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Stowo od Redakcji

Zygmunt Gloger pisal duzo — kazdy, kto zaglebil si¢ w dotychczas wydane
woluminy obu serii Pism rozproszonych, uzna to zdanie za truizm. Pisat on o cenach
plodéw rolnych, trosce o dziedzictwo kulturowe, obrzedach ludowych i starodaw-
nych kronikach, turystyce i absenteizmie, o konsolidacji spoleczeristwa i funk-
cjonowaniu w nim grup odmiennych etnicznie lub religijnie, o rolnictwie oraz
archeologii. Zajmujace go tematy mozna wymienia¢ dtugo. Dotychczas prezen-
towalismy pisma Glogera nadsylane do czasopism lub wydawane jako publikacje
zwarte — w obu przypadkach gleboko przemyslane, wycyzelowane, przeznaczone
dla szerokiego kregu odbiorcéw, bedace forma publicznej wypowiedzi w tej badz
innej kwestii.

Chyba mozna powiedzie¢, ze jako czytelnicy zdolfalismy dobrze poznaé ofi-
cjalne oblicze autora Dolinami rzek, jego $wiadomie wykreowany autoportret. Nie
wiemy natomiast, jak wygladal jego swiat wewnetrzny. Jakim byt czlowiekiem dla
sasiad6w, przyjaciol, rodziny? Z czym borykal si¢ w zyciu prywatnym? Jak pre-
zentowal si¢ ,od kuchni” jego warsztat pracy, niekiedy budzacy duze kontrowersje?
Co pomijal w pismach drukowanych? Jakie spostrzezenia zachowywat dla siebie
lub waskiego grona najblizszych — tak ze wzgledu na carska cenzure, jak uwarun-
kowania spoleczne? Tych kilka przyktadowych zagadnieri pomaga uzmystowié,
w jak duzym stopniu Gloger pozostaje zagadka, ile bialych plam wciaz znajduje
si¢ w jego biografii, ktérej od czaséw monografii autorstwa Teresy Komorowskiej
nie poswigcano wigkszej uwagi. Do ich wypelnienia niezbedne s Zrédta epistolo-
graficzne, z ktérych przywolana badaczka réwniez korzystala. Jednak na przestrze-
ni ostatnich dekad XX w. i pierwszych XXI ogloszono drukiem jedynie nieliczne
listy autora Encyklopedii staropolskiej. Dwukrotnie fragmenty jego koresponden-
cji wydata Renata Zurkowa — z Jézefem Ignacym Kraszewskim (w 1967 roku)!

1

R. Zurkowa, Listy Zygmunta Glogera do Jozefa Ignacego Kraszewskiego, ,Rocznik Bialostocki”
1967,R. 7.
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i Hieronimem Lopaciriskim (w 1976 roku)?. Znajdziemy je w Dziefach wszystkich
Oskara Kolberga®, w pracach Arkadiusza Kolodziejczyka*, Doroty Rembiszew-
skiej’.

Aktualny stan badari nad spuscizng epistolograficzna Zygmunta Glogera
prezentuje sie wiec ubogo. Dotychczas ukazala si¢ jej znikoma cz¢sé, na doda-
tek rozproszona w publikacjach oglaszanych na przestrzeni niemal szesciu dekad,
co czyni ja trudno dostepna. Naturalnym bylo, ze w trakcie prac nad wydaniem
publicystyki oraz dziel Glogera predzej czy pézniej pojawi sie pomyst oglosze-
nia zbioru zachowanej po nim korespondencji. Niestety, autor Dolinami rzek nie
pozostawil uporzadkowanego archiwum. Zgodnie z ostatnig wola wlasciciela Je-
zewa, jego zbiory zostaly rozproszone. Do dzi$ nie wiadomo, gdzie trafito gros ad-
resowanych do niego listéw, czy posréd nich znalazly si¢ brudnopisy odpowiedzi,
czy przetrwaly do wspélczesnosci.

Z rozproszenia kolekcji pozostalej po Zygmuncie Glogerze wynika profil
prac nad zebraniem pozostalej po nim epistolografii. Nie dysponujemy zasobem,
ktéry mozna uznaé za punkt wyjscia poszukiwan — nie wiemy, kto do niego pi-
sywal. Koniecznym okazalo si¢ ponowne doglebne przestudiowanie zyciorysu,
uwazne przyjrzenie si¢ publikacjom, by odtworzy¢ sie¢ znajomosci epistologra-
fa®. Dopiero wéwczas mozliwe stalo si¢ podjecie tradycyjnych kwerend w po-
szczegdlnych bibliotekach, archiwach, przeszukiwanie zbioréw konkretnych oséb:
Kazimierza Wiadystawa Wéycickiego, Juliana Bartoszewicza, Wactawa Anczyca
i wielu innych. Niekiedy wysitki te byly bezowocne, kiedy indziej wazne zna-
leziska czekaly w nieoczywistych miejscach. Prowadzone poszukiwania w duzej
czesci przypadly na trudny czas pandemii lat 2020-2021, ktéra nalozyla ograni-
czenia niespotykane dotad w najnowszej historii. W trakcie kwerend zespotowi
edytorskiemu przyszlo boryka¢ si¢ z trudnosciami, ktére wezesniej wydawaly sie
nie do pomyslenia.

Taz, Wokit SEncyklopedii staropolskies”: listy Zygmunta Glogera do Hieronima Eopaciriskiego z lat
1900-1903, ,Rocznik Biatostocki” 1976, R. 13.

3 Dgziela wszystkie Oskara Kolberga, t. 64-65.

A. Kolodziejezyk, Korespondencja przyjacicl. Listy Zygmunta Glogera do Tymoteusza funiew-
skiego 2 lat 1879-1904, w: Kultura ludowa Mazowsza i Podlasia. Studia i materialy, t. 3, red.
A. Kotodziejezyk, A. Stawarz, Warszawa 1999.

D.K. Rembiszewska, Listy Zygmunta Glogera do Jana Karlowicza ze zbiordw Archiwum Histo-
rycznego w Wilnie, ,Bibliotekarz Podlaski” 2020, nr 4 oraz tejze, Sprawy uczonego ziemianina —
listy Zygmunta Glogera do Jana Karfowicza, [w:] Naukowe i literackie swiaty Zygmunta Glogera.
Studia, red. J. Lawski, P. Suchodolski, .. Zabielski, Biatystok 2022.

Jako pierwsza prébe dokonania takiej rekonstrukeji podjeta Teresa Komorowska. Zob. taz, Ko-

respondencja Zygmunta Glogera, [w:] Fascynacje folklorystyczne. Ksigga poswigcona pamigci Heleny
Kapetus, red. M. Kapetus, A. Engelking, Warszawa 2002.
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Stowo od Redakcji

Przedkiadany 6 tom drugiej serii Pism rozproszonych jest owocem mozol-
nej, niekiedy wrecz mréwezej pracy polegajacej na zebraniu i usystematyzowaniu
odnalezionych materialéw, ktére to dzialania przypadly na niesprzyjajacy okres.
Nieocenionej pomocy zespolowi edytorskiemu udzielita wnuczka autora Ency-
klopedii staropolskiej, pani Magdalena Zawidzka-Kwiatkowska, udoste¢pniajac li-
sty znajdujace si¢ w jej posiadaniu, rzucajace nowe $wiatlo na rodzing Glogerdw,
szczegdlnie jej zeniska czes¢ — Michaling z Woynéw i Janing’.

Cho¢ niniejszy wolumin moze zdawa¢ si¢ skromny, by nie powiedzie¢ roz-
czarowujaco niewielki na tle dotychczas wydanych, jest to wrazenie ztudne. Jego
malg objetos¢ — stosunkowo, bo to w dalszym ciagu kilkaset stron lektury —w pet-
ni rekompensuje tres¢, odkrywajaca nieznane aspekty zycia i pracy wlasciciela Je-
zewa, odslaniajgca oblicze dotychczas skryte pod maska ,uczonego ziemianina”.
Zgodnie z przyjetymi zalozeniami edycji Pism rozproszonych, zasadniczg czgsé
tomu poprzedzajg krytyczne wstepy: Anny Janickiej Codziennosc i pasja. Zygmunt
Gloger w listach i wspomnieniach, Beaty Kurylowicz Etykieta jezykowa w listach
Zygmunta Glogera oraz Yukasza Zabielskiego Korespondencja Zygmunta Glogera.
Wprowadzenie do lektury.

Przedostatni tom drugiej serii Pism rozproszonych przybliza nas do korica cy-
klu wydawniczego przewidzianego na lata 2018-2022. Jest zarazem pozycja, ktéra
wraz z nastgpnym woluminem stanowi swoistg podseri¢ wprowadzajaca czytelni-
ka w fascynujacy ,wewnetrzny” §wiat autora Encyklopedii staropolskiej. Wierze, ze
zacheta do siegnigcia po prezentowany zbidr korespondencji jest zb¢dna. Zostaje
mi zatem jedynie zyczy¢ pasjonujacej lektury i samodzielnego ,,odkrywania” pry-
watnego oblicza Zygmunta Glogera.

Do niniejszego tomu wiaczono korespondencje obu pari, umozliwiajaca spojrzenie na Zyg-
munta Glogera z perspektywy oséb mu bliskich, odstaniajaca jego zycie prywatne, ukazujaca
go jako syna, meza i ojca. Zamieszczono w nim réwniez odnaleziong w zbiorach Biblioteki
Uniwersyteckiej w Warszawie krétka wiadomos¢ Kazimiery Glogerowej adresowang do Mi-
chata Federowskiego, jedyny znany obecnie list pisany reka drugiej zony autora Dolinami rzek.
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Korespondencja Zygmunta Glogera.
Wprowadzenie do lektury

1. Wstep

Ksigzka, ktérag oddajemy w rece czytelnikow, szosta z kolei w siedmiocze-
sciowej serii drugiej Pism rozproszonych Zygmunta Glogera, jest jedng z dwéch
publikacji wiericzacych naukowy projekt wydawniczy, realizowany w ramach
grantu Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki w latach 2018-2022".
Ostatni tom zawiera materialy graficzne, obrazy i rysunki zaréwno samego Zyg-
munta Glogera, jak tez najblizszych czlonkéw jego rodziny. Mozna bez przesady
powiedzied, ze tre$¢ obu finalnych woluminéw stanowi dopelnienie wszystkich
wydrukowanych w latach 2020-2022 utworéw, i w nie mniejszym stopniu calej
publicystyki, jaka Ksigznica Podlaska im. F.ukasza Gérnickiego oraz Wydzial Fi-
lologiczny Uniwersytetu w Bialymstoku wydaly w latach 2014-2016% Wskaza¢
w tym kontekscie wypada tez na dwie monografie pokonferencyjne, zbierajace
artykuly analityczne, szkice i przyczynki, ktére obok wstepéw do wszystkich to-
moéw Pism rozproszonych Glogera z obu serii oraz rozrzuconych po czasopismach
i zbiorowych monografiach pojedynczych artykutéw, skladajg sie na gtéwny zragb

wspolczesnej, XXI-wiecznej ,glogerologii™.

1

Projekt NPRH pn. Kontynuacja naukowej, krytycznej edycji ,Pism rozproszonych” Zygmunta Glo-
gera: edycja rekopisdw, pism etnograficznych, rysunkdw i korespondencji w siedmiu tomach; nr rej.
projektu 11H 17 0013 85; kierownik prof. Jarostaw Eawski (Uniwersytet w Biatymstoku);
jednostka koordynujaca projekt: Ksiaznica Podlaska im. Fukasza Gérnickiego w Bialymstoku.
2 Z. Gloger, Pisma rozproszone, red. J. Eawski, J. Leoficzuk, t. 1-3, Biatystok 2014-2016.
Chodzi o dwie ksigzki: Zygmunt Gloger. Pisarz, mysliciel, uczony. Studia, red. ]. Eawski, J. Le-
oriczuk, L. Zabielski, Biatystok 2016, a takze Naukowe i literackie swiaty Zygmunta Glogera.
Studia, red. J. Lawski, P. Suchodolski, L. Zabielski, Bialystok 2022. Oba tomy sa owocem
dwéch konferencji: Ogélnopolskiej Konferencji Naukowej ,Zygmunt Gloger 1845-1910.
Pisarz, mysliciel, uczony. Rewizje” (23-24 pazdziernika 2015 roku) oraz Mi¢dzynarodowe;
Konferencji Naukowej ,Naukowe i literackie $wiaty Zygmunta Glogera” (20-21 listopada
2019 roku).
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Powodéw potraktowania niniejszego dzieta jako jednego z uzupelniajacych,
ale tez rekapitulujacych i rewidujacych pewna calo$é¢ jest kilka. Przede wszyst-
kim warto podkresli¢ sam jego charakter. Prezentujemy oto zbiér materialéw
w znacznej czesci ukazujacych si¢ po raz pierwszy, wydobyty z r¢kopiséw, dostep-
nych jedynie w archiwach, bibliotekach lub rekach prywatnych. Co wazne, mowa
o tresciach pozostajacych w duzym rozproszeniu, przechowywanych w instytu-
cjach z réznych rejonéw nie tylko Polski, ale tez Europy, by wymieni¢ Biblioteke
im. Wréblewskich w Wilnie (listy Tadeusza Wréblewskiego) czy Archiwum Hi-
storyczne w Wilnie (Lietuvos valstybés istorijos archyvas), gdzie w zespole Wi-
leriskiego Towarzystwa Naukowego odkryto listy Glogera do Jana Karlowicza.
Scalony zbiér korespondencji sktada si¢ na jeden z najwazniejszych elementéw
obfitej i jakze imponujacej zaréwno swym rozmachem, jak tez réznorodnoscia
tworczosci autora Encyklopedii staropolskiej ilustrowanej*.

Po drugie, odstaniamy kolejng obok publicysty, pisarza, poety stabo zbadang
twarz Glogera, czyli twarz epistolografa. Wiemy, ze blok tekstéw, ktére udato si¢
do niniejszej edycji pozyskaé, stanowi jedynie cze¢s¢ calej epistolografii starozytni-
ka z Jezewa, wiele jego listéw uznaje si¢ za zaginione, miejsce ich przechowywania
pozostaje, poki co, nieznane. Nalezy zywi¢ nadziejg, ze kolejne dokumenty beda
systematycznie odnajdywane i publikowane, co po latach umozliwi wznowienie
edycji korespondencji w pelniejszym wymiarze oraz ksztalcie. W listach, podob-
nie jak w innych tekstach, postuguje si¢ Gloger pickna, literacka polszczyzna,
jego pismo jest bardzo staranne, dzigki czemu odczytanie rekopiséw nie sprawia
powazniejszych probleméw. Wstepnej analizy tego tematu, tzn. portretu Gloge-
ra-epistolografa, podjeta sic Anna Janicka w tekscie Codziennosc i pasja. Zygmunt
Gloger w listach i wspomnieniach, bedacym jednym ze wstepéw do tomu. Dodaj-
my tez, ze w publikacji zdecydowano si¢ umiesci¢ takze tekst jezykoznawczyni
z Uniwersytetu w Bialymstoku Beaty Kurylowicz zatytutowany Ezykieta jezykowa
w listach Zygmunta Glogera.

Przedkladany material Zrédtowy pozwala interpretowa¢ wydane dotych-
czas prace starozytnika z Jezewa w sposéb moze niekoniecznie inny, rewolu-
cyjny, z pewnoscig jednak poszerzony, zniuansowany. Przez pryzmat listow
przygladamy si¢ Glogerowi pochlonietemu dzialalnoscia zawodows, misyjna,
hobbystyczna, kreatywna, widzimy tez jego zycie prywatne, rodzinne, spoleczne.
Niektére pojawiajace sie tu watki moga uchodzi¢ za mniej dotad eksplorowane.

Pisalem o tym w: Zygmunt Gloger: migdzy uniwersum Gutenberga a ,literaturg w zywym stowie”,
[w:] Z. Gloger, Pisma rozproszone, red. ]. Lawski, J. Leoriczuk, t. 3: 18901910, wstep L. Za-
bielski, M. Rutkowski, J. Lawski, opracowanie tekstu i przypisy L. Zabielski, S. Kochaniec,
M. Siedlecki, P. Suchodolski, Biatystok 2016, s. 21-42.

24



Korespondencja Zygmunta Glogera. Wprowadzenie do lektury

Jako przyklad niech postuzy wiadomos$é wystana 29 czerwca 1879 roku do Ty-
moteusza Luniewskiego, z ktérej wynika, ze Gloger w tamtym okresie (1879—
1880) snut bardzo powazne plany poslubienia R6zy (whasc. Rozalii) Gorezynskiej
(1858-1917). Sprawy nie sposéb uzna¢ za drobny jedynie incydent. Jak przekony-
wala Teresa Komorowska, calos¢ ciagneta sie bowiem kilkanascie miesigey i miata
duze szanse powodzenia. Informowany byl o niej zreszta nie tylko Luniewski,
ale tez Wiadystaw Przybystawski. Na przeszkodzie przedsiewzigciu staneta mat-
ka niedoszlej panny mliodej. Postawila ona warunek, by nowozernicy zamieszkali
w ich, tzn. Gorezynskich, majatku ziemskim w Stryszowie k. Krakowa®. Glo-
ger jako jedyne dziecko i spadkobierca swych rodzicéw, czujac powinnosé¢ opieki
nad nimi, na podyktowane warunki przysta¢ nie chcial i nie mégl. Jak ttumaczyt
przyjacielowi: ,Majac wlasny majatek, stanowisko zdobyte, dom i $rodki do jego
utrzymania, niepodobiefistwem bylo dla mnie wyrzekac si¢ tego wszystkiego, i§¢
na fartuszek zony, pod pantofel jej matki”. Warto powola¢ si¢ na kontekst zy-
cia samego Luniewskiego, ktéry w tamtym czasie rozwodzil si¢ z Zona, a jed-
nym z powodéw tej decyzji — jak wynika z jego listéw — byt konflikt z tesciows’.
Z pewnoscig wige swego bliskiego przyjaciela, Zygmunta Glogera, uczulal na 6w
jakze delikatny aspekt zycia malzenskiego®.

Notabene z tego samego korpusu tekstéw wynika tez, ze dwor w Jezewie pla-
nowal odwiedzi¢ w 1879 roku Bolestaw Prus’, co mogloby nie tyle podwazy¢
stereotyp wzajemnej niecheci czy wrecz wrogosci pomiedzy autorem Dolinami
rzek a przedstawicielem warszawskiego pozytywizmu, ile ukazac ten temat w zde-
cydowanie wigkszym sproblematyzowaniu i szerszym horyzoncie.

5 Na ten temat zob. T. Komorowska, Gloger. Opowies¢ biograficzna, Warszawa 1985, s. 214.

é Z. Gloger do T. Luniewskiego, 29 czerwca 1879.

7 Zob. A. Kolodziejezyk, Tymoteusz Euniewski (1847-1905), ,Ze Skarbca Kultury” 1990, z. 50,
s. 103-134; tenze, Tymoteusz Luniewski (1847-1905): ziemianin, pisarz rolniczy, historyk i ar-
cheolog, publicysta, ,Rocznik Minsko Mazowiecki” 2006, t. 14, s. 204-238.

Zob. T. Luniewski, Z Bogiem zaczety pamigtnik, oprac. Z. Boglewska-Hulanicka, A. Chojnacki,
Siedlce 2022.

Z.Gloger do T. Euniewskiego, 29 czerwca 1879: ,Widzialem si¢ z Prusem i bardzo go nama-
wialem, zeby razem z Wami odwiedzil mnie kiedy w Jezewie. Myl ta podobala si¢ mu i przy-
rzekt stanowczo to uczynic¢”. O polemice Glogera z Bolestawem Prusem zob. T. Komorowska,
Gloger..., s. 305-307; A. Janicka, Zygmunt Gloger wobec teorii i praktyki pozytywizmu, [w:]
Z. Gloger, Pisma rozproszone, t. 2: 1877-1889, red. J. Lawski, ]. Leonczuk, wstep A. Janicka,
D. Rembiszewska, oprac. L. Zabielski, S. Kochaniec, M. Siedlecki, G. Kowalski, Biatystok
2015, s. 23-40.

Na temat zbieznosci i réznic w pogladach Glogera i Aleksandra Swigtochowskiego zob. P. Su-
chodolski, Tradycja, historia, postgp — Zygmunt Gloger wobec historiozofii Aleksandra S’fwz’gz‘oc/aow—
skiego, [w:] Naukowe i literackie swiaty Zygmunta Glogera, s. 247-258.
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Daje si¢ zatem Gloger w swych listach pozna¢ nie tylko jako dzialacz i spo-
tecznik, ale tez zatroskany syn czy ojciec, zarzadzajacy jezewskim majatkiem
ziemianin, cztowiek wysokiej kultury osobistej, mezczyzna prébujacy pogodzié
obowiazki gospodarskie oraz rodzinne z pasja eksploratora, badacza, odkryw-
cy. Przed czytelnikiem rysuje si¢ ponadto oblicze osoby borykajacej si¢ przez
wiele lat z trudno$ciami finansowymi, logistycznymi, biurokratycznymi itd., pi-
sarza i w jednej osobie wydawcy wlasnych dziet. Co réwnie wazne: poznajemy
czlonkéw jego rodziny, przyjaciél, blizszych i dalszych znajomych, wspélpra-
cownikéw. Wszystkie osoby, ktére w literaturze przedmiotu stanowily tlo bio-
grafii autora Dolinami rzek, pozycje w katalogu nazwisk legitymizujacych teze
o szerokich jego kontaktach, tutaj otrzymuja szanse dojscia do glosu, zaistnienia
w pelniejszym wymiarze. Przede wszystkim jednak odslaniajg si¢ relacje, nie-
raz nieoczywiste, by¢ moze zaskakujace, jakie naszego bohatera Iaczyly z owym
gronem ludzi.

W tomie sz6stym Pism rozproszonych udostepniamy wiec cenne zrédlo infor-
macji do badan nad twérczoscia, dzialalnoscig badawcza, kolekcjonerska, popu-
laryzacyjng Glogera, a takze nad specyfika epoki, w ktérej autorowi Encyklopedii
staropolskiej ilustrowanej przyszlo zy¢ i pracowac. Utrzymywal on bowiem kontakt
z tak istotnymi dla XIX-wiecznej kultury oraz nauki polskiej osobistosciami, jak
J6zet Ignacy Kraszewski, Julian Bartoszewicz, Oskar Kolberg, Kazimierz Wtady-
staw Woycicki, Michal Federowski czy J6zef Lepkowski. Opisywal ponadto ota-
czajacy go §wiat, wydarzenia o ogromnej wadze historycznej, a — trzeba podkresli¢
— byl uwaznym i przenikliwym obserwatorem. Jako naoczny $wiadek pozostawil
wigc nie tylko wazki, ale przede wszystkim interesujacy konterfekt wydarzen po-
lityczno-spotecznych dziejacych si¢ na przestrzeni lat, ktére obejmuje ta edycja
listéw, czyli 1868-1909. Uwaga ta dotyczy zaréwno korespondencji samego Glo-
gera, jak tez listéw, ktérych byt on adresatem. Na przykiad cérka starozytnika
z Jezewa, Janina (wlasc. Joanna)' z Glogeréw Kozubowska (1883-1935), opisy-
wala konflikty pomig¢dzy buntujacym si¢ chiopstwem a wiascicielami ziemskimi
na Polesiu w 1905 roku, ktérych byla naocznym swiadkiem.

Przedktadana korespondencja winna by¢, zywimy nadzieje, uznana za liczacy

si¢ dokument do badar nad polska historig, spoteczenstwem i kultura z przelomu
XIX oraz XX wieku.

1 Zygmunt Gloger cérke ochrzeit dwoma imionami: Joanna Michalina, natomiast nazywana

byla ona Janing, jak sam pisarz przyznat w liscie do J.I. Kraszewskiego (9.02.1885): ,na pa-
miatke rocznicy wiedenskiej, w ktérej roku przyszta na swiat”.
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2. Edycja listéw

Listy Glogera byly juz publikowane, cho¢ sporadycznie i fragmentarycznie.
Czes¢ korespondencji ukazata sig staraniem Renaty Zurkowej (1927-2015), wie-
loletniej pracowniczki (piastujacej rowniez stanowisko wicedyrektora) Biblioteki
Naukowej PAU i PAN w Krakowie'. Za jej sprawa w latach 60.1 70. XX wieku
wydane zostaly listy autora Roku polskiego do Jézefa Ignacego Kraszewskiego oraz
do Hieronima Eopaciriskiego z lat 1900-1903:

- R. Zurkowa, Listy Zygmunta Glogera do Jozefa Ignacego Kraszewskiego,
»2Rocznik Biatostocki” 1966, t. 7 [wyd. Biatystok 1967], s. 261-278.

—  R.Zurkowa, Wokdt ,Encyklopedii staropolskiej”. Listy Zygmunta Glogera do
Hieronima L.opaciziskiego z lat 1900-1903, ,Rocznik Biatostocki” 1976,
t. 13,5.299-307%.

Jesli chodzi o korespondencj¢ Glogera, wspomnie¢ nalezy o monografii Te-
resy Komorowskiej Gloger. Opowies¢ biograficzna (Warszawa 1985). Badaczka
W swym opracowaniu zycia i twérczosci starozytnika z Jezewa czgsto postugi-
wala si¢ odnalezionymi Zrédlami epistolograficznymi, wielokrotnie przytaczajac
obszerne cytaty z listéw, a niekiedy podajac je w calosci. Wykorzystana w mo-
nografii literatura daje miarodajny wglad w to, jak duza dysproporcja istniala
pomiedzy listami juz wéwczas publikowanymi a jeszcze niepublikowanymi. Te
pierwsze mozna znalez¢é w nastgpujacych wydawnictwach:

—  Korespondencja Oskara Kolberga, cz. 1: 1837-1876. Dziela wszystkie, t. 64,
zebrata i opracowala M. Turczynowiczowa, red. A. Skrukwa i E. Krzy-
zaniak, Wroctaw—Poznan 1965.

—  Korespondencja Oskara Kolberga, cz. 11: 1877-1882. Dziela wszystkie,
t. 65, zebrata i opracowala M. Turczynowiczowa, opracowanie komenta-
rzy i red. A. Skrukwa i E. Krzyzaniak-Miller, Wroclaw—Poznari 1966.

—  List Glogera do W. Bartynowskiego, za: J. Krzyzanowski, Wszep, w:
7. Gloger, Encyklopedia staropolska ilustrowana, wyd. z lat 1972, 1974
11978.

Z kolei wymienione zrédlta r¢kopismienne do zycia i twérczosci Zygmunta
Glogera s w pracy Komorowskiej kilkukrotnie liczniejsze:

2 Zob.K. Grodziska, Renata Zurkowa. Biatystok 27 V 1927 — Kraksw 23 I 2015, ,Rocznik Biblio-
teki Naukowej PAU i PAN w Krakowie” 2015, R. 60, s. 347-352.

Zob. R. Zurkowa, Zygmunta Glogera zwigzki z Akademiq Umiejgtnosci w Krakowie, ,Rocznik
Biblioteki Polskiej Akademii Nauk w Krakowie” 1973, R. 19 [wyd. Krakéw 1974].

13
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Listy E. Tyszkiewicza ze zbioréw Biblioteki Uniwersyteckiej w Warsza-
wie.

Listy Glogera do W1. Mikulowskiego ze zbioréw Biblioteki PAN
w Krakowie.

List Glogera do K.W. Wéycickiego z Biblioteki Jagielloniskiej w Krako-
wie.

Listy Glogera do T. Luniewskiego z Biblioteki im. Ossoliriskich we
Wiroctawiu, a takze Bibliotece Narodowej w Warszawie.

List Glogera do W. Loziriskiego z Biblioteki Jagielloniskiej w Krakowie.
List Glogera do T. Zielinskiego z Biblioteki im. Zielinskich Towarzy-
stwa Naukowego Plockiego w Plocku.

Fragment listu Glogera do J. Lepkowskiego z Archiwum Muzeum Ar-
cheologicznego w Krakowie.

List E. Nowakowskiej z archiwum rodzinnego w posiadaniu wnuczki
Z. Glogera, dr Anny Zawidzkiej w Warszawie.

List A. Jelskiego do Glogera z Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego.
Fragmenty korespondencji Glogera z drukarnig Anczyca ze zbioréw Bi-
blioteki Narodowej w Warszawie.

List Glogera z Archiwum Elizy Orzeszkowej w Instytucie Badan Lite-
rackich PAN w Warszawie.

List Glogera do H. Dynowskiego z Biblioteki Jagielloriskiej w Krako-
wie.

Brudnopisy listéw Michaliny Glogerowej z archiwum rodzinnego Anny
Zawidzkie;j.

List Glogera do M. Rollego z Biblioteki PAN w Krakowie.

Listy B. Kondratowiczowej, A. Rudnickiego, A. Szyszko-Bohusza do
Z. Glogera z Dzialu Rekopiséw Biblioteki Uniwersyteckiej w Warsza-
wie (teka M. Federowskiego).

List Glogera do I. Wréblewskiego z archiwum rodzinnego Anny Za-
widzkiej.

List Glogera do K. Hoftmana z Biblioteki Miejskiej w Bydgoszczy.
List Glogera do J. Korzeniowskiego z Biblioteki Jagielloriskiej w Krako-
wie.

List S. Odrzywolskiego do Glogera z Biblioteki Uniwersyteckiej w War-
szawie.

List Glogera do H. Sienkiewicza z Muzeum pisarza w Oblegorku.

O Glogerze-epistolografie zapomniano na diugie dekady. Fragmenty jego

korespondenciji staly si¢ przedmiotem edycji dopiero u progu wieku XXI, a to
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z inicjatywy wydawniczej polskiego historyka zwigzanego miedzy innymi z Aka-
demig Podlaska w Siedlcach, prof. Arkadiusza Kolodziejezyka (1957-2011):

- Arkadiusz Kolodziejczyk, Korespondencja przyjacidl. Listy Zygmunta Glo-
gera do Tymoteusza Euniewskiego z lar 1879-1904, [w:] Kultura ludowa
Mazowsza i Podlasia. Studia i materialy, t. 3, red. A. Kolodziejczyk, A. Sta-
warz, Warszawa 1999, s. 213-254. Przedruk: A. Kotodziejczyk, Tymoteusz
Luniewski, ,Zeszyty Korytnickie”, t. 1, Korytnica 2009, s. 51-90.

Kolejne listy ukazaty si¢ juz w wieku XXI, ich adresatem byt Jan Kartowicz.
Dokumenty przechowywane s3 w Archiwum Historycznym w Wilnie. Zostaly
odnalezione, opracowane i wydane przez prof. Dorote Rembiszewska, jezyko-
znawcezynie z Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk w Warszawie:

—  Dorota K. Rembiszewska, Listy Zygmunta Glogera do Jana Karlowicza ze
zbiorow Archiwum Historycznego w Wilnie, ,Bibliotekarz Podlaski” 2020,
nr 4,s.173-194%,

Lista oséb, z ktérymi Zygmunt Gloger korespondowal, jest dtuga. Nie liczba
adresatéw okazuje si¢ jednak najistotniejsza, lecz konkretne nazwiska, ktére warto

przywola¢ (w uktadzie alfabetycznym):

Wactaw Anczyc, Ignacy Baliriski, Julian Bartoszewicz, Kazimierz Bartosze-
wicz, Wiadystaw Belza, Henryk Dynowski, Michal Federowski, Aleksandra
Jelska (pézniejsza zona Zygmunta Glogera), Aleksander Jelski, Jan Karto-
wicz, Bronistawa Kondratowiczowa, Janina z Glogeréw Kozubowska (cor-
ka Zygmunta Glogera), Jézef Ignacy Kraszewski, Julian Krzycki, Wactaw
Lasocki, Wtadystaw Lawrynowicz, Jézet Eepkowski, Hieronim F.opaciniski,
Wihadystaw Loziriski, Tymoteusz Luniewski, J6zef Majer, Stawomir Odrzy-
wolski, Marcin Olszyriski, Hipolit Orgelbrand, Eliza Orzeszkowa, Adolf Pa-
winski, Wiadystaw Przybystawski, A. Rudnicki, Henryk Sienkiewicz, Adolf
Szyszko-Bohusz, Kazimierz Wtadystaw Wéycicki, Ignacy Wréblewski, Ta-
deusz Wréblewski, Gustaw Zieliriski, J6zef Feliks Zieliriski.

Wymiedmy ponadto instytucje, osrodki publiczne, biblioteki i archiwa, a tak-
ze zbiory prywatne, skad publikowang w niniejszym tomie korespondencije pozy-

skano (ukfad alfabetyczny):

14

Zob. D.K. Rembiszewska, Sprawy uczonego ziemianina — listy Zygmunta Glogera do Jana Kar-
lowicza, [w:] Naukowe i literackie swiaty Zygmunta Glogera...,s. 135-148.

29



Fukasz Zabielski

Archiwum Gléwne Akt Dawnych w Warszawie,

Archiwum Historycznym w Wilnie (Lietuvos valstybés istorijos archyvas).
Archiwum Panstwowe w Lublinie, Archiwum Panstwowe w Fodzi,
Archiwum Panstwowe w Plocku,

Archiwum Polskiej Akademii Nauk w Warszawie,

Biblioteka im. Ossoliniskich we Wroctawiu,

Biblioteka im. Wréblewskich w Wilnie,

Biblioteka Jagielloniska,

Biblioteka Narodowa w Warszawie,

Biblioteka Naukowa PAU i PAN w Krakowie,

Biblioteka Uniwersytetu Warszawskiego,

Wojewdédzka Biblioteka Publiczna im. Hieronima Eopacinskiego w Lublinie,
zbiory prywatne Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej (prawnuczki Zyg-

munta Glogera) w Warszawie.

Pozyskiwanie oraz opracowywanie materialéw archiwalnych przypadio
na czas szczegélnie niekorzystny, niesprzyjajacy tego typu inicjatywom. Byly
to lata 2020-2021, a wigc okres rezimu sanitarnego zwigzanego z pandemia
COVID-19. Instytucje publiczne w tamtym okresie zostaly albo czasowo
zamknigte, albo funkcjonowaly w ekstremalnie ograniczonym zakresie. Ze
wzgledu na obowigzujace obostrzenia sanitarne — prowadzenie kwerend prze-
suwalo si¢ w czasie, a poszukiwania w zasobach poszczegdlnych instytucji mu-
sialy by¢ realizowane etapami. Prace nad edycja przeciagaly sie wiec w czasie.
W czesci przypadkéw jedyna mozliwoscia dotarcia do Zrédta stalo si¢ zamawia-
nie jego cyfrowej kopii.

W trudnych okolicznosciach bardzo pomogly nam rézne osoby zyczliwe,
pracownicy poszczegdlnych bibliotek oraz archiwéw. Dlatego w imieniu Redak-
¢ji i Wydawcéw niniejszego tomu pragne im wszystkim serdecznie podzigkowad,
a szczegodlnie pani Elzbiecie Ostromeckiej, Kierownik Dziatu Rekopiséw Zakladu
Narodowego im. Ossoliriskich we Wroctawiu za pomoc w pozyskiwaniu materia-
6w a takze pani prof. Dorocie K. Rembiszewskiej za zgode na wykorzystanie ma-
terialéw archiwalnych, ktére odnalazta ona w Muzeum Historycznym w Wilnie.
Niech wolno mi bedzie réwniez wyrazi¢ wdzieczno$¢ osobie, ktéra pomogta w kon-
taktach z niektérymi instytucjami w Polsce, czyli dr Iwonie Kuleszy-Woronieckiej
z Biblioteki Uniwersyteckiej im. Jerzego Giedroycia w Biatymstoku. Duze podzie-
kowania pragne ponadto skierowac do osoby, bez ktérej nasza wydawnicza inicjaty-
wa przechodzitaby wicksze trudnosci, mianowicie Magdaleny Zawidzkiej-Kwiat-
kowskiej z Warszawy, prawnuczki Zygmunta Glogera, ktéra otworzyta przed nami
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rodzinne archiwum, zawierajace nie tylko wiele rekopiséw jej znamienitego przod-
ka, ale takze obrazy, rysunki i inne materialy archiwalne.

Jak wspomniatem, bezposredni dostep do fizycznych wersji zrédet w wielu
przypadkach okazal si¢ niemozliwy. Z tego powodu redaktorzy musieli zdecy-
dowac¢ si¢ na zamawianie r¢kopiséw w wersji jako mikrofilméw wypozyczonych
do Ksigznicy Podlaskiej, gdzie edycja powstawata, albo skanéw, cyfrowych kopii.
Niektére materialy Zzrédlowe s3 umieszczone w internecie, w otwartym doste-
pie online, co zdecydowanie ulatwilo ich opracowanie i wlgczenie do niniejszego
zbioru.

3. Tres¢ i charakter korespondencji Glogera

Korespondencja Zygmunta Glogera pod wzgledem tematyki nie jest jedno-
rodna, tym bardziej, ze zamyka si¢ w bardzo szerokich ramach czasowych. Publi-
kujemy bowiem listy z lat 1868-1909, co pozwala przyjrze¢ si¢ zmianom, jakie
zachodzily w Zyciu starozytnika z Jezewa na Podlasiu, poczynajac od ostatnich lat
jego edukacji, poprzez etapy rozwijania kontaktéw towarzyskich, nawigzywania
i zacie$niania wspélpracy z wieloma osobami i instytucjami polskimi, intensyfi-
kacji prac archeologicznych, etnograficznych, popularyzatorskich, wydawniczych,
trudny okres zarzagdzania rodzinnym folwarkiem, az po ostatni etap Zycia, czas
przeprowadzki na stale do Warszawy, wydawania gléwnych dziel, w tym Ency-
klopedii staropolskiej ilustrowanej, przynaleznosci do réznych stowarzyszen, m.in.
Polskiego Towarzystwa Krajoznawczego oraz Towarzystwa Ochrony nad Zabyt-
kami. Listy pozwalaja przyjrze¢ si¢ nie tylko tym fragmentom biografii, ktére
nie byly dotad eksponowane, ale tez poznaé ,od kuchni” warsztat pisarski, wy-
dawniczy Zygmunta Glogera. Korespondencja odstania bardziej intymna twarz
pisarza, zdecydowanie inng niz ta, ktérg prezentowal w tekstach adresowanych do
czytelnika masowego.

O czym s3 listy objete edycja? Na to pytanie kazdy czytelnik powinien od-
powiedzie¢ samodzielnie. Udostepniamy bowiem teksty pozbawione tematéw,
ktére mozna uznac za najwazniejsze, brak tu wyraznych lejtmotywéw. Chociaz,
co naturalne, wybrane kwestie moga wydawac si¢ bardziej eksponowane. Taki-
mi z pewnoscig s sprawy zawodowe, zwigzane z oficjalng dzialalnoscia auto-
ra Dolinami rzek. Wigcej o codziennosci rodziny Glogeréw dowiadujemy si¢
z korespondencji Janiny, cérki Zygmunta; bardziej otwarcie niz jej ojciec dzieli
si¢ ona szczegétami z rodzinnego zycia. By¢ moze nasz bohater okazywal si¢
wylewny w listach do rodzicéw, tym bardziej wigc szkoda, ze zaden z tego typu
dokumentéw si¢ nie zachowal. A moze skrytos¢ byla stala cecha jego osobo-
wosci? Wszak w wiadomosciach wysylanych do najblizszych przyjaciél, przede
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wszystkim Tymoteusza Euniewskiego, ogranicza si¢ Gloger do informacji zwia-
zanych z licznymi podrézami, planami naukowo-wydawniczymi czy — co cha-
rakterystyczne — finansami. Zreszta temat pieniedzy przewija si¢ w wielu publi-
kowanych tutaj epistotach.

Renata Zurkowa we wstepie do przywolywanej przeze mnie edycji listéw,
zatytulowanej Wokdt wEncyklopedii staropolskie ?. Listy Zygmunta Glogem do Hie-
ronima Lopaciriskiego z lat 1900—-1903, wlasnie trudnosci finansowe, jakie towa-
rzyszyly pisarzowi podczas wydawania jego pomnikowego dzieta, umiescita na
pierwszym planie:

Trzeba wiedzie¢, ze w tym okresie, kiedy Gloger zabieral si¢ do Encyklopedii staropol-
skiej, rola wydawcy nie byta tatwa. Gloger musiat tozy¢ na wydawnictwo ze swej —jak
méwil — niezasobnej kieszeni. Od drugiego tomu wydawnictwo to wprawdzie otrzy-
malo wsparcie z Kasy im. Mianowskiego, mimo tego zasitku jednak do konca roku
Gloger borykat si¢ z trudno$ciami finansowymi. Autor sam troszczyt si¢ o prenu-
meratoréw i kolportaz dziela, konsultowat sie z drukarzami, zabiegal o recenzentéw,
szukal drég do poszczegélnych redakeji pism periodycznych, by zamiesci¢ recenzje

albo tylko anonsy®.

Temat ten podjeta réwniez Teresa Komorowska w cytowanej juz monografii.
Warto jednak podkresli¢, Ze analogiczne trudnosci — jak wynika z korespondencji
Glogera — dotykaly nie tylko Encyklopedii staropolskiej, ale praktycznie wszystkich,
ukazujacych si¢ u progu XX wieku dziet pisarza z Jezewa. Swiadeza o tym zaréw-
no wiadomosci stane do wydawcéw (vide: wydawnictwo Anczycéw w Krakowie),
jak tez wspomniane listy do Tymoteusza Luniewskiego, przyjaciela, od ktérego
Gloger pozyczal pienigdze i ktéremu otwarcie opowiadat o wszystkich decyzjach,
zabiegach i aktywnosciach podejmowanych po to, by zachowa¢ plynnos¢ finan-
sows, utrzymac cigglos¢ realizacji planowanych oraz rozpoczetych przedsigwzied.
Interesujaca w tym kontekscie okazuje si¢ zmiana nastawienia samego Glogera do
wyzwan, z ktérymi przyszto mu si¢ mierzy¢ jako autorowi i wydawcy wlasnych
ksigzek. Na poczatku 1900 roku, przepelniony nadziejami, wiarg w sukces, opo-
wiadal Euniewskiemu o rozpoczeciu druku Encyklopedii staropolskiey:

[...] mam nadziejg, ze bedzie nalezata [encyklopedia — £.Z.] do dziet najpopularniej-
szych i najpigkniejszych w naszym pismiennictwie. Prawda, ze prace mam szalong
i trudnosci do zwalczenia wielkie i réznolite. Dotad jednak wszystkie przezwyciezam
pomyslnie, np. cenzuralne i pieni¢zne [...]. Mieszkam obecnie ze Stachem moim
przy ul. Chmielnej, nr 59, mieszkania 14, ale jezeli interes méj wydawniczy rozwinie

R. Zurkowa, Wokdt ,Encyklopedii staropolskiej’. Listy Zygmunta Glogera do Hieronima F.opaciri-
skiego z lat 1900-1903, ,Rocznik Bialostocki” 1976, t. 13,s. 299.
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si¢ nalezycie, to bede musial wzig¢ oddzielne mieszkanie i w takim razie ogromadze
przy sobie oboje dzieci'®.

Trzy lata pézniej, gdy wydawat ostatnig cze$¢ Encyklopedii, ton jego listéw na ten
sam temat wygladal nieco juz inaczej, fakt finalizowania calosci projektu oznajmiat
Gloger z uczuciem wrecz ulgi. ,Poniewaz jestem teraz wolniejszy — informowat 17
pazdziernika 1903 roku Euniewskiego — bo encyklopedie wczoraj pisa¢ skoriczytem,
wiec moge zastosowac si¢ do dnia, w ktérym bedziesz sobie zyczyl, abym przyje-
chat™. Z kolei pod koniec lipca 1904 roku pisat do przyjaciela: ,Na dalszy rachunek
naleznego ode mnie procentu za rok 1904 powazniejsza sumke wnios¢ w dniu 30-
ym lipca, a reszte we wrzesniu. Na Encyklopedig staropolskg mam duzo zaméwien, ale
na jesier, bo teraz wszyscy pija wody, wojazuja i nie maja wieczoréw do czytania™®.
Zazwyczaj ksigzki pisarza z Jezewa, nie tylko Encyklopedia, cieszyly si¢ zainteresowa-
niem czytelnikéw, naktady szybko topnialy, jednak réwnolegle pi¢trzyly sie proble-
my kolportazowe, dystrybucyjne, a cata praca wymagata o wiele wigkszych inwestycji
czasu, energii i osobistego zaangazowania, niz si¢ pisarz pierwotnie spodziewal.

Wiatek finanséw Glogera jest oczywiscie zbyt obszerny, aby méc go tutaj cho¢-
by pobieznie oméwi¢. Co trzeba jednak powiedzied, to fakt, ze temat pieniedzy
nie Iaczy! si¢ wylacznie z projektami wydawniczymi. Przykra, cho¢ utrzymujaca sie
do korica zycia autora potrzeba dbania o kalkulacje kosztéw, dotykala wszystkich
aspektéw zycia pisarza oraz jego dzieci. Znamienne sg tu listy Janiny, w ktérych
temat ten pojawia si¢ kilkukrotnie. Na przykiad w jednej z wiadomosci wysylanych
z Wersalu do rodzicéw opisuje ona kwesti¢ rzekomej utraty 100 frankéw:

Dotad nie mogg sobie wytlumaczy¢, co stryjenka Konstantowa miata na mysli, dono-
szac drogim Rodzicom o straceniu owych 100 fr.? Jakkolwiek bowiem rzeczywiscie
woreczek pasowy z pienigdzmi byt wypadt z dorozki, zaraz jednak zostal podniesio-
ny. Inna jednak zaszta kombinacja. Oto na droge przeznaczone bylo rs. 80, a wyszto
z powodu choroby gardta przeszlo 100, pienigdze, ktére brakowaly, wzietam z owych
100 fr. i dlatego bardzo mi niewiele pozostato. Oto stan moich intereséw; ja dla sie-
bie nic nie potrzebuje, przykro mi tylko niewymownie, ze klasztor za swoje wlasne
pieniadze kupowat i sprawial mi wszystko, co jest potrzebne do uniformu®.

Wielokrotnie cérka Zygmunta Glogera podkreslala takze — co nie jest po-
zbawione, jak si¢ zdaje, znaczenia — Ze nie potrzebuje pienigdzy, a ewentualne
zakupy, najczesciej dotyczace elementéw garderoby, pokrywa z wlasnych oszczed-

16 Z.Gloger do T. Euniewskiego, Warszawa, 21 stycznia 1900 r.

Z. Gloger do T. Euniewskiego, [bez miejsca nadania], 17 pazdziernika 1903 r.
18 Z.Gloger do T. Euniewskiego, Warszawa, 24 lipca 1904 r.

¥ J.Gloger do Z. Glogera, Wersal, 24 stycznia 1898 r.
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nosci. Przywolajmy tez przyktad jednej z nielicznych présb, jakie skierowata ona
do ojca, a ktére wigzaly si¢ z poniesieniem wydatkéw:

[...] gdyby Tatko mégt mnie kazaé zrobi¢ troche biletéw wizytowych, to bytabym
bardzo z tego rada. Dotad nigdy ich nie miatam, ale to nieprzyjemnie przypisywac sie
wiecznie na bilecie babci lub cioci, albo do kazdej, nawet mato znacznej osoby pisaé
zaraz list na imieniny. Jesli jednak to by drogo kosztowalo, to lepiej nie kupowa¢, a ja
i tak si¢ juz obejde jako$®.

Bez watpienia powazne problemy finansowe generowalo gospodarstwo rolne
w Jezewie. Listy przynosza na ten temat obfity material do badari. Powierzchow-
ne przyjrzenie si¢ biografii autora Dolinami rzek daje przekonanie, ze dopoki zyt
Jan Gloger (1811-1884), dopéty jego gospodarstwo dobrze prosperowato, rozwi-
jalo sie. Po $mierci gospodarza w 1884 roku jego syn zdecydowat si¢ — cho¢ nie od
razu, bo trwalo to latami — majatek najpierw wydzierzawi¢, nastepnie sprzedad,
przenoszac si¢ na stale do Warszawy. Role ojca podkreslit sam Zygmunt Gloger,
informujac J6zefa Ignacego Kraszewskiego w liscie z 3 marca 1871 roku:

O sobie napisa¢ moge, ze mieszkam ciggle w Jezewie nad brzegami Narwi, a lubo ko-
cham rolg i gospodarstwo i nim zajmuje si¢ z ochotg, ale wigcej siedz¢ wérdd ksiazek,
archeologii i ludu, rad, ze ojciec wigksza cz¢$¢ zaje¢ gospodarczych trzyma w swojej
rece, co, jak sam twierdzi, utrzymuje go przy zdrowiu i sile?!.

Naszego bohatera uznaje si¢ za osobe doskonale obeznang z tematem pracy na
roli. Poswiadczaja to liczne jego publikacje, wypowiedzi oraz ustalenia badaczy. Eatwo
wszakze zalozy¢, ze czasem blizej mu bylo do teorii niz praktyki, ze ponad obowiazki
gospodarskie przedktadal prace intelektualna, badawcza, publicystyczng. Mdégt sobie
na to pozwoli¢, majac silne wsparcie w ojcu, ktéry dtugo zachowujac zdrowie, nie stra-
cil zainteresowania pracg fizyczng czy administracyjng. Jan Gloger umieral w majatku
rolnym, ktéry ulegatl w tamtych latach (80. XIX wieku) stopniowemu poszerzaniu.
Jeszcze bowiem w 1877 roku jego syn informowal Gustawa Zielinskiego w jednym
z listéw, ze planowal wraz z ojcem ,wydoby¢ z rak zydowskich przez kupno pewien
kawalek dobrej ziemi™. Kilka lat pézniej, w polowie 1881 roku, Glogerowie nabyli
12 wiék (czyli okolo 200 hektaréw) ziemi ,stanowigcych przylegly do Jezewa fol-
warczek Zacisze z débr Stelmachowo™. W latach 1883-1884 folwark wzbogacit si¢

20 J. Gloger do Z. Glogera, Jezewo, 4 marca 1900 r.

2 Z.Gloger do J.I. Kraszewskiego, 3 marca 1871 r.

2 Z.Gloger do G. Zielinskiego, 25 pazdziernika 1877 r.
#  Z.Gloger do T. Luniewskiego, 12 maja 1881 r.
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o stynny jezewski browar, ktérego uruchomienie Zygmunt Gloger uzasadnial naste-
pujaco: ,,Poniewaz ziarno daje dzis lichy dochéd, zalozytem wiec duzy browar, w kté-
rym przy pomocy samych krajowcéw produkuje si¢ piwo w najlepszych gatunkach,
co daje mi §rodki do wydatkéw na cele naukowe i humanitarne™*.

Sytuacja zmienila si¢ po $mierci Jana Glogera, ktérego majatek — powtérzmy
wigc —jego syn po kilku latach samodzielnego gospodarowania najpierw wydzier-
zawil, nastepnie sprzedal. Gdy jednak uwazniej przyjrzeé si¢ dokumentom, fatwo
jest ten stereotypowy obraz podwazy¢. Zdecydowanie warto caly temat zniuanso-
wac. Przede wszystkim trzeba pamietaé, ze cytowany list z 3 marca 1871 roku byl
skierowany do Kraszewskiego, czyli szkolnego przyjaciela Jana Glogera. Pytanie,
na ile Zygmunt chcial przekaza¢ opis zgodny ze stanem faktycznym, a na ile
pragnal wysunaé na pierwszy plan fakt $wietnego zdrowia swego ojca? Zwrdé-
my uwagg na to, ze autor Dolinami rzek méwi tutaj o sobie, ze ,ciggle mieszka
w Jezewie”, pomimo licznych planéw naukowo-wydawniczych, ktére generowaly
potrzebe nieustannych spotkan, kontaktéw osobistych. Na przestrzeni wszystkich
lat, ktére obejmuje nasza edycja listéw, obserwujemy Zygmunta Glogera w nie-
ustannym ruchu, ciaglych podrézach, snujacego niekoriczace si¢ plany peregryna-
cyjne. Wskazuje na to juz chocby jakze szeroki wachlarz adreséw, z ktérych swoje
listy wysytal. Za posrednictwem korespondencji informuje pisarz o mnozacych
si¢ spotkaniach, pobytach poza rodzinnym domem. Jako przyktad wymieimy po-
czatek cytowanej juz epistoly do Luniewskiego z 29 czerwca 1879: ,Wpadlem do
Warszawy jak po ogien...””.

Nie bez znaczenia byloby jednak pytanie o to, ktéra z form dziatalnosci Glo-
gera odbywala si¢ kosztem ktérej. Gdyby nie praca na roli, czy jego wyjazdy nie
mialyby wiekszej intensywnosci? W liscie do Jana Karlowicza z 5 maja 1889 roku
wspomina, ze Michal Federowski zapraszal go na caly miesiac do siebie w celu
wspélnych poszukiwan archeologicznych, jednak z zaproszenia musial zrezygno-
wad, uzasadniajac: ,,a ktéz by ciagnal za mnie taczke klopotéw gospodarsko-bro-
warnych? Teraz obsiewam jarzyny [...]"%. Oczywiscie w 1889 roku prowadzit go-
spodarstwo juz samodzielnie, ale jeszcze w konicéwee lat 70. 1 poczatkach 80. XIX
wieku potrzeba przebywania w majatku w Jezewie byla niezwykle istotna, jesli nie
najwazniejsza i realizowana kosztem innych planéw. Wszak z malzeristwa z Réza
Gorczyniskg zrezygnowal, o czym byla mowa, ze wzgledu na potrzebe zarzadzania
majatkiem jezewskim, lecz nie tylko obowiazek opieki nad starzejacymi si¢ rodzi-
cami sprowadzal go do rodzinnego domu.

2 Z.Gloger do J.I. Kraszewskiego, 9 lutego 1885 r.
»  Z.Gloger do T. Luniewskiego, Warszawa, 29 czerwca 1879 r.

26

Z. Gloger do J. Karlowicza, Jezewo, 29 czerwca 1889 r.
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Gdyby sprébowa¢ ustali¢ hierarchie Zyciowych priorytetéw autora Dolinami
rzek na podstawie kolejnosci zadan i wyzwan, ktére wymienial w listach, charak-
teryzujac swoja codzienno$¢, znamienna bytaby wiadomos¢ wyslana do Kraszew-
skiego w lutym 1885 roku, zatem juz po $mierci Jana Glogera: ,Ja zawsze miesz-
kam w Jezewie na Podlasiu, pod Tykocinem, skad poczte odbieram. Gospodaruie,
czytam, kopie, szukam, zbieram i pisz¢ pomniejsze artykuly, a do wigkszych prac
naukowych gromadz¢ materialy”. Na pierwszym, jak widzimy, miejscu pojawia
si¢ fakt bycia w Jezewie oraz gospodarowania. Na temat planéw badawczo-wydaw-
niczych wspomina Gloger, ze gromadzi materialy, szykujac si¢ do etapu produk-
tywnego pod tym wlasnie wzgledem, ktéry to etap — jak wiemy — nastapit kilka
lat pézniej. Juz bowiem w 1894 roku opowiadal Luniewskiemu o wydzierzawieniu
swego gospodarstwa niejakiemu Godlewskiemu, a wiec czlowiekowi, ktéry stanie
si¢ jednym z czgsto si¢ pojawiajacych w pézniejszej korespondencii tematéw.

Owszem, autor Dolinami rzek przenidst si¢ z Jezewa do Warszawy, ale na
pewno nie byla to decyzja fatwa, nie wynikala tez z przedktadania jednej aktyw-
nosci (twérczo-badawczej) ponad inna (uprawa roli)*. Bezcenne w tym zakresie
argumenty przyniostaby analiza éwczesnej sytuacji gospodarczej ziemian pol-
skich na Podlasiu, uwzgledniajaca kwestie urodzajéw, koniunktury rynkowej na
towary rolne, uwarunkowan prawnych, politycznych, decyzji urzedniczych itd.
Swietnym do tego typu analizy punktem wyjscia moglyby sie okaza¢ korespon-
dencje obficie przez Glogera wysytane do ,,Gazety Handlowej” od roku 1871 do
1886, a p6zniej zupelnie zarzucone.

Faktem czgsto odnotowywanym w jego biografii jest tez stosunkowo pé6z-
ny ozenek, bo zalozyl rodzing z Aleksandrg z Jelskich dopiero w 1883 roku,
a wigc gdy liczyt 38 lat®. Mozna przyjaé, ze Jan Gloger, cho¢ przekazywal synowi
w spadku pokaznych rozmiaréw gospodarstwo rolne, nie wymuszal jednoczesnie
szybkiego ustatkowania si¢, pozwalajac na rozwdj osobisty i zawodowy, z czego
mlody Zygmunt skrupulatnie skorzystal. Popularng i czgsto cytowang w réznych
opracowaniach wypowiedziag o dwudziestokilkuletnim autorze Obrze¢diw wesel-
nych s3 stowa jego dalekiej krewnej, Narcyzy Zmichowskiej (byta siostra Kor-
nelii Zmichowskiej, zony Karola Glogera, brata Jana), ktére dotycza jego stanu

27 Z.Gloger do J.I. Kraszewskiego, Jezewo, 9 lutego 1885 r.

% Waznym kontekstem badan nad sylwetka Glogera-gospodarza moze si¢ okaza¢ fakt, ze mo-

ment przejecia przez niego folwarku w Jezewie nalozyt si¢ na dotkliwy kryzys agrarny w calym
Krélestwie Polskim. Zob. w tym temacie J. Lukasiewicz, Kryzys agrarny na ziemiach polskich w
koricu XIX wieku, Warszawa 1968; dobrym zrédlem informacji okazuje si¢ tez pamigtnik Ty-
moteusza Luniewskiego: tenze, Z Bogiem zaczgty pamigtnik, oprac. Z. Boglewska-Hulanicka,
A. Chojnacki, Siedlce 2022, s. 135-137.

#  Zob.T. Komorowska, Gloger, s. 293.
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cywilnego z lat 70. XIX wieku: ,,Od swojej pelnoletniosci wiecej czasu w Krakowie
niz w domu przesiedzial. [...] Powiadaja, ze za powazny, i prawda, gotéw si¢ z ja-
kims§ zabytkiem starozytnosci ozeni¢™. Ten komentarz przywoluje si¢ na zasadzie
zartu po$wiadczajacego nieprzeci¢tng pracowitos¢ i zawodowe ambicje Zygmunta.
Swiadczy on jednak dobitnie o tym, ze — cho¢ moglo to wzbudzaé powszechne
zdziwienie krewnych oraz srodowiska miejscowego ziemianstwa — naciskéw ojca
na syna w kwestii szeroko pojetego umacniania rodu Glogeréw mogto nie by¢ zad-
nych. Jednak korespondencja starozytnika z Jezewa dostarcza dowodéw na to, iz
ten temat jest zdecydowanie bardziej zlozony, niz na pierwszy rzut oka mogloby si¢
wydawad, a takze, Ze proby z jego strony w tym zakresie byly jednak podejmowane.

Na zakonczenie szkicu przywolajmy temat jego poematu zatytulowanego
Marzenia samotnika, pisanego w grudniu 1882 roku, opublikowanego w roku
kolejnym. Powstal on jako zmieniona, wierszowana wersja dziela pod tytulem
List znad Narwi z 1875 roku®, opublikowanego w kilku jeszcze innych wersjach,
za kazdym razem zatytulowanego inaczej*?. Przywoluj¢ te fakty oraz daty, aby
podkresli¢, ze méwimy o okresie, gdy Gloger mégt pozwoli¢ sobie — majac za-
pewniong pomoc w gospodarstwie — na dluzsze pobyty poza domem. Owszem,
korzystal z nich. Jednak ten wyidealizowany, poetycki autoportret ukazuje mtode-
go czlowieka pograzonego w pélsennych refleksjach, spedzajacego czas w sposéb
tworcezy, cho¢ w absolutnym odosobnieniu, gdzies na strychu odleglego dworku.
Znamienne, ze czlowiek ten pracuje pézng nocg, a wiec w czasie odpoczynku
od prac gospodarskich. Wydaje si¢, ze w sposéb symboliczny zostala tu ukazana
hierarchia priorytetéw Glogera. Tym bardziej wigc nie sposéb jednoznacznie wy-
rokowad, czy byt on bardziej rolnikiem-praktykiem, ziemianinem w pelnym tego
slowa znaczeniu, czy bardziej jednak teoretykiem, twércg i wydawcg swych monu-
mentalnych dziel. Wydaje sie, ze — podobnie jak przy wyborze formy dziatalnosci
naukowej, badawczej — trzeba tu méwic o obrazie zlozonym z wielu elementdw,
w ktérych kazdy odgrywa wazna role.

Lektura przedkiadanych w tej edycji listéw z pewnoscia umozliwi prowa-
dzenie indywidualnych analiz i interpretacji, wycigganie wnioskéw na temat zycia
i dziatalnosci Zygmunta Glogera, osoby bardzo dla kultury polskiej zastuzonej,
wartej przypominania, przywrécenia $wiadomosci wspéiczesnych uczestnikéw

kultury.

30 N.Zmichowska, Listy, t. 1, oprac. M. Romankéwna, Wroclaw 1967, s. 87.

31 Zob. w: Sobdtka: ksigga zbiorowa na uczczenie pigcdziesigcioletniego jubileuszu Seweryna Gosz-

czyriskiego, Lwéw 1875.
32

Zob. analizg¢ tego dzieta: L. Zabielski, Cogito marzyciela. O Zygmunta Glogera ,Marzeniach
samotnika”, [w:] Zygmunt Gloger. Pisarz, mysliciel, uczony, s. 289-315.
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Codziennosc i pasja.
Zygmunt Gloger w listach i wspomnieniach

Niebo, cenige rolnika dostojne ktopoty,
Faskawymi te ziemi¢ uzacnia przymioty.

Adam Mickiewicz!

Zacnosc i praca

Biografi¢ Zygmunta Glogera trudno nazwa¢ zajmujaca, tym mniej ,skanda-
liczng” lub ,pelng tajemnic”. Nie budzi ona sporéw i wickszego zainteresowania,
pomimo ze to Gloger jest autorem jednej z najczesciej w XX wieku cytowanych
polskich ksigzek: Encyklopedii staropolskiej ilustrowanef. Zycie pisarza mozna
z powodzeniem zamkna¢ w pozytywistycznym, wrecz tendencyjnym wzorze
czlowieka pracy, ziemi oraz nauki. Cechowalyby je wtedy pasja, pracowitos¢, go-
spodarnos¢, dobro¢ i obywatelskos¢. I pewna zacnosé.

Ten pozytywny wzor self~made-mana, niemal jak z ksigzki Samuela Smilesa®,
macilyby jednak elementy niepasujace do modelu. Po pierwsze, konserwatyzm po-
taczony z postepowoscia (ten pierwszy kulturowo-obyczajowy i narodowy, ta druga:
cywilizacyjna). Po drugie, trudno w 6w obraz wpisac profesj¢ Glogera, poniewaz, jak

A. Mickiewicz, Kartofla. Poemka w czterech czgsciach, [w:] Dziela. Wydanie Rocznicowe 1798—
1998, t. 2, Poematy, oprac. W. Floryan, wspélpr. K. Gérski, Cz. Zgorzelski, Warszawa 1994,
s.250, w. 29. Przywolanie miodego Mickiewicza nie jest tu przypadkowe. Gloger cenit zaréw-
no mlodego poete, jak i wieszcza, ktéry jest autorem Pana Tadeusza. Zob. A. Janicka, Zygmunt
Gloger w kregu tradygi Mickiewiczowskiej: 1863-1876, [w:] tejze, Tradycja i zmiana. Literackie
modele dziewigtnastowiecznosci: pozytywizm i ,obrzeza”, Bialystok 2015, s. 259-279; M. Sie-
dlecki, Zygmunt Gloger wobec idei filomackich i filomatsw (,Pisma rozproszone”), [w:] Naukowe
i literackie swiaty Zygmunta Glogera. Studia, red. ]. Eawski, P. Suchodolski, E.. Zabielski, Biaty-
stok 2022, s. 283-295.

2 Z. Gloger, Encyklopedia staropolska ilustrowana, t. 1-4, Warszawa 1900-1903.

3 S. Smiles, Self~Help; with Illustrations of Character and Conduct, London: John Murray, 1859.
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wiemy, byl on figurg wszechstronng, omnibusem: etnografem i pisarzem, history-
kiem i felietonistg, archeologiem i publicysta etc. Wszelkie préby ujednoznacznienia
odpowiedzi na pytanie, kim Gloger byt ,z zawodu”, spelzty dotychczas na niczym,
a wyraznie lepsze wyniki daja badania akcentujace wielostronno$¢ pisarza-badacza
i uczonego-dyletanta. Po trzecie, nie ma w jego biografii niczego w pelnym tego
slowa znaczeniu niepojgtego, przetomowego, dramatycznego®. Istotny wplyw na
zycie Glogera mialy: miejsce urodzenia i dorastania (Podlasie), powstanie stycz-
niowe, malzenistwo, $mier¢ zony, sprzedaz majatku i przeprowadzka do Warszawy,
rewolucja 1905 roku, a wezesniej studia w Szkole Gléwnej, jak tez na Uniwersytecie
Jagielloriskim (w obu przypadkach nieukoriczone), wydanie pierwszej ksigzki (czg-
§ci pierwszej Obchodow weselnych)®, niezliczone podréze ,na wykopki” archeologicz-
ne po kraju, splywy rzekami polskimi, badania terenowe (spisywanie piesni ludu),
wydanie (wielkim trudem) czterech toméw Encyklopedii staropolskiej ilustrowaney,
udzial w inicjatywie powolania polskiego ruchu krajoznawczego. Z nader szczgsli-
wego malzenistwa urodzilo mu si¢ dwoje dzieci: cérka i syn. Po $émierci Zony ozenit
si¢ po raz drugi z zacng wdowa. Chorowal na cukrzyce, umart wskutek powikian
zwigzanych z ta choroba. Przed smiercig sporzadzit szczegélowe zapisy testamento-
we. Cale zycie pisal, jego bibliografia z pewnoscig liczy okolo tysigca pozycji.

Czego nie wiemy o pisarzu? Co robil, na przykiad, w czasie powstania stycz-
niowego, kiedy debiutowat, dokad jezdzit za granice.

Trudno z powyzszego zestawienia wnioskowaé, ze Gloger byt typem roman-
tycznego szalerica lub choéby cztowieka owianego tajemnicami®. Bardziej pasuje dori
wzorzec-stereotyp pozytywistycznego naukowca, spolecznika, entuzjasty postepu
(cho¢ popierat ten postep w bardzo okreslonym kierunku cywilizacyjnym, naukowym,
gospodarczym i technologicznym). Wszystko to czyni pragnienie poznania tworcy
jeszcze silniejszym.

Jest oczywiste, ze pisarz-badacz, cztowiek publiczny, autorytet budzi kontro-
wersje. Gloger mial bezinteresownych wrogéw, ktérych bodaj najmocniej zjed-
noczyla publikacja Encyklopedii; mozna stwierdzi¢, iz musiata ich ona rozjuszy¢,
zacheci¢ do ataku, gdyz pisarz dat odpér niektérym napasciom w postowiu’. Nie

Por. K.K. Pilichiewicz, Zygmunt Gloger w kregu rodziny i badaczy jego tworczosci. Konterfekt
posmiertny starozytnika z Jezewa, [w:] Naukowe i literackie swiaty Zygmunta Glogera..., s. 45=56.
5 Obchody weselne, przez Pruskiego [Z. Glogera], Krakéw: naktadem autora, 1869.

Trudno tez dopatrzy¢ si¢ elementéw sensacyjnych w dwu najpopularniejszych biografiach:
H. Syska, Zygmunt Gloger, Warszawa 1963 (tomik liczacy 163 strony nosi cechy publikacji
z epoki peerelowskiej); T. Komorowska, Gloger. Opowies¢ biograficzna, Warszawa 1985 (praca
pionierska, lecz sprzed epoki, gdy zaczeto badaé i szerzej wydawa¢ Glogera).

Gloger nie byt typem zajadlego polemisty. Swa odpowiedz na paszkwilanckie krytyki dat na
koncu 4 tomu Encyklopedii. ..; wlasciwie mozna by jej nie zauwazy¢.
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znamy jednak, précz nielicznych, pochodzacych z kraju i zagranicy gloséw po-
lemicznych wobec jego pogladéw, nie znamy Zadnego pamfletu na Glogera. On
sam bywal czasem ukazywany z cieplym humorem, stawal si¢ punktem odniesie-
nia polemik, lecz nikt nie potrafil skonstruowaé wypowiedzi, ktéra atakowataby
samego Glogera-cziowieka. Jest to zastanawiajace i wynika nie tylko z potrzeby
posiadania autorytetéw publicznych, jaka wykazywali Polacy po klesce 1864 roku,
ale réwniez z jego cech charakteru: dobroci, kordialnosci, fatwosci okazywania
sympatii i nawigzywania kontaktéw, nieposzlakowanej opinii jako obywatela,
meza i ojca, Polaka, a takze gospodarnosci, pracowitosci, poczucia humoru. Po
mtlodziericzych ,wpadkach” w srodowisku krakowskim® nauczyt si¢ réwniez roz-
tropnosci w formowaniu sadéw. Ostro ganit wady swej klasy, nie pietnowal jednak
konkretnych oséb. Podobnie bylo z jego spojrzeniem na lud, ktéry — podnoszac
do podmiotowosci jako czg¢$¢ wspélnoty narodowej — réwnoczesnie krytykowat,
uczyl i napominal.

Gdyby sporzadzi¢ rejestr wad Glogera, bylby on niedlugi: niesystematycz-
no$¢ (nie ukonczyt studiéw), podazanie za wyobraznig i pasja, branie na siebie
zbyt wielu obowigzkéw, nadmierny idealizm w postrzeganiu historii polskiej, jak
réwniez przesadne akcentowanie podobienstw w tradycji narodéw tworzacych
I Rzeczpospolita, zbytnia wiara w pozytywny kierunek proceséw historycz-
no-cywilizacyjnych, konserwatyzm obyczajowy (ale czy to wada?), naiwna wiara
w postep nauki. Do tego moga by¢ dodane: nadmierna aktywnos¢ podréznicza,
pisarska, epistolograficzna. Piszemy ,moga’, gdyz sg to zarazem cechy, ktére wol-
no afirmowac jako specyficzne dla tego rodzaju ,pozytywistycznego romantyka”.

Jaki portret Glogera odstaniaja wspomnienia? Nie ma ich wiele (umart
w 1910 roku, w przededniu Wielkiej Wojny), skupimy si¢ tu na $wiadectwie dru-
ha wypraw, przyjaciela, Michata Federowskiego (1853-1923), z ktérym dzielit
archeologiczne, etnograficzne i krajoznawcze pasje’. Jaki obraz wylania si¢ z li-
stow pisarza i jego rodziny? Na wstepie poczyni¢ nalezy zastrzezenie: analizowa-
ne w tekscie listy stanowia zapewne skapa cze¢$¢ epistolograficznej spuscizny
Glogera, pisal on bowiem i otrzymywat setki listéw drobnych i duzych, waznych
i blahych. Federowski, znajacy go doskonale, wtraca w swe wspomnienie o praco-
witosci przyjaciela frazg: ,utrzymywat przy tym olbrzymig korespondencje (listéw

Zgrzytami, nieporozumieniami zakoriczyly si¢ relacje Glogera ze srodowiskiem krakowskim
skupionym wokét Akademii Umiejetnosci. Ale i tych spraw pisarz-badacz nie nagtasnial. Zob.
R. Zurkowa, Zygmunta Glogera zwigzki z Akademiq Umiejetnosci w Krakowie, ,Rocznik Bi-
blioteki Polskiej Akademii Nauk w Krakowie” 1973, R. 19, s. 135-147.

? Zob. M. Czurak, Michal Federowski, [w:] Etnografowie i ludoznawcy polscy. Sylwetki, szkice
biograficzne, t. 2, red. E. Fry$-Pietraszkowa, A. Spiss, Wroctaw-Krakéw 2007.
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codziennie odbieral dziesiatki)”'. Te, ktére w tomie publikujemy, beda niewatpli-
wie niewielka czescig tego, co zaginglo lub spoczywa w réznych archiwach przy-
najmniej kilku krajéw (Polski, Litwy, Biatorusi, Ukrainy, Rosji).

Wspomnienia o Glogerze sa prawie bez wyjatku dobre, pisane stylem, kt6-
ry ma odda¢ sprawiedliwo$¢ temu wielkiemu gospodarzowi na niwie nauki, pi-
$miennictwa, rolnictwa, spraw obywatelskich. Listy tworzone przez Glogera
i rodzing pozwalaja zobaczy¢ twércg-badacza z nieco innej strony, mniej uzacnio-
nego, bardziej w trakcie dziania si¢ codziennosci, in progress, zabiegajacego o cos,
zabieganego, ciekawego, niestronigcego od opinii, jakich lekkomyslnie nie formu-
towaltby w druku.

Epistolografia Glogera, ogladana na tle przemian form listu w XIX wieku'?,
pozwala go ulokowa¢ jako autora listéw bedacych blizej wzorca, ktéry w roman-
tyzmie reprezentowal Mickiewicz, a po 1864 roku Orzeszkowa, Sienkiewicz oraz
uczeni tej epoki. Gloger jest jak najdalszy od listowej autokreacji, efekciarstwa,
stylistycznego popisu. Jego list mozna okresli¢ jako utrzymany w estetyce reali-
zmu (elementy emocjonalne s3 w korespondencji obecne w miodosci i znéw po
1905 roku), operuje on zréznicowana skalg konwencjonalnosci: jest ona dopa-
sowana do relacji nadawca — odbiorca, zazylosci, pozycji adresata. Pisarz prze-
strzega etykiety w kontaktach naukowych i oficjalnych, natomiast w listach do
najblizszych przyjaciét daje wyraz serdecznosci, zaufaniu. Wyjatkiem na tle calej
korespondencji jawig si¢ listy do Tymoteusza Luniewskiego (1847-1905)', naj-
drozszego przyjaciela, w ktorych pojawiaja si¢ intymne, osobiste watki zwigzane
z uczuciami, narzeczeristwem, planami matrymonialnymi.

Epistolografia Glogera ma wszelkie cechy korespondencji utrzymywanej ze
$wiadomoscia, iz listy podlegaja nadzorowi stuzb krajéw zaborczych, stad nie ma
w nich watkéw politycznych lub pojawiaja si¢ one aluzyjnie jako mowa ezopo-
wa'®. Listy te z punktu widzenia formy maja bardzo zréznicowany charakter: od

10

M. Federowski, Zygmunt Gloger.(Gars¢ wspomnieri osobistych), odbitka z ,Ziemi”, Warszawa
1912, s. 34. Wydanie to oznaczam skrétem MFG, po ktérym w przypisie podaj¢ numer strony.
1t Zob. Polski list romantyczny, oprac. Z. Sudolski, Krakéw 1997; A. Chomiuk, Wokd? Sienkiewi-
cza. Listy — biografie — ekranizacje, Krakéw 2019; Sztuka pisania: o liscie polskim w wicku XIX,
red. ]. Sztachelska i E. Dabrowicz, Biatystok 2000.
Pasje i pisma Luniewskiego sa zbyt stabo poznane. Zob. T. Luniewski, Z Bogiem zaczgty
pamigtnik, oprac. Z. Boglewska-Hulanicka, A. Chojnacki, Siedlce 2022; A. Kolodziejczyk,
Tymoteusz Luniewski (1847-1905): ziemianin, pisarz rolniczy, historyk i archeolog, publicysta,
»Rocznik Minisko-Mazowiecki” 2006, t. 14, s. 204-238.
T. Komorowska nazywa korespondencj¢ Glogera ,zréwnowazong”. Tak jg ocenia:

»,Gdyby chcieé, z koniecznosci uogélniajac, okresli¢ cechy charakterystyczne znanych
nam listéw, to mozna powiedzie¢, ze dominuja w nich konkrety: zatatwianie spraw swoich,
czesto cudzych lub obywatelskich oraz niekiedy pospieszne, niekiedy pedantyczne relacje
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krétkich liscikéw, przez rozwiniete narracje, po epistoly zblizajace si¢ forma do
sprawozdari (jakby przechodzace w forme relacji, reportazu, felietonu). Nie ma
u Glogera zadnych eksperymentéw formalnych i tresciowych z listem. List jest
tutaj wlaczony w wielka maszyneri¢ zycia-egzystencji-pracy-badania-opisywania.
Pozostaje jej czgscia. Jezyk takiego listu nie moze by¢ gladki ani literacki (,lite-
racki” w znaczeniu stylizowany). Sg bowiem listy Glogera literackie w glebszym
sensie: ich autor ma wielka latwo$¢ nawigzywania kontaktu i jasnego wyrazania
sig, naturalnego niejako snucia historii. Trudno wiec zgodzi¢ si¢ z sadem Teresy
Komorowskiej, iz ,brakuje w tej korespondencji dbatosci o literackos¢™. Kore-
spondencja ta jest réznorodna formalnie, ale jednolita stylistycznie, pisana przez
czlowieka bardzo utalentowanego. Pamietajmy, ze w drugiej polowie XIX wieku
zmienia si¢ funkcja listu, lecz i samo pojecie jego literackosci. Podobnie zmienia
sie wz6r korespondenta, ktérym nie jest juz poetyzujacy swiat liryk romantyczny,
ale cztowiek zanurzony w rwacym strumieniu zycia, naukowiec, filozof pozytywi-
sta, publicysta, czlowiek konkretnego fachu.

Gdyby Gloger mial komputer i Internet, bylby autorem dziesiatkéw tysiecy
e-maili. W XIX wieku gros informacji, ktérych potrzebowal piszac swe dziela,
zdobywal poprzez listy lub tez, proszac za pomocs listéw o dostep do archiwéw,
ksigzek, danych. Na tym tle listy rodziny Glogera, do ktérych tu zajrzymy, stano-
wig duza odmiang. Pokazuja zycie szlachecko-ziemianskiej familii ,,od kuchni”, jej
wielkie i male sprawy ukazane in statu nascendi nie jako cz¢s¢ jakiego$ celowego
procesu, ale element wieloksztalttnej codziennosci. Codziennosci, nad ktérg (mg-
drze) wladze¢ sprawuja kobiety™.

Wspomnienie Federowskiego: nie tylko konwencja

Michat Federowski nalezal do najblizszych przyjaciét Glogera. Po jego
$mierci opublikowal wspomnienie, ktére ukazalo si¢ najpierw w ,,Ziemi” z 1911
roku, a potem jako odbitka. Utrwalilo ono stereotypowy portret ,Glogera ide-

z dziatari wlasnych lub zabiegéw o pomoc dla innych. Natomiast brakuje w tej korespondencji
dbatosci o literacko$é, nie ma w niej miejsca na opis, na refleksje, nie ma grzecznosciowego
zainteresowania adresatem, ani zdawkowych informacji o sobie. Jest uderzajaca rzeczowos¢,
bez wahan, bez zwracania o rade. Sg to listy czlowieka pewnego swoich racji i stusznosci po-
dejmowanych zadan, ale zarazem czlowieka, ktéry nigdy tych racji nikomu nie narzucat i do
nikogo o nic nie mial pretensji. Twarde wymagania stawiat tylko sobie” —T. Komorowska, Ko-
respondencja Zygmunta Glogera, [w:] Fascynacje folklorystyczne. Ksigga poswigcona pamigci Heleny
Kapetus, red. M. Kapetus, A. Engelking, Warszawa 2002, s. 78.

Tamze.

5 Por. Kobieta i kultura ycia codziennego: wiek XIX i XX. Zbior studicw, t. 3, red. A. Zarnowska,
A. Szwarc, Warszawa 1997.
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alnego” i opini¢ o tym wlasnie wspomnieniu jako Zrédle niemal hagiograficz-
nym. Nie jest to sluszne podejscie. Federowski pisal juz po rewolucji 1905 roku
i wprowadzeniu w jej rezultacie zmian w funkcjonowaniu cenzury. To dlatego
jego portret Glogera zawiera rysy cickawe, niemal historyczne, cho¢ niewolny jest
od elementéw idealizacyjnych, typowych jednak dla wspomnienia posmiertnego.
Adresuje je do krajoznawcéw, ktérych formujacemu si¢ ruchowi Gloger przewo-
dzit: ,S.p. prezes wasz byt zywym typem Lindéw, Bandtkéw, Kolbergow, Estre-
icheréw, typem tych ludzi petnych niespozytych zastug, co z nadludzka usilnoscia
pracowali dla spoleczeristwa w imie obowigzku, dla przysporzenia mu chwaly
i pozytku™®. W tym przypadku s3 to stowa prawdziwe, wreez oczywiste. Wigcej
méwi wspominajacy, gdy kresli portret epoki, na tle ktérej Gloger dopelniat swego
dzieta. Nie napawata ona optymizmem:

Czterdziesci lat temu nie weselej swiat wygladal niz dzisiaj: pogrom naszej jedynej
nadziei — Francyi, dtawil nam gardla, chaty gwaltem wolaly o $wiatlo, w kraju atmos-
fera byta nie do zniesienia. ..

To tez, ilekro¢ zjechawszy si¢ w ,karawanseraju”, zaczelismy smutnych z réz-
nych stron kraju udziela¢ sobie nowin, zacny gospodarz rozpacznie kiwat pochylong
gltows, 6w klat, Andriolli groznie $ciskal szczeki i rozdymat nozdrza, jeden tylko
z po$réd nas Gloger mial zawsze spokdj czlowieka wierzacego i wzrok czysty czlo-
wieka obowiazku. ,W pracy — mawial — ratunek nasz jedyny”...

Na tej twarzy, przez lat czterdziesci, nigdy nie zauwazytem chmury gniewu lub
zlodci.

Jesli mial zawzigtos¢, to do pracy; jezeli zywil wzgarde, to, nie unoszac sie, nie
wybuchajac, zywil ja dla podlosci.

Zaiste, byl to maz nie naszej epoki — nerwy mial zelazne!"

Kleska Francji poniesiona w wojnie z Prusami (1870-1871), zapéznienie cy-
wilizacyjne polskiej prowincji, nedza chlopéw, przygnebienie po klesce stycznio-
wej'® — na tym tle Gloger wyrasta na czlowieka czynu, ostoje spokoju, pomimo ze
w tle s jakie$ niezdefiniowane jasno dzialania, okreslone mianem ludzkiej podto-
$ci. Federowski rysuje portret powtarzany potem w pracach: Gloger to ,,uosobienie”
dobroci, pobtazania, spokoju, powagi, statecznosci (,réwnos¢ charakteru”), praco-
wito$ci. Portrecista niezwykle trafnie charakteryzuje typ badan, jakie swa aktyw-
noscig i piérem podejmie autor Obchodow weselnych, ktéry ,poslubit [...] idee wy-

% MFG,s.5.
7 Tamze,s. 12.

8 Zob. A. Janicka, Inna Europa. Studia o publicystyce ,Przegladu Tygodniowego” (1866-1878),
Krakéw 2023; J.W. Borejsza, 1870-1871: lata przetomu, [w:] tegoz, Pigkny wiek XIX, Warsza-
wa 1984, s. 164-188.
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dobycia z pomroki dziejowej historii kultury naszej”". Federowski
kresli jakby prywatno-publiczny obraz Glogera®, ale w jego tle pojawia si¢ uczony-
-czlowiek, juz mniej monumentalny.

Gdyby uja¢ obraz pisarza-uczonego, jaki wylania si¢ z wspomnieri Fede-
rowskiego i z listéw samego bohatera, to otrzymalibysmy wizerunek czlowicka
bez reszty ogarnigtego pasja poznawcza, oddanego pracy dla kraju, rodziny, ale
réwnoczesnie zyjacego w nieustannej podrézy, przemieszczajacego si¢ i prowa-
dzacego ogromng korespondencje z dziesigtkami oséb. Jest to portret czlowieka
nadaktywnego, ktéry krétko §pi*, jest stale w rozjazdach, a w przerwach mig¢dzy
podrézami naukowymi i w ich trakcie co$ pisze. Listy pisze stale, takze w podré-
zach. Postuguje si¢ telegrafem, jest entuzjasta kolei zelaznych (staty element jego
listéw to instruktaz, jak i czym gdzie$ kto§ ma dojechac), lubi podréze rzekami,
gosciny, wizyty. Aktywnos¢ Glogera obejmuje obszar dawnej Rzeczypospolitej
rozdzielony przez granice zaboréw. Czesto jezdzi ,za granicg”, ale do ziem zabra-
nych przez zaborcéw. Jego mikroswiat obejmuje to wielkie terytorium, w nim pra-
cuje, przemieszcza si¢ i koresponduje. Nie jezdzi daleko za granice; jak mozemy
si¢ domysla¢, odwiedza Paryz; nie lubi Rosji i Niemiec. Zyje w universum jagiel-
loriskim — realnym jako wyobrazenie i projekcja przysztosci, lecz nieistniejacym
politycznie jako podmiot panstwowy?. W tej przestrzeni Gloger wiedzie zycie
w podrézach i zycie w listach.

Wspomnienie Federowskiego potwierdza takie rozpoznanie, chociaz dodaje
tez drobne rysy nowe. Badacz wspomina mlodego Glogera, zauwazajac, ze cho¢
stronit on od uzywek i nadmiaru rozrywek §wiatowych, to nie unikat ich w ogéle.
Stowem, byt cztowiekiem towarzyskim, wesolym, z poczuciem humoru, lecz tez
nie takim, ktéry $mieje si¢ stale i ze wszystkiego:

Nigdy przenigdy Glogera czy to studenta Szkoly Gléwnej czy uniwersytetu, zadne
nie widywaly knajpy. Nie pil, nie palil, nalogéw zadnych nie mial i stale od gwaru

stronil, pamietajac snadz na stowa poety, iz ,,najdzielniejszy duch w skupieniu™.

¥ MFG,;s. 10. Podkr. moje — A.].

2 Otrzymal w 1911 roku za ten portret podzigkowania od drugiej zony Glogera, Kazimie-

ry z Weissenbornéw Wilczyniskiej (1846-1929), w ktérych pisze ona: ,[...] przeczytatam
w «Ziemi» garstke wspomnieni Pariskich o Zygmuncie, pisanych tak serdecznie, goraco, iz
z takim szczerym zrozumieniem jego duszy, a nade wszystko Jego dobroci i stodyczy charak-

teru. Szczerze jestem wzruszona, bardzo serdecznie Panu dzigkuje” [zob. w niniejszym tomie].
21 Zob. anegdote o wezesnym wstawaniu Glogera, o tym, iz byl ,zawsze postuszny ko-
gutowi”; MFG,s. 32-33, podkreslenie — Federowskiego.
Pisze o tym ]. Lawski: Zygmunt Gloger wobec idei niepodleglosci Polski, [w:] Naukowe i literackie
swiaty Zygmunta Glogera..., s. 149-164.

» MFG;,s. 19.
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Opisujac wspélng wyprawe z Glogerem w okolice Olkusza, Federowski nie

omieszka dyskretnie wskaza¢, iz byly w niej elementy biesiadne, humorystyczne:

U ks. Klemensiewicza w domu czy przy oltarzu odbywalo si¢ wszystko z wojsko-
wym pospiechem; szybko tedy wniesiono talerze, pelne frapujacych ciastek i pier-
nikéw. (Pan Zygmunt tyknat slinke, bo lubial stodycze...) i w te pedy z piwniczki
pod podioga wysunal si¢ zasapany proboszcz, niosac gasiorek pélgarncowy wina. Po
forsownej wycieczce, jak upatrzona byla pora na nektar wzmacniajacy z ziemicy ,bra-
tankow”, to tez wnet si¢ rozweselily serca, ruszyly jezyki*.

Wszystko to dzieje si¢ w ramach rytualu biesiadno-towarzyskiego. Jako zywo

przypomina to praktyki Rzeczypospolitej Babiriskiej, réwniez filomackie i filarec-

kie uczty wileniskiej mtodziezy, spotkania ,,szubrawcéw”:

Nie zamilkly jeszcze na czesé¢ dzickujacego Glogera wiwaty, gdy zjawil sie w te pedy
przyniesiony z bryczki gasiorek z kielichem.

Przepit major do Glogera, Gloger do Swiderskiego, i skoro kielich kolej ob-
szedl, znéw gromki Vivat i huk wystrzaléw rozdarl powietrze raz, drugi i trzeci, gdy
mlodziez nowomianowanego gwardiana unosita do géry.

,2Panowie, nie zapominajcie, przyskakujac do majora odzywa si¢ Gloger, — ze
kto, jak kto, a dzielny wojak przede wszystkim zastuguje na taka owacje!” Wszyscy
wigc porywaja wiarusa z okrzykiem:

Ra, ra, ra, ra, ra, ra, ra!

Do géry majora!

I wznoszg wysoko, a po nim serdecznie wysciskawszy umitowanego Ex-bociana®.

Federowski w pewien sposéb rozbija, ale i dopelnia konwencje XIX-wiecz-

nej sztuki wspominania i ,nekrologii”, utrwalajac chwile szczescia z przyjaciéimi.

Czyni to umiejetnie, wplata bowiem te humorystyczne akcenty (wcale obszerne)

w narracj¢ wspomnieniows, w ktérej Gloger ukazuje si¢ w prawdziwie pozytyw-

nym $wietle, jesli nie w glorii. To cztowiek uczynny, filantrop?, mtodzieniec po-

bozny, szanujacy tradycje i religie?”. Nie ma w sobie nic z typu bogatego, kapry-
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Tamze, s. 49.

Tamze, s. 65. Wszystko to przypomina z jednej strony pogodny humor staropolski, z drugiej
zabawy mlodych filomatéw, zakorzenione w tradycji o§wieceniowego Towarzystwa Szubraw-
céw. Por. K. Bartoszewicz, Rzeczpospolita Babiniska, Lwéw 1902; Z. Hordynski, O Towarzy-
stwie Szubrawcow, Lwéw 1883; Poezya filomatow, t. 1-2, oprac. J. Czubek, Krakéw 2022.
Tamze, s. 24.

Tamze, s. 25: ,Nazajutrz zaczelismy, jak przystaé, dzieri od ztozenia kornego hotdu Tej «co
w Ostrej $wieci Bramie». Po rannej mszy i positku dla zasiggniccia jezyka ruszylismy do przy-
jaciela hr. Tyszkiewicza, ktérym byt znajomy juz mi dobrze p. Lucjan Moraczewski”.
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$nego panicza, nie przywigzuje uwagi do wygéd w czasie podrézy. Szanuje swych
rozméweéw jako reprezentantéw tradycji rodowej, magnackiej, szlacheckiej, ale
o pochodzeniu czlowieka sadzi nie z pozycji przodkéw, lecz z tego, czego dokonat
reprezentant tego lub innego nazwiska, ten czy inny Lubomirski lub Czartory-
ski. Kryterium oceny czlowieka jest tu przede wszystkim pracowitos¢, spoteczny
wplyw, uzyteczno$é, prawos¢ jako postawa.

Wspomnienie Federowskiego potwierdza, iz Gloger umiat gromadzi¢ wokét
siebie ludzi, zjednywa¢ ich. Z jednej strony byl towarzyski, z drugiej, o czym sie
zapomina, jawil si¢ indywidualistg, ktéry sam ogarnial (lub czasem nie ogarniat)
ogromng ilos¢ spraw, tematéw. Najwyrazniej lubit otoczenie ludzi swiattych: naukow-
cow, pisarzy, entuzjastéw takich jak on sam. W kregu jego znajomych znajdujemy
ludzi réznych pokolen, profesji i z réznych zaboréw: Jana Nepomucena Leszczyni-
skiego, Kazimierza Wiadystawa Wojcickiego, Narcyze Zmichowska, Adama Pluga,
Wincentego Korotyniskiego, Juliana Bartoszewicza, Wincentego Pola, Juliana Du-
najewskiego, Eustachego Tyszkiewicza, Jézefa Szujskiego, Eliz¢ Orzeszkows, J6zefa
Ignacego Kraszewskiego, Edwarda Antoniego Odyrica, Jana Karfowicza, Aleksandra
Jelskiego, Stefana Gillera, J6zefa Majera, J6zefa E.epkowskiego, Faustyna Swiderskie-
go, Mari¢ Rodziewiczéwne, Henryka Sienkiewicza itd. Lista to dalece niepeina®.
Z waznych postaci swojej epoki na pewno nie bylo mu po drodze z Adamem Wi-
$lickim, Bolestawem Prusem, Aleksandrem Swiqtochowskim”. Znat setki oséb. Do
swoich mistrzéw zaliczat Kazimierza Wladystawa Wojcickiego, Oskara Kolberga, J6-

zefa 1. Kraszewskiego i Juliana Bartoszewicza, o ktérych czesto pisat™

. Pomagata mu
w tym pewna umystowa predyspozycja, w duzej mierze oparta na pamieci, logicznym

mysleniu i wyobrazni, wladzach pozostajacych u niego w réwnowadze:

Zdumiony bylem erudycja jego i pamiecia, ale nie znajac go jeszcze tak dobrze, jak
z biegiem lat poznalem, sadzitem, Ze jest to wynik $wiezych studiéw przed wycieczka
odbytych. Pézniejsze dopiero na temat krajoznawstwa zwykle z nim toczone rozmo-
wy, w ktérych niejednokrotnie przeskakiwalo sie z jednego krarica Polski na drugi,
przekonaly mig, zem si¢ mylit srodze, Gloger bowiem byt wyjatkowo w uczeniu sie,

% Jesli spojrzymy do indekséw osobowych trzech toméw Pism rozproszonych Glogera (t. 1-3,

pod red.J. Eawskiego i J. Leoriczuka, Biatystok 2014-2016), przekonamy sig, iz pisarz musiat
zna¢ osobiscie kilkaset oséb tylko ze srodowiska historykéw, pisarzy, uczonych, archeologéw,
milosnikéw historii.
»  Od Wislickiego i Swigtochowskiego oddalat go ich radykalizm i meandrowanie w kwestii sto-
sunku do Rosji. Prusa, ktérego znal jeszcze z czaséw studiéw w warszawskiej Szkole Glownej,
potem uwazal za czlowieka wypowiadajacego si¢ na tematy, ktérych nie rozumial i nie poznal,

na przyklad na temat spraw prowincji.
%0 Por. U. Kowalczuk, Biografia i metoda. Zygmunt Gloger o Julianie Bartoszewiczu, [w:] Naukowe

i literackie swiaty Zygmunta Glogera...,s. 229-246.
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W czytaniu, w pracy, we wszystkim gruntowny; w mowie jego nie zauwazytem nigdy
ani krzty frazeologii, a pamie¢ jego, nieraz tomy cale Slownika Geograficznego zaste-
pujaca, byla tak niezmierna, ze $mialo rywalizowaé¢ mogta z historyczng Lipsjuszéw
pamiecig...”!

Ta sama predyspozycja encyklopedysty umozliwiala mu koordynowanie
ogromnej korespondencji. Federowski zauwaza jego wezesne listy z Krakowa do
Bartoszewicza: ,Wrazenia uszczesliwionego mlodzienica zaraz na samym wstepie
odbijaja si¢ w licznych listach, kreslonych do Bartoszewicza™?. Jego znajomosci
nie byly powierzchowne: ,,O nie! — Calkiem co innego méwig stosy niezliczo-
ne listow™. I jeszcze takie swiadectwo: ,Niezliczone listy Pluga, Bartoszewicza,
Kraszewskiego, Jelskiego, Karlowicza, Orzeszkowej i innych najlepiej moglyby
przy$wiadczy¢, ze spraw podobnych bylo co niemiara...”*. Podobna byla, co za-
$wiadcza przyjaciel, intensywnos¢ korespondencji Glogera z rodzing, szczegdlnie
w czasach studiéw w Warszawie i Krakowie.

We wspomnieniu Federowskiego znaczacemu ,,przesunieciu” ulega obraz co-
dziennosci jezewskiego badacza. Na codziennos¢ t¢ skladaja si¢ przede wszystkim
studia, wyprawy, pisanie prac i listéw, wszelkiego typu podréze. Ale przeciez mu-
sial istnie¢ tez ,inny” Gloger: gospodarz (tu dlugo zastepowal go w obowigzkach
iwspierat ojciec — Jan Gloger), ziemianin (aktywny na wszystkich polach na prowin-
cji i w Warszawie), maz i ojciec. I wlasnie t¢ luke w obrazie wypelniaja listy rodziny
i samego Zygmunta. Federowski, co naturalne, poddaje obraz przyjaciela formo-
waniu, ktére koryguja inne Zrédla. Przekonuje na przykiad: ,Gloger tylko ludowsa
i narodowa muzyke pojmowal i cenil. Ze wszystkich razem wzigtych Beethowenéw,
Czajkowskich i Bachéw, nie oddatby nigdy w swiecie jednego marsza lub mazu-
ra. A za nim i ja réwniez do ignorancji podobnej mam czelnos¢ si¢ przyznac...”.
Tymczasem wiemy z innych listéw, ze Gloger w Warszawie chodzil na koncerty
do filharmonii, na odczyty, wystawy, slowem: korzystal z wszystkich zasobéw wie-
dzy, kultury polskiej i §wiatowej, jakie oferowalo spore miasto. Z kolei w podrézy
wigzala go tylko jedna okoliczno$é: czas. Jesli podréz chybiata celu, na przyktad
z powodu pogody, trzeba bylo ja przerwaé, cho¢ dzialo si¢ to czasem w komicznych
okolicznosciach: ,Gloger chichocze, ja wypadam i wnosze zmoczone ttumoki™®.

3 MFG,;s. 48.

2 Tamze,s. 20.
3 Tamze,s. 23.
3 Tamze,s. 36.
3 Tamze,s. 71.

3 Tamze,s. 73.

48



Codzienno$¢ i pasja. Zygmunt Gloger w listach i wspomnieniach

I dalej: ,,O przeczekaniu diugotrwalej stoty mowy by¢ nie moglo wobec terminéw,
jakie Glogera wigzaly™’.
Warto zapytad, jak ten tytan pracy ogarnial rzeczywisto$¢?

Z perspektywy domu

»---kazdy bowiem zalezny by¢ musi od wielu
okolicznosci i spraw wlasnych”.

Zygmunt Gloger do Tymoteusza Luniewskiego®.

Zrédet sukcesu Glogera jako twérey, ktory mégt swobodnie realizowac wszyst-
kie pasje, nalezy upatrywac w jego rodzinie: nie wida¢ w niej zadnych dramatycznych
peknigé, przeloméw, wstrzaséw procz okresu powstania styczniowego i §mierci Zony
Glogera, Aleksandry z Jelskich, w wieku trzydziestu dziewigciu lat. Byla to rodzina
naplywowa, prawdopodobnie o niemieckim pochodzeniu, blyskawicznie spolonizo-
wana, bardzo patriotyczna®. Rodzina nadto ziemianiska, obyczajowo konserwatyw-
na, patriarchalna, wielopokoleniowa. Kiedy Glogerowie przybywali na Podlasie, nie
byli bogaci. Wszystkiego w swym majatku dopracowali si¢ latami, kupujac ziemie,
zawierajac zwigzki malzenskie z kobietami z klasy ziemianskiej, szlachciankami.
W domu nigdy nie byto niedostatku, ale na wszystko trzeba bylo zapracowaé®.

Jedna z cech Glogera byla gospodarnos¢. Jak pokazujg listy, nie oznaczala ona,
ze nawet takiej klasy gospodarz nie zaciagal pozyczek. Nie zawsze bylo fatwo spla-
ca¢ pozyczone sumy, ktére przeznaczal nie tylko na rozwéj gospodarstwa, lecz tez
na wydawanie swych ksiazek i nieustajace podréze po kraju. Niemniej jednak Glo-
gerowie zyli oszczednie, a Zygmunt jednym z tematéw swej publicystyki i felieto-
nistyki uczynit pietnowanie rozrzutnosci ziemian, zadtuzania si¢, namigtnosci do
hazardu (co nie przynosio mu popularnosci w swojej klasie spolecznej). Wokét
siebie mial az nadto przykladéw hulaszczego, nieodpowiedzialnego trybu zycia zie-
mian, zastawiania majatkéw, spekulacji ziemig i niegospodarnosci, co listy oddaja.

Rodzing Glogeréw na Podlasiu mozna nazwaé¢ w pewnym sensie wzorem
dla innych. Udane malzenstwo dziadka Wilhelma Wawrzyrica z Katarzyna Kel-
ler, nastepnie szczgsliwy zwigzek rodzicéw pisarza, Jana Nepomucena Stanistawa

37 Tamze,s. 74.

¥ Zlistu Z. Glogera do T. buniewskiego, Warszawa d. 19 sierpnia 1886 r.

% Federowski (MFG, s. 13) podkreslit, iz rodzina Glogera nalezata do licznych ,rodzin cudzo-
ziemskich”, ktére ,,przyjmowaly juz w drugim pokoleniu wszystkie ziemi tej [polskiej — A.J.]
béle i idealy”: ,Nie innym, ale wiasnie z takich byt réd, ktéry nam dat Glogera”.

0 Zob. T. Komorowska, Gloger..., s. 242-263: Gospodarz na Jezewie.
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Glogera i Marianny Michaliny z Glogerowej, zakupy ziemi, pasje artystyczne (Jan
malujacy obrazy), patriotyzm i szacunek wspélobywateli z ziemiariskiej wspél-
noty — nie tak wiele znajdziemy podobnych przyktadéw. Model patriarchalizmu
w rodzinie Glogeréw, a sporo na to wskazuje, nosit cechy typowe dla polskiej kul-
tury szlacheckiej z okresu jej fazy kryzysowej. Formalnie rzadzit w domu ojciec,
ale o wszystkim decydowaly kobiety*. Takze w sytuacjach kryzysowych — jak po-
wstanie styczniowe — to kobiety angazowaly si¢ mocniej w pomoc insurekeji (by¢
moze tez czynily tak, by obroni¢ mezczyzn, nie naraza¢ ich; nie wynika z tego, ze
mezezyzni nie walezyli — nie mamy jednak na ten temat, jak dotad, jednoznacz-
nych informacji). To, ze rodzice mieszkali do korica Zycia pod dachem swoich
dzieci, trudno uzna¢ w XIX w. za osobliwo§¢*.

Za osobliwe mozna uznaé¢ co innego. To, ze dzigki zaangazowaniu ojca
w prace gospodarskie Zygmunt mégt wiele czasu poswigcaé pasjom naukowo-
-literackim. W' ten sposéb ,pod skrzydlami” patriarchalnej rodziny ksztaitowal
sie przedstawiciel inteligencji polskiej przejetej hastami postepu cywilizacyjnego,
spolecznego (lud), ale pielegnujacej réwniez tradycje, z ktérej wyrastat.

Niezwykty melanz konserwatyzmu i postepu w mysli Glogera mozna wytlu-
maczy¢ splotem tych wartosci w zyciu rodzinnym familii Glogeréw*. Uwolnili
oni od pariszczyzny lud, zyli z nim w przyjazni, a réwnoczesnie zachowywali do
niego ojcowsko-protekcjonalny stosunek, wyrazajac cheé pracy dla jego dobra,
edukacji, podniesienia gospodarczego i wlaczenia ludu w ,cialo” narodu jako jed-
nej z jego podpér*. Dom Glogeréw zachowal szlachecki obyczaj, zyt w rytmie

41

Por. A. Janicka, Obraz kobiety w pismach Zygmunta Glogera: wzory, przemiany, niepokaje, [w:]
Naukowe i literackie swiaty Zygmunta Glogera...,s. 193-209; Kobieta i spoleczeristwo na ziemiach
polskich w XIX w. Zbior studidw, pod red. A. Zarnowskiej i A. Szwarca, Warszawa 1990; Ko-
bieta i swiat polityki. Polska na tle pordwnawczym w XIX i poczgthach XX wieku. Zbior studicw,
pod red. A. Zamowskiej i A. Szwarca, Warszawa 1994; Przemiany dyskursu emancypacyjnego
kobiet, Seria I1: Perspektywa polska, red. A. Janicka, C. Fournier Kiss, B. Olech, Bialystok 2019.
Chog¢, zdaje sig, nie byto to norma. Zob. M. Bogucka, Bialoglowa w dawnej Polsce. Kobieta
w spoleczenstwie polskim XVI-XVIII wieku na tle poréwnawczym, Warszawa 1998; P. Guzow-
ski, Rodzina szlachecka w Polsce przedrozbiorowej. Studium demograficzne, Bialystok 2019.

# T. Komorowska, Gloger. .., s. 264-292: Romantyczny pozytywista; P. Suchodolski, Postgp a kon-
serwatyzm. ,Kwestia wlosciariska” w ujeciu Zygmunta Glogera i Gustawa Manteuffla, Bibliote-
karz Podlaski” 2021, nr 2, s. 243-258.

Stosunek do chtopéw (ludu) Zygmunt przejat po ojcu Janie, o ktérym Federowski (MFG,
s. 15) tak pisat: ,Rodzic jego (syn Wilhelma), wychowaniec uniwersytetu Aleksandryjskiego,
dzielny oficer strzelcéw konnych, w sztuce 1 literaturze zamilowany wielce, gromadzit ksigzki,
kopiowal nawet na schylku zycia, gdym go zaszczyt mial poznaé, arcydzieta mistrzéw naszych
i nabywat obrazy. Ale najlepszym patentem obywatelskich uczu¢ pana Jana, byto zniesienie
w swym majatku panszczyzny w tych latach, gdy w kraju naszym same tylko w tej sprawie
obiegaly teorie, frazesy...”.
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natury i w rytmie czasu koscielnego ($wigta traktowane byly jako momenty szcze-
gblne); sami Glogerowie byli poboznymi katolikami, ale ani §ladu u nich dewocji.
Temat religii, jak zauwazono, rzadko pojawia si¢ wprost w pismach Zygmunta.

Rodzina Glogeréw przejeta ,,spadek” po malzenstwach Wilhelma i Katarzy-
ny oraz Jana i Marianny Michaliny. Spadek rozumiany nie tylko jako dar ma-
jatkowy. Chodziloby raczej o odziedziczony wzér zycia. Wzér patriarchalny, ale
z czasem podlegajacy naturalnej modernizacji. Do modus vivendi nalezalo to, ze
rodzice, ojciec i matka, kochali si¢ i szanowali, dziadkowie nie tylko otoczeni byli
miloscig dzieci i wnukéw, ale angazowali si¢ w pomoc przy gospodarstwie i wy-
chowywaniu wnuczat. Odejscie rodzicéw, ich $mieré, jest w tej rodzinie bélem,
wstrzasem, na co Gloger reagowal takze piérem, nekrologami, podnoszac w nich
staropolskie cnoty rodzinne zmartych®.

Sam Zygmunt ozeni si¢ pézno, bo w wieku 38 lat. Listy pozwalaja zwery-
fikowaé obraz kawalera, ktéry szybko i tatwo zdobywa panng z familii Jelskich
z Zamoscia (miejscowosci nalezacej do débr Prozoréw koto biatoruskiego Mini-
ska). Teresa Komorowska nie bez racji zauwazyta: ,W 1879 roku minglo dwadzie-
§cia lat gospodarowania Glogeréw na skrawku dziedzictwa Czarnieckich, w 1880
roku Zygmunt ukoniczyt 35 lat, a jego rodzice przekroczyli siedemdziesiatke”*.
Wszyscy musieli mie¢ $wiadomosé, iz dla Zygmunta wybila godzina ozenku.
W bogatej materiatowo ksigzce Komorowskiej wspomina si¢ wprawdzie o pannie
Gorcezyniskiej, z ktéra Gloger chcial si¢ zenid, ale ta sprawa w jej opowiesci biogra-
ficznej potraktowana jest epizodycznie. Tymczasem byla sprawg o wiele trudniej-
sz, przykra, ktéra Gloger tak wyjasnial w liscie do Tymoteusza Euniewskiego:

Kochany Tymoteuszu!

Przyjezdzajac z Krakowa do Jezewa, mam mily obowigzek donies¢ Ci jako jednemu
[z] serdeczniejszych moich przyjacidl, ze porzucam stan kawalerski i w kwietniu
zaprzegam si¢ do jarzma malzeriskiego. Nadzieje przyszlego szczgscia zawdzie-
czam Kraszewskiemu i mam pisa¢ do niego z podzigkowaniem za to, ze jubileusz,
$ciggnawszy mnie do Krakowa dal mi sposobnos¢ poznania panny Rézy Gorezyri-
skiej mlodej, milutkiej, tadnej i zacnej dziedziczki Stryszowa polozonego 6 mil od
Krakowa, z ktéra juz jestem po zargczynach a gdyby nie ten przeklety tak krétki
karnawal, jeszcze przed postem polaczytbym sie zwiazkiem malzenskim. O radosci,
ktérg sprawilem moim Rodzicom nie masz pojecia, tylko z matka panny jeszcze sie
przekomarzam, bo pragnie abym stale zamieszkal w Galicji, czego sobie nie zycze.

45

Zob. Z. Gloger, Pisma rozproszone..., t. 2 (tu: Wspomnienie posmiertne [o Janie Glogerze], ,Ku-
rier Warszawski” 1884, nr 223) i t. 3 (tu: Swigtej pamigci Michalina Glogerowa, ,Swiat Kobiecy”
1905, nr 39).

% T. Komorowska, Gloger...,s. 242.
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Ale to wszystko da si¢ pogodzi¢ tam, gdzie dwoje serc cigzy ku sobie tajemnicza sita
przyrodzonego [przekreslone: naturze] grzesznej naturze ludzkiej magnetyzmu®.

Zwiazek musial si¢ rozpas¢, gdyz panna nie chciala rzuci¢ domu, swej matki
(o trudnym charakterze) i przenies¢ si¢ na Podlasie. Listy pokazujg, iz sprawa byta
o wiele powazniejsza, niz mozna sadzi¢ na podstawie relacji Komorowskiej. W 1880
roku Zygmunt pisze do Tymoteusza, iz ,mial nawet §lub by¢”z Ré6zg (wlasc. Rozalia)
Gorczynska®, dziedziczka majatku Stryszéw kolo Krakowa. Sprawa zostala wiec
wezesniej upubliczniona. Rodzina i otoczenie oczekiwaly slubu. Gloger powiadal
przyjacielowi o pannie: ,,Osoba, ktérg pokochatem, dobra, mita i przystojna”, wyja-
$niajac dalej przyczyny, jak si¢ okaze, nieuchronnego zerwania zareczyn:

Ozenienie moje kto wie, czy si¢ niestety nie rozchwieje. Warunku przeniesienia si¢
do Galicji i zamieszkania w majatku Zony, z jej matka, stanowczo nie przyjatem. Dla
szczescia wlasnego, Zony, rodzicéw moich, a nawet samej Gorcezyriskiej przyjaé nie
mogtem. Majac wlasny majatek, stanowisko zdobyte, dom i srodki do jego utrzyma-
nia, niepodobieristwem bylo dla mnie wyrzeka¢ si¢ tego wszystkiego, i$¢ na fartuszek
zony, pod pantofel jej matki, kobiety wprawdzie prawej, ale dziwnie despotycznej,
energicznej i nerwowej, przyzwyczajonej do rzadzenia i szorstko obchodzacej sie ze
wszystkim w domu, a nawet z c6rka®.

W listach z tego czasu pojawia si¢ tez inny watek: presji otoczenia na Glogera,
plotek, ktére rodzi kazde jego zjawienie si¢ w domu, gdzie jest jakas panna na wy-
daniu. Poznajemy tez pisarza jako pomocnego w swataniu przyjaciél, w tym samego
Tymoteusza Luniewskiego®, w czym Gloger okazuje si¢ wyjatkowo zapobiegliwy.

Final zabiegéw malzenskich samego Glogera znamy: zerwanie z Réz3, okolo
1881 roku zawigzuje si¢ zwiazek z Aleksandra z Jelskich. W listach Glogera przed-
stawiana jest ona jako ,aniol”. W 1883 roku Gloger zeni si¢, pod koniec tegoz roku
stanie si¢ szczgsliwym ojcem. Cérce Janinie Joannie imi¢ przypadlo z okazji

4 Z.Gloger do T. Luniewskiego, Warszawa d. 6 stycznia 1880 r.

#® W swej korespondencji R6za nazywa Gloger Rozali¢ Gorezyniska (1858-1917).
% Z.Gloger do T. Luniewskiego, Jezewo d. 15 maja 1880 r.

0 Z.Gloger do T. Luniewskiego, Jezewo d. 20 stycznia, 1884 r:

»es¢ moj zawsze najmilej wspomina poznajomienie si¢ z tobg i w razie, gdyby nie do-
szly zamiary Twoje w Korzenistem, pragnie ci¢ swata¢ za Niemnem. Ma duzo znajomych
Litwinek, tadnych, dobrych i majetnych. Pomysl o tym na serio [...]” — Watek ten powraca
wielokrotnie w listach Glogera.

Dodajmy, ze Tymoteusz Euniewski byt rozwiedziony z Marig Zabietto (1875; koscielne
uniewaznienie 1880), z ktéra miat cérke. Ponownie ozenit si¢ w 1884 r. z Marig Izabellg Bo-
glewska, z ktérg doczekal si¢ jeszeze pigciorga dzieci.
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rocznicy wiktorii Jana III Sobieskiego pod Wiedniem®!. Nieco pézniej (1887)
narodzit si¢ Stanistaw, by¢ moze troche pozostajacy w cieniu pierworodnej Ja-

ninki, przejawiajacej niemaly temperament, ciekawo$¢ swiata. O ksztalceniu syna

Gloger zapisze znamienne stowa: ,tylko mrowie przechodzi na mysl o szkotach
dla Staska, ktéry zaczat juz rok 11-ty”*%. Narodziny Janiny kwitowat tak:

W dniu 15 grudnia przybyta mi szczesliwie tega i zdrowa céra. Zona moja po prze-
bytej szczgsliwie stabosci jest juz zdrowa i w upojeniu radosci macie-

rzyndskiej cale dnie spgdza nad kolyska malerikiej Janinki [podkr. moje — A. J.]J.

Edukacja Janiny daje nam sposobnos¢ obejrzenia rodziny Glogeréw od srod-

ka. Pisze ona listy do babki Michaliny z Woynéw Glogerowej, donoszac o sobie

i swej edukacji. Przeczytajmy kilka wyjatkéw z tych listéw.

Janka Gloger zwraca si¢ do ,,Kochanej Babci™:

Posytam przez Tatusia malg paczke pod adresem Wandzi, s3 tam bardzo pilne dodatki
do futra i sukni, ktére robi krawiec w Knyszynie, silnie prosze¢ o natychmiastowe ode-
stanie do Wandzi. Tatus juz siada do dorozki, mam wiec tylko tyle czasu, co ucalowaé
raczki Babciuni, Cioci i powiedzie¢ im predkiego zobaczenia za 2 i pét tygodnia.

Przywiazana wnuczka Janka®
YW,

Dwa lata pézniej Janka pisze do babci o swoim zyciu w Warszawie:

W niedziele bytam na koncercie w nowej naszej Filharmonii — §liczna sala, wspaniale
o$wietlona, bylam z Tatusiem i ze Stasiem. Tatus$ od tej soboty za tydzieri bedzie
w Jezewie, prosze bardzo o przyslanie mi przez Niego bluzki jedwabnej, ktéra jest
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7. Gloger do J. I. Kraszewskiego, Jezewo d. 9 lutego, 1885 r.

»2Poniewaz do blogostawienistwa ludzi wielkiego serca i wielkich cierpieni przywiazuje sil-
na wiare ja, matka moja i zona, o$mielamy si¢ przeto prosi¢ najgorecej Drogiego Pana o prze-
stanie w liscie kilku stéw Blogostawienstwa dla mojej malerikiej Janinki, ktérej imig to dalismy
na pamigtke rocznicy wiedenskiej, w ktérej roku przyszta na swiat. Takie Blogostawienstwo
bedzie niewiescie polskiej towarzyszylo i przyswiecato w calem jej zycia”.

Z. Gloger do T. buniewskiego, Warszawa d. 29 stycznia 1897 r:

,»U nas w domu wszystko, dzieki Bogu, dosy¢ dobrze. Matka moja przy swoich 86 latach
trzyma si¢ jeszcze jako-tako, zona i dzieci zdrowe, uczg si¢ wybornie, tylko mrowie przechodzi
na mysl o szkotach dla Staska, ktéry zaczat juz rok 11-ty. Janinke odwieziemy od wakacyi na
jaki rok lub 2 do wizytek wileniskich w Wersalu”. O Stanistawie Glogerze i losach jego rodziny
przekonujaco pisze Liliana Gloger: Z dziejow rodu Glogerdw. Linia syna Zygmunta Glogera —
Stanistawa, [w:] Naukowe i literackie swiaty Zygmunta Glogera..., s. 37-44.

Z. Gloger do T. Luniewskiego, Jezewo, d. 20 stycznia, 1884 r.
J. Glogeréwna do M. Gloger, d. 13 pazdziernika 1900 r. Warszawa.
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u krawcowej w Tykocinie juz wykonczona i zaplacona zupelnie. Prosz¢ tez przy-
sfa¢ mi kapelusz, ktory jest u Cioci w szafie, bluzke barchanows i matg kobialeczke,
Ciocia wie jaka. Zofia marznie i blaga o pierzyne i kilka recznikéw domowej roboty,
ktére zostawila wyjezdzajac razem z pierzyna.

Jania Kamiriska jeszcze nie wrécita z Litwy i Stas nie rozpoczat lekeji muzyki,
ale pewnie dzi$ lub jutro powrdci. Ja kupitam sobie bardzo dobre kalosze za 10 zto-
tych i kilka par biatych rekawiczek, bo na zebraniach nie moge by¢ w innych.

Raczki Babciuni i Cioci kochanej caluje i modle si¢ o ich zdrowie.

Zawsze kochajaca i oddana wnuczka®

Jak widac nie tylko z jej urywkéw, lecz z calej korespondencii, rodzina Glogeréw
jest mocno spojona wiezami milosci obejmujacymi trzy pokolenia. Babcia Micha-
lina ,kieruje” edukacja wnuczki, jest jej powiernica, mentorky (dziadek Jan zmart
w 1884 r.). I pocieszycielka, bo kiedy umiera matka Janinki w 1899 roku, Michalina

pisze poruszajacy list do przetozonej szkoty w Wersalu, gdzie przebywa Janina:

Wielebna Matko!!

Nie znana Wam. .. ale znam Wasze serce i szlachetng Duszg, jestem babka na-
szej ukochanej Janiny Gloger, teraz osieroconej przez matke, ktorg kochatam dla jej
zacnych przymiotéw duszy jak rodzone dziecko. W mojem osiemdziesigtym ésmym
roku zycia za wielki cios przygnebil moje sily.

Matko Wielebna! nie wiem, czy potrafic wyrazi¢ mojg mysl...czego zadam...
zwracam si¢ do Was, Wielebnej Matki, do Waszych serc milosierdzia, przygotujcie
sierote Janine do odebrania mego listu do niej, ktérego tu zalgczam, niech si¢ nie
znajdzie samotna wsréd takiego ciosu, przytul ja, Duszo Pobozna, do swojego serca.

Stojac nad grobem, sama przy niej by¢ nie mogg, tylko krzepi mnie nadzieja
w Bogu, ze jeszcze Ja zobacze, jak za trzy miesigce przyjedzie do nas. Bedzie to wielkie
ukojenie dla biednego ojca, a mego syna Zygmunta. On tylko zyl i pracowat dla nich.

Daruj Szlachetna, Czcigodna, Wielebna Matko, ze dalej pisa¢ nie moge, powin-
nam si¢ ukorzy¢ przed wyrokiem Boga...modle sig...*.

List ten zawiera tez slowa do samej Janiny, niosace religijne pocieszenie,
prosbe o udzielenie przez cérke wsparcia ojcu, ktéry najwyrazniej przezywa po-
wazny kryzys po $mierci ukochanej zony Aleksandry:

Janinko, drogie dziecko, ty kochasz swego ojca i braciszka, badz mezna, zeby jeszcze
nie powieksza¢ zalu, ojciec bardzo niespokojny o Ciebie, teraz widze jak on moc-

% ]. Glogeréwna do M. Gloger, 4. 21 stycznia 1902 r. wtorek, [ Warszawal.

List Michaliny z Woynéw Glogerowej do przetozonej szkoty w Wersalu, 18 kwietnia 1899 r.
List pisany po §mierci Aleksandry, matki Janinki.
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no, serdecznie kocha Ciebie, Ty na teraz zostata$ calg jego pociechs, bagdZz mezna
w cierpieniach, bagdZ niekiedy pokorna, ulegta w dopuszczeniach Boskich, a my nie
powinni$my zglebia¢ wyrokéw Boga, tylko gleboko wierzy¢ w Jego milosierdzie, On
zasmuca, On pociesza, blogostawi tym, co z pokora przyjmuja Jego wole, panuj nad
sobg drogie dziecko, a przez to przyniesiesz ulge zbolalemu sercu twego ojca, on
kocha was, a ciebie nad wyraz jako starsze. Zeby$ si¢ zbytecznie nie zapamigtywata,
pisuj czesto do ojca, zapytuj o zdrowie, to bedzie cala jego ostoda.

Ojciec przyjedzie ze Stasiem 22 t[ego] m[iesigca]. Stag ma 2 tygodnie, takie dali
wakacje teraz studentom na ruska Wielkanoc.

O, jakze bym przyblizyta twéj przyjazd! A to jeszcze 3 miesiace™.

Smier¢ Aleksandry byta najpowazniejszym kryzysem w zyciu Glogera. Wy-
razil si¢ on w zalu, rozpaczy nawet, ale nie wyrazil w buncie. Gloger rzucit si¢ po
$mierci zony w wir prac pisarskich, wydajac najwazniejsze dziela, w tym Encyklo-
pedig staropolskq ilustrowang (1900-1904), Dolinami rzek (1903). Troskliwie zajat
si¢ dalszg edukacja dzieci.

W 1903 roku dziewigtnastoletnia Janina pisze do swej babci list, ktéry mozna
nazwa¢ prawdziwg perla. Pokazuje on, jak Janina uwalnia si¢ z patriarchalnego
wzorca zachowari i rél przypisanych kobiecie. Emancypacja jej ojca, ktéry poswig-
ca los ziemianina dla pracy inteligenta, dzierzawi i sprzedaje majatek, przeprowa-
dza si¢ do Warszawy, pociaga za sobg emancypacje¢ corki. Ta postanawia zostaé
nauczycielka, odkrywa w sobie zdolnosci literackie (ktére ten list potwierdza),
wchodzi w polemike z babka nierozumiejaca jej wyboru, czyli pragnienia zdobycia
edukacji. Janinka odwaznie deklaruje rodzaj «wolnomyslicielstwa», ktéry na bab-
ce musial zrobi¢ przerazajace wrazenie. Warto przywola¢ dluzszy fragment tego
wewnatrzrodzinnego manifestu emancypacji:

Teraz zapytuje si¢ Babciunia, dlaczego ja chee by¢ nauczycielka, kiedy mam zdolno-
§ci do pidra.

Kochana Babciuniu, przeciez ciagle pisa¢ nie mozna! Kto nie jest tylko praco-
witym, nieocenionym molem ksigzkowym, kto jest cho¢ troche artysta, nie moze od
rana do wieczora pisa¢. Nieraz cale tygodnie i miesigce nie mozna nic tworzy¢ i to
jest tak znane i ogélne, ze zadnej nie ulega kwestii.

Céz wigc.

Zbliza si¢ moja pelnoletnosé, zatem musze stana¢ o wlasnych sifach. Pisze Bab-
ciunia, Ze przygotowanie si¢ do egzaminu zajmie 3 lata czasu, a ja zapewniam, iz

7 List Michaliny z Woynéw Glogerowej do wnuczki Janiny zamieszczony w liscie do przetozonej

szkoty w Wersalu, 18 kwietnia 1899 r. Wizytki wileriskie zostaty w 1864 r. po powstaniu stycz-
niowym wygnane z Wilna; przeniosly si¢ do Wersalu, gdzie zatozyty pensje dla dziewczat.
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w maju zdam egzamina; ja lepiej moge o tym sadzi¢, bo wiem doktadnie, czego wy-
magajj.

Poniewaz bede nauczycielka polskiego, wigc nad polskim gléwnie tez pracuje —
ruski, to dodatek przykry, lecz konieczny. Ilez to mamy nauczycielek — autorek; jedno
i drugie doskonale si¢ zgadza ze sobg.

Droga Babciunia kaze mi czyta¢ duzo ladnych powiesci i na nich rozwija¢ du-
cha i umyst poglebia¢. Alez ukochana moja — powiesci moga by¢, w najlepszym razie
pozyteczng, milg rozrywka, ale nigdy, przenigdy praca umystowa. Umyst poglebia
si¢ $cista nauka, a duch rozwija si¢ czytaniem madrych dziet, w ktérych filozofia na
religii jest oparta.

Méwi droga Babciunia, ze powies¢ jest szkolg zycia — nigdy sie to nie zgodze.

Szkolg Zycia jest samo zycie, a w powiesciach przedstawiajg je czgsto zupelnie
falszywie.

Niepokoi si¢ Babciunia, czy ja nie zecheg swoich nauk przeciaga¢? Alez droga
moja Babciuniu —ja ich nigdy nie skoricz¢. Dostane w maju patent, zaczne wyktadaé,
ale uczac innych, sama uczy¢ si¢ nie przestane nigdy.

Boi si¢ dla mnie Babciunia ztosliwosci $wiata i jego opinii? I c6z mnie opinia
$wiata obchodzi¢ moze? Jest ona kaprysna, zmienna i czgsto niesprawiedliwa, czyz
warto dla niej coskolwiek poswiecaé?

Nasza opinia powinna by¢ w nas samych, na dnie naszych serc, sprawiedliwa
i surowa. O nig si¢ stara¢ powinnismy. Zreszta dla panny, ktéra sie chce wydac za
maz, opinia wiele znaczy — ja za maz nie péjde — wiec mi to obojetne, co o mnie
méwi $wiat.

Moéwi mi Babciunia, ze §wiat mnie bedzie uwielbial, a Bég blogostawit. Otéz
ja niczyjego uwielbienia nie chce, bo tym, ktérych $wiat uwielbia, Bég nigdy nie
blogostawi.

Duch $wiata i duch Chrystusa to dwie rzeczy sprzeczne. Chrystus nie powie-
dzial: blogostawieni, ktérych $wiat ocenil i uznal — ale powiedzial: ,Blogostawieni,
ktérzy cierpia przesladowania dla sprawiedliwosci” (to jest dla prawdy).

Niech si¢ Babciunia nie gniewa za to, co pisz¢ — to moje glebokie przekonania
ktérych zmieni¢ nie mogg, bo si¢ ze mng zrosly.

Prosze wysta¢ konie o 9 rano do Biategostoku. Przyjade z Ciocia Marynia Ko-
eppenowg na dwa dni do domu. Niech ciocia przygotuje mydta, bo w poniedziatek
muszg nam wszystko oprac bielizng. I prosze da¢ zna¢ Mullerowej do Tykocina, ze
ja przyjade do niej raniutko w poniedzialek, zeby byta gotowa i odtozyta inng robote
na te dwa dni mego pobytu.

Raczki Babci i Cioci catuje Janka®®

56

Janina Glogeréwna do babci Michaliny z Woynéw Glogerowej, d. 14 pazdziernika 1903 r.,

Warszawa—sroda.



Codzienno$¢ i pasja. Zygmunt Gloger w listach i wspomnieniach

Model emancypacji, jaki wybiera Janinka, jest znaczacy: to emancypacja
konserwatywna®’. Pozwala ona kobiecie zdoby¢ edukacje, zawod, uniezaleznié sig,
lecz nie odrywa jej od tradycji, rodziny i religii. Nawet ona jednak budzi obawy
Michaliny. Najmocniejszym akcentem listu sg ,$luby panieniskie” Janinki, ktéra
deklaruje, ze nie wyjdzie za maz. Odrzuca tym samym — werbalnie — tradycj¢ bab-
ci. Jak wiemy, Janina Glogeréwna ulegta namowom rodziny i poslubita doktora
Jana Kozubowskiego®. Stanistaw, syn Zygmunta, wybiera wlasng droge zycia, nie
zostanie uczonym lub pisarzem®'. Trafnie Komorowska wskazuje, iz po $mierci
zony Aleksandry drugim wstrzasem, ktéry domknie losy rodziny zakorzenionej
na Podlasiu przez caly wiek XIX, bedzie $mier¢ matki Glogera, Michaliny, dnia
25 lipca 1905 roku®®. W tymze roku umiera Tymoteusz Luniewski, przyjaciel
Zygmunta (24 czerwca), a na ziemiach polskich wybuchaja wypadki rewolucji
1905 roku, ktére wstrzasna Glogerem, jego idealistycznym obrazem $wiata.

Kiedy konczy si¢ XIX-wieczna epopeja rodziny Glogeréw, Zygmunt jest juz
60-letnim autorem dziel o nieprzemijajacej wartosci. Jego losy obrazuja moc tra-
dycji — rodzinnej i narodowej — oraz moc proceséw emancypacyjnych, ktérych on
i jego dzieci sg przyktadem. Tylko jednak jemu dane bylo stworzy¢ prace bedace
trwalg czgscig kultury polskiej. Nie napisalby ich bez wsparcia rodziny, co dobit-
nie listy pokazuja. Wraz z Glogerem i jego pracami uksztaltowata si¢ tez bogata
i zywa do XXI wieku tradycja rodzinna Glogeréw, Kozubowskich, Woynéw, do-

brze stuzaca pamieci o pisarzu i uczonym®.

Gloger o sobie (nieintencjonalnie)

Ze $wiadectw o Glogerze wylania si¢ ciekawy typ czlowieka listo-
wego: zyjacego w stalej komunikacji z rodzina, przyjaciéimi, uczonymi. Gloger
jako cztowiek listowy objawia si¢ w bardzo réznych wecieleniach: to serdeczny
przyjaciel, lojalny i jowialny, powiernik, wspétczesny homo cors (,cztowiek serca”).
Ale ma takze druga strong, do ktérej bardziej pasuje okreslenie stosowane wobec

¥ Zob.R. Stachura-Lupa, O emancypacji ze stanowiska konserwatywnego, [w:] Przemiany formuly

emancypaji kobiet, Seria II, dz. cyt., s. 219-234; Kobieta i praca: wick XIX i XX. Zbior studiow,
pod red. A. Zarnowskiej i A. Szwarca, Warszawa 2000.

0 T. Komorowska, Gloger...,s. 417-418.

61 Zob. L. Gloger, dz. cyt.

8 T. Komorowska, Glgger..., s. 416.
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Zob. Pradziadek Zygmunt Gloger. Rozmowa z Magdaleng Zawidzkg-Kwiatkowskg, rozmawial
G. Kowalski, ,, Bibliotekarz Podlaski” 2017, nr 1, s. 133-140; M. Zawidzka-Kwiatkowska, Zyg-
munt Gloger we wspomnieniach rodzinnych — przemdéwienie podczas konferencji, [w:] Zygmunt
Gloger. Pisarz, mysliciel, uczony. Studia, red. J. Lawski, L. Zabielski, J. Leoriczuk, Biatystok
2016, s. 29-34; Zygmunt Gloger i jego twirczosé, ,Bibliotekarz Podlaski” 2017, nr 1,s. 95-162.
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XX- i XXI-wiecznych entuzjastéw czy czasem wrecz niewolnikéw nauki: hormo
scientificus, homo technicus, homo faber™. Gloger we wszystkich inkarnacjach repre-
zentuje wezesng faze rozwoju cywilizacji, nauki, technologii — jest ich entuzjasta,
lecz nie bezkrytycznym czcicielem. W Zadnym razie nauka, praca i technologia
nie s3 w jego zyciu celem samym w sobie, nie staja si¢ ,obiektem kultu”®. Cel ten
okresla raczej czlowiek serca (homo cors), poswigcajacy sie dla rodziny, wspélnoty
narodowej, osadzony w tradycji, obyczaju, ktére chce chroni¢ i ocala¢ jako popu-
laryzator, naukowiec, a nawet inscenizator-animator obyczaju.

Czlowiek listowy i listy Glogera sa swiadectwem tego rodzaju rozdwojenia,
ktére nie oznacza dramatu rozdarcia i alternatywy: albo rodzina i tradycja, albo
nauka, praca i postep. Pisarz-dzialacz usituje spoi¢ obie $ciezki rozwoju. Mamy
wigc listy w sprawach naukowych do znajomych, naukowcéw, osobno listy do
rodziny i jeszcze na innym planie listy do przyjaciél. W listach do rodziny czyn-
nikiem modelujacym jest mitos$¢, w listach do uczonych i pisarzy szacunek oraz
przyjazin. Wszystkie watki — rodzinne i naukowe — aczg si¢ w listach do najser-
deczniejszego przyjaciela, Tymoteusza Luniewskiego. Tu przyjazi jest gwaran-
tem poufnych zwierzen i informacji osobistych, nawet intymnych, natomiast obu
przyjaciol Iaczy tez pasja naukowa, rolnicza.

Stowem modelujagcym komunikacje w listach do uczonych i przyjaciél jest
»prosba”. Gloger prosi ich o informacje i sam je przekazuje. Ten homo communi-
cans 1 czlowiek listowy stale wymienia informacje, artefakty, prosby:

Mam do Ciebie prosbe, abys raczyt zbiera¢ rekopis i w komplecie zachowac u sie-
bie, gdyz bedzie mi potrzebny. Jezeli rekopis poprzednio wydanego Skarbea strzechy
w zupelnosci nie zaginal, to takze racz go, drogi Przyjacielu, zabra¢ o ile si¢ da i za-
chowaé w depozycie u siebie razem z Ksiggy.

A teraz jeszcze jedna prosba.

Nadmier z taski swojej panu Wiadystawowi Lozinskiemu, ze od pazdziernika
siedz¢ nad nowg pracg Z Zycia krélow i ksigzgt, ktérg we wrzesniu ukoricze i okolo
1-ego pazdziernika r. b. przywioze®.

Listy odstaniaja niezwykly dynamizm sylwetki Glogera — nie teoretyka,
a praktyka wczesnej fazy nowoczesnosci. Gloger jest czasem w kilku miejscach
naraz —w wyobrazni — za sprawg listéw, ktore pisze, czyta; zawsze tez skads wrocit

¢ Por. M. Lipowicz, Od transcendencji czlowieka do transgresji czlowieczeristwa, ,Ethos” 2015, z. 3.

% Nawigzuje do: L. Jach, Nauka jako obickt kultu. Wprowadzenie do koncepeji scjentoteizmu, Katowice
2015,5.135-163. W ujeciu historycznym zob. W. Tyburski, Ideologia nauki w swiadomosci polskich
Srodowisk intelektualnych doby pozytywizmu. Rozwdj, metamorfozy, zalamania, Torun 1989.

6 List Z. Glogera do W. Belzy, 1895 r.
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i gdzies ma pojechaé. Szybko, coraz szybciej — i to hasto nowoczesnosci pasuje do
niego®’. Potwierdzaja to listy:

Whpadtem do Warszawy jak po ogien, na dzieri jeden prawie i pospieszam natych-
miast do domu gdzie mnie majstrowie i fabryki czekaja i interesa terminowe. Totez
bardzo mi przykro, ze Was tym razem odwiedzi¢ nie moge, ale w dobroci serca Wa-
szego 1 praktycznemu wyrozumieniu Waszemu mam nadzieje, Ze si¢ za to na mnie
nie gniewacie. Widzialem si¢ z Prusem i bardzo go namawialem, Zeby razem z Wami
odwiedzil mnie kiedy w Jezewie. Mysl ta podobata si¢ mu i przyrzekt stanowczo to
uczyni¢. Jak méwil, bedzie mial najwigcej czasu pod koniec lipca, a i ja w tej porze,
oczekujac na Was, nigdzie z domu si¢ nie wyrusze®.

Pod listem postscriptum: ,Jezeli nie bedziesz tymi czasy w Warszawie, to mi
odpisz”. W innej epistole dopisek: ,Przepraszam za bazgraning z powodu nad-
zwyczajnego pospiechu™; gdzie indziej jeszeze tak: ,Gdybys$ nie mégt w ponie-
dziatek by¢ w domu, to zaraz po otrzymaniu tego listu zatelegrafuj przez Tykocin
do Jezewa, tylko jezeli w niedziele, to rano, bo inaczej nie otrzymalbym przed
wieczorem depeszy, wyjade za$ w kazdym razie wieczorem i juz powrdcilbym
prosto do Warszawy””. To wszystko w czasach, gdy nie bylo telefonu, samolotu
i samochodu, ale juz odczuwalo si¢ przyspieszenie komunikacyjne za sprawg ko-
lei, telegrafu, prasy, komunikacji rzecznej i morskiej”.

Badanie listéw Glogera ujawnia, Ze nie ma u niego dramatycznego napigcia
miedzy nowoczesnoscig a tradycja. Nowoczesno§é¢ stanowi wspélcze-
sny biegun tradycji. Nigdy nie jest jej zaprzeczeniem. Tego, co tradycyjne,
samej tradycji jest jednak ,wiecej” niz tego, co nowoczesne, co dopiero si¢ staje.
»Wiegcej” znaczy dla Glogera tyle, ze kultura opiera si¢ na tradycji, a wynalazki
nowoczesnosci musza by¢ w nig wpisane, wiaczone madrze w tradycje. Zakonser-
wowana tradycja, spetryfikowana skamielina przeszlosci jest dlani réwnie niebez-
pieczna jak ambiwalentna bez tradycji nowoczesnos¢, ktéra udoskonala sposoby
wyzywienia ludnosci, modernizuje agrokulture, lecz réwniez stuzy produkcji coraz
skuteczniejszych srodkéw zabijania, broni, ktére mégt obserwowaé w dziataniu
podczas wojny francusko-pruskiej w latach 1870-1871.

7 Whisuje si¢ tym samym w trendy kulturowe wezesnej nowoczesnosci: Szybko i szybeiej. Eseje

o pospiechu w kulturze, pod red. D. Siwickiej, M. Biericzyka i A. Nawareckiego, Warszawa 1996.
¢ List Z. Glogera do T. Luniewskiego, Warszawa d. 29 czerwca, 1879 r.
% List Z. Glogera do T. Luniewskiego, Jezewo d. 4 czerwea 1897 r.
7 List Z. Glogera do T. Luniewskiego, Warszawa 13 marca [1900)].
™ Zob. A. Janicka, Kregi cywilizacji: pozytywis’c{ warszawscy i swiat, [w:] Pozytywisci warszawscy:
~Przeglgd Tygodniowy” 1866-1876, Seria 2, Swiat, Europa, Polska, Biatystok 2020, s. 17-31.
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Horyzont czlowieka zyjacego listami i w listach okresla tez perspektywa wy-

znania i ciekawosci. Ta pierwsza pozwala odstoni¢ troche tajemnic zycia intym-

nego, ta druga zaspokaja ciekawo$¢ nastawiona na innych ludzi. Gloger rodzinny,

przyjacielski jest taki sam wszedzie i zawsze, serdeczny druh w ruchu, ktéry tak

pisze do tescia:

Kochany ojcze:

Po tak milym pobycie kochanych rodzicéw w Jezewie zostaly juz tylko wspomnie-
nia. W 6 dni po wyjezdzie drogich rodzicéw przyjechalem do domu i przebywalem
tam jeszcze 2 tygodnie t. j. do wczoraj, zalujcie serdecznie, ze wakacje podobne nie
wypadly jednoczesnie z pobytem ukochanych gosci na Podlasiu. Jadac z Warszawy,
wstepowaltem do przyjaciela mojego A[dama] St[arzenskiego], z ktérego siostra pra-
gneliby$smy bardzo wyswata¢ Wtadzia, bo pod wszystkimi wzgledami zony takiej

potrzebuje’.

Zycie gospodarza, pisarza, naukowca skiada si¢ takze z napie¢. Wywoluja

je ludzie: wspéltpracownicy, polemisci, zazdro$nicy. Gloger nie tak znéw chetnie

pisze o ludzkich stabosciach, lecz zdarza si¢, Ze musi wyrazi¢ opinie niepochlebna.

Ok. 1900 roku z okazji sporu gospodarskiego pisze do ,drogiego Tymoteusza™

Oprécz pragnieri odwiedzenia drogich Panstwa mam do poméwienia w waznym
interesie z Tobg w kwestii mego dzierzawcy. Ma by¢ migdzy nami sad polubowny,
cho¢ kwestie stawiane przez Godlewskiego sg tak dziecinne, ze skompromitujg go
fatalnie. Sg wlasciwie tylko przyczepkami dla obnizenia dzierzawy. Np. powiada, ze
reparacja mlocarni i sieczkarni bedacych mojg wlasnoscia powinny do mnie, a nie do
niego nalezed.

W gruncie rzeczy nie jest to czlowiek bardzo zly, ale okropny sledziennik, pe-
dant i przyczepski”.

W 1881 roku koresponduje z Tymoteuszem o niejakim Daszkiewiczu, fi-

gurze, jak si¢ wkrétce okaze, niesympatycznej:

Kochany Tymoteuszu! W tej chwili przypomnial mi si¢ dosy¢ wazny interes, a raczej
prosba do Ciebie. Oto potrzebna mi jest bardzo wiadomos¢, czy Daszkiewicz kupit
Ozoréw na swoje, czy na swojej zony imig, o czym w hipotece w Siedlcach atwo
si¢ przekona¢ mozna. Ze jednak nie mam nikogo tam znajomego w miescie, a nie
chciatbym zapytaniem robié rozglosu, zeby Dzieszuk szwagrowi swemu nie doniésl,
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wigc umyslitem uprosi¢ Twojego w tej mierze posrednictwa. Moze raczytbys zapytaé
si¢ w tej sprawie swego Szanownego ojca, nie piszac nic, dla kogo ta wiadomos¢ jest
potrzebna i niebawem mi donies¢™.

Dwa miesigce pdzniej sprawa si¢ wyjasnia, dowiadujemy si¢, kim byl 6w

Daszkiewicz i jakie mial zamiary:

Jestem w tym czasie wielce zaaferowany — kupitem 12 wiék ziemi po 12 tysigcy ztp.
Stanowiacych przylegly do Jezewa folwarczek Zacisze z débr Stelmachowo, [...].
Byto to niezwykle kupno, gdyz obie strony zgodzily si¢ na wyrok trzech obywateli
najzacniejszych co do granic i ceny. Mial ochote na ten folwarczek dzierzawca Stel-
machowa Daszkiewicz, ale mu nosa utarto. Cala okolica cieszy si¢, ze ten znany tu
powszechnie arcyszalbierz i Igarz, ale zarazem nader zreczny i w towarzystwie mity
i wesoly czlowiek, przenosi si¢ do Was za Bug”.

Dobrodusznos¢ Glogera nie oznaczata naiwnosci w kontaktach z ludZmi.

Z listéw do Tymoteusza wynika, iz lubi prowincjonalne plotki jako zrédto infor-

macji, chetnie posredniczy w swataniu przyjaciot, ale nie lubi by¢ przedmiotem

plotek czy obmowy: ,A co tam stycha¢ u Daszkiewicza? i co méwig o tym, ze

bylem par¢ razy pod Sokolowem. Zapewnij wszystkich, ze nie bylo w tym nic

matrymonialnego” — pisze w listopadzie 1881 roku, w czasie ,kryzysu” narzeczen-

skiego, o ktérym zapewne sporo si¢ méwilo w okolicznych domach’.

Korespondencja pokazuje Glogera w sytuacjach, kiedy jest szczesliwy, na

przyktad gdy rodzi mu si¢ cérka lub gdy powodzi mu si¢ w pracy. W 1904 roku

ma 59 lat i wcigz nie zwalnia tempa:

Kochany Tymoteuszu!

Bytem w tych czasach w drodze. Odwiedzilem Wilno, strony grodzieriskie, a potem
rzemiennym dyszlem z Ostrowca przez opatéw, Szumsk, Lagéw, Rakéw, Szydiow,
Stopnice, Zboréw, Solec, Korczyn, Rogéw, Wislice, Szkalbmierz, Miechéw, Pilice,
Ogrodzieniec do Zawiercia i Warszawy. Wycieczke z Ostrowca do Zawiercia zyg-
zakiem mil 48 zrobitem korimi samych znajomych Zyczliwych ludzi w towarzystwie
2-ch studentéw (jeden przeslicznie fotografowal, drugi Szyszko z wydziatu budow-
niczego Akademii Petersburskiej znakomicie wszystko odrysowat [...]. W ogéle plo-
ny do budownictwa drewnianego zebratem obfite”’.
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List Z. Glogera do T. Euniewskiego, Jezewo d. 2 marca 1881 r.
List Z. Glogera do T. Euniewskiego, Jezewo, d. 12 maja 1881 r.
Zob. List Z. Glogera do T. Luniewskiego, Jezewo d. §/11 1881 .
List Z. Glogera do T. Euniewskiego, Warszawa d. 24 lipca, 1904 1.
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Szczgscie u Glogera oznacza stalo$¢ (dom) i ruch (zmiang, tworzenie, po-
dréze, poznanie). Czasem z trudem znajduje balans mig¢dzy jednym a drugim.
Czynnikiem silniej niz gdzie indziej ujawnionym w listach jest stale potykanie si¢
pisarza ze sprawami finansowymi. Ziemia i browar wymagaja inwestycji, a wiec
i pozyczek, ktére mozolnie splaca. Wilasne pienigdze wprost z poswieceniem in-
westuje w wydawnictwa dla ludu, ktére trudno nazwaé dochodowymi. Mozna
podejrzewad, ze zapozycza sig, by wydac te jedng z najczesciej cytowanych do dzis
ksigzek polskich, czyli Encyklopedig staropolskg ilustrowang. ..

Na dalszy rachunek naleznego ode mnie procentu za r. 1904 powazniejsza sumke
wnios¢ w dniu 30-ym lipca, a reszt¢ we wrzesniu. Na Enc[yklopedie] star[opolskq]
mam duzo zaméwien, ale na jesieri, bo teraz wszyscy pija wody, wojazujg i nie maja
wieczoréw do czytania. Dzieci moje i matka w Jezewie zdrowe, gdzie i ja w d. 30 lip-
ca pojade na kilka dni. Urodzaje w Jezewie weale dobre. Mysle o wycieczce do La-
zisk, ale to juz chyba we wrzeéniu, gdy dzieci powréca z Jezewa do Warszawy™.

Sam jest przeciwienistwem rozrzutnika, hulaki, zlego gospodarza. Spi pigé,
sze$¢ godzin dziennie, wstaje o $wicie, gospodarzy, pisze, podrézuje, spedza czas
w bibliotekach. I tak dzien po dniu, rok po roku. Dom ,trzyma” jego matka, go-
spodarstwa doglada ojciec, ale ci sg coraz starsi. Zapewne gdzies nastepuje zaryso-
wanie tego monolitu i Gloger dzierzawi, a potem sprzedaje swg ziemie, by prze-
prowadzi¢ si¢ do Warszawy w chwili, gdy do przesztosci naleza juz inspirujacy go
i réwnie irytujacy pozytywisci nomen omen warszawscy, w fazie ofensywnej ruchu
nazywanymi ,mlodymi”, a po 1900 roku majacy 50, 60 i wigcej lat. Rzeczywistos¢
po nastaniu nowego wieku staje si¢ z wolna obca i Glogerowi, i pozostalym ak-
tywnym wcigz pozytywistom. Przerazaja ich narastanie rewolucyjnych ruchéw,
zaognianie si¢ sytuacji na $wiecie, wojny”.

Ruchawki rewolucyjne, mordy na prowincji, kres idei solidaryzmu spolecz-
nego, postepujacy rozpad dawnej wspdlnoty Rzeczypospolitej, emancypacja klas
i plci, anarchizm, upadek klasy ziemiariskiej, demoralizacja chlopéw w przestrzeni
miejskiej, wzmagajace si¢ napiecia miedzynarodowe — to czynniki, ktére w ostat-
niej dekadzie zycia Glogera wstrzasajg tworcg. Zawsze wycofany jako homo politi-
cus, tym razem ujawnia si¢ jako czynny uczestnik zycia politycznego burzliwego

roku 1905:

78 Tamze.

7 Zob. W. Marzec, Rebelia i reakcja. Rewolucja 1905 roku i plebejskie doswiadczenie polityczne,
L.6dz 2016; A. Janicka, Pozytywisci warszawscy — dylematy pokolenia. Studia, Warszawa 2022.
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Wypadki dni ostatnich sg epokowe, zaledwie przed kilku dniami na zebraniu u Za-
mojskiego uradziliémy, aby telegrafami, zadaniami na pi$mie i wystaniem deputacji
zada¢ autonomii dla Krélestwa, a tu juz dzi§ przed wystaniem deputacji otrzymujemy
telegramy z Petersburga, Ze autonomia bedzie.

Bralem udzial w niedzielnej manifestacji przeciwsocjalistycznej katolicko-narodo-
wej, idac w pochodzie 250-ciu tysigcy publicznosci z 37 sztandarami polskimi, przed
ktérymi wielu oficeréw zdejmowato czapki. Policja znikta, spokéj byt idealny i porza-
dek, nad Warszawg unosit si¢ tylko majestatyczny odglos setek tysiecy ludzi z odkry-
tymi glowami $piewajacych zgodnie: Boze cos Polske, z duchowienistwem i krzyzem
na czele®.

Takiego Glogera nie znali$my do tej pory. Znany jako patriota, srodki dziata-

nia widzial w postepie cywilizacyjnym, jawnie nie atakowal Rosji®!. Ale Imperium

Rosyjskie stabnie, narasta rozkladowy ferment, sprzyjajacy ruchom emancypacyj-

nym Baltéw i Rusinéw. O tych drugich dosadnie pisze w bardzo wezesnym liscie

(1870). Pokazuje on jego dobre rozeznanie sytuacji polityczne;:

Plan] Jul[ian] Bartoszewicz powierzyl mi rekopis nadzwyczaj ciekawego dzieta pod
tytulem: Rys dziejow kosciola ruskiego w Polsce. Wyjatki z tego dzieta drukowane juz
byly w ,,Przegladzie Poznariskim” na r. 1863. Wobec kwestii ruskiej wielce wazna ta

sprawa jest niejako historig Rusi do ostatnich lat doprowadzona. O ile ksiazka ta
bylaby wplywows, to przekonatem sie, gdy jeden ze znajomych moich, zapamietaly
$wigtojurzec, po przeczytaniu wyjatkéw z ,Przegladu Poznariskiego”, od razu potepit
zdanie, ktérego lat kilkanascie byl obrorica. Glupota Rusinéw prowadzi ich zwykle
do bledu, brak wiadomosci historycznych z dobrych Zrédel do blednego zapatrywa-
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List Z. Glogera do Ignacego Wréblewskiego, Warszawa d. 10 listop. 1905 r.

T. Komorowska (Korespondencia Zygmunta Glogera, dz. cyt., s. 83) tak komentuje ten list,
a wlasciwie jego koncowy fragment:

,PS. Jest w zréwnowazonej korespondencji Glogera jeden wyjatek. List do kuzyna Igna-
cego Wréblewskiego, kreslony niemal w euforii, a opisujacy pochéd narodowy, ktéry ptynat
ulicami Warszawy w dniu 5 listopada 1905 roku. Szedt w nim Gloger wraz z publicznoscia,
ktérej liczbe okreslil na 250 tysiecy, z trzydziestoma siedmioma sztandarami i $piewem Boze
cos Polske...

Trudno byto ten wybuch nadziei na autonomig dla Krélestwa (jakze ztudnych!) relacjo-
nowaé bez emocji, nawet jesli si¢ mialo 60 lat i... doswiadczenie pokoleri”.

Trudno podzieli¢ opini¢ badaczki, ze listy Glogera sg tylko ,zréwnowazone”: w odniesie-
niu do spraw rodzinnych, naukowych, literackich i gospodarskich kipia emocjami, najczesciej
pozytywnymi. Cicho w nich o polityce, lecz ta funkcjonuje w mowie ezopowej epoki (listy sa
czytane, nie s3 cenzurowane w znaczeniu urzgdowym. vide s. 42, przegladane przez policje).
Zob. ]. bawski, Zygmunt Gloger wobec Rosji. Nieprzenikliwosé, [w:] Pogranicze czyli polskost.
Ksigga jubileuszowa oftarowana profesorowi Andrzejowi Romanowskiemu, red. A. Biedrzycka,
P. Bukowiec, I. Wegrzyn, Krakéw 2022, s. 549-566.
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nia si¢ na przeszlos¢, a ruble moskiewskie i glupota polskich Galicjan przyczynity
si¢ do rozdraznienia stronnictw. Dobra ksigzka historyczna w tej sprawie, umyslnie

napisana, jakze byltaby pozadana®.

Epistolograf jawi si¢ jako zimny analityk rzeczywistosci, dosadny diagnosta,
lecz réwniez niezmieniony w niczym utopista wierzacy w mozliwosé zazegna-
nia rozpadu wspélnoty polsko-litewsko-ruskiej, na przyktad poprzez drukowanie
prostujacych bledy prac historycznych. Nalezy dodag, iz listy tak samo silnie jak
publicystyka Glogera ujawniaja (tyle ze na konkretnych przykladach) odsrodko-
we przyczyny kryzysu, czyli postepowanie proceséw degeneracyjnych wewnatrz
klasy ziemianskiej. W kolejnym z listéw, ktére na pewno nie mialy by¢ ogloszone
(bo to pismo skierowane do prawnika), pisarz odslania jedng z takich sytuacji
rozktadowych z najblizszego kregu rodzinnego:

Z zasady nie mieszam si¢ w zadne sprawy pomiedzy bylym moim szwagrem Janem
Jelskim i jego zona, ktérzy sa oboje histerykami i procesuja si¢ obecnie w sadach
miriskich i wileriskich. Dlatego tez pragnalbym, aby o liscie niniejszym nie wiedzial
Jan Jelski i najuprzejmiej prosze o zniszczenie takowego. Wiedzac jednak o nedzy,
jaka cierpi tu w Warszawie Janowa Jelska, pragnalbym pomimo calej neutralnosci,
aby sprawa ta jak najpredzej si¢ skonczylta. [...] Ja nie widuje si¢ tu z pania Janows,
ale wiem od jej znajomych, ze cierpi gtéd, ze do pracy zarobkowej nie ma zdrowia, ze
moralnie prowadzi si¢ wzorowo, a tylko skutkiem kilkunastoletniej targaniny z po-
wodu jej histerii a rozpustnego zycia meza moze skoriczy¢ samobdéjstwem i dlatego
nieodktadanie sprawy w Izbie do jesieni jest dla niej kwestig zycia, a mnie zmusilo do
napisania niniejszego listu. Z powazaniem

Z. Gloger®

I znéw ta sama sytuacja, gdy dobry Gloger pomaga bezradnym, ale winnym
swej biedy ludziom. On sam staje si¢ tutaj wyjatkowo dosadny, jakby porzucal
zasadg bezstronnosci, niewtracania si¢ w cudze sprawy.

Korespondencja Glogera odslania portret czlowieka szlachetnego, dobrego
i serdecznego. Pracowitego oraz zyjacego z rozmachem. W Glogerze nie ma ni-
czego ze stereotypowych wyobrazeni o pozytywiscie-nudziarzu, przyprészonym
kurzem encyklopedyscie, skrybie i redaktorze-molu ksiazkowym. Zyje z pasja, dazy

do spelnienia swych celéw, ma diagnoz¢ $wiata i chee stosowac wyobrazone (uto-
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List Z. Glogera do J6zefa Ignacego Kraszewskiego, Krakdw d. 28 maja 1870 r.

8 List Z. Glogera do Tadeusza Wréblewskiego, Warszawa d. 9 lutego, 1909 r. ul. Instytutowa, 6.
Z dopisku do listu dowiadujemy sie, ze Gloger réwnolegle wyjasniat ,przesztos¢ gniazdows
przodkéw” mecenasa.
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pijne) remedia. W centrum jego aktywnosci tkwig dom i rodzina (dopdki zyja zona,
ojciec, matka). Z domu-gniazda na Podlasiu rusza w niekoriczace si¢ podréze®.

Nawet jego najblizszy przyjaciel, Tymoteusz Luniewski, w pamigtniku opu-
blikowanym dopiero w 2022 roku w Siedlcach niewiele wiecej mial o nim do
powiedzenia poza tym, ze Gloger byl jego przyjacielem ,od serca”®. Funiewski
odnotowuje wspélne wyprawy, ale sucho, konkretnie. Raz bodaj tylko przywoluje
fakt, jakby mimochodem, ktéry wiele méwi o temperamencie Glogera i autora,
kiedy zdaje sprawe z niezbyt rozsadnej, a prawde méwigc niebezpiecznej wyprawy
przyjaciol na morze:

Z Szawli z Glogerem i [Alfredem] Moesem pojechalismy do Lipawy, po zwiedzeniu
miasta siedliSmy do todzi rybackiej i pojechaliémy jakie 10 wiorst na morze; z po-
czatku morze bylto spokojne, lecz po chwili, gdy$my juz byli daleko i ladu nie widzie-
1i, powstal wiatr, morze burzliwe, 16dZ napelniala si¢ woda, nabawiwszy si¢ jedynie
strachu i zamoczywszy si¢, powrdcilismy szczgsliwie na 1ad. Na morzu bylismy 6 do
8 godzin. Rybacy w Lipawie maja male lodzie, fapia ryby zwykle w nocy, robota to

cigzka i niebezpieczna®™.

To jeden z nielicznych zapisanych przypadkéw braku rozsadku i przezorno-
$ci u Glogera i jego towarzyszy.

Vita activa oznacza u pisarza-etnografa nieustajacy ruch mysli, ciala, spote-
czeristwa i cywilizacji, w ktérej zyje. Jako konserwatysta wierzy w Boga chrzesci-
janiskiego, fundament porzadku, ktéry trzeba przemienia¢ w imi¢ wartosci naj-
wyzszej, czyli mitosci. Jako pozytywista kieruje si¢ w strone ludu i innych warstw
zapdznionych, marzy o ich emancypacji i pelnym wlaczeniu w naréd. Lecz jed-
noczesnie jest ziemianinem obserwujacym ostatnie préby ratowania tej warstwy.
Jego pomysly sama ta warstwa w wigkszosci odrzuca, uznajac go za utopiste lub
nawet zdrajce.

Nie mozna powiedzie¢, ze Gloger byt w zyciu nieszczesliwy. Listy nie poka-
zujg czlowieka speinionego, lecz codziennie spelniajacego si¢ na naszych oczach.
Czlowieka w listach, ktére obejmuja zycie, wrecz staja si¢ zyciem. Interakcja mie-
dzy dynamicznym zyciem a listem i podmiotem epistolarnym jest wszechobecna.
Listy kreuja obraz Zycia, a realne Zycie przeobraza si¢ przez listy. Zrédlem i me-
dium tego ruchu jest pisarz-naukowiec.

8 Drugim centrum zycia Glogera, coraz wazniejszym w miar¢ uptywu lat, jest Warszawa, do

ktérej przeprowadzit si¢ w 1906 roku.

8 T. Luniewski, Z Bogiem zaczety pamigtnik..., s. 256. Stowa wypowiedziane przy okazji wpisu

o $mierci i pogrzebie zony Glogera, ,0soby wielkich przymiotéw umystu i duszy”.

8¢ Tamze,s. 97. Relacja z wrzesnia 1879 roku.
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Autoportret

Korespondencja odstania Glogera jako czlowieka, ktéry dokonuje poprzez akt
pisania samoujgcia, autokreuje si¢, okresla, kim jest. Od poczatku ma $wiadomos¢
zlozonosci tej sytuacji. Jawi si¢ pismiennikiem, troche naukowcem, wydawca, pu-
blicysta, korespondentem, a w pelni czlowiekiem ogarnietym przez pasj¢ pozna-
nia i ocalania. Jest zaréwno pozytywista, jak i romantykiem, jesli musimy odwola¢
si¢ do tych kategorii, bo wlasciwie Gloger idzie ponad epoka i jej nurtami wiasna
droga, w ktérej syntezie ulegaja dorobek staropolszczyzny, o§wiecenia, romanty-
zmu i pozytywizmu. Synteza ta ma nature Calosci, wewnatrz ktorej istnieja stale
linie napig¢ i iskrzenia pomig¢dzy biegunami o odmiennych wartosciach: czgscia
dorobku baroku i romantyzmu a na przyklad dziedzictwem wieku swiatel i epoki
postyczniowe;j. Istnieje wiele wewnetrznych linii spiecia w obrebie tej intelektu-
alnej calosci®”. Te synteze-calos¢ spaja osobowosé, ,ja”, indywidualnos¢ tworcza
folklorysty-badacza. Dzi¢ki niej ona istnieje jako jedno réznoksztaltne dzieto. On
sam juz w 1877 roku w jednym z oficjalnych listéw tak pisze o sobie do Jézefa
Ignacego Kraszewskiego:

O sobie napisa¢ mogg, ze mieszkam ciggle w Jezewie nad brzegami Narwi, a lubo ko-
cham role i gospodarstwo i nim zajmuje sie z ochota, ale wiecej siedze wéréd ksigzek,
archeologii i ludu, rad, ze ojciec wigksza cze$é zaje¢ gospodarczych trzyma w swojej
rece, co jak sam twierdzi utrzymuje go przy zdrowiu i sile®.

A zatem literat i rolnik. Wiemy, ze nie tylko. Trzeba zauwazy¢, ze samoiden-
tyfikacja Glogera z biegiem lat bedzie si¢ zmieniaé, ewoluowaé. Encyklopedycz-
ne opus magnum wymagalo ryzyka, wyrzeczen finansowych i ogromnego wkiadu
pracy. Gloger mial §wiadomos¢, ze zarazem, jesli 6w projekt si¢ powiedzie, posta-
wi go w rzedzie twércéw, ktérym nie grozi zapomnienie. W 1900 roku (!) wie, ze
robi co$ ponadczasowego:

Wybieram sie ciagle z synem moim do Korytnicy, ale uczynie to chyba w zapusty lub
w Wielkim Poscie, gdy mi na to pozwoli moja Encyklopedia staropolska, ktéra zacza-
tem juz drukowa¢, a ktéra mam nadzieje, ze bedzie nalezata do dziel najpopularniej-
szych i najpigkniejszych w naszym pismiennictwie. Prawda, ze prace mam szalong
i trudnosci do zwalczenia wielkie i réznolite. Dotad jednak wszystkie przezwyciezam
pomyslnie, np. cenzuralne i pieni¢zne. Ksiggarze nie sa mi takze zyczliwi, poniewaz

8 W prostym podejéciu tatwo uzna¢ mysl i postawe Glogera za aporyczng. Jednak jej aporycz-
no$¢ stanowi o jej oryginalnodci i w gruncie rzeczy prostocie.

8 List Z. Glogera do J. I. Kraszewskiego, Z Krakowa dnia 3 lutego 1871 r.
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kazdy z nich popiera tylko swoje wydawnictwa. Wiec zalezy mi na znalezieniu po-
parcia Enc[yklopedii] staropolskiej] w opinii ogélu i o takowe bardzo prosze™.

Czy byl encyklopedysta? I w tym wypadku odpowiedz brzmi: i tak, i nie.
Napisal i zredagowal czterotomows encyklopedie, ale nie zawiera si¢ w niej wy-
sitek jego zycia. Jako ,encyklopedia” (gatunek wyrosty z ducha oswiecenia) jest
to dzielo osobne. Ulozone w porzadku alfabetycznym, ale subiektywne, czgsto
antypozytywistyczne, tradycjonalistyczne, spisane i ulozone przez samowiedzace,
lecz tez kaprysne ,ja”. W 1897 roku Gloger podal w jednym z listéw tres¢ noty
encyklopedycznej o sobie. Jest ona do$¢ zaskakujaca:

Gloger Zygmunt badacz przeszlosci i etnograf, urodzit sie w listopadzie r. 1845 na
Mazowszu lomzynskim, gdzie rodzice jego posiadali wioske Kamianke. Do szkot
chodzil w Warszawie, do uniwersytetéw w Warszawie i Krakowie. Majac 15 lat za-
czal spisywal przystowia i piesni ludu w rodzinnych stronach nad r. Narwig, potem
rozkopywaé kurhany i waly z czaséw poganskich dla zbadania zamierzchlej prze-
sztoéci kraju 1 bytu pierwotnych jego mieszkancéw, po ktérych pozostaly tylko pa-
migtki ukryte w ziemi. W r. 1867 poczal oglasza¢ drukiem swoje prace, dotyczace
gléwnie ludoznawstwa i przesztosci ziem dawnej Polski, po ktérych odbywat liczne
wedréwki, tak iz prawie kazda okolice przeszedl wlasng noga i obejrzal naocznie.
W 1. 1869 wydal (pod przezwiskiem Pruskiego) wazne tomowe dzieto pt. Obchody
weselne. Odtad wydrukowal, gléwnie w czasopismach warszawskich, kilkaset artyku-
16w i kilkanascie ksigzek dla ludu. Z prac wigkszych Glogera zastuguje na szczegdlna
uwage duzy tom Piesni ludu (Krakéw 1892), dalej Skarbiec strzechy naszej (Krakéw
1894) i Ksigga rzeczy polskich (r. 1896). W ciaggu 30 lat pracy naukowej zgromadzit
znaczne zbiory ksigzek, wykopalisk odwiecznych oraz tegoczesnych wyrobkéw
i ubioréw ludu. Postanowit bowiem w calym zyciu swoim ani jednego dnia i grosza
nie strwoni¢ na uciechy $wiatowe.

Co tu dziwi? To przede wszystkim, ze Gloger sam nie potrafi uja¢ w jed-
nej kategorii tego, czego dokonal i co robi. Jest tu ,badaczem przeszlosci i etno-
grafem”, prowadzi ,,prac¢ naukows”, ale oprécz tego, ,spisuje przystowia i piesni
ludu”, ,rozkopuje kurhany”, ,oglasza drukiem” ,prace, dotyczace gléwnie ludo-
znawstwa i przeszlosci ziem dawnej Polski”, ,odbywa wedréwki”, wydaje wazne
y2tomowe” dziela, wydrukowat ,kilkaset artykutéw i kilkanascie ksiazek dla ludu”,
»zgromadzit znaczne zbiory”. Kim jest ten, co: ,Postanowil bowiem w catym zy-
ciu swoim ani jednego dnia i grosza nie strwoni¢ na uciechy $§wiatowe”? Kto i po

8 List Z. Glogera do T. Euniewskiego, Warszawa, d. 21 stycz.[nia] 1900.
% List Z. Glogera do W. Belzy (?), Warszawa d. 30 stycz.[nia] 1897 r.
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co pisze co$ takiego w biogramie encyklopedycznym sam o sobie? Zalezy mu na
autorstwie, podaje, kim jest 6w ,,Pruski”. Ani stowa o podlaskim Jezewie. ,,Kocha-
nego Wiladystawa” prosi w liscie: ,, Tylko nie chwalcie go czasem, nie dodawajcie
niczego, a zwlaszcza szczegoléw o zamieszkaniu”. Dlaczego?

Moze wigc, zazartujmy, Glogera nie ma, skoro nie mozna go adekwatnie na-
zwad. Istnieje przeciez ten pote¢zny ruch pracy, nauki, poznania, ktéry przelewa sig
w obejmujaca tysiac pozycji bibliografi¢. Co byloby, gdyby doda¢ do niej nie tylko
te nieliczne listy, ktére znamy, ale w ogéle wszystkie te, ktére napisal?

Ten pisarz-badacz pozostaé musi fenomenem: tworeg, ktéry byt kazdym
z tych, ktérymi chcial by¢. I nawet jesli nie podoba si¢ to wspélezesnym history-
kom czy etnografom o jakze wyostrzonej i ,,ostatecznie” wykrystalizowanej meto-
dologii prowadzenia badan, to wiasnie Gloger byt bardziej niz oni tym, kim chciat
by¢, a nie tym, kim chcieliby$my go nazwad, stosujac surowe i zmienne kryteria
wspolczesnej kultury i nauki. Bowiem kierowata nim, czlowiekiem zyjacym w li-
stach, w ,zyciolistach” — pasja poznania i tworzenia. Pasja zapisana i trwala jak
dzielo.

W roku 1871, majac dwadziescia sze$¢ lat, tak sam siebie podsumowal w roz-
darciu migdzy losem ziemianina a pasja do nauki i pisania:

Mam cale zbiory piesni, podan, zabobonéw, przystéw itd. Brakuje mi tylko pieniedzy
na drukowanie tego wszystkiego, a o nakladcéw u nas trudno, cho¢ co do mnie gotéw
bylem odda¢ wszystko darmo, byleby wydanym bylo™.

Znéw nie znajdziemy tutaj gotowej formutly, ktérg Gloger chcial siebie okre-
sli¢. Zbiera, pracuje, pisze i pragnie tego czy tamtego. Pozostawmy go w owym
niedopowiedzeniu. Ono wyraza jego oryginalnos¢ nie tylko na tle epoki, ktéra tak
bardzo chciala wszystko nazywaé — precyzyjnie...

0 List Z. Glogera do J. I. Kraszewskiego, Z Krakowa dnia 3 lutego 1871 r.
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Etykieta jezykowa w listach Zygmunta Glogera

Zgodnie z definicja Malgorzaty Marcjanik etykieta jezykowa to ,zbiér przy-
jetych w danej spolecznosci wzoréw jezykowych, zachowan grzecznosciowych,
zwyczajowo przyporzadkowanych okreslonym sytuacjom pragmatycznym”™. Nad-
mienione zachowania etykietalne s3 warunkowane zaréwno kulturowo, jak i ga-
tunkowo’. Pisanie listu wymaga stosowania jezykowych wykladnikéw etykiety
(np. form gramatycznych, tytulatury, innych elementéw leksykalnych wprowa-
dzonych do tekstu w funkeji grzecznosciowej, zastosowania odpowiedniego stylu)
wlasciwych danej kulturze w okreslonym czasie.

Elzbieta Ksiazek wyjasnia, ze do konstytutywnych cech listu jako gatunku
nalezg trzy wzglednie stale elementy, ktére charakteryzuje najwyzszy stopien
konwencjonalizacji: inscriptio (adres), salutatio (forma adresatywna rozpoczynaja-
ca list) oraz subscriptio (podpis wraz z towarzyszacymi mu pozdrowieniami i for-
mulami pozegnalnymi). Ten uksztaltowany w ciagu wiekéw i w miare stabilny
schemat nadawca wypelnia trescig, wyrazong za pomoca stosownych $rodkéw
jezykowych?®.

Wskazane skladniki stanowia ,najbardziej sformalizowane czesci listu be-
dace wyrazem spetryfikowanej skali wartosci, ktéra obowiazuje w danym spo-
teczenstwie™, czyli tworza pewien ponadindywidualny model gatunkowy, ktéry
narzuca charakterystyczny repertuar struktur inicjalnych i finalnych. Niemniej
jednak historyczna zmienno$¢ i uwarunkowania kulturowe sprawiaja, ze gatu-

! M. Marcjanik, Ezykieta jezykowa, [w:] Wspolezesny jezyk polski, red. ]. Bartmiriski, Lublin 2001,
s. 281.

A.A. Akisina i N.I. Formanovskaja w ksigzce Etiket russkogo pisma, Moskva 1981, uzywaja
terminu ,etykieta listu” i traktuja owa etykiete jako osobliwy sktadnik etykiety jezykowe;
w ogole.

E. Ksigzek, Tekst epistolarny w swietle etykiety jezykowej, Krakéw 2008, s. 8.

K. Mroczek, Tytulatura w korespondencyi staropolskiej jako problem stosunku migdzy nadawcq
a odbiorcg, ,Pamigtnik Literacki” 1978, t. 69, nr 2,s. 128.
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nek listu ma charakter dynamiczny, podlega nieustannym zmianom. Jan Trzy-
nadlowski tlumaczy z kolei, ze list jako gatunek pozostaje stabilny w zakresie
jednoznacznie okreslonego schematu struktury, natomiast jego zmiennos¢ wyraza
si¢ w budowie, a zwlaszcza w zakresie elementéw tworzacych formuly inicjalng
i finalng, przejawiajacych wariantywnos$¢ w zaleznosci od okresu historycznego,
epoki, pradéw literackich®. Na ten aspekt twérczosci epistolarnej zwrocita uwage
juz wezesniej Stefania Skwarczynska, ktéra zauwazyla, ze charakter tekstu epi-
stolarnego (struktura, a nawet tres¢) zalezy w duzej mierze od czynnikéw natury
cywilizacyjnej i kulturalnej epoki. Kazdy twoérca inaczej realizuje model kulturo-
wy, jedne czynniki odbija si¢ w jego tekscie silniej, inne stabiej, ksztattujac w ten
spos6b swoisty charakter listu®.

Wzorzec gatunkowy listu moze przyjmowac wiele wariantéw realizacyjnych,
uzaleznionych réwniez od sytuacji i intencji nadawcy. Ksiazek zaznacza, ze au-
tor listu ,staje przed wyborem nie tylko okreslonego wariantu wzorca, ale réw-
niez przed sposobem jego jezykowej realizacji. Wreszcie stopieni nasycenia owego
wzorca formulami etykiety jezykowej stanowiagcymi jego podstawowy budulec
wydaje si¢ zalezny od wyboru nadawcy”. Wyraznie wigc widaé, ze tekst episto-
larny, mimo schematycznej struktury i konwencjonalizacji formut terminalnych,
jest przejawem uzewnetrznionej jezykowo indywidualnosci autora®. W tym kon-
tekscie blizsze przyjrzenie si¢ listom Glogera z perspektywy etykiety jezykowej
i sposobow realizacji formut grzecznosciowych wydaje si¢ szczegélnie interesuja-
ce, gdyz na tle konwencjonalnej kompozycji listu moze ujawnic si¢ przekraczaja-
ca ja indywidualnos¢ twércy, wyrazona w charakterystycznych wiasnosciach jego
idiostylu oraz zdradzajaca wiezi Iaczace nadawce i adresata — zgodnie z mysla
Skwarczynskiej, ze ,list to z jednej strony teren kraricowego privatissimum swego
tworcy, z drugiej — teren bezwzglednie obowigzujacych — w imie kultury — w danej
epoce i srodowisku konwencji™.

W kontekscie epistolografii wiek XIX wydaje si¢ szczegélnie interesujacy,
poniewaz jest to czas istotnych przemian zewnetrznojezykowych (kryzys wartosci
charakterystycznych dla sarmatyzmu, czego skutkiem bylo zanikanie obyczajéw

Por. E. Ksiazek, Tekst epistolarny w swietle etykiety jezykowej, s. 9; J. Trzynadlowski, Zmiennos¢
i stalos¢ gatunku literackiego, ,Prace Polonistyczne” 1962, seria XVIIIL, s. 8.

Por. S. Skwarczyniska, Teoria listu, Archiwum Towarzystwa Naukowego we Lwowie, dziat I,
t.9,z. 1, Lwéw 1937, s. 242-265.

E. Ksiazek, Tekst epistolarny w swietle etykiety jezykowey.. ., s. 10.

Por. A. Katkowska, Wprowadzenie w problemy jezykowej spdjnosci listu, ,Polonica” 1978, t. 4,
s.52.

S. Skwarczyniska, Wokdt teorii listu. (Paradoksy), [w:] tejze, Pomiedzy historiq a teoriq literatury,
Warszawa 1975, s. 181.
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jezykowych typowych dla stanu szlacheckiego, powstanie styczniowe i przelom
pozytywistyczny'?, zmiana struktury spoleczenistwa polskiego, polegajaca na prze-
ksztalceniu struktur stanowych w struktury klasowe'), ktére wplynely na zmia-
ne systemu adresatywnego jezyka polskiego. W zwiazku z powyzszym w XIX
stuleciu obserwujemy zanikanie tradycyjnej tytulatury, np. takich form jak Wasza
Milosc, Waszmost, Waszec, ktére zastapiono pan; pan + nazwisko; pan + tytul funk-
cyjny (np. prezes, dyrektor), charakterystycznymi dla ,nowej arystokracji”, czyli
arystokracji pienieznej, ktéra tworzyli bankierzy, znawcy techniki obrotu pienig¢z-
nego, przedsigbiorcy™.

Kolekgja listéw Glogera jest réznorodna, obejmuje zaréwno korespondencje
oficjalna, jak i listy prywatne, niekiedy intymne pisane do cztonkéw rodziny oraz
przyjaciét. Wedtug niektérych jezykoznawcéw rodzaj sytuacji komunikacyjnej,
czyli jej oficjalnos¢ lub nieoficjalno$¢, pozostaje kluczowym czynnikiem w bada-
niu form adresatywnych', bedacych najbardziej widocznym przejawem grzecz-
nosci jezykowe;.

Ze wzgledu na dialogowy charakter listu", zachowania grzecznosciowe, pod-
porzadkowane normom obyczajowym i podlegajace kryterium stosownosci, od-
grywaja w nim niezwykle istotng role, poniewaz umozliwiajg skuteczny i korzystny
przebieg komunikacji interpersonalnej'. Jedna z podstawowych norm polskiego
modelu etykiety jezykowej jest okazywanie szacunku partnerowi dialogu’.

W listach Glogera formuta wyrazania szacunku ujawnia si¢ we wszystkich
czedciach struktury listu, jednak szczegdlne nagromadzenie etykietalnych kon-

Por. A. Pawlowska, Formuty werbalne polskiej etykiety jezykowej od potowy XVIII do lat szescdzie-

sigtych XIX wieku, £.6dz 2014,s.9.

M. Rachwal podkresla procesualnosé¢ tych zmian: ,Nowa struktura spoleczna na ziemiach

polskich rodzita si¢ w drodze ewolucji. Powstaty: burzuazja i proletariat, nowy typ wielkiego

posiadacza ziemskiego, dalej wyemancypowani spolecznie i ekonomicznie chlopi, inteligencja,

drobnomieszczanstwo. Likwidacja stanowej struktury spotecznej odbywala si¢ takze stopnio-

wo i trwala przez caly wiek XIX, tak ze w dalszym ciagu mozemy tu méwié o szlachcie, du-

chowienstwie, mieszczanstwie i chlopstwie jako o stanach”. Zob. M. Rachwal, O przyczynach

zmian systemu adresatywnego jezyka polskiego w XIX wicku, [w:] Jezyk a Kultura, t. 6: Polska

etykieta jezykowa, pod red. J. Anusiewicza i M. Marcjanik, Wroctaw 1992, s. 41-49.

12 Tamze,s. 41.

13 Tamze, s. 46.

L. Zargba, Formy zwracania si¢ do oséb drugich w jezyku polskim i francuskim, ,Jezyk Polski”

1981, R. 61, nr 1-2; B. Dunaj, Syfuacja komunikacyjna a zréznicowanie polszczyzmny mowionej,

JJezyk Polski” 1985, LXV , nr 2-3, s. 88-98.

5 A Katkowska, Wprowadzenie w problemy jezykowej spdjnosci listu.. ., s. 34-50; E. Ksigzek, Tekst
epistolarny w swietle etykiety jezykowe. .., s. 6.

16 M. Marcjanik, Etykicta jezykowa. .., s. 282.

7 Tamze,s. 271.
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strukgji formulicznych wystepuje w poczatkach i zakoriczeniach. Analize zacznij-
my wigc od salutacji. W korespondencji oficjalnej Gloger stosuje typowe i mniej
typowe dla drugiej polowy XIX wieku zwroty do adresata, ktére z jednej strony
wyrazaja szacunek, z drugiej natomiast umozliwiaja poznanie odbiorcy. Najczest-
sza w listach Glogera forma adresatywna wyrazajaca dystans sklada si¢ z wyraze-
nia o charakterze atrybutywnym i rzeczownika pan w wolaczu: Szanowny Panie'.
Czgste s3 réwniez formuly rozszerzone o tytul funkcyjny, dos¢ jednoznacznie
wskazujace na osobe odbiorcy i relacje taczace go z nadawca, np.: Szanowny Pa-
nie Sgdzio, Szanowny Panie Profesorze, Szanowny Panie Dyrektorze, Szanowny Pa-
nie Prezesie, Szanowny Panie Redaktorze, Szanowny Panie Mecenasie, Przezacny
Panie Prezesie. Sg to formuly najbardziej oficjalne, sformalizowane, pozbawione
dodatkowych wykladnikéw tresci, ktére moglyby wskazywaé na zazylos¢ migdzy
rozméwcami.

Gloger uzywa réwniez zwrotu Szanowny Panie Dobrodzieju, dawniej popular-
nego wiréd szlachty, a w drugiej potowie XIX wieku uchodzacego za przestarzalty™.

Zwracaja uwage odbiegajace od wytartego szablonu zwroty stosowane w li-
stach do profesora Hieronima F.opacinskiego: Drogi i Czcigodny Profesorze, Prze-
zacny Profesorze i Dobrodzieju Mdj, Czcigodny mdj Dobrodzieju, Najczcigodniefszy
Puanie Prezesie, ktére wyrazaja szczegdlna rewerencig, ale i pewng zazylosé. Tego
typu okreslenia sg wyktadnikami pozytywnych uczu¢ nadawcy wobec adresata,
wskazuja na cieply, serdeczny stosunek wzgledem niego. Przymiotniki waloryzu-
jace podkreslaja wewnetrzne walory adresata, tym samym nadawca buduje jego
pozytywny obraz. Pronominalna forma mdj towarzyszaca wyrazeniom atrybutyw-
nym wzmacnia tadunek emocjonalny. Wskazane zabiegi jezykowe powoduja, ze
struktury te czgsciowo tracg oficjalno$¢ i moga by¢ przejawem dazenia nadawcy
do zmniejszenia dystansu.

Oficjalny, formalny ton przetamuje Gloger réwniez w innych listach. Na
przyktad piszac do Jézefa I. Kraszewskiego, stosuje polaczenie formy rzeczowni-
kowej pan z okresleniem wartosciujacym: Drogi Panie, Czcigodny Panie, podobnie
do Jézefa F. Zielinskiego: Szanowmny Panie Dobry, z kolei w liscie do Wiadysta-
wa Belzy umieszcza imie adresata: Kochany i Szanowny panie Wiadystawie, Dro-
gi Wiadystawie. Do Wladystawa Przybystawskiego zwraca si¢ Szanowny Panie
Wiadystawie, a w kolejnym liscie Kochany Wiadystawie, podobnie do Kazimierza

Baze¢ materialows opracowania stanowig listy Zygmunta Glogera umieszczone w niniejszym
tomie.

A. Janiak-Jasiniska, Wyznaczniki sztuki epistolograficznej w swietle listownikow z 2 polowy XIX
wieku, [w:] Sztuka pisania. O liscie polskim w wieku XIX, red. ]. Sztachelska, E. Dabrowicz,
Biatystok 2000, s. 259.
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Bartoszewicza raz zwraca si¢ Szanowny Panie Kazimierzu, innym razem Kocha-
ny Panie Kazimierzu. Tego typu polaczenia staja si¢ nosnikami kordialnych oraz
przyjacielskich uczué, sytuuja te korespondencije na granicy oficjalnosci i poufalto-
$ci czy momentami wrecz intymnosci.

Na okazanie wickszej zazylosci, ktérej zawsze jednak towarzyszy nalezyta
atencja, pozwala sobie Gloger w korespondencji prywatnej, do przyjaciél i bli-
skich. Do Tymoteusza Luniewskiego zwraca si¢ najczesciej Kochany Tymoteuszu,
sporadycznie Drogi Tymoteuszu. W liscie do Ignacego Wréblewskiego stosuje
forme¢ adresatywna zlozona z okreslenia atrybutywnego i spieszczonej postaci
imienia Kochany Ignasiu, wskazujacej na wiez emocjonalng miedzy partnerami
rozmowy. W stosunku do tescia uzywa formuly Kochany Ojcze, wskazujacej na
zwigzki rodzinne.

Wszystkie intytulacje (z wyjatkiem ostatniej Kochany ojcze zakoriczonej dwu-
kropkiem) polskim zwyczajem koniczy Gloger wykrzyknikiem, czego w Europie
nie wymagano®.

Kategoria szacunku najpelniej wyraza si¢ w subskrypcjach, w koresponden-
¢ji oficjalnej jest niemal kazdorazowo wlaczana w strukture sktadniows podpisu
nadawcy. Formul¢ wyrazania szacunku®' stanowi wyrazenie, bedace okresleniem
orzeczenia slowno-imiennego (w niektérych realizacjach zastgpowane konstruk-
cja imiestowows). Podstawowym sktadnikiem konstytuujacym tego typu formuly
pozostaje rzeczownik oznaczajacy szacunek. Gloger w swoich listach stosuje dos¢
urozmaicony repertuar nominalnych wyktadnikéw szacunku. Jadrem formut wyra-
zajacych rewerencje s3 najczesciej rzeczowniki szacunek, powazanie, rzadziej czes,
uszanowanie, uznanie, np.: Z glebokim szacunkiem i prawdziwg przyjazniq pozostaje
stuga Wasz / Zygmunt Gloger (do prof. Adolfa Pawiniskiego), Z wysokim szacunkiem
/ Zygmunt Gloger (do Henryka Dynowskiego), Uprzejmie proszqc o zakomunikowa-
nie ukfondw moich wszystkim Szanownym Kolegom pozostaje z szacunkiem / Zygmunt
Gloger (do J6zefa Lepkowskiego), Ze szczerym szacunkiem i starg przyjaznig —/ Twdj
Z. (do Whadystawa Belzy), Z powazaniem i wdzigcznosciq /' Z. Gloger (do Henryka
Wiercienskiego), Z uszanowaniem pozostaje / przyjazny Z. (do Wactawa Anczyca),
Z powazaniem przyjazny / Z. (do Wactawa Anczyca), Z uszanowaniem szczerym /
Z. (do Wactawa Anczyca), Z najszczerszem powazaniem i przyjazniq / Gloger (do
Hieronima Lopaciriskiego), Z powazaniem i wdzigcznosciq / Gloger (do Hieronima

20 Tamze,s. 259.
2 Pojecie formuly rozumiem jako ,grupe wyrazéw wyrazajaca okreslong intencje i okreslone
wartosci, relatywnie trwala pod wzgledem formalnym i reprodukowana w konkretnej, powta-
rzalnej sytuacji pragmatycznej”, M. Cybulski, Obyczaje jezykowe w dobie sredniopolskiej, [w:]
Rozprawy o historii jezyka polskiego, red. S. Borawski, Zielona Géra 2005, s. 153.
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Lopaciniskiego), Z prawdziwem powazaniem / Zygmunt Gloger (do Wactawa Lasoc-
kiego), Ojciec mdj przesyla Szanownemu Panu uklony starego towarzysza szkolnej tawy,
a ja wyrazami glebokiej cxci i serdecznej zyczliwosci koriczg mojg bazgraning / Zyg-
munt Gloger (do Jézefa 1. Kraszewskiego), Do Adasia §. bilecik oddzielny zalgczam
a serdecznie sciskajgc Najdrozszego Pana pozostaje z glebokim i dozgonnym szacunkiem
dla Niego / Zygmunt (do Juliana Bartoszewicza), pozostajgc z wysokim szacunkiem
i uznaniem / Zygmunt Gloger (do Wiadystawa Fozinskiego).

Niekiedy formula przybiera charakter tautologiczny, np.: Zalgczajgc uktony
dla pana Jozefa Zieliriskiego — pozostaje dla Szanownego Pana Sedziego z wysokim
szacunkiem i powazaniem / Zygmunt Gloger (do Gustawa Zielinskiego), Z wysokim
szacunkiem i powazaniem pozostaje Zygmunt (do prof. Adolfa Pawiriskiego), Naj-
mocniej przepraszajgc Szanownego Pana Dobrodzieja ze naduzylem maojej smialosci,
zabierajgc mu tak drogi czas nudnym moim pismem / zostaje z glebokim szacunkiem
i powazaniem / stuga / Zygmunt Gloger (do J6zefa 1. Kraszewskiego), Pozostaje
z najglebszym szacunkiem i powazaniem / Zygmunt Gloger (do Jézefa 1. Kraszew-
skiego). Przywolane przyktady pokazuja, ze w sklad formuty wchodzity dwa rze-
czowniki oznaczajace szacunek, pozostajace wzgledem siebie w stosunku wspét-
rzednym i tworzace konstrukcje szeregows.

Przydawki okreslajace podstawowy dla formuly rzeczownik nie sg zbyt zréz-
nicowane znaczeniowo, np.: gleboki, wysoki, szczery, prawdziwy, dozgonny, czasa-
mi w tej funkcji wystepuja formy superlatywne przymiotnikéw, np.: najszczerszy,
najglebszy. Ten niewyszukany zasob okreslen atrybutywnych, ograniczonych do
standardowych w tej funkcji wyktadnikéw leksykalnych, swiadczy o silnej kon-
wencjonalizacji formuly wyrazania szacunku w listach Glogera, szczegdlnie tych
oficjalnych. Autor, korzystajac z utrwalonego wzorca, realizujacego spetryfikowa-
ny schemat syntaktyczny (przyimek z + przymiotnik + rzeczownik)?, i poruszajac
si¢ w granicach konwencji, stara si¢ utrzymac dystans, by zbytnia poufaloscia nie
urazi¢ swojego rozmowcy.

Oprécz tej szablonowej postaci formuly mozna zaobserwowac w listach Glo-
gera nieco odbiegajace od niej sposoby wyrazania szacunku. Niezbedne jest tu
przedstawienie dtuzszych kontekstéw, w ktére wkomponowana zostata omawia-
na formuta, np.:

Ojciec mdj przesyla Szanownemu Panu ukfony starego towarzysza szkolnej tawy,
aja wyrazami glebokiej czci i serdecznej zyczliwosci koricze mojg bazgraning / Zyg-
munt Gloger (do Jézefa 1. Kraszewskiego);

22

Podobne formy funkcjonowaly w tekstach epistolarnych XVIII wieku, zob. K. Sicinska, For-
mula wyrazania szacunku w strukturze osiemnastowiecznego listu polskiego, ,LingVaria” 2019,

t.14,2.2,s.107-119.
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A teraz Drogi Panie pozwodlcie uscisngc gorgco rece Wasze, wybaczcie prawie synow-
sk[g] szczeros¢ diugiego pisma i przyjmijcie zapewnienie o najwigkszej Czci, 2 ktorg
pozostaje syn Waszego niegdys kolegi / Z. Gloger (do Jézeta 1. Kraszewskiego);

Z prayjacielskg Zyczliwoscig i szacunkiem Sciskam diori Waszq / Zygmunt (do
Kazimierza Bartoszewicza);

[...] a teraz sciskajgc najserdeczniej Szanownego Pana i rgczki catujgc Pani Do-
brodziejce, z nadziejq zobaczenia sig wkrotce koricze mojg bazgraning wynurzeniem
najgtebszego szacunku dla Ich domu / Zygmunt Gloger.

Odejscie od opisanego schematu widoczne jest jednak najbardziej w listach
do przyjaciél i rodziny, w ktérych Gloger, nie czujac si¢ skrepowany ogranicze-
niami konwenansu, pozwala sobie na wigksza swobode wypowiedzi. Oto kilka
przyktadéw z listéw prywatnych obrazujacych sposoby realizacji formuly poze-
gnania, w ktorej Gloger wyraza swoje przywiazanie, mito$¢ braterska, oddanie:
Niech za zlote i zacne serca Wasze Bog Wam na dziatkach blogostawi, czego zyczymy
% calej duszy, kochajgcy Cig szczerze i zasylajqcy uscisk bratni pryjaciel Zygmunt Glo-
ger (do Whadystawa Przybystawskiego); Mialbym wigcej w tej kwestii do pomowie-
nia, ale rozpisywac sig diuzej nie moge, tym bardziej, Ze cieszg sig nadziejq Twoich
mitych odwiedzin i z tg mysly sciskam Cig serdecznie i stokrotnie —/ Twdj Zygmunt
(do Tymoteusza Luniewskiego); Twdj szczerze Cig kochajgcy / Zygmunt (do Ty-
moteusza Euniewskiego); Sciskam Cig serdecznie, Pani i Waszej malerikiej rqczhi
catuje i p. Wiad. Jel. uklony zalgczam najszczerszy z Twoich przyjacidl/ Z. Gloger (do
Tymoteusza Luniewskiego), sciskam serdecznie drogich Rodzicow — przywigzany
zigé Zygmunt (do Aleksandra Jelskiego, tescia), Twdj calym sercem / Zygmunt (do
Ignacego Wréblewskiego).

W przywolanych przykiadach zwracaja uwage takie sformulowania jak wuscisk
bratni, sciskam, rqczki catuje, uklony zalgczam, ktére nalezg do stownych sygna-
Iéw gestycznych stanowiacych swoista otoczke imitujaca kontakt bezposredni.
Stosujac tego typu srodki, autor prébuje nada¢ tekstowi epistolarnemu charakter
komunikacji twarza w twarz, co niweluje dystans oraz sprzyja umocnieniu kon-
taktu™. Slowne sygnaly gestyczne sa interesujace réwniez i z tego powodu, ze
pozostaja wyrazem inwencji tworczej autora, wyrazaja jego ,ja’, a nade wszystko
wprowadzaja duza dawke emocji do konwencji narzuconej przez zasady episto-
larnej etykiety.

Analizowany material pokazuje, ze formuly wyrazania szacunku funkcjono-
waly w listach Glogera samodzielnie lub tworzyly integralng czes¢ subskrypcii,
z ktorag mogtly laczy¢ si¢ skladniowo i semantycznie. W tej zespolonej postaci

23

E. Ksigzek, Tekst epistolarny w swietle etykiety jezykowej.. ., s. 100.
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stanowily najczeéciej ostatni komponent tekstu gléwnego listu (nie liczac do-
piskéw w formie postscriptum). Temu schematowi wymykajg si¢ jednak zakori-
czenia niektérych listéw, np. do Jézefa I. Kraszewskiego, w ktérych zamkniecie
rozbudowanej subskrypcji stanowi akt prosby, wystepujacy po formule wyraze-
nia szacunku: W naszych smutnych czasach, w ktorych przepasc jakas chee rozdzielic
prayszlosc od przeszlosci, pokolenie od pokolenia, rodzice majg najswigtszy obowigzek
wzgledem swej dziatwy nawigzywac rwaqce sig nici, otaczac jej serca cieplem rodzin-
nym i pamiqtkami, posrod ktorych dla naszej dzieweczki, dla westalki naszego ogniska
domowego prawdziwym skarbem bedzie pismo Wasze drogi i czcigodny Panie, ktdrego
przezacng dloi sciskam dzis stokrotnie i z glebokq czcig synowskq pozostajgc o za-
chowanie nas w swej pamigci i sercu prosze / Stuga Wasz Zygmunt, akt przeprosin,
np.: Pozostajgc = najglebszym szacunkiem, najmocniej przepraszam za mojg po-
spieszng i tak brzydkq bazgraning i pokladam nadzieje wybaczenia w przyjacielskiej
wyrozumialosci Szanownego Pana, ktdrego stugg mam zaszczyt si¢ podpisac, wyzna-
nie przyjazni, np.: Ze szczerym szacunkiem i starq przyjagniq —Twdj/ 2., Ze szcze-
rym szacunkiem i przyjazniq — najzyczliwszy / Z., czy tez wyrazenia zyczliwosci:
pozostajgc dla niego z szacunkiem i najszczerszq Zyczliwoscig / przyjazny Gloger.

Standardowo jednak formufa wyrazania szacunku wystepowala po innych,
typowych dla zakonczenia listu formutach epistolarnych albo aktach mowy, ktére
zwyczajowo lokowano w zakoriczeniu, np.:

— po akcie prosby:

Uprzejmie proszqc o zakomunikowanie uklonow moich wszystkim Szanownym
Kolegom pozostajg z szacunkiem / Zygmunt Gloger,

Z prosbg o pospiech i wyrazami wysokiego powazania / Zygmunt Gloger,

— po akcie podzigkowan:

Spetniajgc to przyrzeczenie dane pani Biernackiej, korzystam ze sposobnosci aby
raz jeszcze wyrazic najserdeczniefsze podzigkowanie za przystany mi zbior fotografii
i gleboki szacunek, z ktorym pozostaje dla Niej / Zygmunt Gloger,

— po akcie pozdrowieri:

Zalgczajgc uktony dla pana Jozefa Zieliriskiego — pozostaje dla Szanownego Pana
Sedziego z wysokim szacunkiem i powazaniem / Zygmunt Gloger,

Sciskam zacng dlor Szanownego Pana, pozostajgc 2 najglebszym szacunkiem /
Zygmunt Gloger,

— po akcie przeprosin:

Raz jeszcze przepraszajgc za mojq zbyteczng smialosc i brzydkg bazgraning, po-
zostajg z najglebszym szacunkiem / Zygmunt Gloger,

Najmocniej przepraszajgc Szanownego Pana Dobrodzieja, ze naduzylem mojej
Smialosti, zabierajgc mu tak drogi czas nudnym moim pismem/ Zostajg z glebokim sza-
cunkiem i powazaniem / stuga / Zygmunt Gloger,
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— po formule polecenia si¢ pamigci:

Polecajgc sig calym sercem Waszej pamigci, Sciskam serdecznie. Wasz stuga i przy-
Jaciel Zygmunt.

Wyrazanie szacunku do adresata nalezalo w listach Glogera do najczestszych
przejawéw etykiety jezykowej i mozna uznadé, ze réwniez do najbardziej uniwer-
salnych. Grzecznos¢ jezykowa mogta by¢ jednak realizowana za pomocg innych,
rzadziej stosowanych konstrukeji, w ktorych nadawca wyznawal przyjazii, wier-
no$¢, unizonosé, wdzigcznos¢ w stosunku do odbiorcy itp. Wyzej wskazano for-
muly wyrazajace réznego rodzaju uczucia i postawy, ktére towarzyszyly wyznaniu
szacunku. W tym miejscu blizej przyjrzymy si¢ formulom tworzacym najbardzie;
utrwalong w kulturze triad¢ zachowari grzeczno$ciowych, czyli aktom przepro-
szenia, podzigkowania i prosby, prébujac okresli¢ ich funkcje w listach Glogera.

Formule przeproszenia®* sytuuje Gloger w cze$ciach inicjalnej i finalnej li-
stéw. Przeproszenie odbiorcy za prawdziwg lub pozorng wing nalezy do pod-
stawowych zasad etykiety jezykowej®. Wedtug Marcjanik jest to bezwzglednie
obowigzkowe zachowanie jezykowe?. W tekstach epistolarnych formula prze-
proszenia odpowiada za prawidiowy przebieg dialogu, a czasami wrecz go warun-
kuje?”, poniewaz niezastosowanie si¢ do zasad etykiety jezykowej, ktéra nakazuje
wyrazenie skruchy z powodu opieszalosci korespondencyjnej moze zaktécié¢ lub
przerwa¢ dialog epistolarny®®. Wedlug Czarneckiej przepraszanie jest wariantem
pragmatycznej funkcji wyrazania emocji, a konkretnie uczucia zalu®, poprzez
ktéry nadawca prébuje wplyna¢ na uczucia i zachowanie adresata.

Centralng cz¢scig formuly przeproszenia w listach Glogera jest czasownik
performatywny przepraszam, poszerzony o fraz¢ wyjasniajaca przyczyne przepro-
szenia. Standardowo w tego typu aktach mowy nadawca wyraza skruche z po-
wodu milczenia, Gloger natomiast w liscie do Jézefa 1. Kraszewskiego, pomimo
kilkuletniego braku kontaktu, przeprasza za wystanie korespondencji w niesprzy-

2 Problem przeproszen jako jeden z rodzajéw grzecznosciowych aktéw mowy analizowali m.in.:

M. Marcjanik, Funkce komunikatywne performatywu ,przepraszam’, ,Poradnik Jezykowy”
1995, 2.2, 5. 22-30; E. Mastowska, , Proszg’, ,dzigkujg’, ,przepraszam’”, ,J¢zyka a Kultura” 1992,
t. 6: Polska etykieta jezykowa, red. ]. Anusiewicz, M. Marcjanik, s. 81-88; K. Oz6g, Przeprosze-
nia w dzisiefszej polszczyinie mowionej, ,Jezyk Polski” 1982, R. 62, z. 4-5,'5. 259-266.

»  E.Ksigzek, Tekst epistolarny w swictle etykiety jezykowej..., s. 67.

% M. Marcjanik, Normy regulujgce jezykowe zachowania grzecznosciowe, ,Przeglad Humanistycz-

ny” 1990, nr 7,s. 79.

Por. S. Grabias, T. Skubalanka, Spofeczne uwarunkowania stylow, ,Socjolingwistyka” 1979, nr 2,
s.57.

Zob. E. Ksiazek, Tekst epistolarny w swietle etykiety jezykowej.. ., s. 68.
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# U. Czarnecka, Nauczanie mowienia w jezyku polskim jako rozwijanie kompetencji komunikacyj-

nej. Program dydaktyczny, Krakéw 1990.
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jajacych dla adresata okolicznosciach: Listem tym przerywam kilkoletnie milczenie
maje, a najmocniej przepraszam, Ze czynig to podobno w chwili Jego wyjazdu do Wioch
[...]. W innym liscie przeprasza za zajmowanie odbiorcy swoja korespondencja,
co moze by¢ préba przychylnego usposobienia go do siebie: Na wstepie przepra-
szam, ze Smiem utrudzac Go moimi listami, pomimo ze wiem o nawale pracy obarcza-
Jacej kazdg godzing jego czasu | ...].

Gloger, inicjujac dialog epistolarny przeprosinami, stwarza okazj¢ do jego
kontynuacji w przyjaznej atmosferze®. Z kolei ulokowanie formuly przeprosin
w czesdci finalnej, buduje dobrg relacje na przyszlosé, utatwia nastgpny kontakt,
np.: Stokrotnie przepraszam za natrectwo, musialem jednak spetnic obowiqzek obywa-
telsko-sgsiedzki wzgledem niezamoznego a dzielnego w swoim zascianku Ziemianina
! Z wysokim szacunkiem / Z. Gloger,; Raz jeszcze przepraszajgc za mojg zbyteczng
Smialos¢ i brzydkq bazgraning, pozostaje z najglebszym szacunkiem / Zygmunt Gloger,
Pozostajgc z najglebszym szacunkiem, najmocniej przepraszam za mojg pospieszng
i tak brzydkg bazgraning i pokladam nadgzieje wybaczenia w przyjacielskiej wyrozu-
miatosci Szanownego Pana, ktorego stugg mam zaszczyt sig podpisac/ Zygmunt Gloger
(do Jozefa I. Kraszewskiego).

Rzadko zdarza si¢ Glogerowi uzy¢ mniej typowej formuly przeprosin.
Przyktadowo w liscie do Tymoteusza Luniewskiego okazuje skruche¢ z powodu
niemoznosci odwiedzenia go, czemu stuzy uzycie przystéwka przykro w funkeji
orzecznika z podmiotem epistemologicznym w celowniku 7 i jednoczesne wy-
razenie prosby o wybaczenie: Wpadlem do Warszawy jak po ogieri, na dzieri jeden
prawie i pospieszam natychmiast do domu, gdzie mnie majstrowie i fabryki czekajg
i interesa terminowe. Totez bardzo mi przykro, ze Was tym razem odwiedzic nie moge,
ale w dobroci serca Waszego i praktycznemu wyrozumieniu Waszemu mam nadziejg,
Ze sig za to na mnie nie gniewacie. W powyzszym zdaniu konstrukcja przykro mi
jest przejawem dezagentyzacji, oznaczajacej, ,ze osoba, o ktérej mowa, nie jest
odpowiedzialna za zaistnialg sytuacj¢, bedaca calkowicie poza jej kontrolg™!. Glo-
ger konstruuje tu obraz siebie jako winnego, ale nie do konica odpowiedzialnego
za zaistnialg sytuacje, czym prébuje przychylnie usposobi¢ do siebie przyjaciela.
Celem tego swoistego ubolewania jest zwickszenie skutecznosci przeproszenia®,
a jego skutkiem pozytywny wizerunek nadawcy w oczach odbiorcy.

Konstatujac, mozna stwierdzi¢, ze Gloger na ogét uzywa formuty przepro-
szenia zgodnie z konwencja. Ma gleboka swiadomos¢, ze akt przeprosin jest nie-
zbednym zachowaniem grzeczno$ciowym, warunkujacym prawidlowy przebieg

30 Por. E. Ksigzek, Tekst epistolarny w swictle etykiety jezykowej.. ., s. 71.

3t P. Lewinski, Co 0 obrazie swiata méwi nam gramatyka?, ,Jezyk a Kultura” 2017, t. 27,s. 22-23.

32

Por. M. Marcjanik, Polska grzecznosc jezykowa, Kielce 1997, s. 225.

78



Etykieta jezykowa w listach Zygmunta Glogera

dialogu epistolarnego, w zwiazku z czym korzysta z repertuaru standardowych
srodkéw jezykowych, jak tez w twérczy sposéb, zwlaszeza w korespondencji pry-
watnej, modyfikuje utarty szablon.

Do podstawowych zasad grzecznosciowych nalezy réwniez okazywanie
wdziecznosci za przystuge. Niezastosowanie si¢ do tej zasady moze negatywnie
wplynaé na przebieg dialogu epistolarnego®. Podzigkowanie za otrzymane listy
Gloger najczesciej wyraza za pomocy czasownika dzigkuje lub jego imiestowowe;
tormy dzigkujgc, czasami uzywa formy rzeczownikowej podzickowanie. Tym aktem
manifestuje pozytywne emocje zwigzane z faktem otrzymania korespondenciji.
Takie dziatanie buduje atmosfere zyczliwosci i zachgca odbiorcg do podtrzymania
kontaktu. Podzickowanie za otrzymany list zgodnie z konwencja sytuuje Gloger
w czgdci inicjalnej, np.: Dzigkujgc Ci serdecznie za listy Twoje i tyle dowoddw gorgeej
prayjagni, donosze najprzod, ze Godlewski jak powiczt w Wielkim Tygodniu zong
swojq na kuracje do Warszawy, to dopiero wezoraj powrdcil stamtqd do domu [...]; Za
list Twdj serdeczny najmocniej dzigkuje — schowatem go sobie na pamiqtke i mojej na-
rzeczonej pokazg, ktora pragnelaby, zebym osiadt w jej majgtku w Galici, czego sobie
weale nie Zyczg [ ...], Za list i obietnice bytnosci w Jezewie serdecznie dzigkuje [ ...], Za
listy, piesni i wiadomos¢ hipoteczng serdecznie dzigkuje | ...].

W poczatkowej czgsci listu umieszczone sg podzickowania réwniez za inne
rzeczy, nie tylko otrzymane listy, np.: Za pamiec i Zyczenia najserdeczniej dzigkuje
— wiem, e pochodzq od Przyjaciela, ktory caly duszq Zyczy mi jak najlepicj | ...], Za
serdeczne wyrazy wspolczucia 2 powodu zgonu maojej drogiej matki dzisiaj otrzymane
dzigkuje Ci najserdeczniej [ ...]; Za serdeczne uscisnienie w liscie Jego do mojej matki,
stokroc dzigkuge |...].

Gloger rzadziej lokuje formule podzigkowari w czesei finalnej listu, np.: [...]
Dwa listy zaraz po mojej bytnosci u Szanownego Pana wystane otrzymalem i za tako-
we dzigkuje. / Pozostaje z szacunkiem i przyjazniq/ Z.; | ...] korzystam ze sposobnosci,
aby raz jeszcze wyrazic najserdeczniefsze podzigkowanie za przystany mi zbior foto-
grafij i gleboki szacunek, z ktorym pozostaje dla Niej / Zygmunt Gloger.

Na podstawie przywolanych przykiadéw mozna stwierdzié, ze wskazane na-
zwy wytwordw i dziatan nadawcy (dowody przyjazni, obietnice odwiedzin, piesni,
wiadomosc, pamigc i Zyczenia, wyrazy wspolczucia, uscisnienie, zbior fotografii, szacu-
nek) s cze$cig formuly podzigkowan w listach Glogera. Elementy tego typu sta-
nowig czgsty skiadnik omawianej formuly w ogdle, nie tylko w omawianej kore-
spondencji. Makuchowska zauwaza, ze w performatywie dzigkuje presuponowany
jest fakt uprzedniego otrzymania przez nadawce jakiegos dobra, stad tez czasow-
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nik ten otwiera miejsce informacji za co?*. W formule podzigkowan obserwuje-
my réwniez obecno$¢ dos¢ typowych pozytywnie warto$ciujacych modyfikatoréw,
np.: serdecznie, najmocniej, najserdeczniej, stokroc, wzmacniajacych moc illokucyjna
formuty. Okazane w ten sposéb pozytywne odczucia nadawcy w pewnym sensie
moga wplywaé na zachowania emocjonalne odbiorcy, przychylnie go usposobi¢
i poniekad zacheci¢ do dziatania zgodnego z oczekiwaniami nadawcy™.

Z reguly Gloger stosuje formule podzigkowan w zgodzie ze zwyczajem ety-
kietalnym. Czasami jednak wystepuje ona w postscriptum. Taka sytuacja ma miej-
sce w liscie do Kraszewskiego. Gloger prosi o krytyczne uwagi na temat swojego
artykulu, za co tez z géry dzigkuje w sposéb odbiegajacy od utartego wzorca: Za
wszelkie przestrogi Szanownego Pana tylko serdecznosciq i glebokg wdzigcznostiq bedg
mdgt si¢ wyplacic. W dopisku umieszcza niestandardowe podzigkowanie réwniez
Yopaciniskiemu: Bdg Wam zaplac za pickny Zyciorys Kolberga.

Reasumujac, trzeba zauwazy¢, ze w listach Glogera podzigkowania maja
schematyczng strukture, aczkolwiek nadawca stara si¢ przelamywaé szablon je-
zykowy poprzez wzbogacenie czasownika performatywnego (i pochodzacych od
niego form) okresleniami o dodatniej waloryzacji lub usytuowaniem formuty po-
dzigkowan w innym miejscu niz przewiduje konwencja. Odzwierciedlone w war-
stwie stownej listéw Glogera zachowania etykietalne, obejmujace podzickowania
za otrzymany list lub inne formy wys$wiadczonego dobra, sa nie tylko $wiadec-
twem pozytywnych emocji, ale takze kreuja grzecznosciowa atmosfere, sprzyjaja-
cg budowaniu prawidlowych relacji migdzy nadawca i odbiorca.

Ostatnim zachowaniem grzecznosciowym, ktére chcg oméwic¢ w niniejszym
opracowaniu, pozostaje prosba, nalezaca do wypowiedzi o funkcji impresywnej.
Jej podstawowym celem jest naklonienie odbiorcy, aby zachowal si¢ zgodnie
z oczekiwaniami adresata. Mimo monologowego charakteru listu, stanowi on za-
wsze wypowiedZ skierowang do kogos, stad tez immanentng cechg kontaktu epi-
stolarnego jest oczekiwanie na odpowiedz. Z tego wynika, Ze nadawca stosuje
srodki perswazyjne, aby przekonaé adresata do podtrzymania korespondencji*.
Trzeba jednak zauwazy¢, ze prosba zawsze wiaze si¢ z ryzykiem odmowy wy-
konania okreslonej czynnosci. Nadawca nie moze zmusi¢ adresata do dzialania,
moze jedynie prébowa¢ wplynaé¢ na jego zachowania poprzez stosowanie za-
biegéw perswazyjnych. Aby pozostawi¢ odbiorcy wolnos¢ dzialania i wynikaja-
cg z tego mozliwos¢ zachowania pozytywnej ,twarzy”, ktérag poniekad odbiera

#* M. Makuchowska, Modlitwa jako gatunek jezyka religijnego, Opole 1998,s.77.
% Por. E. Ksigzek, Tekst epistolarny w swictle etykiety jezykowej..., s. 85.
3 Por. tamze, s. 106-107.

7 Zob. S.Wiertlewski, Pytania bez odpowiedzi. Pytania jako posrednie akty mowy, Poznan 1995, s. 82.
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perswazyjny charakter wypowiedzi (,ty powinienes”), nadawca uzywa rozmaitych
modulantéw grzecznosciowych, zwigkszajacych dawke uprzejmosci i jednocze-
$nie skutecznosci.

Prosba nalezy do formutl finalnych®®, w zwigzku z tym umieszczana jest
w koncowej czgéci listu. Schemat ten wystepuje takze w korespondencji Gloge-
ra, ktéry stosuje szeroki repertuar srodkéw naklaniajacych odbiorce do dziatania.
Przyktadowo w liscie do przyjaciela, Tymoteusza Euniewskiego, prosba o odpo-
wiedz sygnalizowana jest rozkaznikowg forma czasownika, dodatkowo opatrzona
przystéwkiem zaraz, wnoszacym do formuly ekspresje ponaglenia: Ale w kazdym
razie bgdz tak dobry i zarax mi napisz do Warszawy, czy bedziemy mieli Kochanych
Paristwa u siebie. Pani rqczki caluje i Giebie sciskam serdecznie / Twdj szczery przyja-
ciel / Zygmunt. Imperatywny charakter prosby fagodzi tu jednak dodatnia walory-
zacja odbiorcy zawarta w zdaniu poprzedzajacym.

Z kolei w liscie do Kraszewskiego prosba o odpowiedz wyrazona jest nieeks-
plicytnie, przybiera bardzo ugrzeczniona, wrecz zakamuflowang forme: Z nadzie-
Jg otrzymania jeszcze w Krakowie kilku choc stow odpowiedzi i z wyrazeniem naj-
glebszego szacunku i powazania koviczg mojq bazgraning, ktdrg smiem utrudzac i czas
tak drogi zabierac Szanownemu Panu / Zygmunt Gloger. Gloger, prébujac zacheci¢
odbiorce do odpowiedzi, stosuje strategie unikows, polegajaca na wyrazeniu na-
dziei, co ostabia jej funkcje¢ imperatywna i czyni bardziej skuteczna.

Inng forma wyrazenia prosby nie wprost jest zastosowanie trybu warunkowe-
go, np.: Wrazie gdybys mi w kilku stowach zechcial donies¢ o otrzymaniu niniejszego
listu, to nadmieniam, ze od pofowy lutego przez kilka tygodni prosz¢ adresowac do
Warszawy, Nowy Swiat, nr41. / Ze szezerym szacunkiem i starg przyjazniq — Twdj
/ Z. (do Whadystawa Belzy). Tego typu chwyt perswazyjny niemal zupelnie niwe-
luje presje, ktéra nadawca wywiera na odbiorce i stwarza pozory wyboru.

W listach Glogera obecne s3 réwniez prosby zwiazane z codziennym zy-
ciem oséb korespondujacych lub z ich sprawami zawodowymi. Na przyktad
Tymoteusza Luniewskiego prébuje Gloger nakltoni¢ do odwiedzin przez za-
stosowanie czasownika modalnego musied, ktéry w swoim znaczeniu zawiera
informacj¢ ‘nie méc nie zrobi¢ czego$: Nie ustqpi¢ Kochany Tymoteuszu, tylko
musisz odwiedzic nas w dniu 16 maja na imieniny mego ojca. Ja 2aproszg wszystkie
panny z okolicy i bede Ciebie swatal, jezeli notabene pierwej sam siebie nie wyswa-
tasz, czego Ci 2 glebi swojej duszy Zycze. Tylko dzieri 16 maja zapisz zaraz bialg
kredg w kominie, zeby z pamigci nie wyszedl. Zalgczajgc od rodzicow moich ukfony,
sciskam Cig serdecznie. / Twdj Zygmunt. Prosba wyrazona w ten sposéb, czyli

38

E. Ksigzek, Tekst epistolarny w swietle etykiety jezykowej. .., s. 104-113.
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zawierajgca supozycje, ze nadawca nie akceptuje sprzeciwu, ma za zadanie spro-
wokowanie faktycznej reakcji odbiorcy.

W listach Glogera obecne sa réwniez prosby wyrazone w bardziej konwen-
cjonalny sposéb, czyli przy uzyciu czasownika prosze, ktéremu moze towarzyszy¢
modyfikator wnoszacy dodatkowsg porcje ugrzecznienia, np.: Szanownemu pro-
Jfesorowi pragng przystac oddzielny egzemplarz i najuprzejmiej proszg, czyby cos do
wEnclyklopedii] st[aropolskiej]” nie napisat bgdz w formie oddzielnych artykulow, bgdz
notatek, ktore podam w cudzystowach ze wskazaniem Zridla, tj. nazwiska. Z naj-
szezerszym powazaniem i przyjazniq/ Gloger, [ ...] Obszerniej pewnie napiszecie dla
Akademii; ja proszg tylko o przekiad i kilka wierszy objasnienia, pragngc pomiescic to
Jako pracg Waszq. / Z dozgonng przyjazniq i wdzigcznosciq / Z. Gloger.

Podsumowujac, prosby wystepujace w listach Glogera tworza dwa typy: pros-
by o kontakt z wyraznie zaznaczona funkcja fatyczng oraz prosby nakianiajace
adresata do podjecia dziatan, na ktérych zalezy nadawcy. W omawianej korespon-
dencji zaznacza si¢ réznica w sposobie wyrazania prosby uzalezniona od rodzaju
sytuacji komunikacyjnej. W listach oficjalnych czy takich, w ktérych relacja mie-
dzy nadawca a odbiorcg jest niesymetryczna (nadawca zajmuje pozycje nizsza),
Gloger sygnalizuje prosbe nie wprost, stosuje chwyty perswazyjne, dzigki ktérym
prosba jest zakamuflowana. W korespondencji prywatnej pozwala sobie na wick-
sze rozluznienie konwenansu, czego przejawem s rozkazniki czy konstrukcje
z czasownikiem modalnym musiec.

Z przedstawionej analizy wynika, ze Gloger znal zasady etykiety jezyko-
wej i bardzo $wiadomie stosowal reguly epistolarnego savoir-vivreu. Doskona-
le wiedzial, kiedy powinien zachowa¢ dystans i podporzadkowac si¢ sztywnym
wymogom grzecznosci jezykowej, jak tez kiedy moze te zasady nagia¢ czy nawet
czesciowo z nich zrezygnowaé. Formuly grzecznosciowe, ktére stanowia realiza-
cje szablonu j¢zykowego, pozbawione s3 (lub wprowadzaja go w ograniczonym
zakresie) elementu osobistego. Z kolei w formutach wykraczajacych poza szablon
widoczny jest pierwiastek subiektywny, wyrazony duzym ladunkiem ekspresyw-
nosci, odzwierciedlajacym charakter relacji migdzy partnerami. Poddany analizie
material dowodzi réwniez jezykowego kunsztu jego autora. W korespondenciji
Glogera obserwujemy bogactwo srodkéw jezykowych stuzacych realizacji omé-
wionych aktéw etykiety epistolarnej, jak tez elementéw wykraczajacych poza
spetryfikowany schemat. Pokazuje to, ze Gloger swiadom byt elastycznosci ga-
tunkowej listu, ktéry mimo silnej konwencjonalizacji formul, jest takze wyrazem
jezykowej indywidualnosci autora.
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ZYGMUNT GLOGER
(1845-1910)

Polski archeolog, pisarz i publicysta, etnograf, historyk, kolekcjoner, krajo-
znawca. Urodzit si¢ 3 listopada 1845 roku w Tyborach-Kamiance w powiecie
tomzynskim éwezesnej guberni augustowskiej jako syn Jana Glogera i Michaliny
Marianny z Woynéw'. Ojciec Glogera, Jan (1811-1884), inzynier, powstaniec li-
stopadowy, kupit Dobrochny pod Lomzg, a potem majatek Jezewo (w 1859 roku),
w ktérym znidst panszezyzne. Jan Gloger jest autorem pracy Szkofa bialska i czte-
roletni w niej pobyt J. I. Kraszewskiego (1822—1826). Wspomnienia kolegi szkolnego
(,Klosy” 1879; Biata Podlaska 1928). W 1859 roku nabyt 850-hektarowy majatek
Jezewo, gdzie wychowywal si¢ Zygmunt. Matka Michalina z Woynéw (1811-
1905) pochodzita z rodziny szlacheckiej z okolic Mezenina.

Zygmunt Gloger ksztalcil si¢ najpierw w Warszawie (od 1858 do 1863 roku),
gdzie przebywal na pensji Jana Nepomucena Leszczyniskiego. W tym czasie opie-
kowat si¢ nim Julian Bartoszewicz (1821-1870), wybitny historyk, ktéremu Glo-
ger odda posmiertny hotd m.in. we wspomnieniu opublikowanym w ,Przegladzie
Polskim” w 1871 roku: Julian Bartoszewicz. Jego Zywot i prace 1821-1870. W la-
tach 1865-1867 studiowal w Warszawie w Szkole Gléwnej, kuzni kadr pokolenia
pozytywistéw polskich, gdzie stuchal wykladéw znamienitych osobistosci $wia-
ta intelektualnego. W roku 1868 — zafascynowany archeologia — podjal studia
historyczne na Uniwersytecie Jagielloriskim. Tu nawigzal kontakt z Wincentym
Polem (1807-1872), wybitnym pisarzem, autorem Piesni o ziemi naszej (1843),
a takze jednym z pionieréw krajoznawstwa. Zainspirowany przez Pola podjat wy-
prawy krajoznawczo-archeologiczne oraz prace poszukiwawcze w terenie. W tym

Ustalenie miejsca urodzin Zygmunta Glogera od dawna nastrecza trudnosci. Sprzeczne in-
formacje podajg on sam — zaleznie od okolicznosci identyfikowal jg jako Kamionke w powie-
cie tomzynskim (w domysle guberni augustowskiej Krélestwa Polskiego), Tybory w guberni
augustowskiej lub Tybory-Kamianke w Krélestwie Polskim — oraz Michat Federowski, autor
bodajze pierwszej poswieconej pisarzowi publikacji o charakterze biograficznym, czyli Garsci
wspomnien osobistych — wskazujac Kamionke Podlaskg. Obecnie przyjmuje si¢ ustalenia Wi-
tolda Jemielitego i Jerzego Wisniewskiego, ktorzy wskazali na Tybory-Kamianke, w latach
40. XIX w. lezgca w powiecie fomzynskim guberni augustowskiej Krélestwa Polskiego. W pa-
rafii Jablonka Koscielna, do ktérej nalezaty Tybory-Kamianka, badacze nie odnalezli ksi¢-
gi chrztéw z 1845 r., ktéra ostatecznie rozwialaby wszystkie watpliwosci. Zob. W. Jemielity,
J. Wisniewski, Rodzina Zygmunta Glogera, [w:] Zygmunt Gloger — badacz przeszlosci ziemi of-
czystej, red. ]. Babicz, A. Kutrzeba-Pojnarowa, Warszawa 1978, s. 91 oraz T. Komorowska,
Gloger. Opowies¢ biograficzna, Warszawa 1986, s. 29-30.
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okresie zaangazowal si¢ w dzialania majace na celu podniesienie poziomu kultury
ludu i stanu cywilizacji na wsi.

W roku 1867 nawiazal wspélprace z ,Biblioteka Warszawska”, w ktérej opu-
blikowal pierwszy znany dzi§ artykut Obrzedy rolnicze (1867). W tym tez roku roz-
poczal wyprawy naukowo-krajoznawcze. Dzigki zach¢tom krakowskiego srodowiska
naukowego ledwie jako 24-latek opublikowat w 1869 roku w Krakowie pod pseudo-
nimem Pruski prace Obchody weselne, pozytywnie, cho¢ nie bez krytycznych uwag,
oceniong przez samego Oskara Kolberga (1814-1890). Od 1867 do 1910 roku stale
publikowat felietony, rozprawy, reportaze, artykuly, polemiki, studia, noty informacyj-
ne, recenzje w pismach i gazetach warszawskich, lomzyriskich, wileriskich oraz kra-
kowskich: ,Bibliotece Warszawskiej”, ,Przegladzie Polskim”, ,Echu Lomzyniskim”,
,Kronice Rodzinnej”, ,Echu”, ,Kurierze Warszawskim”, , Tygodniku Ilustrowanym?”,
,2Gazecie Warszawskiej”, ,Gazecie Handlowej”, ,Gazecie Rolniczej”, ,Klosach”,
,Ognisku Domowym” i innych. Ulozona przez Stefana Dembego w roku 1910 bi-
bliografia prac Glogera objeta ponad 800 pozycji i okazata si¢ dalece niepelna.

Gloger slynal z niezwyktej pracowitosci. Unikal rozrywek i nie ulegal, ganio-
nej przez siebie, podrézomanii, godzac harmonijnie obowiazki gospodarza, prace
naukowe i literackie z zyciem rodzinnym i obywatelskim.

W rodzinnym majatku w Jezewie na Podlasiu przez lata gromadzit zbiory
archeologiczne, archiwalne oraz poszerzal swg pelna rzadkich drukéw i rekopi-
s6w biblioteke. W roku 1883 ozenil si¢ z Aleksandrg z Jelskich (1860-1899),
gruntownie wyksztalcong tlumaczka, pomagajaca ojcu w przekladach z jezyka
francuskiego, autorka niewielkich wspomnien o majatku Dudzicze. Gloger miat
corke Joanng Michaling (1883-1935) i syna Stanistawa Mariana (1887-1953).
Cérka spoczywa na Cmentarzu Powazkowskim, natomiast syn pochowany zostat
na Cmentarzu Komunalnym w Szczytnie na Mazurach, gdzie po drugiej wojnie
$wiatowej losy rzucily t¢ galaz ziemianskiej rodziny.

Na czas gospodarowania w Jezewie przypada rozkwit dzialalnosci nauko-
wo-pisarskiej Glogera oraz nasilenie kontaktéw towarzyskich. Podejmuje wtedy
liczne wyprawy archeologiczne na ziemiach polskich i litewskich, sptywy rzekami
polskimi (Bug, Niemen, Narew, Wista, Biebrza). Rodzina Glogera spokrewniona
byta z pisarkg Narcyza Zmichowska, ojciec przyjaznit si¢ z Jézefem 1. Kraszew-
skim, ktéry wywart wielki wplyw na badacza. Zona autora Dolinami rzek byta
corka wybitnego etnografa, tlumacza i pisarza polskiego Aleksandra Jelskiego
(1834-1916), zastuzonego takze dla kultury bialoruskiej (przelozyl na jezyk bia-
toruski Pana Tadeusza Mickiewicza). W Jezewie odwiedzali Glogeréw: Henryk
Sienkiewicz, Michat Elwiro Andriolli, Zygmunt Noskowski, a takze etnografo-
wie: J6zet Talko-Hryncewicz, Michat Federowski i wielu innych.
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Gloger — takze jako wlasciciel gospodarstwa — propagowal w swej publicysty-
ce wzory postaw obywatelskich, zasady nowoczesnego gospodarowania, hodowli
trzody, sadownictwa, myslistwa, le$nictwa i hodowli ryb. Byl wielkim zwolenni-
kiem krajowych wystaw rolniczych, o ktérych duzo pisal, szczegdlnie o wysta-
wach w Szawlach i Retowie. Byl jednym z inicjatoréw i pierwszym prezesem
powolanego w 1906 roku Polskiego Towarzystwa Krajoznawczego.

W 1893 roku Gloger wydzierzawil gospodarstwo, z wyjatkiem dworu oraz
otaczajacych go sadu i ogrodu. Po §mierci zony w 1899 roku pochtoneta go praca
naukowa. Jej efektem jest miedzy innymi wydana w latach 1900-1903 w War-
szawie 4-tomowa Encyklopedia staropolska ilustrowana. W tym okresie przenidst
si¢ do Warszawy, gdzie tez ponownie si¢ ozenil z troskliwie si¢ nim zajmujaca
wdowa, Kazimierg z Weissenbornéw Wilczyriska (1846-1929).

Gloger chorowal na cukrzyce. W 1910 roku w wyniku infekeji reki doko-
nano jej amputacji. Badacz dziejéw zmart kilka dni po operacji, 15 sierpnia 1910
roku w Warszawie. Pochowany zostal na Powazkach. Ogromne swe zbiory zapisat
w testamencie: Muzeum Narodowemu w Krakowie, Muzeum Etnograficznemu
w Warszawie, Towarzystwu Krajoznawczemu i Towarzystwu Bibliotek Publicz-
nych oraz Muzeum Przemystu i Rolnictwa. Od 1983 roku w Lomzy oglaszany
jest Konkurs o Nagrod¢ i Medal Zygmunta Glogera za szczegdlne zastugi w ba-
daniu i ochronie kultury.

Do najwazniejszych prac naukowych i pisarskich Glogera naleza: Obcho-
dy weselne (1869), Dawna ziemia bielska i jej czgsthowa szlachta (1873), Dawna
ziemia lomzyniska (1876), Krakowiaki. 573 spiewek ze Zrodel drukowanych i z ust
ludu (1877), Basnie i powiesci. Ze Zrodel etnograficznych i wiasnych (1876), Gody
drukowanych (1880), Zwyczaje doroczne. 110 piesni zwyczajowych, sobétkowych, do-
Zynkowych, kolgd, przemow itp. z ust ludu i ksigzek (1882), Marzenia samotnika.
Poemat ziemiariski (1883), Zabawy, gry, zagadki, zarty i przypowiesci z ust ludu i ze
starych ksigzek (1885-1886), Ksigga rzeczy polskich (1896), Geografia historyczna
ziem dawnej Polski (1900), Rok polski w zyciu, tradyci i piesni (1900), Encyklope-
dia staropolska ilustrowana (t. 1-4, 1900-1903), Obrzed weselny polski z piesniami
i przemowami (1901), Bialowieza w albumie (1903), Dolinami rzek. Opisy podri-
2y wzdluz Niemna, Wisly, Bugu i Biebrzy (1903), Budownictwo drzewne i wyroby
z drzewa w dawnej Polsce (t. 1-2,1907-1909), Sen ziemianina (1910).

Opracowata: Anna Janicka
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- p Pomnik Stefana Czarnieckiego
Nur w Tykocinie.

%

Grodzisko pod wsiami Wnory.

Mapa powiatu mazowieckiego guberni tomzyniskiej z Atlasu geograficznego
ilustrowanego Krdlestwa Polskiego .M. Bazewicza (Warszawa 1907)
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Mapa Krélestwa Polskiego z Atlasu drdg bitych Krdlestwa Polskiego
(Warszawa 1894)
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Gubernia lomzynska. Fragment Mapy pocztowej Krdlestwa Polskiego
1. Zinberga (Warszawa 1881)
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Mapa Krolestwa Polskiego pod wzgledem jeograficznym, administracyjnym,

duchowym, naukowym, sgdowym i przemystowym, oprac. M. Nipanicz,
Warszawa 1863
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Mapy

Mapa Krilestwa Polskiego pod wzgledem jeograficznym, administracyjnym,

duchowym, naukowym, sqdowym i przemystowym, wyd. I, oprac. M. Nipanicz,
Warszawa 1872
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Mapa poglgdowa Krolestwa Polskiego, oprac. J. Wéjcicka, Warszawa 1885
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Stownik wybranych oséb pojawiajacych si¢
w korespondencji Glogera

WACLAW ZYGMUNT ANCZYC (1866-1938) — syn Wiadystawa Ludwi-
ka, drukarz oraz dzialacz spoleczno-oswiatowy. Od 1885 roku byl wlascicielem
odziedziczonej po ojcu drukarni w Krakowie, jednej z najlepszych w Polsce. Dru-
kowal m.in. naktady Gebethnera i Wolffa, Arctéw, Ossolineum, wydawnictwa
Paristwowej Akademii Umieje¢tnosci. Opracowal wlasna czcionke i model typo-
graficzny ksigzki. Dbal o poziom zawodowy pracownikéw i produkeji (wiele od-
znaczen krajowych i zagranicznych). To wspéttworca szkolnictwa zawodowego
(m.in. 1910 roku zalozyt szkole drukarska); dziatacz drukarskiej organizacji spo-
teczno-zawodowej; w 1948 roku firma zostala uparistwowiona, od 1951 roku pod
nazwg Drukarnia Wydawnicza im. W. L. Anczyca. Autor m.in. dziel: Zasadnicze
wiadomosci potrzebne do nauki czytania po grecku (1904); O ksigZce polskiej obecnej
stow kilka (1937) oraz Moje wspomnienia z przeszlosci: dla moich przyjaciol (1938).

IGNACY BALINSKI, PSEUD. ,AXEL”(1862-1951) — pisarz, publicysta oraz
dziatacz polityczny. Byt redaktorem warszawskiego ,Zycia” i ,Wieczoréw Ro-
dzinnych”. Od II wojny $wiatowej przebywal w Wielkiej Brytanii. Tworzyt poezje

(Wybor wierszy z lat wielu), jak réwniez wspomnienia o Warszawie.

JULIAN BARTOSZEWICZ (1821-1870) — ojciec Kazimierza; historyk, bi-
bliotekarz, publicysta oraz nauczyciel. W latach 1863-1868 byt kustoszem Bi-
blioteki Szkoly Gltéwnej. To wspélredaktor Encyklopedii Orgelbranda, a takze
wspoipracownik wielu czasopism. W latach 1851-1858 pozostawal redaktorem
,2Dziennika Warszawskiego”. Napisal liczne prace zrédlowe dotyczace dziejéw
Polski, zwlaszcza XVIII stulecia, m.in. Koscioly warszawskie rzymsko-katolic-
kie... (1851), Znakomici mgzowie polscy XVIII wieku (t. 1-3, 1853-1856); Dziela
(t.1-11,1877-1882).

KAZIMIERZ BARTOSZEWICZ (1852-1930) - syn Juliana; historyk, edy-
tor, publicysta i satyryk. Dzialal w Krakowie. Byl zwigzany ze $rodowiskiem
mieszczaniskich demokratéw. To wspétpracownik i redaktor wielu pism (m.in.
»2Kuriera Krakowskiego”. W latach 1879-1893 pozostawal wlascicielem ksiegarni
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Stownik wybranych oséb pojawiajacych si¢ w korespondenciji Glogera

wydawnicze]j przejetej po Adolfie Dygasiniskim. Napisal m.in. Dzieje insurekeji
Kosciuszkowskiej (1909), Szkice i portrety literackie (1930), antologie Ksiggi humoru
polskiego (t. 1-4, 1897). Rodzinne zbiory Bartoszewicza znajdujg si¢ w Muzeum
Miejskim Historii i Sztuki im. J. i K. Bartoszewiczéw w L.odzi.

WEADYSEAW BARTYNOWSKI (1832-1918) — antykwariusz, kolekcjoner,
numizmatyk i archeolog; wspotzatozyciel (1888) Towarzystwa Numizmatyczne-
go w Krakowie. W latach 1889-1900 byt redaktorem ,Wiadomos$ci Numizma-
tyczno-Archeologicznych”. Opracowal nowy sposéb reprodukeji numizmatéw,
zw. bartynotypia. Wydat m.in. (wraz z Ignacym Polkowskim) Skorowidz monet
polskich... (1880) autorstwa Karola Beyera.

ALEKSANDER BRUCKNER (1856-1939) — polski filolog slawista oraz
historyk kultury pochodzacy ze spolszczonej rodziny niemieckiej. W latach
1881-1924 piastowal funkcje profesora uniwersytetu w Berlinie. Byt cztonkiem
Akademii Umiejetnosci (od 1888 roku) oraz akademiach nauk w Petersburgu,
Pradze, Sofii i Belgradzie. To uczony o wszechstronnych zainteresowaniach ba-
dawczych, wyrastajacych z uniwersalizmu poznawczego humanistyki pozyty-
wistycznej, faczacy ogromna erudycje i pracowito$é (jego bibliografia obejmuje
ponad 1 500 pozycji) ze $mialoscig w stawianiu hipotez naukowych; odkrywca
nieznanych zabytkéw i dziedzin pismiennictwa staropolskiego, poszerzajacych
wiedze o dziejach rodzimej kultury materialnej, religijnej i obyczajowej, jezyku
i folklorze. Jego studiom szczegétowym, m.in. o Mikolaju Reju (podstawowa
monografia 1905), sredniowiecznej poezji aciniskiej, literaturze religijnej, refor-
macyjnej i plebejskiej, o kazaniach i apokryfach, towarzyszyly opracowania filo-
logiczne oraz edycje licznych znalezisk archiwalnych i bibliotecznych (Kazania
Swigtokrzyskie oraz Rozmyslanie przemyskie, Ogrid fraszek Wactawa Potockiego
itd.), takze prace scidle jezykoznawcze. Podsumowaniem dorobku Briicknera sg
syntetyczne ujecia o charakterze podrecznikowym i encyklopedyczno-informa-
cyjnym: Dzieje literatury polskiej w zarysie (t. 1-2, 1903, znane réwniez w wer-
sjach skréconych i uprzednim opracowaniu niemieckim, 1901), Dzieje kultury
polskief (t. 1-3,1930-1931, t. 4, 1946), Encyklopedia staropolska (t. 1-2, 1937—
1938), Dzieje jezyka polskiego (1906, wyd. 4 uzupelnione i zmienione, 1960),
Stownik etymologiczny jezyka polskiego (1927, wyd. 5, 1989), oraz popularyza-
torskie opracowania: Cywilizacja i jezyk. Szkice z dziejow kultury polskiej (1901)
i Walka o jezyk (1917); ponadto zarysy mitologii stowiariskiej i polskiej, a takze
Historia literatury rosyjskiej (wyd. niem. 1905, wyd. pol. t. 1-2,1922-1923); wy-
bér studiéw Kultura, pismiennictwo, folklor (1974).
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HENRYK DYNOWSKI (1842-1914) — dziatacz spoteczny i pedagog; ukoni-
czyl gimnazjum i wydzial filologiczny w Kijowie. Od 1865 roku byt nauczycielem
historii oraz jezyka polskiego szkoly powiatowej, a nastgpnie objal stanowisko
nauczyciela pigtego gimnazjum filologicznego w Warszawie. Po powstaniu stycz-
niowym zostal pozbawiony prawa nauczania historii. W 1879 roku nastapita jego
calkowita dymisja z powyzszej placéwki. W 1880 roku zostal Dynowski inspek-
torem otwartej przy tej kolei szkoly technicznej, zdymisjonowany w 1892 roku
z polecenia Aleksandra Apuchtina. Nastepnie przeszedt Dynowski na stanowisko
prywatne naczelnika kancelarii oraz bibliotekarza domu Kronenbergéw. Stara-
niem jego zostala uporzadkowana cenna biblioteka owej rodziny, ze zbiorem do-
kumentéw siegajacym do epoki stanistawowskiej.

ADAM TYTUS DZIAEYNSKI (1796-1861) — mecenas nauki i sztuki, wydaw-
ca zrédel historycznych oraz dzialacz polityczny. Uczestnik powstarn 1830-1831
i 1848. W latach 1841-1846 byl postem do sejmu prowincjonalnego Wielkie-
go Ksiestwa Poznariskiego, za$ w latach 1851-1853 oraz 1858-1861 do sejmu
pruskiego. To wspotzatozyciel Towarzystwa Przemystowego w Poznaniu i Po-
znariskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk (od 1858 r. prezes). Wydat m.in. Statut
litewski (1841), Zro’diopisma do dziejow unii Korony Polskiej i W. Ksigstwa Litew-
skiego (1856-1861) czy Acta Tomiciana (t. 1-8,1852-1860).

KAROL JOZEF TEOFIL ESTREICHER (1827-1908) — bibliotekarz, bi-
bliograf i historyk literatury, cztonek Towarzystwa Naukowego Krakowskiego,
Akademii Umiejetnosci, zastepca kierownika biblioteki Szkoly Giéwnej War-
szawskiej, kierownik Biblioteki Jagielloriskiej. Z inicjatywy Estreichera w 1870
roku zaczela ukazywac si¢ Bibliografia polska, ktérej 26 toméw opracowal osobi-
$cie. To réwniez autor wielu publikacji dotyczacych gléwnie teatru (m.in. Zeatra
w Polsce, t. 1-3,1873-1879), historycznoliterackich (m.in. rozprawy biobibliogra-
fizczne o Adamie Mickiewiczu, J6zefie Korzeniowskim, Janie Danielu Andrzeju
Janockim, Jézefie Ignacym Kraszewskim, Wincentym Polu oraz Tomaszu Kaje-

tanie Wegierskim).

MICHAE FEDEROWSKI (1853-1923) — polski etnograf i folklorysta. Byt ba-
daczem folkloru, zwlaszcza bialoruskiego. Podczas praktyki w majatku ziemskim
w Olkuskiem zetknat si¢ z Oskarem Kolbergiem i Zygmuntem Glogerem. Do ba-
dania kultury ludowej sklonila go broszura Jana Kartowicza Podrecznik dla zbiera-
Jacych rzeczy ludowe (1871). W latach 1875-1877 przeprowadzit wraz z Glogerem

badania w Kieleckiem, owocem ktérych byta dwutomowa monografia. To autor
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pracy Lud bialoruski (t. 1-3 1897-1903, t. 4 1935, t. 5-6 1958-1860; t. 7: Suplement
do t.5 1 6,1969: tutaj rozprawy dotyczace zycia oraz tworczosci Fedorowskiego).

ALEKSANDRA GLOGER, DE DOMO JELSKA (1860-1899) — cérka Alek-
sandra Jelskiego, wychowanka szkoly wizytek wileriskich w Wersalu, pierwsza Zona
Zygmunta Glogera, za ktérego wyszla w 1883. Z tego zwiazku urodzito si¢ dwoje
dzieci, Stanistaw Marian (1887-1953) i Joanna Michalina (1883-1935). Gruntow-
nie wyksztalcona, pomagata przy publikacjach ojca, znany jest jej artykul Dudzicze.
Kartka z dziejow i wspomnieri starego dworu [zob. w Ksigga pamigtkowa na uczczenie
setnej rocznicy urodzin Adama Mickiewicza (1798-1898), t. 2, Warszawa 1898].

JAN GLOGER (1811-1884) - ojciec Zygmunta, ziemianin, inzynier budowy
drég, powstaniec listopadowy. W 1837 r. ozenil si¢ z Marianng Michaling Woyno,
w 1859 nabyl majatek Jezewo. W czasach szkolnych przyjaznit si¢ z J6zefem Igna-
cym Kraszewskim, wspomnienia z tego okresu opublikowal w ,Klosach”w 1879 r.
(zob. Szkoly bialskie i czteroletni w nich pobyt Jozefa Kraszewskiego,w 2 tomie I serii
Pism rozproszonych). Pasjonat malarstwa, jego wybrane prace publikujemy w to-
mie siédmym tej serii Pism rozproszonych.

KAZIMIERA GLOGER, PRIMO VOTO WILCZYNSKA, DE DOMO
WEISSENBORN (1856-1929) — druga zona Zygmunta Glogera, z ktéra po-

brat si¢ w 1907 r. W pierwszy zwiazek malzeriski wstapita z Antonim Wilczyn-
skim (ok. 1844-1897), warszawskim adwokatem.

MICHALINA GLOGER, DE DOMO WOYNO (1811-1905) — Zona Jana
Glogera, matka Zygmunta. Wywodzila si¢ z podlaskiej szlachty, wlascicieli débr
Wojny-Szuby.

ALEKSANDER WALERIAN JABEONOWSKI (1829-1913) — brat Wta-
dystawa (1841-1894); historyk oraz edytor. Badacz dziejéw Rusi (Ukrainy). Od
1894 roku pozostawal czlonkiem Akademii Umiejetnosci, od 1905 roku preze-
sem Towarzystwa Mitosnikéw Historii w Warszawie, a od 1908 roku Towarzy-
stwa Naukowego Warszawskiego. To wspétzalozyciel , Przegladu Historycznego”s
wspélnie z Adolfem Pawinskim wydawat Zrddila Dziejowe (t. 1, 5-6, 10, 17-22,
1876-1910), opublikowal Azlas historyczny Rzeczypospolitej Polskiej. Epoka przeto-
mu z wieku XVI na XVII-sty, cz¢s¢ 2, Ziemie ruskie (1899-1904); gléwne prace:
Akademia Kijowsko-Mobhilariska. Zarys historyczny na tle rozwoju ogolnego cywiliza-
¢ji zachodniej (1899-1900), jak tez Lud matoruski (1906).
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ALEKSANDER JELSKI; PSEUD. ,BOCIAN Z NAD PTYCZA’,
L,LITWIN”, ,OBYWATEL” (1834-1916) — ziemianin, dzialacz spoleczny,
polski etnograf oraz pisarz. To zalozyciel Biblioteki i Muzeum Starozytnosci
w Zamosciu (wspélczesnie w obwodzie witebskim na Bialorusi). Tworzyt prze-
waznie pod pseudonimami, autor licznych artykuléw, broszur, prac popularnych
publikowanych m.in. w ,Kurierze Wileniskim” i innych czasopismach polskich.
Z waznych jego prac mozna wymieni¢ wydane w 1898 obszerne dwutomowe
dzieto pt. Rys dziejow gospodarstwa krajowego w zestawieniu z obyczajami narodu.
W Stowniku geograficznym Krolestwa Polskiego i innych krajow stowiasiskich zamie-
scil kilka tysiecy opiséw miejscowosci ziemi minskiej. Przetozyt Pana Tadeusza
na jezyk bialoruski. Zgromadzil znaczng biblioteke i cenne zbiory historyczne,
numizmatyczne, etnograficzne oraz galeri¢ obrazéw polskich i obcych. Zbiory
te ulegly czgsciowemu zniszczeniu w czasie rewolucji bolszewickiej. Jego cérka

Aleksandra (,,Olesia”) wyszta w 1883 roku za mgz za Zygmunta Glogera.

JAN ALEKSANDER KAREOWICZ (1836-1903) — ojciec Mieczystawa,
etnograf, jezykoznawca i muzykolog. Od 1887 roku byt czlonkiem Akademii
Umiejetnosc, a takze Jugostowianskiej Akademii Nauk i Sztuk. To wspélzato-
zyciel (1885) i redaktor ,Prac Filologicznych”. W latach 1888-1899 pozosta-
wal redaktorem pisma ludoznawczego ,Wista”. Byt badaczem kultury ludowe;j,
zbieraczem przysléw, podan i piesni; autor licznych rozpraw z zakresu etnografii
literackiej i muzycznej; inicjator i wydawca Stownika jezyka polskiego, zwanego
warszawskim (t. 1-8, 1900-1927, wspélnie z Adamem Krynskim i Wtadysta-
wem Niedzwieckim) oraz Slownika gwar polskich (t. 1-6,1900-1911, t. 6 oprac.
przez Jana Losia).

WOJCIECH KETRZYNSKI, UR. ADALBERT VON WINKLER
(1838-1918) — polski historyk mediewista, edytor Zrédet oraz publicysta. Wspie-
ral powstanie styczniowe, za co byl wieziony przez wladze pruskie. Od 1877 roku
byl cztonkiem Akademii Umiejetnosci. W latach 1876-1918 piastowat funkeje dy-
rektora Zakladu Narodowego im. Ossoliniskich we Lwowie. Zajmowal si¢ m.in.
historig stosunkéw polsko-niemieckich, najdawniejszymi dziejami oraz zasiggiem
Stowianiszczyzny, dziejami zakonu krzyzackiego i dyplomatyka polska. To zastuzo-
ny badacz polskosci dziejéw Pomorza, Warmii i Mazur, patronowal czasopismien-
nictwu i ruchowi polskiemu na Mazurach; na jego czes¢ od 1946 roku nazwa miasta
Ketrzyn (niem. Rastenburg). Giéwne prace: O ludnosci polskiej w Prusiech niegdys
krzyzackich (1882) oraz Studia nad dokumentami XII wieku (1891). Opracowal tez
Katalog rekopisow Zakladu Narodowego im. Ossoliriskich (t. 1-3,1881-1898).
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OSKAR KOLBERG (1814-1890) — etnograf, folklorysta, kompozytor oraz
muzyk; syn geodety i kartografa Juliusza Krzysztofa. Od 1875 roku byt czlon-
kiem Akademii Umiejetnosci. To autor monumentalnego dzieta zatytulowanego
Lud. Jego zwyczaje, sposcb zycia, mowa, podania, przystowia, obrzedy, gusta, zabawy,
piesni, muzyka i tarice (1857-1890) oraz Obrazéw etnograficznych (1882-1891).
W tekstach tych zawart badacz zebrany przez siebie podczas piecdziesigciu lat
wedréwek po kraju olbrzymi material ukazujacy kulture, Zycie oraz twérczosé
ludows, czym stworzyl podstawy polskiej folklorystyki, jak tez etnografii. Caly
dorobek Kolberga, zar6wno materialy wydawane za jego Zycia, jak i zachowane
w rekopisach, zostal zebrany w Dzielach wszystkich (do 2003 r. ukazato si¢ 71 to-
moéw; dalsze s3 w opracowaniu). Natomiast kompozycje muzyczne Kolberga,
oparte w wigkszoséci na motywach ludowych, obejmuja utwory fortepianowe, pie-
éni i 3 utwory sceniczne.

BRONISEAWA KONDRATOWICZOWA (1854-1949) — kolekcjonerka,
badaczka folkloru géralskiego, dzialaczka spoteczna. Pochodzila z rodziny inteli-
genckiej. Wyszla za maz za Hieronima Kondratowicza (specjaliste od spraw gér-
niczych). Zamieszkiwali poczatkowo w Zaglebiu Dabrowskim, potem w Rosji,
a ostatecznie w Warszawie (od 1906). W latach 1900-1905 kolportowata nie-
legalnie przez granice zaboréw réznego rodzaju materialy niepodleglosciowe,
gléwnie broszury i prase. Po 1894 roku corocznie przyjezdzata w Tatry, stopnio-
wo coraz glebiej angazujac sie¢ w poznawanie kultury oraz folkloru géralskiego.
Jej bliskimi znajomymi stali si¢ m.in. Stanistaw Witkiewicz, Wojciech Brzega,
Zygmunt Gloger oraz Bartlomiej Obrochta. Zbierata egzemplarze sztuki ludowej
nie tylko z Podhala, ale tez ze Slaska i innych regionéw gérskich. Oddawata sie
takze fotografii i poznala biegle gware podhalariska. Duza cze¢s¢ swoich zbioréw
przekazata potem Muzeum Tatrzadskiemu. Byla zrédtem wielu informacji o hi-
storii Tatr i Podtatrza, a zwlaszcza Zakopanego.

IZYDOR KOPERNICKI (1825-1891) — lekarz oraz antropolog. Uczestnik
powstania styczniowego, po jego upadku przebywal w Paryzu, nast¢pnie w Buka-
reszcie, gdzie zorganizowal gabinet anatomiczny. Od 1871 byt juz w kraju — naj-
pierw w Bochni, potem w Krakowie. To pierwszy w Polsce profesor antropologii,
od 1886 roku w Uniwersytecie Jagielloriskim; od 1887 roku cztonek Akademii
Umiejetnosci. Zorganizowal pracownie¢ i muzeum antropologiczne oraz (wspél-
nie z Jézefem Majerem) Komisje Antropologiczng Akademii Umiejetnosci
(1874). Prowadzit gléwnie badania kraniologiczne (czaszki Stowian, Cyganéw,
Ajnéw) oraz dotyczace charakterystyki fizycznej cech ludnosci Galicji; takze pra-
ce z zakresu archeologii, etnografii czy lingwistyki.
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JOZEF KORZENIOWSKI (1863-1921) — edytor Zrédet, bibliotekarz i histo-
ryk. Byl pracownikiem bibliotek w Krakowie i Lwowie. W latach 1893-1896 pia-
stowal stanowisko kierownika stacji naukowej Akademii Umieje¢tnosci w Paryzu,
a migdzy 1905 i 1919 rokiem pracowal jako kustosz Biblioteki Jagielloriskiej; od
1912 roku czlonek Akademii Umiejetnosci. Prowadzil poszukiwania polonikéw
w wielu archiwach oraz bibliotekach zagranicznych. Napisal m.in. O auzorach
gywota Piotra Kmity i opisu wojny kokoszej (1887), Wyprawa krélowej Katarzyny
Austriaczki z roku 1553 (1889). Opracowal chocby Excerpta ex libris manu scriptis
archivi consistoralis romani, 1409-1590... (1890). Wydal m.in. Polonici regni cum
adiunctis provinciis descriptio (1891). Byt tez redaktorem wyboru prac pt. Analecta
Romana quae historiam Poloniae saec. XVI illustrant... (1894).

JOANNA MICHALINA KOZUBOWSKA, DE DOMO GLOGER
(1875-1935) — zwana przez rodzing Janina, cérka Zygmunta i Aleksandry Glo-
ger, zona lekarza Jana Romana Kozubowskiego. Tak jak matka, wyksztalcona
w szkole wizytek wileriskich w Wersalu. Osiadta wraz z me¢zem w Lubieszowie,
miasteczku na Polesiu, autorka zbioru nowel Z sierocej doli (1903); przez rodzing
zwana Janing.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI (1812-1887) — powiesciopisarz, publicysta,
poeta, malarz, dziatacz spoleczny i niepodleglosciowy. Wspétpracownik , Tygo-
dnika Petersburskiego”, redaktor ,,Gazety Codziennej”, wydawca i redaktor ,Ate-
neum’. Zmuszony do opuszczenia Warszawy po wybuchu powstania stycznio-
wego, wyjechal do Drezna. Aresztowany przez wladze niemieckie w 1883 r. pod
zarzutem dzialalnoéci na rzecz wywiadu francuskiego. Zwolniony warunkowo
z wigzienia, osiadl w Szwajcarii. Najplodniejszy polski literat, autor przeszlo 200

powiesci, m.in. Chaty za wsig (1854), Hrabiny Cosel (1873), Starej basni (1876).

ALEKSANDER KRAUSHAR, PSEUD. ,ALKAR”(1843-1931) - historyk,
publicysta, z zawodu adwokat; pochodzil ze zasymilowanej rodziny zydowskiej.
Pod koniec XIX stulecia prowadzil w Warszawie salon, w ktérym skupialo si¢
zycie polityczno-kulturalne miasta. Byl wspétzatozycielem (1907) Towarzy-
stwa Naukowego Warszawskiego, w latach 1911-1931 prezesem Towarzystwa
Mito$nikéw Historii w Warszawie. Zajmowal si¢ dziejami politycznymi Polski
XVI-XIX wieku (zwlaszcza historia Warszawy). Jego gtéwne prace to: Histo-
ria Zydo’w w Polsce (t. 1-2, 1865-1866), Towarzystwo Warszawskie Przyjacicl
Nauk 1800-1832 (t. 1-8, 1900-1911) oraz Miscellanea historyczne (t. 1-73,
1903-1920).
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JULIAN KRZYCKI (1851-1910) — adwokat przysiegty; w 1905 roku zostat
czlonkiem Kota Obrony w Sprawach Politycznych, powolanego przy Konsulta-
cji Adwokatéw. W organizacji Kola uczestniczyt Wydziat Zwigzku Adwokatury
Polskiej. Delegatami kierujacymi praca Kota byli tez: Leon Papieski i Stanistaw
Patek. Kancelarie adwokackie Krzyckiego i Papieskiego znane byly w Warszawie,
cieszac si¢ zastuzong stawa. Krzycki nalezal na poczatku XX wieku do warszaw-

skich obronicéw politycznych.

STEFAN LUDWIK KUCZYNSKI (1811-1887) — naukowiec, fizyk i meteo-
rolog, profesor fizyki i rektor Uniwersytetu Jagielloriskiego (1881-1882). Studia
odbywal na Uniwersytecie Lwowskim. W latach 1835-1836 byt adiunktem w ka-
tedrze fizyki i matematyki Uniwersytetu Lwowskiego, a w 1835 roku uzyskal tytut
doktora filozofii. W latach 1836-1839 pozostawal profesorem matematyki stoso-
wanej i fizyki na Uniwersytecie w Innsbrucku, gdzie w latach 1838-1839 pelnit
obowiazki dziekana wydzialu. Od 1839 roku kierowal Katedra Fizyki Uniwersy-
tetu Jagielloriskiego, a nastepnie byl trzykrotnie dziekanem Wydzialu Filozoficz-
nego. Wyktadal fizyke doswiadczalng, akustyke, termodynamike i meteorologie.
Zorganizowal Gabinet Fizyczny z pracowniami dla studentéw i pracownikéw
naukowych. Do jego uczniéw nalezeli: Kazimierz Olearski i Wladystaw Zajacz-
kowski, pézniejsi profesorowie Politechniki Lwowskiej. To cztonek Towarzystwa
Naukowego Krakowskiego, wspétzatozyciel i cztonek Akademii Umiejgtnosci.

WACEAW IGNACY MICHAE LASOCKI (1837-1921) — lekarz i spotecz-
nik, pamietnikarz i bibliofil, uczestnik powstania styczniowego, sybirak. Byt sy-
nem Mateusza Lasockiego i Aleksandry z Budzynskich. W latach 1849-1854
uczyt sie w Gimnazjum w Zytomierzu, ktére ukoriczyl z wyréznieniem. Studio-
wal medycyn¢ na Uniwersytecie Kijowskim. Od 1875 roku byt lekarzem naczel-
nym Kolei Nadwislariskiej, a od 1884 roku prezesem Rady Zakiadu Leczniczego
w Naleczowie i jednym z jego zalozycieli. To wspottwoérca natgczowskiego mu-

zeum i jego kustosz. 5 sierpnia 1921 roku zostal odznaczony Krzyzem Oficerskim
Orderu Odrodzenia Polski.

JERZY HENRYK LUBOMIRSKI (1817-1872) - ksigze; syn Henryka, poli-
tyk galicyjski, ordynat przeworski. W 1848 roku byt wicestarosta Kongresu Sto-
wianskiego w Pradze. To zwolennik federacji stowiariskiej w ramach monarchii
habsburskiej. Od 1861 roku pozostawal postem do galicyjskiego Sejmu Krajowe-
go 1 austriackiej Rady Paristwa; w latach 1847-1851 i w roku 1869 kurator Zakta-

du Narodowego im. Ossolifiskich, ktéremu przekazal biblioteke oraz zbrojownie
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przeworska; wspottworca Akademii Umiejetnosci.

JOZEF EEPKOWSKI (1826-1894) — archeolog i konserwator; pierwszy pro-
fesor archeologii na Uniwersytecie Jagielloriskim (od 1875), rektor tamze (1885—
1886). Od 1872 roku byt cztonkiem Akademii Umiejetnosci. To takze publicysta,
dziatacz narodowy na Gérnym Slgsku; badacz polskich zabytkéw archeologicz-
nych oraz architektonicznych. Napisal liczne rozprawy i przyczynki, w tym Spra-
wozdanie 2 czynnosci wydawnictwa dziel Diugosza (t.1-2,1859),jak réwniez Spra-
wozdania i studia. O zabytkach Kruszwicy, Gniezna i Krakowa oraz Trzemeszna,
Rogozna, Kcyni, Dobieszewka, Golariczy, Znina, Gasawy, Pakosti, Koscielca, Inowro-
clawia, Strzelna i Mogilna (1866).

HIERONIM EOPACINSKI (1860-1906) — etnograf, bibliofil oraz badacz re-
gionu lubelskiego. Od 1900 roku byt cztonkiem Akademii Umiejetnosci. Zbierat
piesni, podania ludowe, opisywal zabytki, jak tez zwyczaje. Jego ksiggozbiér stal
si¢ podstawg zbioréw biblioteki publicznej w Lublinie, zalozonej w 1907 toku
(ob. Wojewédzka Biblioteka Publiczna im. Hieronima F.opaciriskiego). Pisal pra-
ce teoretyczne, m.in.: Oskar Kolberg (1890), Przyczynki do stownika jezyka polskiego
(t. 1-2,1891-1900) oraz Najdawniejsze stowniki polskie drukowane (1897).

WEADYSEAW EOZINSKI, PSEUD. ,W. LUBICZ” (1843-1913) — pisarz,
historyk i publicysta. Poczatkowo zblizony byt do obozu galicyjskich demokra-
téw, od lat 80. XIX stulecia rzecznik lojalizmu, cztonek austriackiej Rady Paristwa
i od 1902 roku Izby Panéw; w latach 1867-1870 redaktor ,Dziennika Literackie-
go”, 1873-1883 ,,Gazety Lwowskiej” i, Przewodnika Naukowego i Literackiego”.
Od 1891 roku pozostawal cztonkiem Akademii Umiej¢tnosci. To autor licznych
utworéw o tematyce wspélczesnej (Hazardy 1870, Madonna Busowiska 1892)
oraz powiesci i opowiadari z przesziosci Polski, kontynuujacych romantyczne tra-
dycje powiesci sensacyjnej (Oko proroka 1899) i gawedy szlacheckiej (dwa cykle
Opowiadar imc pana Wita Narwoja 1873 i 1884), a takze popularnych studiow
historyczno-obyczajowych, dotyczacych gtéwnie XVI i XVII wieku oraz dziejéw
Lwowa (Lwéw starozytny, t. 1-2,1889-1890, Prawem i lewem. Obyczaje na Czer-
wonej Rusi 1903, Zycie polskie w dawnych wickach 1907).

TYMOTEUSZ EUNIEWSKI (1847-1905) — agronom, archeolog i etnograf.
Byl cztonkiem Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Poznaniu i Petersburskiej Aka-
demii Nauk. Walczyt w powstaniu styczniowym (1863-1864). To dziatacz Kasy
im. Mianowskiego i cztonek Komitetu Encyklopedii rolniczej. W Korytnicy koto
Wegrowa prowadzil doswiadczenia nad metodami uprawy ziemniakéw (Upra-
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wa kartofli 1899); konstruktor maszyn rolniczych (kopaczka, obsypnik). Zajmo-
wal si¢ réwniez historia rolnictwa, etnografia, krajoznawstwem oraz archeologia;
gl. prace: Cmentarzyska starozytne (1882), Socha litewska (1899), jak tez Rolnictwo
i hodowla u starozytnych Rzymian (1900). Przyjaciel Zygmunta Glogera.

JOZEF MAJER (1808-1899) — lekarz, fizjolog oraz antropolog. Bral udzial
w powstaniu listopadowym jako medyk. Od 1835 roku byl profesorem Wy-
dzialu Lekarskiego Uniwersytetu Jagielloriskiego (1848-1851 i 1865-1866 rek-
tor). W 1856 roku jako pierwszy w Polsce rozpoczal wyktady z antropologii. To
wspolorganizator Akademii Umiejetnosci w Krakowie (1872-1890 jej pierwszy
prezes), wspélzatozyciel (1874, wspélnie z Izydorem Kopernickim) Komisji An-
tropologicznej przy Akademii Umiejetnosci; od 1862 roku wydawca i redaktor
tygodnika ,Przeglad Lekarski”, w latach 1874-1893 rocznika ,,Zbiér Wiadomo-
éci do Antropologii Krajowej”. Napisal ponad 160 prac i artykuléw z zakresu
fizjologii, historii medycyny i nazewnictwa anatomicznego, a zwlaszcza z antro-
pologii; wspdlnie z Kopernickim stworzyt tzw. krakowska szkote antropologiczna,
prowadzac badania poréwnawcze z zakresu morfologii, budowy ciala i proceséw
jego wzrastania w rozwoju osobniczym dla grup etnicznych zamieszkujacych éw-
czesng Galigje.

ANTONI MALECKI (1821-1913) — badacz literatury, historii i jezyka pol-
skiego oraz filolog klasyczny i dramatopisarz. W latach 1850-1853 byt profeso-
rem Uniwersytetu Jagielloriskiego, 1854-1856 uniwersytetu w Innsbrucku, 1856~
1874 uniwersytetu we Lwowie (od 1872 rektor); od 1872 roku czlonek Akademii
Umiejetnosci; w latach 1876-1889 posel do galicyjskiego Sejmu Krajowego, od
1881 roku cztonek Izby Panéw w Wiedniu. To twérca polskiej monografistyki
historycznoliterackiej, pierwszy badacz zycia i tworczoéci Juliusza Slowackiego
(Juliusz Stowacki, t.1-2,1866—67, wyd. 4,t.1-3,1919). Zajmowal si¢ tez gramaty-
ka jezyka polskiego (autor wielokrotnie wznawianych podrecznikéw) oraz napisat
studia literacko-biograficzne (m.in. pierwsze polskie studium O zyciu i pismach
Adama Mickiewicza 1842), zbiory szkicow literackich i historycznych (Z prze-
szlosci dziejowej, t. 1-2 1897), prace z filologii klasycznej; utwory sceniczne i prze-
ktady; edycje Biblii krolowej Zofii (1871) i Pism posmiertnych Stowackiego (t. 1-3,
1866); wybdr pism historycznoliterackich Od antyku do romantyzmu (1979).

SEAWOMIR ODRZYWOLSKI-NALECZ (1846-1933) — architekt oraz
konserwator zabytkéw. Byt profesorem Wyzszej Szkoly Przemystowej w Krako-
wie; prace przy konserwacji katedry na Wawelu; liczne budowle na terenie Mato-

polski o formach neorenesansowych, jak tez eklektycznych.
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MARCIN OLSZYNSKI (1829-1904) — fotograf i mecenas sztuki. Byt jednym
z pierwszych warszawskich fotograféw zawodowych. To mecenas i przyjaciel
grupy malarzy, dazacych do stworzenia w polowie XIX wieku sztuki narodowe;j
o cechach realistycznych (m.in. Franciszek Kostrzewski, Henryk Pillati, Wojciech
Gerson, Jézef Szermentowski). Przez wiele lat pozostawal kierownikiem arty-
stycznym ,,Ktosow”.

HIPOLIT ORGELBRAND (1843-1920) — syn Samuela, ksiegarz oraz wy-
dawca. Byt dyrektorem drukarni w odziedziczonej z bratem, Mieczystawem, fir-
mie (1896 przeksztalcona w Towarzystwo Akcyjne Odlewni Czcionek i Dru-
karni, 1901 polaczona z Towarzystwem Akcyjnym Artystyczno-Wydawniczym),
ktéra zdominowala warszawska produkeje poligraficzng.

ELIZA ORZESZKOWA (1841-1910) — pisarka i publicystka. W latach 1852~
1857 ksztalcila si¢ na pensji sakramentek w Warszawie, gdzie poznala Mari¢ Wa-
sitowska, pézniejsza Konopnicka. Od 1866 roku wspétpracowala z czasopismami
warszawskimi, m.in. z ,, Tygodnikiem Ilustrowanym” (tu debiutowata Obrazkiem
z lat glodowych) 1 ,Gazety Polska”. Do najbardziej znanych jej utworéw nalezy
zaliczy¢ powiesci Marta (1873), Cham (1888) oraz Nad Niemnem (t. 1-3, 1888,
film w rez. Zbigniewa Kuzmiriskiego 1987). W 1891 i 1906 roku zorganizowano
jubileusze jej pisarstwa; dwukrotnie wysuwano jej kandydatur¢ do Nagrody Nobla
w dziedzinie literatury (1905, 1909).

ADOLF PAWINSKI (1840-1896) — historyk, archiwista oraz edytor zZrédel.
Od 1871 roku byt profesorem uniwersytetu w Warszawie. Jest zaliczany do przed-
stawicieli warszawskiej szkoly historycznej. Od 1891 roku pozostawal czlonkiem
Akademii Umiejetnosci; od 1875 roku dyrektor Archiwum Giéwnego Akt Daw-
nych w Warszawie; badacz gtéwnych instytucji ustrojowo-politycznych i skarbo-
wych w Polsce XVI wieku; wspélinicjator wydawania Zrédel Dziejowych (seria
zrédel historyczno-statystycznych do dziejéw Polski w XVI stuleciu, wyd. od
1875). Napisal m.in. Polska XVI wicku pod wzgledem geograficzno-historycznym
(t. 1-5,1883-1896), Rzgdy sejmikowe w Polsce... (1888, wyd. 2,1978), jak réwniez
Sejmiki ziemskie... (1895).

ANTONI PIETKIEWICZ, PSEUD. ,ADAM PEUG” (1823-1903) - pisarz
oraz publicysta. W latach 18641866 byl wicziony za sprzyjanie powstaniu stycz-
niowemu; 1879-1890 redaktor ,Ktoséw”, 1894-1899 —  Wedrowca”, od 1899
roku wspélredaktor ,Kuriera Warszawskiego”; od 1891 roku redaktor Wielkiej
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encyklopedii powszechnej ilustrowaney, przedstawiciel tradycjonalnego nurtu ro-
mantyzmu. To autor zbioréw gawed i obrazkéw wierszowanych (Zagon rodzinny,
t. 1-3, 1854, Duch i krew, t. 1-3, 1859), powiesci obyczajowych (Ofi¢jalista, t. 1-3,
1873), przektady utworéw Williama Szekspira; Zupetny zbicr pism... (seria I-11,
t. 1-6,1862-1863).

BOLESEAW PAWEE PODCZASZYNSKI (1822-1876) — architekt i ar-
cheolog. Od 1845 roku prowadzit prace dydaktyczna w Szkole Sztuk Pigknych
w Warszawie. Jego giéwne dziela to: kaplica w Instytucie Szlacheckim (1851—
1853) i patac Jana Gottlieba Blocha (1865) w Warszawie (oba nie zachowane),
przekomponowanie ogrodu i taraséw wraz z fontanng (1855-1856) przy patacu
w Wilanowie; wnetrza patacu (1859-1862) i kosciét w Starej Wsi koto Wegrowa
(1866-1871), budowa patacu Kronenberga w Warszawie (1867-1871). W swych
dzietach nawigzywal do form historycznych, przede wszystkim do gotyku oraz
renesansu. To autor licznych publikacji, m.in. w ,Pami¢tniku Sztuk Pi¢knych”

(t. 1-4, 1850-1854), ktérych byt wydawca.

LUDWIK POWIDA] (1830-1882) — historyk, publicysta, pisarz, redaktor
»Przegladu Polskiego” w latach 1867-1874; autor kilku powiesci publikowanych
w odcinkach w prasie, m.in. ,Dzienniku Literackim”, ,Czasie” i ,Kurierze Po-
znanskim”. Niekiedy Powidaj bywa uznawany za jednego z prekursoréw mysli po-
zytywistycznej na ziemiach polskich (zob. Stanistaw Jedynak, Lwowskie poczgtki
pozytywizmu polskiego,,Galicja. Studia i materiaty. Czasopismo Instytutu Historii
Uniwersytetu Rzeszowskiego” 2016, nr 2).

WLEADYSEAW PRZYBYSEAWSKI (1830-1908) — ziemianin (wlasciciel
Czortowca i Uniza), archeolog, konserwator zabytkéw przedhistorycznych, czto-
nek Komisji Archeologicznej Akademii Umiejetnosci. Byl m.in. przewodnikiem
Oskara Kolberga w jego podrézach po Pokuciu.

WEADYSEAW SMOLENSKI, PSEUD. ,WEADYSEAW GRABIEN-
SKI”(1851-1926) — historyk dziejéw Polski XVIII wieku; od 1919 roku profe-
sor Uniwersytetu Warszawskiego; od 1918 roku cztonek Akademii Umiejetno-
$ci, nastgpnie Polskiej Akademii Umiejetnosci. Przedstawiciel tzw. warszawskiej
szkoly historycznej. Zajmowal si¢ giéwnie zagadnieniami przelomu cywiliza-
cyjnego w XVIII stuleciu, rolg polityczng mieszczanistwa warszawskiego w tym
okresie oraz historig historiografii. Interesowal si¢ problematyka ideologii,
moralnosci i obyczaju réznych srodowisk, osadzajac je w szerokim kontekscie
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zjawisk spoleczno-gospodarczych. Wystepowal przeciwko konserwatyzmowi,
wplywom religii (zwlaszcza katolicyzmu) i ugodowosci (Dzieje narodu polskie-
go, t. 1-2, 1897-1898, pod pseud. ,W. Grabienski”). W Szkolach historycznych
w Polsce (1887) oméwil naczelne kierunki rozwoju nowozytnej historiografii
polskiej, poddajac krytyce poglady szkoly krakowskiej na dzieje Polski. Inne
prace: Kuznica Kollgtajowska (1885), Przewrdt umystowy w Polsce wicku XVIII
(1891), Pisma historyczne (t. 1-3,1901), jak réwniez Mieszczaristwo warszawskie
w koricu wieku XVIII (1917).

KAROL SZAJNOCHA (1818-1868) — historyk, publicysta oraz pisarz.
W latach 1853-1858 pozostawal kustoszem Biblioteki Zaktadu Narodowego
im. Ossoliniskich we Lwowie. Jego prace ze wzglgdu na walory literackie zyskaly
ogromng poczytno$c i staly sie Zrédlem inspiracji dla wielu pisarzy polskich (m.in.
J6zeta Ignacego Kraszewskiego, Henryka Sienkiewicza, Stanistawa Wyspiariskie-
go). Natomiast jego poglady historyczne, dotyczace m.in. poczatkéw paristwa pol-
skiego, misji cywilizacyjnej Polski na Wschodzie, spotkaly si¢ z krytyka. Giéwne
prace: Bolestaw Chrobry (1849), Jadwiga i Jagielto 1374-1413 (t. 1-3, 1855-1856,
wyd. 2, 1974), Szkice historyczne (t. 1-4, 1854-1869), Dwa lata dziejow naszych
1646-1648 (t. 1-2, 1865-1869). Oprécz prac historycznych pisat i publikowat
takze wiersze, powiesci oraz utwory dramatyczne.

KLEMENS SZANIAWSKI (1849-1888) — nowelista, powiesciopisarz i fe-
lietonista. Byt wspétpracownikiem wielu pism warszawskich. To autor licznych
opowiadan (Z mazurskiej ziemi 1885, Przy kominku 1896) oraz powiesci z zycia
malych miasteczek i przedmies¢ warszawskich, zwlaszcza srodowisk zydowskich
(Pan sgdzia 1887, Pajgki 1894, Czarnebloto 1895). W jego utworach dopatry-
wano si¢ niekiedy niechetnego stosunku do Zydéw, cho¢ przecza temu liczne,
z sympatig potraktowane postacie. Popularne okazaly si¢ tez Monologi (seria I-11,
1894-1898); przekiady; Wybor pism (t. 1-7,1891-96); wybér opowiadari Obywa-
tel z Tamki... (1960).

JOZEF SZUJSKI (1835-1883) — historyk, nauczyciel akademicki, pisarz, publi-
cysta i polityk, profesor Uniwersytetu Jagielloniskiego, wspoltworca oraz cztonek
Akademii Umiejetnosci, jeden z przywédcow galicyjskich konserwatystéow (tzw.
stariczyk6w), poset na galicyjski Sejm Krajowy i do austriackiej Rady Panistwa, au-
tor m.in. czterotomowych Dziejow Polski podtug ostatnich badari spisanych (1862—
1866). W roku 1869 Szujski otrzymal profesure Uniwersytetu Jagielloriskiego,

o ktéra ubiegal si¢ woéwczas réwniez Julian Bartoszewicz.
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ADOLF SZYSZKO-BOHUSZ (1883-1948) — architekt, historyk oraz konser-
wator architektury. W latach 1913-1916 byt profesorem Politechniki Lwowskiej,
nastepnie Uniwersytetu Jagielloniskiego i Akademii Sztuk Pigknych w Krakowie.
Od 1916 roku prowadzil restauracj¢ zamku na Wawelu oraz prace konserwator-
skie w Fazienkach i na Zamku Krélewskim w Warszawie (1928-1939). Budowat
domy oraz wille w Krakowie, pensjonaty w Zegiestowie, Krynicy i in. Reprezen-
towal kierunek klasycyzujacy (gmach PKO w Krakowie 1926), nast¢pnie moder-
nistyczny (zameczek prezydenta RP w Wisle 1929-1931). Pisal prace o polskiej

architekturze $redniowiecznej i odkryciach na Wawelu.

STANISEAW TARNOWSKI (1837-1917) — hrabia; historyk i krytyk literatury
polskiej, publicysta. W powstaniu styczniowym byt zwiazany z ,biatymi” (1863—
1865 wigziony przez wladze austriackie). To jeden z twércéw Teki Stariczyka (1869),
od 1867 roku posel na sejm galicyjski, od 1885 roku czionek Izby Panéw w Wied-
niu; w latach 1871-1909 profesor Uniwersytetu Jagielloriskiego (i dwukrotnie rek-
tor). Od 1873 roku pozostawal czlonkiem i w latach 1890-1917 prezesem Aka-
demii Umiejetnosci. Literature ocenial ze stanowiska patriotycznego i moralnego.
Zwalczal twérczos¢ modernistéw. Autor monografii: Pisarze polityczni XVI wieku
(t. 1-2, 1886), Jan Kochanowski (1888), Zygmunt Krasiriski (1892), Matejko (1897),
Julian Klaczko (t. 1-2, 1909). Napisal tez studia o Aleksandrze Fredrze, Henryku
Rzewuskim, Henryku Sienkiewiczu, zbiér Rozprawy i sprawozdania (t. 1-4, 1895
1898), synteze Historia literatury polskiej (t. 1-5, 1900, t. 6, cz. 1-2, 1905-1907);
wybdr studiéw O literaturze polskiej XIX wieku (1977).

KAZIMIERZ WEADYSEAW WOYCICKI (1807-1879) — pisarz, historyk,
folklorysta, publicysta, powstaniec listopadowy, redaktor ,Biblioteki Warszaw-
skiej”, wspétredaktor ,,Ktoséw” i Encyklopedii powszechnej Samuela Orgelbranda,
autor m.in. Klechd, starozytnych podat i powiesci ludu polskiego i Rusi (t. 1-2,1837),
Cmentarza Powqgzkowskiego pod Warszawg (t. 1-3, 1855-1858) czy powiesci hi-
storycznej Kurpie (1891). Nauczyciel Glogera w warszawskim gimnazjum.

IGNACY WROBLEWSKI (1858-1953) — malarz, rysownik oraz grafik. Wy-
stawial swoje prace w Zachecie w latach 1893-1909. Natomiast w latach 1888—
1911 zamieszczal ilustracje w,, Tygodniku Ilustrowanym” oraz w ,Biesiadzie Lite-
rackiej”: Cyprysy na Isola San Lazarro w Wenecji, Kolumna Zygmunta w Warszawie,
Studia z Zakopanego, Typy kobiet z okolic Wolkowyska, Z Puszczy Bialowieskiej. Na-
lezal do Zwiazku Polskich Artystéw Plastykéw. Tworzyt prace olejne, rysunki
oraz grafiki w technice akwaforty. Siggal po tematyke pejzazowa, widoki miast
i architektury. Byl utalentowanym portrecista. Jego prace znajdujg si¢ choéby
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Stownik wybranych oséb pojawiajacych sie w korespondencji Glogera

w zbiorach Muzeum Historycznego w Bielsku-Bialej oraz Muzeum Narodowe-
go w Warszawie.

TADEUSZ STANISEAW WROBLEWSKI (1858-1925) — adwokat oraz
bibliofil. Za socjalistyczng dzialalno$¢ konspiracyjng zestany zostal na Syberie
(1881-1883). Po 1886 roku byt obrorica w procesach dziataczy politycznych. Od
1891 roku przebywal w Wilnie, gdzie w 1912 zalozyt biblioteke¢ naukows, ktéra

systematycznie powigkszal.

GUSTAW ZIELINSKI (1809-1881) — poeta; uczestnik powstania listopa-
dowego 1830-1831. W 1832 roku skorzystal z amnestii. W 1833 roku zostal
oskarzony o dziatalnos¢ konspiracyjng i skazany na zestanie. W latach 1834-1842
przebywal w Tobolsku i Iszymie. Od 1858 roku byl czlonkiem Towarzystwa Rol-
niczego. Nalezal do przeciwnikéw powstania styczniowego 1863-1864. W po-
wiesci poetyckiej Kirgiz (1842) zawart romantyczny obraz zycia i walki Kazachéw
o wolno$¢; liryka, poematy (Samobdjca 1835, wyd. 1878), opowiesci proza; Poezje
(t. 1-2, 1901), wybér Kirgiz i inne poezje (1956). Zalozony przez Zieliniskiego
w 1855 roku ksiegozbidr stal sie podstawa Biblioteki im. Zieliniskich w Plocku.

JOZEF FELIKS ZIELINSKI, PSEUD. ,IZET-BEY ”(1808-1878) - fotograf,
publicysta i wynalazca; uczestnik powstania listopadowego 1830-1831. Podczas
pobytu na emigracji we Francji byt dziataczem Towarzystwa Demokratycznego
Polskiego. Pracowal m.in. jako zecer, kreslarz, mierniczy. W latach 1842-1848
prowadzil wlasne zaktady fotograficzne w Nantes oraz Angers. W 1844 roku opu-
blikowal w Pamigtniku Towarzystwa Przyjaciél Przemystu... pierwszy polski pod-
recznik fotografii O dagerotypie, w ktérym opisal m.in. wiasne badania. W 1848
roku wziagl udzial w powstaniu wielkopolskim. W' latach 1850-1856 prowadzit
dzialalno$¢ polityczng w Hiszpanii. Potem byl attaché hiszpariskim w Stambule,
za$ w 1870 roku wrécit do Polski i pracowal jako bibliotekarz.

JAN KONSTANTY ZUPANSKI (1804-1883) — ksiegarz, wydawca, dziatacz
o$wiatowy i publicysta; z wyksztalcenia prawnik. W 1839 roku zalozyt w Po-
znaniu ksiegarni¢ naktadows z wypozyczalnig ksiazek, z ktérej uczynit placéwke
o$wiatowa. Wydat okoto 600 tytutéw, m.in. dzieta naukowe (Joachima Lelewela,
Maurycego Mochnackiego, Karola Libelta), popularnonaukowe, literature pickna,
seri¢ Pamigtniki z Osiemnastego Wieku (t. 1-15, 1860-1875), podreczniki szkol-

ne, czasopisma. Firma ta istniata do 1923 roku.

Opracowal: Michal Siedlecki
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PaTryk SucHODOLSKI, EUKASZ ZABIELSKI
Ksigznica Podlaska im. Eukasza Gornickiego w Bialymstoku

Zasady wydania

Plan edycji

1. Siedmiotomowa edycja realizowana jest przez Ksiaznicg Podlaska im.
Fukasza Goérnickiego w Bialymstoku oraz Wydziat Filologiczny Uniwersytetu
w Bialymstoku w ramach grantu Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki
pod nazwg ,Kontynuacja naukowej, krytycznej edycji Pism rozproszonych Zyg-
munta Glogera: edycja r¢kopiséw, pism etnograficznych, rysunkéw i korespon-
dencji w siedmiu tomach” (lata trwania: 2018-2022). Wydanie to przynosi ze-
brane i autorsko opracowane przez Zygmunta Glogera — te, do ktérych udato si¢
redakcji dotrze¢ — teksty zrédiowe o charakterze etnograficznym, polemicznym
oraz dokumenty osobiste (listy, obrazy, szkice i rysunki). Edycja sktada si¢ z na-
stepujacych toméw:

1. Pisma etnograficzne (czes¢ )

Pisma etnograficzne (cz¢s¢ 11)

Pisma etnograficzne (cz¢s¢ I11)

Reportaze i eseje

Kwestia litewska w prasie polskiej. Polemiki i inne pisma

Korespondencja z pisarzami, uczonymi i rodzing

N oYLk L

Teka rysunkowa, inedita, varia

Przedsigwziecie wydawnicze podzielono na trzy etapy, obejmujace druk to-
méw 1-2 w roku 2020, 3-5 w roku 2021, dwéch ostatnich w roku 2022. Catosé¢
edycji opiera si¢ na opracowanej przez Stefana Dembego Bibliografii pism Zyg-
munta Glogera, przyjmujac ustalenia warszawskiego bibliografa jedynie za punkt
wyjscia dalszych poszukiwan tekstéw Glogera, weryfikacji autorstwa.

2. Tom niniejszy zatytulowano Korespondencja z pisarzami, uczonymi i ro-
dzing. Zawiera on listy Zygmunta Glogera, te, do ktérych udalo si¢ dotrzeé i po-
zyska¢. Grono zidentyfikowanych epistolograféw, z ktérymi autor Dolinami rzek

korespondowal, sktada si¢ z nastgpujacych oséb (porzadek alfabetyczny):
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Wactaw Ludwik Anczyc, Ignacy Baliriski, Julian Bartoszewicz, Kazimierz Bar-
toszewicz, Wladystaw Belza, Henryk Dynowski, Michat Federowski, Aleksan-
dra Jelska (p6zniejsza zona Zygmunta Glogera), Aleksander Jelski, Jan Kar-
towicz, Bronistawa Kondratowiczowa, Janina z Glogeréw Kozubowska (cérka
Zygmunta Glogera), J6zef Ignacy Kraszewski, Julian Krzycki, Wactaw Lasocki,
Wiadystaw Lawrynowicz, J6zef Lepkowski, Hieronim Eopaciriski, Wiadystaw
Fozinski, Tymoteusz Luniewski, J6zef Majer, Stawomir Odrzywolski, Marcin
Olszyniski, Hipolit Orgelbrand, Eliza Orzeszkowa, Adolf Pawiriski, Wiadystaw
Przybystawski, A. Rudnicki, Adolf Szyszko-Bohusz, Kazimierz Wiadystaw
Woéycicki, Ignacy Wréblewski, Tadeusz Wréblewski, Gustaw Zielinski, Jézef
Feliks Zielinski.

3. Podstawg edycji prac Glogera sg rekopisy listéw. Materiaty Zrédlowe po-
zyskano z nastgpujacych instytucji i zbioréw prywatnych:

e Archiwum Gléwne Akt Dawnych w Warszawie,

e Archiwum Historyczne w Wilnie (Lietuvos valstybés istorijos archyvas),

*  Archiwum Panstwowe w Lublinie,

e Archiwum Panstwowe w £.0dzi,

e Archiwum Panstwowe w Plocku,

e Archiwum Polskiej Akademii Nauk w Warszawie,

* Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossoliniskich we Wroctawiu,

* Biblioteka im. Wréblewskich Litewskiej Akademii Nauk w Wilnie,

* Biblioteka Jagielloniska,

*  Biblioteka Narodowa w Warszawie,

e Biblioteka Naukowa PAU i PAN w Krakowie,

*  Biblioteka Uniwersytetu Warszawskiego,

e Wojewddzka Biblioteka Publiczna im. Hieronima Eopacinskiego w Lu-

blinie,
e zbiory prywatne Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej (prawnuczki
Zygmunta Glogera) w Warszawie.

4. Czesé listéw zamieszczonych w niniejszym tomie zostala opublikowana
w latach wezesniejszych:
*  Korespondencja Oskara Kolberga, cz.1: 1837-1876. Dziela wszystkie, t. 64,
zebrala i opracowata M. Turczynowiczowa, red. A. Skrukwa i E. Krzy-
zaniak, Wroctaw—Poznan 1965.
*  Korespondencja Oskara Kolberga, cz. 11: 1877-1882. Dziela wszystkie,
t. 65, zebrata i opracowata M. Turczynowiczowa, opracowanie komen-

tarzy i red. A. Skrukwa i E. Krzyzaniak-Miller, Wroctaw—Poznan 1966.
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R. Zurkowa, Listy Zygmunta Glogera do Jozefa Ignacego Kraszewskiego,

»2Rocznik Biatostocki” 1966, t. 7 [wyd. Biatystok 1967], s. 261-278.

e R. Zurkowa, Wokdt ,Encyklopedii staropolskiej”. Listy Zygmunta Glogera do
Hieronima L.opaciriskiego z lat 1900-1903, ,Rocznik Bialostocki” 1976,
t.13,5.299-307.

e List Glogera do Wiladystawa Bartynowskiego, za: J. Krzyzanowski,
Wstep, w: Z. Gloger, Encyklopedia staropolska ilustrowana, Warszawa
1972, s. 2-3. Nie udalo si¢ dotrze¢ do rekopisu listu, niniejsza edycja
oparta zostala o wydanie J. Krzyzanowskiego.

e Dorota K. Rembiszewska, Listy Zygmunta Glogera do Jana Karlowicza ze
zbioréw Archiwum Historycznego w Wilnie, ,Bibliotekarz Podlaski” 2020,
nr4,s.173-194.

*  Arkadiusz Kolodziejczyk, Korespondencia przyjacidl. Listy Zygmunta Glo-

gera do Tymoteusza Funiewskiego z lat 1879-1904, w: Kultura ludowa Ma-

zowsza i Podlasia. Studia i materiaty,t.3,red. A. Kotodziejczyk, A. Stawarz,

Warszawa 1999, s. 213-254. Przedruk: A. Kolodziejczyk, Tymoteusz f.u-

niewski, ,Zeszyty Korytnickie” 2009, t. 1, s. 51-90.

5. Kolejnos¢ listéw wchodzgcych w sktad 6 tomu Pism rozproszonych jest
chronologiczna. W przypadku listéw opatrzonych t3 sama data o kolejnosci
ich publikacji decyduje porzadek alfabetyczny. Kazdy z dokumentéw poprze-
dzono informacja na temat adresata i odbiorcy listu, podano miejsce powstania
tekstu, a takze adres bibliograficzny miejsca, z ktérego dokument pozyskano.
Listy, ktérych date udalo si¢ ustali¢ jedynie orientacyjnie, tzn. miesigc lub rok
powstania, znajduja si¢ na koncu korespondencji pochodzacej z danego miesia-
ca lub roku. Listy, ktérych daty powstania nie udalo si¢ ustali¢, opublikowano
na koricu tomu.

6. Aby ograniczy¢ ilo§¢ przypiséw odredakcyjnych do minimum, do tomu
dotaczono stownik oséb najczesciej pojawiajacych sie¢ w korespondencji Gloge-
ra — zazwyczaj jako odbiorcy lub adresaci listéw.

7. Wydawcom przyswiecala przede wszystkim troska o to, by nie pomi-
na¢ zadnego listu Zygmunta Glogera (ktérego byl on adresatem badz odbiorca).
Gléwnym kryterium publikacji nie byla tu zatem warto$¢ merytoryczna prezen-
towanych dokumentéw, ich objetosé czy wazkosé przekazywanych za ich posred-
nictwem informacji, lecz potrzeba uruchomienia procesu odzyskiwania twérczosci
Glogera dla czytelnikéw, historykéw, historykéw literatury, etnograféw, archeolo-
gow, folklorystow, regionalistéw i przedstawicieli innych nauk humanistycznych.
Dlatego tez podjeta w niniejszym wydaniu préba zebrania i usystematyzowania
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caloksztattu korespondencji pisarza z Jezewa na Podlasiu stanowi zaledwie punkt
wyjscia do dalszych, glebszych analiz.

8. Podstawe wydania stanowig r¢kopisy, réwniez zmikrofilmowane i zdigita-
lizowane. W przypadku wystepowania fragmentéw nieczytelnych lub uszkodzen
fizycznych w procedurze kolacjonowania tekstu w pierwszej kolejnosci starano sig
pozyska¢ alternatywne kopie danego rekopisu (w tym skanéw i mikrofilméw, je-
§li byto to mozliwe pochodzacych z innych osrodkéw). Dotychcezas opublikowang
korespondencj¢ Glogera potraktowano jako material uzupelniajacy w nielicznych
przypadkach, gdy inne metody uzupelnienia luk w tekscie nie przyniosly rezultatéw.

Zasady opracowania tekstu

Modernizujac pisownie, kierowano si¢ przede wszystkim potrzeba zachowania
pierwotnego sensu przekazu i jednoczesnie checig uczynienia dziewigtnastowiecz-
nych tekstéw przystepnymi dla wspélczesnego odbiorcy. Pisownie listéw Glogera
uwspdlczesniono wediug norm przyjetych dla tekstéw dziewietnastowiecznych:

1. Zmodernizowano staropolskie koricéwki wyrazéw: yi > ji; ya > ia; emi
- ymi; em - ym itd., np. calem > calym; prowincyi - prowincji, melodyja > me-
lodia, pewnemi > pewnymi. W szerokim zakresie dostosowano do norm dzisiej-
szych oboczng pisownie s/$, formy z/z, 0/6. Usunieto € (e pochylone), zamieniajac
jenae:é->e.

2. Zmodernizowano interpunkcje i zmieniono ortografie w wyrazach typu:
ztad > stad; sukcessor > sukcesor; bronzowy > brazowy itp.

3. Zmodernizowano pisowni¢ zbitek wyrazowych: np. niemasz > nie masz;
juzto > juz to; gdzie-indziej > gdzie indziej itd.

4. Nie ingerowano w stylistyke tekstéow Glogera; pozostawiono wyrazy,
okreslenia, zwigzki frazeologiczne, bedace cechami indywidualnego stylu pisar-
skiego, na przyklad widoczng predylekcje do naduzywania przymiotnikéw i przy-
sléwkéw w stopniu najwyzszym: np. najstarozytniejsze, arcyudany, najzacofariszy,
arcydniedorzeczny, arcyniepomyslny itp.

5. Odszyfrowano i zweryfikowano skréty bibliograficzne, ktére stosowal
Gloger, na przyktad: ,Bibl. War. t. II str. 509” > , Bibl[ioteka] War[szawska]” 1874,
t.2,s.509.

6. Rozwinicto skréty nazw osobowych oraz miejscowosci, oznaczajac uzu-
pelnienia odredakcyjne nawiasami kwadratowymi: np. J. Kl. Branicki het. wiel.
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kor. > J[an] Kl[emens] Branicki, het[man] wiel[ki] kor[onny]; W. Ks. Lit. >
Wlielkie] K[sigstwo] L[itewskie], itd.

7. Ujednolicono sposoby stosowania wielkiej litery w pisowni nazw powia-
téw, guberni, wojewddztw, ziem, jak réwniez nazw miesigcy, okreslen narodowosci
czy grup etnicznych. Np. gubernia Grodzieniska > gubernia grodzieniska; droga
Libawska > droga libawska; trakt Biatostocko-Warszawski - trakt bialostocko-
~warszawski, cyganie > Cyganie; zydzi > Zydzi, niemiec > Niemiec itd.

8. Pozostawiono dawne koricéwki mianownika liczby mnogiej, np. interesa,
instrumenta, koszta.

9. Ujednolicono sposoby stosowania kursywy oraz cudzystowu na oznacze-
nie cytatéw (cudzystéw) oraz tytuléw czasopism (cudzystéw) i ksigzek (kursywa).

10. Zachowano oryginalny ukiad graficzny tekstow, w tym przede wszystkim
podzial na akapity.

11. Pisownia tytuléw ksiazek i artykuléw: w tekscie gléwnym podano ory-
ginalne brzmienie, w przypisie podano dokladny, aktualny, wspéiczesny adres
bibliograficzny. W przypadku stosowanych przez Glogera skrétéw tytuléw lub
nazw wlasnych zdecydowano si¢ na podanie peinego brzmienia, np. Enc. Starop.

> Enc[yklopedia] starop[olska].

Przypisy i uzupelnienia

1. Publikowane listy zostaly ulozone chronologicznie, pogrupowane rocz-
nikami, traktowanymi jako osobne calosci. Z tego zalozenia wynika osobna nu-
meracja przypiséw kazdego rocznika.

2. Zdecydowano si¢ pozostawi¢ wszelkie podkreslenia, ktére stosowal
w swych listach Gloger; w nawiasach kwadratowych wskazywano takze miejsca
w oryginale przekreslone.

3. Przypisy rzeczowe (odredakcyjne) wyjasniaja zauwazone niejednoznacz-
nosci, niejasnosci, biedy czy przeoczenia; podano aktualne adresy bibliograficzne
cytowanych badz przywolywanych przez Glogera tekstéw; podano wyjasnienia
dotyczace tych oséb, miast, miejscowosci, krain geograficznych, faktéw i dziet,
ktére nie s3 powszechnie znane, a ktére udalo si¢ jednoznacznie rozpoznac.

4. Tom poprzedzaja wstepy, omawiajace szczegétowe problemy: idee, jezyk,
kontekst historyczny, warsztat badawczy i pisarski Glogera.

5. Tom poprzedza zwigzly biogram Zygmunta Glogera.
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6. Na koricu kazdego z toméw Pism rozproszonych serii 11 znajduja si¢ in-
deksy tytuléw, oséb i indeksy specjalistyczne.

7. Zdecydowano si¢ pozostawi¢ w nagtéwkach listéw podwdijna datacje (ju-
liariskg i gregorianska) wszedzie tam, gdzie pojawia si¢ ona oryginalnie.

8. Edycja Pism rozproszonych wzbogacona zostala dwoma typami materia-
16w ilustracyjnych: pochodzacych od Glogera oraz od Redakcji niniejszej edycji.
Te ostatnie pochodza z wydan Glogera, a takze z dziewi¢tnastowiecznych czaso-
pism: ,Klosy”, , Tygodnik Ilustrowany” i innych.

Stosowane skroty
Miejsce pozyskania listow Sposéb oznaczenia w edycji
Archiwum Gléwne Akt Dawnych w Warszawie - AGAD
Archiwum Panistwowe w Lublinie — AP w Lublinie
Archiwum Paristwowe w Lodzi — AP w Lodzi
Archiwum Towarzystwa Naukowego Plockiego - ATNP

Archiwum Polskiej Akademii Nauk w Warszawie — APAN

Biblioteka Zaktadu Narodowego im. —  Ossol.
Ossolinskich we Wroctawiu

Biblioteka im. Wréblewskich Litewskiej - BWréb
Akademii Nauk w Wilnie

Biblioteka Jagielloriska w Krakowie - BJ
Biblioteka Narodowa w Warszawie - BN
Biblioteka Naukowa PAU i PAN w Krakowie - BPAU
Biblioteka Uniwersytecka w Warszawskie - BUW
Instytut Badari Literackich Polskiej Akademii - IBL PAN
Nauk

Litewskie Panstwowe Archiwum Historyczne - LPAH

w Wilnie (Lietuvos Valstybés Istorijos Archyvas)
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Wojewdédzka Biblioteka Publiczna im.
Hieronima Eopacinskiego w Lublinie

zbiory prywatne Magdaleny Zawidzkiej-
-Kwiatkowskiej (prawnuczki Zygmunta

Glogera) w Warszawie

Biblioteka im. H. ELopaciriskiego
w Lublinie

zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-
-Kwiatkowskiej
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Zygmunt Gloger
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— 1868 —

1. Jan Gloger do Juliana Bartoszewicza
Rekopis: AP w todzi, zesp. Archiwum Rodziny Bartoszewiczéw, sygn. 1338

Jezewo, 28 pazdziernika 1868 r.

Szanowny Panie Dobrodzieju!

Zygmunt w predkim czasie po odebraniu uprzejmego Jego listu mial jecha¢
do Warszawy i dlatego nie odpowiedzielismy na Pariskie pismo, bo odpowiedz
zywe stowo mialo zastapi¢; trudnosci paszportowe dopiero w tych dniach daly
si¢ usungd, odjezdza wiec, a ja uwazam sobie za $wiety obowiazek przestaé przez
niego te kilka wyjasnien. Boje¢ si¢ [...],, nie chce $ciagna¢ na siebie cienia Jego
sadu, ze dla zwyczaju postuguje si¢ grzecznosciami, jednak pomimo tego nie
moge przenies¢ na sobie!, abym Mu nie wyrazil, Ze czas spgdzony przez Niego
w naszym domu do najprzyjemniejszych chwil w zyciu naszym zaliczony. Nie
bede wyliczal wielu do tego powodéw, aby nie zaczepi¢ Jego drazliwosci, wspo-
mne tylko, Ze nic doréwnacé nie moglo naszej przyjemnosci, kiedy moglismy przy-
puszczaé, ze Kochany Pan w naszym skromnym ustroniu oddychajac $wiezym
powietrzem wiejskim, mégt choé cokolwiek pokrzepic sity bez ustanku zwatlone
w zaduchu miejskim pracg literacka na polu ojczystym. Oprécz tego malaz to jest
w nieszczgsciu pociecha, kiedy mozna z Nim, co prawdziwie czu¢ umie, mysly?
si¢ podzieli¢ i serce sercu otworzy¢. Nie wiadomo jaka przyszto$¢ nam naznaczo-
na, jezeli jednak Bég dozwoli doczekaé¢ znéw letniego storica i orzezwiajacych
wiejska rosg wieczoréw, a jakze bySmy pragneli znowu w naszym gronku zoba-
czy¢ Kochanego Pana i odnowi¢ mile gawedki, ktére Jego pobyt krétki w Jezewie

Stowo nieczytelne. By¢ moze: przerody (po modernizacji pisowni: przyrody), czyli natury.
Nie moge przenies¢ na sobie — nie moge znies¢, nie moge $cierpiec.

Mysly — myslami.
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w roku biezagcym tyle nam uprzyjemnit. Zycie krétkie i niewiele warte, chwile
z przyjaciélmi spedzone jedyna jego sa ozdoba, prosze nam to obiecaé i przyja¢ do
serca to, co z serca plynie. Zalgczam czule wyrazy od moich kobiet. Tyle pragne
w dobrym zdrowiu i z wesola mysla Go zobaczy¢, ile Go powazam i szanuje

J. Gloger

Pani Dobrodziejce® lubo nieznani zalaczamy nasze uszanowanie — niemniej
prosze¢ przypomnie¢ mnie Szanownemu Ojcu?, ktérego swiatle wyklady rady i na-
uki zawsze w zywej i wdzigcznej chowam pamieci.

2. Zygmunt Gloger do Oskara Kolberga
Rekopis: BPAU, Rkps 2185 t. 1

Krakéw, 17 grudnia 1868 r.

Szanowny i Drogi Panie!

Nie mam sléw na podzigkowanie za Jego list i nuty w nim zawarte, co
wszystko odebralem w calosci, a co dla mnie jest bardzo waznym. Przepraszam,
ze nie odpisalem zaraz, lecz wiedzac, ze ma do Warszawy powracaé p. Mitkow-
ski®, zamierzylem przez niego odpisaé, jego wiec parotygodniowe op6znienie si¢
w powrocie jest po czgsci przyczyna zwloki niniejszego listu. Ja obecnie mam
wiele do roboty, na przeczytaniu wszystkiego, co o weselach w Polsce i Stowiani-
szczyznie pisano i zrobieniu wszystkich potrzebnych mi notatek, przynajmnie;j
jeszcze miesige czasu, a drugi na przygotowaniu rekopisu do druku, nie pre-
dzej wiec jak w marcu bed¢ mégl Drogiemu Panu stuzy¢ gotowa moja ksiazka.
Duzo ciekawych szczegétéw znalaztem w ,Przyjacielu Ludu™ i w ksiazeczce

Julian Bartoszewicz od 1849 roku pozostawal w zwigzku matzenskim z Kazimierg z d. Zapa-
towska.

Chodzi o Adama Bartoszewicza (1794-1878), pedagoga, nauczyciela w szkotach w Biatej
Radziwitlowskiej i Warszawie.

5 Mitkowski — chodzi 0 Wiadystawa Mitkowskiego (1847-1928), krakowskiego publicyste, thuma-
cza, wydawcg i ksiegarza, autora m.in. pracy Wawel: katedra, zamek, biskupstwo (Krakéw 1881).
yPrzyjaciel Ludu” — przejSciowa nazwa ,Przyjaciela Domowego”, Iwowskiego pisma ukazuja-
cego si¢ w latach 1851-1878, uzywana od stycznia do marca 1868 r. Zob. M. Konopka, ,Przy-
Jaciel Domowy” Hipolita Stupnickiego (1851-1878), ,Rocznik Naukowo-Dydaktyczny WSP
w Krakowie. Prace Bibliotekoznawcze” 1991, z. 6.
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Ruskoje wesile’, niektérych zas rzeczy, jak np. Piesni ludu piriskiego Zienkiewicza,

wydanych w Kownie r. 18518 w calym Krakowie nie znalaztem. Co do druku,
to przekonalem sig, ze trzy drukarnie: ,Czasu™, uniwersytecka i Jaworskiego®
zawzigcie konkuruja ze sobg, na czym autor zyskaé co$ moze, ,Czas” drukuje
dziela tanio bardzo, ale druk bardzo nieszczegdlny, Jaworski daje dobry papier
i $liczny druk, zada za to cokolwiek drozej, ceny w dr[ukarni] uniwersyteckiej
s3 $rednie, a druk i papier do$¢ dobry, nie zdecydowalem si¢ zatem jeszcze,
gdzie bed¢ drukowal. Co do nut, mam troch¢ ambarasu, dawne czcionki za-
rzucono i popsuto, a nowych nie ma w caltym Krakowie, chcg mi tu zrobi¢ nuty
w drzeworycie, nawet niedrogo, ale jak zajdzie pomytka jedna, to drzeworyt
caly péjdzie za nic, cheg takze, abym postat [przekreslone: wydrukowaé] do
Wiednia nuty, a tam je zloza i przyszla do odbicia w Krakowie, pozyczajac tylko
czcionek, sam wiec jeszcze nie wiem, jak zrobig, w kazdym za$ razie intere-
sem moim bedzie przysta¢ Drogiemu Panu do przejrzenia odbitki, o czym Pan
w swoim liScie wspomina. Bylem dwa tygodnie temu w Modlnicy'?, zabral mnie
i odwiézl do Krakowa pan Julian®, serdecznie przyjeli mnie tam wszyscy i dwa
dni zatrzymali, wiele§my méwili o Panu i o nadziei zobaczenia Go, jak to wnosit
pan Julian z listu do pana J6zefa' pisanego. Telemaka'® ulokowano w Modlnicy
w srodkowym pokoju, na olbrzymim staroswieckim ozu, na ktérym i czcigodny

7 J.Lbozinski, Ruskoje wesile, Przemysl 1835.

8 Chodzi o Piosnki gminne ludu piriskiego R. Zienkiewicza (Wilno—Kowno 1851).

»Czas” — konserwatywny dziennik ukazujacy si¢ w Krakowie w latach 1848-1934, posiadajacy
wiasng drukarnie. Zostal wznowiony w Warszawie w latach 1935-1939.

Jaworski — prawdopodobnie chodzi o Wiadystawa Jaworskiego, krakowskiego ksiegarza i wy-
dawcg, o ktérym nie udato si¢ znalez¢ szczegétowych informacji. Zob. A. Gruca, Dzialalnos¢
wydawnicza drukarri krakowskich w okresie autonomii galicyjskiej, [w:] Ludzie i ksigzki: studia
i szkice bibliologiczno-bibliograficzne. Ksigga pamigtkowa dedykowana profesor Hannie Tadeusie-
wicz, red. E. Andrysiak, £.6dz 2011.

Drzeworyt — technika graficzna polegajaca na wyryciu wypuklego obrazu na tzw. klocku, kté-
rym wykonywano odbitki; réwniez: odbitka wykonana tg technika.

Modlnica — w XIX w. wies w powiecie krakowskim Krélestwa Galicji i Lodomerii, wspétcze-
$nie w powiecie krakowskim wojewddztwa malopolskiego. Wiascicielem Modlnicy byt Julian
Konopka.

Chodzi o Juliana Konopke (1815-1899), ziemianina, inZyniera gornictwa, przemystowca,
starszego brata Jézefa. Zob. H. Jost, Julian Konopka. Zapomniany technik polski, ,Kwartalnik
Historii i Nauki Techniki” 1959, t. 4, nr 3.

Chodzi o Jézefa Konopke (1818-1880), ziemianina, prawnika, polityka i etnografa, posta
do galicyjskiego Sejmu Krajowego, cztonka m.in. Galicyjskiego Towarzystwa Kredytowego
Ziemskiego, wspélorganizatora i kuratora szkoly rolniczej w Czernichowie, wspétpracownika
Encyklopedii rolnictwa, autora m.in. pracy pt. Piesni ludu krakowskiego (Krakéw 1840).
Telemak — Gloger méwi w tym miejscu o sobie; Telemak to syn Odyseusza i Penelopy, jego
poszukiwaniom ojca sg poswigcone cztery pierwsze ksiegi Odysei.
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Mentor'¢, goszczac w dziedzinie Krakusa, zwykt spoczywaé. Panna Antonina'
wyliczata mi rzeczy, ktére u ludu zebrala dla Pana, zauwazylem w nich ciekawe
bardzo wyobrazenie o piekle, niebie, czy$écu i poczatku $wiata, powtarza si¢ to
samo, co Marcinkowski'® znalazt na Ukrainie.

Mam wielkg do Drogiego Pana prosbe! Nie smiem do niej przystapi¢, ale
o$mielony tak serdecznie Jego dla mnie Zyczliwo$cig, zaczynam. Na koricu mego
dzietka umieszczam wiadomo$¢ bibliograficzng wszystkiego, co w literaturze na-
szej o weselach pisano, mam juz duzo notatek, wiem, ze wszystkich rzeczy z cza-
sopism nie zbiore, wigc wydrukuj¢ tam na wstepie, ze tylko to podaje, co napo-
tkalem w ciggu krétkich poszukiwari moich w naszej literaturze, mam t¢ bloga
nadziej¢, ze Drogi Pan cho¢ dwoma lub trzema wzmiankami o jakich opisach
weselnych raczy pomnozy¢ moje wyliczenie opiséw polskich i ruskich. Jezeliby to
powodowalo za sobg strate czasu, jaka fatyge lub inng trudnos¢, to bynajmniej nie
$miem tego zadaé, tym bardziej, ze i tak juz zastuzylem na przystowie: daj kurze
grzede, jeszcze wyzej bede. Pp. Polowi' i Lepkowskiemu? zalaczylem uktony dla
nich przeslane, u pana Wincentego bywam czgsto, lubo pomimo szczerej checi
na rysowanie etnograficznej mapy czasu nie znalaztem, a tylko co do okolic mi
znanych udzial przyjatem, w panu J[6zefie] Kremerze? znalazlem szanownego
a nader serdecznego przyjaciela, bywam na jego wykladach regularnie, a czesto
iw domu u niego.

Mentor — chodzi tutaj o Kolberga; Mentor to przyjaciel Odyseusza, opickun i nauczyciel
Telemaka.

7 Chodzi o Antoning Konopke (1827-1904), siostre J6zefa i Juliana.

8 Antoni Jaksa Marcinkowski, pseud. Albert Gryf, Antoni Nowosielski (1823-1880) — kry-
tyk literacki, powiesciopisarz, badacz folkloru, publicysta m.in. , Tygodnika Petersburskiego”,
»,Gwiazdy” i ,Biblioteki Warszawskiej”, wspétpracownik Encyklopedii powszechnej S. Orgel-
branda, autor m.in. dwutomowej pracy Lud ukrairiski (Wilno 1857).

Wincenty Pol, pseud. Janusz (1807-1872) — poeta, etnograf, geograf, powstaniec listopadowy,
wyktadowca Uniwersytetu Jagielloriskiego, cztonek Akademii Umiejgtnosci, redaktor mie-
sigcznika ,Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossoliniskich”, autor m.in. zbioru poezji Piesni
Janusza (Paryz 1833) i rapsodu Mohort (Krakéw 1855).

Jozef Lepkowski (1826-1894) — archeolog, konserwator, nauczyciel akademicki i publicy-
sta, pierwszy profesor archeologii na Uniwersytecie Jagielloriskim, rektor tej uczelni w latach
1885-1886, cztonek Akademii Umiejetnosci, autor m.in. pracy Sprawozdania i studia. O Za-
bytkach Kruszwicy, Gniezna i Krakowa oraz Trzemeszna, RogoZna, Kcyni, Dobieszewka, Golari-
2y, Znina, Gysawy, Pakosci, Koscielca, Inowroclawia, Strzelna i Mogilna (Krakéw 1866).

20

21

Jézef Kremer (1806-1875) — filozof, historyk sztuki, powstaniec listopadowy, profesor Uni-
wersytetu Jagiellonskiego, wyktadowca Szkoly Sztuk Pigknych w Krakowie, cztonek m.in.
Akademii Umiejetnosci, Towarzystwa Przyjaciét Sztuk Picknych w Krakowie, autor haset
w Encyklopedii powszechnej S. Orgelbranda; wydanie zbiorowe prac Kremera opublikowal Hen-
ryk Struve pt. Dziefa (t. 1-12, Warszawa 1877-1881).
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Prosz¢ o zalgczenie uklonéw p. profesorowi Mierzyriskiemu® i jego szanow-
nej malzonce, nawet Zdzisiowi, milo wspominam wieczory razem sp¢dzone; dzi$
od prfofesora] Brandowskiego® uktony panu Mierzynskiemu przesytam, sam za$
po $wietach pisa¢ bed¢ do profesora.

Wyrazem szacunku i serdecznej przyjazni koniczg t¢ moja bazgraning

Zygmunt Gloger

2 Antoni Julian Mierzyniski (1829-1907) — filolog klasyczny, cztonek Poznanskiego Towarzystwa
Przyjaciét Nauk, profesor Szkoly Gléwnej Warszawskiej i Uniwersytetu Warszawskiego, ttu-
macz, autor m.in. pracy De vita, moribus, scriptisque latinis Sebastiani Fabiani Acerni (Berlin 1857).

% Alfred Roch Brandowski (1835-1888) — filolog klasyczny, profesor Uniwersytetu Jagielloriskiego,
czlonek Akademii Umiejgtnosci, autor m.in. pracy Rozbicr tresci ortograficzne; najstarszego rekopi-
smu ,Kroniki laciriskie]” blogostawionego mistrza Wincentego biskupa krakowskiego (Krakéw 1869).
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3. Zygmunt Gloger do Juliana Bartoszewicza
Rekopis: AP w todzi, zesp. Archiwum Rodziny Bartoszewiczéw, sygn. 1338

Krakéw, 20 maja 1869 r.

Drogi i Szanowny Panie!

Od kilku dni przybyt tu pan Kazimierz' i doreczyt mi listy od Drogiego

Pana i Adasia S.? Pan Kazimierz zajal si¢ tu gorliwie interesem Drogiego Pana,

ale nic stanowczego dotad nie ma, nic wigc nie pisal, bo chciatby juz o czym do-

nie$¢; méwil mi tylko, abym zawiadomit Drogiego Pana, ze tu beda potrzebowac

zebranych wszystkich jego prac. Radzil zatem, aby Szanowny Pan przygotowal

i zebral wszystkie monografie i dziela, tak wydane osobno jak i w Encyklopedii®

umieszczone (gléwniejsze). Zebrane to wszystko (chocby paczka byta spora)

bedzie mozna przesta¢ przez [przekreslone: pana] sekretarza Szkoty Giéwnej?,

126

Prawdopodobnie chodzi o Kazimierza Wiadystawa Woycickiego, pisarza, historyka, folklo-
ryste, edytora, powstarica listopadowego, redaktora ,Biblioteki Warszawskiej”, autora m.in.
powiesci historycznej Kurpie (t. 1-2, Lwéw 1834). Po upadku powstania listopadowego Wéy-
cicki osiadt w Galicji, gdzie wlaczy? si¢ w bieg Zycia kulturalnego i literackiego. Do Krélestwa
Polskiego powrdcit w roku 1834, jednak w dalszym ciggu utrzymywat kontakty z galicyjska
inteligencja — w roku 1848 zostal cztonkiem Towarzystwa Naukowego Krakowskiego.

Adas S. - chodzi o Adama Starzenskiego (1846 lub 1848-1917), hrabiego, podlaskiego zie-
mianina, wlasciciela débr Nowodwory.

Chodzi o Encyklopedi¢ powszechng Samuela Orgelbranda, w ktérej znaczng czg¢s¢ haset doty-
czgceych historii Polski napisat Julian Bartoszewicz.

Szkota Gléwna w Warszawie — uczelnia o charakterze uniwersyteckim, ktéra zastapita za-
mkniety w 1831 roku Uniwersytet Warszawski. Funkcjonowala w latach 1862-1869, kiedy
zostala zamknieta w ramach polityki represji prowadzonej przez wladze carskie po upadku
powstania styczniowego. Do jej wychowankéw nalezeli m.in. Piotr Chmielowski, Bolestaw
Prus, Henryk Sienkiewicz, Aleksander Swigtochowski oraz Zygmunt Gloger.



Korespondencja z pisarzami, uczonymi i rodzing, 1869

ktéry ksiazki wysyla do Estreichera® dla Biblioteki Jagielloniskiej. Estreicher sam
to zaprojektowal® i nadmienit, Ze to zadnych kosztéw pociagna¢ nie ma. Pan Ka-
zimierz zabawi tu jeszcze tydzien, stad jedzie do Lwowa, a dopiero kolo 8-go
czerwca powréci do Warszawy, bedzie pisal wtedy, gdy rzecz si¢ lepiej wyjasni.
Co do mnie to moge tylko powiedzie¢, ze miedzy uczonymi znalazlem tu wiele
nieuctwa, nie zawsze z bliska si¢ to $wieci, co z daleka; same intrygi i prywata,
dla dobra ogétu nikt prawie tu nie pracuje. O Szmicie’ nikt tu ani mysli, jedni
chyba studenci, ktérym trafia on swoimi tendencjami do smaku, o innych takze
nie ma mowy kandydatach, widza tylko dwéch panéw, to jest Szujskiego i Dro-
giego Pana®. Nie moge dzi$ sadzi¢, ktéremu z panéw oddadza posade, wiedzac ze
tu nie zastuga, ale grzeczne siéwka poplacaja, rozstrzygnie sie to za kilka tygo-
dni, a tymczasem pan Kazimierz serdecznie si¢ krzata w interesie Drogiego Pana
i bardzo kazal prosi¢ o zgromadzenie wszystkich prac i przestanie chocby zaraz
do Estreichera. Jak przekonalem sig, to niektérzy z wyborcéw nawet nie styszeli
o wielu szacownych dzietach Drogiego Pana, takie tu jest nieuctwo i zamkniecie
si¢ w obrebie literatury krakowskiej. Z Encyklopedii prosit pan Kazimierz najmniej
o0 20 artykuléw.

Wspominanym ,sekretarzem Szkoty Gtéwnej” byt Kazimierz Kaszewski (1825-1910), czto-
nek Akademii Umiejetnosci, ttumacz, wspétredaktor m.in. ,Biblioteki Warszawskiej” i ,,Kto-
séw”, autor m.in. komedii On bedzie moim (Warszawa 1867) oraz opracowania Literatura grec-
ka wchodzgcego w sktad Dziejow literatury powszechnej z ilustracjami (t. 1, Warszawa 1880).
5 Chodzi o Karola J6zefa Teofila Estreichera (1827-1908), bibliotekarza, bibliografa i historyka
literatury, cztonka Towarzystwa Naukowego Krakowskiego, Akademii Umiejetnosci, zastep-
c¢ kierownika biblioteki Szkoty Giéwnej Warszawskiej, kierownika Biblioteki Jagielloriskiej.
Z inicjatywy Karola Estreichera w 1870 roku zacze¢ta ukazywaé si¢ Bibliografia polska, ktérej
26 toméw opracowal osobiscie.
Zaprojektowaé — w tym kontekscie oznacza zaproponowanie, zasugerowanie czegos, rozwia-
zania jakiej$ kwestii.
7 Szmit — chodzi o Henryka Schmitta (1817-1883), historyka i bibliotekarza, galicyjskiego
dziatacza konspiracyjnego, emigranta, czlonka Cesarsko-Krolewskiej Rady Szkolnej, hono-
rowego czlonka Poznaniskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk, autora m.in. czterotomowych
Dziejow panowania Stanistawa Augusta Poniatowskiego (Lwéw 1868-1880). Schmitt byt kry-
tykiem tzw. krakowskiej szkoly historycznej, kierunku historiograficznego popularnego wsréd
galicyjskich konserwatystéw, wg ktérego upadek Rzeczpospolitej nastapit nie wskutek ze-
wnetrznej ingerencji, ale jej wlasnych dysfunkeji ustrojowych i spotecznych. Jednym z najwaz-
niejszych przedstawicieli tego nurtu byt Jézef Szujski.
Jézef Szujski (1835-1883) — historyk, nauczyciel akademicki, pisarz, publicysta i polityk, pro-
fesor Uniwersytetu Jagielloriskiego, wspéttwérea oraz cztonek Akademii Umiejetnosci, jeden
z przywédceéw galicyjskich konserwatystow (tzw. stariczykow), poset na galicyjski Sejm Krajo-
wy i do austriackiej Rady Panstwa, autor m.in. czterotomowych Dziejow Polski podtug ostatnich
bada spisanych (Lwéw 1862-1866). W roku 1869 Szujski otrzymat profesur¢ Uniwersytetu
Jagielloriskiego, o ktérg ubiegal si¢ wéwczas réwniez Julian Bartoszewicz.
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Co do Szkicu dziejow k. 1, to nic nie moge donies¢, bo z Poznania nic nie
odebralem, lecz poniewaz by¢ moze, ze w konicu czerwca sam bede w Poznaniu,
prositbym wiec o bilecik™ do posiadajacego reszte rekopismu', aby mi to wydal.
O Karwickim juz bylo w ,Przegladzie Polskim”'?, przynalezne honorarium majg
za dwa tygodnie wyplaci¢, odeszle zatem [...] przez pana Kazimierza. Kronike
Piaseckiego za kilka dni zaczynaja drukowaé; zobaczywszy przy niej prace Dro-
giego Pana, ucieszylem si¢ mocno®.

Interes Drogiego Pana wielce mnie obchodzi. Jakze goraco prosz¢ Boga, ze-
bym mégt donies¢ o pomyslnym rezultacie naszych tu starari; pan Kazimierz ze
wszystkimi tu dobrze zyje, wigc wiele moze zrobic.

Zakonczy¢ musze moja bazgraning, bo chcialbym list w tej chwili odda¢ na
poczte.

Sciskam najserdeczniej Drogiego i Szanownego Pana — Pani raczki catuje
i uktony Czcigodnemu Ojczulkowi'* przesylam.

Pozostaj¢ z najglebszym szacunkiem

Z.

P.S. Panu Adamowi stokrotnie dzigkuje za tak wazne przestane mi wiadomo-
éci historyczne o Kapicy, do ktérego dzieta pisze wstep®.

Szkic dziejow k. r. — chodzi o Szkic dziejow Kosciola ruskiego w Polsce, opublikowany w ,,Prze-
gladzie Poznanskim” dwukrotnie w latach 1863 i 1865. Jako osobna publikacja ukazat si¢ do-
piero w 1880 roku, dtugo po $mierci autora. Zob. [Z. Gloger], Julian Bartoszewicz 1821-1870,
»Przeglad Polski” 1870, t. 3, [w:] tegoz, Pisma rozproszone, t. 1, red. J. Lawski, J. Leonczuk,
Bialystok 2014, s. 401.

Bilecik — w tym kontekscie chodzi o kartke z krétka wiadomoscia.

Rekopism — rekopis.

Chodzi o prace Juliana Bartoszewicza pt. Systemat Karwickiego reformy Rzeczypospolitej w roku
1706 opublikowany w , Przegladzie Polskim”w 1868 (R. 2, t. 3, z. 7) oraz 1869 roku (R. 3, t. 3,
z.9110).

Glogerowi chodzi o Kronike Pawla Piaseckiego biskupa przemysiskiego (Krakéw 1870), dzie-
wictnastowieczny przektad Chronica gestorum in Europa singularium (Krakéw 1645, whasc.
1646). Wydanie to, précz przedmowy wydawcy, poprzedzat wstep autorstwa Juliana Bartosze-
wicza pt. Pawet Piasecki biskup przemysiski, opat mogilski (1579-1649).

Chodzi o Adama Bartoszewicza (1794-1878), pedagoga, nauczyciela w szkotach w Bialej
Radziwittowskiej i Warszawie.

15 Chodzi o Herbarz Ignacego Kapicy Milewskiego (dopelnienie Niesieckiego) (Krakéw 1870)
opracowany i opatrzony wstepem przez Glogera. Ignacy Kapica Milewski (1763-1817)
byt kancelista, genealogiem oraz kopista akt, pracownikiem kancelarii grodzkiej i ziemskiej
w Brarisku. Na zlecenie Franciszka Piotra Potockiego (1745-1829), za Glogerem: starosty
szczerzeckiego, whasciciela podlaskich débr Bocki, kopiowat liczne dokumenty znajdujace
si¢ w ksiggach ziemskich Podlasia oraz wschodniego Mazowsza. We wstepie do Herbarza. ..
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Korespondencja z pisarzami, uczonymi i rodzing, 1869

Dziwig si¢, Ze nie mam listu od pana Mitkowskiego'®.

Obecnie pracy mam tak wiele, Ze opisa¢ tego nie umiem, o dziele moim,
ktére drukuje, nic nie pisze, bo je osobiscie pewno dorecze Drogiemu Panu za
7 tygodni w Warszawie!’.

4. Zygmunt Gloger do Juliana Bartoszewicza
Rekopis: AP w todzi, zesp. Archiwum Rodziny Bartoszewiczéw, sygn. 1338

Krakéw, 18 lipca 1869 r.

Najdrozszy Panie!

List Pana dany Mitkowskiemu odebralem i serdecznie za niego dzigkuje;
z niecierpliwoscia oczekuje chwili, w ktérej bede mégt usciska¢ Drogiego Pana
w Warszawie, a to nastagpi w koncu tego miesigca. Wszystkie tu moje zajecia
pokonczytem i dzielo moje wydatem, ale nic nie bede pisa¢, tylko w oryginale
przedstawi¢ i zloz¢ Drogiemu Panu jak przyjade. Oczekuje teraz na paszport,
bo mi tamten wyszedl, a nowy do powrotu w tych dniach nadejdzie, zaniepokoit
mnie tylko Drogi Pan zamiarem wycieczki w Kaliskie, bo nuzbym Go nie za-
stal w Warszawie i nie mial sposobnosci osobistego zaproszenia i naméwienia do
przejazdzki w moje strony, ktéra by mnie i rodzicom moim wielkg zrobila przy-
jemnos¢. Nawet umyslitem sobie projektowaé, aby Drogi Pan przez ten czas, nim
przyjade, wystaral si¢ o paszport do Jezewa (gubernia fomzynska), a z Warszawy
pojedziemy razem, bedzie to, jak mi si¢ zdaje, najlepiej i najdogodniej, a mam tg
nadziej¢, ze Drogi Pan nie zechce odméwi¢ mnie i rodzicom moim przyjemnosci
powitania Go i w tym roku w domu naszym.

zleceniodawce Gloger identyfikuje jako Piotra Potockiego, ktérego przedwezesna $mier¢
miala sta¢ sie przyczyng zakoniczenia prac. Jednak wlascicielem Bociek oraz starosty szcze-
rzeckim na poczatku lat dziewieédziesiatych XVIII wieku, kiedy Kapica mial podejmowaé
si¢ zadania sporzadzania kopii ksiag ziemskich, byl Franciszek Piotr Potocki, ktéry zmart
przeszio dekade po Kapicy.

16 Mitkowski — chodzi o Wtadystawa Mitkowskiego (1847-1928), krakowskiego publicyste, thu-
macza, wydawce i ksiegarza, autora m.in. pracy Wawel: katedra, zamek, biskupstwo (Krakéw
1881).

7 Gloger ma na mysli Obchody weselne. Czesc 1 (Krakéw 1869).
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Zygmunt Gloger

Co do r¢kopisu od Kozmiana'®, szkoda, ze zaszlo takie nieporozumienie,
przystano go z Poznania Estreicherowi, ale nie powiedziano, ze do mnie, Estre-
icher tez sadzac, ze to pomylka jakas, bo nic o tym nie wiedzial, odeslal po paru
tygodniach rekopism' do Ploz]nania, zrobilem wigc znowu kroki tutaj przez
ksigdza Dunajewskiego®, aby rekopism otrzymac.

W przedmiocie katedry nic dzi$ jeszcze stanowczego donies¢ nie moge, pa-
nowie ci tylko, od ktérych to zalezy, odzywali sie, ze ,chociaz zastugami najwie-
cej odpowiada pan Bartoszewicz ze wszystkich dzisiejszych naszych historykéw,

ale maja zasade, aby do katedr w tutejszym uniwersytecie przypuszczaé tylko lu-
dzi miejscowych krakowskich, choé mniej zastuzonych”. Jest to zasada bardzo

$mieszna, tchnie duchem powiatowszczyzny i biurokracji, ktéra tu nad wszystkim
panuje, chodzi za$ im o to gléwnie, aby w sklad samych krakowiakéw nie do-
stal si¢ kto$ obcy, ktéry by naruszyl towarzystwo wzajemnej adoracji, jakie sami
skladaja. Niekt6rzy méwia znowu, ze i Szujski nie powinien mieé katedry, bo nie
pochodzi z samego Krakowa, a tylko z dalszych jego okolic, a przeciez, jak powia-
daja, ,mamy w samym Krakowie tutaj urodzonych, ktérzy by wyktada¢ potrafili”!
Tacy ludzie zapomnieli juz zupelnie, czym jest uniwersytet, nauka i obowiazki
dla kraju, zdaje im si¢, ze Krakéw i uniwersytet krakowski s3 to rzeczy niemajace
zadnego zwigzku z resztg kraju.

Zeszyt z artykulem o Karwickim przywioz¢ i honorarium za niego przypa-
dajace, méwilem juz o tym z redakeja, a teraz pozegnam Drogiego Pana z blo-
ga nadzieja zobaczenia si¢ z Nim niedlugo i wyruszenia razem do Jezewa. Pani
Dobrodziejce i Szanownemu Ojczulkowi ucalowanie raczek i uklony zalgczam,
a $ciskajac najserdeczniej Drogiego Pana, pozostaj¢ z najglebszym szacunkiem

Zygmunt

Chodzi o Jana Kozmiana (1814-1877), ksigdza katolickiego, publicyste, powstarica listopado-
wego, emigranta, konserwatywnego dziatacza politycznego i spolecznego, wydawce, redaktora
oraz jednego z czolowych publicystéw ,Przegladu Poznariskiego”, bratanka Kajetana Koz-
miana. Prawdopodobnie o tym rekopisie pisal Gloger w 1870 r. w artykule poswieconym
Julianowi Bartoszewiczowi, opublikowanym w ,,Przegladzie Polskim”: ,Liczne a wazne prace
i dokumenty zebrane z mozolem przez ks. Pawla Szymariskiego, dziekana i pratata ziemi chel-
mskiej, do dziejéw Kosciota unickiego [Bartoszewicz — red.] uporzadkowat, przedmowami
i przypisami objasnil, do wydrukowania ks. Janowi KoZmianowi do Poznania przestal”. Nie
udalo si¢ ustali¢, czy materialy opracowane przez Bartoszewicza zostaly ogloszone drukiem.
Zob. [Z. Gloger], Julian Bartoszewicz 1821-1870, ,Przeglad Polski” 1870, t. 3 i 4, [w:] tegoz,
Pisma rozproszone, t. 1,s. 405.

Rekopism — rekopis.

2 Prawdopodobnie chodzi o Albina Dunajewskiego (1817-1894), galicyjskiego dziatacza niepod-
leglosciowego, wieznia politycznego, ksiedza katolickiego, pézniejszego biskupa krakowskiego
(od 1879 r.) i kardynata, brata Juliana Antoniego Dunajewskiego, ekonomisty i polityka.
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Adas S. ze stryjami moimi przejezdzal tedy do Szczawnicy?, widzialem go

pare godzin.

5. Zygmunt Gloger do Jozefa Ignacego Kraszewskiego
Rekopis: BJ Rkp. 6503 IV

Krakéw, 4 sierpnia 1869 r.

Szanowny Panie!
Jako nieznajomy prosz¢ najprzéd o przebaczenie za $mialoéé, iz powazam

si¢ trudzi¢ Go moim pismem, lecz posylajac pierwszy tom mego dzieta: Obchody

wese/ne*, uwazam sobie za zaszczyt, ze mam sposobno$¢ do tak milej korespon-

dencji, do ktérej osmiela mnie takze stosunek kolezenski, jaki taczyt przed 40-tu

laty w szkotach bialskich ojca mego z Szanownym Panem.

Z Krakowa, gdzie przybytem w celu wydania mej ksigzki, wyjezdzam w tych

dniach do domu w okolice Tykocina® i Biategostoku?, zapewne jednak druk na-

stepnego tomu Obchodow weselnych® $ciagnie mnie znowu w przyszlej zimie za

granicg do miejscowosci, w ktérej drukowac bedzie najdogodnie;.

Pan J6zef Lepkowski®® zapewne wkrétce przyszle czcigodnemu Panu wyda-

ny herbarz Ignacego Tuczyka?” Kapicy, do ktérego napisalem przedmowe, majac

21

22

23

24

25

26

27

Szczawnica — w XIX w. dwie wsie i uzdrowisko w powiecie nowotarskim Krélestwa Galicji
i Lodomerii, wspélczesnie miasto w powiecie nowotarskim wojewédztwa malopolskiego.
Chodzi o Obchody weselne. Czgsé 1 (Krakéw 1869), pierwszg zwarta publikacje autorstwa Zyg-
munta Glogera wydang pod pseudonimem Pruski.

Tykocin — w XIX wieku miasto nad Narwig, w powiecie mazowieckim guberni tomzynskiej
Krélestwa Polskiego, wspélczesnie w powiecie bialostockim wojewddztwa podlaskiego.
Bialystok — w XIX wieku miasto powiatowe guberni grodzienskiej Imperium Rosyjskiego,
wspolezesnie stolica wojewédztwa podlaskiego.

Druga cz¢s¢ Obchodow weselnych nigdy nie ukazala si¢ drukiem w calosci. Jedyny znany frag-
ment znalazl si¢ w Jana Jaworskiego Kalendarzu Illustrowanym na rok 1876 pt. Weselnicy we
dworze. Obrazek ez‘nogmﬁfzny z przeszlosci. (s wyjqtek z nieogloszonego drugiego tomiw,, Obchodsw
weselnych”). Zob.w 5 tomie 11 serii Pism rozproszonych.

Jozef Lepkowski (1826-1894) — archeolog, konserwator, nauczyciel akademicki i publicy-
sta, pierwszy profesor archeologii na Uniwersytecie Jagielloniskim, rektor tej uczelni w latach
1885-1886, czlonek Akademii Umiejetnosci, autor m.in. pracy Sprawozdania i studia. O Za-
bytkach Kruszwicy, Gniezna i Krakowa oraz Trzemeszna, Rogozna, Kcyni, Dobieszewka, Golari-
czy, Znina, Gasawy, Pakosci, Koscielca, Inowroclawia, Strzelna i Mogilna (Krakéw 1866).
Tuczyk — przydomek wywodzacy si¢ od herbu Tuczyniski, do ktérego nalezala rodzina Ignace-
go Kapicy Milewskiego.
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Zygmunt Gloger

wiele szczeg6iéw do zycia autora herbarza i do archiwéw, z jakich ten czerpal
swoj material.

Konczac to moje pismo, niech mi wolno bedzie zataczy¢ wielks i zapewne za
$mialg, a moze niestosowng prosbe. Oto pragnalbym nad wszystko ustyszec¢ sad
Szanownego Pana o dzielku moim, jezeli wigc zastuzg sobie na to, to o§mielam si¢
prosi¢ o otwartych a $wiattych stéw kilka, ktére dla mnie jako mtodego pracow-
nika na polu naszej historii, archeologii i etnografii beda mialy wielka a dwojaka
wartos¢, bo przestrogi i pamigtki.

Raz jeszcze przepraszajac za moja zbyteczng $mialos¢ i brzydka bazgranine,
pozostaj¢ z najglebszym szacunkiem

Zygmunt Gloger

P.S. Pseudonim, jakim zastapilem wlasne nazwisko na tytule swego dzieta®,
wyplynal z potrzeby prawnego zasloniecia si¢ przed wladza opiekuricza, ktéra
w kraju naszym w imig jakiej$ suzdalskiej cywilizacji*’ przesladuje ludzi mtodych,
ktérzy pidra swego nie nagieli pod obuch warszawskiej cenzury.

28

Wydajac Obchody weselne, Gloger postuzy! si¢ pseudonimem ,,Pruski”. Wedtug rodzinnej tra-
dycji Glogeréw, w uznaniu zastug wojskowych krél Stanistaw August miat nada¢ Wilhelmowi,
protoplascie polskiej galezi rodu, dziadowi Zygmunta, herb Prus II. Informaciji tej jednak do
dzi$ nie udato si¢ potwierdzi¢. Zob. W. Jemielity, J. Wisniewski, Rodzina Zygmunta Glogera,
[w:] Zygmunt Gloger — badacz przeszlosci ziemi ojczystej, red. ]. Babicz, A. Kutrzeba-Pojnarowa,
Warszawa 1978, s. 92 oraz T. Komorowska, Gloger. Opowies¢ biograficzna, Warszawa 1985,
s. 11-12.

Aluzja Glogera do korzeni Imperium Rosyjskiego. Rus Wlodzimiersko-Suzdalska to kraina
historyczna przez pewien czas wchodzaca w sktad Rusi Kijowskiej, z czasem utworzyla nie-
zalezne ksiestwo. Od XIV w. ksiazeta wlodzimiersko-suzdalscy byli jednoczesnie ksiazeta-
mi moskiewskimi, co dato poczatek Wielkiemu Ksiestwu Moskiewskiemu. Z czasem Suzdal
utracil znaczenie polityczne i gospodarcze. W XIX stuleciu byt prowincjonalnym miastem
lezgcym w guberni wlodzimierskiej.

29
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6. Michalina Gloger do Juliana Bartoszewicza
Rekopis: AP w todzi, zesp. Archiwum Rodziny Bartoszewiczéw, sygn. 1338

Jezewo, 30 wrzesnia 1869 r.

Szanowny i Laskawy Panie!

Dzis czuje si¢ upowazniona skresli¢ te kilka wyrazéw z podzigkowaniem za
tak serdeczne i przyjacielskie Zyczenia, tylko nam przykro, ze Szanowny Pan jesz-
cze naszg przyjazn zalicza do marzen — a my$my juz w prostocie ducha zamienili
ja w rzeczywisto$¢; to tylko moge dodacé, ze malo w moim diugim zyciu napotka-
tam takich przyjazni, z ktérych bym mogta by¢ dumna — a dzi$ nig jestem.

Ze szczeroscig wyznajeg, zem nie $miala przy posylce pudetka zajmowac cza-
su Szanownemu Panu moim pismem, a moze utrudza¢ i Panig jako nieznajoma,
dlatego tylko wypisatam adres, ale ze to zawsze wygodniej zlozy¢ z siebie na dru-
gich wine — a tez zrobilam wyméwke memu panu Zygmuntowi tym $mielej, ze
dzi$ i nie ma pomiedzy nami Jego pelnego dobroci szlachetnego serca, co zawsze
wystepowalo w jego obronie, nawet zbyt poblazliwie. Lecz jako matka — modli¢
si¢ musze za Dobroczyricéw, co [ ...] swoja gleboka wiedzg oswietla¢ umyst mego
Zygmunta i zaszczycaja go swoja przyjaznia. Za to racz, Szanowny Panie, przyja¢
moja wdzigcznos¢ bez granic 1 wyraz przyjazni opartej na giebokim szacunku od
nas obojga z jaka pozostajemy na zawsze

Michalina Gloger

Zygmunt wrdcil tylko co do domu ze zdobycza starych papieréw, z pylu ich
otrzgsa, lubuje si¢ nimi, tylko mi polecit zataczy¢ dla Szanownego Pana Profesora
gleboki wyraz szacunku z pigknym uktonem réwniez i od mojej Zosi*, za parg
dni Zygmunt bedzie pisa¢ do Laskawego Pana.

30

Prawdopodobnie chodzi o Zofi¢ Jaczynska, siostrzenice Michaliny Gloger.
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7. Zygmunt Gloger do Juliana Bartoszewicza
Rekopis: AP w todzi, zesp. Archiwum Rodziny Bartoszewiczéw, sygn. 1338

Krakéw, 3 lutego 1870 r.

Szanowny Panie!

Przybytem tu szczg$liwie, mieszkanie znalazlem gotowe, bo je najalem jesz-

cze, gdym w roku zesztym stad wyjezdzal. Te pare tygodni zbieglo mi niepostrze-

zenie, musialem bowiem w tym czasie odwiedzi¢ wszystkich dawnych znajomych,

urzadzi¢ si¢ w moim mieszkanku i zabra¢ si¢ do pracy. Pytalem si¢ Lepkow-

skiego!, u kogo mam zada¢ zwrotu papieréw przestanych w roku zeszlym przez

Szanownego Pana do tutejszego uniwersytetu, objasnil mnie, Ze s3 one w reku

profesora i bylego dziekana Kuczynskiego?, ktéry w wydaniu ich sprzecznym by¢

nie moze, ale nie bylem jeszcze u Kuczynskiego.

134

Jozef Lepkowski (1826-1894) — archeolog, konserwator, nauczyciel akademicki i publicy-
sta, pierwszy profesor archeologii na Uniwersytecie Jagielloriskim, rektor tej uczelni w la-
tach 1885-1886, czlonek Akademii Umiejetnosci, autor m.in. pracy Sprawozdania i studia.
O Zabytkach Kruszwicy, Gniezna i Krakowa oraz Trzemeszna, RogoZna, Kcyni, Dobieszew-
ka, Golariczy, Znina, Ggsawy, Pakosci, Koscielca, Inowroctawia, Strzelna i Mogilna (Krakéw
1866).

Stefan Ludwik Kuczynski (1811-1887) — matematyk, fizyk, meteorolog i filozof, nauczyciel
akademicki, trzykrotny dziekan Wydzialu Filozoficznego Uniwersytetu Jagielloriskiego, rek-
tor tej uczelni (w latach 1881-1882), cztonek Towarzystwa Naukowego Krakowskiego, jeden
z zatozycieli Akademii Umiejetnosci; rezultaty swych badari publikowal w formie artyku-
téw ogtaszanych w ,Rocznikach Towarzystwa Naukowego Krakowskiego z Uniwersytetem
Jagielloriskim Potgczonego”, ,Sprawozdaniach Komisji Fizjograficznej Akademii Umiejet-
nosci” i ,Pamietniku Akademii Umiejgtnosci”. Zob. B. Sredniawa, Stefan Ludwik Kuczyriski
(1811-1887), [w:] Ziota Ksigga Wydzialu Matematyki i Fizyki Uniwersytetu Jagielloriskiego, red.
B. Szafirski, Krakéw 2000.



Korespondencja z pisarzami, uczonymi i rodzing, 1870

Bytem w redakgji ,,Przegladu Pol[skiego]”, gdzie na Powidaja® ostro natar-
tem, Ze nie uiscit si¢ z calej naleznosci za prace Szanownego Pana o Karwic-
kim*. Powidaj pokazal mi rachunki z ostatnich paru lat i to w nich znalezlismy,
ze za drugg czes¢ pracy, wynoszaca poéltora arkusza druku, a w roku zesztym
drukowang, przestal przeze mnie zlp.® 180. Chodzito mi wiec jeszcze o czgsé
pierwsza, za ktérg wypadalo, jak sam Powidaj méwil, stosownie do ilosci druku
z1p. 160, czyli z1. reri.® 40. Ot6z za te cz¢$¢ pierwsza, drukowang jeszcze w roku
1868, Powidaj twierdzi, ze wreczyl zL. reri. 40 panu Mitkowskiemu’, gdy ten byt
tu w Krakowie w miesigcu grudniu roku 1868-go. Milkowski zatem zapewne
calg te rzecz najlepiej wyjasni. Powidaj, usitujac usprawiedliwi¢ redakcje przed
Szanownym Panem i rozjasni¢ to jakie$ nieporozumienie, przypomnial sobie
wszystkie szczegdly zwigzek z tym majace. Wige opowiadal, ze pan Mitkowski,
bedac wtedy tutaj, to jest w grudniu 1868-go, upominal si¢ o honorarium i za
swoj artykul o Albercie Brande[n]b[u]rskim?, ale wowczas artykul ten nie byt
jeszcze drukowanym i do tego Powidaj mial oswiadczy¢ panu Milkowskiemu,
ze redakcja ma szczuple fundusze niezmiernie i jego artykut wydrukuje, ale bez
zadnego honorarium dla niego, inaczej drukowa¢ nie bedzie mogta weale. Otéz
pan Mitkowski, jak sadzi Powidaj, zgodzil si¢ na to, kiedy swego artykulu nie
odebrat, a tylko przyjat 40 zl. ren. dla Szanownego Pana za cze¢s¢ 1-szq Karwic-
kiego. Wszystko to, jak sadze, jest tylko jakie§ nieporozumienie, ktére wyjasni
pan Milkowski, a przy tej sposobnosci i jemu moje uklony przesylam. Z Jezewa
otrzymalem juz tutaj 3 listy i na wszystkie odpisalem, w nieobecnosci mojej
jedyna dla matki przyjemnoscia i rozrywka sa moje listy, wigc musze¢ pisa¢ do

3 Ludwik Powidaj (1830-1882) — historyk, publicysta, pisarz, redaktor ,Przegladu Polskiego”
w latach 1867-1874; autor kilku powiesci publikowanych w prasie, m.in. ,Dzienniku Literac-
kim”, ,Czasie” i ,Kurierze Poznariskim”. Niekiedy Powidaj bywa uznawany za jednego z pre-
kursoréw mysli pozytywistycznej na ziemiach polskich (zob. St. Jedynak, Lwowskie poczgtki
pozytywizmu polskiego, ,Galicja. Studia i materialy. Czasopismo Instytutu Historii Uniwersy-
tetu Rzeszowskiego” 2016, nr 2).

Chodzi o pracg Juliana Bartoszewicza pt. Systemat Karwickiego reformy Rzeczypospolitej w roku
1706 opublikowany w , Przegladzie Polskim”w 1868 (R. 2, t. 3, z. 7) oraz 1869 roku (R. 3, t. 3,
2.9110).

Zlp. — skrét oznaczajacy zlotego polskiego.

Z1. ren. — skrét oznaczajacy zlotego reniskiego (zwanego réwniez florenem lub guldenem),
srebrng monete uzywang w Cesarstwie Austriackim i Austro-Wegrzech. Od 1892 roku stop-
niowo zastgpowana w obiegu korong austro-wegierska.

7 Mitkowski — chodzi o Wtadystawa Mitkowskiego (1847-1928), krakowskiego publicyste, thuma-
cza, wydawce i ksiegarza, autora m.in. pracy Wawel: katedra, zamek, biskupstwo (Krakéw 1881).
By¢ moze chodzi o pracg Mitkowskiego pt. Albert Brandenburski, pierwszy ksigze pruski kato-
likiem. Przyczynek do dziejow krajowych wedle poszukiwarn O. Theinera (Warszawa 1870). Nie
udato si¢ potwierdzi¢ faktu opublikowania jej w ,Przegladzie Polskim”.

135



Zygmunt Gloger

domu co tydzien dlugi list i co tydzien dwuarkuszowy odbieram. Dla Pana mam
najserdeczniejsze od Rodzicéw uklony w ostatnim liscie od nich, az przez Kra-
kéw wracaja one do Warszawy. Gustaw’ rozlaczyt sie z Fleurym!?, ale wydoby¢
dotad nic nie mégt dla siostry i siebie. Fleury prosil go, aby sam obmyslat §rodki
dla wydobycia skad pieni¢dzy, wigc biedny Gustaw siedzi w Szelaggéwee!! i ob-
mysla, ale czy co z tego bedzie, gdy Fleuremu nikt nie chce pozyczyé nawet gro-
sza, las wszystek do galazki sprzedany, a pieniagdze dawno przeputane'?, ziemi
ani Iaki sprzeda¢ nie mozna, bo krajowcom kupowaé nie wolno, a w dodatku
nalezy si¢ jeszcze rzadowi 40 000 zlp. zaleglej kontrybucji’®. Fleurowa miala
w tych dniach robi¢ zapis swemu mezowi polowy majatku, bo tak on jej kazal.
Koriczac méj list, zalaczam Pani Dobrodziejce najserdeczniejsze moje uklony
i calej rodzinie Szanownego Pana. Do Adasia S.™ bilecik oddzielny zataczam,
a serdecznie $ciskajac Najdrozszego Pana, pozostaj¢ z glgbokim i dozgonnym
szacunkiem dla Niego

Zygmunt

P.S. Wiadomej pracy Szanownego Pana oczekuje®. Adres moj: ulica Miko-
tajska numer 460, dom p. Zebrowskiej.

Gustaw — by¢ moze chodzi o Gustawa Jaczynskiego, syna Krystyny Woyno, siostry matki Glo-
gera, Michaliny. Gustaw Jaczyniski towarzyszyl przysztemu autorowi Dolinami rzek w trakcie
jego podrézy z nurtem Niemna. Zob. Z. Gloger, Dziennik podrégy po Niemnie, ,Kronika Ro-
dzinna” 1873, nr 10, [w:] tegoz, Pisma rozproszone, t. 1,'s. 270 oraz Osady nad Niemnem i na
Podlasiu % czasow uzytku krzemienia, przez Zygmunta Glogera, ,Wiadomosci Archeologiczne”
1873, t. 1, [w:] tamze, s. 690.

10 Ludwik Eugeniusz de Fleury (1828-1909) — francuski hrabia osiadly na Podlasiu, wlasciciel
nieistniejgcego wspétcezesnie majatku Kepa Gielezyriska, potozonego nad ujsciem Biebrzy do
Narwi, archeolog-pasjonat. Zob. J. Ramotowski, Ludwik de Fleury — pasjonat z Kepy Gielezyri-
skiej, ,Studia Lomzyriskie” 2013, nr 24.

Szelagéwka — w XIX wieku dobra w powiecie bialostockim guberni grodzieriskiej Imperium
Rosyjskiego. Majatek rozparcelowano w 1944 r., za$ zabudowania dworskie rozebrano.
Przeputane — przepuszczone, roztrwonione.

Kontrybucja — w tym kontekscie zapewne chodzi o podatek lub jakie$ jednorazowe swiadcze-
nie pieniezne na rzecz panstwa.

14 Ada$ S. - chodzi o Adama Starzeniskiego (1846 lub 1848-1917), hrabiego, podlaskiego zie-
mianina, wlasciciela débr Nowodwory.

Nie udato si¢ ustali¢, o jaka prace Bartoszewicza chodzito Glogerowi.
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8. Zygmunt Gloger do Oskara Kolberga
Rekopis: BPAU, Rkps 2185 t. 1

Krakéw, 7 lutego 1870 r.

Szanowny Panie!

List Jego z d. 28 stycznia odebralem, arkusz pierwszy Pariskiego dziefa nie
byl jeszcze odbity, wige wskazane dwa bledy poprawitem, poczym wzigto na prase
i odbito ten arkusz'. Nuty lada dziei nadejda, w dalszym sktadaniu dziela byta
parotygodniowa zwloka, stad robitem wymdéwki Marikowskiemu', od dzi§ wigc
postawil jednego zecera'®, ktory juz wylacznie dzieto to sklada¢ bedzie, w tym
tygodniu majg mi przysta¢ do korekty arkusz drugi.

O Gorzkwi" i Zabierzowie® nie zapomne.

Dzis widziatem si¢ z Nowoleckim?!, byl staby cokolwiek, ale juz mu lepiej,
zmartwiony niezmiernie, ze od kilku tygodni zadnej wiadomosci nie ma od swej
zony, stad po nocach nie sypia, trapig go jakies dziwne sny, mary i goraczka. Po-
lecit mi zakla¢ Drogiego Pana na wszystko i zobowigza¢ Go o natychmiastowe
doniesienie, co si¢ dzieje w domu jego zony, jezeli jakie nieszczg$cia, to blaga
o otwarte doniesienie o wszystkim, bo ta niepewnos¢, w jakiej obecnie pozostaje,
zatruwa mu dnie i noce, listu oczekiwaé bedzie z niecierpliwoscia od pojutrza.
Polega na Szanownym Panu, ze wystucha prosby stroskanego.

Od czasu naszego rozstania si¢ nie widzialem nikogo z Konopkéw z wyjat-
kiem p. Tadeusza?, ktéry czas pewien bawil tu ciggle w Krakowie. Nic dziwnego,
ze ich nie widuje, bo przy ciaglej pracy nie wychodze¢ prawie na miasto, a i mréz

1o Gloger pisze o 5 tomie Ludu Kolberga pt. Krakowskie. Cz. 1 (Krakéw 1871).

Marikowski — chodzi o Konstantego Mankowskiego (?—?), zarzadce drukarni Uniwersytetu
Jagielloniskiego.

Zecer — pracownik drukarni zajmujacy si¢ sktadem tekstu.

Gorzkiew — prawdopodobnie chodzi o Korzkiew, w XIX w. wies w powiecie olkuskim guberni
kieleckiej Krélestwa Polskiego, wspélczesnie w powiecie krakowskim wojewddztwa matopol-
skiego.

2 Zabierzéw —w XIX w. wie§ w powiecie bocheriskim Krélestwa Galicji i Lodomerii, wspéteze-
$nie w powiecie krakowskim wojewédztwa malopolskiego.

2 Aleksander Konstanty Nowolecki, pseud. Zygmunt Kolumna (1825-1884) — ksicgarz, wy-
daweca i historyk, emigrant, autor m.in. opracowania pt. Pamigtka dla rodzin polskich. Krdtkie
wiadomosti o straconych na rusztowaniach, poleglych i zmarlych na wygnaniu syberyjskim i tutac-
twie ofiar z 18611866 (t. 1-2, Krakéw 1867-1868), bedacego pierwszg préba szeroko zakro-

jonej rekonstrukeji loséw uczestnikéw powstania styczniowego.
2

Tadeusz Konopka — by¢ moze chodzi o syna Jézefa Konopki, zyjacego w latach 1844-1903.
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siarczysty od dwoch prawie tygodni do 20 stopni co dzieri dochodzi, wigc i oni
pewnie siedza w domu.
Sciskam serdecznie Szanownego Pana i z glebokim szacunkiem pozostaje

Zygmunt Gloger

9. Zygmunt Gloger do Oskara Kolberga
Rekopis: BPAU, Rkps 2185 t. 1

Krakéw, 1 kwietnia 1870 r.

Szanowny Panie!

Najmocniej przepraszam, ze przez tak dlugi czas nie odpisywalem na list
Jego i zapytanie szanownego brata® w rzeczach tyczacych sie tutejszego archi-
wum. Przyczyna tego bylo i to, ze z archiwum dosta¢ nic nie moglem, niedbal-
stwo tu bowiem jest do najwyzszego stopnia posunigte, archiwum cate spoczywa
zamkniete w wiezy ratuszowej na rynku. Od kilku lat organizuje si¢ komisja do
uporzagdkowania drogocennych papieréw, ale dzi§ nikt do nich nie ma wstepu,
a jak czego magistrat potrzebuje, to pél roku przewraca papiery w wiezy.

Z panem J6zefem Konopka®* widzialem si¢ dzisiaj, méwil mi, ze kilka dni
temu pisal do Szanownego Pana, ale adresu nie wiedzial, wiec tylko potozyt*
samo nazwisko, jezeliby zatem listu dotad nie oddano, to radzitbym dowiedzie¢
si¢ na poczte. Tutaj zataczam list od panny Antoniny® i dlatego pisz¢ na potar-
kuszku. Otrzymatem od niej 11 sztuk drzeworytéw?’, odniostem je do drukarni,
ale tam Mankowski krzywil sig, ze zbyt drzewo cienkie i w kanty nieobrobio-

% Chodzi o Wilhelma Kolberga (1807-1877), inzyniera, profesora Uniwersytetu Warszawskie-
g0, jednego z budowniczych Kanatu Augustowskiego, cztonka zarzadu Towarzystwa Budowy
Kolei Warszawsko-Wiederiskiej, autora m.in. opracowania Drogi zelazne w Europie (Warsza-
wa 1844) oraz publikacji historycznych ogtaszanych na tamach prasy.

2 Jézef Konopka (1818-1880) — ziemianin, prawnik, polityk i etnograf, poset do galicyjskie-

go Sejmu Krajowego, czlonek m.in. Galicyjskiego Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego,

wspélorganizator i kurator szkoly rolniczej w Czernichowie, wspélpracownik Encyklopedii

rolnictwa, autor m.in. pracy pt. Piesni ludu krakowskiego (Krakéw 1840).

% Polozy¢ —w tym kontekscie: napisac.

% Chodzi o Antoni¢ Konopke (1827-1904), siostre Jézefa.

27

Drzeworyt — technika graficzna polegajaca na wyryciu wypuktego obrazu na tzw. klocku, kté-
rym wykonywano odbitki; réwniez: odbitka wykonana tg technika.
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ne®, wiec zlecilem, aby dobremu stolarzowi dal do podklejenia i obrobienia
w kanty, méwil mi, ze to uczyni, ale stolarz kosztowa¢ bedzie do 20 centéw od
sztuki. Korekty ostatnie robie $cisle, aby wszystko co pan zaznaczy, byto doktad-
nie poprawionym, ale uwazalem, ze pierwsza moja korekte¢ poprawiaja niedbale
i odsytaja do Warszawy z wieloma bledami, ktére ja juz poprawilem. Jakkolwiek
przedwczesnie, ale zanoszg prosbe, aby Drogi Pan w razie wyjazdu do Krakowa
zostawil u kogo ze znajomych lub ksi¢garzy w Warszawie druga cz¢séé¢ Kujaw®
jako prenumeratorowi, ktory jej jeszcze nie otrzymal. Tu jej nie potrzebuje, ale
wezmg wracajac do domu. W(incenty] Pol*
juz wydrukowal na zasadzie®! moich materialéw artykut o Kurpiach v/e/] Pusz-
czakach. Szanowny wieszcz usluchal mnie przecie, ze Kurpie sg tylko lesnymi

na swoich Obrazach z Zycia i natury

Mazurami, a nie potomkami Jadzwingéw*?, ale przekona¢ si¢ nie dal, Ze wsie na
puszczy powstaly i zaludnily sie dopiero w XVI i XVII wieku, jak to dokumen-
tami dowodzitem.

Sciskam serdecznie i pozostaje z szacunkiem

Zygmunt Gloger

2 Nieobrobiony w kanty — nieoprawiony w ramy.

#  Chodzi o 4 tom Ludu pt. Kujawy. Cz. 2.

30

Wincenty Pol, pseud. Janusz (1807-1872) — poeta, etnograf, geograf, powstaniec listopadowy,
wyktadowca Uniwersytetu Jagielloriskiego, cztonek Akademii Umiejetnosci, redaktor mie-
sigcznika ,Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossoliriskich”, autor m.in. zbioru poezji Piesni
Janusza (Paryz 1833), rapsodu Mohort (Krakéw 1855) oraz wspominanych w liscie Obrazdw
z gycia i natury (t. 1-2, Krakéw 1869-1870).

31 Na zasadzie — na podstawie, opierajac si¢ na czyms.

32 Jadzwingowie; réwniez: Jaéwingowie, Jaéwiez — $redniowieczne plemi¢ battyckie i zwigzek
plemienny, zamieszkujacy tereny miedzy jeziorami Mamry i Sniardwy a Biebrza, Niemnem
i Szeszupa, wyniszczeni przez Krzyzakéw w II pot. XIII w., ostanie siedziby przetrwaty do

potowy XVI w. w Sambii (wspétczesny obwdd kaliningradzki).
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10. Zygmunt Gloger do Juliana Bartoszewicza
Rekopis: AP w todzi, zesp. Archiwum Rodziny Bartoszewiczéw, sygn. 1338

Krakéw, 13 kwietnia 1870 .

Szanowny Panie!

Powinienem byl dawno juz pisa¢ do Drogiego Pana, ale wyczekiwalem
z pewnych przyczyn. Przesylke ze Szkicem™ dostalem w calosci, a obecnie przepi-
suje co potrzeba, w czym mi Adas** niemato dopomaga. Dzielo jednak nie bedzie
si¢ zaraz drukowad, ale zawsze wyjdzie w ciggu kilku miesiecy. Bylem u Powidaja
i ostrg wypowiedzialem mu prawdg, wigc natychmiast mial pisa¢ do pana Mit-
kowskiego, jakby tu byla potrzeba pisania. Powiedzialem mu, zeby nas z Kon-
greséwki i Warszawy nie sadzil po galicyjsku, wedle siebie; ze pan Mitkowski
pieniedzy nie bral, bo bedac wtedy w Krakowie, stal w moim mieszkaniu, bylem
swiadkiem jego utyskiwania na redakcje ,Przegladu”, Ze placi¢ mu nie chciala
i sam p[anu] Mit[kowskiemu] pozyczylem na droge do Warszawy, wigc pienie-
dzy nie bral. Powidaj tez lapal si¢ na kazdym kroku, sam si¢ przyznat, ze wcale
nie pamigta chwili, w ktérej by placil panu Mitkowskiemu, lecz ze pamigta, jak
naleznos¢ za czg$¢ I-sza obrachowat na ztr.* 40 i w ksiazce wydatkéw ma takowe
40 zlr. zapisane. Przekonalem go, ze ksiazka jego wydatkéw sg jakies nieporzad-
ne, brudne szpargaly, a w nich bylo zapisane zlr. 45, wiec cyfra niezgodna z ta,
jaka mial p[anu] M[itkowskiemu] wyplacié, to jest zir. 40. Powiedzialem mu, ze
p6jde do Tarnowskiego®, a ten z jego przyczyny uslyszy to, czego pewnie jeszcze
od nikogo nie styszal. Wezoraj spotkatem Powidaja idac do niego, méwil, ze juz

3 Chodzi o Szkic dziejow Kosciola ruskiego w Polsce, opublikowany w ,Przegladzie Poznanskim”

dwukrotnie w latach 1863 i 1865. Jako osobna publikacja ukazal si¢c dopiero w 1880 roku,
dtugo po $mierci autora. Zob. [Z. Gloger], Julian Bartoszewicz 18211870, ,Przeglad Polski”
1870, t. 3 [w:] tegoz, Pisma rozproszone, t. 1,s. 401.

3 Ada$ — chodzi o Adama Starzeriskiego (1846 lub 1848-1917), hrabiego, podlaskiego ziemia-
nina, wlasciciela débr Nowodwory.

% Zir.— skrét oznaczajacy zlotego reriskiego (zwanego réwniez florenem lub guldenem), srebrng

monete uzywang w Cesarstwie Austriackim i Austro-Wegrzech. Od 1892 roku stopniowo

zastgpowana w obiegu korong austro-wegierska.

¢ Stanistaw Tarnowski (1837-1917) — historyk, krytyk literacki, konserwatywny publicysta,
dziatacz polityczny, profesor i dwukrotny rektor Uniwersytetu Warszawskiego, prezes Akade-
mii Umiejetnosci, autor m.in. szesciotomowej Historii literatury polskiej (t. 1-5, Krakéw 1900,
t. 6, cz. 1-2, Krakéw 1905-1907). Tarnowski byt blisko zwigzany z ,Przegladem Polskim” —
nalezal do grona zalozycieli pisma i wspomagat je finansowo.
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otrzymal od pana Mil[kowskiego] odpowiedz i upewnial, ze wkrétce wyszle pie-
nigdze do Warszawy. Jeszcze pozostaje mi wydoby¢ sam ,Przeglad”, ale wprzéd
musz¢ dokltadnie wiedzie¢, co Szanowny Pan ma, a co Mu brakuje z tego pisma.
List przywieziony przez Adasia dorgczytem panu L[ucjanowi] Siemienskiemu?®
i mam polecone uklony od niego zalaczy¢.

Od senatu akademickiego odebralem papiery Szanownego Pana i przestac je
lub przywies¢ nie omieszkam, ale dzi§ wziat je ode mnie Adas, aby ksieciu Jerzemu
Lubomirskiemu® pokaza¢ spis prac Drogiego Pana, bo byl tego bardzo ciekawym
i wiele wypytywal sic. Adas buduje na tym nadziej¢ jakiej$ posady, lecz ja miatem
czas blizej si¢ tu przekonaé o polozeniu rzeczy, poznalem charakter i sposéb my-
slenia ksiecia Jerzego i wiem, ile straci na tym zaklad imienia Ossoliniskich®, ze
przeszedl pod opieke ksiecia Jerzego, ktéry cheialby otoczyé si¢ ludzmi uczony-
mi, ale wierzacymi slepo w jego zasady polityczne i naukowe (dos¢ plytkie). Przy
tym jest wielkim biurokrata, dziwakiem i nudziarzem w codziennych stosunkach,
zamecza tym swoich podwladnych w zaktadzie imienia Ossoliriskich. Ma w War-
szawie by¢ z Krakowa niejaki Debicki®, pét-literat, wielki ksigcia przyjaciel, dobry
katolik, ale slepy arystokrata i w krew herbowa wierzacy jak w Boga, zreszta dobry
czlowiek, chee zlozy¢ wizyte Szanownemu Panu. Debicki z Helclem* byli zalto-
zycielami Warowni Krzyza. Bardzo podzielam kazda mysl bronienia wiary, szkoda
tylko, Ze tu nie umiano zapatrywac si¢ na to ze stanowiska narodowego i wobec
opinii publicznej (jakkolwiek niewiele tu wartej) zwichnieto rzecz, ktéra mogtaby

37

Lucjan Siemienski (1807-1877) — poeta, ttumacz, krytyk literacki, powstaniec listopadowy,
dziatacz polityczny, profesor Uniwersytetu Jagielloniskiego, czlonek Akademii Umiejetno-
§ci, wspotzatozyciel i pierwszy redaktor ,Czasu”, autor m.in. poematu 7rzy wieszczby (Paryz
1841).

38 Jerzy Henryk Lubomirski (1817-1872) — galicyjski polityk, wspéttworca Akademii Umie-
jetnosci, kurator Zakladu Narodowego im. Ossoliniskich, cztonek honorowy Poznariskiego

Towarzystwa Przyjaciét Nauk, ordynat przeworski.
39

Zaktad Narodowy im. Ossoliriskich — instytut naukowy, kulturalny, biblioteka i wydawnictwo
zalozone w 1827 roku we Lwowie przez Jézefa Maksymiliana Ossoliriskiego, wspéczesnie
z siedzibg we Wroclawiu.

0 Debicki — prawdopodobnie chodzi o Ludwika Zygmunta Debickiego (1843-1908), krakow-
skiego publicyste i pisarza konserwatywnego, wspétpracownika ,Czasu”, autora m.in. pracy
Czlowiek w przebiegu wickow. Studia dziejowe (Krakow 1864).

Antoni Zygmunt Helcel (1808-1870) — prawnik, historyk, publicysta, powstaniec listopado-
wy, polityk, jeden z czolowych przedstawicieli galicyjskiego konserwatyzmu, profesor Uniwer-
sytetu Jagielloriskiego, zalozyciel i redaktor , Kwartalnika Naukowego”, cztonek Towarzystwa
Naukowego Krakowskiego, czlonek honorowy Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk.
Warownia Krzyza byla stowarzyszeniem zatozonym przez Helcla w 1869 roku, majacym na
celu obrong wiary katolickiej. Powstato w efekcie wzrostu nastrojéw antyklerykalnych wéréd
mieszkancéw Krakowa w zwigzku z tzw. sprawg Barbary Ubryk — chorej psychicznie zakonni-
cy przetrzymywanej w podkrakowskim klasztorze karmelitanek bosych.

41
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w innym razie znakomite i pozadane wyda¢ owoce. Udzielony mi statut Warowni
Krzyza dla Szanownego Pana przeszle w innym liScie osobno i wkrétce, bo w tym
nie miesciltby sie. Byt mi on doreczonym przez panig Zebrowska® i panne Kazi-
miere®, po ktérej odjezdzie jakos dziwnie pusto Krakéw nam si¢ tu wydaje.

Jak Debicki bedzie u Drogiego Pana, to jako przyjaciel ksiecia J[erzego]
L[ubomirskiego] nie powinien wiedzieé, co ja pisalem o ksigciu, z ktérym takze
si¢ znam troche. O wielu innych rzeczach nie mam miejsca tu pisa¢, ale wszystko
opowie Adas, powracajacy do Warszawy na $§wigta. Mialem mysl przedrukowaé
niektére artykuty Szanownego Pana z Enc[yklopedii] powsz[echnej]*, na przyklad
Rus, co mozna by wyda¢ w formie oddzielnej broszurki, ale nie mogac tego ro-
bi¢ bez pozwolenia autora i nie znajac Jego stosunku z naktadca Enc/yklopedii]
plowszechnej], bede prosil o Jego zdanie i wyjasnienie w tej sprawie, a moze zrobi
si¢ co$ pozytecznego i korzystnego. Nikt jednak nie ma wyobrazenia o literackiej
stagnacji, ksigzki wychodza tylko nakladem oséb prywatnych i tych nikt nie ku-
pyuje. Zawadzki w Wilnie* wigcej sprzedawal ksigzek w swojej ksiggarni przez
miesigc niz wszyscy ksiggarze Iwowscy przez caly rok.

Cieple dni kwietnia przypominajg mi juz lato, wigc i nadzieje zobaczenia si¢
naszego, a spodziewam sig, ze Drogi Pan nie odméwi nam swej bytnosci w Jeze-
wie i tego lata, cieszg si¢ wige tym juz z géry i wyobrazam chwile, kiedy zasiadzie-
my znowu pod starymi lipami jezewskimi.

Szanownej Pani Dobrodziejce raczki catuj¢ i calemu zacnemu domowi zy-
czenia wesolych $wigt przesylam. Mitkowskiemu takze przyjacielskie pozdrowie-
nie zasytam.

Drogiego za$ i Szanownego Pana sciskam najserdeczniej i z glebokim pozo-
staj¢ szacunkiem

Zygmunt

42

Zebrowska — przebywajac w Krakowie, Gloger mieszkal u niejakiej Zebrowskiej przy ul. Mi-
kotajskiej 460.
# Nie udalo si¢ ustali¢, o kogo chodzito Glogerowi.

44

Encyklopedia powszechna — Gloger ma na mysli Encyklopedig powszechng, wydawang przez Sa-
muela Orgelbranda w latach 1859-1868. Julian Bartoszewicz napisal do niej ponad 1 000
haset.

Chodzi o ksiggarnie J6zefa Zawadzkiego w Wilnie, zalozong w 1805 roku.

45
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11. Zygmunt Gloger do Oskara Kolberga
Rekopis: BPAU, Rkps 2185 t. 1

Krakéw, 14 maja 1870 1.

Szanowny Panie!

Przed kilku dniami przyniesiono mi od Zaplatalskiego* list panny Antoniny
do Pana z datg 1-go maja, wigc wida¢ dos¢ dlugo lezat u Zaplatalskich lub napi-
sany spoczywal w Modlnicy*. W chwili gdy zabieratem si¢ do przestania go [do]
Szanownego Pana, przyniesiono mi z poczty list Jego z dnia 11 bm. pisany do
panny Antoniny z kartka do mnie. Nie omieszkam wkrétce doreczyé go komus
z Modlnicy osobiscie.

Notatki brata Pariskiego obydwie, gdy mi powiedziano o niemozliwosci od-
szukania zgdanych wiadomosci, oddatem panu Turczmanowiczowi®, ktéry obie-
cal robi¢ poszukiwania, a jezeli tylko co potrzebnego znajdzie, to natychmiast ma
mi to zalgczy¢, a ja niezwlocznie przestalbym jego notatke do Warszawy.

Zapytuje mnie Pan, czy juz zaczalem drukowaé tom drugi Obchodow we-
selnych; otéz powiem, ze nie i Ze dopiero moze na jesieni to uskutecznig. Przed
Wielkanocg nie miatem gotowego rekopismu®, a teraz zaczyna¢ druk juz za péz-
no w krakowskich drukarniach, ktére lubig tylko obiecywac i oktamywaé autoréw.
Aby uchwycié robote, obiecuja szybki jej postep, a potem zaczawszy druk, sktadaja
tom jeden cale p6l roku. Tym bardziej teraz zaczaé nie moglem, ze w ostatnich
dniach czerwca powracam do domu, a przyjade tutaj zapewne w listopadzie (je-
zeli dadzg pasport™). Myslatem juz o tym, komu by po moim wyjezdzie powierzyt
Pan korekte, moze by Turczmanowiczowi, on taki zyczliwy dla Pana — bylem
z nim razem w Modlnicy na Swigtach Wielkanocnych. Woycickis! obiecat o mo-

% Zaplatalski — by¢ moze chodzi o Jézefa Zaplatalskiego (>—po 1881), krakowskiego kupca, wia-
$ciciela Magazynu Towaréw Galanteryjnych i Norymberskich.

4 Modlnica—w XIX w. wie§ w powiecie krakowskim Krélestwa Galicji i Lodomerii, wspéteze-

$nie w powiecie krakowskim wojewddztwa malopolskiego. Wiascicielem Modlnicy byt Julian
Konopka.

#  Turczmanowicz — nie udalo si¢ odnalez¢ informaciji o tej osobie.

49

Rekopism — rekopis.
Pasport — paszport.

St Kazimierz Wtadystaw Waycicki (1807-1879) — pisarz, historyk, folklorysta, edytor, powsta-
niec listopadowy; redaktor ,Biblioteki Warszawskiej”, wspétredaktor ,,Kloséw” i Encyklope-
dii powszechnej Orgelbrandta, autor m.in. Piesni ludu Bialochrobatow, Mazuréw i Rusi znad
Bugu (t. 1-2, Warszawa 1836). Gloger zetknat si¢ z Wéycickim podczas nauki w szkole Jana

Nepomucena Leszczynskiego, pézniej wielokrotnie powolywat si¢ na rezultaty jego badan,
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jej ksiazce napisa¢ w ,Bibliotece Warszawskiej”, bo¢ dotad Zadne pismo nawet
wzmianki najmniejszej nie zrobito o wyjsciu tej ksigzki, wyjawszy ogloszen ksie-
garskich. Ale dotad pan Kazimierz nic nie napisal, moze czeka na wyjscie dru-
giego tomu, lecz byloby to za dlugo, tym bardziej, Zze i 1-y tom stanowi niejako
odrebng calosé. Jezeli taska, to niech mu Drogi Pan przypomni o tym, niech prze-
cie co napisze, a miedzy innymi np., ze ksigzka ta jest wzigta z zycia rodzinnego
w Polsce i ze w kazdym domu znajdowacé si¢ winna. Chodzi mi bowiem gléwnie
o to, aby przecie co$ rozprzedac i jezeli nie caly, to niech mi cho¢ cz¢$¢ naktadu
si¢ powréci (dotad nic).

Drzeworytéw 11 dalem stolarzowi do podklejenia i obrobienia w kanty,
zaplacilem za to zlr. 2. Jezeli by$my nie mieli si¢ widzied, tj. jezeli Pan tu nie
przybedzie przed §[wi¢]tym Janem® (ja zas w Warszawie zapewne zatrzymy-
wac sie nie bede i tylko z kolei na kolej przejade) to pieniadze te, ta bagatele,
moglby Drogi Pan w liscie odestaé, kupiwszy u wekslarza® 2 reniskie papierki**
i w srodek listu wlozywszy. Paristwu Mierzynskim® uklony moje zataczam
i drogiego Pana $ciskam najserdeczniej, pozostajac z winnym®® szacunkiem

Zygmunt

aw 1901 r. napisal biogram do 2 tomu Album biograficznego zastuzonych Polakdw i Polek wieku
XIX (zob. Z. Gloger, Kazimierz Wiadyslaw Wejcicki (1807-1879), [w:] tegoz, Pisma rozproszo-
ne, t. 3).

Prawdopodobnie chodzi o 29 sierpnia, kiedy w Kosciele katolickim przypada wspomnienie
$mierci §w. Jana Chrzciciela.

53 Wekslarz — bankier.

54

52

2 reniskie papierki — zapewne chodzi o weksle na wyplate 2 zir.

55

Mierzytiscy — chodzi o Antoniego Juliana Mierzyriskiego (1829-1907), filologa klasycznego,
cztonka Poznanskiego Towarzystwa Przyjacit Nauk, profesora greki Szkoty Gléwnej w War-
szawie 1 Uniwersytetu Warszawskiego, ttumacza, autora m.in. pracy De vita, moribus, scrip-

tisque latinis Sebastiani Fabiani Acerni (Berlin 1857) oraz jego zong Bronistawe.

¢ Winny — w tym kontekscie nalezny, przystugujacy komus.
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12. Zygmunt Gloger do Jozefa Ignacego Kraszewskiego
Rekopis: BJ Rkp. 6503 IV

Krakéw, 28 maja 1870 1.

Szanowny Panie Dobrodzieju!

Przed miesigcem wyczytatem w , Tygodniu™’, iz zbiér listéw Wojciecha Ja-

kubowskiego®®, general-brygadiera wojsk francuskich, stara si¢ naby¢ tutejsza hi-

storyczna komisja® i ze wydawnictwo Biblioteki Pamigtnikéw i Podrozy™ z ochoty

wydaloby te listy. Jestem posiadaczem znacznej czeéci archiwum hetmariskiego,

obejmujacej kilka tysigcy ciekawych dyplomatycznych korespondencji hetmana

Jana Klemensa Branickiego® z dworami zagranicznymi i dygnitarzami Rplitej®*.

Zamitowany w pamiatkach naszej przeszlosci pomigdzy innymi zebratem do Je-

zewa i te papiery rozrzucone po calym Podlasiu, w Bialostockiem i Tykocinskiem.

Nie posiadam jednak catego archiwum po hetmanie, bo w reku kilku jeszcze oséb

mnostwo papieréw tych pozostaje. Pomiedzy mymi znalazlo si¢ 207 listéw Jaku-

bowskiego z lat 1758-1771, to jest do samej $mierci hetmana. Pan Jul[ian] Barto-

58

59

60

61

62

»Lydzier’— prawdopodobnie chodzi o, Tydzien Polityczny, Naukowy, Literacki i Artystyczny”,
czasopismo wydawane i redagowane przez Kraszewskiego w Dreznie w latach 1870-1871.
Wojciech Jakubowski (1712-1784) — arystokrata, dyplomata i wojskowy na zotdzie francu-
skim, przedstawiciel dworu Ludwika XV w Warszawie, marszalek polny wojsk francuskich,
tlumacz utworéw Horacego, Stanistawa Konarskiego i Jeana de La Fontaine, poeta, wigkszo$¢
swoich utworéw ogtlosit w ,Zabawach Przyjemnych i Pozytecznych” (t. 4,10, 13 1 15).
Chodzi o Komisje Historyczng Towarzystwa Naukowego Krakowskiego. W 1871 roku To-
warzystwo zostalo przeksztalcone w Akademi¢ Umiejetnosci. Zob. D. Rederowa, Powsza-
nie 1 ustrgj Towarzystwa Naukowego Krakowskiego (1815-1872), ,Kwartalnik Historii Nauki
i Techniki” 1969, R. 14, nr 1.

Biblioteka Pamigtnikow i Podrdzy po Dawnej Polsce — seria wydawnicza powstala z inicjatywy
J.I. Kraszewskiego podczas jego pobytu w Dreznie; w jej ramach ukazato si¢ 6 publikacji wy-
danych w latach 1870-1871, m.in. Polska w roku 1873 wedlug podrizy Fryderyka Szulca (Dre-
zno 1870) i Pamigtniki Stanistawa Augusta Poniatowskiego. Z autografu francuskiego przelozone
przez Bronislawa Zaleskiego (Drezno 1870). Zob. J. Sztachelska, Pamigtnikarstwo. Z dziejow
terminu i gatunku w XIX w., ,Studia Podlaskie” 2013, t. 21.

Jan Klemens Branicki (1689-1771) — hetman wielki koronny i kasztelan krakowski, jeden
z najpote¢zniejszych magnatéw swoich czaséw, wiasciciel m.in. Bialegostoku i Tykocina.
Trudno powiedzie¢, o jakich listach Jakubowskiego Gloger czytal w prasie. Rekopisy listéw
marszatka znajduja sic m.in. w Ossolineum i Bibliotece Czartoryskich. Bedaca w posiadaniu
autora Dolinami rzek korespondencje z Janem Klemensem Branickim opracowal Julian Barto-
szewicz. Drukiem ukazata si¢ dtugo po $§mierci badacza, w zbiorze pt. Listy Wojciecha Jakubow-
skiego do Jana Klemensa Branickiego W, Hetmana Koronnego z lat 1758-1771 (Warszawa 1882).
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szewicz®, ktérego co lato zapraszam na wies, uporzgdkowal cate hetmariskie archi-
wum, a lubo osadzil, iz wszystko drukowanym by¢ winno, zacza¢ jednak nalezy od
listéw Jakubowskiego, bo sa najkompletniejsze a ciekawe, w tym tez celu opatrzyt je
swymi notatami, do ktérych przyltaczyt wiele innych dokumentéw z archiwum, not
dyplomatycznych i listéw wyjasniajacych rzeczy, o ktérych pisze Jakubowski.

Jadac w ml[iesigcu] lutym do Krakowa, zabralem z sobg tak przygotowane
do druku papiery, jakoz zawigzana tu tej zimy komisja historyczna, mianowawszy
mnie swym czlonkiem, proponowala przez p. Szujskiego®, swego dyrektora, od-
stapienie listow Jakubowskiego. Nie bede tu wymienial okolicznosci, dla ktérych
nie oddalem dotad Jakubowskiego komisji historycznej, powiem tylko, iz chcia-
tem naprzéd porozumie¢ si¢ w tej rzeczy z Szanownym Panem.

Wszystkich listéw jest, jak nadmienilem, 207, okoto 180 pisanych do samego
hetmana, a reszta do hetmariskiego sekretarza od spraw zagranicznych, ks[iedza]
Betariskiego, pézniejszego biskupa przemyskiego®. Listy do Betaniskiego moze s3
mniej ciekawe, ale drukowanymi by¢ musza, cho¢by dla nierozerwania kompletu,
tym bardziej, Ze s3 niedlugie, nie mégtbym sie zdecydowaé na drukowanie listéw
nie wszystkich. Wigksza czes¢ korespondencji prowadzi Jakubowski po francusku,
zostawilbym do woli Szanownego Pana drukowanie liséw tak jak sa lub tluma-
czenie ich na jezyk ojczysty. Przypiski p. Jul[iana] Bart[oszewicza] sa po wigkszej
czesei krétkie, wyjasniajace nazwiska rozmaitych oséb, ale sg i dlugie, gdy po kilka
czasem objasniajacych rzecz dokumentéw zawieraja, np. w jednym przypisku s
3 listy ministra Bryla®, w innym stawnego w konfederacji barskiej Dzierzanow-
skiego®’, to znowu manifesty konfederatéw i noty moskiewskie przeciw nim. Cata

63

Julian Bartoszewicz (1821-1870) — historyk, publicysta, nauczyciel, bibliotekarz, kustosz bi-
blioteki Szkoly Gléwnej Warszawskiej, autor licznych hasel w Encyklopedii Powszechnej
S. Orgelbranda, redaktor ,Dziennika Warszawskiego”, honorowy czlonek Poznariskiego To-
warzystwa Przyjaciél Nauk, autor m.in. pracy pt. Znakomici mgzowie polscy w XVIII w. (t. 1-3,
Petersburg 1853, 1856).

64 J6zef Szujski (1835-1883) — historyk, polityk, publicysta, pisarz, profesor Uniwersytetu Jagiel-
loniskiego, jeden z zalozycieli Akademii Umiejetnosci oraz ,Przegladu Polskiego”, jeden z czo-
towych przedstawicieli galicyjskich staficzykéw, wspélautor Teki Staziczyka, jeden z gléwnych
przedstawicieli tzw. krakowskiej szkoty historycznej, autor m.in. czterotomowej pracy Dzieje
Polski, podtug ostatnich badari spisane (Lwéw 1862-1866).

% Antoni Waclaw Betaniski (1715-1786) — duchowny rzymskokatolicki, sekretarz Jana Klemen-
sa Branickiego, biskup przemyski, rektor Uniwersytetu Lwowskiego.

¢ Bryl - chodzi o Henryka Briihla (1700-1763), saskiego polityka, ministra i faworyta Augusta
I1I, jednego z najbardziej wptywowych ludzi na dworze krélewskim.

7 Michat Dzierzanowski (ok. 1722-1809) — wojskowy, konfederat barski, emigrant i awantur-

nik; wiele informacji o zZyciu Dzierzanowskiego pozostaje niepotwierdzonych lub jest ze soba

sprzecznych, w trakcie swoich podrézy miat m.in. bra¢ udzial w wojnie o sukcesj¢ austriacka,
szkoli¢ oddziaty francuskie w Indiach oraz zosta¢ krélem Madagaskaru.
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jednak ksiazka, jak wyliczono mi [w] drukarni, nie bedzie przenosi¢®® 18 arkuszy
druku. Cenzura warszawska przepusci to dzielo niewatpliwie, cala rzecz bowiem
koriczy si¢ na r. 1771, wigc przed pierwszym rozbiorem. Listy Jakubowskiego
poprzedzi krétki jego zyciorys, ktéry na zasadzie obfitych materialéw, jakie po-
siadam, i wskazéwek p. J[uliana] Bartoszewicza napisatem. Listy pisane sg bardzo
czytelnie, jak réwniez wszystko, co si¢ ma drukowa¢ przy nich, jest kilka tylko
bardzo przegnilych, ale wyczytaé je bedzie mozna. W $rodek kazdego listu jest
wlozong notka do niego si¢ odnoszaca i inny dokument, jezeli takowy w notce jest
cytowanym. Wydawnictwo Pamigtnikéw i Podrézy drukujac swoim nakladem to
dzielo, staloby si¢ na zawsze jego wlascicielem, mianowicie za$ swego wydania,
autentyki jednak listéw i dokumentéw nie przestaja naleze¢ do moich zbioréw
i jako warunek polozylbym zwrécenie ich, o ile mozna nieuszkodzonych. Jako zas
gléwny warunek musze [postawi¢] udzielenie mi 100 egzemplarzy wydrukowa-
nej ksigzki dla moich zbioréw. Nie zrobi to bynajmniej wydawnictwu uszczerbku
w rozprzedazy ksiazki, gdyz ja sprzedawac jej nie bedg weale, ale muszg np. roze-
sta¢ osobom, ktére wzbogacaja moje zbiory, takze znajomym pracujacym na polu
dziejéw naszych, a niemajacym za [co] ksigzek kupowaé, na koniec sam namigtnie
zamilowany w zbieraniu dokumentéw, ksigzek i starozytnosci, a nie majac po
temu odpowiednich funduszéw do ich nabywania, szukam $rodkéw do zamiany
na powyzsze przedmioty, nie zobowiazuje si¢ wiec, aby przy zdarzonej zamianie
kilka egzemplarzy tej ksigzki nie mialo przej$¢ w rece jakiego ksiegarz[a] lub
zbieracza, tym bardziej, ze w tych 100 egzemplarzach umorzonym juz zostaje
wynagrodzenie za pracg p. Jul[iana] Bartoszewicza. Jako ostatn[i] méj warunek
polozy¢ musze ten, ze jezeli wydawnictwo w ciggu roku nie wydrukuje listéw
wiadomych, to te wtedy zwrdci do rak moich.

Posylajac Szanownemu Pan to pismo, oczekiwa¢ bede na jego odpowiedz
pod adresem: ulica Mikotajska, dom p[ani] Zebrowskiej, n*® 46. Na[d]mieni¢

zarazem muszg, ze w koficu czerwca opuszczam Krakéw zupelnie, a wtedy adres
bedzie przez Tykocin w Jezewie.

Ojciec moj, do najmilszych wspomnienn swej m[tJodosci zaliczajac chwi-
le spedzone niegdys$ razem z Szanownym Panem, polecil mi przy kazdej spo-
sobnosci zalaczy¢ Mu uklony dawnego przyjaciela i szkolnego kolegi, ktérego

Zob. W. Konopezynski, Michal Dzierzanowski h. Grzymata, [w:] Polski stownik biograficzmy,
t. 6, red. W. Konopczynski, Krakéw 1948 oraz M. Morys-Twarowski, Uzupelnienia do biografii
Michata Dzierzanowskiego (ok. 1722-1809), ,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego”
2013, ,Prace Historyczne” z. 4 (140).

8 Przenosi¢ — przekraczaé.

69 °_ 1 1
n ac. numero, CZyll numer.
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kilka miodzieficzych utworéw wpisanych Jego wlasna reka do pamiatkowej ksiegi
przechowuje jako drogocenng pamiatke, ktora i dla mnie ma wielka warto$¢.
Koriczac to moje pismo jeszcze o jednej dosé waznej rzeczy cheialem nadmie-
ni¢. P. Jul[ian] Bartoszewicz powierzyl mi rekopis nadzwyczaj ciekawego dzieta
pod tytulem: Rys dziejow kosciota ruskiego w Polsce™. Wyjatki z tego dziela druko-

wane juz byly w,Przegladzie Poznariskim” na r. 1863. Wobec kwestii ruskiej wielce
wazna ta praca, jest niejako historig Rusi do ostatnich lat doprowadzons. O ile
ksigzka ta bytaby wplywowa, to przekonatem sie, gdy jeden ze znajomych moich,
zapamigtaly §wigtojurzec™, po przeczytaniu wyjatkéw z ,Przegladu Poznariskiego”
od razu potepil zdanie, ktérego lat kilkanascie byt obrorica. Glupota Rusinéw pro-
wadzi ich zwykle do bledu, brak wiadomosci historycznych z dobrych Zrédet do
biednego zapatrywania si¢ na przeszlosé, a ruble moskiewskie i glupota polskich
Galicjan przyczynily si¢ do rozdraznienia stronnictw. Dobra ksigzka historyczna
w tej sprawie, umyslnie napisana’ jakze bylaby pozadana. W Krakowie naktadcy
znalez¢ nie moglem, a zaledwiem w tajemnicy wyjawil dwém osobom nazwisko
autora, o ktérym tutejsi literaci malo co dotad slyszeli, juz nazajutrz rozgadano
rzecz po calym miescie, takze juz waham sig, czy ksigzka moze by¢ drukowana,
zeby to o cytadele” lub Sybir Bartoszewicza nie przyprawito.

Najmocniej przepraszajac Szanownego Pana Dobrodzieja, ze naduzytem
mojej $mialosci, zabierajac mu tak drogi czas nudnym moim pismem,

zostaj¢ z glebokim szacunkiem i powazaniem

stuga

Zygmunt Gloger

" Praca Szkic dziejow Kosciola ruskiego w Polsce ukazala si¢ dtugo po $mierci autora, jako 12 tom

Dgziet Juliana Bartoszewicza (Krakéw 1880). Wspominane fragmenty tej pracy znajduja si¢
w t. 35 1 36 ,Przegladu Poznanskiego” w 1863 roku.

Swigtojurzec — cztonek lub zwolennik nacjonalistycznej partii Rusinéw galicyjskich zwanej
Gtléwng Radg Ruska lub Rada Swigtojurska (od katedry sw. Jura we Lwowie), funkcjonujacej
w latach 1848-1851.

Umyslnie — zgodnie z czyim§ zamierzeniem; dawn. umyslny to przeznaczony specjalnie dla
kogos lub czegos.

71

72

7 Cytadela — chodzi o Cytadel¢ Aleksandrowska, potocznie zwang cytadelg warszawsks, twier-

dze¢ zbudowang w latach 1832-1836 z rozkazu cara Mikolaja I; petnita funkcje wiezienia oraz
miejsca straceni uczestnikéw powstan narodowowyzwoleniczych.
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13. Zygmunt Gloger do Oskara Kolberga
Rekopis: BPAU, Rkps 2185 t. 1

Krakéw, 13 czerwca 1870 .

Szanowny Panie!

W tej chwili odbieram karteczke Pana w drukarni, rekopis zadany do ,,Kto-
s6w” juz od dni kilku zostawitem u Zaplatalskiego z listem Panskim do panny
Antoniny, gdy jednak dotad nie odebrano go do Modlnicy, pomimo ze wczoraj
spotkawszy si¢ z p. Julianem”™ (zaaferowanym wystawg przemystowa)”, méwitem
mu o nim, a pomimo to nie zabral, wiec dzis go w oryginale przesytam. Przepisal-
bym sam z ochota, ale to péltora arkusza, wiec dzi$ juz bym go nie wyslal, tylko
jutro, a ze Pan pisze, iz tylko do wtorku, tj. do jutra termin w ,Ktosach” Panu daja,
wigc dla zyskania czasu przesylam oryginal. W drukarni maja co skiadaé, a przy
ich powolnej robocie dopiero za dni 10 potrzebowa¢ beda tego rozdziatu.

Przywigzany przyjaciel i stuga

Zygmunt

Od Friedleina’ dzi$ 2 zlIr. odebralem, za dwa tygodnie przejezdzajac przez
Wiarszawe, by¢ moze, ze si¢ zatrzymam na kilka godzin.

7 Julian Konopka (1815-1899) — ziemianin, inzynier gérnictwa, przemystowiec, starszy brat

Jézefa. Zob. H. Jost, Julian Konopka. Zapomniany technik polski, ,Kwartalnik Historii i Nauki
Techniki” 1959, t. 4, nr 3.

Prawdopodobnie chodzi o wystawe przemystowa zorganizowana w 1871 r.w Bielsku i Biatej (wspét-
czesnie Bielsku-Bialej). Zob. A. Haczek, Transformacja struktur przemystowych Bielska-Bialej, ,Prace
Komisji Geograficznej Przemystu Polskiego Towarzystwa Geograficznego” 2014, t. 26.

75

76

By¢ moze chodzi o Jézefa Edwarda Friedleina (1831-1917), ksi¢garza, wydawce, radnego
miejskiego, pézniejszego wiceprezydenta (od 1884) i prezydenta (od 1893) Krakowa.
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14. Zygmunt Gloger do Jozefa Ignacego Kraszewskiego
Rekopis: BJ Rkp. 6503 IV

Krakéw, 20 czerwca 1870 r.

Szanowny Panie!

List Jego z d. 14 b.m. na rece prof. Eepkowskiego przestany otrzymatem. Rad
jestem, ze w calosci doszly listy Jakubowskiego do Drezna, dzi$§ przesylam jego
zyciorys, ktory, jak sadze, bedzie dostatecznym. Sam od poczatku widzialem nie-
praktycznos¢ wydania listéw tak, jak s3, nauka powinna by¢ jak najprzystepniejsza
dla ogdétu, wigc w mowie ojczystej, a zwlaszcza tu, gdzie chodzi takze o jak naj-
wigkszg liczbe czytelnikéw. Mamy w kraju az do znudzenia ksiazek francuskich,
po c6z powickszaé ich liczbe. W pierwszym tez moim liscie do Szanownego Pana
zostawilem do jego woli wydanie listéw tak, jak sa, lub w tlumaczeniu polskim
i z radoscig podzielam Jego zdanie podania listéw w naszym jezyku. Jezeliby za-
chodzita potrzeba zmiany niektérych wyrazéw w dolaczonym zyciorysie, to zo-
stawiam to do woli Szanownego Pana, chociaz zwracam jego uwage, ze podpi-
sujac swoje nazwisko, nie uzywam juz wyrazu Moskwa, ale Rosja z wiadomych
wzgledéw, takze naumyslnie imienia mego nie wyrazilem i méwiac o zbiorach
jezewskich nie powiedzialem, Ze jestem ich posiadaczem. Zapewne Szanowny
Pan wydajac dzielo napisze i od siebie stéw kilka, moze i uwagi jakie dolaczy, a na
tym ksigzka tylko zyska¢ by mogta. Grzeszytbym, przesylajac Szanownemu Panu
do podpisu umowe urzedowa o owe 100 egzemplarzy i zwrot rekopisu, bo stowo
Jego i listy posiadane wigcej majg znaczenia od wszelkich uméw. Chocby ktéry
z listéw podarl si¢ lub poplamit przy drukowaniu, to aby wszystkie byty wydane,
obojetng dla mnie bedzie rzeczg takie uszkodzenie. Z Warszawy doniesiono mi,
ze Bartoszewicz zachorowal, niedola kraju i polozenie jego finansowe dobija go
po czesci. Zaprositem go na lato na wies, ale ktéz wie, co si¢ jeszcze sta¢ moze.
Galicja nie zdobyta si¢ nawet dla niego na lichg posade profesora gimnazjalnego,
juz nie méwig o katedrze uniwersyteckiej. Méwiono mi, ze posade tu dostalby, ale
zeby sam przyjechal, staral si¢ o nig i egzamina posktadat, bo stopnie uniwersytetu
petersburskiego” i dziela napisane nic tu nie znacza. Przekonalem si¢, ze gdyby
przybyl do Galicji, to jeszcze gorzej zgryziby sie wsréd otoczenia takich ostéw,

77 Julian Bartoszewicz byt absolwentem Wydzialu Historyczno-Filologicznego Cesarskiego

Uniwersytetu Petersburskiego.
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jakimi sg gimnazjalni profesorowie w Galicji. Ale niech to zostanie mi¢dzy nami,
bo w polozeniu moim z nikim tu wojny rozpoczynaé nie moge i chcialbym, zeby
nikt o mnie nie wiedzial, ze tu egzystuje. Co do ksigzki Bartoszewicza, to wyjez-
dzajac stad wkrétce rekopism zostawiam u p. Estreichera’, tutejszego biblioteka-
rza, i w razie gdyby przyszlo do nabycia ksigzki, to napisz¢ do niego, aby wydat
lub przestal komu nalezy. Maly wyjatek z pracy Bartoszewicza (pamigtniczek ja-
kiego$ unity) przestalem do ,Unii” Iwowskiej pod tytulem Akta meczeriskie unii
w Polsce’”®, aby pokaza¢ Rusinom galicyjskim, jakimi patriotami bywali kaplani

uniccy na Litwie i Bialej Rusi i mgczennikami za sprawe narodowa. Gdyby cho-
dzito o jaki uklad z p. B[artoszewiczem], to objasni¢ musze, ze ksiazka ta stanowi¢
bedzie okolo 28 arkuszy druku, za arkusz ptacono mu zwykle od 15 do 25 15.%,
atoli dajac mi pelnomocnictwo do sprzedania, powiedzial mi na ucho, ze aby tylko
zaplacono gotéwka za rekopis przed drukiem, to za calg prace 200 rubli wziaé
gotéw. Gdyby wypadlo pisa¢ w tym interesie do Warszawy lub Jezewa, to mozna
ksigzke nazwac jako$ okolicznie®, a rzecz dla nas bedzie zrozumialg. Ja takze bede
troche¢ niespokojny, czy list méj niniejszy z tym artykulem doszed! do Drezna,
a nie $miem znowu naduzywac taski Szanownego Pana i jego drogiego czasu, za
kilka jednak stéw w chwilach wolnych skreslonych wdzigcznym bede niewymow-
nie. Uprzedzi¢ jednak winienem, ze tylko do 28 czerwca mieszka¢ bede na ulicy

Mikotajskiej n 460 w domu Zebrowskiej, a potem jade [przekreslone: do domul]

na wie$, gdzie odbiera¢ bede listy przez Warszawe, Tykocin w Jezewie.

Przed chwilg spotkalem si¢ z Nowoleckim®?, dowiedziawszy si¢, ze mam pi-
sa¢ do Szanownego Pana, prosil, abym Go zapytal, czy doszla przestana przez

niego broszura pt. Dokumenta do historii gospodarstwa moskiewskiego, ktéra on wy-
dat tutaj, a prosi o wzmianke¢ w , Tygodniu”.

7 Chodzi o Karola Jézefa Teofila Estreichera (1827-1908), bibliotekarza, bibliografa i historyka
literatury, cztonka Towarzystwa Naukowego Krakowskiego, Akademii Umiejetnosci, zastep-
ce kierownika biblioteki Szkoly Gléwnej Warszawskiej, kierownika Biblioteki Jagielloriskie;.
Z inicjatywy Karola Estreichera w 1870 roku zaczela ukazywac si¢ Bibliografia polska, ktorej
26 toméw opracowal osobiscie.

7 []. Bartoszewicz], Akta mgczesiskie unii w Polsce, ,Unia” 1870, nr 72-75.
80

Rs. — skrét oznaczajacy srebrne, bite od 1704 r.
8t Okolicznie — w tym kontekscie: ogélnikowo, opisowo.
82 Nowolecki — chodzi o Aleksandra Konstantego Nowoleckiego, pseud. Zygmunt Kolumna
(1825-1884), ksiggarza, wydawcg i historyka, emigranta, autora opracowania pt. Pamigtka dla
rodzin polskich. Krdtkie wiadomosci o straconych na rusztowaniach, poleglych i zmartych na wygna-
niu syberyjskim i tulactwie ofiar z 1861-1866 (t. 1-2, Krakéw 1867-1868), bedacego pierwsza
proba szeroko zakrojonej rekonstrukeji loséw uczestnikéw powstania styczniowego. Wspo-
minana broszura to Dokumenta urzgdowe do historii gospodarstwa moskiewskiego w Polsce (od 7.

1734-1866) (Krakéw 1870) autorstwa Napoleona Ekielskiego.
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Zygmunt Gloger

Pozostajac z najglebszym szacunkiem, najmocniej przepraszam za moja
pospieszng i tak brzydka bazgranine i poktadam nadzieje wybaczenia w przy-
jacielskiej wyrozumialosci Szanownego Pana, ktérego stuga mam zaszczyt sig

podpisac
Zygmunt Gloger

P.S.Mam tutaj adres Szanownego Pana, ale gdyby mi wypadlo pisa¢ do Niego
z Krélestwa, to nie wiem, czy list nie zwrdcilby na siebie uwagi z takim adresem,
jezeli wiec uzna Szanowny Pan moja obawe za stuszna, to prositbym o wskazanie
innego nazwiska w Dreznie, cho¢by w tym samym domu.

Proszg takze o kilka stéw krytyki na ten méj artykut o Jakubowskim i Branic-
kim, mozem nie napisal go jak nalezy? Za wszelkie przestrogi Szanownego Pana
tylko serdecznoscig i gleboka wdziecznoscig bede mégt sie wyplacic.

15. Zygmunt Gloger do Juliana Bartoszewicza
Rekopis: AP w todzi, zesp. Archiwum Rodziny Bartoszewiczow,
sygn. 1338

Jezewo, 2 pazdziernika 1870 r.

Szanowny Panie!

Za serdeczne usci$nienie w liscie Jego do mojej matki stokro¢ dzigkuje. Cze-
muz Bég nie dal nam tego lata powita¢ Czcigodnego Pana w progu naszego
domku na Podlasiu, ale mamy bloga nadziej¢, ze do przyszlego lata zging nawet
wspomnienia dzisiejszej Jego stabosci, ktéra tego przyczyna. Matka pisze dlugi
list do Pana, ja za$ krétki, bo najdalej za tydzieri mam zamiar by¢ w Warszawie
i kilka dni mam zamiar tam zabawi¢. Do Kraszewskiego pisalem, ze Szanowny
Pan zgadza si¢ na honorarium 200 rs. i ze rekopis dziela stosownie do jego zycze-
nia ztozony u Estreichera. Starzenski® przeze mnie zapytywany donosit mi, ze
dotad nie zglosit sie Kraszewski po ten rekopis — z jakiej przyczyny? wiedzie¢ nie
moge — wszak sam pisal, ze ma pewng nadzieje znalez¢ nabywce za rs. 200 i dawal

8 Starzenski — chodzi o Adama Starzeriskiego (1846 lub 1848-1917), hrabiego, podlaskiego
ziemianina, wasciciela dobr Nowodwory.
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do zrozumienia, ze on z Zuparskim® o tym mysli. Ludzie tacy, jak Zuparski, to
sa tylko handlarze, ktérzy podczas wojny grosz zamykaja w szkatule i wstrzymuja
swoje przedsigbiorstwa. Sadzg, iz to jest przyczyng, ze Kraszewski nie zglasza si¢
po rekopis, a takim sposobem nawet w naszej literaturze wojna prusko-francuska
czu¢ sie dala. Jezeli Kraszewski do listopada nie nabedzie r¢kopisu, to ja sam
zajme si¢ jego wydaniem w Krakowie, dokad mam zamiar pojecha¢ w grudniu,
ale tylko na par¢ miesiecy. O wszystkim bedziemy mogli poméwic przy osobi-
stym widzeniu si¢, ktére zapewne wkrétce nastgpi. Takie mnéstwo przybyto mi
w ostatnich czasach ciekawych historycznych papieréw, ze przynajmniej przez
trzy wakacje bedzie Szanowny Pan mial co przeglada¢, prawda, ze przez kilka
tygodni nie zsiadlem z bryczki, robigc archeologiczne poszukiwania w dos$¢ od-
dalonych okolicach. Do historii Podlasia w wiekach XIV i XV, do zalozenia jego
wszystkich koscioléw i klasztoréw nieoszacowane mam materialy. Papieréw dy-
plomatycznych het[mana] Branickiego przybylo takze dosy¢, kilka rzeczy przy-
wioze do Warszawy; a teraz Sciskajac najserdeczniej Szanownego Pana i raczki
calujac Pani Dobrodziejce, z nadzieja zobaczenia si¢ wkrétce koricze moja ba-
zgraning wynurzeniem® najglebszego szacunku dla Ich domu

Zygmunt Gloger
P.S. Gustaw Jaczyniski® uklony swoje zatacza, bawi on ciagle u nas, nie mogac

do tej pory ani w czesci wydoby¢ swojej naleznosci u Fleurego, ktory jak najbez-
czelniej postepuje ze swymi wierzycielami.

84

Jan Konstanty Zupaﬁski (1804-1883) — ksiggarz, wydawca, publicysta, dzialacz o$wiatowy;

w 1839 r. zalozyl w Poznaniu ksiegarnie, ktéra istniata do 1923 r.

5 Wynurzenie — w tym kontekscie: wyznanie.

8 Gustaw Jaczyriski (?—?) — syn Krystyny Woyno, siostry matki Glogera, Michaliny. Gustaw
Jaczyriski towarzyszyt przyszlemu autorowi Dolinami rzek w trakcie jego podrézy z nurtem
Niemna. Zob. Z. Gloger, Dziennik podrozy po Niemnie, ,Kronika Rodzinna” 1873, nr 10, [w:]
tegoz, Pisma rozproszone, t. 1, s. 270 oraz Osady nad Niemnem i na Podlasiu z czasow uzythku
krzemienia, przez Zygmunta Glogera, ,Wiadomosci Archeologiczne” 1873, t. 1, [w:] tamze,

s. 690.
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16. Zygmunt Gloger do Jozefa Ignacego Kraszewskiego
Rekopis: BJ Rkp. 6503 IV

Krakéw, 3 lutego 1871 r.

Szanowny Panie!

Przybylem tu przedwczoraj, ale nie na dlugo, bo za dni 12 powracam do

domu w Tykocinskie. Stad pisz¢ do Szanownego Pana w nadziei, ze jeszcze przed

wyjazdem z Krakowa otrzymam jego taskawa odpowiedz cho¢ w kilku stowach.
Znalazlem jeszcze w papierach po hetmanie J[anie] K[lemensie] Branickim® je-
den list gen[erata] Jakubowskiego? z 20 wrzesnia 1762 r. — jesli Szanowny Pan
trwa w zamiarze wydania listéw Jakubowskiego, tj. jezeli okolicznosci Mu na to

pozwola, w takim razie natychmiast list powyzszy przeszle do Drezna z dola-
czeniem kilku szczegéléw do zyciorysu Jakubowskiego, jakie jeszcze znalaztem
w pamietnikach Niemcewicza®.

Jadac teraz przez Warszawe, widzialem si¢ z wdowa po $p. Julianie Barto-

szewiczu®.

154

Jan Klemens Branicki (1689-1771) — hetman wielki koronny i kasztelan krakowski, jeden
z najpotezniejszych magnatéw swoich czaséw, wiasciciel m.in. Biategostoku i Tykocina.
Wojciech Jakubowski (1712-1784) — arystokrata, dyplomata i wojskowy na zoldzie francu-
skim, przedstawiciel dworu Ludwika XV w Warszawie, marszalek polny wojsk francuskich,
tlumacz utworéw Horacego, Stanistawa Konarskiego i Jeana de La Fontaine, poeta, wigkszo$¢
swoich utworéw ogtosit w ,Zabawach Przyjemnych i Pozytecznych” (t. 4, 10, 13 1 15).

Julian Ursyn Niemcewicz (1757-1841) — jeden z czolowych pisarzy doby stanistawowskiej,
pamigtnikarz, polityk i emigrant, poset na Sejm Czteroletni, adiutant Tadeusza Kosciuszki
w trakcie insurekeji, cztonek Rzadu Narodowego w trakcie powstania listopadowego, wspél-
redaktor ,,Gazety Narodowej i Obcej”, autor m.in. komedii Powrd# posta (1791) oraz wspomi-
nanych przez Glogera Pamigtnikow czaséw moich (Paryz 1848).

Julian Bartoszewicz (1821-1870) — historyk, publicysta, nauczyciel, bibliotekarz, kustosz
biblioteki Szkoly Gléwnej Warszawskiej, autor licznych hasel w Encyklopedii Powszechnej
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Rekopisma® przygotowane do druku zostaly po nieboszczyku nastepujace:

1) Pierwotne dzieje Polski, tj. epoka Piastéw, 4 tomy; 2) Zyciorys Anny Jagiellonks,

1 tom; 3) Zamek bialski czyli Zycie domowe panéw w Polsce, 1 tom; 4) Historia Ka-

zimierza Jagielloriczyka (r¢kopis nieskoriczony bedacy poczatkiem wielkiego dzie-
ta o stosunkach Litwy z Moskwa w XV i XVI wieku); 5) Dzicje kosciola Ruskiego
w Polsce, rekopis, o ktérym juz donositem Szanownemu Panu. Sp. Bartoszewicz

zostawil rodzinie swojej wystarczajacy na jej utrzymanie fundusz w gotowiznie®
i to jest powodem, ze pozostata wdowa nie szuka nabywcy na dzieta niedrukowane
meza, z ktérych dwa: pierwsze i ostatnie, tj.: Pierworne dzieje Polski i Dzieje kosciola

Ruskiego w Polsce, wielkiej bytyby wagi w obecnej porze i zawsze. Prawda, ze r¢kopi-
sma pisane s3 bardzo niewyraznie, ale w Warszawie s3 ludzie umiejacy dobrze od-
czytywac i przepisywaé pismo zmarlego historyka, dopéki jednak nie ma nabywcy,
wdowa nie chce fozy¢ na odpisywanie. Rekopis ostatni, bedacy cata historia Rusi
i Unii’, a obejmujacy pisma na 25 do 30 arkuszy druku, pozostaje, jak to juz dono-
sitem, w moich r¢kach (w Krakowie). Nieboszczyk za Zycia powierzajac mi r¢kopis,
zgodzil si¢ na zbycie go za rs.® 200, a jakkolwiek uwazano to dzi§ w Warszawie za
cyfre zbyt mala, ze wzgledu jednak na zbyt oplakany stan wydawnictwa dzisiaj i ze
stowo si¢ juz raz rzeklo, bior¢ to na siebie, Ze przeciw tej sumie ani rada familijna,
ani wdowa przeczy¢ nie bedzie. Jezeliby wige Szanowny Pan sam lub w porozu-
mieniu z Zupaﬁskim9 zyczyl sobie traktowac o wydawnictwo dziet Bartoszewicza,
to sadze, Ze najstosowniej byloby porozumie¢ si¢ z Aleksandrem Preissem', ktéry
jest opickunem nieletnich Bartoszewiczéw. Musze przy tym nadmienié, iz wdowa
ze wzgledéw ostroznosci prosita o nieoglaszanie w pismach zadnych wiadomosci
o pozostalych u niej pracach po mezu, bo policja gotowa je pochwycié.

O ojcu moim donie$¢ mogg, ze pomimo 60 lat zycia: zdréw jak ryba, wloséw
siwych jeszcze nie ma, prawie co dzien jezdzi konno, przypominajac sobie r. 1831,

8. Orgelbranda, redaktor ,Dziennika Warszawskiego”, honorowy cztonek Poznariskiego To-
warzystwa Przyjaciét Nauk, autor m.in. pracy pt. Znakomici mezowie polscy w XVIII w. (t. 1-3,
Petersburg 1853, 1856).

5 Rekopisma — r¢kopisy.

Gotowizna — gotéwka.

7 Unia — w tym kontekscie chodzi o Kosciél unicki, powstaly w wyniku zawarcia w 1596 roku

tzw. unii brzeskiej, bedacej formalnym uznaniem zwierzchnosci papieskiej przez czes¢ ducho-

wienistwa i wiernych prawoslawnych zamieszkujacych Rzeczpospolita.

Rs. — skrét oznaczajacy ruble srebrne, bite od 1704 r.

9 Jan Konstanty Zupariski (1804-1883) — wielkopolski ksiegarz, wydawca, publicysta i dziatacz
o$wiatowy, zalozyciel istniejacej w latach 1839-1923 ksiegarni naktadowe;.

10 Jan Aleksander Preiss (1822-1901) — warszawski prawnik, spiskowiec i zestaniec, autor pracy
O prawach spadkowych dzieci naturalnych (uznanych) wedlug praw u nas obowigzujgcych (War-
szawa 1884).
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w ktérym stuzyl w strzelcach konnych, i méwi, ze jeszcze raz gotéw siasé na kon,
humor tylko stracil od r. 1863, polecil mi zalaczy¢ Szanownemu Panu serdeczne
u[§]ci$nienia starego kolegi.

O sobie napisa¢ moge, ze mieszkam ciaggle w Jezewie nad brzegami Narwi,
a lubo kocham rolg i gospodarstwo i nim zajmuje si¢ z ochota, ale wiccej siedze
wéréd ksiazek, archeologii i ludu, rad, ze ojciec wigksza czg$¢ zajec gospodarczych
trzyma w swojej rece, co, jak sam twierdzi, utrzymuje go przy zdrowiu i sile. Dru-
gi tom Obchodiw weselnych dawno juz przygotowatem do druku i wiele innych
jeszcze rzeczy, jak: rozprawke o zamkach dawnych Mazuréw przeciw Jadzwin-
gom'! zbudowanych, z dolaczeniem rysunkéw wielu grodzisk i wykopalisk o gro-
bach Jadzwingéw; takze ulozytem stowniczek licznych nazw: narze¢dzi rzemiesl-
niczych, sprzetéw, narzedzi rolniczych, wszelkich wyrazen, prowincjonalizmdéw
mojej okolicy itd. — miesci si¢ tu przeszlo tysigc wyrazéw nieobjetych stownikiem
Lindego ani Zdanowicza. Mam cale zbiory piesni, podari, zabobonéw, przy-
sléw itd. Brakuje mi tylko pienigdzy na drukowanie tego wszystkiego, a o na-
ktadcéw u nas tak trudno, cho¢ co do mnie gotéw bylem oddaé wszystko darmo,
byleby wydanym bylo. Z nadzieja otrzymania jeszcze w Krakowie kilku cho¢ stéw
odpowiedzi i z wyrazeniem najglebszego szacunku i powazania konicze¢ moja ba-
zgraning, ktora §miem utrudzaé i czas tak drogi zabiera¢ Szanownemu Panu

Zygmunt Gloger.

P.S. W Warszawie jest jeden zecer', ktéry bardzo biegle odczytuje pismo $p.
Bartoszewicza. Jesliby przyszto kiedy do wydawnictwa dziel nieboszczka, moze
by lepiej zamiast przepisywania uzy¢ mozna bylo za granica tego zecera do skla-
dania.

Czy z Jezewa bede mégt pisa¢ do Szanownego Pana wprost pod Jego wia-
snym adresem, czy tez pod jakim innym w Dreznie?

Ja¢éwingowie lub Jadzwingowie — wczesnosredniowieczne plemie battyckie i zwigzek po-
lityczny, zajmujacy tereny miedzy jeziorami Mamry i Sniardwy a rzekami Biebrzg, Nie-
mnem i Szeszupa;, w XIII wieku podbici przez Krzyzakéws; ostatnie ich wsie przetrwaty
w Sambii (wspétczesnie w obwodzie kaliningradzkim) do potowy XVI wieku.

Samuel Bogumit Linde (1771-1847) — leksykograf i pedagog, lektor jezyka polskiego na uni-
wersytecie w Lipsku, dyrektor Liceum Warszawskiego, cztonek Dyrekeji Edukacji Narodowe;,
prezes Towarzystwa do Ksigg Elementarnych, jeden z zatozycieli Uniwersytetu Warszawskie-
go, autor Stownika jezyka polskiego (t. 1-6, Warszawa 1807-1814).

Aleksander Maria Zdanowicz (1805-1868) — historyk i filolog, pedagog, autor podrecznikéw,
cztonek zwyczajny Wilenskiej Komisji Archeologicznej, jeden z redaktoréw Stownika jezyka
polskiego (tzw. wileriskiego, t. 1-2, Wilno 1861).

Zecer — pracownik drukarni zajmujacy si¢ sktadem tekstu.
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17. Zygmunt Gloger do Jozefa Ignacego Kraszewskiego
Rekopis: BJ Rkp. 6503 IV

Krakéw, 3 lutego 1871 r.

Szanowny Panie!

W tej chwili wrzucitem do skrzynki pocztowej list do Szanownego Pana,
zapomniawszy poda¢ w nim adresu tu w Krakowie. Na przypadek wiec, gdyby
Szanowny Pan zechcialby zaszczyci¢ mnie swoja odpowiedzia, posylam moje ad-
resy, ktére zapewne jednoczesnie z listem dojda do rak Jego.

Do dnia 17 lutego bawi¢ bed¢ w Krakowie, gdzie mieszkam na ulicy Miko-
lajskiej n°'* 460, dom pani Zebrowskiej. W nastepnym czasie: przez Warszawe,
Tykocin w Jezewie.

Pozostaj¢ z najglebszym szacunkiem i powazaniem

Zygmunt Gloger

18. Zygmunt Gloger do Jozefa Ignacego Kraszewskiego
Rekopis: BJ Rkp. 6503 IV

Krakéw, 23 lutego 1871 1.

Szanowny Panie!

Proszono mnie o przestanie Szanownemu Panu kartki, ktéra tu zalgczam'®
i polecono prosi¢ o zamieszczenie podanej wiadomosci w , Tygodniu™. Spetniam
to, czego si¢ podjalem, lubo nie chee by¢ natretnym i rzecz t¢ zostawiam najzupet-
niej do uznania Szanownego Pana, ktérego pisze¢ si¢ najzyczliwszym z mlodych
przyjaciol i wyznaniem najglebszego Szacunku zakonczam moje pismo

Zygmunt Gloger

n° —lac. numero, czyli numer.

Nie udalo si¢ odnalez¢ wiadomosci zalaczonej do tego listu.

»Lydzien” — prawdopodobnie chodzi o , Tydzien Polityczny, Naukowy, Literacki i Artystyczny”,
czasopismo wydawane i redagowane przez Kraszewskiego w Dreznie w latach 1870-1871.
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Zygmunt Gloger

P.S. Jeszcze dotad siedz¢ w Krakowie, ale najpézniej 4 marca odjade do War-
szawy i dalej.

19. Zygmunt Gloger do Jozefa Ignacego Kraszewskiego
Rekopis: BJ Rkp. 6503 IV

Jezewo, 10 grudnia 1871 r.

Szanowny Panie!

Od czasu mego wyjazdu z Krakowa i tych kilku chwil spedzonych razem,
ktére do najmilszych a drogich wspomnien zalicza¢ bedg — siedze ciagle w domu
wéréd starych szpargaléw, wykopalisk, wreszcie ludu i zajeé gospodarskich. Do-
prawdy tyle ma czlowiek przed soba do zrobienia, tyle obowigzkéw na nim cigzy,
ze uzala si¢ nieraz przed Bogiem, iz nie moze z kazdego dnia zrobi¢ miesigca,
z kazdego grosza ztotéwki.

We wrzesniu tylko robitem archeologiczng wycieczke nad Niemen, z ktérej
ciekawe otrzymalem rezultaty. Podczas epoki kamiennej gesta ludnosé zamieszki-
wala brzegi starego Chronusu'®. Kolo wsi Gajluny w powiecie sejneriskim'? zna-
laztem cale poktady wiéréw krzemiennych (éc/azs*®) powstatych przy wyrabianiu
takichze narzedzi. W Danii s3 to rzeczy powszechne, ale u nas nie bardzo, nie sa
to jednak wcale owe kupy muszlowe (kjokkenmaoddings, amas coquilliers)™, bo te tyl-
ko nad morzem bywajg, ale tak zwane przez duniskich archeologéw &ystfunden®.

Chronus — dawna nazwa Niemna, uzywana czasem przez Glogera m.in. w Geografii historycz-
nej ziem dawnej Polski (Krakéw 1900).

Gajluny w powiecie sejneriskim — w XIX w. wies lezaca w guberni augustowskiej Krélestwa
Polskiego; wéweczas na terenach dzisiejszego pogranicza polsko-litewskiego lezalo kilka miej-
scowosci o tej nazwie, wspélczesnie udalo si¢ odnalez¢ jedna z nich, lezaca na Litwie, w obwo-
dzie druskienickim, nie sposéb jednak powiedzie¢, czy jest ona tozsama z Gajlunami wymie-
nianymi przez Glogera.

2 FEclats — franc. odtamki, odpryski.

2 Kupy muszlowe — chodzi o kopce odpadéw pochodzacych z dawnych gospodarstw domo-
wych, posréd ktérych znajdowaly si¢ muszle, kosci, resztki ceramiki i inne $wiadectwa ludzkiej
obecnosci. O ich obecnosci w Danii, zwanych tam kjokkenméddings, pisal w 1861 roku John
Lubbock, ktérego prace znal Gloger (]J. Lubbock, Zhe Kjokkenméddings: recent Geologico-Ar-
cheological Researches in Denmark, ,Natural History Review” 1861, vol. 1). Amas coquillier to
francuska nazwa tego starozytnego wysypiska.

2 Kystfunden — dun. znaleziska nadbrzezne; w kontekscie archeologicznym odkryte w rejonach
przybrzeznych pozostatosci obrébki kamienia.
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Pan J6zef Przyborowski* co$ podobnego napotkat koto karczmy Grabéwki pod
Plockiem?* w roku zeszlym, ja za$ nad Niemenem i Narwig w Tykocinskiem.
Niektére groty do strzat (jakich kilkadziesiat znalaztem pod Gajlunami) sg prze-
dziwnie zr¢cznej roboty, a sg i narzedzia ksztaltéw osobliwych.

Moéwilismy w Krakowie o niepodobienstwie wydania listow Wojciecha Jaku-
bowskiego tak jak one sg i potrzebie ttumaczenia. Teraz wlasnie cheg si¢ tym zajaé,
a nawet w czasie zimy moge mie¢ w tym pomoc jednego $wiatlego sasiada. Ponie-
waz Szanowny Pan przyrzekt mi w Krakowie odesta¢ te listy do p. Eepkowskiego®,
$miem zatem teraz ponowi¢ moja prosbe o to, gdyz za kilka tygodni jedzie stad do
Krakowa osoba, ktéra moglaby przywiez¢é mi powyzsze listy od prof. Eepkowskiego.

Ojciec méj przesyla Szanownemu Panu uklony starego towarzysza szkolnej
tawy, a ja wyrazami glebokiej czci i serdecznej zyczliwosci koriczg moja bazgraning

Zygmunt Gloger

P.S. Poniewaz zblizaja si¢ $wicta Bozego Narodzenia, wigc staropolskim zwy-
czajem przesylamy Szanownemu Panu znad Narwi serdeczne Zyczenia wesolego
ich przepgdzenia®, o ile wesole by¢ moga.

Z.

Przy listach W/ojciecha] J[akubowskiego] upraszam i o dofaczony do nich
zyciorys generala.

Z.

23

Jozef Przyborowski (1823-1896) — jezykoznawca, historyk literatury, archiwista, archeolog,
profesor Szkoty Gléwnej w Warszawie; w latach1874-1882 redaktor ,Wiadomosci Archeolo-
gicznych”; autor licznych artykutéw publikowanych w ,, Tygodniku Poznariskim”, ,Ateneum”
i ,Bibliotece Warszawskiej” oraz m.in. opracowania Wiadomosci o yciu i pismach Jana Kocha-
nowskiego (Poznan 1857).

2 Grabéwka — w XIX wieku wie§ w powiecie i guberni plockiej Krélestwa Polskiego, wspél-

czesnie jedno z osiedli Plocka. Stownik geograficzny Krdlestwa Polskiego i innych krajow sto-
wianiskich o znaleziskach w tej okolicy jedynie wzmiankuje, nie podaje przy tym informacji
o wykopaliskach J6zefa Przyborowskiego: ,Hr. Przezdziecki odkryt tu osade przedhistoryczna

z epoki kamienia ciosanego” (t. 2, s. 780).
2

Jozef Lepkowski (1826-1894) — archeolog, konserwator, nauczyciel akademicki i publicy-
sta, pierwszy profesor archeologii na Uniwersytecie Jagielloniskim, rektor tej uczelni w latach
1885-1886, cztonek Akademii Umiejetnosci, autor m.in. pracy Sprawozdania i studia. O Za-
bytkach Kruszwicy, Gniezna i Krakowa oraz Trzemeszna, Rogozna, Kcyni, Dobieszewka, Golari-
2y, Znina, Gasawy, Pakosci, Koscielca, Inowroclawia, Strzelna i Mogilna (Krakéw 1866).

% Przepedzenie — spedzenie.
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20. Zygmunt Gloger do Kazimierza Bartoszewicza
Rekopis: AP w todzi, zesp. Archiwum Rodziny Bartoszewiczow,
sygn. 3043

Grodno, 6 czerwca 1872 r."

[Panie Ka]zimierzu Dobrodzieju!

Pisz¢ do Pana znad Niemna, nad ktérym odbywam mozolna, ale bogata

w rezultaty wedréwke archeologiczng. Niech Pan wybaczy, ze Go obarczam

moja prosba, lecz mam nadzieje, ze ten serdeczny stosunek, jaki laczyl mnie

z nieodzalowanym przez nas wszystkich przezacnym $p. ojcem Pariskim — upo-

waznia mnie niejako, ze odezwac si¢ moge do Pana nie jako do obcego, lecz jak

do dobrego przyjaciela: Niejacy paristwo Korybutowie Daszkiewicze!, moi zna-

jomi dobrzy, u ktérych bylem wezoraj, potrzebuja znies¢ si¢? jak najspieszniej

z mieszkanka Krakowa, panng Karoling Fryben®, nauczycielka $piewu i muzyki,

a nie wiedzg jej adresu. Zrobilby Pan wielkg przysluge i taske tak mnie, jak tym

zacnym obywatelom litewskim, gdyby wyszukawszy takowy zechcial, o ile mozna,

w niedlugim czasie przeslta¢ pod adresem: przez Warszawe, Bialystok, Krynki*
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Rekopis uszkodzony, wydarty jeden z gérnych rogéw karty zapisanej dwustronnie. W lewym
gérnym rogu zanotowano: ,|...Jodna, d. 6 czerwca 1872 r.”. Tego dnia Gloger rozpoczynat
podréz Niemnem z Grodna do Kowna, ktéra zakoriczyl 14 czerweca.

Korybutowie Daszkiewiczowie — chodzi o r6d Korybut-Daszkiewiczéw (réwniez: Daszkiewi-
cz6éw herbu Korybut). Nie udato si¢ ustali¢, ktérych jego przedstawicieli miat na mysli Gloger.
Znies¢ si¢ — skontaktowad sie.

Karolina Fryben (1823-?) — krakowska $piewaczka, nauki §piewu pobierata m.in. w Medio-
lanie, wystepowala z sukcesami w Krakowie i Warszawie. Po utracie glosu zajela si¢ pracg
pedagogiczna.

Krynki — w XIX wieku miasteczko w powiecie i guberni grodzienskiej Imperium Rosyjskiego,
wspolczesnie w powiecie sokélskim wojewddztwa podlaskiego.
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w Wojciechowszczyznie, gub[erni grodzieniskiej]® [...] wnej Teresy Korybutt®
[...]. Do mnie niech Pan nic ta [...] tylko kartke z adresem w [...] da juz tam
wiedzie¢ komu [...] wdzigczni za wyswiadcezenie tej grzecznoscei. Gdyby panna
Fryben wyjechata juz z Krakowa, to w miejsce jej adresu nie zaszkodzi ta wiado-
mo$¢. Raz jeszeze przepraszajac Pana najmocniej, ze Go klopocze moja sprawa,
wyrazami serdecznej, przyjacielskiej zyczliwosci zakoriczam niniejszg bazgrani-
n¢ w nadziei, ze nie odméwi mi Pan swojej pomocy, gdy w calym zaufaniu do
niego si¢ udaje.

Z.GlL

Panu Lepkowskiemu’ i calej Jego rodzinie najserdeczniejsze przesytam uklo-
ny, mialbym wiele, wiele do poméwienia w rzeczach archeologii z jej profesorem,
moze tez na jesieni wybiore si¢ [przekreslone: do] w tamte strony.

Wojciechowszczyzna — w XIX wieku majatek w powiecie i guberni grodzienskiej Imperium
Rosyjskiego, wspétczesnie wies na Biatorusi.

Nie udato si¢ odnalez¢ informacji o tej osobie. W tekscie zachowano oryginalng forme nazwiska.
Jozef Eepkowski (1826-1894) — archeolog, konserwator, nauczyciel akademicki i publicy-
sta, pierwszy profesor archeologii na Uniwersytecie Jagielloriskim, rektor tej uczelni w latach
1885-1886, cztonek Akademii Umiejetnosci, autor m.in. pracy Sprawozdania i studia. O Za-
bytkach Kruszwicy, Gniezna i Krakowa oraz Trzemeszna, RogoZna, Kcyni, Dobieszewka, Golari-
czy, Znina, Ggsawy, Pakosci, Koscielca, Inowroclawia, Strzelna i Mogilna (Krakéw 1866).
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21. Zygmunt Gloger do Kazimierza Wtadystawa Wodycickiego
Rekopis: BJ Rkp. 7832 IV, t. 1
Poznan, 19 czerwca 1873 r.

Szanowny Panie Prezesie!

W tej chwili powrécitem z Kérnikal, gdzie dzien caly przesiedzialem w bi-

bliotece. Mialem tam cokolwiek do szperania, a miedzy innymi chcialem méj

zabytek kazania® poréwna¢ z pomnikami kérnickimi kazan wydanych przez T[y-

tusa] Dziatynskiego. Siedmioletni sekwestr® pruski widoczne zrobil zamieszanie,

bo cho¢ wszystko bylo opiecz¢towane, ale katalogi niektére przepadly i oryginatu

kazan nie znalezliémy takze. Co prawda, to sale zamkowe nie s3 wykoniczone

i ksigzki z tego powodu nieuporzadkowane. Natomiast dowiedzialem sie, iz sta-

tut wislicki* w tlumaczeniu z r. 1460, ktéry ogladalem, bedzie wkrétce wyda-

162

Kérnik — w XIX w. miasto w powiecie $remskim rejencji i prowincji poznariskiej Krélestwa
Prus, wspélczesnie w powiecie poznariskim wojewédztwa wielkopolskiego; znajduje sie tu
Biblioteka Kérnicka, jedna z najstarszych bibliotek na ziemiach polskich, zalozona w 1826 r.
przez Tytusa Dziatyriskiego (1796-1861) na zamku w Kérniku.

Gloger mial na mysli tekst, ktory opublikowat w 1873 r. w ,Bibliotece Warszawskiej” pt. Ula-
mek starozytnego kazania o malzeristwie (z dwiema podobiznami) (zob. w 1 tomie I serii Pism
rozproszonych).

Sekwestr — zajecie majatku na rzecz paristwa. Zamek kérnicki zostat oblozony sekwestrem
przez wladze pruskie w latach 1806-1825 i 1831-1838 za udzial Dziatyriskich w walkach
narodowowyzwolenczych.

Statut wislicki — chodzi o statuty wislicko-piotrkowskie (zwane réwniez statutami Kazimierza
Wielkiego), zbiory praw wydane przez Kazimierza Wielkiego w potowie XIV w. w Piotrkowie
(dla Wielkopolski) i Wislicy (dla Matopolski). Jeden z polskich przektadéw spisanych po taci-
nie statutéw znajduje si¢ w zbiorach biblioteki kérnickiej, w pietnastowiecznym manuskrypcie
zwanym Kodeksem Dzialyriskich 1.
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ny w przedruku homograficznym® u Pilinskiego w Paryzu®. Wzmianka zatem
przycinkowa’ w koricu mego artykutu, iz doczeka¢ si¢ nie mozemy wydania tego
zabytku, jest juz nie na czasie i prosilbym Szanownego Pana Prezesa o jej wyma-
zanie, a natomiast dopisanie w nawiasie, po wyliczeniu innych zabytkéw, ktérych
doczeka¢ si¢ nie mozemy, iz: kérnicki kodeks statutu wislickiego w ttumaczeniu

z 1. 1460 wydany ma by¢ wkrétce caly w podobiznie. C6zZ mam napisaé o sobie?

Zwiedzitem juz Torun, Inowroctaw, Kruszwice, Strzelno, Mogilno, Gniezno i go-
spodarstwa na Kujawach. Pojutrze wyjezdzam do Krakowa i w Karpaty, a okolo
polowy lipca poklonig si¢ z powrotem w Warszawie. Jadac z Warszawy do Toru-
nia zwiedzilem Plock, w okolicy ktérego nazbieralem calg torbe ciekawych zabyt-
kéw z czaséw uzytku krzemienia.

Zawsze z glebokim szacunkiem i dozgonng wdziecznoscig ziomka

stuga
Zygmunt Gloger

Przedruk homograficzny — przedruk z zachowaniem wygladu egzemplarza oryginalnego.

Adam Pilinski (1810-1887) — litograf, rytownik, rekonstruktor starodrukéw, powstaniec listo-
padowy, emigrant, wlasciciel zaktadéw litograficznych w Paryzu i Clermont-Ferrand; wspo-
minana publikacja statutéw Kazimierza Wielkiego ukazala si¢ pt. Statur wislicki w polskim

przekladzie r. 1460 (Kérnik 1876).
Przycinkowa — uszczypliwa, zlosliwa.
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22. Zygmunt Gloger do Oskara Kolberga
Rekopis: BPAU, Rkps 2185 t. 4

Jezewo, 24 pazdziernika 1874 r.

Drogi Panie Oskarze!

Przyjaciel méj, pan Wtadystaw Debicki!, mlody i zacny literat na polu
historyczno-filozoficznym, koriczac Uniwersytet Warszawski ma zadany so-
bie temat do rozprawy [przekreslone: doktorskiej] O zakleciach i ich zwiqzku

2 0gdlnym na swiat poglgdem ludéw pierwornych. W pracy tej chcialby, ma si¢
rozumieé, uwzglednié¢ przede wszystkim szczep slowianski, ze zas na polu et-
nografii dotad nie pracowal, postanowil zatem uda¢ si¢ po niezbedne biblio-
graficzne objasnienia i rady do Was i do mnie. Ja czym moglem, tym stuzytem,
ale sadze, ze bogatszy plon znajdzie si¢ u bieglejszego i starszego etnografa.
Dopoméc panu Debickiemu mamy i z tego wzgledu obowiazek, ze prawdopo-
dobnie pozyskamy w nim bardzo zdolnego pracownika w ubogiej dziedzinie
krajowej etnografii.

Malo miejsca zostaje mi na powiedzenie kilku sléw o sobie, ale tez nic innego
donies¢ nie mogg, jak to, ze po wycieczkach i wedréwkach zasiadlem do pracy na
calg jesien, zime i wiosng. Od Estreichera? dowiecie si¢ nieco wigcej, bo byt u mnie

! Whadystaw Michat Debicki (1853-1911) — publicysta, filozof, filolog klasyczny, nauczyciel,
ksiadz katolicki (wyswiecony w 1887 r.), wspétpracownik m.in. ,Kroniki Rodzinne;j”, ,Biblio-
teki Warszawskiej” i ,Kloséw”, autor m.in. wielokrotnie wznawianej rozprawy Niesmiertelnos¢
czlowieka jako postulat filozoficzny przyrodoznawstwa (Warszawa 1883).

2 Chodzi o Karola J6zefa Teofila Estreichera (1827-1908), bibliotekarza, bibliografa i historyka
literatury, cztonka Towarzystwa Naukowego Krakowskiego, Akademii Umiejetnosci, zastgp-
ce kierownika biblioteki Szkoly Gléwnej Warszawskiej, kierownika Biblioteki Jagielloriskie;.
Z inicjatywy Karola Estreichera w 1870 roku zacz¢lta ukazywaé si¢ Bibliografia polska, ktérej
26 toméw opracowal osobiscie.
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i razem jezdzilismy nad Wilie i Niemen. Domowi panstwa Konopkéw najserdecz-
niejsze ukltony, tak w Modlnicy?, jak w Tomaszowicach* i Mogilanach®. Myslatem,
ze na wystawie rolniczej® spotkam ktérego z zacnych ziemian krakowskich.

Prezesowi Akademii’ uszanowanie moje przy sposobnosci skladam — przy-
rzeczone prace cigzg mi na sercu, ale dzi$§ nie mam jeszcze gotowych.

Sciskam Was najserdeczniej, a zawsze w nadziei, ze doczekam si¢ upragnio-
nej chwili, w ktérej dla spisania licznych melodii z Tykociriskiego bede sprowa-
dzal do Was, Drogi Panie Oskarze, w dworku jezewskim najpickniejsze ze wsi
dziewczeta

Zygmunt

23. Jozef Feliks Zielinski do Zygmunta Glogera
Rekopis: ATNP, Korespondencja Jézefa Feliksa Zielinskiego
z lat 1848-1878, R. 824

Brak miejsca, brak daty dziennej; pazdziernik 1874 r.

Szanowny Panie Dobry

Z niewymownym zajeciem odczytalem prace Wasza o rodzinie Putaskich
w ,Bibliotece” umieszczona®. Takich szczegétowych wskazéwek odnoszacych sig
do osobistosci historycznych mamy na nieszczescie zbyt malo, a kto tych mozol-

Modlnica — w XIX w. wie§ w powiecie krakowskim Krélestwa Galicji i Lodomerii, wspétcze-
$nie w powiecie krakowskim wojewdédztwa malopolskiego. Wiascicielem Modlnicy byt Julian
Konopka.

Tomaszowice — w XIX w. wies w powiecie krakowskim Krolestwa Galicji i Lodomerii, wsp6t-
czesnie w powiecie krakowskim wojewédztwa matopolskiego.

Mogilany — w XIX w. wie§ w powiecie wielickim Krélestwa Galicji i Lodomerii, wspélczesnie
w powiecie krakowskim wojewédztwa malopolskiego. Wlascicielem Mogilan byl Jézet Ko-
nopka.

By¢ moze chodzi o Wystawe Przemystowo-Rolnicza w Warszawie, otwartg 15 wrzesnia 1874 r.
Akademia — chodzi o Akademi¢ Umiejetnosci, jedng z najwazniejszych polskich instytucji
naukowych okresu zaboréw, powstata w 1871 r. z przeksztatcenia Towarzystwa Naukowego
Krakowskiego; w 1919 zostata przemianowana na Polska Akademi¢ Umiejetnosci. Jej pierw-
szym prezesem byt J6zef Majer (w latach 1872-1890).

Zob. Rodzina Pulaskich, ,Biblioteka Warszawska” 1874, t. 4 w 1 tomie I serii Pism rozproszonych.
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Zygmunt Gloger

nych poszukiwan powszechnosci udziela, rzeczywista przystuge dziejom narodo-
wym wyswiadcza. Tym za$ uzyteczniejsza ta zastuga si¢ staje, jezeli prostuje juz
w obieg poprzednio puszczone pomylki, nawet przez glosnych pisarzy.

Poniewaz zajale$ si¢ Pan przeszloscia Pulaskich, czuje si¢ w obowigzku
udzieli¢ Wam niektérych, lubo drobnych szczegotéw, jakie, by¢ moze, kiedy$ p6z-
niej zuzytkowane by¢ moga w opracowaniu przeszlosci tej rodziny, z ktérg mnie
bliskie wezly krwi tacza.

Znany zapewne Wam zywot Kazimierza Pulaskiego przez L[eonarda] Chodz-
ke’, dos¢ skapo i zbyt pobieznie skreslony, bo po tym pisarzu i o takiej figurze histo-
rycznej czego$ wigcej wymagac mozna bylto. P. Chodzko zgtaszat si¢ do mnie w chwili
ogloszenia swej pracy, w czasie naszego pobytu w Hiszpanii jako do spokrewnionego
z Pulaskimi, o szczegély tyczace tej rodziny. Udzielilem mu takowych, o ile w owym
czasie moglem, ale malo on z nich korzystat lub tez je zupelnie pominat.

Pisze on na przyklad, ze Anna Pulaska, siostra Kazimierza, o ktérej jest
w waszym pismie wzmianka, poszla za maz za Walewskiego. Otéz ja mu dono-
sifem, ze sam majac naéwezas lat blisko jedenascie, bywatem u niej czesto, jako
u ciotki ojca mego, u kanoniczek w Marywilu', gdzie ona tez [byla] kanoniczka
przez lat przeszto sze$¢dziesiat, zmarla tamze dopiero w r. 1818/19 — wszak za
m3z nie wyszedlszy. Te szczegoly uprzejmie mi potwierdzone zostaly [...] przez
dzisiejszg ksienie!, p. Cieciszowska'.

Co do matki Kazimierza Pulaskiego — Marii z Zielinskich®, rzecz si¢ tak
ma, co mi jest doktadnie wiadomo z opowiadari cérki jej kanoniczki oraz mojej
rodziny przed 1830 r. i dokumentéw familijnych tu u nas, w skepskim archiwum
si¢ obecnie znajdujacych™.

Leonard Chodzko (1800-1871) — historyk, publicysta, wydawca, uczestnik francuskiej rewo-
lucji lipcowej (1830), emigrant, filareta, autor licznych prac historycznych, gtéwnie francusko-
jezycznych, w tym wspominanej: Zywor Kazimierza na Putaziu Pulaskiego starosty zexuleniec-
kiego, marszatka konfederacji fomzyriskiej, regimentarza malopolskiego, jenerala w wojsku ame-
rykaniskim (1748-1779) (Lwéw 1869). Zbiory Chodzki daty poczatek Muzeum Polskiemu
w Rapperswilu.

Kanoniczki, Zakon Kanoniczek Swieckich w Warszawie — zgromadzenie religijne $wieckich
kobiet szlacheckich zalozone w 1743 r. w Warszawie przez Antoning Zamoyska, w latach
1744-1819 osadzone w zakupionym przez fundatorke, woéwczas podwarszawskim, Marywilu.
Ksieni — przetozona klasztoru zeriskiego.

Cieciszowska — nie udalo si¢ ustali¢, ktéra z przedstawicielek rodziny Cieciszowskich petnita
godnos¢ ksieni w zgromadzeniu Kanoniczek Swieckich.

Matka Kazimierza Pulaskiego byta nie Maria, lecz Marianna z Zielinskich.

Skepe — w czasach Glogera osada miejska, folwark i dobra w powiecie lipnowskim guberni
plockiej Krélestwa Polskiego, wspétczesnie w powiecie lipnowskim wojewddztwa kujawsko-
-pomorskiego.
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Rodzina Zieleniskich z Gosciszek diugo tak sie pisata, lecz w ciagu zeszle-
go wieku pisa¢ si¢ poczeta i dzi§ pisze: z Gosciszki Zielinskimi, o czym $wiadcza
u nas istniejace przeliczne dokumenta i akta urzedowe. Maria z Zieliriskich (matka
Kazimierza) byla jedynaczka — réwniez jak brat jej stryjeczny, Ignacy Zieliriski, dziad
méj rodzony. Bedac na wychowaniu u sakramentek w Warszawie® juz sierota, liczy-
talat 15. Kiedy kasztelan Rudziriski, jej opiekun i dziad macierzysty, zawdzigczajac
Jézetowi Putaskiemu’® trybunalskie stanowisko, dopomégt mu w uwiezieniu'’ jej
z klasztoru i pojeciu w malzenistwo, mimo oporu Ignacego Zielinskiego, jej brata
stryjecznego i opiekuna, ktéry z tego powodu i ze wzgledu na matoletno$é wydania
przypadajacej na nig schedy'® wstrzymal. Powstaly stad spér ostatecznie zakoniczyt
si¢ dziatami'® dopetnionymi wskutek §mialego wystapienia samejze pani Pulaskie;j,
ta bowiem zjechala osobiscie i dwornie® do brata swego do débr warszawskich pod
Ostroleka i ustapic¢ nie chciala, dopéki posagu jej nie odda.

Byta to ze wszech wzgledéw zacna niewiasta, pelna dzielnosci, godna Zona
i matka takich jak Pulascy mezéw, dzielaca z nimi przekonania i czyny polityczne
oraz wszelkie dotkliwe [przewinienia] dla wspdlnej im sprawy. Kréla S[tanistawa]
Poniatowskiego przeciwniczka nieublagana, do $mierci swojej w 1791 r.?! nigdy ina-
czej jak: p. stolnik litewski®? (lub ew[entualnie] gorzej: ten kiep?) nie mianujac.

Zamieszczamy tu odpis wlasnorecznego Jej listu, ktéry w oryginale posiada-

my, jako wskazéwke jej sposobu myslenia i postepowania®.

Rodzina éwczesna Zielinskich, dzielac przekonania Putaskich, licznie i czyn-
nie nalezala do konfederacji barskiej®. Brat pani Pulaskiej, Ignacy Zieliniski,
byt jednym z marszatkéw konfederackich, Szymon, o ktérym czyni wzmianke

Sakramentki, Benedyktynki od Nieustajacej Adoracji Najswictszego Sakramentu — zenski za-
kon kontemplacyjny zalozony w 1653 r. w Paryzu przez Katarzyne de Bar, sprowadzony do
Warszawy w 1688 r. przez krélowa Mari¢ Kazimier¢ Sobieska.

J6zef Putaski (1704-1769) — starosta warecki, ojciec Kazimierza, cztonek Trybunatu Koron-
nego (w Rzeczpospolitej szlacheckiej najwyzszego sadu apelacyjnego Korony), stronnik Czar-
toryskich, jeden z twércéw i przywédeéw konfederacii barskiej.

Uwiezienie — zabranie kogo$ skads, czgsto przemoca; uprowadzenie.

Scheda — spadek, odziedziczony majatek.

Dziat — w tym kontekscie chodzi o podziat majatku.

2 Dwornie — wytwornie, wykwintnie, elegancko.

2 Marianna Putaska zmarta prawdopodobnie w 1792 .

22 Stanistaw Poniatowski piastowat urzad stolnika litewskiego od 1755 r.

# Kiep — glupiec, duren; réwniez: niezdara.
24 Nie udalo si¢ odnalez¢ odpisu listu Marianny Pulaskie;.

% Konfederacja barska — zbrojny zwiazek szlachty zawigzany w 1768 r. w Barze na Podolu wy-
mierzony przeciwko wplywom rosyjskim i krélowi Stanistawowi Augustowi. Po upadku kon-

federacji w 1772 r. doszto do I rozbioru Polski.
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Chojecki w swym pisemku pod tytutem Sybir wydanym?, lat kilka przebyl w Ka-
zaniu. Posiadamy tu portret jego z owych czaséw w stroju konfederackim z naste-
pujacym podpisem:

Ojciec z Turkiem pod Wiedniem, syn

w Brodnicy z Moskwa?
Obydwa sakrowani®® opatrznoscia boska
Ojciec syn jeczy w niewoli
Upas¢ prawom, wolnosci, wierze nie dozwoli.

Znana tez jest posta¢ z konfederacji barskiej z podan, pism i utworéw po-
etycznych ksiedza Marka (Jandotowicza)®. Otéz posiadamy tu jego portret owo-
czesny, w habicie karmelickim®. Malowidlo to przeszlo bezposrednio do naszego
domu z rak kanoniczki Pulaskiej, co jest najlepszym dowodem jego pochodzenia;
bo lubo ma istnie¢ u Karmelitéw w Warszawie podobnyz portret k. Marka — sto-
sunek jego przyjacielski, domowy i polityczny z rodzing Pulaskich, od ktérych
wprost si¢ do nas portret jego dostal, czyni niewatpliwym jego zacnych czaséw
autentyczne pochodzenie. Dolaczam tez tu blogostawienstwo k[siedza] Marka,
jakie w owym czasie udziela¢ byl nawykt jako ciekawos¢*.

Co znéw do spadku po Kazimierzu P[utaskim] w Ameryce rzecz si¢ tak ma:
w r. 1839/40 poselstwu amerykanskie[mu] w Paryzu czynigcemu poszukiwania
w tej sprawie, x*** Czartoryski wskazal mnie jako osobe blizej z Pulaskimi spo-

% Karol Lubicz Chojecki (ok. 1740—po 1791) — konfederat barski, zestaniec, pamigtnikarz, jego
wspomnienia ukazaly si¢ w 1 tomie wielotomowej publikacji Sybir. Pamigtniki Polakow z poby-
tu na Sybirze (Chelmno 1864) pt. Niewola Karola Lubicz Chojeckiego 17681776 .

Brodnica — chodzi o bitwe pod Brodnicg (wspéiczesnie wojewddztwo kujawsko-pomorskie),

stoczong w 1769 miedzy sitami konfederatéw barskich a wojskami rosyjskimi, przegrang przez

oddziaty konfederackie.

Sakrowani — by¢ moze chodzi o nalozenie sakry rozumiane jako namaszczenie.

#  Marek Jandotowicz (1713-1799) — znany jako ksiadz Marek — karmelicki kaznodzieja, jeden
z najbardziej popularnych przywédcéw konfederacji barskiej, wiezieni polityczny. Przypisuje
mu si¢ autorstwo Proroctwa ksigdza Marka (znanego réwniez jako Profecja ksigdza Marka lub
Wieszczba dla Polski) przepowiadajacej upadek i odrodzenie Polski, cho¢ wspétczesnie bywa
ono podawane w watpliwos¢. Posta¢ ksiedza Marka pojawiala si¢ w utworach romantykéw,
m.in. Seweryna Goszczyniskiego, Juliusza Stowackiego i Adama Mickiewicza.

27

28

% Karmelici, Bracia Bosi Zakonu Najswietszej Maryi Panny z Géry Karmel — katolicki zakon

klerycki zatozony w 1568 r. z inicjatywy $w. Teresy od Jezusa i $w. Jana od Krzyza. W Polsce

pierwszy zakon karmelitéw powstat w 1605 r. w Krakowie.
31 Ciekawos¢ — w tym kontekscie: co§ ciekawego, ciekawostka. Nie udato si¢ odnalez¢ wspomi-

nanego blogostawieristwa.

82 X —ksigze.
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krewniong, obecng [na pewno] we Francji. Tam oswiadczytem, ze jedynym spad-
kobierca w prostej linii majagcym prawo do spadku tego, jest potomstwo pozostale
po Antonim Pulaskim, bracie rodzonym Kazimierza, mieszkajace na Wolyniu.
Spadek ten skiadat sie:
1°z pewnej ilosci akréw ziemi nadanej przez R.P. (nie pamictam ile,
lecz niewiele),
2° 7z zaleglego zoldu naleznego jeneralowi Pulaskiemu, w chwili §mier-
ciz[...] prezentem, co razem okolo 200 000 fr.** wynosito.

Szczegbléw tych o spadku udzielilem w owym czasie rodzinie Pulaskich na
Wotyniu* za posrednictwem pani Wtodzimierzowej Potockiej®.

Wybacz [Panie], ze lubo nieznany przychodz¢ ze snopkiem tych drobnostek,
ale zamilowanie tego wszystkiego w dziejach narodowych zas tyczy, jest wsp6l-
nym nam celem i wezlem upowazniajacym do tego oraz do wyrazenia Tobie
szczerego mego powazania

].Z.

33

Fr. — frank, waluta obowiazujaca w kilku krajach europejskich i afrykariskich, we Francji w la-
tach 1795-2002.

* Wolyn — kraina historyczna migdzy gérnym Bugiem a gérng Prypecia i Stucza, obecnie na

Ukrainie.

% Wtodzimierzowa Potocka — by¢ moze Jézef Zieliniski miat na mysli Tekle Sanguszko (1786—
1861), zon¢ Wiodzimierza Potockiego (1789-1812), putkownika artylerii konnej Ksigstwa
Warszawskiego, lub Henriette Després (ok. 1820-?), zon¢ mlodszego syna Tekli i Wiodzimie-
rza, n0sz3cego imi¢ po ojcu
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24. Zygmunt Gloger do Kazimierza Bartoszewicza
Rekopis: AP w todzi, zesp. Archiwum Rodziny Bartoszewiczow,
sygn. 3043

Jezewo, 25 lipca 1876 .

Kochany Panie Kazimierzu!
O ile Pan sam, wszyscy przyjaciele Ojca Pariskiego i pimiennictwo polskie

z niecierpliwoscig wyczekuje wydania niedrukowanych dziel zgastego historyka,
o tyle $pieszno mi donies¢, ze p. Wiadyslaw Loziriski!, redaktor ,Przewodnika

Naukowego™, oswiadczyt mi we Lwowie, ze chetnie nabylby dla tego pisma Za-

mek bialski — obraz Zycia pandw polskich’. Pan Lozinski ofiaruje za arkusz druku

(16 stron ,,Przewodnika”) zir.* 40, a oprécz tego drukarnia jego zobowiazuje sie,

nie liczac skladania czcionek, da¢ autorowi za koszt papieru i odbicia tyle egzem-

plarzy dziela do handlu ksiegarskiego, ile tylko bedzie sobie Zyczyl.

Nie $§miem przesgdzaé tych warunkéw, moga by¢ one niedostateczne — mogg

jednak Pana zareczy¢, ze §p. Wasz Ojciec tak serdecznie pragnal wydania prac

170

Whadystaw Loziriski (1843-1913), pseud. Wojtek ze Smolnicy, Wtadystaw Lubicz — galicyjski
pisarz, publicysta, polityk, redaktor m.in. ,Gazety Lwowskiej”, cztonek Akademii Umiejet-
nosci oraz austriackich Rady Panstwa i Izby Panéw, brat Walerego L.oziniskiego, autor m.in.
powiesci Oko proroka (Lwow 1899). Lozinski byt réwniez cztonkiem m.in. Macierzy Polskiej,
w ktérej petnit funkcje Prezesa Rady Wykonaweze;.

yPrzewodnik Naukowy” — Glogerowi chodzito o ,Przewodnik Naukowy i Literacki”, comie-
sigczny dodatek do ,,Gazety Lwowskie;j”.

Wspominany artykul ukazal si¢ pt. Zamek bialski w ,Przewodniku Naukowym i Literackim”
w 1880 r., w zeszytach 1-8. Jego odbitka ukazala si¢ jako publikacja zwarta pt. Zamek bialski.
Dgzieje miasteczka. Obrazy z zycia magnatow. Akademia bialska (Lwéw 1881).

Z1r. — skrét oznaczajacy zlotego reriskiego (zwanego réwniez florenem lub guldenem), srebrng
monete uzywang w Cesarstwie Austriackim i Austro-Wegrzech. Od 1892 roku stopniowo
zastgpowana w obiegu korong austro-wegierska.
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swoich, ze przystalby na nie niezawodnie. Ja ze stanowiska ziomka i pracownika
na niwie przeszlosci doradzalbym ich przyjecie. Literatura polska pozyskataby
w ciggu kilku miesiecy wazne dzielo. Tylko oddzielnego wydania, ktére przyszto-
by Panu tanio, nalezaloby odbi¢ kilka tysiecy, bo ksigzka znajdzie niewatpliwie
znaczny pokup’, jezeli, o czym nie mozna watpi¢, przejdzie przez cenzurg.

P. Lozinski wiedzac, ze rekopisy autora sa wlasnoscig sukcesoréw, prosil
mnie o wywiedzenie si¢ i posrednictwo. Poniewaz nie wracam ani przez Krakéw,
ani przez Warszawe, uwazalem wigc za stosowne zaraz po przybyciu do domu
napisa¢ do Kochanego Pana w tej sprawie, ktérej przeprowadzenie bedzie teraz
od Pana zalezalo. Ja w kazdym razie bed¢ oczekiwal niecierpliwie Waszej, Panie
Kazimierzu, odpowiedzi, lubo sadze, ze rola mego posrednictwa zakonczong juz
zostala zakomunikowaniem zyczenia i warunkéw p. Lozinskiego. Nawiasem nad-
mieniam, ze okolo 1-go wrzesnia bede w Warszawie i p. E[oziniski] takze w tym
czasie odwiedzi prawdopodobnie stolicg naszg, pisa¢ zas bede do niego za pare

tygodni.
Z przyjacielska zyczliwoscig i szacunkiem $ciskam dion Wasza

Zygmunt

Adres méj: przez Warszawe i Tykocin® w Jezewie

P.S. Zdaje mi si¢, ze po Zamku bialskim mozna by w ten sam sposéb wydaé
i niektére inne prace nieodzalowanego dziejopisa. Nie wiem zresztg, co ma zamiar
z dziel tych drukowaé¢ Unger’, jakie honorarium gotéw ofiarowaé, co przepusci
mu cenzura i czy skonczy do r. 1878 Szajnoche¢?® W kazdym razie kompletnego
wydania nigdy pan Gracjan nie zrobi, tak ze wzgledéw cenzury, jak wlasnej spe-
kulacji, majacej wstret do rzeczy prawdziwie powaznych.

s Pokup — zbyt.

Tykocin — miasto nad Narwig, w XIX w. w powiecie mazowieckim guberni fomzyniskiej Kré-
lestwa Polskiego, wspélczesnie w powiecie bialostockim wojewddztwa podlaskiego.

Unger — Gloger miat na mysli Gracjana Ungera (1853-1911), drukarza, ksiegarza i wydawce,
przybranego syna Jézefa Ungera (1817-1874). Po $mierci ojczyma przejat jego przedsigbiorstwo,
w ktérym obok tytutéw wiasnego wydawnictwa drukowat pozycje m.in. dla Gebethnera i Wolf-
fa, Ferdynanda Hoesicka oraz Sennewalda, a takze pozycje prasowe — , Tygodnik Ilustrowany”,
»Wedrowca”, ,Biesiade Literacka”, ,Romans i Powie$¢”. Drukarni¢ sprzedal w 1883 r.

Karol Szajnocha (1818-1868) — historyk, pisarz, publicysta, pedagog, korektor i ttumacz, ku-
stosz Biblioteki Zakladu Narodowego im. Ossoliriskich we Lwowie, dziatacz niepodleglo-
sciowy, kuzyn Wiadystawa Loziriskiego, jeden z pomystodawcéw wydania sze$ciotomowego
dzieta Monumenta Poloniae Historica, autor m.in. Jadwigi i Jagietly 1374-1413. Opowiadania
historycznego (t. 1-3, Lwow 1855-1856).
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25. Zygmunt Gloger do Wtadystawa tozinskiego
Rekopis: BJ Rkp. 10050 IlI

Jezewo, 10 sierpnia 1876 r.

Szanowny Panie!

Uczyniona mi poniekad obietnica spotkania si¢ w Warszawie okolo 1-go
wrzes$nia jest powodem dzisiejszego listu, w ktérym donosze, ze przybede do na-
szej stolicy w dniu 26 bm. na dni 10. Przerwa w tym pobycie bedzie tylko wy-
cieczka archeologiczna, ktéra zajmie mi dzien jeden lub dwa najdiuzej. Powréciw-
szy z Warszawy do domu w dniu 6-ym lub 7-ym wrzesnia, nast¢pnie wyjezdzam
w kilka dni na wystawe rolnicza na Zmudz do Szawel’, ktéra to uroczysto$c pracy
i pluga bedzie trwac przez dzien 13,14 1 15 septembra™.

Jezeli zatem Szanowny Pan ma zamiar i zechce odwiedzi¢ Warszawe i Wil-
no, to najlepiej bytoby przyby¢ do Warszawy, tak, abysmy mogli tam pierwsze dni
wrze$nia razem spedzi¢ i wiele rzeczy zobaczy¢. Nastepnie w dniu 6-ym lub 7-ym
wyjechalibysmy do mojej wiejskiej zagrody, ktéra lezy przy drodze do Wilna, co
sprawiloby mi prawdziwg przyjemnos¢. Okolo 10-go mieliby$my wyruszy¢ dalej,
a ze Wilno lezy w poblizu mojej drogi do Szawel, wi¢c zboczytbym dla oprowa-
dzenia Szanownego Pana po tym ogrodzie.

W Warszawie mieszka¢ bede przy ulicy Nowolipki (nie Nowolipie) nr 6, u p.
Jana Nep[omucena] Leszczynskiego!, przyjaciela mego, ktéry utrzymuje zaktad
naukowy meski.

Jezeli Szanowny Redaktor znajdzie chwilke czasu, to za kilka sléw jego od-
powiedzi bylbym wdzigczen. Adres méj przez Warszawe, Tykocin w Jezewie,
lub w Jezewie jak wyzej. Gdyby za$, bron Boze, podréz Pana miata spelznaé na

niczym, to uprzejmie prosz¢ o kartke na moje rece do ksiegarni Gebethnera'?

Szawle — w XIX w. miasto powiatowe guberni kowieriskiej Imperium Rosyjskiego, wspétcze-
$nie na Litwie; w czasach Glogera w Szawlach cyklicznie odbywaly si¢ wystawy rolnicze, ktdre
wielokrotnie relacjonowat w prasie (zob. w I serii Pism rozproszonych).

Septembra — wrzesnia.

Jan Nepomucen Leszczyriski (1806-1886) — pedagog, wiasciciel i kierownik szkoty, uczestnik
powstania listopadowego. W 1843 roku przy ul. Diugiej 12 w Warszawie zatozyt szkote meska
z internatem, ktéra od 1864 miescita si¢ przy ul. Nowolipki, na rogu z ul. Dzika. Placéwke
prowadzit do roku 1877, kiedy przekazal ja Wojciechowi Gérskiemu. Wychowankami szko-
ty Leszczyriskiego byli m.in. Zygmunt Gloger, Leopold Méyet, Stanistaw Lesznowski, Jézef
Brandt.

2 Gustaw Adolf Gebethner (1831-1901) — warszawski ksiggarz i wydawca; w 1857 roku wraz
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w przedmiocie ,Gazety Lwowskiej™ i ,Przewodnika”, o ktére to pisma, nie bedac
w Warszawie, po naszym widzeniu si¢ nie dopomniatem si¢ jeszcze.

Do p. Kazimierza Bartoszewicza pisalem w wiadomym interesie, ale odpo-
wiedzi jeszcze nie mam. Moze si¢ porozumiewa z matka lub osobiscie zobaczy
z Szanownym Panem.

W milej nadziei zobaczenia $ciskam zacng dlori Waszg Szanowny Panie
iz szczerym szacunkiem pozostaje

Zygmunt Gloger

26. Zygmunt Gloger do Adolfa Pawinskiego
Rekopis: BJ Rkp. 7834 IV

Jezewo, 14 pazdziernika 1876 r.

Szanowny Panie Profesorze!

Na wstepie przepraszam, ze §miem utrudza¢ Go moimi listami, pomimo ze
wiem o nawale pracy obarczajacej kazda godzine jego czasu. Rzecz atoli dotyczy
tu jeszcze Pana Tadeusza.

Gdy ostatecznie wydawcg ma by¢ p. Gebethner i Wolft, to ogétowi i ludziom
dobrej woli wiele jeszcze zalezy na tym, zeby wydanie to bylo jak najkompletniej-
sze, czyli mialo jakas wartos¢. Komitet cenzury w Petersburgu wydat znany Panu
Profesorowi, bardzo pomyslny w tej mierze dokument, dozwalajacy drukowac
wszystko, co jest przepuszczonym w ttumaczeniu p. Berga'. Chodzi teraz o to,

z Augustem Robertem Wolffem (1833-1910) zatozyt wydawnictwo oraz ksiggarni¢ Gebeth-
ner i Wolff. Przedsi¢biorstwo to istniato do likwidacji przez wiadze komunistyczne w 1950
roku. Do 1973 roku funkcjonowalo jedynie jako antykwariat.

»Gazeta Lwowska” — dziennik wydawany we Lwowie w latach 1810-1939. ,Przewodnik Na-
ukowy i Literacki” byt dodatkiem do ,Gazety Lwowskie;j”.

Nikotaj Wasiljewicz Berg (1823-1884) — rosyjski poeta, pisarz, publicysta, ttumacz i histo-
ryk, uczestnik wojny krymskiej oraz wojny o zjednoczenie Wioch, lektor jezyka rosyjskie-
go w Szkole Gléwnej w Warszawie i na Cesarskim Uniwersytecie Warszawskim, redaktor
»Warszawskiego Dniewnika”, autor Zapiskdw o powstaniu polskim 1863 i 1864 roku (,Ruskaja
Starina” 1883-1885; I wyd. polskie w 3 tomach, Krakéw 1898). Bergowski przektad Pana Ta-
deusza mial ukazac si¢ w latach 1862, 1870 i 1873 w czasopismie ,Otieczestwiennyje Zapiski”.
W formie zwartej zostal wydany w Warszawie w 1875 r.
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aby dokument ten spozytkowa¢, nie wymagajac od cenzury zadnej laski, tylko
trzymania si¢ litery prawa. O ile jednak wyrozumialem, to cenzura warszawska
rada by trzyma¢ si¢ bardziej obcigtego wydania mercbachowskiego®, a pan Ge-
bethner zgodzi si¢ na to, byle wydanie doprowadzi¢ do skutku, tym bardziej, ze
gdy pan Ryzow'® nie wiedzac o przystanym na rece prywatne pozwoleniu, po-
chwalit si¢, ze takowe sam wyrobil, to p. Gebethner przez delikatno$¢ nic nie
powiedzial, jakiej tresci i czy posiadamy jaki dokument. Owocem tego polozenia
bedzie prawdopodobnie szpetne pochlastanie wielkiego poematu. A nie godzi-
toby si¢ dopusci¢, aby to arcywazne wydawnictwo, majace uwiericzy¢ kilkuletnie
starania, przeplyngwszy Charybde'’, osiadlo niedoleznie na maluczkim piasku.

Mozna by temu przeszkodzi¢, prezentujac pomienione pozwolenie w Komi-
tecie lub cenzorowi, ktéry juz musial wzia¢ Pana Tadeusza na tortury. Pozwolenie
to znajduje si¢ w rekach pana Lucjana Wrotnowskiego'®, mieszkajacego w domu
Krasiniskich na Mazowieckiej ulicy®, ktéry w kazdej chwili Zyczliwie udzieli po-
mieniony dokument dla dopelnienia powyzszego celu, za okazaniem np. niniej-
szego listu. Czyby zatem Szanowny P. Profesor nie raczyl naradzi¢ si¢ stanowczo
w tej sprawie z wydawcg i co$ obmysli¢, posiadajac szerokie w tej mierze doswiad-
czenie i stosunki.

Z wysokim szacunkiem i powazaniem pozostaje

Zygmunt

Chodzi o wydanie Pana Tadeusza, ktére ukazato si¢ w Pismach Adam Mickiewicza (w t. 3 i 4,
Poznan 1858) publikowanych przez Samuela Henryka Merzbacha (1798-1874), ksiegarza,
wydawece i poete pochodzenia zydowskiego. W tekscie zachowano oryginalng forme nazwiska.
Ryzow — chodzi o Nikolaja Ryzowa, rosyjskiego wojskowego i urzednika, prezesa Warszaw-
skiego Komitetu Cenzury w latach 1871-1887.

Charybda — jeden z dwéch potworéw morskich zamieszkujacych ciesnine, przez ktéra miat
przeptynaé¢ Odyseusz.

8 Lucjan Wrotnowski (1847-1902) — prawnik, wydawca, wiceprezes Towarzystwa Zachety
Sztuk Pigknych, dyrektor Muzeum Przemystu i Rolnictwa w Warszawie, wlasciciel i redaktor
warszawskiego ,,Stowa”, autor rozprawy O potrzebie kodeksu migdzynarodowego dla stosunkiw
prywatnych (Warszawa 1868).

Nie udato si¢ ustali¢, o jakg nieruchomos$¢ chodzito Glogerowi.
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27. Zygmunt Gloger do Wtadystawa tozinskiego
Rekopis: BJ Rkp. 10050 IlI

Warszawa, 6 lutego 1877 r.

Szanowny Panie Redaktorze!

Z przyjemnoscia znalazlem w jednym z ostatnich zeszytéw ,Przewodnika”
moj artykulik o rodzinie i pamigtniku Kaleczyckich'. Wydrukowanie tych stéw
kilku przypomnialo mi mimowolnie uprzejmg obietnice Wasza, Szanowny Panie,
odwiedzenia mnie kiedy$ w zamierzonej drodze do Wilna jako mieszkajacego na
tym szlaku, a po wtére przysylania mi ,,Przewodnika” jako honorarium za drob-
niejsze rzeczy, ktére méglbym od czasu do czasu do pisma powyzszego prze-
syta¢. Mialem takze otrzymac i z dawniejszych lat ,Przewodnik”, o ile znajdzie
si¢ u Gebethnera®. Nie potrzebuje si¢ tlumaczy¢, ze jedynym powodem mego
natrectwa jest potrzeba naukowa posiadania Waszego pisma w mojej biblioteczce.

Obecnie przebywam w Warszawie dla poszukiwari i prac w bogatych biblio-
tekach i archiwach tutejszych i pozostawaé tu bed¢ do polowy marca, mieszkajac
razem z Antonim Pietkiewiczem, zacnym wspélredaktorem ,Kloséw™, w domu

Zob.w 1 tomie I serii Pism rozproszonych: Silva rerum Sasinéw Kaleczyckich, ,Przewodnik Na-
ukowy i Literacki” 1876, nr 12. Pierwodruk zob. tamze: Pamigtnik Sasinow Kalczyckich, ,Kro-
nika Rodzinna” 1875, nr 3. ,Przewodnik...” byl dodatkiem ,Gazety Lwowskiej”, dziennika
ukazujacego sie w latach 1810-1939.

2 Gustaw Adolf Gebethner (1831-1901) — warszawski ksiegarz i wydawca; w 1857 roku wraz
z Augustem Robertem Wolffem (1833-1910) zatozyt wydawnictwo oraz ksiegarni¢ Gebeth-
ner i Wolff. Przedsi¢biorstwo to istniato do likwidacji przez wiadze komunistyczne w 1950
roku. Do 1973 roku funkcjonowalo jedynie jako antykwariat.

Antoni Pietkiewicz, pseud. Adam Ptug (1823-1903) — pisarz i publicysta, wigzieri polityczny,
redaktor ,Kloséw”, ,\Wedrowca”, Wielkiej encyklopedii powszechnej ilustrowanej, wspétredaktor
»2Kuriera Warszawskiego”, thumacz utworéw m.in. Szekspira, autor m.in. powiesci Oficjalista
(t. 1-3, Warszawa 1873).
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Lewentala* przy ulicy Nowy Swiat nr 30 i tutaj mam nadziej¢ otrzymaé stéw
kilka odpowiedzi od Szanownej Redakeji ,,Przewodnika”, pozostajac z wysokim
szacunkiem i uznaniem.

Zygmunt Gloger

Adres méj na wsi: przez Warszawe, Tykocin w Jezewie

28. Zygmunt Gloger do Jana Kartowicza
Rekopis: LPAH, zesp. F 1135, teczka 22

Warszawa, 23 lutego 1877 r.

Serdecznie przepraszam Szanownego Pana, Ze nie odpisalem natychmiast na
list Jego z dnia 3-go lutego, ale takowy doszed! mie¢ spézniony, gdyz od dwéch
miesiecy siedz¢ w Warszawie, gdzie jeszcze do korica marca bawi¢ bedg. Przybylem
tu na dtuzej, réwnie jak i w roku zesztym, dla pracy w tutejszych bibliotekach i ar-
chiwach.

Za przesylke, ktéra w calosci odebralem, serdecznie dzigkuje — lubo przez
ksiegarzy robie usilne starania, zeby dosta¢ podobne spisy wiosek ze wszystkich
naszych dziewieciu guberni, bo do prac moich sg bezwarunkowo potrzebne.

Zapytuje Szanowny Pan o drugg cz¢s¢ Obchodow weselnych — rzecz tak si¢ ma:
na druk pierwszej wydalem okoto rs. 500, z ktérych wrécito mi si¢ zaledwie kil-
kadziesiat. A wlasnie ten powrdt kosztéw przeznaczony byl na drukowanie czgsci
drugiej. Nie mogac sam wyda¢, szukalem nakladcy, ktéremu oczywiscie darmo
pragnalem prac¢ moja odda¢, ale go nie znalaztem. Tak uplywa juz 6smy rok,
a tymczasem cze$¢ pierwsza zostala w polowie rozdana, w polowie po bankruc-
twie ksiegarni krakowskiej Trzecieskiego® poszla bez mojej wiedzy do antykwa-

4 Franciszek Salezy Lewental, ur. Salomon Lewental (1839 lub 1841-1902) — warszawski
ksiggarz i wydawca pochodzenia zydowskiego; w 1863 roku przejal firme swego tescia, Jana
Glicksberga, wydawal m.in. ,Ktosy”, , Tygodnik Romanséw i Powiesci” oraz dzieta np. Jézefa
Korzeniowskiego, Aleksandra Fredry, Michata Batuckiego, Jézefa Ignacego Kraszewskiego
oraz Elizy Orzeszkowe;.

Ksiegarnia zalozona w 1862 r. przez Franciszka Grzybowskiego, miescila si¢ w Patacu Zbara-
skich w Krakowie (por. G. Schmager, Franciszek Grzybowski, [w:] Stownik pracownikow ksigzki
polskiej, red. 1. Treichel, Warszawa—t.6dz 1972, s. 304), dzi§ Rynek Gléwny 20. Byta tam takze
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riuszéw. Z drugiej strony przybylo mi wiele materialéw do calosci przedmiotu
i nowych pogladéw, takze dzi$ juz mozna by tylko zrobi¢ catkowite nowe wydanie
i takowe niewatpliwie uskuteczni¢. Nie $piesze si¢, bo materialy ciagle przybywa-
ja, a rzecz zyskuje przez to na wartosci. Totez spotkawszy w liscie Szanownego
Pana uprzejma i zaszczytng dla mnie che¢ udzielenia mi rzeczy ludowych z Jego
zbioréw, polecam moje Obchody weselne Waszej pamieci, a cokolwiek otrzymat-
bym kiedy, nie omieszkam, robiac uzytek, Zrédlo wyszczegélnic!

Wycieczka na Wolyni® powiodta mi si¢ arcypomyslnie. Natrafitem na okres wy-
tacznie kamienny w mogitach i odkrytej miejscowosci zamieszkania ludzi tamtego
czasu. Szkielety i czesci przedmiotéw znalezionych przy nich przestatem z tresci-
wym opisem do Krakowa, reszte zabralem do Jezewa, bo mam pisa¢ obszerniej
o tych wykopaliskach. W pierwszym tomie rozpraw komisii antropologicznej be-
dzie mdj opis’ i studium Kopernickiego® nad czaszkami. Wykopaliska moje uznano
za najdawniejsze zabytki dotad znalezione na ziemiach naszych w mogitach.

Na rok 1879 zdecydowany jest kongres archeologiczny miedzynarodowy
w Krakowie’. Przyrzekli juz zjazd swéj wszyscy uczeni starozytnicy z Niemiec,
Francji, Anglii, Wioch, Wegier i Rosji. Przy tej sposobnosci zachecam Szanow-
nego Pana w najwyzszym stopniu do wzigcia udzialu w tej wielkiej dla nas uro-
czystosci — chodzi tu o nasz honor! A na nieszczgscie ludzi mamy bardzo malo,
doniostos¢ zas zjazdu bedzie wielka — trzeba wiec skupi¢ wszystkie lepsze sity
umyslowe pracujace w tym lub przyblizonym kierunku. Mamy dwa lata czasu,
ktére z energia woli spozytkowa¢ winni§my. Nie chodzi tu o obszerne rozprawy,
bo i na ostatnim kongresie w Peszcie'® tylko po 20 minut dla kazdego méwey
naznaczono. Dobrze byloby mie¢, i koniecznie potrzeba, obszerne sprawozdania,
ktére wydane zostaly przez kazdy z szesciu archeologicznych kongreséw, a one
nauczg wigcej niz wszystkie inne dzieta razem wziete, bo obejmuja calg archeolo-

wypozyczalnia i sktad nut. Whasciciel zajmowat si¢ réwniez dzialalnoscig wydawnicza. W latach
1869-1872 ksiggarnie te prowadzit Franciszek Trzecieski, a nastepnie do 1877 Adolf Dygasiriski.
W 1877 roku Gloger przebywat na terenach powiatu ostrogskiego guberni wotyriskie;.

W tomie 1, Zbioru Wiadomosci do Antropologii Krajowej” w 1877 roku ukazaty si¢ trzy ar-
tykuly Glogera: Nazwy weselne. Wyrazenia i przedmioty uzywane przy godowych obrzedach ludu
na przestrzeni bylej Rzeczypospolitej, Dzial etnologiczny, s. 80-96 (z Zygmuntem Lubg-Radzi-
minskim); Poszukiwania archeologiczne w powiecie ostrogskim, Dzial archeologiczno-antropolo-
giczny, s. 8=11; Zabobony i mniemania ludu nadnarwiariskiego tyczqce ptakdw, plazéw i owadow,
Dgzial etnologiczny, s. 101-107. Zob. Z. Gloger, Pisma rozproszone, Seria 1, t. 2, 5. 1069-1090.
1. Kopernicki, O kosciach i czaszkach ludzkich z kurhandw w Radziminie na Wolyniu (z 1 tablicg),
»Zbiér Wiadomosci do Antropologii Krajowej” 1877, t. 1, s. 48—54.

Kongresu w Krakowie w 1879 roku nie zorganizowano.

Miedzynarodowy Kongres Antropologii i Archeologii Przedhistorycznej odbyt si¢ w Peszcie
w1876 1.
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gic i ostatni jej wyraz. Zaluje, ze nie posiadam wszystkich dziet kongresowych,
sam korzystajac z pozyczanych, bo przestalbym je Szanownemu Panu. Narzucam
si¢ — ale w imi¢ nauki i prowincji, ktéra jezeli Szan[ownego] Pan[a] nie stanie,
nikogo mie¢ nie bedzie godnego. Ja zamierzam na przysztym zjezdzie dac tresci-
wy, lecz ciekawy obraz uzytku krzemienia miedzy Odra i Dnieprem. Nalezaloby
takze zbiera¢ wszelkie wykopaliska dla pomnozenia wystawy kongresowej, zeby
godnie przedstawi¢ przeszlos¢ przedhistoryczng.

Poradnik"* Szan[owny] Pan dla zbieraczéw rzeczy ludowych mam, nawet
rozsylalem go w rézne strony. Za to innych Jego prac nie posiadam i bytbym za
upominek serdecznie obowigzany. Pani Dobrodziejce raczki caluj¢ i z wysokim
szacunkiem i powazaniem dla Obojga Szanownych Paistwa pozostaje

Zygmunt Gloger

29. Zygmunt Gloger do Kazimierza Wtadystawa Wodycickiego
Rekopis: BJ Rkp. 7832 IV, t. 1

Jezewo, 21 sierpnia 1877 r.

Przezacny Panie Prezesie!

Zapewne p. Kowalewski, wlasciciel drukarni, dorgczyl juz Szanownemu Pre-
zesowi wydane u niego Starodawne dumy i piesni®®, o co go prosilem. Ze za$ ani nie
na tytule, ani w przedmowie nie moglem zbyt wyraznie oglosi¢ celu i przeznacze-
nia tej ksiazeczki, uwazam wigc za obowigzek przesta¢ dodatkowych stéw kilka,

ktére beda potrzebne przy pisaniu recenzji, jakie zapewne Szanowny Prezes raczy
pomiesci¢ w ,Bibliotece” i ,,Ktosach”. Nie zastuzytem na pochwaly, wigc o nie nie
proszg, ale jest inna rzecz bardzo i bardzo wazna, zalezna w znacznej cze¢sci od
sléw, ktérych uzyje Szanowny Prezes.

Lud zapominajac dzi§ wielu dawnych zwyczajow i obrzedéw, zapomina tym
samym i starych piesni z ich melodiami. Z jednej strony mlodziez rzemieslni-
cza, lokajska i kuchenna wskutek rozpowszechnienia si¢ teatrzykéw na prowincji
i w Warszawie roznosi po wsiach $miecie zagraniczne, z drugiej zas w szkétkach
wiejskich, czyli gminnych, nauczyciele maja zalecone uczenie dziatwy piesni roz-

11

J. Kartowicz, Poradnik dla zbierajgcych rzeczy ludowe, Warszawa 1871.
2 Kowalewski — na stronie tytulowej Starodawnych dum i piesni widnieje: ,Druk K. Kowalew-

skiego, ul. Krélewska nr 23”. Nie udalo si¢ odnalez¢ innych informacji o tym drukarzu.
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maitych rosyjskich i wielu z nich dla ulzenia sobie w pracy innej i popisu przed
dyrektorem wizytujacym cale dnie na tym przepedza. Nasza poezja ludu idzie
w poniewierke, lekcewazona tym bardziej, ze lud, ktérego potowa dzi§ umie czy-
ta¢, nie widzial nigdy piesni moich drukowanych. W tym tez celu postanowilem,
korzystajac z obfitosci Zrédet drukowanych i bardzo obszernego wiasnego zbioru,
zrobi¢ popularny wybér calej poezji ludowej w trzech ksiazeczkach: 1) Dumy i pie-
sni; 2) Krakowiaki; 3) Kujawiaki, mazurki i wyrwasy. Krakowiaki i Dumy juz wy-

szly, Mazurki wyjda za pét roku. Dalej péjda Basnie i klechdy, Wesele ludu polskiego
itd. Tym sposobem lud zobaczy po raz pierwszy w ksiazce i druku swojg literature,

a mlodziez wiejska moze si¢ w niej rozlubowaé. W tym roku zadalem sobie prace
przejrze¢ wszystko szczegétowo, co mamy i po wierszu wybra¢ warianty najpick-
niejsze, drukowac to, co godne zachowania na zawsze, na wieki! Cézkolwiek badz
bowiem blogoslawiony postep dotyczacy potrzeb ciala bylby raczej cofaniem sig
i obrzydliwym wstecznictwem, gdyby zabijal wiekuiste potrzeby ducha ludzkie-
go, jakimi s3 poezja, poczucie pickna, wiara, mito$¢ itd. Potrzeba tylko poparcia
prasy i przypominania czgstego ogdlowi, ze literature ludu ma nareszcie uprzy-
stepniong, 112 dum i piesni starodawnych za zip."” 1 gr. 20, czyli kopiejek 25 dostaé

moze. 573 krakowiaki za 35 kop. — ale to wydanie Noskowskiego'* jest za drogie
i przyrzekl mi Gebethner, Ze inne ksigzeczki swoje wyda i sprzedawa¢ bedzie
po 10 kop.

Przy piesniach wzigtych ze zbioru Pana Prezesa wskazatem Zrédlo, np. nra
19, 28, 30, 37 itd. Zwracam tez uwage na pie$ni nader stare, pigkne i ciekawe,
drukowane po raz pierwszy z mego zbioru, np. nra: 5, 6, 7, 14, 15, 16, 33, 43,
46 itd.

Sciskajac zacng dtori Szanownego Pana Prezesa — pozostaje z Wysokim sza-
cunkiem — jako Wasz druh serdeczny a dozgonny

Zygmunt Gloger

13 Zp.—skrét oznaczajacy zlote polskie. Ztoty w Krélestwie Kongresowym pozostawat w obiegu

obok rosyjskiego rubla do 1891 r., byl réwniez zwyczajowym okresleniem kwoty 15 kopiejek.
4 Noskowski— chodzi o Jana Noskowskiego (1832-1881), warszawskiego drukarza i nakladce.
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30. Zygmunt Gloger do Gustawa Zielinskiego
Rekopis: ATNP, Korespondencja Gustawa Zielinskiego.
Litery A— M, R. 796

Jezewo, 25 pazdziernika 1877 r.

Szanowny Panie S¢dzio!

Rumieni¢ si¢ musz¢ za moja opieszalos¢ w odpowiedzi na list Szanowne-
go Pana pisany przed kilku tygodniami. Co prawda, to choé¢ nigdy w zyciu nie
préznowalem, ale takze nie pamigtam, zebym mial kiedy tyle réznorodnych prac,
zaje¢ 1 intereséw, co podczas tej jesieni. Do zwyklych bowiem zajec¢ literackich
i rolniczych przybyl mi dozér nad robotami w domku, ktéry sobie buduje, a ktéry
jezeli nie panski i wspanialy, to za to bedzie zgrabny, cieply, wygodny dosy¢ i wy-
koriczony doktadnie.

Pokéj przeznaczony na biblioteke bedzie mégt pomiesci¢ okolo osm tysigcy
toméw. Coz, kiedy fabryki® nie moglem ukoniczyé przed zima i choé jeszeze sto-
larze i mularze pracuja, to cz¢s¢ klopotéw i rob6t bede musial zostawi¢ do wiosny.
A i sam biegalem takze za interesem bardzo waznym dla mnie, ale niestety na
prézno. Oto chcialem wydoby¢ z rak zydowskich przez kupno pewien kawalek
dobrej ziemi, wielce pamiatkowy dla naszej rodziny. Zrobitem wszystko, co bylo
mozna, ale znalaz! si¢ inny konkurent, ktéry nieoglednie®® przyjal ucigzliwsze wa-
runki i tym sposobem uprzedzil mnie. Za to archeologia podczas tej jesieni szwank
poniosta. Na wycieczki, ktére prawdopodobnie przyniostyby mi obfite plony, nie
mialem czasu. Raz tylko wyrwalem si¢ na dzieni jeden o cztery mile z domu nad
rzeke Biebrze i szczgsliwie natrafifem na kilka nowych stacji krzemiennych, wiele
okrzoskow!’, strzalek i szczatkéw narzedzi z krzemienia. Cézkolwiek badz jak lat
ubieglych, tak i w tym roku przeszle do ,Bibl[ioteki] Warszawskiej” wiadomos¢

o osadach z czaséw uzytku krzemienia, ktére w roku biezacym wyszukalem. Cie-
szg sig, ze ,Kwartalnik «Kloséw»” (ktérego wyszto dwa tomy i juz wigcej niestety
podobno nie wyjdzie) pomiescil (w tomie drugim) z mojej rekomendacji prace
Whad[ystawa] Smoleriskiego pn. Andrzeja Swigcickiego topograficzny opis Mazow-

sza'™ — tlumaczenie z objasnieniami i wiadomoscig o autorze. Jak wiadomo, bar-

Fabryka — tu w znaczeniu: wznoszenie nowego budynku, budowa.
Nieoglednie — nierozwaznie, lekkomyslnie.
Okrzosek — wyréb powstaly przez okrzesywanie.

8 Wiadystaw Smoleriski, pseud. m.in. Wiadystaw Grabieriski (1851-1926) — historyk, profesor
Uniwersytetu Warszawskiego, cztonek Akademii Umiejetnosci i Polskiej Akademii Umiejet-
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dzo rzadka ta broszura i w przektadzie polskim nieznana dawno na to zastugi-
wala. P. Smoleriski wywiazal si¢ z zadania sumiennie. O ile mi wiadomo, pracuje
on szczegbélowo nad dziejami drobnej szlachty mazowieckiej — sam ploczczanin®.
Zalaczajac uklony dla pana Jézefa Zielinskiego®® — pozostaje dla Szanownego
Pana Sedziego z wysokim szacunkiem i powazaniem.

Zygmunt Gloger

nosci, jeden z gléwnych przedstawicieli tzw. warszawskiej szkoly historycznej, autor m.in. pracy

Dgzieje narodu polskiego (t. 1-2, Krakéw 1897-1898). Wspominana publikacja to Andrzeja

Swigtifkiego topograficzny opis Mazowsza. Z jezyka laciriskiego przelozyt, objasnil i Zyciorys autora

dodat..., Kwartalnik «Kloséw»" 1877, t. 2.

Zachowano forme oryginalna.

2 Jézef Feliks Zieliriski, pseud. Izet-Bey (1808-1878) — publicysta, fotograf, wynalazca, powsta-
niec listopadowy i wielkopolski (1848), emigrant, dziatacz Towarzystwa Demokratycznego
Polskiego, wspétpracownik emigracyjnego pisma ,Pszonka”, autor O dagerotypie (,Pamietnik
Towarzystwa Przyjaciét Przemystu” 1844, t. 1, z. 1), pracy uwazanej za pierwszy polski pod-
recznik fotografii.
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31. Zygmunt Gloger do Jdzefa Ignacego Kraszewskiego
Rekopis: BJ Rkp. 6503 IV

Warszawa, 12 stycznia 1878 r.

Szanowny Panie!

Listem tym przerywam kilkuletnie milczenie moje, a najmocniej przepra-

szam, ze czyni¢ to podobno w chwili Jego wyjazdu do Wioch.

Oto zamierzytem tak ze wspomnieri mojego ojca i p. Aleksandra Preissa’,

cieszacych si¢ jeszcze dobra pamiecia, jak z papieréw $p. Jozefa Preissa® itd., na-

pisa¢ stéw kilka o szkolach bialskich, zebra¢ ginace szczegély lub mylnie podane

sprostowac — a to wszystko z okolicznosci nadchodzacego piec¢dziesigciolecia pra-

cy Waszej dla Narodu, Szanowny Panie!®* Mam album Romanowa®, Obrazy z 2y-

cia i podrézy’, Wielki swiat malego miasteczka, ,Nowiny™ ze wspomnieniami cza-

s6w bialskich i wreszcie to, co kto§ w ,Biesiadzie” z blgdami popisal. Uwazalem

za rzecz konieczng wiadomosé o zamierzonej pracy przesta¢ Szanownemu Panu,
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Jan Aleksander Preiss (1822-1901) — warszawski prawnik, spiskowiec i zestaniec, autor pracy
O prawach spadkowych dzieci naturalnych (uznanych) wedlug praw u nas obowigzujgcych (War-
szawa 1884).

Prawdopodobnie chodzi o ojca Jana Aleksandra, zyjacego w latach 1770-1849.

Zamiar ten Gloger czgéciowo zrealizowal. Zob. w 2 tomie I serii Pism rozproszonych: Szkoty
bialskie i czteroletni w nich pobyt Jozefa Kraszewskiego (1822-1826 r.). Wspomnienie Jana Gloge-
ra, ,Klosy” 1879, t. 29, nr 744-746.

Nie udalo si¢ ustali¢, o jaka publikacj¢ chodzito Glogerowi. Prawdopodobnie mial na mysli
jaki$ album poswigcony dworowi w Romanowie, w ktérym wychowat si¢ Kraszewski.
Chodzi o Obrazy z Zycia i podrozy (t. 1-2, Wilno 1842) oraz Wielki swiat malego miasteczka.
Powiastka Kleofasa Fakunda Pasternaka (t. 1-2, Wilno 1832).

»2Nowiny” — by¢ moze chodzi o warszawski tygodnik, do ktérego pisywal m.in. Bolestaw Prus.

,Biesiada”— prawdopodobnie chodzi o ,Biesiade Literacky”, warszawskie pismo literacko-po-
lityczne ukazujace si¢ z w latach 1876-1907 1 1908-1917.
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ktéry moze bedzie sobie Zyczyt zrobi¢ jakie uwagi w tej mierze, moze mi raczy
przesla¢ do pokazania gazete pisang przez siebie na szkolnej lawie, t¢ gazete, ktéra
mial zachowang méj ojciec i oddal p. Aleksandrowi dla dorgczenia Szanownemu
Panu — jezeli notabene odszukanie tej pamiatki nie zajmie nic czasu.

A teraz prosba od mego ojca, ktéry rzekt mi niedawno: — Nie wyruszam si¢
nigdzie z domu i juz moze Pana Jézefa nigdy w zyciu nie zobaczg, ale kup mi
w Warszawie dobra Jego fotografig, niech mi si¢ zdaje, Ze go jeszcze raz usciskam
serdecznie.

Fotografii tej szukalem, ale nigdzie nie znalaztem, tylko u zacnego Pluga® wi-
dziatem wyborna, na Nowy Rok przestang. O$mielam si¢ tedy prosi¢ o przestanie
takiejze, jezeli laska, staremu koledze, ktory juz zyje tylko przeszloscia i pamiatkami.
Adres badz przez Tykocin w Jezewie, gub[ernia] tomzynska, badz do rak p. Anto-

niego Pietkiewicza, u ktérego zawsze mieszkam, bywajac w Warszawie. Z panem
Aleksandrem Preissem widzialem si¢ dzisiaj — smutny bardzo — pochowat Zong —
polecit mi zalgczy¢ Szanownemu Panu ukiony i réwniez prosbe o fotografie.

Jako archeologowi mam obowigzek zakomunikowaé¢ Szanownemu Panu, ze
od lat 8-miu prawie prowadz¢ systematyczne poszukiwania osad z czaséw uzytku
krzemienia, czyli tak zwanych stacji krzemiennych. W tym celu robitem wedréwki
po brzegach Wisly, Sanu, wzdluz Niemna, Narwi, Buga, Biebrzy? i kilkunastu rzek
mniejszych i znalazlem przeszlo 90 stacji krzemiennych, ciekawe rzeczy z tej epo-
ki wyszukatem w powl[iatach] ostrogskim i krzemienieckim'?, a obecnie nabywszy
zbiér po p. Pawlowskim (ten, o ktérym znajduja si¢ wzmianki w Szzuce u Stowian)
z Moszczanicy", posiadam zabytkéw kamiennych i krzemiennych mniej wigcej
tyle, ile ich razem zawieraja zbiory wszystkie inne na ziemiach polskich.

Antoni Pietkiewicz, pseud. Adam Ptug (1823-1903) — pisarz i publicysta, wiezien polityczny,
redaktor ,Kloséw”, ,\Wedrowca”, Wielkiej encyklopedii powszechnej ilustrowanej, wspotredaktor
»2Kuriera Warszawskiego”, ttumacz utworéw m.in. Szekspira, autor m.in. powiesci Oficjalista
(t. 1-3, Warszawa 1873).

Biebrza — rzeka na Podlasiu o dtugosci 155 km, doptyw Narwi.

Powiaty ostrogski i krzemieniecki nalezaly wéwczas do guberni wolyniskiej Imperium Rosyj-
skiego; wspélczesnie Ostrég oraz Krzemieniec znajduja si¢ na terytorium Ukrainy.

1 Ludwik Pawtowski (1816-1853) — numizmatyk, archeolog, kolekcjoner. Pawtowski urodzit si¢
i badat okolice Moszczanicy, znajdujacej sie woéwczas w powiecie dubieriskim guberni wolyn-
skiej Imperium Rosyjskiego, wspéiczesnie na Ukrainie. Informacje o zbiorach Pawtowskie-
go podawal Kraszewski w Szruce u Stowian. Szczegonie w Polsce i Litwie przedchrzescijariskie
(Wilno 1860). Zob. J.I. Kraszewski, Listy do redakeji ,Gazety Warszawskiej” IJ. Kraszewskiego,
»Gazeta Warszawska” 1853, nr 279 oraz w 2 tomie 1 serii Pism rozproszonych Z. Glogera:
(Szczegoly o Ludwiku Pawlowskim, wyjete z nekrologu napisanego przez J.I. Kraszewskiego),
,Klosy” 1877, t. 24, nr 612; Ludwik Pawlowski, , Tygodnik Tlustrowany” 1880, nr 210; Walys
i wykopaliska moszczanickie ze zbioru $p. Ludwika Pawlowskiego, ,Wiadomosci Archeologiczne”
1882, t. 4.
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Zygmunt Gloger

Od lat kilku zabralem si¢ takze do inwentarza Rzeczypospolitej, a raczej
historycznego skorowidza wiosek z oznaczeniem kazdej, w ktérym lezala wo-
jewddztwie, ziemi, powiecie i parafii i odsytaczem do kronik, dyplomatéw'?, pa-
mi¢tnikéw i dziel, w ktérych znajduja si¢ wzmianki i szczegély historyczne lub
statystyczne do tej wioski. Bedzie to podr¢cznik dla kazdego mieszkanca kraju
lub badacza przeszlosci, tlo, na ktérym beda robi¢ dopisy pracownicy kilku poko-
leni, podstawa do wlasciwej alfabetycznej historii wiosek, ktérej przeznaczeniem
bedzie za pomocy swiadomosci miejscowych dziejéw wzmocni¢ wezty miedzy
dziatwg i macierzg, ziemia rodzinng.

Przy licie niniejszym mam zaszczyt przesta¢ Szanownemu Panu Starodawne
dumy i piesni®. Ksigzeczka ta ma cel glebszy. Oto dzis, gdy lud, ulegajac pradowi
zle pojetej cywilizacji, pozbywa si¢ podstawowych i etycznych cech narodowo-
§ci, gdy papieros wytraca z ust parobka piosnke polska — przedsiewzialem wyda¢
wybdr literatury ludowej w popularnych ksiazeczkach, gdzie po raz pierwszy lud
ujrzy w druku rzeczy, ktére zaczal lekcewazy¢ i zapominaé. Za zrédlo postuzyly
mi tak zbiory etnograficzne wszystkich naszych badaczéw, jak moje wiasne w r6z-
nych stronach kraju gromadzone. W roku zeszlym wyszly juz 573 Krakowiaki**
tudziez Star[odawne] dumy i piesni (wybrane w liczbie 112), a wsréd nich wiele

bardzo pigknych, a dotad nigdzie niedrukowanych. Spore te ksiazeczki sprzedaje
Gebethner™ po 25 kop. Dalej za$ zaczniemy wydawaé Biblioteczke Ludowa!'®
20-to groszowa, ktorej 1-sza seria obejmuje wybér catej lit[eratury] ludowej, wige
Basnie i powiesci, Mazury, kujawiaki i wyrwasy, Piesni obrzedowe itd., a [...] inne

obejma rzeczy pisane dla ludu. Chodzi tylko, zeby ogél czytelnikéw pism popart
nas jako posrednikéw mig¢dzy ksiegarnig a ludem.
Sciskam zacng dton Szanownego Pana, pozostajac z najglebszym szacunkiem

Zygmunt Gloger

Dyplomata —w tym kontekscie chodzi o dawne dokumenty.

Zob.w 1 tomie II serii Pism rozproszonych.

Zob. tamze.

15 Gustaw Adolf Gebethner (1831-1901) — warszawski ksiggarz i wydawca; w 1857 roku wraz
z Augustem Robertem Wolffem (1833-1910) zatozyt wydawnictwo oraz ksiggarni¢ Gebeth-
ner i Wolff. Przedsi¢biorstwo to istnialo do likwidacji przez wladze komunistyczne w 1950
roku. Do 1973 roku funkcjonowato jedynie jako antykwariat.

O serii wydawniczej Biblioteczka Ludowa zob. L. Zabielski, Z Jezewa do... cyfrowego repozy-
torium? O Zygmunta Glogera idei ,Biblioteczki Ludowej” w 3 tomie 11 serii Pism rozproszonych.
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32. Jan Gloger do Jézefa Ignacego Kraszewskiego
Rekopis: BJ Rkp. 6503 IV

Jezewo, 23 kwietnia 1879 r.

Kochany Jézefie!

Jezeli zaluje niewypowiedzianie, ze nie jade do Krakowa, [aby] wzia¢ udziat
w Twojej wielkiej uroczystosci', to nie dlatego, ze pozbawiam si¢ §wietnego wi-
doku i wrazen, bo tych w moim zyciu dlugim tyle doznalem, ze wigcej nie pra-
gne — wspomnienia wystarczaja mi w moim wiejskim, skromnym ustroniu — lecz
dlatego, ze nie bede $wiadkiem Twojego zastuzonego tryumfu i nie uscisng Twojej
przyjacielskiej reki. Juz niewiele w moim wieku pozostaje mi do Zyczenia, lecz
najgorecej tego pragne, abym kiedys, Kochany Jézefie, czy w Jezewie, czy Warsza-
wie lub w Romanowie?, bo zapewne tam zajrzysz, mégt Cie czule uscisnaé i kilka
godzin przepedzi¢ z Tobg. Bylaby to dla mnie prawdziwie serdeczna uroczystos¢,
ktora [wyczekiwana] ciagle, reszte dni moich [rozjasnia¢] bedzie. Zygmunt, kté-
remu wpajalem ciggle mito$¢ dla najswietszego kraju i czes¢ dla jego apostoléw,
niech zastapi mnie przy Tobie, chciej zawierzy¢ serdecznym jego stowom i uczu-
ciom dla Ciebie i poblogostaw na dalsza droge zywota, a blogostawienstwo to
pewnie mu sprowadzi szczgscie, jezeli nie wedlug §wiatowych wyobrazen, to na
drodze pracy umystowej dla ukochanego kraju.

Jan Gloger miat na mysli jubileusz pigédziesieciolecia pracy literackiej Jézefa Ignacego Kra-
szewskiego, ktérego obchody miaty miejsce w pazdzierniku 1879 roku w Krakowie. Zob. Kisig-
ga pamiqtkowa jubileuszu J.I. Kraszewskiego 1879 roku, Krakéw 1881;T. Budrewicz, Kraszewski
— pray biurku i wsrdd ludzi, Krakéw 2004.

Romanéw — w XIX wieku folwark i dobra w powiecie wtodawskim guberni siedleckiej Kré-
lestwa Polskiego, wspélczesnie w powiecie bialskim wojewédztwa lubelskiego. W majatku
w Romanowie wychowywat si¢ J.I. Kraszewski, w zachowanym do dzi§ dworze od 1962 r.
funkcjonuje poswigcone mu muzeum.
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Zygmunt Gloger

Zegnam Cig, kochany J6zefie, i przesytam serdeczne usciski i zyczenia diu-
gich i szezesliwych i plodnych w [oznaki] czcezi® lat. Jako prawdziwy przyjaciel
i stuga Twéj

J. Gloger

33. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: AGAD, zesp. Archiwum tuniewskich, sygn. 14

Warszawa, 29 czerwca 1879 r.

Szanowny Panie Tymoteuszu!

Whpadlem do Warszawy jak po ogien, na dzien jeden prawie i po$pieszam na-
tychmiast do domu, gdzie mnie majstrowie i fabryki czekajg i interesa terminowe.
Totez bardzo mi przykro, ze Was tym razem odwiedzi¢ nie mogg, ale w dobroci
serca Waszego i praktycznemu wyrozumieniu Waszemu mam nadzieje, ze si¢ za
to na mnie nie gniewacie. Widziatem si¢ z Prusem® i bardzo go namawiatem, zeby
razem z Wami odwiedzil mnie kiedy w Jezewie. Mysl ta podobala si¢ mu i przy-
rzekl stanowczo to uczynié. Jak méwil, bedzie mial najwigcej czasu pod koniec
lipca, a i ja w tej porze, oczekujac na Was, nigdzie z domu si¢ nie wyruszg. Zalezy
tylko, czy i Kochany Pan Tymoteusz znajdzie czas na wycieczke do Jezewa, a dni
pare spedziliby$§my nader mito. Tylko wezesnie trzeba si¢ z Prusem porozumied
i mnie zawiadomi¢, bo i Prus ma takze jakie$ inne wedréwki w planie, a mianowi-
cie w potowie lipca ma by¢ w Putawach®.

Polecajac si¢ calym sercem Waszej pamieci, sciskam serdecznie. Wasz stuga
i przyjaciel

Zygmunt

Zachowano forme oryginalna.
Prus — chodzi o Bolestawa Prusa, znajomego Glogera z czaséw nauki w Szkole Gléwnej
w Warszawie.

Putawy — w czasach Glogera urzedowo Nowe Aleksandrowo, osada miejska bedaca siedziba
powiatu nowoaleksandrowskiego guberni lubelskiej Krélestwa Polskiego; wspétczesnie Puta-
wy s3 miastem powiatowym wojewddztwa lubelskiego.
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34. Zygmunt Gloger do Jdzefa Ignacego Kraszewskiego
Rekopis: BJ Rkp. 6503 IV

Jezewo, 1 wrze$nia 1879 r.

Szanowny Panie!

Raczcie mi wybaczy¢, Zze pomimo zamiaru mego przybycia do Krakowa na
dzien 30 wrzesnia, a wigc i blogiej nadziei usciskania osobiscie dloni Szanownego
Jubilata — $miem prawie w przeddzieni tej uroczystej chwili utrudza¢ Go moim
listem. Rzecz jednak wielkiej wagi, a przede wszystkim nieosobista. Oto spotka-
tem si¢ w tych czasach kilkakrotnie ze zdaniem ludzi powaznych, ze uroczystos¢
wrze$niowa niejako dopelniona, a zarazem upamietniona w Krakowie by¢ po-
winna zebraniem sktadki na pomnik dla Mickiewicza, ktéry stalby si¢ ozdoba
Krakowa, a narodowi przypominal zebranie si¢ jego inteligencji, na jakie wiek
czekaé trzeba. Darujcie mi to Drogi Panie, ze oddany Wam catym sercem, co
slyszalem — donosze. Sam kwestii nie przesagdzam — to tylko powiedzie¢ musze, ze
podobnej chwili do urzeczywistnienia zamiaru nie byto dotad i nigdy nie bedzie.
Nastréj ogdlny jest tego rodzaju, ze jedno Wasze slowo, ale koniecznie Wasze
z Drezna napisane, a w Sukiennicach wyrzeczone, zapewniloby swietny skutek,
byloby przyjete z zapalem.

Ojciec méj zdréw, dzigki Bogu, i przesyta Czcigodnemu Panu kolezenski,
serdeczny uscisk. Ja za dziesi¢¢ dni jade nad Baltyk poszukac koto Libawy® sladéw
nadmorskich przedwiekowych osad, bede jak zwykle na wystawie rolniczej na
Szawlach’, bo do kilku pism zawsze przesytam stamtad sprawozdania, a péZniej
do Krakowa rusze.

Tylko btagam Szanownego Pana, aby nie zechciat odpisywaé¢ mi, bo miatbym
na sumieniu kradziez czasu bedacego skarbem ziomkéw. Nie moge si¢ jednak po-
wstrzymac od uczynienia wzmianki o jednej jeszcze rzeczy, o skarbach, w ktérych
si¢ rozplywalo serce moje przez par¢ tygodni. Ukladam teraz do druku piesni
weselne polskie, od lat kilkunastu przeze mnie od ludu spisywane i przez innych
dawniej zebrane.

Libawa — w XIX w. miasto w Kurlandii, w powiecie grobiriskim guberni kurlandzkiej Impe-
rium Rosyjskiego, wspélczesnie Lipawa na Lotwie.

Szawle — w XIX w. miasto powiatowe guberni kowieniskiej Imperium Rosyjskiego, wspélcze-
$nie na Litwie; w czasach Glogera w Szawlach cyklicznie odbywaly si¢ wystawy rolnicze, ktére
wielokrotnie relacjonowal w prasie (zob. w I serii Pism rozproszonych).
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Zygmunt Gloger

Poniekad bedzie to nowa kopalnia klejnotéw serca i poezji — a komuz wigcej, jak

nam, chodzi¢ powinno o wzmozenie duchowego kapitatu i bogactwa.

Z najwyzszym powazaniem
stuga Szanownego Pana

Zygmunt

35. Zygmunt Gloger do Wtadystawa Przybystawskiego
Rekopis: Ossol. Rps. 7194/II

Krakéw, 14 pazdziernika 1879 r.

Szanowny Panie Wladystawie!

Zalowalem bardzo, zescie nie mogli przyby¢ do Krakowa na termin umoé-

wiony w Jezewie. Miatem pézniej nadzieje, ze z panem Izydorem® wyrusz[ymy]

na Pokucie” — ale i on skrewil"’. Wiem, ze pora do poszukiwan juz spézniona — ja

tez nie mam na nie czasu obecnie, chcialem jednak dotrzymaé stowa i choé na

dzien lub dwa dni zawita¢ w strony Twoje — jakoz wyjezdzam stad we czwartek

o 11-ej wieczorem, udajac si¢ prosto do K[arnJowa''. Do Lwowa chce wstapi¢

z powrotem. Gdybys$ miat jakie termina, to, Drogi Panie Wiadystawie, telegrafuj

do p. Kopernickiego, a wstrzymac si¢ moge dzien lub dwa dni, méglbym takze do

Lwowa zajecha¢ teraz.

Z serdeczna przyjaznia i szacunkiem

Twéj Zygmunt Gloger
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Izydor Kopernicki (1825-1891) — lekarz, antropolog, powstaniec styczniowy, emigrant, profe-
sor Uniwersytetu Jagielloriskiego, cztonek Akademii Umiejetnoscei, cztonek korespondent To-
warzystwa Muzeum Narodowego Polskiego w Rapperswilu, publikowal m.in. w ,Pami¢tniku
Akademii Umiejetnosci” i, Zbiorze Wiadomosci do Antropologii Krajowej”

Pokucie — kraina historyczna nad gérnym Prutem, na pograniczu dawnych ziemi lwowskiej
i halickiej, wspétczesnie na Ukrainie.

Skrewi¢ — zawies¢ czyjes oczekiwania.

Karnowo — Stownik geograficzny Krdlestwa Polskiego i innych krajow stowiariskich podaje naste-
pujace informacje o tej miejscowosci: ,stacja drogi zelaznej odeskiej w guberni chersonskie;j”
(t. 3, 5. 849). Nie udalo si¢ potwierdzi¢ istnienia tej miejscowosci wspolezesnie.
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36. Zygmunt Gloger do Wtadystawa Przybystawskiego
Rekopis: Ossol. Rps. 7194/lI

Krakéw, 24 pazdziernika 1879 r.

Kochany Wtadystawie!

Do Lwowa przybylem szczesliwie — stanglem u George’'a’” pod nrem

19-ym — rano poszedtem do Zontaka® i dowiedzialem sig¢, ze hr[abia] Wio-

dz[imierz] Dzied[uszycki]'* wyjechal na wies, ale zostawil polecenie pokazania

mi Skarbéw Michatkowskich®. Ogladatem i podziwialem. Lew w zlotoglo-

wiu'® znalezionym przez nas w Horodnicy' na p[iersiac]h dziecka powtarza

si¢ w [zlocie] Dzieduszyckiego, niemniej i inne szczegdly [sugeruja], ze Micha-

towski Skarb mégt naleze¢ do ludu naddniestrzariskiego, ktéry zaludnial tam-

te strony i Horodnice. Bytem u Mateckiego®® i Ketrzynskiego' — u Liskego®

20

Chodzi o Iwowski hotel George. Nazwa pochodzi od miejscowego kupca, George’a Hoffmana
(1778-1839), ktéry kupit go w 1816 r. Przebudowany w latach 1899-1901 istnieje do dzis.
Wihadystaw Zontak (1829-1906) — przyrodnik, muzealnik, kustosz Muzeum Dzieduszyckich
we Lwowie, przyjaciel Wiodzimierza Dzieduszyckiego, sekretarz Galicyjskiego Towarzystwa
Lowieckiego, redaktor czasopisma ,Eowiec”.

Wrhodzimierz Dzieduszycki (1825-1899) — hrabia, kolekcjoner, spotecznik, przyrodnik ama-
tor, cztonek Akademii Umiejetnosci, zatozyciel Muzeum Dzieduszyckich we Lwowie (wspot-
cze$nie Muzeum Przyrodnicze Ukrainiskiej Akademii Nauk).

Skarb Michatkowski — wykopalisko z VI-VII w. p.n.e. odkryte w latach 1878-1879 przez
mieszkaficéw Michalkowa k. Barszczowa, na granicy Podola i Besarabii, w osuwiskach na
brzegach Dniestru, zawierajace przedmioty kultu wykonane ze zlota, bizuterie, czaszke ze
$ladami tkaniny i korone. Do Muzeum Dzieduszyckich sprowadzil je Wiadystaw Zontak.
Zlotogléw — tkanina przetykana zlotymi niémi.

Horodnica — w XIX w. wies nad Dniestrem, w powiecie horodenskim Krélestwa Galicji i Lodo-
merii, wspélczesnie na Ukrainie. O wykopaliskach prowadzonych przez Glogera w okolicach Ho-
rodnicy zob. w 2 tomie I serii Pism rozproszonych: Korespondencja do redakeji ,Biblioteki Warszaw-
skiej”, ,Biblioteka Warszawska” 1880, t. 1; Wystawa etnograficzna na Pokuciu, ,Kronika Rodzinna”
1880, nr 10 oraz w tomie 3: Wykapaliska w Horodnicy na Pokuciu, ,Swiatowit” 1899, t. 1.

Antoni Matecki (1821-1913) — historyk literatury, mediewista, filolog klasyczny, dramatopi-
sarz, profesor Uniwersytetu Jagielloriskiego i uniwersytetu w Innsbrucku, poset do galicyjskie-
go Sejmu Krajowego i wiedeniskiej Izby Panéw, autor m.in. monografii Juliusz Stowacki, jego
Zycie i dziela w stosunku do epoki (t. 1-2, Lwéw 1866).

Wojciech Ketrzyniski, ur. Adalbert von Winkler (1838-1918) — mediewista, edytor zrédet, pu-
blicysta pochodzenia niemieckiego, cztonek Akademii Umiejetnosci, dyrektor Zaktadu Naro-
dowego im. Ossoliniskich we Lwowie, sympatyk powstania styczniowego i wiezieri polityczny,
autor m.in. pracy O ludnosci polskiej w Prusiech niegdys krzyzackich (Lwéw 1882).

Ksawery Franciszek Liske (1838-1891) — historyk, wydawca zrédet, profesor i rektor uni-
wersytetu we Lwowie, cztonek Akademii Umiejetnosci, dyrektor Archiwum Krajowego Akt
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by¢ nie mogtem. Kwasy? tam wielkie z powodu kiétni wyniktych na [...] da-
nej dla Siemiradzkiego®. Brak wychowania i za szczupla liczba ludzi powaznych
wszystkiego powodem. Odezwe waszego komitetu etnograficznego zostawilem
Zontakowi do przeslania hrabiemu i nalegania zarazem, aby jak naj$pieszniej na
pismie mi odpowiedzial. Zontak mial zaraz pisa¢ i méwil, ze hrabia zdecydowany
to uczynié, tylko mu trzeba przypomnie¢. Donosz¢ Ci takze, Kochany Wladysta-
wie, ze w lesnictwie Berezowo, o 3 mile od Kolomyi®, znaleziono srebrne wielkie
naczynia napelnione moneta rzymska. Wszystko to bedzie odwiezionym w tych
dniach do Wiednia.

We Lwowie zalatwitem si¢?* przez jeden dzien i pospiesznym pociagiem dzis
rano powrdécilem do Krakowa. Eepkowskiemu® dor¢ezylem 80 czy 90 kawatkéw
[bransolet] — od [...] nie bylo jeszcze odpowiedzi, tylko wiadomos¢, ze w ponie-
dziatek przyjedzie do Krakowa, prawdopodobnie wigc ustnie zechce traktowac®.
Ja w $rode wyjade zwiedza¢ Kalwari¢?” i Lanckorong®, powréce we czwartek lub
piatek i zabawimy jeszcze dni kilka, w pierwszej polowie listopada powracam do
domu.

Czarka ze zlotogtowiem dojechala wybornie, nie okruszyla si¢ ani odrobine,
juz jest wszystko w Akademii?”, jutro mam na posiedzeniu opowiada¢ o naszych

Grodzkich i Ziemskich we Lwowie, wspétzatozyciel i prezes Towarzystwa Historycznego we
Lwowie, redaktor ,Kwartalnika Historycznego”, naczelnik wiadz cywilnych powstania stycz-

niowego w wojewddztwie bydgoskim, autor m.in. Studiow z wieku XVI (Poznan 1867).

2 Kwasy — w tym kontekscie: nieporozumienia, niesnaski, wasnie.

22

Henryk Siemiradzki (1843-1902) — malarz reprezentujacy akademicki klasycyzm potaczony
z naturalizmem, cztonek honorowy Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk oraz licznych
europejskich akademii sztuki, autor m.in. kurtyn Teatru Miejskiego w Krakowie, Teatru Wiel-
kiego we Lwowie i obrazu Pochodnie Nerona (1876), ktory ofiarowat krakowskiemu Muzeum

Narodowemu w 1879 r.

% Kolomyja — w XIX w. miasto powiatowe w Galicji, wspétczesnie na Ukrainie.

2 Zatatwi¢ si¢ — zrobic co$, poradzi¢ sobie z czyms.
% Jozef Lepkowski (1826-1894) — archeolog, konserwator, nauczyciel akademicki i publicy-
sta, pierwszy profesor archeologii na Uniwersytecie Jagielloriskim, rektor tej uczelni w latach
1885-1886, cztonek Akademii Umiejetnosci, autor m.in. pracy Sprawozdania i studia. O Za-
bytkach Kruszwicy, Gniezna i Krakowa oraz Trzemeszna, Rogozna, Kcyni, Dobieszewka, Golari-
czy, Znina, Gasawy, Pakosci, Koscielca, Inowroclawia, Strzelna i Mogilna (Krakow 1866).

% Traktowac — pertraktowaé, prowadzi¢ rokowania, omawia¢ cos.

27 Kalwaria — chodzi o Kalwari¢ Zebrzydowska, w XIX w. miasto w powiecie wadowickim Kréle-

stwa Galicji i Lodomerii, wspélczesnie w powiecie wadowickim wojewddztwa matopolskiego.

2 Lanckorona — w XIX w. miasto w powiecie wadowickim Krélestwa Galicji i Lodomerii,

wsp6lczesnie wies w powiecie wadowickim wojewddztwa malopolskiego.
¥ Akademia Umiejetnosci — jedna z najwazniejszych polskich instytucji naukowych okresu za-
boréw, powstata w 1871 r. z przeksztatcenia Towarzystwa Naukowego Krakowskiego; od 1919

przemianowana na Polska Akademie Umiejetnosci.
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poszukiwaniach. Co do czaszki przestanej poprzednio, dr Kopernicki stanowczo
twierdzi, ze nie byla ona trepanowana.

Zastalem tu list z Jezewa — rodzice moi sg zdrowi — [...] mialem by¢ w [...],
przesylajg uktony na [...].

Ja Czcigodnej Matzonce Twojej raczki stokrotnie catuje — do podzigkowania
za staropolska goscinnos¢ istotnie stéw nie mam. Niech za zlote i zacne serca
Wasze Bég Wam na dziatkach blogostawi, czego zyczy z calej duszy kochajacy
Cig szczerze i zasylajacy uscisk bratni

przyjaciel

Zygmunt Gloger
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37. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: AGAD, zesp. Archiwum tuniewskich, sygn. 14

Warszawa, 6 stycznia 1880 r.

Kochany Tymoteuszu!

Przyjezdzajac z Krakowa do Jezewa, mam mily obowigzek donies¢ Ci jako
jednemu [z] serdeczniejszych moich przyjacidl, ze porzucam stan kawalerski
i w kwietniu zaprzegam si¢ do jarzma malzeriskiego. Nadzieje przyszlego szczescia
zawdzieczam Kraszewskiemu i mam pisa¢ do niego z podzigkowaniem za to, ze
jubileusz, §ciagnawszy mnie do Krakowa', dal mi sposobno$¢ poznania panny Rézy
Gorczynskiej, mlodej, milutkiej, fadnej i zacnej dziedziczki Stryszowa? potozonego
6 mil od Krakowa, z ktérg juz jestem po zareczynach, a gdyby nie ten przeklety, tak
krétki karnawal, jeszcze przed postem polaczylbym sie zwiazkiem malzeriskim®.
O radosci, ktérg sprawitem moim Rodzicom, nie masz pojecia, tylko z matka panny
jeszcze si¢ przekomarzam, bo pragnie, abym stale zamieszkal w Galicji, czego sobie
nie zycze. Ale to wszystko da si¢ pogodzi¢ tam, gdzie dwoje serc ciazy ku sobie ta-
jemnicza sita przyrodzonego grzesznej naturze ludzkiej magnetyzmu.

Teraz jad¢ do domu na 2 tygodnie, bo i paszport kupiecki wieloprzejazdowy
mam sobie wyrobi¢, i przygotowania w domu rozpoczaé. Okoto 23 bm. powréce
do Warszawy, gdzie bede mial odczyt na korzys¢ Towarzystwa Dobroczynnosci*

Jubileusz pigédziesigciolecia pracy pisarskiej Jézefa Ignacego Kraszewskiego obchodzono
w pazdzierniku 1879 r. w Krakowie.

Stryszéw — w XIX w. wies w powiecie wadowickim Krélestwa Galicji i Lodomerii.

Gloger nie ozenit si¢ z Réza (whasc. Rozalia) Gorezyriska (1858-1917), dziedziczka Stryszo-
wa. Wyszla ona za Franciszka Mariana Eubieriskiego (1859-1915) w 1886 r.

Warszawskie Towarzystwo Dobroczynnosci — organizacja charytatywna zatozona w 1814 r.
przez hrabing Zofi¢ Zamoyska z Czartoryskich, stawiajaca sobie za cel budowe przytutkéw
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w dniu 25, a moze w d. 28 stycznia, po ktérym to odczycie znowu pojade do Kra-
kowa. Rad bylbym niezmiernie zobaczy¢ si¢ z Tobg wéwczas w Warszawie, ale
gdy sam wstapi¢ do Korytnicy®, pomimo najszczerszych checi, nie moge, odrywac
Ciebie od obywatelskich obowiazkéw sedziostwa® nie [przekreslone: powinie-
nem] mam prawa, [na]mawia¢ do przybycia nie odwal[z¢] sie.

Sciska Cie serdecznie i z prawdziwym szacunkiem pozostajac, pamieci poleca
Twoj szezery przyjaciel

Zygmunt

Panu Szaniawskiemu’ i Jego malzonce zalacz najserdeczniejsze ukiony.

38. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: AGAD, zesp. Archiwum tuniewskich, sygn. 14

Jezewo, 14 stycznia 1880 .

Kochany Tymoteuszu!

Za list Twéj serdeczny najmocniej dzigkuje — schowalem go sobie na pa-
migtke i mojej narzeczonej pokaze, ktéra pragnetaby, Zebym osiadl w jej majatku
w Galicji, czego sobie wcale nie zyczg. Poniewaz piszesz o zamiarze przybycia na
moj odezyt, wige donosze Ci, ze odbedzie si¢ on w dniu 25 stycznia, to jest w nie-
dzielg, o godzinie 1-¢j w poludnie w sali teatralnej przy ulicy Danitowiczowskiej®.

dla ubogich oraz zapewnienie im opieki medycznej. Towarzystwo funkcjonowato do wybuchu
1T wojny swiatowej, wznowilo dzialalnos¢ w 1983 r.

Korytnica — w XIX wieku wies i majatek w powiecie wegrowskim guberni siedleckiej Kréle-
stwa Polskiego, wspélczesnie w powiecie wegrowskim wojewédztwa mazowieckiego. Majatek
w Korytnicy nalezat do Tymoteusza Luniewskiego od 1874 r.

W latach 1879-1888 Luniewski petnit funkeje sedziego gminnego w Korytnicy. Zob. A. Ko-
todziejezyk, Tymoteusz Luniewski (1847-1905). Ziemianin — pisarz rolniczy — patriota. Wiasci-
ciel Korytnicy, Korytnica 2009, s. 39.

Szaniawski — prawdopodobnie chodzi o Klemensa Szaniawskiego pseud. Junosza (1849-
1898), felictoniste, powiesciopisarza, noweliste, czlonka redakeji ,Echa”, ,Wieku” oraz ,We-
drowca”, korespondenta ,Gazety Lubelskiej” i ,Kalendarza Lubelskiego”, autora m.in. powie-
§ci Pan sedzia (Warszawa 1887). Szaniawski przyjaznit si¢ z Euniewskim i mieszkat w poblizu
Korytnicy, w Woli Korytnickie;j.

Przy ul. Danitowiczowskiej w warszawskim Srédmiesciu w latach 1880-1901 istniat Teatr
Maty, by¢ moze tam Gloger wygtlosil swéj odezyt.
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Cieszac sig, ze pogawedzimy godzin kilka, sciskam Cig serdecznie i najzyczliw-

szym przyjacielem pozostaje.

Zygmunt Gloger

39. Zygmunt Gloger do Wtadystawa Przybystawskiego
Rekopis: Ossol. Rps. 7194/l

Krakéw, 13 marca 1880 r.

Kochany Wtadystawie!

Przybylem tu wczoraj na dni 8 lub 9 i $piesznie list wysylam w na[dzieli, ze

bedziesz taskaw odpowiedzie¢ mi do Krakowa pod adresem: ulica $wietego Rocha
nr 460 w domu i mieszkaniu Wlielmoz]nej Hanowicz’. Jadac przez Warszawe,

widzialem si¢ z Dluzewskim', ktéry, jak na pewno wiesz, poslubit juz mloda

panng¢ Podczaszyriska, a dowiedziawszy si¢ o mojej bytnosci, zaszedt do [...] i po-

wiedzial mi, Ze oni zdecydowali si¢ za ofiarowang przez Akademie!! sumg ztr."?

3 000 ryczattem wyplacona [...] wykopaliska i wszystkie notatki dotyczace wyko-

palisk. Co do innych [r¢kopiséw], to Akademia na te, ktére [drukowalaby, ofiaruje

honorarium] [...] [40 czy 50 zlr.] za arkusz drukuy, tj. tyle, ile biorg cztonkowie
rzeczywisci Akademii. Sprawy tej wcale nie przesagdzam. Znam tylko wysoka
wartos¢ zbioréw, oszczgdno$é nadzwyczajng Majera’, a zarazem brak funduszéw
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W Wykazie ulic, placow, kosciotow i domow miasta Krakowa i Podgorza Aleksandra Nowolec-
kiego (Krakéw 1880) znajduje si¢ nastepujacy wpis: ,Hanowicz Katarzyna, 460/652, ul. $w.
Rocha, zamiast Zebrowska”.

Brunon Dtuzewski (ok. 1850—?) — ziemianin, publicysta, propagator nowoczesnych metod
gospodarskich, pisal m.in. do ,,Gazety Rolniczej”. Dtuzewski ozenit si¢ z Jadwiga Podczaszyri-
ska, cérka Bolestawa, architekta, archeologa, publicysty, wykladowcy Szkoty Sztuk Pigknych
w Warszawie, kierownika przebudowy patacu w Wilanowie (1855-1856), autora m.in. Prze-
gladu historycznego staroZytnosci krajowych. .. (Warszawa 1857).

Akademia Umiejetnosci — jedna z najwazniejszych polskich instytucji naukowych okresu za-
boréw, powstata w 1871 r. z przeksztatcenia Towarzystwa Naukowego Krakowskiego; od 1919
przemianowana na Polska Akademi¢ Umiejetnosci.

Z1r. - skrét oznaczajacy ztotego reriskiego (zwanego réwniez florenem lub guldenem), srebrng
monete uzywang w Cesarstwie Austriackim i Austro-Wegrzech. Od 1892 roku stopniowo
zastepowana w obiegu korong austro-wegierska.

Jozet Majer (1808-1899) — lekarz, fizjolog, antropolog, uczestnik powstania listopadowego,
profesor i rektor Uniwersytetu Jagielloriskiego, jeden z zalozycieli Akademii Umiejetnosci,
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Akademii i zupelny brak w kraju [...] na archeologiczne skarby. Podczaszyiiscy
nie chcg bra¢ na siebie odpowiedzialnosci przewiezienia wszystkiego do Krakowa.
Dtuzewski [...] pracowaé na kawatek chleba dla tej rodziny i juz w tych dniach
wyjechal na Podole! i Ukraing do moich [...] [...]mana i budzet swdj musi na
ten rok wkrétce urzadzi¢ stanowczo. Boi si¢ wiec Kopernicki, zeby decyzja kupna
z takg [farsa] przeprowadzona tu przez niego i przeze mnie naraz w teb nie wzig-
ta. O tym wszystkim donosz¢ Ci dlatego, Drogi Wladystawie, ze moze co$ w tej
sprawie poradzisz, dopomozesz, odpiszesz.

W liscie pisanym do Ciebie w styczniu, ktéry zapewne otrzymales, donosi-
tem Ci, Ze si¢ zenie w Krakowskiem i jestem po zar¢czynach. Mial nawet slub by¢
w kwietniu, ale [termin] jako$ [odwleka]. Osoba, ktérg pokochalem, dobra, mita
i przystojna, ale [rodzina jej] wymaga ode mnie zbyt wielkich ofiar. Chca te panie,
zebym osiadl stale i [na zawsze] w ich majatku w gérach, a tym samym wyrzekt
si¢ mojej strony rodzinnej, moich [stosunkéw], domu, rodzicéw itd. Narzeczona
[moja] nie chce stysze¢ o przeniesieniu si¢ do Krélestwa, o rozlgczeniu si¢ ze
swoja matkg. Sam powiedz, czy to wszystko jest dla mnie mozliwym? Czy moge
na to pozwoli¢, zeby rodzice moi w osamotnieniu spedzali ostatnie lata swego
zycia i obca reka zamkneta im powieki. Jak si¢ wige ozenienie moje skoficzy — nie
wiem, to wiem, ze przesiedla¢ si¢ do Galicji nie mogg, a matka mojej narzeczonej
polozyla stanowczo ten warunek.

Wszystko to, drogi Wiadystawie, zatrzymaj przy sobie. Co si¢ pisze do przy-
jaciela, do niego tylko nalezy. Pani raczki ode mnie ucaluj, a sam przyjmij serdecz-
ne usci$nienie z wyrazami prawdziwej przyjazni i szacunku

Zygmunt Gloger

Czartoryscy chcieliby nalewke! Czarnieckiego dosta¢ ode mnie w podarku!!

wydaweca i redaktor , Przegladu Lekarskiego” oraz ,,Zbioru Wiadomosci do Antropologii Kra-
jowej”, autor m.in. Charakterystyki fizycznej ludnosci galicyjskiej (z 1zydorem Kopernickim, Kra-
kow 1877).

Podole — kraina historyczna nad srodkowym Dniestrem oraz gérnym i srodkowym Bohem,
obecnie znajduje si¢ w granicach Ukrainy oraz Moldawii.

Nalewka — w tym kontekscie chodzi o naczynie, rodzaj dzbanka z dziobkiem. O nalewce
Stefana Czarnieckiego, o ktérg zabiegali Czartoryscy zob. w 2 tomie I serii Pism rozproszonych:
Nalewka Stefana Czarnieckiego, ,Klosy” 1879, t. 28, nr 716.
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40. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/l

Jezewo, 15 maja 1880 r.

Kochany Tymoteuszu!

Za pamiec i zyczenia najserdeczniej dzigkuje — wiem, ze pochodza od Przy-
jaciela, ktéry cala dusza zyczy mi jak najlepiej. Zapytujesz, czy przy koncu maja
bede w domu? W pierwszej polowie tego miesiaca nie moglem na to odpowie-
dzie¢, bo na kilka tygodni naprzéd trudno wiedzie¢ i zapewniaé. Dzi§ moge do-
nies¢, ze przez 10 dni, tj. do 25-go bm., nigdzie si¢ nie rusze i gdybys raczyt
mnie odwiedzi¢ w tym czasie, zrobilby$ mi i rodzicom moim wielka przyjemnos¢.
W ostatnich dniach za$ maja lub na poczatku czerwca wypadnie mi wyjechaé
z domu na jaki tydzieri za interesami. Przez druga polowe czerwca znowu praw-
dopodobnie bedg siedzial w domu, jak réwniez w koricu lipca, ale nie moge dos¢
stanowczo tego okresli¢, poreczajac tylko za dni dziesie¢ od daty niniejszego listu.

Ozenienie moje kto wie, czy si¢ niestety nie rozchwieje'®. Warunku przeniesie-
nia si¢ do Galicji i zamieszkania w majatku Zony z jej matka stanowczo nie przy-
jalem. Dla szczgscia wlasnego, zZony, rodzicéw moich, a nawet samej Gorcezyniskiej
przyja¢ nie moglem. Majac wlasny majatek, stanowisko zdobyte, dom i $rodki do
jego utrzymania, niepodobiefistwem bylo dla mnie wyrzeka¢ si¢ tego wszystkiego,
i$¢ na fartuszek zony', pod pantofel jej matki, kobiety wprawdzie prawej, ale dziw-
nie despotycznej, energicznej i nerwowej, przyzwyczajonej do rzadzenia i szorstko
obchodzacej si¢ ze wszystkimi w domu, a nawet z cérka. Miatbym wigcej w tej kwe-
stii do poméwienia, ale rozpisywac sie dluzej nie moge, tym bardziej, ze ciesze si¢
nadzieja Twoich mitych odwiedzin i z t3 mysla Sciskam Cig serdecznie i stokrotnie

Twdj
Zygmunt
P.S. O starych papierach na strychu w Korytnicy czy Woli Korytnickiej'

nie zapomnialem. Bedac kiedy u Ciebie, pragnalbym je przejrze¢. Czasem wsréd

Rozchwia¢ si¢ — w tym kontekscie: nie dojs¢ do skutku, spetzna¢ na niczym.

I$¢ na fartuszek zony — by¢ utrzymywanym przez zong, uzaleznionym od jej majatku.
Korytnica, Wola Korytnicka — wsie w XIX w. nalezace do powiatu wegrowskiego guberni
siedleckiej Krélestwa Polskiego, wspétczesnie w powiecie wegrowskim wojewddztwa mazo-
wieckiego. Majatek w Korytnicy nalezat do Tymoteusza Luniewskiego od 1874 r.
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najpospolitszych szpargaléw jakis szczegél si¢ znajdzie. Zachowaj wszystko od
zniszczenia na mito$¢ Boga, a jezeli bedziesz maégl, to mi kiedy bez wyboru®
worek jaki naladuj i przywiez lub przyszlij. Taki worek papieréw po Gomuliri-
skich? dostalem niedawno od Przyborowskiego? w Warszawie. W murowanym
folwarcznym domu, ktéry na jesieni postawilem, urzadzam obecnie obszer-
ne i zabezpieczone poniekad archiwum, aby tam od myszy i szczuréw papiery
ocalaé.
Twoj szezerze Cig kochajacy

2.G.

41. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/l

Jezewo, 12 czerwca 1880 r.

Kochany Tymoteuszu!

Za list i obietnice bytnosci w Jezewie serdeczne dzigki. Pospieszam jednak
uwiadomié¢ Cig, ze z powodu rozmaitych niespodziewanych okolicznosci i po-
krzyzowanych intereséw dopiero od dnia 22 lub najdalej 23 czerwca bede w domu
i przez caly lipiec, majac w ciagu tych dni 40-tu zrobi¢ tylko dwie trzydniowe wy-
cieczki bezterminowe. Jedna z nich do Druskienik?, nad Niemen, archeologiczna
i bardzo ciekawa, do ktérej radbym Cig¢ naméwié, druga etnograficzna, w dalsze
sasiedztwo. W Druskienikach beda sie leczy¢ Moesowie z Nowosiotk® i obieca-

Bez wyboru — nie wybierajac, po kolei; potocznie: jak popadnie.

2 Gomulinscy — réd szlachecki, osiadty w Krosniewicach pod Kutnem migdzy 1755 r. a koricem
XVIII w.

2 Jézef Przyborowski (1823-1896) — jezykoznawca, historyk literatury, archiwista, archeolog,

profesor Szkoty Gléwnej Warszawskiej; w latach1874-1882 redaktor ,Wiadomosci Arche-

ologicznych”; autor licznych artykutéw publikowanych w , Tygodniku Poznariskim”, ,Ate-

neum” i ,Bibliotece Warszawskiej” oraz m.in. opracowania Wiadomosci o Zyciu i pismach Jana

Kochanowskiego (Poznan 1857).

Druskieniki — miasto nad Niemnem i Rotniczanka, znane uzdrowisko, w XIX w. w powiecie

i guberni grodzieniskiej Imperium Rosyjskiego, wspélczesnie na Litwie.

22

% Moesowie — réd podlaskich fabrykantéw pochodzenia niemieckiego. W 1840 roku Christian
August Moes (1810-1872) osiadt w Choroszczy i zalozyt tu zaktad tekstylny. Po $§mierci
Christiana Augusta przedsi¢biorstwo odziedziczyl najstarszy syn, Karol August, zas dobra
w Nowosiétkach pod Choroszczg trafity w rece Kamila Alfreda. Moesowie opuscili Podlasie
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tem ich w pierwszej polowie lipca odwiedzi¢, do czego znana mi juz z bogactwa
w krzemienie okolica zachgca. PrzyjedZ do mnie, a pojedziemy tam zbiera¢ skro-
baczki i nozyki, komunikacja koleja ulatwiona, jedna stacja za Grodnem i dwie
mile na bok korimi.

Zawsze wigc w ciagu tych dni 40-tu od 23 czerwca liczac, zastaniesz mnie
w domu, jezeli na tydzien przed przybyciem list do mnie wyprawisz, donoszac
cho¢ mniej-wigcej o czasie przyjazdu. W kazdym razie badz taskaw wczesniej
uwiadomié, czy mam z wycieczka do Druskienik czekaé¢ na kolege-archeologa.

Z serdeczna przyjaznia i prawdziwym szacunkiem Twéj

Zygmunt

42. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/l

Jezewo, 1 lipca 1880 .

Kochany Tymoteuszu!

Pisze krétko, bo mam tylko zaledwie dwie minuty czasu na napisanie listu.
Do Druskienik jade w przyszly wtorek, tj. dnia 6 lipca, dziennym dwuklasowym
pociagiem, powracam za$ w dniu 9 lipca do domu, zapewne [stowo przekreslone:
tym samym)] takze dziennym pociagiem, jezeli na takowe co$ wielce waznego za-
miaréw tych nie skrzyzuje. Uwiadamiam dlatego, zebysmy si¢ nie skrzyzowali*!,
na wypadek jezeli zechcesz w tym czasie wyruszy¢ do Jezewa lub Druskiennik.
Twoj szezerze Cig kochajacy

Zygmunt

W kazdym razie do 20 lipca oczekiwaé bede przybycia Twego z upragnieniem.

w 1915 roku. Zob. ]. Waczyriski, Tradycje przemystowe Choroszczy, [w:] Czas na Podlaskie —
Choroszcz. Referaty z sesji historycznej 8 wrzesnia 2007 r., Bialystok 2008; A. Dabrowska, Mo-
esowie. Trzy pokolenia fabrykantow z Choroszczy, ,Bialostocezyzna” 2000, nr 1.

2 Skrzyzowa¢ si¢ — minac sig, zmierzajac w przeciwnych kierunkach.
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43. Oskar Kolberg do Zygmunta Glogera
Rekopis: BPAU, Rkps 2185 t. 4

Kolomyja, 3 wrzesnia 1880 r.

Koch[any] P[anie] Zygmuncie. Dzigkuj¢ Wam stokrotnie za goragce Wasze
stowa uznania dla mnie i mego dzieta w ,Klosach” n. 790 ogloszonego®, ktére
bardziej Waszej braterskiej dla mnie Zyczliwosci niz moim [...] zastugom cheg
przypisywacé, niech mi wolno bedzie zwréci¢ Wasza uwage na wyrazenie forszus®,
uzyte przy wykazaniu dobrodziejstw, jakimi mnie obdarza Akademia®, ulatwiajac
wydanie mego dziela. Daje mi ona nie forszus, czyli zaliczke, ktéra zwréci¢ by
jej nalezalo, ale formalny zasitek pieni¢zny, ktéry razem z dolozong przeze mnie
mniejsza [kwotg] umozebnia® wydawnictwo dzieta. Za dobrodziejstwo obo-
wigzany tylko jestem wyplaci¢ jej [...] zawsze po 50 egzemplarzy mego dziela.
Wybaczcie, ze odpowiednie sprostowanie zamiescilem w ,,Czasie™, aby pozycji
[Akademii], ktéra tyle dla mnie czyni dobrego, w falszywym swietle nie ukazaé.
Jestem pewny, ze mi tego za zle nie wezmiesz. Wezwanie Wasze taskawe do ofiar-
nosci dla [ ...] w interesie publicznym zapewne nie odniesie wielkiego skutku; tyle
razy si¢ to juz prébowalo, a zawsze na prézno. Mam nadzieje, ze przybedziesz na
naszg wystawe do Kotomyi*’. Warto si¢ bedzie [na to wszystko] popatrze¢ [...].

Mam nadzieje, ze przybedziecie na nasza wystawe do Kolomyi. Warto si¢
bedzie na to wszystko popatrze¢ — krzatamy si¢ teraz wszyscy na zabéj, a przo-
duje we wszystkim niezmordowany Przybystawski®. Trzeba si¢ jako-tako popisaé
przed Europa, a moze nawet i Azja, Afryka, Ameryka i Australia. Oczekujac wiec
Waszego niezawodnego przybycia, sciskam Was serdecznie.

% Zob. Oskar Kolberg i jego prace, ,Klosy” 1880, nr 789, 790 w 2 tomie I serii Pism rozproszonych.

% Forszus — zaliczka, zadatek.

27

Akademia — chodzi o Akademi¢ Umiejetnosci.

28 Umozebnia — umozliwia.

2 Czas”— konserwatywny dziennik ukazujacy si¢ w Krakowie w latach 1848-1934 oraz w Warsza-
wie w latach 1935-1939. Nie udalo si¢ odnalez¢ wspominanego przez Kolberga sprostowania.

%0 Kotomyja — miasto na Pokuciu, nad Prutem, w XIX w. stolica powiatu kotomyjskiego Krolestwa
Galicji i Lodomerii, wspéiczesnie na Ukrainie. W 1880 r. odbyla si¢ tu wystawa etnograficzna.
W brudnopisie znajdujacym si¢ w zbiorze korespondencji Kolberga ten fragment zostal po-

wtdrzony.
31 Wrtadystaw Przybystawski (1830-1908) — kolekcjoner, etnograf, archeolog, dziatacz niepod-
leglosciowy, emigrant, autor Ustgpu z poszukiwari archeologicznych nad Dniestrem dokonanych
(Krakéw 1879; odbitka ze ,Zbioru Wiadomosci do Archeologii Krajowe;j”); przyjaciel Oskara

Kolberga, ktérego wielokrotnie goscit w swoich majatkach w Czortowcu i Unizu na Pokuciu
(wsp6tczesnie na Ukrainie).
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44. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: BN Rps 5767 Il

Jezewo, 21 stycznia 1881 r.

Kochany Tymoteuszu!

Wybieram si¢ od dawna do Korytnicy' i wybra¢ sie nie moge, ale Bég swiad-
kiem, ze w tych czasach srodze zaprzatnigty bytem pracami i sprawami rozmaitymi
i dopiero w marcu zamiar mdéj niezawodnie uskutecznie. Wpadne¢ wtedy na dzieri
lub dwa dni, tylko nie chciatbym Ci w zajeciach sagdowych przeszkodzi¢ i dlatego
rad bym wiedzial, [przekreslone: kiedy sadzisz] w ktérych dniach sadzisz? Chcial-
bym wtedy zajrze¢ i do owych starych papieréw korytnickich i spotkac sie z jaka
starg [kobieta], ktéra duzo piesni dawnych umie. Jezeli§ faskaw, to si¢ tymczasem
o takich muzykalnych babach dowiedz i nad papierami rozciagnij piecze.

Poniewaz w przyszly poniedzialek obchodzi¢ bedziesz dzieri swojego patro-
na, racz wigc przyjac¢ ode mnie stowa najserdeczniejszych zyczen, a gléwnie jedno
wielkie i prawdziwie przyjacielskie zyczenie, zebys jak najspieszniej zakoniczywszy
ostatecznie sprawe rozwodows, mégt ustac sobie nowe gniazdo i z zacng malzon-
ka, prawdziwg Polka i obywatelka przy rodzinnym cieple ogniska domowego dlu-
gie lata zazywal zdrowia czerstwego, pomyslnosci doczesnej i pociechy z dziatek
na pozytek krajowi wychowanych.

A teraz, Kochany Tymoteuszu, przyjmij ode mnie serdeczne uscisnienie, wy-
razy przyjazni i szacunku

Zygmunt Gloger

Rodzice moi zalaczaja swoje pozdrowienia i uktony.

! Korytnica — w XIX w. wies i majatek w powiecie wegrowskim guberni siedleckiej Krélestwa

Polskiego, wspolczesnie w powiecie wegrowskim wojewédztwa mazowieckiego.
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45. Zygmunt Gloger do Oskara Kolberga
Rekopis: BPAU, Rkps 2185 t. 1

Jezewo, 22 stycznia 1881 r.

Szanowny Panie Oskarze!

Darujcie mi, ze na list Wasz [przekreslone: z dnia] we wrzesniu pisany dopie-
ro dzi§ odpowiadam. Ale ja nie Kraszewski i w szybkim odpisywaniu nie celuje.
Ze ani chwili nie préznuje i ze Was kocham serdecznie, Bég mi swiadkiem, wiec
mam nadziej¢, Ze mi przebaczycie. Do Kotomyi? przyby¢ w zaden sposéb nie mo-
glem. Mialem znaczne klgski z powodu burz i powodzi w porze letniej, stawialem
dwie nowe budowle i w dodatku ojciec na krzyz mocno cierpial i zastapi¢ by mnie
nie mégt koto domu. A tu na Warszawe, Krakéw i Lwéw, gdzie si¢ wszedzie wy-
padlioby zatrzymad, siarczysty kawal drogi.

Marze o tym zawsze, zebym cho¢ na kilka tygodni mial Was jeszcze kiedy
w Jezewie. Nie znam wystawy kolomyjskiej, ale mam juz caly duzy pokéj natado-
wany do powaly’ przedmiotami etnograficznymi z Podlasia, Mazowsza, Litwy?*,
Zmujdzi® i Rusi Litewskieje.

Na zasadzie dawniejszego doswiadczenia malg mieliscie nadziej¢, zeby arty-
kul méj w,Ktosach” dopomégt w Waszym wydawnictwie. Ja sam nigdy w takich
rzeczach optymistg nie bylem. Robig jednak to zawsze, co moge, co trzeba, a resz-
ta nie do mnie nalezy. Zdaje si¢, ze drugi méj bezimienny artykul drukowany
o Was w nrze 201 , Kuriera Warszawskiego™ wigcej podziatal, bo artysci warszaw-
scy przeczytawszy go, powzigli zamiar urzadzenia jakiego$ koncertu wspanialego,
ktéry prosze¢ przyjac jako hold od ogétu i symbol podzigkowania Wam za mozol-

Kotomyja — miasto na Pokuciu, nad Prutem, w XIX w. stolica powiatu kotomyjskiego Kréle-
stwa Galicji i Lodomerii, wspélczesnie na Ukrainie. W 1880 r. odbyla si¢ tu wystawa etnogra-
ficzna.

Powata — drewniany strop.

Litwa —w tym kontekscie chodzi o Auksztote obejmujaca centralng i wschodnig Litwe, zwana
tez Litwa wlasciwg lub gérna.

Zmudz, w tekscie: Zmujdz — jeden z pigciu regionéw etnograficznych wspélczesnej Litwy,
a takze historyczna nazwa Dolnej Litwy. Dawniej, jako Ksigstwo Zmudzkie, wchodzita
w sktad Wielkiego Ksigstwa Litewskiego.

Rus Litewska — Rus Biata, kraina historyczna polozona na terenach dzisiejszej Biatorusi i za-
chodniej Rosji.

7 Zob. Oskar Kolberg i jego prace, ,Klosy” 1880, t. 31, nr 789 i 790 w 2 tomie I serii Pism rozpro-
szonych.

Zob. Oskar Kolberg, ,Kurier Warszawski” 1880, nr 201 w 2 tomie I serii Pism rozproszonych.
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ng prace calego zywota na polu narodowym. Ja tymczasem po$pieszam koncert
ten poprzedzi¢ zZyciorysem waszym w ,, Tygodniku Ilustrowanym™. W tych dniach
mam by¢ w Warszawie i artykul oddam Jenikemu', ale potrzebna bedzie na gwalt
fotografia najpézniejsza do portretu drzeworytowego. Dalem nawet Jenikemu ad-
res, zeby pisal do was w tym przedmiocie, bo sam zadnej fotografii Waszej nie
posiadam. Gdybyscie i mnie zechcieli takowg opatrzy¢, gotéw bym umyslnie po-
jecha¢ do Modlnicy" z podzickowaniem. W artykule podanym do , Tygodnika”
poprawitem si¢ i o ,forszusie”? Akademii® juz nie wspominam. Ale w istocie nie
byla to wcale moja wina, tylko kochanego i czcigodnego pana Izydora', ktéry
mnie w ten sposéb poinformowat.

Wszystkim Czcigodnym Paristwu Konopkom najserdeczniejsze ukiony.
Zgonem pana J6zefa® zostalem bolesnie dotkniety. Znalazlem go juz bardzo
zmienionego, gdym po uroczystosciach jubileuszowych'® byt w Mogilanach'. Byt
to dla mnie cztowiek nader sympatyczny i dlatego pamigé jego zachowam na cale
zycie w glebi serca. Pokéj cieniom zacnego Polaka.

Wias sciskam stokrotnie — przyjaciel i brat

Zygmunt

? Zob. Oskar Kolberg, , Tygodnik Ilustrowany” 1881, seria I1I, nr 273 w 2 tomie I serii Pism roz-
proszonych.

10 Ludwik Jenike (1818-1903) — publicysta, ttumacz, krytyk literacki, wspétzatozyciel i redaktor
»Iygodnika Ilustrowanego”, autor licznych hasel w Encyklopedii powszechnej S. Orgelbranda, tha-
macz poezji Goethego, autor m.in. pracy Stefan Czarniecki. Urywek historyczny (Warszawa 1891).

" Modlnica—w XIX w. wie§ w powiecie krakowskim Krélestwa Galicji i Lodomerii, wspéteze-

$nie w powiecie krakowskim wojewddztwa malopolskiego. Wiascicielem Modlnicy byt Julian

Konopka.

Forszus — zaliczka, zadatek.

13 Akademia — chodzi o Akademi¢ umiejetnosci, jedng z najwazniejszych polskich instytucji
naukowych okresu zaboréw, powstata w 1871 r. z przeksztatcenia Towarzystwa Naukowego
Krakowskiego; w 1919 zostata przemianowana na Polska Akademi¢ Umiejetnosci.

14 Tzydor Kopernicki (1825-1891) — lekarz, antropolog, powstaniec styczniowy, emigrant, profe-
sor Uniwersytetu Jagielloniskiego, cztonek Akademii Umiejetnosci, cztonek korespondent To-
warzystwa Muzeum Narodowego Polskiego w Rapperswilu, publikowal m.in. w ,,Pamietniku
Akademii Umiejetnosci” i, Zbiorze Wiadomosci do Antropologii Krajowej”.

15 Jézef Konopka (1818-1880) — ziemianin, prawnik, polityk i etnograf, poset do galicyjskie-
go Sejmu Krajowego, czlonek m.in. Galicyjskiego Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego,
wspélorganizator i kurator szkoly rolniczej w Czernichowie, wspélpracownik Encyklopedii
rolnictwa, autor m.in. pracy pt. Piesni ludu krakowskiego (Krakéw 1840).

16 Prawdopodobnie chodzi o obchody jubileuszu pieédziesigciolecia pracy literackiej Jézefa

Ignacego Kraszewskiego w 1879 r.

Mogilany — w XIX w. wie$ w powiecie wielickim Krélestwa Galicji i Lodomerii, wspélczesnie

w powiecie krakowskim wojewédztwa matopolskiego. Whascicielem Mogilan byt Jézef Ko-

nopka.
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46. Oskar Kolberg do Zygmunta Glogera
Rekopis: BPAU, Rkps 2185 t. 4

Brak miejsca, 31 stycznia 1881 r.

Szan[owny] i Kochany Panie Zyg[muncie]

Ucieszyl mnie bardzo list Wasz, dowodzacy, ze nie zapominacie o starym
przyjacielu. Wiasciwie to do mnie nalezalo juz dawno ruszy¢ piérem, by Wam po-
dzigkowa¢ za tyle sympatyczne zawsze dla mnie Wasze odezwy. Wierze chetnie,
ze drugi Wasz artykul w ,Kurierze War[szawskim]” umieszczony moégt bardziej
niz pierwszy nasungé artystom mysl urzadzenia koncertu na rzecz mego wydaw-
nictwa. Widze, ze si¢ na serio do tego koncertu zabieraja i to na niemale rozmiary.
Jesli bedzie powodzenie, zawdzigcza¢ to bedg jedynie Waszym staraniom, drodzy
panowie. A wydawnictwo moje w istocie [...] i pokrzepi si¢ (bo przypuszczam,
ze koncert si¢ powiedzie). Mam juz 3 tomy Pokucia'®, na ktérego publikacje brak
funduszu. Otéz tym sposobem znajdzie sig.

Za postanowienie [napisania] zyciorysu mego serdeczne dzigki. Skresleniem
zyciorysu chcial takze zaja¢ si¢ i Jenike — jak o tym do mnie pisal. Prosze wiec
panéw, abyscie si¢ w tym wzgledzie z soba porozumieli, skoro drukowane to ma
by¢ w ,, Tygodniku”.

Co do fotografii, to najchetniej, skoro tego zadacie, mégtbym wam egzem-
plarz mojej fizys™ przesta¢ do Jezewa, gdybym teraz mial go pod reka. Wszakze
co si¢ odwlecze, to nie uciecze. Wolatbym jednak doreczy¢ Wam go osobiscie tu,
w Modlnicy, by mie¢ przyjemno$¢ ogladania Was i uciecia pogawedki z Wami
o tym i owym — a i dla Konopkéw milym jak zawsze bedziecie tu gosciem, tym
bardziej, gdy nie wiem, czy mi si¢ kiedykolwiek w moich latach uda przedrzeé¢ az
do Was, na glebokie Mazury, by oglada¢ wszystkie te cuda etnograficzne i skarby,
ktére z takim mozolem nagromadziliscie w waszym wiejskim muzeum. Bo juz mi
si¢ i Kotomyja pod wzgledem utrudzenia troche dala we znaki, lubo mi na wygo-
dach i opiece wcale nie zbywalo, tak ze strony komitetu wystawy, jak i ze strony
kochanego Przybystawskiego® i jego zacnej zony, ktérych znacie dobrze, wigc

Pokucie. Obraz etnograficzny ukazato si¢ w 4 tomach w latach 1882-1889 w Krakowie.

Fizys — twarz, oblicze.

Whadystaw Przybystawski (1830-1908) — kolekcjoner, etnograf, archeolog, dziatacz niepod-
leglosciowy, emigrant, autor Ustgpu z poszukiwari archeologicznych nad Dniestrem dokonanych
(Krakéw 1879; odbitka ze ,Zbioru Wiadomosci do Archeologii Krajowe;j”); przyjaciel Oskara
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nie potrzebuje Wam wigcej o nich pisa¢. Wiecie juz, ze wystawa si¢ doskonale
udata. Jezeli trzymacie roczniki Tow[arzystwa] Tat[rzaniskiego]?, to znajdziecie
w nich prawdopodobnie w rb. katalog jej przeze mnie utozony, oczywiscie jezeli
materialy zaméwione do tego artykutu (ktérych jeszcze nie mam w r¢ku) rychto
mnie dojda.

Wierze bardzo, ze $mier¢ Jézefa mocno Was, jak i wszystkich zasmucita, bo
slusznie moéwicie, ze byl to czlowiek czynu, a czestokro¢ i pidra, powszechnym
cieszacy si¢ powazaniem. A byliscie i Wy dobrze w jego [...] notowani i nieraz mi
z wielkim uznaniem o Was wspominat. Starania [...], by naklania¢ sukcesora jego
Ta[deusza], aby co rychlej zbiory i notaty ojca uporzagdkowat i wydat, bo sam si¢
do tego poczuwa i garnie. Bogatym osobliwie®” jest zbiér przystow>.

47. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/I1l1

Jezewo, 10 lutego 1881 r.

Kochany Tymoteuszu!

Na list Twdéj odpisuje krétko, bo sam wybieram si¢ do Korytnicy. Umy-
slitem jecha¢ pociggiem dziennym w przyszla $rode, tj. d. 16 lutego, i prosze
o konie do Lochowa?® na g. 6-ta wieczorem. Nazajutrz na ten sam pociag bede
musial podazy¢ do Warszawy. Koniczyny bede miat w tym roku tylko 5 korcy®
na sprzedaz, bo chociaz ziarno pickne, ale srodze nienamlotne®, a i sobie 4

Kolberga, ktérego wielokrotnie goscit w swoich majatkach w Czortowcu i Unizu na Pokuciu
(wsp6tczesnie na Ukrainie).

2 Roczniki Towarzystwa Tatrzariskiego — chodzi o ,Pamietnik Towarzystwa Tatrzanskiego”,

rocznik wydawany w latach 18761920 przez Towarzystwo Tatrzanskie, organizacje tury-
styczng istniejacg w latach 1873-1950. W, Pamietniku” z roku 1881 brak wspominanego ka-
talogu wystawy kolomyjskiej.
2 Osobliwie — szczegdlnie.
% Brak podpisu pod zdjeciem.
2 Eochéw — w XIX w. wies i folwark w powiecie wegrowskim guberni siedleckiej Krélestwa

Polskiego, wspélczesnie w powiecie wegrowskim wojewédztwa mazowieckiego.

% Korzec — miara objetosci cial sypkich, zwlaszcza ziarna. W Krélestwie Polskim korzec réwnat

sie 128 1.

% Nienamlotne — dajgce maty plon.
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korce zostawi¢ musz¢ oprécz tego do siewu. Gdyby Ci co nadzwyczaj waznego
wypadlo, to przyszlij kogo do Lochowa z zawiadomieniem, a w takim razie

pojadg prosto do Warszawy.

Twoj
Zygmunt

48. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/l

Jezewo, 2 marca 1881 r.

Kochany Tymoteuszu!

Gdy po powrocie do domu zabralem si¢ do czyszczenia koniczyny, poka-
zala si¢ tak wielka ilos¢ posladu?, czyli tlak] z[wanej] babki, tj. ziarnek nie-
dojrzalych, ze pomimo uszczuplenia ilosci potrzebnej dla mnie, mogtem wysltaé
tylko na kolej cztery korce. Podiug wagi kolejowej w Lapach?® caly transport
wazyl pudéw? 24 i funtéw 23, a poniewaz na 10 workéw odchodzi Ib*® 20,
a zatem na ziarno zostaje pudéw 24 i funtéw 3, czyli do czterech korcy, li-
czac korzec po funtéw 245, brakuje Ib 17, ktére czynia na monete rs.’! 2 kop.
40, mam zatem do zwrécenia rs. 37 kop. 40 i za transport majacy si¢ zaplacic
w Lochowie rs. 2 k[op.] 54, czyli razem rs. 39 kop. 94, ktére przy pierwszym
widzeniu zwréce lub poczta odeszle.

W liscie niniejszym zalagczam kwit frachtowy i jeszcze dla pana Sokolow-
skiego®? jedna instrukcje Akademii Krakowskiej*. Do spisywania piesni ludo-
wych zachecam go ze wszech miar, bo z kazdym rokiem ging i przemianom

?7 Poslad — ziarno gorszej jakosci oddzielone podczas czyszczenia.

2% Lapy — w XIX w. okolica szlachecka nad Narwig, miasto w powiecie mazowieckim guberni

tomzyriskiej Krolestwa Polskiego, wspélczesnie w powiecie biatostockim wojewédztwa podla-
skiego.
#  Pud - dawna rosyjska jednostka masy, réwna 16,38 kg, dzielaca si¢ na 40 funtéw.
30 Ib — skrét oznaczajacy funty.
31

Rs. — skrét oznaczajacy ruble srebrne, bite od 1704 r.

32 Sokotowski — nie udato si¢ ustali¢, o kogo chodzito Glogerowi.

33

Akademia Krakowska — chodzi o Akademi¢ Umiejetnosci.
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rozmaitym ulegaja. Tylko radzg, aby po spisaniu piesni dyktowanej zawsze wy-
magal jej odspiewania, a bedzie mial prawdziwg zasluge, o ktérej, gdy zbiér
otrzymam, donie$¢ w pismach nie omieszkam i drukujac wybrane pie$ni nad-
mieni¢ o ich zrédle.

Sciskam Cie najserdeczniej i pozdrowienie od rodzicéw moich zataczam,
a dla pana Sokolowskiego moje uklony.

Twoj szezery przyjaciel i druh

Zygmunt

Worki sa doskonale zaszyte i zapieczgtowane, dwa zbywajace’® wlozone
w §rodek. Gdyby kto$§ mial znaczng parti¢ koniczyny do sprzedania, to mozesz
zawiadomi¢, Ze pomimo spadniecia ceny w Warszawie, Zydzi w Biatymstoku za-
kupuja koniczyne do Krélewca® ptacac po rs. 7 pud.

Kochany Tymoteuszu! W tej chwili przypomnial mi si¢ dosy¢ wazny interes,
araczej prosba do Ciebie. Oto potrzebna mi jest bardzo wiadomos¢, czy Daszkie-
wicz kupil Ozoréw™ na swoje, czy na swojej zony imie, o czym w hipotece w Sie-
dlcach™ tatwo si¢ przekonaé¢ mozna. Ze jednak nie mam nikogo tam znajomego
w miescie, a nie chcialbym zapytaniem robi¢ rozglosu, zeby Dzieszuk®® szwagrowi
swemu nie doniést, wige umyslitem uprosi¢ Twojego w tej mierze posrednictwa.
Moze raczylbys zapyta¢ sie w tej sprawie swego Szanownego Ojca, nie piszac nic
dla kogo ta wiadomos¢ jest potrzebna, i niebawem mi donies¢.

Twoj
Zygmunt

34

Zbywajacy — dodatkowy, bedacy nadwyzka.
% Krélewiec — w XIX w. stolica prowincji Prusy Wschodnie Krélestwa Prus, wspotezesnie Kali-
ningrad w Rosji.

% Ozoréw — w XIX w. folwark i dobra w powiecie i guberni siedleckiej Krélestwa Polskiego,
wspolczesnie w powiecie siedleckim wojewodztwa mazowieckiego. Okoto 1880 r. Ozoréw
kupit Konrad Adam Korybut Daszkiewicz (1836-1898).

Siedlce — w XIX w. stolica guberni siedleckiej Krélestwa Polskiego, wspéiczesnie miasto po-

wiatowe wojewédztwa mazowieckiego.

37

% Dzieszuk — nie udato si¢ odnalez¢ informacji o tej osobie.
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49. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: BN Rps 5767 Il

Jezewo, 30 marca 1881 r.

Kochany Tymoteuszu!

Za listy, piesni i wiadomos¢ hipoteczng serdecznie dzigkuje. Cieszy mnie to,
ze noga Twoja miewa si¢ lepiej i sprawa rozwodowa postepuje. Mozesz by¢ pe-
wien, ze przeszedlszy tak cigzki czysciec na ziemi, dostaniesz si¢ kiedys wprost
do nieba. Ja bylem na krétko w Warszawie, gdzie na wystawie sztuk pigcknych
spotkalem si¢ z p. Downarowiczem®’. Panna Piwnicka idzie za maz za mego sa-
siada Stasia Kierznowskiego®. Cieszg si¢ z tego niepomiernie, ze przybedzie mile,
cho¢ niebardzo bliskie (4 mile) sasiedztwo dla Jezewa, a dla okolicy zacny dom
obywatelski. Dzi$, gdy kraj pustoszeje, domy zacne obywatelskie maja wielkie po-
slannictwo i niepospolita doniostos¢ w spoleczenistwie. Wszelkimi sitami trzeba
je tworzy¢ i utrzymywaé. Zyczac z calej duszy i cieplego serca, zeby zakwitt nie-
bawem cnotami ojcéw podobny dom w Korytnicy, a zalaczajac zarazem uklony
rodzicé6w moich, sciskam Cig serdecznie

Szczery i zyczliwy przyjaciel

Zygmunt Gloger

W liscie niniejszym zwracam rs. 39 pozostale od kupna koniczyny.

% Downarowicz — prawdopodobnie chodzi o Medarda Stanistawa Downarowicza (1840-?),

ziemianina, powstarica styczniowego, zeslaica, wlasciciela L.ochowa; w czasie zsytki Downa-
rowicz zaprzyjaznit si¢ z Michatem Elwiro Andriollim, ktéry znat si¢ réwniez z Zygmuntem
Glogerem.

40 Stas Kierznowski — chodzi o Stanistawa Aleksandra Kierznowskiego (1854-1930), wlasciciela
Szepietowa, ktéry ok. 1880 r. ozenit si¢ z Julia Piwnicka (1862-1938).
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50. Zygmunt Gloger do J6zefa tepkowskiego”
Rekopis: BJ 4497 XI™*

Jezewo, 30 kwietnia 1881 r.

Szanowny Panie!

Przesylajac naszej Komisji Archeologicznej* zapetniony, o ile si¢ dalo, przy-
slany mi taskawie przed kilku dniami szemat*, muszg¢ tu zrobi¢ uwagg, ze powyz-
szy sposéb $ciggania wiadomosci, praktyczny dla pojedynczych zabytkéw i zbio-
réw malych, nie daje si¢ zastosowacd jak nalezy do zbioréw wigkszych. Wyliczy¢
kilkaset miejscowosci w jednej rubryce jest zgola niemozliwym, jak réwniez podaé
bibliograficzny wykaz opiséw i artykuléw dos¢ licznych. Raczcie wige wybaczyg,
ze pomimo najgoretszych checi nic porzadnego uczyni¢ w tym razie nie moglem.
Uprzejmie proszac o zakomunikowanie uktonéw moich wszystkim Szanownym
Kolegom, pozostaje z szacunkiem

Zygmunt Gloger

P.S.Na odwrotnej stronie tablicy szematowej wyszczegdlnitem moje artykuty
tresci wylacznie lub czesciowo archeologiczne;.

List znajduje si¢ w zbiorach po Adamie Honorym Kirkorze, jednak wedtug A. Antoniuka
(tenze, Z dzialalnosci kolekcjonerskici Zygmunta Glogera, [w:] Zygmunt Gloger — badacz prze-
szlosci ziemi ojczystej, red. J. Babicza, A. Kutrzeba-Pojnarowa, Warszawa 1978, s. 45) byt on
adresowany do Jézefa Lepkowskiego.

List znajduje si¢ w zbiorze korespondencji Adama Honorego Kirkora, pierwotnie pod sygn.
4496. W udostepnionym w czytelni rekopiséw BJ inwentarzu umieszczono odreczng notatke
o przeniesieniu go pod sygn. 4497 XI.

Chodzi o Komisje Archeologiczng Akademii Umiejetnosci.

41

4 Szemat — schemat, w tym kontekscie wzér lub szablon. Znajdujaca si¢ ponizej tabela zostata

jednostronnie nadrukowana na kartg, Gloger wypelnit ja odrecznie.
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Zygmunt Gloger

Whasciciel i miejsce, gdzie znajduje si¢ | Zygmunt Gloger w Jezewie na Podlasiu (gub[ernia]
muzeum lub zbiér wykopalisk tomzynska, poczta Tykocin)
. . Tlos¢ ogélna 7, ilu miejscowosci pochodzg
Rodzaje wykopalisk przedmiotéw iz jakich
1)  Czaszki ludzkie: z grobéw 1 Grodzkie, Siwki, Marienhauz,
przedhistorycznych Gabaczewo, Géra
2)  Zabytki mitologiczne: batwany,
posazki, statuetki kamienne, fety- 14 Piotrkéw Tryb[unalski], Ptockie,
szowe, jajka emblematyczne itd. Rzym, Egipt
(wymieni¢ z czego zrobione)
3) Wyroby kamienne (mtloty, siekiery, Z kilkudziesigciu miejsc w réznych
. 145 . .
proce itd.) stronach dawnej Polski
4)  Wyroby krzemienne (siekierki,
toporki, ostrza strzal, noze, skro- okoto 1 500 116
baczki, pitki, heble itd.)
5)  Wyroby z kosci zwierzgeych 2 2
6) Wyroby z gliny* 27 20
7)  Z bursztynu 3 3
13. Najwigcej paciorek szklanych
z Ostrozan na Podlasiu, z Zawad
na Mazowszu, z Marienhauzu
§) Zesikla okolo 300 w Inflantach Polskich i z Moszcza-
nicy na Wolyniu, tudziez utamki
bransolet z Horodnicy na Pokuciu
Przedmioty brazowe mam z In-
9)  Z brazu (spizu) okoto 200 flant, Litwy, Podlasia i Wielko-
polski
10) Ze zlota - -
11) Ze srebra 50 Z miejsc kilkunastu w Polsce
12) Z miedzi - -
13) Z zelaza 90 70
14) Z cyniaku (Zinnerz) 30 Z miejsc kilkunastu
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Nalezy wykaza¢ tylko liczbe nieuszkodzonych przedmiotéw (urn, mis, dzbandw, garnkéw,
czerpakéw, kubkéw itd.), nie podajgc ilosci skorup, utamkéw, naczyn nadttuczonych.
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Do jakich porzeczy naleza
miejsca, w ktérych wykopaliska

znalezione®

Czy sg rysunki tych
przedmiotéw lub czy ich opisy
zamieszczone w pismach

UWAGI

Narew, Horyn, Dzwina

Rysunki i opis czaszek

z Marienhauzu i Gabaczewa
w ,Roczniku Fizjograficznym”
warszawskim

Pilica, Wista, Nil, Tybr

Posazek 1 piotrkowski i 2

z plockiego sa brazowe, jak
réwniez 2 rzymskie. Z 9-ciu
pochodzacych z katakumb
egipskich 6 jest glinianych,

a 3 drewniane

Wista, Niemen, DZzwina, Dniper,
Dniestr, Warta

Przestrzen dawnej Polski

Tylko mata cz¢é¢ podana
byta w ,Bibl[iotece]
Wiarsz[awskiej]”
i,Wiad[omo$ciach]

Narew, Niemen

Archeologicznych t. I, ITI, IV

Wista, Niemen, Dniepr

Wista

Mam kilkanascie paciorek
plaskich kornalinowych*¢ —
niektére przepalone zbielaty

W powyzszej liczbie znajduje
si¢ 30 0zdéb i ich utamkéw,
ktére znalezione byly w urnach
pod w(sia] Osnicg koto Plocka.

Rysowane nigdzie nie byty

W réznych stronach Polski

Gléwn'e z porzecza Narwi i DZzwiny

Uwazajac za gléwne porzecza: Wisty, Niemna, Zach[odniej] Dzwiny, Dniestru, Prutu, Buga

i Dniepru. Dorzecza, tj. rzeki wpadajace do wyzej wymienionych, naleza do calo$ci porzecza

i odrebnie nie wykazuja sie.

43

w bizuterii, zwanego réwniez kornaling.

Kornalinowy — wykonany z krwawnika, czerwonego kamienia pétszlachetnego uzywanego
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Zygmunt Gloger

Najtresciwszego opisu moich zbioréw, ktéry potrzebowalby oddzielnej ksiaz-

ki lub broszury, nie moglem w Zaden sposéb porzadnie uskuteczni¢ na jednej

kartce. (Prosze odwrdcic)

Artykuly Zygmunta Glogera tresci wytacznie lub czesciowo archeologicznej

1.
2.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

List 2 Druskiennik (,Kronika Rodzinna”r. 1872, nr 7)

Kilka stow o naszych stacjach krzemiennych (,Biblioteka Warszawska” r.
1872, t. 11, str. 436)

Dziennik podrézy po Niemnie (,Kron[ika] Rodz[inna]” r. 1873, nra* 10,
11,12,13,16,18, 19, 20, 24, tudziez dokoniczenie w r. 1874 nra 3, 8, 14,
16)

Dawne grodzisko pod wsiami: Wnory i Grodzkie (,1ygodnik Ilustr[owa-
ny]”r. 1873, nr 295)

Torfowiska jako muzea przesziosci (,Gazeta Warszawska” r. 1874, nr 134)
Osady nad Niemnem i na Podlasiu 2 czaséw uzytku krzemienia (,Wiado-

mosci Archeologiczne”, Warszawa, r. 1874, str. 96)

W ,Bibliotece Warsz[awskiej]” (r. 1874, t. 111, str. 335) recenzja dzieta
Wilhelma Baera pn. Der Vorgeschichtliche Mensch.

Kilka stow z podrazy (,Bibl[ioteka] Warsz[awska]”r. 1874, t. I11, str. 406)
StaroZytne osady z czasow uzytku krzemienia na ziemiach dawnej Polski
(,Klosy”r. 1875, nr 517 1 518)

Dziennik podrézy po Bugu (,Kronika Rodz[inna]”r. 1875, nra 20, 23, 24)
Osady z czasow uzytku krzemienia pod Kobylinem, Zambrzycami i Zalesiem
(,Wiadom[oéci] Archeolog[iczne]”, Warszawa, r. 1876, t. 11, str. 115)
Osady z czasow uzytku krzemienia pod Sieniawg, Szczakowq i Borkiem Fa-
leckim (LWiadom[osci] Archeolog[iczne]”, t. I, str. 120)

Korespondencia do Red[akeji] .Biblioteki War[szawskiej]” w sprawie odkry-
cia Swiatowida (,B[iblioteka] War[szawska]” r. 1876, t. II1, str. 517, . I,
str. 8)

Poszukiwania archeologiczne w pow|iecie] ostrogskim (,Zbiér Wiadomosci
do Archeologii Krajowei”, t. I, str. 8)

Obrazy z zamierzchlych dziejow (dwa odczyty drukowane w ,Bibl[iotece
War[szawskiej]” r. 1879, t. I1, str. 143 1 390)

Zagony w lasach (,Dwutygodnik Naukowy” r. 1879, t. II, str. 511)

Wolyni — zbiory archeologliczne] po sp. Ludwiku Pawlowskim (,Wiad[omo-
éci] Archeolog[iczne]”r. 1881, t.IV)

44

212

Nra — numera.
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18. Whkopaliska marienhauskie (,Rocznik Fizjograficzny”, Warszawa)
19. 20, 21.,22.,23. W ,Bibl[iotece] Warsz[awskiej]” z r. 1877, 1878, 1879,
18801 1881 w zeszytach styczniowych sprawozdania z odkry¢ arch[eolo-

gicznych] Zyg[munta] Glogera za lata 1876, 1877, 1878, 1879 1 1880.

W wykazie powyzszym pominiete sg artykuly o zabytkach historycznych.

51. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/l

Jezewo, 12 maja 1881 r.

Kochany Tymoteuszu!

Odpisuje Ci dzisiaj na dwa listy. Najprzod za serdeczne Zyczenia imieninowe

réwnie serdecznie dzigkuje, ale na dostanie w ciagu tego roku pozadanej towa-

rzyszki jako$ si¢ dotad nie zanosi. O rozpraszaniu archiwum plockiego, ktére ma

si¢ dosta¢ w najlepsze rece, bo pod zarzad Pawinskiego®, zawiadomitem tegoz,

nie podajac, od kogo mam te wiadomos¢. Czemu nie zabiera podlug decyzji rzadu

do Metryki Koronnej w Warszawie*, gdzie ma by¢ uporzadkowane i do uzytku

naukowego badaczom przystepne.

Dla ksiedza biskupa wysylam pod opaska*” na Twoje rece jednoczesnie z tym

listem Ufamek star[ozytnego] kazania® i Gody weselne®. Innych ksigzeczek Biblfio-
teczki] ludowe nie mam, bo porozdawalem co do jedne;.

45

46

47

48

49

Adolf Pawiriski (1840-1896) — historyk, archiwista, edytor Zrédet, profesor Cesarskiego Uni-
wersytetu Warszawskiego, cztonek Akademii Umiejetnoscei, dyrektor Archiwum Gléwnego
Akt Dawnych, wspétzatozyciel ,Ateneum”, jeden z redaktoréw ,Biblioteki Warszawskiej”,
wspotpracownik Wielkiej encyklopedii powszechnej ilustrowanej Saturnina Sikorskiego, autor
m.in. pracy pt. Polska XVI wieku pod wzgledem geograficzno-statystycznym (t. 1-5, Krakéw 1883,
1886, 1895).

Metryka Koronna — ksiegi wpiséw akt kancelarii kréléw polskich i innych kancelarii (od
XVII w.), prowadzone w latach 1447-1794.

Wysta¢ pod opaska — wysta¢ poczta gazety, ksiazki itp., uprzednio oklejone papierowym pa-
skiem, zwanym opaska.

Chodzi o Ulamek starozytnego kazania o malzenstwie (z dwiema podobiznami), artykul pierwotnie
opublikowany w ,Bibliotece Warszawskiej”w 1873 r. (t. 3, zob. w 1 tomie I serii Pism rozproszonych),
w tym samym roku ukazala si¢ odbitka, ktéra najprawdopodobniej Gloger przestal Euniewskiemu.
Chodzi o Gody weselne. 394 piesni i spiewek weselnych polskich z ust ludu i Zrodel drukowanych
(Warszawa 1880), ktére ukazaly si¢ w serii Biblioteczka Ludowa.
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Zygmunt Gloger

Jestem w tym czasie wielce zaaferowany — kupilem 12 wiék® ziemi po 12 ty-
sigey zlp.!, stanowigcych przylegly do Jezewa folwarczek Zacisze z débr Stelma-
chowo, ktérych dziedzic, a méj powinowaty Aleksander Rostworowski®?, dla spta-
cenia schedy swej siostry i zaokraglenia granic pozbywa si¢ gruntéw najdalszych
i od gléwnego fundum® odcigtych. Bylo to niezwykte kupno, gdyz obie strony
zgodzily si¢ na wyrok trzech obywateli najzacniejszych co do granic i ceny. Miat
ochote na ten folwarczek dzierzawca Stelmachowa Daszkiewicz®, ale mu nosa
utarto. Cala okolica cieszy sie, Ze ten znany tu powszechnie arcyszalbierz i tgarz,
ale zarazem nader zr¢czny i w towarzystwie mily i wesoly cztowiek przenosi si¢
do Was za Bug.

Poszukiwan w okolicy Drohiczyna® zazdroszcze Ci. Ja w dniu 21 maja jadg
do mego szwagra®® na Litwe, a okolo 1-go czerwca lub kilka dni pézniej bede
w Warszawie. Jezeli podolam znalez¢ czas i zastalbym Ci¢ w domu, a w okolicy
Patrykoz®” bylo co ciekawego do odkrycia, to moze wstapitbym do Waszmosci,
powracajac z Warszawy. Moze mi raczysz o tym kilka stéw donies¢, albo zaraz

przed moim wyjazdem do Litwy, albo lepiej na rece Przyborosia®™ do Warszawy

0 Wiéka — jednostka powierzchni gruntu réwnoznaczna z fanem, odpowiadajaca ok. 18 (widka

chetminska) lub 17 ha (widka nowopolska).
St Zlp.— skrét oznaczajacy zlote polskie. Zloty w Krélestwie Kongresowym pozostawat w obiegu
obok rosyjskiego rubla do 1891 r., byt réwniez zwyczajowym okresleniem kwoty 15 kopiejek.
52 Chodzi o Aleksandra Kaliksta Adama Rostworowskiego (1858-1929). Aleksander Rostwo-
rowski byt kuzynem hrabiego Romana Rostworowskiego (1826-1906), meza cérki Karola
Glogera, Marii (1835-1912).

% Fundum — gtéwny folwark sposréd kilku nalezacych do jednego wiasciciela.

¢ Stelmachowo —w XIX w. folwark i wies w powiecie mazowieckim guberni fomzyriskiej Krole-

stwa Polskiego, wspélczesnie wies w powiecie bialostockim wojewédztwa podlaskiego. Dzier-
zawcg Stelmachowa byt Konrad Adam Korybut Daszkiewicz (1836-1898).

Drohiczyn — w XIX w. miejscowo$¢ zostala podzielona na miasto lezace na prawym brzegu
Bugu, w powiecie bielskim guberni grodzienskiej Imperium Rosyjskiego oraz osad¢ zwana
Drohiczynem Ruska Strong w powiecie sokotowskim guberni siedleckiej Krélestwa Polskiego.
Wospélczesnie prawobrzezny Drohiczyn jest miastem w powiecie siemiatyckim wojewddztwa
podlaskiego, zas Ruska Strona jest opuszczonym przysiotkiem wsi Géry w powiecie siedlec-
kim wojewédztwa mazowieckiego.

55

Trudno powiedzie¢, kogo miat na mysli Gloger. Nie udato si¢ odnalez¢ informacji o znaj-
dujacych si¢ na tych terenach posiadiosciach nalezgcych do Romana Rostworowskiego lub
Ludwika Lewiniskiego, meza drugiej corki Karola Glogera, Wiktorii.

Patrykozy — w XIX w. wie§ i folwark w powiecie sokolowskim guberni siedleckiej Krélestwa
Polskiego, wspolczesnie w powiecie sokotowskim wojewddztwa mazowieckiego.

8 Przyboro$ — chodzi o Jézefa Przyborowskiego (1823-1896), jezykoznawce, historyka litera-
tury, archiwiste, archeologa, profesora Szkoty Gléwnej w Warszawie, redaktora ,, Wiadomosci
Archeologicznych”, autora licznych artykutéw publikowanych w , Tygodniku Poznariskim?,
»Ateneum” i ,Bibliotece Warszawskiej” oraz m.in. opracowania Wiadomosci o Zyciu i pismach
Jana Kochanowskiego (Poznari 1857).
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tak za tydzieni lub péttora, to list znajde, gdy w koricu maja do Warszawy na pew-

no przybede.

Sciskajac Cig serdecznie, z prawdziwg przyjaznia pozostaje.

Twéj Zygmunt

52. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: BN Rps 5767 Il

Jezewo, 8 czerwca 1881 r.

Kochany Tymoteuszu!
Za list pisany na rece prof. Przyborowskiego serdecznie Ci dzigkuje. Bytem

w Warszawie dni kilka i §pieszytem si¢ bardzo do domu, Zeby pozaltatwia¢ interesa
i przyby¢ z powrotem na jarmark welniany i dwie wystawy. Pojade do Warszawy
w dniu 15 bm. i zabawig¢ do 24-go. Mieszka¢ bede u Ptuga®, w domu Lewentala®,

Nowy Swiat nr 39, I pigtro. Moze si¢ w tym czasie zobaczymy, bardzo bym tego

pragnal. Pan Ludwik Krasinski® wymégl na mnie, Zebym niektére starozytnosci

przywiézt na wystawe do patacu Brylowskiego®. Jakoz to i owo zawioze. Klopo-

tliwe to dla mnie, ale musz¢ uczyni¢ zados¢ interesowi publicznemu. Rad bym

zrobi¢ wycieczke w Twoim towarzystwie w okolice Patrykoz i Drohiczyna, ale

59

60

61

62

Antoni Pietkiewicz, pseud. Adam Ptug (1823-1903) — pisarz i publicysta, wi¢zieri polityczny,
redaktor ,Kloséw”, ,\Wedrowca”, Wielkiej encyklopedii powszechnej ilustrowanej, wspétredaktor
»2Kuriera Warszawskiego”, ttumacz utworéw m.in. Szekspira, autor m.in. powiesci Oficjalista
(t. 1-3, Warszawa 1873).

Franciszek Salezy Lewental, ur. Salomon Lewental (1839 lub 1841-1902) — warszawski
ksiggarz i wydawca pochodzenia zydowskiego; w 1863 roku przejat firme swego tescia, Jana
Gliicksberga, wydawat m.in. ,Ktosy”, , Tygodnik Romanséw i Powiesci” oraz dzieta m.in. Jéze-
fa Korzeniowskiego, Aleksandra Fredry, Michata Batuckiego, J6zefa Ignacego Kraszewskiego
oraz Elizy Orzeszkowe;.

Ludwik J6zef Krasiniski (1833-1895) — arystokrata, przemystowiec, wlasciciel duzego majatku
ziemskiego, prezes Warszawskiego Oddziatu Towarzystwa Popierania Rosyjskiego Przemystu
i Handlu, encyklopedysta, autor hasel w Encyklopedii rolnictwa i wiadomosci zwigzek z nim
majgcych (t. 1-5, Warszawa 1873-1878).

Patac Brylowski — chodzi o patac Briihla, pochodzgcy z XVII wieku, zbudowany dla Jerzego
Ossoliriskiego, wielokrotnie przebudowywany, zniszczony w 1944 r. W 1881 r. odbywata si¢
tu wystawa przemyslowa organizowana przez warszawskie Muzeum Przemystu i Rolnictwa
(zob. Wystawa w Patacu Briihlowskim w Warszawie, przedmiotow przeznaczonych na Wystawg

Moskiewskg, ,Klosy” 1878, t. 32, nr 830).
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sprawy majatkowe, a zwlaszcza nowego kupna dotyczace, zatrudnia mnie w ostat-
nich dniach czerwca i pierwszych lipca — okolo 5 lipca zapewne bedg juz wolny.

Nie moge dluzej pisaé, bo w tej chwili musz¢ jecha¢ do Tykocina, $ciskam
Cig serdecznie i panu Sokolowskiemu uklony zalaczam

przyjaciel i stuga

Zygmunt Gloger

53. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/l

Jezewo, 27 czerwca 1881 r.

Kochany Tymoteuszu!

Wezoraj otrzymalem poczta obydwa Twoje listy. Dziekuje za pamigé i towa-
rzyszy¢ w poszukiwaniach nie omieszkam. Poniewaz donosisz, ze od 1-go lipca
bedziesz w domu, a i ja wyplate $wietojariska® juz dopelnitem, wiec przybede do
ciebie w poniedziatek, od dzis za tydzien, tj. w dniu 4 lipca, i prosze o konie na go-
dzing sz6sta po poludniu do Lochowa. Nazajutrz moze bysmy wyruszyli w droge.
Tymczasem $ciskam Cig najserdeczniej i z prawdziwg przyjaznia pozostaje

Zygmunt Gloger

54. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: APAN, sygn. IlI-65-40

Jezewo, 31 lipca 1881 r.

Kochany Tymoteuszu!

Poniewaz zbliza si¢ termin umdéwionej wycieczki naszej i zamierzam stowa
dotrzyma¢, prosze wiec o konie do f.ochowa na godzine 6-ta wieczorem w przy-

6 Wyplata $wigtojariska — prawdopodobnie chodzi o tzw. swigtojariskie, rodzaj zadatku wypla-

canego przy zawieraniu rocznego kontraktu.
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szla niedziele, tj. d. 7 sierpnia. Dlatego przypominam tak wczesnie, ze w razie gdy-
by Ci bardzo wazna jaka przeszkoda [zaistniala], miatbys jeszcze czas zawiadomié
mnie, na ktéry dzien wycieczke odlozy¢ musisz. Czas méj jest jak zwykle wyliczony
i ograniczony, byloby wiec dobrze, gdyby$my mogli nazajutrz po moim przyjezdzie
do Ciebie raniutko w dalsza droge wyruszy¢ ,,do grobéw jadzwingowskich w Euz-
kach”**. Nie piszac dluzej w nadziei rychtego zobaczenia, $ciskam Cig stokrotnie.

Twéj Zygmunt

55. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/I111

Jezewo, 16 sierpnia 1881 r.

Kochany Tymoteuszu!

Powréciwszy do domu, przemyslam nad najdogodniejszym sposobem dosta-
nia si¢ Panéw z Biategostoku do Jezewa. Ty bo jestes mlodszy, ale wiek pana Ko-
zlowskiego® wygodniejszego wehikutu wymaga. Zle si¢ stalo, Ze stanowczo nie
oznaczylismy dnia, w ktérym postalbym konie i powéz do kolei. Jezeli przyjazd
Panéw wypadnie w sobote, to nawet dorozki dosta¢ nie bedzie mozna. W kaz-
dym jednak razie najwygodniej bedzie jecha¢ poczta®, a mianowicie trzeba si¢
tak urzadzi¢: pan Kozlowski zostanie na dworcu kolei bialostockim, a Jegomos¢
wsigdziesz na dorozke (dorozki stoja nie tylko na dziedzificu przy dworcu, ale
i poza koleja od strony miasta) i pojedziesz na ulicg Jurowiecka, gdzie mozna
wynajaé konie i bryke¢ pocztowa wprost do Jezewa. Przeprzeg®” w Zlotorii®® jest
niewygodnym i zbytecznym, dwie wiorsty® trzeba zjezdza¢ z drogi, wiec wszyscy

¢ Jadzwingowie; réwniez: Ja¢wingowie, Jaéwiez — $redniowieczne plemie baltyckie i zwiazek

plemienny, zamieszkujacy tereny migdzy jeziorami Mamry i Sniardwy a Biebrza, Niemnem
i Szeszupg; wyniszezeni przez Krzyzakéw w II pot. XIII w., ostanie siedziby przetrwaty do
potowy XVI w. w Sambii (wspélczesnie w obwodzie kaliningradzkim). Zob. T. Euniewski,

Cmentarzysko starozytne w Luzkach i Grodzisku, ,Pami¢tnik Fizjograficzny” 1883, t. 3.

6 Koztowski — nie udalo sie ustali¢, o kogo chodzito Glogerowi.

%  Poczta — w tym kontekscie chodzi o powéz do wynajecia.

7 Przeprzeg — zmiana koni w zaprzegu lub stacja, na ktérej dokonuje si¢ tej zmiany.

8 Zlotoria — w XIX w. wies, folwark i dobra w powiecie mazowieckim guberni tomzynskiej

Krélestwa Polskiego, wspdlczesnie wies w powiecie bialostockim wojewddztwa podlaskiego.

% Wiorsta— dawna rosyjska niemetryczna miara dtugosci, od 1835 r. odpowiadajgca ok. 1 067 m.
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biorg poczte wprost do Jezewa. Tylko trzeba si¢ koniecznie osobiscie potargo-
wad. Ja zaplacitem raz rs. 3, a wezoraj wiasnie przyjechal tym sposobem do nas
p- Alleksander] Rostworowski i zaplacit rs. 5, bo na poczte postat faktora™.

W nadziei rychlego zobaczenia $ciskam Cig serdecznie, twéj przyjaciel i stuga

Zygmunt

56. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/l

Jezewo, 8 listopada 1881 r.

Kochany Tymoteuszu!

List Twdj z d. 30/10 nie zastal mnie w domu — bytem w Warszawie, lecz wsta-
pi¢ do Ciebie pomimo serdecznej checi nie moglem dla terminéw i pospiechu.

Za wiadomos¢ o chlopcu dzigkuje i rad bym z niej korzysta¢, ale zdaje sig, ze
teraz w zimie praktyka nieciekawa i przy dwéch oficjalistach”, ktérych mam, nie
mialby ciaglego zajecia, stad moze najlepiej, zeby rok tego chlopaczka zaczat si¢
od §[wigte]go Wojciecha’. Aby tylko byt dobry, opiekowac¢ si¢ nim bede troskli-
wie pod wszystkimi wzgledami.

Dziczki”® mam, wprawdzie nie do zbycia, ale darowania, bo z powodu, ze
zasiane byly w cieniu i na ziemi nieuregulowanej, tak sa male i cienkie, ze nie
moglbym braé za nich pieniedzy i wstydzitbym sie przesyla¢ komukolwiek.

O zrazach™ na wiosne tylko mi przypomnij.

U Takléw”™ na §[wig]ty Wactaw’® by¢ nie moglem, bo w polowie wrzesnia

70

Faktor — posrednik.

"t Oficjalista — osoba zatrudniona przy zarzadzaniu prywatnym majatkiem ziemskim.

72

Wspomnienie sw. Wojciecha przypada 23 kwietnia.

7 Dziczka — mlode drzewo owocowe lub ozdobne wyroste z nasienia, uzywane do szczepienia

odmian szlachetnych.

™ Zrazy —w tym kontekscie chodzi o jednoroczne pedy rosliny drzewiastej, uzywane do szcze-

pienia.
7 Taklowie — nie udalo si¢ odnalez¢ informacji o przedstawicielach tego rodu. Arkadiusz Koto-
dziejezyk zidentyfikowat ich jedynie jako ,rodzing ziemiariska w powiecie sokotowskim” (zob.
A. Kotodziejezyk, Tymoteusz Luniewski (1847-1905) ziemianin — pisarz rolniczy — patriota
wlasciciel Korytnicy, Korytnica 2009, s. 71, przyp. 1).

76 Wspomnienie $w. Wactawa przypada 28 wrzesnia.
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bylem w okolicy Sokolowa’, wicc tak ciagle lata¢ nie sposéb. Od tamtego czasu
nie bylem w tamtych stronach i nie wiem jeszcze [przekreslone: na pewno], czy
i kiedy si¢ wybiore.

O sprzedaniu Zelizny’® Niemcom nalezatoby oglosi¢ w pismach.

Jak bedziesz kiedy pisal do Sokolowskiego na Litwe, pros go usilnie, zeby
spisal dla mnie piesni ludu spod Kowna®.

Panu Ignacemu Popielowi® zalacz moje ukiony.

A czy ,Przeglad Archeologiczny”™ na rok ten i przyszly zaprenumerowates?
Styszalem, ze tam prenumerata idzie tgpo, wigc musimy wszelkimi sitami pod-
trzymywac.

Ja od 12 do 21 grudnia nie bede w domu, ale na [przekreslone: swicta] Wilie
i $wieta Bozego Narodzenia powrdce, moze nas wtedy zechcesz odwiedzi¢ — be-
dziemy radzi serdecznie — a tymczasem przyjmij prawdziwie przyjacielskie usci-
$nienia i uklony moich rodzicéw

twéj Zygmunt

A co tam stycha¢ u Daszkiewicza?® I co méwig o tym, ze bylem pare razy
pod Sokotowem. Zapewnij wszystkich, Ze nie bylo w tym nic matrymonialnego.

77 Sokotéw —w XIX w. miasto powiatowe guberni siedleckiej Krolestwa Polskiego, wspétczesnie

miasto powiatowe wojewddztwa mazowieckiego.

8 Zelizna —w XIX w. wies i folwark w powiecie radzyfiskim guberni siedleckiej Krélestwa Pol-

skiego oraz folwark w powiecie brzeskim guberni grodzieriskiej Imperium Rosyjskiego; trud-
no powiedzie¢, ktorg z tych miejscowosci mial na mysli Gloger.
7 Kowno —w XIX w. miasto gubernialne Imperium Rosyjskiego, wspétczesnie na Litwie.
80

Ignacy Tomasz Chosciak-Popiel (1847-1939) — podlaski ziemianin, wlasciciel majatku Turna
w powiecie wegrowskim guberni siedleckiej Krélestwa Polskiego, odziedziczonego po $mierci

ojca, Wactawa Kacpra Sebastiana, w 1899 r.
81

Chodzi o ,Przeglad Bibliograficzno-Archeologiczny”, dwutygodnik wydawany w Warszawie
w latach 1881-1883.

Konrad Adam Korybut Daszkiewicz (1836—1898) — zestaniec, ziemianin, dzierzawca Stelma-
chowa, wtasciciel Ozorowa.

82
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57. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: BN Rps 5767

Jezewo, 27 stycznia 1882 r.

Kochany Tymoteuszu!

Bylem w Warszawie i zalowalem, ze$my si¢ z soba mineli. Powrdcitem przed
kilku dniami i teraz przez dwa tygodnie bede siedzial w domu, po ktérych wyjade
znowu do Warszawy na dni 10. Jezeli w powyzszym czasie zawitasz do stolicy, to
daj mi zna¢, bede stal w Hotelu Niemieckim na Dlugiej'. Wiem, Ze straciles mile
i zacne sgsiedztwo. Downarowiczowie sprzedali Eochéw? — mam dla nich serdeczne
wspolezucie, choé blizej nie znam. Za prawdziwie obywatelska i sasiedzka przystuge,
ktérej od Ciebie doswiadezyli w ostatnim momencie, B6g Ci powinien wynagrodzié.

W Warszawie spotkalem starego Kuszla®, ktéry powiadal mi, ze jestes po
zar¢czynach z panng Wyszomierska*. Poniewaz o najserdeczniejszych zyczeniach
moich wiem, ze nie watpisz, racz wigc mi donies$¢ niebawem, czy istotnie tak jest,
bo ludziom nie wszystko mozna wierzy¢, a ja pragnalbym raz nareszcie ujrze¢ Cig
szezesliwym i powitaé kosmato®.

Hotel Niemiecki — jeden z najstarszych warszawskich hoteli, istniejacy od ok. 1818 r. przy ul.
Dtugiej 31; budynek hotelu nie zachowat si¢ do wspélczesnosci.

Lochéw —w XIX w. wie$ i folwark w powiecie wegrowskim guberni siedleckiej Krélestwa Pol-
skiego, wspélczesnie w powiecie wegrowskim wojewédztwa mazowieckiego. Wiascicielami
Eochowa byli Stanistaw Medard Downarowicz (1840-?) i Stefania z d. Hornowska (1843—
1888). W 1882 r. dobra te naby! od nich hrabia Zdzistaw Zamojski (1842-1925).

Kuszel — by¢ moze chodzi o Teodora Franciszka Kuszla (1824-1901), ziemianina, o ktérym
nie udalo si¢ odnalez¢ doktadniejszych informacji.

Luniewski powtérnie ozenit si¢ w roku 1884 z Maria Boglewska.

Powita¢ kosmato — pogratulowaé¢ komus zawartego malzenistwa, witajac si¢ pierwszy raz po
slubie; wg wierzen ludowych podanie reki przez futro mialo zapewnic dostatek i ptodnosé.

220



Korespondencja z pisarzami, uczonymi i rodzing, 1882

W Warszawie u Trylskich® poznatem mtodego Szucha’, do ktérego jezdzites
na Ukraing.

Wilanowski® prosit mnie o adres Twéj, bo pragnal Ci przesta¢ ,Przeglad
Bibl[iograficzno]-Archeologiczny”. Robimy wszelkie wysitki, zeby podtrzy-
macé to jedyne w pismiennictwie polskim czasopismo archeologiczne i wylacz-
nie przesztosci narodowej polskiej poswiecone. Czy si¢ uda — nie wiadomo, bo
dotychczasowi nieliczni prenumeratorowie kosztéw wydawnictwa pokry¢ nie
moga.

Nic nie wiem, co si¢ dzieje kolo Sokotowa’, jezeli co wiesz, to mi donies.

W Warszawie spotkalem si¢ z bratem moim ciotecznym Rajmundem Mar-
kowskim!®. Méwit mi, ze ojciec Twéj nasungt mu mysl starania si¢ o radcostwo
w dyrekgji szczegotowej siedleckiej! i ze on mysli usilnie staraé si¢ o to. Ponie-
waz Markowski jest czlowiekiem poczciwym i zdolnym, racz mu wigc, Kochany
Tymoteuszu, dopoméc swoim wplywem, a mianowicie (nic nie méwigc nikomu
o niniejszym moim liscie) wezesnie uspokoié i zjednaé dla Rajmunda znajomych
sasiadéw i obywateli.

Sciska Cig serdecznie Twdj szczery przyjaciel

Zygmunt Gloger
a rodzice zalaczaja ukiony.

No i patrz, Dzieszuk przeniésl si¢ do wiecznosci i pozostawil mloda
wdowe!

Trylscy — prawdopodobnie chodzi o rodzing Aleksandra Trylskiego (?—?), redaktora ,Gazety
Rolniczej”.

Szuch — nie udalo si¢ odnalez¢ informacji o tej osobie.

Cezary Wilanowski (1846-1893) — ksi¢garz, antykwariusz, wydawca ,Przegladu Bibliogra-
ficzno-Archeologicznego”.

Sokotéw — w XIX w. miasto powiatowe guberni siedleckiej Krolestwa Polskiego, wspélczesnie
jako Sokotéw Podlaski miasto powiatowe wojewdédztwa mazowieckiego.

10 Rajmund Markowski (1829-1900) — ziemianin i urz¢dnik Kolei Warszawsko-Wiedenskie;j..
Chodzi o dyrekeje szczegotows siedlecka Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego.
Dzieszuk — nie udalo si¢ odnalez¢ informacji o tej osobie.
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58. Zygmunt Gloger do J6zefa Majera
Rekopis: BPAU, sygn. 2020, Mf. 250

Brak miejsca i daty; przed 11 marca 1882 r.

Najczcigodniejszy Panie Prezesie!

W liscie niniejszym mam zaszczyt przesta¢ Akademii Umiejetnosci® do sz6-
stego tomu ,,Zbioru Wiadomosci Antropologicznych”185 zagadek ludu mieszka-
jacego nad Narwig i Bugiem w okolicach, gdzie Mazowsze graniczy z Podlasiem,
zebranych przeze mnie w latach 1865-1880".

Kazda sposobnos¢ stuzenia Akademii, cho¢by podobng drobnostka, sprawia
mi zawsze najwigksza rados¢, jaka daje wypelniony (cho¢ w malej czastce) obo-
wigzek. Przy tym pragne najserdeczniej przeprosi¢ Czcigodnego Pana Prezesa
za moje niefortunne przed rokiem popieranie projektu kongresu archeologicz-
nego w Krakowie i dolaczy¢ zarazem pewne wyjasnienia w tej mierze®. A naj-
przéd, ze nie wszystko, co pisano w tej sprawie (choé pisano bardzo mato), wyszto
spod mego pidra. Znalazl si¢ w Warszawie gorliwszy zwolennik kongresu, ktéry
w krétkim i pobieznym artykule moim, dla dodania mu jakoby wigkszej sily, po-
dopisywal arcynietaktowne wyrazy. O niemozliwosci kongresu antropologicz-
nego w Krakowie, w oddaleniu mieszkajac, nie moglem wiedzie¢, skoro jeden
z miejscowych czlonkéw Akademii po kongresie pesztenskim'®, w liscie z dnia
4-go lutego 1876 r., pisal do mnie ,Nie porzucajcie mysli o mozliwym u nas Kon-
gresie w . 1879 i gotujcie wasze zacne checi i mitowania do dzielnego poparcia
tego waznego dla nas aktu”.

Akademia Umiejetnosci — jedna z najwazniejszych polskich instytucji naukowych okresu za-
boréw, powstata w 1871 r. z przeksztatcenia Towarzystwa Naukowego Krakowskiego; w 1919
przemianowana na Polska Akademi¢ Umiejetnoscei.

Glogerowi chodzilo o artykul, ktéry ukazat si¢ w,,Zbiorze Wiadomosci do Antropologii Kra-
jowej” (1883, t. 7) pt. Zagadki ludowe znad Narwi i Buga na pograniczu Mazowsza z Podlasiem
w latach 1865—1880 (zob. w 2 tomie I serii Pism rozproszonych). Praca ta ukazala si¢ réwniez
w formie odbitki w tym samym roku w Krakowie.

Gloger dwukrotnie zabrat glos w kwestii organizacji kongresu archeologicznego w Kra-
kowie. W roku 1880 w ,Echu” ukazal si¢ artykul pt. W sprawie kongresu archeologicznego
w Krakowie (nr 228), natomiast w 1881 w ,Gazecie Warszawskiej” zamieszczono kolejny
tekst Gdzie sig powinien odby¢ przyszly kongres archeologiczny? (nr 21, oba w 2 tomie I serii
Pism razpro;zonydy).

Chodzi o Miedzynarodowy Kongres Antropologii i Archeologii Prehistorycznej, ktéry
w 1876 r. miat miejsce w Budapeszcie. Peszt to jego cz¢s$¢ potozona na lewym brzegu Dunaju,
do 1873 r. bedaca osobnym miastem.
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Nie potrzebuje dowodzi¢, ze jakkolwiek odezwanie si¢ moje moglto by¢ naj-
niepotrzebniejsze, to przeciez jedyna do niego pobudka nie bylo nic innego, jak
tylko goraca zadza pomnozenia majestatu najwyzszej naukowej Instytuciji pol-
skiej, a zarazem che¢ $ciggniecia dla niej do Krakowa niezmiennych skarbéw ar-
cheologicznych ze znanych mi licznych zbioréw w naszych prowincjach, czego
sam chcialem si¢ podjaé, a co tylko w razie kongresu daloby si¢ uskutecznié. Jezeli
wystapilem z Zadaniem rzeczy niemozliwych, to mam nadziej¢ w dobroci serca
Przezacnego Pana Prezesa, ze mi wszystko przebaczy, chocby ze wzgledéw i wy-
jasnien powyzej wyszczegdlnionych, majac na uwadze, ze kierowalem si¢ tylko
pobudkami, ktére dzis i zawsze robig ze mnie powolnego!” stuge Instytuciji i Jej
najczcigodniejszego Przewodnika, dla Ktérego pozostaje z dozgonng czcig i naj-
wyzszgq wdzigcznoscia ziomka

Zygmunt Gloger

59. Zygmunt Gloger do J6zefa Majera
Rekopis: BPAU, sygn. 2020, Mf. 250

Jezewo, 11 marca 1882 r.

Najczcigodniejszy Panie Prezesie!

Gdy juz po wystaniu do Krakowa mego zbioru zagadek zdolatem jeszcze za-
czerpnaé u ludu kilkanascie nieznajdujacych sie w tym zbiorze, uwazam za koniecz-
ne dolaczenie takowych do poprzednich i mam zaszczyt przestaé je w liscie dzisiej-
szym. Poniewaz w tytule podanego zbiorku wyjasnilem cyfre zagadek, jezeli si¢ nie
myle 185, wypadnie wigc teraz zmieni¢ na liczbe 201, a zagadki ostatnie podaé pod
kolejnymi numerami. Najmocniej przepraszam Szanownego Pana Prezesa, ze bez
wzgledu na Jego wazne i liczne zajgcia $miem utrudza¢ takimi drobnostkami, ale do
kogoz mam si¢ udaé, nie wiedzac, czy Szanowny Kierownik wydawnictwa antropo-
logicznego, dr Izydor Kopernicki'®, znajduje si¢ w tej chwili w Krakowie.

Powolny — postuszny, dzialajacy podlug czyjejs woli.

Izydor Kopernicki (1825-1891) — lekarz, antropolog, powstaniec styczniowy, emigrant, profe-
sor Uniwersytetu Jagielloniskiego, cztonek Akademii Umiejetnosci, cztonek korespondent To-
warzystwa Muzeum Narodowego Polskiego w Rapperswilu, publikowal m.in. w ,,Pami¢tniku
Akademii Umiejetnosci” i, Zbiorze Wiadomosci do Antropologii Krajowe;j”.
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Przed miesigcem przeslalem pod adresem pana Kopernickiego Biebrze",
pragnac zado$¢uczynié¢ Zyczeniom Szanownego Pana Prezesa w liscie Jego wyra-
zonym. Sadze, ze artykul ten, w kopercie rekomendowanej za rewersem poczto-
wym przestany, dojs¢ musial.

Osmielajac si¢ tu zalaczy¢ uklony dla przezacnego pana Jézefa Szujskiego®
i doktora Kopernickiego, pozostajac z najwyzszym szacunkiem i wdzigcznoscia
dla Najczcigodniejszego Pana Prezesa

powolny stuga Zygmunt Gloger

P.S. W wyszperanym przeze mnie na Litwie rekopismiennym zbiorze dyk-
teryjek ksiedza Zery z przeszlego stulecia znajduje si¢ kilkanascie przypowiesci
i basni ludowych?, mowa ludu spisanych i etnograficzng warto$¢ posiadajacych,
ktére jako najstarszy zbiorek tego rodzaju pragnatbym do 7-go tomu ,Antropo-
logii” podac.

Przy nadchodzacym dniu $[wigte]go J6zefa® racz przyja¢, Czcigodny Pa-
nie, glebokie Zyczenia z cieplego serca plynace. Tak Czcigodnemu Panu Preze-
sowi, jak réwniez szlachetnemu panu Jézefowi Szujskiemu, nie ja jeden, ale wielu
z mego kata, ktérzy prace Panéw i zastugi oceni¢ umieja, przesylamy serdeczne
zyczenia wdziecznych ziomkéw.

Prawdopodobnie Gloger mial na mysli artykut opublikowany w ,Zbiorze Wiadomosci do
Antropologii Krajowej” (1882, t. 6) pt. Osady przedhistoryczne na porzeczu Biebrzy.

20 Jézef Szujski (1835-1883) — historyk, polityk, publicysta, pisarz, profesor Uniwersytetu Jagiel-
loniskiego, jeden z zatozycieli Akademii Umiejetnosci oraz ,Przegladu Polskiego”, jeden z czo-
towych przedstawicieli galicyjskich stariczykéw, wspotautor Teki Stariczyka, jeden z gléwnych
przedstawicieli tzw. krakowskiej szkoty historycznej, autor m.in. czterotomowej pracy Dzieje
Polski, podtug ostatnich badari spisane (Lwow 1862-1866).

Zob. Ze starych szpargalow s.p. Karola Zery. Fraszki i opowiadania (Warszawa 1893) w 2 tomie

1T serii Pism rozproszonych.

21

2 Wspomnienie §w. Jézefa przypada 19 marca.

224



Korespondencja z pisarzami, uczonymi i rodzing, 1882

60. Zygmunt Gloger do Wtadystawa Bartynowskiego?®
za: J. Krzyzanowski, Zygmunt Gloger i jego ,, Encyklopedia staropolska”,
w: Z. Gloger, Encyklopedia staropolska ilustrowana, t. 1, Warszawa
1972, s. 2-3.

Jezewo, 21 lipca 1882 r.

Szanowny Panie!

W odpowiedzi na uprzejmy list Jego z d. 16 b.m. najprzéd musze¢ wyrazié,
ze zupelnie nie uznaje siebie za tyle zasluzonego numizmatyka, abym mdgt fi-
gurowal w Albumie numizmatykéw polskich. Czyniac wszelako zado$¢ zyczeniom
Szanownego Pana, przesylam moja fotografi¢, przepraszam, ze troche splamio-
ng, ale Zyciorysu nie pisze, ograniczajac si¢ do kilku wzmianek: ze urodzilem si¢
w listopadzie r. 1845 na Podlasiu, ze w latach 1865-1870 chodzilem do Szkoly
Giéwnej w Warszawie i uniwersytetu w Krakowie, ze od r. 1870 gospodaru-
je (w Jezewie, gub[ernia] tomzynska), robigc przy tym naukowe wycieczki po
kraju i pracujac nad archeologia, historia, etnografia i ekonomia, czyli w ogdle
naukami, ktére z przeszioscig kraju i dzisiejszym bytem ekonomicznym naro-
du maja zwiazek. Milo§¢ do nauk i pamigtek narodowych zaszczepili we mnie
rodzice i babki. Stad prawie od lat dziecinnych trawiony bylem Zadza zbierania
i zachowywania wszystkiego, co bylo pamiatka przeszlosci historycznej, czy to
byl pieniadz polski, czy pieczec jaka, czy ksiazka, czy strzgpek dawnego stroju
lub utamek starej zbroi.

Bedac malym chiopcem, zaczalem zbiera¢ grosze i trojaki stanistawowskie,
ale w ktérym mianowicie roku, tego nie pamigtam, i sadze, ze podobna data nie
miataby dla nikogo zadnego znaczenia. Bedac w drugiej klasie w Warszawie, za
pieniadze oszczedzone od mych potrzeb kupitem sobie dwutomowa Numizmaty-
ke krajowq Bandtkiego®, ktéra u Merzbacha® na Miodowej o$émdziesiat ztotych
kosztowala. Radosci mojej wtedy do $mierci nie zapomng. W r. 1863, majac lat 17,
posiadatem juz kilkaset monet polskich i kilkadziesiagt medaléw. Medale zostaly

# Wtadystaw Bartynowski (1832-1918) — archeolog, antykwariusz, bibliofil, kolekcjoner i numi-
zmatyk, autor m.in. opracowania pt. Krdtkie wspomnienie o Zyciu i pracach artystycznych Jana
Lewickiego (1880).

2 Kazimierz Wladystaw Bandtkie h. Stezyniski (1813-1876) — kolekcjoner i badacz numizma-

tyki polskiej, autor wspomnianej w liscie Glogera publikacji pt. Numizmatyka krajowa, t. 1:

Warszawa 1839, t. 2: Warszawa 1840.

Chodzi o ksiggarni¢c wydawniczg zalozong przez braci Zygmunta (1800-1852) i Samuela

Henryka (1798-1874) Merzbachéw w 1830 r. przy ul. Miodowej w Warszawie.

25
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mi wtedy zabrane — monety zdolalem ukry¢ i ocali¢. Inne zabytki z niewielkim
wyjatkiem przechowalem wtedy jako tako.

Od numizmatykéw nie kupowalem rzadkich monet, bo celem moim bylo
zawsze tylko ocalanie i nabywanie tego, co wykopywano i znajdowano w mo-
ich stronach nad Narwig i co napotykalem w re¢ku profanéw?. Tym sposobem
doszedlem do zbioru znacznego liczebnie, ale niebogatego w komplety i osobli-
wosci. Nie liczac dubletéw, mam dzi§ monet polskich kilka tysiecy — ulozone sa
porzadnie, ale nie liczone. Jest tam pélitorak litewski Zygm[unta] III z r. 1619,
jest halerz Jana Kazim[ierza] z liczbg 360 pod Pogonig, sa dukaty gdariskie Jana
Kazim[ierza], Jana III, péttoraczne Stan[istawa] Poniatowskiego i wiele innych
w tym rodzaju. Mam kilkanascie monet piastowskich, kilkanascie rzymskich
w Polsce znalezionych, prawie komplet réznych naszych banknotéw itd., itd. Na
numizmatach znam si¢ i co o nich drukowano, posiadam. Sam nic nie pisalem,
lubo kiedys opracowalem szczegélowy katalog do druku.

W Lomzy mial duzy zbiér i znal si¢ na numizmatach biegle dr med. Efroim
Edelstein”, gromadzit go w Lomzyriskiem przez lat 50. Zyje jeszcze, ale zbioru
juz nie posiada. Cze¢$¢ zgineta mu przy rewizji w r. 1863, pézniej reszte sprzedal.
Znam takze wielu obywateli, ktérzy maja po kilkadziesiat i kilkaset monet pol-
skich, ale nie zbierajac ich systematycznie i tylko przechowujac jako pamiatke, nie
zyczyliby sobie, zeby wymieniano ich nazwiska. Przed laty kilkudziesigciu zbieral
na szerszg skale numizmaty $p. Ciecierski®®, dziedzic Ciechanowca i Pobiteréw na
Podlasiu, a po nim syn jego, Stefan*’, mieszkajacy dotad w Pobiterach (gub[ernia]
grodzieniska), ale podobno rok 1863 tamg temu polozyl, bo p. St[efan] Ciecierski
przed kilkunastu laty podarowal mi pickna szaf¢ do numizmatéw po swym ojcu
z osobliwym blatem marmurowym. Gdy i papier si¢ koriczy, wiec prosz¢ przyjac
wyrazy mego powazania

Zygmunt Gloger

% Profan — cztowiek niemajacy wystarczajacej wiedzy w jakiej$ dziedzinie.

2 Efroim Edelstein — lekarz fomzynski, numizmatyk.
% Dominik Ciecierski (ok. 1871-1828) — marszatek szlachty obwodu biatostockiego, syn Jakuba

Ciecierskiego, ostatniego stolnika ziemi drohickiej.

#  Stefan Ciecierski (1821-1888) — ziemianin zwiazany z Podlasiem, zastuzony przede wszyst-

kim dla Ciechanowca.
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61. Zygmunt Gloger do Oskara Kolberga
Rekopis: BPAU, Rkps 2185 t. 1

Jezewo, 14 sierpnia 1882 r.

Drogi Panie Oskarze!

W tych dniach otrzymalem 15-tg seri¢ Ludu i 1-szy tom Pokucia®, ktére ra-
czyliScie mi przez ksiggarni¢ Gebethnera® przesta¢. Za ksigzki, za Waszga pamiec¢
najserdeczniejsze dzigki. O tych kliku nowszych seriach bede do pism warszaw-
skich pisal, tylko brakuje mi jeszcze 13-¢j i 14-¢j, ale nie dopominam si¢ o nie
u Was, bo wiem, ze jestescie we wzgledzie rozdawnictwa krepowani.

Oto dzi$ jeszcze chcialem raz poruszy¢ kwesti¢ etnograficzng na Podlasiu,
a mianowicie muzyki ludowej, ktéra przedstawia w moich stronach niepospoli-
te, ale gingce z rokiem kazdym bogactwo piesni i melodii. Muzyka mazowiecka
zlala si¢ tu z rusiriska i wytworzyly na tym pograniczu do$¢ odrebny, a bardzo
ciekawy $wiat melodii. Niestety jednak mlode pokolenie nie nasladuje starszego,
ale owczym pedem goni do garderobianych nowosci i w ten sposéb gina wielkie
skarby, ktére Wy tylko jedni moglibyscie ocali¢. Drogi Panie Oskarze! jezdzicie
na Pokucie® i do Prus, czybyscie wiec nie zawitali jeszcze na Podlasie w moje
strony, gdzie nikt nigdy jeszcze umiejetnie melodii ludu nie notowat. Odnowienie
pasportu w Warszawie to kwestia kilkunastu rubli, zresztg [przekreslone: pod] za
jakimkolwiek mozna przyjecha¢®. U nas nikt o pasporta® nie pyta, [przekreslo-
ne: troche] tylko na granicy i w hotelach warszawskich. Jestescie starzy i niczyjej
uwagi nie zwrécicie. Koszt podrézy Waszej gotéw jestem podja¢ na wspétke®
z Akademia Umiejetnosci, ktérej przywiezlibyscie ze stron moich wiele cieka-
wych rzeczy. Za kilkaset nowych melodii zar¢gczam i nieznanych. Dom méj stoi
dla Was otworem i kilkanascie $piewaczek oczekuje, a niektére nawet weale glad-

% O.Kolberg, Pokucie. Obraz etnograficzny, t. 1, Krakéw 1882.

31 Gustaw Adolf Gebethner (1831-1901) — warszawski ksiegarz i wydawca; w 1857 roku wraz
z Augustem Robertem Wolffem (1833-1910) zatozyt wydawnictwo oraz ksiggarnie Gebeth-
ner i Wolff. Przedsi¢biorstwo to istnialo do likwidacji przez wladze komunistyczne w 1950
roku. Do 1973 roku funkcjonowato jedynie jako antykwariat.

Pokucie — kraina historyczna nad gérnym Prutem, na pograniczu dawnej ziemi Iwowskiej
i halickiej, wspétczesnie na Ukrainie.

32

%% Zdanie zgodne z oryginalem.

3 Pasporta — paszporty.

35

Na wspétke — na spétke, wspélnie.
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kie*, lubo stare baby wiccej $piewad niz mlode umiejg i ja w spisywaniu piesni do
starych si¢ gléwnie bralem. Z Krakowa, nie zatrzymujac si¢ w Warszawie, mozna
zajecha¢ do Jezewa w 18 godzin; do mnie wysiada si¢ na Kolei Petersburskiej®
w Lapach®® lub Bialymstoku®, od ktérych mate 3 mile* mieszkam. Wieczory
jesienne i zimowe nadaja si¢ bardzo do studiowania glosu przadek. Tylko pomy-
$lcie, a szczerze i odpiszcie mi (przez Tykocin®') z dobra nowina.

Calej rodzinie przezacnych panstwa Konopkéw w Modlnicy*, Tomaszowi-
cach® i Mogilanach* ukiony i wyrazy prawdziwego powazania i przyjazni zataczam.
Nalezg do ludzi, ktérzy raz zawigzane stosunki i powzigta przyjazn, bez wzgledu
na oddalenie i rzadkie widywanie, zawsze z jednakowg sita w glebi serca do zgonu
zachowaja. Wszak Gody weselne (394 piesni weselnych dla popularnego uzythu ludu)
wydane w r. 1880 przestalem Wam. Jezeli nie, to napiszcie, a przesle natychmiast.

Teraz Promyk® drukuje dla ludu ulozony przeze mnie Rok zwyczajowy polski'®,

% Gtadkie — fadne, urodziwe; réwniez: uprzejme.

37 Kolej Petersburska — chodzi o Kolej Warszawsko-Petersburska, lini¢ kolejowa taczaca Warsza-

we z Petersburgiem, otwarta w 1862 r.

% EBapy — w XIX w. okolica szlachecka nad Narwia, w powiecie mazowieckim guberni tomzyni-

skiej Krolestwa Polskiego, wspélczesnie miasto w powiecie biatostockim wojewédztwa podla-
skiego. We wsi Lapy-Barwiki znajdowala si¢ stacja Kolei Warszawsko-Petersburskiej.

% Biatystok byt wéwczas miastem powiatowym guberni grodzieriskiej Imperium Rosyjskiego.

4 Mata mila — odmiana mili polskiej, réwna 2 500 sazni, czyli wg systemu miar nowopolskich
4 320 m. Zob. Polskie miary i wagi, [w:] Z. Gloger, Ksigga rzeczy polskich, Lwow 1898, s. 349.
Tykocin — w XIX w. miasto nad Narwig, w powiecie mazowieckim guberni tomzyniskiej Kr6-

lestwa Polskiego, wspélczesnie w powiecie bialostockim wojewddztwa podlaskiego.

41

2 Modlnica — w XIX w. wie§ w powiecie krakowskim Krélestwa Galicji i Lodomerii, wspétcze-

$nie w powiecie krakowskim wojewddztwa matopolskiego. Wiascicielem Modlnicy byt Julian
Konopka.
# Tomaszowice —w XIX w. wie§ w powiecie krakowskim Krolestwa Galicji i Lodomerii, wspét-

cze$nie w powiecie krakowskim wojewédztwa malopolskiego.

# Mogilany — w XIX w. wie§ w powiecie wielickim Krélestwa Galicji i Lodomerii, wspélcze-

$nie w powiecie krakowskim wojewédztwa matopolskiego. Whascicielem Mogilan byt zmarty
w 1880 r. J6zef Konopka.

Konrad Prészyniski, pseud. Kazimierz Promyk (1851-1908) — dziatacz o$wiatowy, pisarz
i wydawca, autor m.in. elementarza pt. Pierwsza ksigzeczka dla wprawy w czytaniu (War-
szawa 1875). Seria wydawnicza Glogera pt. Skarbezyk zostata opublikowana przez nalezace
do Prészyriskiego Wydawnictwo Ksiegarni Krajowej w Warszawie (pézniej Wydawnictwo
,Gazety Swigtecznej” i Ksiggarni Krajowej). Z kolei Gloger kilkukrotnie wypowiadat si¢
z uznaniem o podejmowanych przez Prészynskiego inicjatywach wydawniczych. Zob. np.
O elementarzach wileniskich i ,Promyka”, , Tygodnik Ilustrowany” 1876, nr 3 w 1 tomie I serii
Pism rozproszonych oraz Z powiatu ostrowskiego, ,Gazeta Warszawska” 1882, nr 246 w to-
mie 2.

45

% Gloger prawdopodobnie mial na mysli Zwyczaje doroczne. 110 piesni zwyczajowych: sobotko-

wych, dozynkowych, kolgd, przemow itp. Z ust ludu i ksigzek (Warszawa 1882).
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a ja siedz¢ od roku nad Dworem polskim®. Bedzie to duze dzieto, moze kilkutomo-
we, bo material do zycia rodzinnego w dawnych dworach, obyczajéw, zwyczajéw,
pojeé, zaje¢, domowego gospodarstwa, sprz¢téw, budownictw dworéw itp. urdst
ogromny. Mam nadziej¢, ze za dwa lata dzielo to wydam. Zlozy si¢ na te ksigzki
i archeologia, i etnografia, i historia naszej cywilizacji, abym tylko dozyt.

Brukowi plotkarze warszawscy oglosili, ze funduj¢ dla naszej stolicy ,,mu-
zeum archeologiczne”. Kto to przeczytal, a wie o tresci zapisu, jaki zlozylem
w Akademii Umiejetnosci, mégt zrobi¢ duze oczy lub posadzi¢ o zlamanie stowa.
Ot6z gdy [przekreslone, pisane tacznie: byscie] zobaczycie czcigodnego Prezesa®
lub p. J[6zefa] Szujskiego, raczcie objasnié, ze oburzony jestem na falszywe plotki
i wydrukowalem w ,Kurierze War[szawskim]” zaprzeczenie®, a za klamstwa re-
porteréw kurierkowych odpowiadaé¢ nie moge. Bardzo was o to prosze, a tymcza-
sem $ciskam Drogiego Pana goraco i stokrotnie — Wasz najserdeczniejszy i naj-
cenniejszy druh

Z. Gloger

62. Oskar Kolberg do Zygmunta Glogera
Rekopis: BPAU, Rkps 2185 t. 4

10 wrzesnia 1882 r., [bez miejsca]

List wasz z d. 14 sierpnia rb. wielce mnie uradowat, bo dowodzac, zescie
zdrowi i krzepcy jak zawsze jestescie do pracy, wskazal mi zarazem [...] zajecia,
jakim si¢ oddajecie. Wielce [...] tez bardzo ciekaw mianowicie b¢de na zapowie-
dziane dzielo o dworach polskich. Material to wdzigczny i nie watpie, ze bedzie

47

Bibliografia pism Zygmunta Glogera, Bibliografia literatury polskiej ,Nowy Korbut” oraz Biblio-
grafia polska XIX stulecia Estreichera nie podaja pracy Glogera o tym tytule. By¢ moze publi-
kacja ta nigdy si¢ nie ukazala, a zebrane do niej materialy zostaly wykorzystane przy pracach
nad Ksiggg rzeczy polskich oraz Encyklopediq staropolskg ilustrowang.

48

Prezesem Akademii Umiejetnosci byt wowcezas Jézef Majer (1808-1899), jeden z jej zatozy-
cieli, lekarz, fizjolog, antropolog, uczestnik powstania listopadowego, profesor i rektor Uniwer-
sytetu Jagielloniskiego, wydawca i redaktor ,Przegladu Lekarskiego” oraz ,,Zbioru Wiadomosci
do Antropologii Krajowej”, autor m.in. Charakterystyki fizycznej ludnosci galicyjskicj (z Izydo-
rem Kopernickim, Krakéw 1877).

Zob. Sprostowanie o zbiorach archeologicznych Glogera, ,Kurier Warszawski” 1882, nr 161
w 2 tomie I serii Pism rozproszonych.

49
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ono gruntowne. Gody weselne odebralem i dzigkuje za nie. Serie 13 i 14 mego
dzieta wyda¢ wam Gebethner powinien, bo juz o tym jest zawiadomiony. Te-
raz krzatam si¢ okolo 16-tej serii (Lubelskie) i drugiego tomu Pokucia®®, ktérego
druk rozpoczety. Rok zwyczajowy bedzie to zapewne dzielo w rodzaju Kalendarza
zwyczajowego ks[iedza] Petruszewicza®! (Rus) lub Hanusza (Czechy) Bajaslovny
Kalendar.

Za wasze tak przyjacielskie i serdeczne zaproszenie do Jezewa stokrotne
dzigki. Badzcie przekonani, ze na tak ngcacy obraz [...] etnograficznych bo-
gactw Podlasia, jaki przedstawiacie w swoim liscie, i przy tak Iatwej komuni-
kacji nie wahalbym si¢ ani chwili pospieszy¢ do Was, gdyby nie — watle zdro-
wie 1 wiek, ktéry mi kaze dobrze oblicza¢ si¢ z kazdym uczyni¢ si¢ majacym
krokiem. Wszakze dlatego wlasnie (i dla niepogody) nie pojechalem do dosy¢
bliskiego [...] Ustronia® na Szlasku, wigc duzo blizej, gdzie mnie Hoff* zapra-
szal, ani w Géry Sanockie® lub na Podole®, gdzie mnie réwniez z upragnieniem
zadano. Ale s3 i inne takze przeszkody. Material tak liczny, ktéry w ciagu lat
tylu zebralem, wymaga bezustannego przegladu, obrébki i §leczenia, azeby sig
istotnie kiedy$§ mégt badaczom na coskolwiek przydaé. Co bede mégl za zycia
mego odrobi¢, to odrobig, reszt¢ szpargaléw pozostawie Akad[emii] Uml[iejet-
nosci] do dalszego uzytku, jaki za odpowiedni uzna, wierzac, ze zuzytkowac go
naukowo potrafi. Widzisz wigc, ze juz i w domu swoim zajecia mi nie brak i nie
potrzebuj¢ nowych szuka¢ zdobyczy, lubo i poszukiwania od czasu do czasu

%0 O.Kolberg, Pokucie. Obraz etnograficzny, t. 2, Krakéw 1883.

S Antoni Petruszewicz (1821-1913) — ksigdz grekokatolicki, historyk, filolog wschodniosto-
wiariski, cztonek Akademii Umiejetnosci, poset na galicyjski Sejm Krajowy i do austriackiej
Rady Panstwa, badacz historii Cerkwi prawostawnej, autor m.in. pracy O katedralnej cerkwi
Matki Boskiej i biskupach w Haliczu w XII w. Nie udafo si¢ odnalez¢ wspominanego przez

Kolberga Kalendarza zwyczajowego.
52

Hanusz — by¢ moze chodzi o Jana Hanusza (1858-1887), jezykoznawce, badacza jezykéw
indoeuropejskich, cztonka Akademii Umiejgtnosci, autora licznych publikacji ogtaszanych
m.in. w ,Archiv fiir Slavische Philologie”, ,Revue Critique”, ,Slovansky Sbornik”i ,Bibliotece
Warszawskiej”. Nie udato si¢ dotrze¢ do publikacji wspominanej przez Kolberga.

3 Ustron —w XIX w. miasteczko w powiecie bialskim Krélestwa Galicji i Lodomerii, wspétcze-
$nie w powiecie cieszyriskim wojewddztwa slaskiego.

% Bogumit Hoff (1829-1894) — malarz, rysownik, kolekcjoner, krajoznawca, etnograf-amator,
pisarz, wspétpracownik Oskara Kolberga (ilustrowat cz¢$¢ toméw Ludu), autor monografii
Lud cieszyriski. Jego whasciwosti i siedziby. Obraz etnograficzny (Warszawa 1888) i powiesci Imko
zwany Wisetka (Cieszyn 1894).

Gory Sanockie — chodzi o Géry Sanocko-Turczanskie, gorskie w Beskidach Lesistych, w po-
blizu granicy polsko-ukrairiskie;j.

55

Podole — kraina historyczna nad srodkowym Dniestrem oraz gérnym i srodkowym Bohem,
obecnie znajduje si¢ w granicach Ukrainy oraz Moldawii.
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jeszcze robig, byle bez wielkich [...] utrudzen. Co do Podlasia, mam przeko-
nanie, ze Wy tam tekst piesni i wszelkie zwyczaje jak najdokiadniej spiszecie,
a to rzecz gléwna, wigc stracona wlasciwie bylaby tylko cz¢$¢ muzyczna. Lecz
i pod tym takze wzgledem strata jest tylko czastkowsa. Posiadam bowiem w tece
mojej wiele melodii z Lomzyniskiego i Augustowskiego, ktére duchem pewnie
do Waszych sg nieco zblizone, a ktére w swoim czasie nie omieszkam oglosi¢
w ,Rocznikach” Akademii, lubo nie przecze, ze i Wasze moga i muszg by¢ na-
der ciekawe. Czybyscie w istocie nikogo muzykalnego znalez¢ nie mogli (np.
w Warszawie), ktéry by je mégt i chcial spisa¢?

Uwagi Wasze dotyczace o$wiadczenia Muzeum Archeologicznego zakomu-
nikowalem prezesowi Akad[emii], jakescie sobie zyczyli wraz ze wszystkimi [...].
Powiedzial mi, iz jeszcze o tych wszystkich machinacjach nie wiedzial i wdziecz-
ny jest, ze mu o tym donosz¢ (nawet czytal odnosny ustep Waszego listu), azeby
wiedzial, jak przyjmowaé w przysziosci tego rodzaju wiesci — oszczerstwa jakie
sieja niechetni, usitujacy waszym postanowieniem zachwiaé.

Plaristwo] Konopokowie dzigkuja Wam za taskawa pamie¢ i zapytuja, kiedy
tez znowu zechcecie odwiedzi¢ Krakéw i Modlnicg, gdzie Was jak zawsze naj-
zyczliwiej i najgoscinniej przyjma. A i ja tez Iaczac Zyczenia ich ze swoimi, prosze
Wias, przybadzcie do nas (co przeciez dla Was, mtodszego nieréwnie jest latwiej-
szym do uskutecznienia), a zobaczycie 3 fadne panny (Estetyka), nagadacie si¢
ze mng (Etnografia), zobaczycie nowe zbiory Akademii (Archeologia) etc., etc.””

63. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/I111

Jezewo, 16 wrzesnia 1882 r.

Kochany Tymoteuszu!

Zaraz po Twoim wyjezdzie pojechalem do K. uprzedzi¢, ze zamierzamy
obydwa robi¢ poszukiwania arch[eologiczne] na tym majatku. Zapraszano, ale
dowiedzialem si¢, ze panny wyjada niebawem z jedna sasiadka za granice na wi-
nogrona®®. Jakoz wyjechaly gdzies daleko i maja powréci¢ dopiero w listopadzie.

57

Brak podpisu pod listem.
8 Jest tu mowa o wyjazdach na kuracj¢ winogronowa, ktéra byta w tamtym okresie bardzo po-
pularna (korzystal z niej m.in. w Meran w pétnocnych Wioszech J.I. Kraszewski).

231



Zygmunt Gloger

Co do mnie, to nie moge teraz pomimo szczerych checi mysle¢ o bytnosci za
Bugiem, bo mam przed sobg dwie archeologiczne wycieczki na Litwe i jedng za
interesami do Lomzy”. Gdy powyzej wzmiankowane osoby powréca do domu,
nie omieszkam Cig¢ uwiadomi¢, a tymczasem $ciskam Cig¢ najserdeczniej

‘Twéj przyjaciel i stuga
Zygmunt

% Lomza — w XIX w. miasto gubernialne Krélestwa Polskiego, wspélczesnie miasto powiatowe

wojewdédztwa podlaskiego.
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64. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Jezewo, 14 stycznia 1883 r.

Kochany Tymoteuszu!

Z panng Aleksandrg Jelska jestem juz po zargczynach, a na §wigty Jézef® slub
zostal naznaczony. Ze si¢ zwinglem prawdziwie po staropolsku i gracko, tego mi
nawet wrég najwickszy nie zaprzeczy. Prawda, ze dziewczyna przystojna, rozum-
na, dobra jak aniol i poczciwie a skromnie wychowana, wigc namyslac si¢ nie bylo
czego, tylko upasé do nég i poprosi¢ o raczke. Po bytnosci pana Al[eksandra] Jel[-
skiego]? na naszej wilii trzeba byto wywzajemnic si¢ i pojecha¢ do Zamoscia® na
kuci¢*. A w dniu, w ktérym pisales list do mnie po widzeniu si¢ z p. Paw.?, wlasnie
kilkadziesigt os6b zaproszonych z sgsiedztwa pilo zdrowie narzeczonych i zare-
czonych. Powréciwszy wezoraj do domu, zastalem Twéj list, w ktérym podane
szczegoly wszystkie sa jak najprawdziwsze. Za ten prawdziwy dowéd przyjazni
serdecznie dzickuje i pragnalbym si¢ z duszy i serca wywdzigczy¢. Nie ustapie, ko-
chany Tymoteuszu, tylko musisz odwiedzi¢ nas w dniu 16 maja na imieniny mego
ojca. Ja zaproszg wszystkie panny z okolicy i bede Ciebie swatal, jezeli notabene

Wspomnienie $w. J6zefa w Kosciele katolickim przypada na 19 marca.
Aleksander Jelski (1834-1916) — dziatacz spoleczny, pisarz i etnograf, autor m.in. dwutomo-
wego dziela Rys dziejow gospodarstwa krajowego w zestawieniu z obyczajami narodu i dolg ludu

(1898). Przetozyt na jezyk biatoruski Pana Tadeusza Adama Mickiewicza.

Zamos¢ —w XIX wieku dobra w powiecie ihumenskim guberni miriskiej Imperium Rosyjskie-
go, wspolczesnie wies na Bialorusi.

Kucia — kutia; w tym kontekscie chodzi o wieczerze wigilijna, na ziemiach ruskich zwana kucia
lub kutig.

5 By¢ moze chodzi o Adolfa Pawiniskiego (1840-1896), historyka, archiwiste, docenta Szkoty Glow-
nej Warszawskiej i profesora historii powszechnej Cesarskiego Uniwersytetu Warszawskiego.
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pierwej sam siebie nie wyswatasz, czego Ci z glebi swojej duszy zycze. Tylko dziert
16 maja zapisz zaraz bialg kreda w kominie, Zeby z pamigci nie wyszed!. Zalacza-
jac od rodzicéw moich uklony, sciskam Cig serdecznie

Twéj Zygmunt

65. Aleksandra Jelska do Zygmunta Glogera
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Zamo$¢, 3 marca (14 lutego) 1883 1.

Drogi méj Zygmuncie,

Ostatni to juz list, ktéry pisze do Ciebie jako narzeczona Twoja, totez nic
dziwnego, ze rgka mi drzy, a serce gwaltownie uderza w piersi. Od jutra za ty-
dzien nasz $lub i c6z Ci mam dzi$ powiedzie¢, Zygmuncie méj drogi, chyba raz
jeszcze Ci powtérze, ze Cig kocham nieskoriczenie wiecej, niz Ty wiesz o tym
i niz ja sama okaza¢ Ci to umiem. Chyba Ci powiem, ze jestem catkiem spokojna
o przyszlos¢ moja, ze Ci ufam bez granic, ze jestem pewna, ze Bég jest nad nami
i ze bedziemy szczesliwi. Szczescie to taka rzecz wzgledna i kazdy tak odmiennie
je rozumie, ale moim szczgsciem calym bedzie milos¢ Twoja, Zygmuncie moéj
drogi, wszak tej jestem pewna i ona mi bedzie stanowi¢ calg tre$¢ mego zycia. Nie
potrzebuje Ci méwié, ze mysl moja zajeta weigz Tobg i Toba tylko. Nie wiem,
czy ktéra panna wychodzaca za maz, tak jak ja, literalnie nic nie wie o robiacej si¢
wyprawie i tym podobnych rzeczach i tak weale o tym nie mysli. Mama moze wo-
lataby, Zeby mnie to wigcej zajmowalo, ale c6z, kiedy uwaga moja nie chce si¢ ku
temu nagiac, a wyobraznia wcigz jest w drodze do Jezewa, gdzie moze si¢ cieszy¢
Twoim widokiem, Zygmuncie méj drogi. Prawdopodobnie nie b¢de mogta prze-
czytaé calej Twej podrézy po Niemnie®, bo w tych dniach musze jeszcze odby¢
pare wizyt pozegnalnych, a przy tym ciocia Marysia i Jas” za dwa dni przyjezdzaja,

Zapewne chodzi o Dziennik podrdzy po Niemnie, ktéry jako seria artykuléw ukazat si¢ w ,Kro-
nice Rodzinnej” w 1873 roku w numerach 10-13, 16, 18-20, 24 oraz w 1874 roku w nume-
rach 14, 16. Zob. Z. Gloger, Dziennik podrozy po Niemnie, [w:] tegoz, Pisma rozproszone, t. 1,
s.269-320. Tekst ten — bardzo zmieniony — wszed! pézniej w sktad ksigzki Glogera Dolinami
rzek. Opisy podrozy wzdiuz Niemna, Wisly, Bugu i Biebrzy, ‘Warszawa 1903.

By¢ moze Jan Jelski (1864-1936), szwagier Zygmunta Glogera. Ciocia Marysia — osoba nie-
zidentyfikowana.
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wigc juz ani mysle¢ bedzie mozna o czytaniu — dokoriczymy to razem w Jeze-
wie. Musiales$ juz zapewne moj list pierwszy otrzymac — za Twéj pisany z Wilna
serdecznie Ci dzigkuje, teraz wyczekiwaé bede ostatniego Twego listu, a potem
Twego przybycia — za dni sze$¢.

Calym sercem Twoja Olesia Jelska.

Rodzicom raczki ucatuj ode mnie.

Fotografia Aleksandry Jelskiej zataczona do listu
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66. Zygmunt Gloger do Adolfa Pawiriskiego
Rekopis: BJ Rkp. 7834 IV

Jezewo, 21 maja 1883 r.

Szanowny Panie Profesorze!

Prosze nie sadzi¢, ze ja zapomnialem o milej obietnicy odwiedzenia Jezewa,
ktéra Szanowny Pan mi uczynil, gdysmy ostatnim razem widzieli si¢ u p. Jenike-
go®. Dla mnie w cichym ustroniu Podlasia, zagrzebanego w pracach rozmaitego
rodzaju, uroczyste $wicto stanowia odwiedziny ludzi pokrewnych duchem i daz-
no$ciami, a przodujacych nauka. Totez czesto gonitem mysla za spetnieniem onej
obietnicy i dzi$, gdy wiosna zazielenila i rozweselila §wiat Bozy, mam nadzieje, ze
slowo stanie si¢ czynem. Ja ozeniwszy si¢ i dostawszy pod strzech¢ moja praw-
dziwego aniola, szczgsliwy pod tym wzgledem nad wyraz siedz¢ prawie ciagle
w domu i tylko w dniu 28 maja mam by¢ w L.omzy, a nastepnie w dniu 15 czerwca
wyjezdzam z zong na dwa tygodnie do jej rodzicéw na Litwe. Przez lipiec znowu
bede pozostawal [przekreslone: ciagle] w Jezewie i tylko moze na par¢ dni wy-
biore si¢ do Warszawy. Jezeli szanowny Pan raczy mnie odwiedzi¢, za co wdzigcz-
ny bylbym Mu zawsze i serdecznie, to prosze Koleja Petersburska’, pociagiem
dziennym (wychodzacym rano z Warszawy) przyby¢ do Bialegostoku, skad do
Jezewa po wybornej drodze szosowej wiorst'® 25, czyli jazdy godzin 2%5. W przed-
dzien wyjazdu z Warszawy, rano, prosze o wyslanie telegramu z zawiadomieniem
o przybyciu, zebym mégl wysta¢ do Bialegostoku konie po Szanownego Pana.

Tak listy, jak telegramy odbieram tylko przez Tykocin. Poniewaz z Tykocina nie
maja obowigzku odsyta¢ telegramu, jezeli postaniec nie zostal z géry zaplacony,
wigc dla pewnosci dojscia depeszy nalezy w Warszawie za wiorst 7% z Tykocina
do Jezewa uisci¢ 50 kopiejek.

Z glebokim szacunkiem i prawdziwg przyjaznia pozostaje stuga Wasz

Zygmunt Gloger

Ludwik Jenike (1818-1903) — publicysta, ttumacz, krytyk literacki, wspéizatozyciel i redaktor
»Iygodnika Ilustrowanego”, autor licznych hasel w Encyklopedii powszechnej S. Orgelbranda,
ttumacz poezji Goethego, autor m.in. Stefana Czarnieckiego. Urywka historycznego (Warszawa
1891).

Kolej Petersburska — chodzi o Kolej Warszawsko-Petersburska, linie kolejowa uruchomiona
w 1862 roku, taczaca Warszawe z Petersburgiem, prowadzaca przez Bialystok, Wilno i Dyneburg.
Wiorsta — dawna rosyjska niemetryczna miara dtugosci, od 1835 r. odpowiadajaca ok. 1 067 m.
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P.S. Stosownie do zyczenia redakeji , Tygodnika Ilustr[owanego]” kazatem
zrobi¢ fotografie mego domu i cenniejszych zabytkéw.

67. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/I111

Jezewo, 25 listopada 1883 r.

Kochany Tymoteuszu!

Wezoraj wyprawitem list do Ciebie, w ktérym zapraszajac Ci¢ do Jezewa, za-
pomnialem nadmieni¢, zebys koniecznie wybral si¢ na dni pare. Mam na widoku
Ciebie i Twoje szczgécie — pragne, zeby$ poznal prawdziwego aniola, ufajac, ze
moja reka w tym razie bedzie szczesliwa.

Twéj Zygmunt
P.S. Przybywaj nie zwlekajac miedzy 1-ym a 6 grudnia, bo inaczej nie po-

znalbys tej picknej i poczciwej, a mnie wybornie znajomej i zaufanie nasze posia-
dajacej istoty.
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68. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Jezewo, 20 stycznia 1884 r.

Kochany Tymoteuszu!

Nadchodzacy dzieri twego patrona daje mi sposobno$¢ powtdrzenia starych
zyczen serdecznego twojego przyjaciela, zeby$ doplynal raz nareszcie do blogo-
slawionego portu, ktérym jest szcze$cie rodzinne, najwyzszy skarb na tej ziemi.
Zyczeniom moim towarzysza réwnie serdeczne zyczenia mojej zony, moich ro-
dzicéw i mego tescia.

W dniu 15 grudnia przybyta mi szczesliwie tega i zdrowa céra. Zona moja po
przebytej szczesliwie stabosci! jest juz zdrowa i w upojeniu radosci macierzynskiej
cale dnie spedza nad kolyska malerikiej Janinki.

Na $wigta, podczas ktérych odbyly sie¢ chrzciny naszej dzieweczki, przybyli
rodzice zony z Litwy i bawili pare tygodni. Tes¢* méj zawsze najmilej wspomina
poznajomienie si¢ z Tobg i w razie gdyby nie doszly zamiary Twoje w Korzeni-
stem’, pragnie Ci¢ swata¢ za Niemnem. Ma duzo znajomych Litwinek ladnych,
dobrych i majetnych. Pomysl o tym na serio i wybierz sie w Minszczyzng. Méwili
mi o jakiejs wdowie mtodej, pigknej i bardzo zamoznej, a wielce zacnej i rozumne;j,
ktéra wysztaby za maz, ale tylko za czlowieka gruntownych zasad i pracy. Sadze, ze
przejechac si¢, chocby dla poznania kraju i ludzi, nie zawadzi. Tes¢ mdj i brat jego

Stabo$¢ — tu w znaczeniu: poréd, rozwigzanie.
Aleksander Jelski (1834-1916) — dziatacz spoleczny, pisarz i etnograf, autor m.in. dwutomo-
wego dziela Rys dziejow gospodarstwa krajowego w zestawieniu z obyczajami narodu i dolg ludu

(1898). Przetozyt na jezyk biatoruski Pana Tadeusza Adama Mickiewicza.

Korzeniste — w XIX w. byt to folwark nad rzekg Skroda w powiecie kolneriskim; obecnie jest
to wie§ w wojewddztwie podlaskim, w powiecie kolneriskim.
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Michal?, stynny skrzypek mieszkajacy w Dudziczach’, gdzie nader ciekawa posiada
rezydencje, obecnie siedzag w domu. Do tescia jedzie si¢ z Miriska koleja litewska
dwie stacje do Rudzienska®, gdzie tatwo dosta¢ koni do Zamoscia’, odleglego od
Rudzieriska wiorst 128, Listy atoli odbieraja tylko z Miriska raz na tydzien.

Juz za tydzieni lub péltora tygodnia bede w Warszawie na 3 dni, ale dla pospie-
chu z powodu spraw browaru i akcyzy nie bede mégt zboczy¢ do Korytnicy’, a tak
serdecznie pragnalbym widzie¢ si¢ z Toba — Twéj prawdziwy przyjaciel, Zygmunt.

69. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/l

Jezewo, 14 marca 1884 r.

Kochany Tymoteuszu!

W odpowiedzi na list Twéj donosze Ci, ze w tej chwili sg w Jezewie paristwo
Michatowie Jelscy' i okolo przyszlego wtorku, tj. d. 18 bm., jada do Warszawy na
dni kilka. Pan Michal przeze mnie i mego tesciazachgcony z catym zapalem pra-
gnie Ciebie swata¢, a ze posiada na Litwie liczne znajomosci i rozlegte stosunki,
pomoc wigc jego moze by¢ bardzo cenna i skuteczna. Méwil mi o wielu pannach
zacnych, fadnych i nieubogich, do ktérych gotéw ci¢ zawiez¢ na Litwie, byles tam

Michat Jelski (1831-1904) — skrzypek i kompozytor; przyjaciel Zygmunta Glogera. Studio-
wal w Dreznie, Paryzu oraz Monachium; koncertowal w Polsce i Niemczech; komponowal
gléwnie miniatury skrzypcowe, uprawial tez publicystyke muzyczna.

Dudzicze — wie$ nad rzeka Ptycza; w XIX w. lezala w powiecie miriskim; obecnie w rejonie
puchowickim obwodu miriskiego (na Biatorusi). Opis tej miejscowosci oraz tamtejszego fol-
warku i dworu sporzadzita zona Glogera, Aleksandra z Jelskich: Dudzicze. Karta z dziejow
i wspomnieri starego dworu, [w:] Ksigga pamigtkowa na uczczenie setnej rocznicy urodzin Adama
Mickiewicza (1798-1898), t. 2, Warszawa 1899, s. 45-56.

Rudzienisk — w XIX w. wies szlachecka w powiecie miriskim; obecnie osiedle miejskie w ob-
wodzie miniskim, rejonie puchowickim na Biatorusi. Przez miejscowo$¢ do dzis przebiega linia
kolejowa.

Zamo$¢ — wies w rejonie puchowickim obwodu minskiego, okoto 2 km na poludnie od Du-
dzicz, nad rzeka Ptyczg, obecnie na terenie Bialorusi; w czasach Glogera wlascicielem Zamo-
$cia byt Aleksander Jelski (1834-1916), jego tes¢.

Wiorsta — rosyjska miara dtugosci; 1 wiorsta = 1066,80 m, 12 wiorst to ponad 12,5 km.
Korytnica — wie§ gminna polozona w wojewédztwie mazowieckim, nad rzeka Korycianka,
w drugiej polowie XIX w. nalezata do guberni siedleckiej w Krélestwie Polskim. W latach
1874-1902 miejscowos¢ byta wiasnoscig Tymoteusza Luniewskiego.

10 Michat Jelski ok. 1850 roku ozenit si¢ z Ludwikg Kozielt (1840-?).
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przyjechal w drugiej polowie kwietnia, tj. zaraz po Wielkiejnocy ruskiego kalen-
darza. Pan Michal mieszka o 1/4 mili od brata swego Aleksandra w Dudziczach,
a 0 12 wiorst od stacji Rudzienisk na drodze zel[aznej] libawsko-romeniskiej',
miedzy Mirskiem i Bobrujskiem'?. Byloby doskonale, Zebys$ pojechal do War-
szawy np. w §rode, tj. d. 19 bm., i poznat sie z Jelskimi, beda mieszkali w Hotelu
Saskim®, a jezeli tam miejsca nie znajda, to w Europejskim®, tylko p. Michat
bedzie nadzwyczaj zajety, lecz godzing czasu znalez¢ bedzie mozna dla poznania
si¢ i narady. Byloby najlepiej, Zebys zaprojektowal® im, zeby wracajac z Warszawy
na Litwe Koleja Petersburska'® zajechali do Korytnicy na dzieni jeden lub pare. Sg
to mili, serdeczni, naturalni ludzie, s3 nieprzyjaciélmi etykiety i wielkich wyste-
p6éw'’. Mozna by¢ z nimi od razu jak ze starymi przyjaciétmi. Panstwu Micha-
tostwu byloby zr¢czniej swata¢ Cig, gdy beda dom Twéj i majatek znali i dlatego
mysl tych odwiedzin w Korytnicy zasiewam Tobie i im. Moze razem powrécitbys$
z nimi z Warszawy do domu i odprowadzil ich na Litwe? Pan Michatl jest staw-
nym skrzypkiem.

A teraz mam jedno uczyni¢ Ci zapytanie. W sgsiedztwie moim mieszka we
wsi Zedzianach'® zacny obywatel Morozowicz", ktéry pomimo bardzo szczupte]
fortuny daje wychowanie szesciorgu dzieciom. Jeden z synéw jego skonczywszy
5 klas w Eomzy, byl pézniej rok czy 2 lata w szkole ogrodniczej warszawskiej*, ale
pragnac by¢ w przysztosci rzadca gospodarczym, cheialby odby¢ praktyke rolnicza
w dobrym gospodarstwie i w tym celu ojciec jego i sasiedzi udali si¢ do mnie,
zebym uczynil zapytanie, czyby$ nie przyjal na praktyke Stefana Morozowicza.

Kolej Libawsko-Romeriska — linia kolejowa taczaca Libawe (wspétczesnie Lipawa na Eotwie)
z Romnami (wsp6iczesnie na Ukrainie), zbudowana w latach 1871-1874.

Bobrujsk — w XIX w. miasto powiatowe guberni minskiej Imperium Rosyjskiego, wspélcze-
$nie na Bialorusi.

Hotel Saski — jeden z warszawskich hoteli, powstaty przed 1850 r. przy ul. Koziej.

Hotel Europejski — hotel przy Krakowskim Przedmiesciu zbudowany w latach 1855-1877,

uznawany wéwczas za najbardziej luksusowy w Warszawie; pierwsza siedziba Towarzystwa

Zachety Sztuk Pigknych (do 1896 r.).

Zaprojektowa¢ — zaproponowac.

Kolej Petersburska — chodzi o Kolej Warszawsko-Petersburska, lini¢ kolejowa taczaca Warsza-
we z Petersburgiem, otwarta w 1862 r.

Wystepy — w tym kontekscie chodzi o wystawnos¢, pompe, ostentacje.

Zedziany — Stownik geograficzny Krdlestwa Polskiego w opisie Stelmachowa w powiecie mazo-
wieckim guberni lomzyriskiej Krélestwa Polskiego odnotowuje znajdujacy si¢ w poblizu wies
szlacheckg Rzendziany, wspéiczesnie w powiecie biatostockim wojewédztwa podlaskiego.
Morozowicz — nie udalo si¢ odnalez¢ informaciji o tej osobie.

Szkola ogrodnicza warszawska — zapewne chodzi o dwuletnig Szkole Ogrodnicza dzialaja-

cg przy warszawskim Ogrodzie Pomologicznym w latach 1880-1886, zorganizowang przez
Edmunda Jankowskiego (1849-1938) i Jerzego Aleksandrowicza (1819-1894).
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Powiedzialem o warunkach placenia rzadcy rs.! 100 za wskazéwki; chetnie zga-

dzaja si¢ — chodzi tylko o to, czy miejsce praktykanta wakuje? I czy zyczysz sobie

przyjac? Ja osobiscie malo znam Morozowicza mlodego, ale rodzice sg ludzie naj-

porzadniejsi, a o synu nic ztego nigdy nie styszalem, ma lat 21, wolny od wojska,

ojciec pracowity gospodarz, ale na 8 wiékach®. P. Gustaw Jaczynski® przesyla Ci

najserdeczniejsze uktony i podzickowania za odpowiedz, a ja Sciskam Cig najser-
deczniej i proszg, zeby$ w powrocie z Litwy nie mingl Jezewa

Twéj Zygmunt

Pan Michal radzi, zebys wybrat si¢ na Litwe na pare tygodni, tak Zeby intere-

su dobi¢ od razu tam, gdzie z panna wzajemna poczujesz sympatig .

21

22

23

Rs. — skrét oznaczajacy ruble srebrne, bite od 1704 r.

Wi1éka — jednostka powierzchni gruntu réwnoznaczna z fanem, odpowiadajaca ok. 18 (widka
chetmiriska) lub 17 ha (wiéka nowopolska).

Gustaw Jaczynski (>-?) — syn Krystyny Woyno, siostry matki Glogera, Michaliny. Gustaw
Jaczynski towarzyszyt przysztemu autorowi Dolinami rzek w trakcie jego podrézy z nurtem
Niemna. Zob. Z. Gloger, Dziennik podrizy po Niemnie, ,Kronika Rodzinna” 1873, nr 10, [w:]
tegoz, Pisma rozproszone, t. 1, s. 270 oraz Osady nad Niemnem i na Podlasiu z czaséw uZytku
krzemienia, przez Zygmunta Glogera, ,Wiadomosci Archeologiczne” 1873, t. 1, [w:] tamze,
s.690.

Dopisek na marginesie s. 40, wzdluz calej dlugiej krawedzi, od fragmentu ,,po Wielkiejnocy
ruskiego kalendarza...” do ,,Sg to mili serdeczni i naturalni ludzie, sa nieprzyjacitmi ety-
kiety...”.
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70. Zygmunt Gloger do Jdzefa Ignacego Kraszewskiego
Rekopis: BJ Rkp. 6503 IV

Jezewo, 9 lutego 1885 r.

Drogi Panie!

Zaraz po $mierci mojego kochanego ojca mialem pisa¢ do Was, Czcigodny
Panie, donoszac o tym wypadku. Raczcie mi jednak wybaczy¢ zwloke. Tylko dobra
wiadomoscia czlowiek rad dzieli¢ si¢ z pospiechem, a nie tzami — grobem — zato-
ba... ktéra przygnebila mnie bardzo. Ja tyle stracitem w tej mogile, Ze nie pisalem
do nikogo, aby nie rozjatrza¢ wlasnego cierpienia. Stracilem najprzéd przywigza-
nego do mnie rodzica, a zarazem najszlachetniejszy typ obywatela, wiarusa, wzoér
rozumnej pracy i cichych cnét domowych. Zostata mi tylko matka, kobieta $wie-
ta i matrona jakich malo juz wéréd zyjacych. Jedna chwila przemienita jeszcze
czerstwego i silnego czlowieka w proch... poszedl za swoim ciotecznym bratem
Preissem!, ktérego bardzo kochal. Powodem $mierci bylo, jak si¢ zdaje, zakazenie
krwi nikotyna. Ojciec pod staros¢ nie mégl sypiaé, a ze namietnie lubil ksiazke,
wigc po catych nocach czytal w matym pokoju, palac mocny tyton. To prawdo-
podobnie wywotalo cierpienie ptuc i serca. Jeszcze w lipeu r. z[eszlego] jezdzit na
siodle, ktére konserwowal jako pamiatke od r. 1831. W pierwszych dniach sierp-
nia dostal kilka atakéw sercowych. W d. 8 sierpnia wychodzil jeszcze do ogrodu
i piescit z malerikg wnuczka, a po obiedzie, czytajac ,,Gazete Warsz[awska]”, zgast
w jednej sekundzie bez zadnych cierpien. Juz od kilkunastu lat przybity stosunka-
mi krajowymi, stracil duzo humoru, dowcipu, zyl wspomnieniami. Oprécz opo-

By¢ moze chodzi o J6zefa Preissa (1770-1849), warszawskiego prawnika, spiskowca i zestan-
ca, ojca Jana Aleksandra (1822-1901). Zygmunt Gloger wspominat obu w liscie do Kraszew-
skiego z 12 stycznia 1878 r.
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wiadania o ,czasach Bialskich”, ktére wydrukowaly podczas jubileuszu Drogiego
Pana ,Ktosy”, zbieral notatki do pamigtniczka o latach 1830-[183]1, w ktérych
bedac studentem Uniwersyt[etu] Warsz[awskiego], dos¢ czynny brat udzial. Ale
zapisek tych nie zdazyl przygotowaé do wydania. Jedna mi wszakze pozostala
prawdziwa pamigtka po ojcu. Oto majac ucho bardzo muzykalne, pamigé nie-
zwykla i glos dobry, pamigtal setki starodawnych piesni wojskowych, ludowych
i szlacheckich, ktérych melodie wszystkie z ust ojca spisal biegly muzyk Michat
Jelski?, stryj mojej zony. Nieszczesliwa sprawa lipska® przygnebita cigzko mego
ojca, zachmurzajac jego ostatnie chwile. Glgbokosci uczué¢ naszych w tej mierze
nie bede tu prébowal opisywac¢. Nie moge i nie potrafilbym...

Poniewaz do blogostawienistwa ludzi wielkiego serca i wielkich cierpien przy-
wigzuje silng wiare, ja, matka moja i Zona o§mielamy si¢ przeto prosi¢ najgorecej
Drogiego Pana o przestanie w liscie kilku stéw Blogostawienstwa dla mojej ma-
lerikiej Janinki, ktérej imi¢ to daliSmy na pamiatke rocznicy wiederiskiej, w ktorej
roku przyszla na $wiat. Takie Blogostawienistwo bedzie niewiescie polskiej towa-
rzyszylo i przyswiecalo w calym jej zyciu.

Ja zawsze mieszkam w Jezewie na Podlasiu, pod Tykocinem, skad poczte od-
bieram i pisz¢ pomniejsze artykuly, a do wigkszych prac naukowych gromadze¢ ma-
terialy. Doszedlem praca wlasng do jednej z pigkniejszych w kraju biblioteki i zbioru
wykopalisk. Na poczatku r. 1883 ozenilem si¢ na Litwie z c6rka literata i ziemianina
Al[eksandra] Jelskiego*. Poniewaz ziarno daje dzis lichy dochéd, zatozytem wige
duzy browar, w ktérym przy pomocy samych krajowcéw produkuje si¢ piwo w naj-
lepszych gatunkach, co daje mi srodki do wydatkéw na cele naukowe i humanitarne.

A teraz, Drogi Panie, pozwélcie uscisnac goraco rece Wasze, wybaczcie pra-
wie synowska szczero$¢ diugiego pisma i przyjmijcie zapewnienie o najwigkszej
Czci, z ktéra pozostaje syn Waszego niegdys kolegi

Z. Gloger

2 Michat Jelski (1831-1904) — skrzypek, kompozytor, publicysta, brat Aleksandra, tescia Zyg-
munta Glogera; jego koncerty cieszyly si¢ duzym powodzeniem w Polsce i Niemczech, pi-
sywal m.in. do ,Echa Muzycznego” oraz ,Ruchu Muzycznego”, skomponowal przeszlo sto
utworéw muzycznych.
W roku 1883 Kraszewski zostal aresztowany przez wladze niemieckie pod zarzutem wspétpra-
cy z wywiadem francuskim. W 1884 roku sad w Lipsku skazat go na trzy i p6t roku wigzienia
w twierdzy w Magdeburgu, ktére opuscit za kaucja w 1885 roku z powodu zlego stanu zdrowia.
*  Aleksander Jelski, pseud. Litwin-obywatel, Bocian znad Ptycza (1834-1916) — pisarz, publicysta,
kolekcjoner, ttumacz, ziemianin, cztonek Komisji Historii Sztuki Akademii Umiejgtnosci; autor
m.in. biatoruskiego przekladu Pana Tadeusza, licznych hasel w Stowniku geograficznym Krolestwa
Polskiego i innych krajow stowiariskich dotyczacych ziemi minskiej oraz pracy pt. Rys dziejow go-
spodarstwa krajowego w zestawieniu z obyczajami narodu i dolg ludu (t. 1-2, Krakéw 1893).

243



Zygmunt Gloger

71. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/l

Jezewo, 15 lutego 1885 .

Kochany Tymoteuszu!

Na list Twéj z d. 10 bm., ktéry otrzymalem dopiero dzisiaj, tj. 15 lutego,
odpowiadam natychmiast. Ja do marca nigdzie nie ruszam sig, ale w pierwszej
polowie przysziego miesigca musze¢ by¢ w Warszawie, Lomzy i Bialymstoku
dla zalatwienia terminowych intereséw. Bardzo przeto pragnelibysmy, aby Dro-
dzy Panstwo zaraz po otrzymaniu tego listu mogli nas uwiadomi¢ telegraficznie
o dniu przybycia, bo na list idacy 5 dni czasu zapewne zbraknie.

Piwo idzie mi §wietnie, a raczej niezupelnie swietnie, bo nie moge nastar-
czy¢ zapotrzebowaniom i bede musial z czasem rozszerzy¢ znacznie moéj zakiad.
Przy dobrym piwowarze pokazalo si¢, ze woda jezewska, a raczej zrédlo pod
browarem, ma nieporéwnane przymioty do fabrykacji piwnej. Koniczyne miéce,
o cenie rozméwimy si¢ na miejscu, bialej nie mam, ale p. Jaczyniski® ma ko-
rzec biatej do zbycia. Odpowiedzi Twojej na kwestionariusz nie odsytam poczta,
oczekujgc przybycia Twego. Zona moja bardzo pragnie poznaé twoja pania, a ja
mam nadziej¢, ze znajomo$¢ ta zmieni si¢ w szczerg przyjazi. Zamierzam poje-
cha¢ do Welehradu® na te arcyciekawa uroczystos¢ stowianska i pragnatbym na-
méwic Ciebie do wspélnej wycieczki. Pisatem juz do Estreichera’ z zapytaniem,

Gustaw Jaczynski (?-?) — syn Krystyny Woyno, siostry matki Glogera, Michaliny. Gustaw
Jaczyriski towarzyszyt przyszlemu autorowi Dolinami rzek w trakcie jego podrézy z nurtem
Niemna. Zob. Z. Gloger, Dziennik podrozy po Niemnie, ,Kronika Rodzinna” 1873, nr 10, [w:]
tegoz, Pisma rozproszone, t. 1, s. 270 oraz Osady nad Niemnem i na Podlasiu z czasow uzythku
krzemienia, przex Zygmunta Glogera, ,Wiadomosci Archeologiczne” 1873, t. 1, [w:] tamze,
s.690.
¢ Welehrad — Velehrad to $wiete miejsce czeskich katolikéw, lezy na Morawach. W roku 1885
przypadata tysigczna rocznica $mierci $w. Metodego, odbyta si¢ wéwezas (5 lipca) wielka naro-
dowa pielgrzymka Czechéw, ale takze Polakéw. Wiréd pielgrzymujacych oséb znalazl sie m.in.
Jan Matejko, z pochodzenia pét-Czech. Zob. R. Faracik, Tradycja wielkomorawska i cyrylo-
-metodiatiska a wspdlczesny krajobraz kulturowy Velehradu, ,Prace Geograficzne” 2016, z. 145,
s. 71-99.
7 Karol Jézef Teofil Estreicher (1827-1908) — bibliotekarz, bibliograf i historyk literatury, czto-
nek Towarzystwa Naukowego Krakowskiego, Akademii Umiejetnosci, zastepea kierownika
biblioteki Szkoly Gléwnej w Warszawie, kierownik Biblioteki Jagielloriskiej. Z inicjatywy
Karola Estreichera w 1870 roku zaczela ukazywal si¢ Bibliografia polska, ktérej 26 toméw
opracowal osobiscie.
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w ktérym miesigcu i dniu odbedzie si¢ zbiorowa pielgrzymka z Krakowa i Ga-
licji, ktérej bedzie najlepiej towarzyszy¢, bo péjda na Morawe® oddzielne wéw-
czas pociagi. Tymczasem chcialbym bardzo, zeby odwiedzili mnie w Jezewie:
Dawid, Roch i Maslankiewicz’. Dwém pierwszym powiedz to — do ostatniego
pisalem. A teraz oczekiwa¢ bedg telegramu i $ciskam Cig serdecznie — szczery

przyjaciel

Twéj Zygmunt

72. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: AGAD, zesp. Archiwum tuniewskich, sygn. 14

Brak miejsca, w sierpniu 1885 r.

[...] Tymoteuszu!

[...] najserdeczniejsze Zyczenia i powinszowania z powodu przybycia cory™
raczcie przyja¢ Drodzy Paristwo od calego naszego domu. Zona moja polecita mi
najprzyjazniejsze uklony zalaczy¢ dla Twojej pani, a mama moja blogostawien-
stwo sedziwej matrony dla malerikiej przyszlej obywatelki kraju. Gdy w gniaz-
do zacne i polskie przybywa dziecig, wtedy do serca przybywa nadziei i otuchy.
I w Szepietowie na przesztym miesigcu przybyla cérka, ktérej tam bardzo poza-
dano'’.

Po pierwszej pol...] [...] wie upalnej i suchej [...] ciagle deszcze, ktére nie
mal[...] [...]ty szkody i opéznity zniwa. J[ednak] [dzi¢]ki Bogu zebralem szcze-

sliwie pod dachy zyto, jeczmieri i pszenicg, moknie mi tylko wyka'? i ostatnie

Morawa — prawdopodobnie Glogerowi chodzi o Morawy (czes. Morava), kraing historyczna
w dorzeczu Odry i Morawy, wspétczesnie we wschodnich Czechach.

Dawid, Roch, Maslankiewicz — nie udalo si¢ odnalez¢ informacji o tych osobach.

Rekopis uszkodzony, oderwany lewy gérny rég karty zapisanej dwustronnie.

2 sierpnia 1885 roku Luniewskim urodzita si¢ c6rka Maria Anna (zm. 1975).

Szepietowo — w czasach Glogera kilka wsi i folwark w powiecie mazowieckim guberni fom-
zynskiej Krolestwa Polskiego, wspolczesnie miasto w powiecie wysokomazowieckim woje-
wodztwa podlaskiego. Wiascicielem Szepietowa byt wowcezas Stanistaw Aleksander Kierz-
nowski (1854-1930), ktoéry ok. 1880 r. ozenit si¢ z Julia Piwnicka (1862-1938). W 1885 r.
urodzita sie im cérka Maria Anna (1885-1925).

Wyka (Vicia) — rodzaj roslin zielnych obejmujacy ok. 150 gatunkéw, niektére z nich sg upra-
wiane jako rosliny pastewne.
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10 kop pszenicy™ porasta, nie moglem takze zacza¢ sprzatu'* owsa, drugiej koni-
czyny i grochu. Wind¢ we wlasciwym czasie otrzymatem w calosci, ale wyczeku-
jac Twego listu, nie pospieszalem z doniesieniem o odbiorze takowe;.

Sciskam Cig serdecznie, Pani i Waszej malenikiej raczki catuje i p. Wiad. Jel.'®
uktony zalaczam najszczerszy z Twoich przyjaciot

Z. Gloger

73. Zygmunt Gloger do Jdzefa Ignacego Kraszewskiego
Rekopis: BJ Rkp. 6503 IV

Jezewo przez Tykocin, 30 listopada 1885 r.

Czcigodny Panie!

Najpierw wyrazi¢ musz¢ najwyzszga rado$¢ nasza z przybycia Szanownego Pana
do Wioch. Ze lzami w oczach czytalem w pismach tutejszych opisy serdecznego
przyjecia, ktérego doznaliscie, Czcigodny Panie, od prasy i narodu wloskiego.

Za list francuski pisany z Magdeburga z blogoslawienistwem dla naszej malej
Janinki dzigkujemy stokrotnie i zarazem za mila obietnice przystania fotografii
z polskim napisem. Bylaby to dla nas wielka pamiatka, a jeszcze wicksza na cale
zycie dla naszego dziecka, mie¢ taki upominek z blogostawienstwem od jednego
z najzastuzenszych ludzi w narodzie, najwigkszych duchem i cierpieniem, przy-
jaciela jej dziada.

W naszych smutnych czasach, w ktérych przepas¢ jakas chce rozdzie-
li¢ przyszios¢ od przeszlosci, pokolenie od pokolenia, rodzice maja najswigtszy
obowigzek wzgledem swej dziatwy nawigzywaé rwace si¢ nici, otaczad jej ser-
ca cieplem rodzinnym i pamiatkami, posréd ktérych dla naszej dzieweczki, dla
westalki'® naszego ogniska domowego prawdziwym skarbem bedzie pismo Wasze,

Kopa — staropolska miara liczbowa réwna 60 sztuk; w odniesieniu do zbioréw rolnych oznacza
pewna liczbe snopéw siana lub zboza, nie zawsze wynoszacg 60 sztuk, czasem siegajaca 80 lub
nawet 100 sztuk.

Sprzat, sprzet — zbiér plonéw: koszenie zboza, kopanie warzyw, zrywanie owocow i zwozenie
ich z pola lub ogrodu.

15 Wrad. Jel. — by¢ moze chodzi o Wtadystawa Jelskiego (1859-1946), syna Wiodzimierza (1820—
1875). Nie udalo si¢ ustali¢ stopnia jego potencjalnego pokrewienistwa z zong Glogera, Aleksandr.
Westalka — kaplanka rzymskiej bogini Westy, opiekunki ogniska domowego.
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drogi i czcigodny Panie, ktérego przezacna dlon sciskam dzis stokrotnie i z gle-
boka czcig synowska pozostajac, o zachowanie nas w swej pamieci i sercu prosze

stuga Wasz Zygmunt

P.S. W papierach po $p. Bolestawie Podczaszyriskim!” znalaztem akta i ra-
porta wizytatorskie o szkolach na Litwie i Rusi w r. 1825 i 6-ym. Cenne wiado-
mosci powyzsze strescitem do ,Bibl[ioteki] Warsz[awskiej]”, ktora poczatek tej
pracy wydrukowa¢ ma podobno w zeszycie grudniowym?®. Nast¢pnie posta¢ nam
pozostanie pomienione papiery profesorowi Gizyckiemu do Mitawy', ktéry nad
historia szkél litewskich i ruskich w pierwszej polowie 19-go wieku obszernie
i sumiennie pracuje.

W pazdzierniku bylem na Wolyniu w powl[iecie] ostrogskim?®, gdzie roz-
kopalem ciekawg stacje krzemienna w dolinie Chmielisko i 5 pobliskich mo-
gil, w ktérych ciekawe tupy zlozone z czaszek, kosci ludzkich, naczyni glinianych
i pigknej broni i narzedzi krzemiennych zdobytem. Ogrom rzeczy krzemiennych,
ktére mam z poludniowego Wolynia, upewniaja mnie, ze jest to jedna z najbogat-
szych i najciekawszych pod tym wzgledem okolic w Europie.

Bolestaw Pawet Podczaszyniski (1822-1876) — architekt, archeolog, publicysta, wyktadowca
Szkoty Sztuk Pigcknych w Warszawie, kierownik przebudowy patacu w Wilanowie (1855-
1856), autor m.in. Przeglgdu historycznego starozytnosci krajowych... (Warszawa 1857).

Zob. w 2 tomie I serii Pism rozproszonych: Obraz statystyczny szkot w guberniach zachodnio-po-
tudniowych cesarstwa w latach 1825—1826 na podstawie raportu urzgdowego, ,Biblioteka War-
szawska” 1885, t. 4.

¥ Jan Marek Gizycki, pseud. Wotyniak, Marek Gozdawa (1844-1925) — historyk, nauczyciel
gimnazjalny, profesor uniwersytetéw w Dorpacie i Mitawie, autor m.in. Spisu szkd! w grodzieri-
skiej guberni na poczgtku XIX wicku (Poznan 1888) oraz licznych prac publikowanych m.in.
w ,Ateneum”, nast¢pnie cze¢sto publikowanych jako odbitki lub nadbitki, np. Unici w Kurlandii
(Krakéw 1894, z ,Przegladu Polskiego”). W XIX w. Mitawa byta miastem potozonym w gu-
berni kurlandzkiej Imperium Rosyjskiego, wspélczesnie nosi nazwe Jelgawa i znajduje si¢ na
Lotwie.

Powiat ostrogski w XIX wieku wchodzit w sktad guberni wolyriskiej Imperium Rosyjskiego;
wspolczesnie Ostrog lezy na terytorium Ukrainy.

20
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74. Zygmunt Gloger do redakcji ,,Biblioteki Warszawskiej”
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Jezewo, 23 grudnia 1885 r.

Od r.1876 do 1883 podawatem corocznie w ,Bibl[iotece] Warszawskiej” tre-
$ciwe sprawozdanie z poszukiwari i odkry¢ archeologicznych, ktére w réznych
stronach kraju w ciagu lata dopetnitem. Ale od r. 1883 nastapita w sprawozda-
niach tych przerwa, gléwnie z powodu, Ze poszukiwania moje byty mniej liczne
i mniej szczedliwe. Gdy jednak przecigg trzyletni nagromadzit nieco zdobyczy
i faktéw, przesylam niniejsza wiadomos¢ o szlakach, po ktérych wedrowalem z ry-
dlem* i tekg archeologa.

Na wiosne¢ w r. 1884-tym napotkalem nows stacj¢ krzemienng na Podlasiu
tykociniskim na gruntach wsi Milewo Zabielne, w poblizu granicy Cieszym?,
o kilkaset krokéw od szosy bialostockiej. Znalazlem tu kilka strzal krzemien-
nych, czyli beltéw, nozykéw i takichze wiéréw, tj. okrzoskéw przy wyrobie po-
wyzszych narzedzi nalupanych. Nastepnie poszukujac na kilkunastu stacjach
dawniej odkrytych kolo wiosek: L.as, Zambrzyce, Kobylin, Radule® itd. na Pod-
lasiu i Mazowszu w gub[erni] lomzynskiej, znalazlem znowu wiele narzedzi,
strzatek i okrzoskéw krzemiennych wywianych wiatrem i wyplukanych desz-
czem na piaszczystych wydmach i pagérkach. Z réznych miejscowosci tejze
guberni otrzymalem znalezione narzg¢dzia kamienne, np. toporek granitowy
o dwdch ostrzach ze wsi Grodzkie?, kilka toporkéw ze wsi Zalesie Labedzkie,
Pigtnica® itd., gdzie oczywiscie istnialy przedhistoryczne siedliska prastarych
mieszkancéw naszego kraju. Wyszukalem takze znowu kilkanascie kamieni
z eliptyczna wklgstoscia, ktére przed wiekami do rozcierania prawdopodobnie
zboza stuzyly i za Zarna starozytne sa uwazane. Prawie wszystkie znalezione

2 Rydel — waska topata o zaokraglonym lub zakoriczonym spiczasto ostrzu.

2 Milewo Zabielne (znane réwniez jako Milewo Zabialne), Cieszymy —w XIX w. wsie w powie-

cie mazowieckim guberni lomzynskiej Krélestwa Polskiego, wspélczesnie w powiecie wysoko-
mazowieckim wojewddztwa podlaskiego. Cieszymy obecnie nosza nazwe Kobylin-Cieszymy.

# Las, Zambrzyce, Kobylin, Radule — w XIX wicku wsie nad Narwig, w powiecie mazowiec-

kim guberni fomzyriskiej Krolestwa Polskiego, obecnie w powiecie biatostockim wojewédztwa
podlaskiego.
2 Grodzkie — wie$ dawniej w powiecie mazowieckim guberni fomzynskiej, wspélczesnie w woj.
podlaskim.

% Pigtnica, Zalesie Labedzkie — w XIX wieku wsie nad Narwig w powiecie i guberni fomzysi-

skiej Krolestwa Polskiego, obecnie w powiecie fomzyriskim wojewddztwa podlaskiego.
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byty w okolicy wsi Kobylina i poblizu rzeczki Sliny, a $wiadeza o odwiecznym
zaludnieniu rolniczym tych miejscowosci, z ktérych juz pierwej kilkanascie po-
dobnych kamieni posiadalem.

Na pétnocnym kradcu blot pinskich, w powiecie ihumeriskim gub[erni]
miniskiej, w osadzie zwanej Zawzierce nad Jeziorem Sierchiejewickim? natra-
filem réwniez na slady pobytu cztowiecka w epoce powszechnego uzytku krze-
mienia. Bylo to w czerwcu r. 1885. W towarzystwie p. Kazim[ierza] Szafnagla®
przybytem 16dka do miejscowosci (ktéra stanowita niegdys obszerng wyspe) dzis
otoczonej z jednej strony jeziorem, a z innych bagnistym lasem. Tutaj na dos¢
wyniostym brzegu i paru wiékach szczerkowatej®® roli znalezlismy kilka nozykéw
krzemiennych i gar§¢ okrzoskéw z tejze samej, co one, epoki pochodzacych.

Podczas tejze bytnosci w gub|erni] miriskiej otrzymatem od p. Tatura® ztozong
ze stu kilkunastu okazéw kolekcje toporkéw i siekierek kamiennych i krzemien-
nych, ktéra tenze archeolog, notujac scisle miejsce znalezienia kazdego przedmiotu,
zebral w pow[iatach] ihumeriskim i borysowskim w ciggu swoich poszukiwari.

W pazdzierniku r. 1885 odwiedzilem powiat ostrogski na Wolyniu i z pa-
nami: Zygmuntem Radzimiriskim® i Achillesem Breza® w poblizu granicy po-
wliatu] krzemienieckiego rozkopalem pigé¢ mogil sypanych i stacj¢ krzemienng
w dolinie zwanej Chmieliskiem pod Radziminem i Siwkami, na gruntach p. Ra-
dziminskiego. Przed laty dziewieciu w tejze samej okolicy i przy wspétudziale
tych samych milo$nikéw archeologii rozkopalem juz caly szereg mogit z epoki
kamiennej, jak réwniez ciekawa miejscowos$¢ w dolinie Chmieliska®, a sprawoz-

% Jezioro Sierhiejewickie — jezioro potozone w XIX w. w dobrach Sierhiejewicze w powiecie

ihumenskim guberni minskiej Imperium Rosyjskiego, obecnie na terytorium Bialorusi.

27 Kazimierz Maksymilian Szafnagel (1856-1923) — chemik, briolog (briologia — dzial botaniki
zajmujacy si¢ mszakami); whasciciel majatku Kuszlany (powiat oszmianiski guberni wileriskiej;
wspélczesnie agromiasteczko na Biatorusi), autor pracy Zapiski briologiczne (1908).

% Szczerk — gleba piaszezysto-gliniasta.

#  Henryk Tatur (ok. 1847-1907) — archeolog, kolekcjoner, ziemianin, badacz terenéw polozo-
nych w guberni miriskiej, cztonek Minskiego Komitetu Statystycznego. Zob. M.M. Blomber-
gowa, Badania archeologiczne Polakdw na terytorium Imperium Rosyjskiego w XIX i poczgthu XX
wieku, £.6dz 1993.

30 Zygmunt Feliks Radziminski-Luba (1843-1928) — archeolog, historyk, heraldyk oraz gene-
alog. Autor miedzy innymi takich ksigzek, jak: Nascia Drewlanka: legenda z podan nadstuczarn-
skiego ludu (1878) oraz Materialy do historii oblgzenia i obrony Lwowa w 1672 roku... (1884).
Achilles Breza (1845-1905) — magister prawa, wlasciciel Siekierzytic, wnuk Antoniego Brezy;
utworzyl w Krakowie, a nastepnie w Siekierzyricach ,Biblioteke i Archiwum Breza” oraz pry-
watne muzeum.

31

32 Chmielisko — w XIX w. chutor w gminie Piereroste, w powiecie ostrogskim guberni wotyni-

skiej Imperium Rosyjskiego. Aktualnie wies na Ukrainie w rejonie podwoloczyskim naleza-
cym do obwodu tarnopolskiego.
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danie nasze z tych odkry¢ i poszukiwan ogloszone bylo w swoim czasie w ,Bi-
bl[iotece] Warszawskiej” i wydawanych przez Akademi¢ Umiejetnosci , Wiado-
mosciach Antropologicznych”. Obecnie w dwéch mogitach rozkopanych przy
dworze p. Czosnowskiego® obok szkieletéw znalazly si¢ zgniecione ziemig na-
czynia gliniane. Za$ w trzech kurhanach polozonych na wzgérzu w lesie pana
Zygm[unta] Radziminiskiego pod Siwkami obok szkieletéw i naczyn znalazly si¢
nader pickne narzedzia krzemienne szlifowane, krazki gliniane i tym podobne
przedmioty. W mogile polozonej najwyzej znalezlismy czerepy z kilkunastu nie-
wielkich ale grubych naczyii. Pochowani w tych grobach przedhistoryczni ludzie
mieli swoje mieszkania u stép wzgorza, nad plynacym tu niegdy$ strumieniem,
a w miejscu ich siedlisk ziemia przepelniona jest szczatkami narzedzi krzemien-
nych i okrzoskami przy obrébce powstalymi. Tak w pomienionych mogitach, jak
i tej stacji krzemiennej przy Chmielisku, nie natrafilismy nigdzie na $lad uzytku
i znajomosci metaléw.

Zygmunt Gloger

33 Czosnowski — chodzi o Jana Czosnowskiego (1826-1906), marszatka powiatu krzemieniec-

kiego, zob. K. Czajkowski, Dublety Biblioteki Muzeum Polskiego w Rapperswilu w zbiorach
Biblioteki i Liceum Krzemienieckiego, https://www.mabpz.org/publikacje-b/dublety-bibliote-
ki-muzeum-polskiego-w-rapperswilu-w-zbiorach-biblioteki-liceum-krzemienieckiego [do-
step: 12.10.2022].
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75. Zygmunt Gloger do redakcji ,, Ktoséw”
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Jezewo, 12 grudnia 1886 r.

Odkrycia w dziedzinie prastarej przeszlosci cztowieka zamieszkujacego na-
sza ziemi¢ uczynily wielki postep w ostatnich latach kilkunastu. Archeolodzy
nasi jeszcze nie tak dawnymi czasy opisywali znalezione luzno kamienne topor-
ki i krzemienne kliny, ale nie bylo mowy o $cislejszym oznaczeniu i zbadaniu
miejscowosci, w ktérych mieli swoje siedliska i sadyby! pierwotni osiedlericy tego
kraju, ktérzy postugiwali si¢ prawie wylacznie krzemieniem. Miejscowosci takie,
czyli osady z czaséw powszechnego w starozytnosci uzytku krzemienia, nazywa-
my dzi§ ,stacjami krzemiennymi”, a $§p. Aleksander Przezdziecki® na kongresie
archeologicznym w Bononii r. 18713 pierwszy raz oznajmil uczonemu $§wiatu (na
posiedzeniu wieczornym w d. 4 pazdziernika) o wiadomych na ziemiach dawnej
Polski dwéch ,stacjach krzemiennych”, jednej na Wolyniu, a drugiej pod Ploc-
kiem. Pierwszej nazwiska nie wymienit, druga zas$ byla $wiezo odkryta przez pro-
fesora Szkoty Gléwnej* Jézefa Przyborowskiego®.

! Sadyba - siedzisko, siedlisko.

Aleksander Narcyz Przezdziecki (1814-1871) — czolowy mediewista warszawski okresu mig-
dzypowstaniowego, wydawca zrédet historycznych, cztonek Heroldii Krélestwa Polskiego od
1847 roku; wydal m.in. Listy Annibala z Kapui arcybiskupa napolitatiskiego nuncjusza w Polsce,
0 bezkrolewiu po Stefanie Batorym i pierwszych latach panowania Zygmunta III (1852); autor
m.in. Wiadomosci bibliograficzne; o rekopisach zawierajgcych w sobie rzeczy polskie przejrzanych
po niektorych bibliotekach i archiwach zagranicznych w latach 1846—1849 (1850).

Bononia to wywodzaca si¢ z czaséw rzymskich nazwa Bolonii, miasta w péinocnych Wio-
szech, polozonego miedzy Padem a Apeninami; w 1871 r. odbyt si¢ tam V Kongres Antropo-
logiczno-Archeologiczny, w ktérym wzial udziat Aleksander Przezdziecki.

Szkota Giéwna w Warszawie dziatala w latach 1862-1869; miescita si¢ w budynkach
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Jakos w tym samym czasie badalem juz po raz wtéry brzegi Niemna, gdzie
natrafifem, réwnie jak na Podlasiu, na liczne i bogate ,stacje krzemienne”. Ale
jak zwykle kazda nowos$¢ budzi pewne niedowierzenia, tak i tutaj Przezdzieckie-
mu w Bononii zaprzeczono, ze tak pickne narzedzia krzemienne, ktére ze zbioru
Kraszewskiego okazywal, nie mogly by¢ w Polsce wykonane. Mnie zas, gdym
przybyl do pewnego duzego miasta, uczeni miejscowi usilowali przekona¢, ze od-
krylem tylko miejsca, w ktérych przed laty kilkudziesi¢ciu fabrykowano skatki
krzemienne do broni palnej. A gdym podat w ,Bibliotece Warszawskiej” Kilka
stow o naszych stacjach krzemiennych (czerwiec r. 1872)°, osadzono, zem strzelit
baka’ nie lada.

Naturalnym wynikiem licznych odkry¢ w calym $wiecie byl szybki postep
nauki archeologii w ostatnich czasach. Za granica o stacjach krzemiennych i ich
mieszkancach zapisano juz pote¢zne stosy papieru, a nawet dla uprzystepnienia
materialu do archeologii stowianiskiej Niemcy przetlumaczyli na swéj jezyk kilka
moich w tym przedmiocie artykuléw®. I dzis juz nikt nie sadzi, zeby stacje krze-
mienne mialy by¢ fabrykami skatek do broni palne;.

Rzecz prosta, ze ludzie, ktérzy zostawili po sobie takie mnéstwo narzedzi
z kamienia i krzemienia, ktérzy tworzyli niegdy$ ludno$¢ kraju, musieli przeciez
w pewnych miejscowosciach mieszkaé lub zatrzymywac si¢ tam, gdzie im bylo
najdogodniej, ukrywa¢ swa rodzing przed nieprzyjacielem lub dzikim zwierzem,
zabezpiecza¢ w czasie choroby przed mrozem, obrabiaé¢ tysigczne strzaly krze-
mienne i narzedzia, co dlugiej wymagalo pracy i pozostawialo liczne szczatki ob-
rabianych krzemieni i narzedzi, przyszykowywaé ciepla odziez w chlodnym kli-
macie i garnki gliniane, ktérych szczatki napotykamy wszedzie, wreszcie grzeba¢
zwloki lub popioly zmartych. Owéz takie siedliska i osady wszedzie istnialy, gdzie

zlikwidowanego przez wladze rosyjskie w 1831 roku Uniwersytetu Warszawskiego; jej rekto-
rem byt Jézef Mianowski (1804-1879).
s Jozef Przyborowski (1823-1896) — filolog, archiwista, bibliotekarz, numizmatyk i archeolog,
w latach 1874-1882 jeden z redaktoréw , Wiadomosci Archeologicznych”, autor m.in. rozpra-
wy Wiadomosti o 2yciu i pismach J. Kochanowskiego (Poznan 1857).
7. Gloger, Kilka stow o naszych ,stacjach krzemiennych”, ,Biblioteka Warszawska” 1872, t. 2,
s.436; zob. w 1. tomie I serii Pism rozproszonych.
Strzeli¢ baka — popetni¢ gafe, powiedzie¢ glupstwo.
Chodzi o rozprawe archeologéw niemieckich: A. Kohn, Ch. Mehlis, Materialien zur Vorge-
schichte des Menschen im dstlichen Europa. Nach polnischen und russischen Quellen bearbeitet und
heraugegeben...,vol. 1-2, Jena 1879, w ktérej autorzy powoluja si¢ na ustalenia Glogera i cytuja
jego teksty. Zob. na ten temat: Z. Gloger, Archeologia, ,Gazeta Warszawska” 1879, nr 40,s. 1-2
(tenze, Pisma rozproszone, seria I, tom 2, s. 387-388); por. J. Lawski, Pytania (d)o Glogera, [w:]
Zygmunt Gloger. Pisarz, mysliciel, uczony. Studia, red. J. Leonczuk, J. Eawski, £. Zabielski, Bia-
tystok 2016, s. 39-40.
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tylko zyl czlowiek w czasach starozytnego uzytku krzemienia, prawie w kazdej
okolicy odkry¢ je mozna i archeolog zbada¢ je powinien. A dziwniejszym jest brak
zupelny, anizeli znajdowanie si¢ podobnych miejscowosci.

Totez prawie od lat dwudziestu penetrujac wszystkie okolice dawnej Polski,
manowce i zakatki, a zwlaszcza piaszczyste pagorki na wybrzezach rzek strumieni
ijezior, wytropilem juz pare secin tak zwanych ,stacji krzemiennych”. Diuzsze wy-
cieczki przy pomocy nawigacji }6dka odbylem, badajac wzdluz brzegu Wisty, Nie-
mna, Narwi, Bugu, Biebrzy i Baltyku. W okolicach Libawy’, Rygi i nad DZwing,
blizej morza, zadnych §ladéw przedhistorycznego czlowieka wykry¢ nie zdotalem.
Za to nad uroczym Niemnem znalazlem stacji dwadziescia kilka i kilka podobnych
miejscowosci nad jego doptywami: Wilig'’, Mereczanka i Rotniczanka'. Jedna
nad Jeziorem Sierhiejewickim™ w gub[erni] miriskiej. Zwiedzilem niektére oko-
lice nad pigknym Bohem™ podolskim i jeszcze pigkniejszym jego druhem Dnie-
strem, ale nigdzie nie znalazlem takiej mnogosci narzedzi krzemiennych w mogi-
tach, jak w okolicach gérnego Horynia' na Wotyniu. Nad dzikim gérskim Sanem
w okolicach Otrytu'® fatwiej mi bylo spotka¢ si¢ z legowiskiem niedzwiedzia kar-
packiego niz siedliskiem przedhistorycznego cziowieka. Za to na piaszczystych
plaszczyznach koto Sieniawy'’ i Lezajska'®, gdzie San stanowi juz okazalg rzeke,
znalazlem kilka stacji, kilka takze w okolicach Krakowa, po kilkanascie nad Wista,
Bugiem i Narwig. Wielkopolska i Lipnowskie'® dostarczyly mi stacji niewiele,
moze dlatego, ze stosunkowo najmniej robilem tam poszukiwari. Niewielkie tak-

Libawa — wspélczesna Lipawa, miasto w Kurlandii, potozone nad Morzem Baltyckim i Je-
ziorem Lipawskim; w XIX w. znajdowalo si¢ w powiecie grobiriskim guberni kurlandzkiej
Imperium Rosyjskiego, obecnie na Lotwie.

Wilia — doptyw Niemna, rzeka dtugosci 510 km przeptywajaca miedzy innymi przez Wilno.

Mereczanka — rzeka dlugosci 215 km, prawy doptyw Niemna.

Rotniczanka — nazywana tez Rotnicg, prawy doplyw Niemna, niegdys rozgraniczata powiat
trocki od guberni grodzienskiej; wpada do Niemna w okolicy Druskienik.

Jezioro Sierhiejewickie — jezioro potozone w XIX w. w dobrach Sierhiejewicze w powiecie
ihumenskim guberni minskiej Imperium Rosyjskiego, obecnie na terytorium Bialorusi.

Boh — rzeka na Ukrainie, ma zrédo w srodkowej czesci Podola i uchodzi do Morza Czarnego.
Horyni — rzeka na Ukrainie i Biatorusi, prawy doptyw Prypeci.

Otryt — grzbiet gérski w Bieszczadach Zachodnich, wzdtuz prawego brzegu Sanu, w obrebie
Parku Krajobrazowego Doliny Sanu.

Sieniawa — miasto na Podkarpaciu, w XIX w. miasto powiatowe Krélestwa Galicji i Lodome-
rii, obecnie w powiecie przeworskim wojewédztwa podkarpackiego.

Lezajsk — miasto na podkarpaciu, w XIX w. w powiecie taricuckim Krélestwa Galicji i Lodo-
merii, obecnie miasto powiatowe wojewédztwa podkarpackiego.

Lipno — w XIX w. miasto powiatowe guberni plockiej Krélestwa Polskiego, obecnie miasto
powiatowe wojewddztwa kujawsko-pomorskiego.
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ze szczgdcie towarzyszylo mi w okolicach Wysokiego, Kamierica®, Swistoczy?,

Porozowa®, Kuznicy® i Rosi** na Litwie, koo Szawel®, Retowa?, Szalant? i Kur-

szan®® na Zmujdzi, koto Wegrowa i Sokotowa? w Siedleckiem, kolo Skierniewic,

Torunia i Wloctawka®, a takze na podgérzu tatrzanskim, koto Putaw®, Kazimie-

rza’

21 Naleczowa® w Lubelskiem, Grajewa® w Augustowskiem.

Nad Niemnem i Biebrzg znalaztem najbogatsze w zabytki stacje krzemien-

ne. Nad tg ostatnig rzeka w Augustowskiem w poblizu wsi Soéni** napotkalem
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Wysokie, Kamieniec —w XIX w. na Litwie istnial szereg miejscowosci noszacych te nazwy, bez
dodatkowych informacji nie mozna okresli¢, o ktére z nich chodzito Glogerowi.

Swistocz — w XIX w. istnialy dwie miejscowosci o tej nazwie, lezace nad rzekg Swistocza,
w guberni grodzieriskiej Imperium Rosyjskiego: wies w poblizu ujscia Swistoczy do Niemna,
w powiecie grodzienskim oraz miasteczko w powiecie wotkowyskim, obecnie obie znajduja si¢
na terytorium Bialorusi.

Porozéw —w XIX w. miasteczko nad rzeka Rosia, w powiecie wolkowyskim guberni grodzien-
skiej Imperium Rosyjskiego, obecnie na terytorium Bialorusi.

Kuznica — w XIX w. miasto polozone w powiecie sokélskim guberni grodzieriskiej Imperium
Rosyjskiego, obecnie w powiecie sokélskim wojewédztwa podlaskiego.

Ros — w XIX w. miasteczko nad rzeka Rosig, doptywem Niemna, w powiecie wotkowyskim
guberni grodzienskiej Imperium Rosyjskiego, obecnie na terytorium Biaforusi.

Szawle — w XIX w. miasto powiatowe guberni kowieniskiej Imperium Rosyjskiego, obecnie na
terytorium Litwy.

Retéw — w XIX w. miasteczko nad rzeka Jura, w powiecie rosieriskim guberni kowienskiej
Imperium Rosyjskiego, obecnie na terytorium Litwy.

Szalanty — nie udalo si¢ ustali¢, o jaka miejscowos¢ Glogerowi chodzi.

Kurszany — w XIX w. dobra i miasteczko w powiecie szawelskim guberni kowieriskiej Impe-
rium Rosyjskiego, obecnie na terytorium Litwy.

Wegréw, Sokotéw (wspétezesnie: Sokotéw Podlaski) — w XIX w. miasta powiatowe guberni
siedleckiej, obecnie miasta powiatowe wojewédztwa mazowieckiego.

Skierniewice, Wtoctawek — w XIX w. miasta powiatowe guberni warszawskiej, obecnie Skier-
niewice s3 miastem powiatowym wojewédztwa 16dzkiego, natomiast Wioctawek jest miastem
powiatowym wojewddztwa kujawsko-pomorskiego.

Torun —w XIX w. byt miastem powiatowym rejencji kwidzyriskiej prowincji Prus Zachodnich
Krélestwa Prus, obecnie miasto powiatowe wojewédztwa kujawsko-pomorskiego.

Putawy (w latach 1846-1906 Nowa Aleksandria) — miasto polozone nad Wisla, w czasach
Glogera stolica powiatu nowoaleksandryjskiego guberni lubelskiej Krélestwa Polskiego, obec-
nie miasto powiatowe wojewédztwa lubelskiego.

Kazimierz, Kazimierz Dolny — w czasach Glogera osada polozona nad Wista, w powiecie
nowoaleksandryjskim guberni lubelskiej Krélestwa Polskiego, obecnie miasto w powiecie pu-
tawskim wojewodztwa lubelskiego.

Nateczéw — w XIX w. osada polozona w powiecie nowoaleksandryjskim guberni lubelskiej,
obecnie miasto w powiecie pulawskim wojewddztwa lubelskiego.

Grajewo — w XIX w. osada i folwark w powiecie szczuczyriskim guberni fomzyriskiej Krole-
stwa Polskiego, obecnie miasto powiatowe wojewodztwa podlaskiego.

Sosnia — w XIX w. wie§ potozona nad Biebrza, w powiecie szczuczyriskim guberni tomzyni-
skiej Krélestwa Polskiego, obecnie w powiecie grajewskim wojewédztwa podlaskiego.
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wséréd blot wyspe piaszczysta, kilkanascie morgéw rozlegla, ktéra pokryta byla
prawie calg warstwg rozlupanego w starozytnosci krzemienia. Wsréd tysiacz-
nych okrzoskéw powstaltych przy obrabianiu narzedzi starozytnych znalazly sie
misternej roboty strzaly i nozyki, tylko ani jednej skalki do broni palnej. Dzi$
stacja ta dla poszukiwan archeologicznych jest juz stracong, bo na obszarze jej
zbudowano w ostatnich latach jeden z fortéw twierdzy goniadzkiej*. Forteca
powyzsza sklada si¢ z trzech fortéw na gruntach Gonigdza*, Osowca® i So-
$ni polozonych, a dziwnym zbiegiem okolicznosci w miejscu tych wszystkich
fortéw istnialy niegdys siedliska pierwotnego ludu krainy nadbiebrzariskiej.
W ogéle co do zabytkéw krzemiennych, najobficiej przedstawia si¢ w zbiorach
moich Podlasie, Mazowsze, Wolyn i brzegi Niemna. Na péinocnych kresach
dawnego wojewddztwa inflanckiego pod Marienhauzem?® wykopalem mné-
stwo ciekawych przedmiotéw, ale z epoki znacznie pézniejszej, w ktorej kruszec
upowszechniony byl zupelnie.

Przyznajac si¢ szczerze, ze do zabytkéw najstarszej kultury kraju naszego, do
ociosanych w starozytnosci przez czlowieka kamieni, krzemieniem kosci i ulepio-
nych jednoczesnie garnkéw, miatem wickszy pociag i chciwos$é anizeli do staro-
zytnosci metalowych.

Ilez to butéw si¢ zdarto, a czesto bezowocnie, ile setek mil przejechalo kole-
ja, korimi, woda, aby zdoby¢ nowe wiadomosci, nowe sadyby starozytne nanies¢
na mapg pierwotnej geografii tego kraju i nowymi zabytkami pomnozyé¢ swoje
skarby. Krzemieri jest u nas prawie wszgdzie pospolity i miejscowy, prawie wsze-
dzie obrabiany byl na miejscu, a stad zabytki krzemienne daleko wigksza maja
facznos¢ z kulturg kazdego zakatka kraju w starozytnosci anizeli brazowe, ktére
przewaznie naplywaly do nas ze stron dalekich. Czasy uzytku krzemienia trwaly
bez watpienia stokro¢ dluzej niz pézniejszej kultury. Najtrudniej dla dziecka na-
uczy¢ si¢ pierwsze stawia¢ kroki. Pézniej, gdy czlowiek zdobyt juz nauke, to naj-
wigkszy wynalazek XIX wieku latwiejszym byl i mniej mégt znaczy¢ na drodze

% Twierdza gonigdzka — chodzi o twierdz¢ Osowiec, system rosyjskich fortyfikacji wzniesiony

w latach 1882-1887, rozbudowywanych i modernizowanych w latach pézniejszych. Ziozony
z trzech, docelowo czterech fortéw, usytuowanych nad Biebrza, miedzy Gonigdzem a Soénig,
blokowat przeprawe przez rzeke. Zob. A. Wap, Twierdza Osowiec 18731914, ,Zeszyt Nauko-
wy Muzeum Wojska” 1993, nr 7.

Gonigdz — miasto polozone nad Biebrza, w XIX w. w powiecie biatostockim guberni gro-
dzienskiej Imperium Rosyjskiego, obecnie w powiecie monieckim wojewédztwa podlaskiego.

37

¥ Osowiec — wie$ polozona nad rzeka Biebrza, w XIX w. nalezala do guberni tomzyriskiej, po-

wiatu szczuczytiskiego, wspélczesnie lezy w wojewddztwie podlaskim, powiecie monieckim.
¥ Marienhauz, Marienhaus, Maryenhauz — w XIX w. miasto polozone w powiecie lucyriskim

guberni witebskiej Imperium Rosyjskiego, obecnie na terytorium Lotwy.
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postepu anizeli pierwsza strzala krzemienia lub wynalazek drazenia okragtych
otworéw w narzedziach kamiennych. Przez lat 20 skarbiec mdj zabytkéw z owej
zamierzchlej epoki urdst tez nad wszelkie moje nadzieje i marzenia i zrodzit mi

niemalg troske, czy szczegélowy jego opis z setkami tablic i rysunkéw zdotam
w niedalekim czasie oglosic.

Zygmunt Gloger
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76. Oskar Kolberg do Zygmunta Glogera
Rekopis: BPAU, Rkps 2185 t. 4

Krakéw, 1 czerwca 1887 r.

Szanowny Panie Zygmuncie

Po dlugiej stagnacji w naszej korespondencji, odzywam si¢ znéw do Was,
szanowny kolego po piérze, w interesie urzadzi¢ i otworzy¢ si¢ tu u nas majacej we
wrze$niu wystawy’, o ktérej niejednokrotnie pewnie czytaliscie w pismach war-
szawskich, a do ojcéw ktérej i moja takze persone powolac raczono wraz z innymi,
bo z wystawg rolniczo-przemystowa ma si¢ laczy¢ i etnografia. Na ostatnim po-
siedzeniu specjalnie ad hoc wyznaczony komitet pod sterem dra Jakubowskiego?
uchwalit, aby czlonkowie tegoz starali si¢ o pozyskanie (przez korespondencije)
pomocy oséb obojej plci, mogacych wplynaé¢ korzystnie na pomyslny Wystawy
rozwdj 1, o ile moznosci, §wietny zapewnic jej rezultat. Mnie si¢ dostal w udziale
mily obowiazek podzegniecia Was do tej sprawy, a ze Was znam jako jednego
z najzarliwszych archeologii i etnologii poplecznikéw i uprawiaczy, wigc mam
przekonanie, ze bodziec mdéj najzupelniej bedzie zbyteczny i ograniczy si¢ na kil-
ku stowach prosby, bylescie tylko wiedzieli, o co chodzi.

Ot6z chodzi nam tu o pozyskanie od Was lub za Waszym posrednictwem
pewnej liczby okazéw wymienionych w programie, ktéry ulozyl dr Kopernicki®,

Prawdopodobnie chodzi o Wystawe Krajowa Rolnicza, Przemystows, Etnograficzng oraz
Sztuki Polskiej, ktéra odbyla si¢ w Krakowie w 1887 r.

2 Faustyn Jakubowski (1837-1898) — adwokat, doktor prawa, wiceprezydent Krakowa, jeden
z organizatoréw wystawy w 1887 r.

Izydor Kopernicki (1825-1891) — lekarz, antropolog, powstaniec styczniowy, emigrant, pro-
fesor Uniwersytetu Jagielloriskiego, cztonek Akademii Umiejetnosci, cztonek korespondent
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a ktéry do niniejszego dolaczam listu. Raczcie mi tedy doniesé, czy i w jakiej
czesci zechcecie nam dostarczy¢ pozadanego materiatu z Krélestwa, a szczego-
towo z Waszych stron, bo deklaracja taka wplynie takze na rozmiary i szerokos¢
miejsca, jakie trzeba bedzie wydzieli¢ dla spodziewanych na wystawe okazéw et-
nograficznych. Zyczeniem by nadto bylo, zeby przedmioty te juz w ciagu lipca
znajdowaly si¢ w Krakowie.

Majac tedy nadzieje, ze nie odméwicie mojej prosbie i nagromadziwszy u sie-
bie jakoby w centrum wszystko to, co Wam si¢ z okolic Waszych pozyska¢ udato,
przysta¢ nam tego nie omieszkacie®.

Towarzystwa Muzeum Narodowego Polskiego w Rapperswilu, publikowat m.in. w ,,Pamiet-
niku Akademii Umiejetnosci” 1 ,,Zbiorze Wiadomosci do Antropologii Krajowej”. Nie udato
sie odnalez¢ wspominanego przez Kolberga programu krakowskiej wystawy.

Rekopis znajdujacy sie w kolekeji Oskara Kolberga ma charakter brudnopisu; brak podpisu
autora listu.
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77. Zygmunt Gloger do Jana Kartowicza
Rekopis: LPAH, zesp. F 1135, teczka 22

Jezewo, 30 stycznia 1888 r.

Prac¢ moja pragnatbym posiada¢ w jednej broszurze, zeby na podarek przy-
zwoity stuzy¢ mogta. Aby za$§ wszystkich czcionek w zlozeniu nie zatrzymywac
do wyjscia drugiej polowy, co dla drukarni moze by¢ ucigzliwym, to sadze, iz
pierwsze arkusze mozna zaraz po odbiciu pewnej liczby, ktéra postanowicie, ro-
zebraé, zostawiwszy tylko stronice koricowe, ktére moga by¢ do zwigzania z druga
polows potrzebne.

Z wdzigcznoscia i przyjaznia

Gloger

78. Zygmunt Gloger do Jana Kartowicza
Rekopis: LPAH, zesp. F 1135, teczka 22

Jezewo, 3 kwietnia 1888 r.

Plan cerkiewki kotozariskiej! widocznie zagina¢ musial u Zupanskiego?, kté-
ry chciat wyda¢ ozdobnie moja podréz po Niemnie i mial rekopis ze wszystkimi

Cerkiew kotozariska — cerkiew $wietych Borysa i Gleba, najstarsza cerkiew prawostawna
w Grodnie, zbudowana na Kotozy przy ujsciu rzeki Horodniczanki do Niemna.
2

Jan Konstanty Zupariski (ok. 1804-1883) — ksiegarz i wydawca, dziatacz oswiatowy, publicysta.
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rysunkami u siebie, ale Zze nie dotrzymal warunkéw (ktére byly te: ze ma wy-
da¢ w ciggu roku od umowy i drzeworyty zrobi¢ w Warszawie), wigc odsylajac
z niechecia, zwrdécil mi wszystko w nieporzadku, nieopiecz¢towane, przez osobe
obca. Ja r¢kopisu przed oddaniem do ,Wisly” nie czytalem i stad zapomnialem,
ze nalezalo wykresli¢ w nim wzmianke o planie, ktérego brakowato. Teraz sadze,
ze gdy nie podalismy go we wiasciwym miejscu, to w drugim tomie poruszaé
tej kwestii juz nie nalezy. Przy tej sposobnosci zalaczam do Szanownego Pana
prosbe, notabene tylko w razie, jezeli jest mozliwa do urzeczywistnienia. Chodzi
mi o posiadanie zuzytych w podrézy niemnowej drzeworytéw, ktére zapewne
dla nikogo wartosci zadnej przedstawi¢ nie beda, a mnie moga si¢ przydac za lat
kilkanascie, tak jak np. ,Wisle” przydaly si¢ drzeworyty krzemieni z wydawanych
ongi ,Wiadomosci Archeologicznych™.

P. Federowski* stanowczo przyja¢ posady wiadomej® teraz nie moze, ale czy
doniést o tym panu Kaminskiemu, tego nie wiem, bo telegrafowat tylko o tym do
mnie i moze liczyl na pewno, ze zobaczg si¢ z p. Kaminiskim. Ja za$ otrzymaw-
szy depesz¢ owa prawie na wyjezdnym z Warszawy, nie moglem si¢ juz porozu-
mie¢ osobiscie z p. Kamiriskim i liczylem na to, ze p. Flederowski], pozostajac
w korespondencji bezposredniej z p. K[aminskim], zawiadomié¢ go oddzielnie nie
omieszka jako ofiarodawce owego miejsca. Ze sie tak stato, wielka szkoda dla in-
stytucji etnograficznej i sam Federowski zalowa¢ tego potem bedzie i pewnie po
jakim roku, gdy si¢ przekona, ze gospodarstwo nie jest jego powolaniem, zechce
naprawi¢ swoj blad, jezeli to bedzie mozliwym, o czym watpi¢ nalezy.

Zalaczajac dla Szanownych Pan uprzejme uklony — pozostaje z powazaniem
dla calego domu — szczery przyjaciel i stuga szanownego Pana

Gloger

Gloger opublikowat 2 artykuty w ,Wiadomosciach Archeologicznych”: Osady nad Niemnem
i na Podlasiu % czasow uzytku krzemienia, 1873, t. 1, 5. 97-124 (cz. 1), t. 3,'5. 115-119 (cz. 2),
t.3,s. 120-124 (cz. 3) (zob. tenze, Pisma rozproszone. Seria I, t. 1, s. 687-708); a takze Wolys
i wykopaliska moszczanieckie ze zbioru sp. Ludwika Pawlowskiego, 1882, t. 4,s. 194 (zob. w 2 t.
I serii Pism rozproszonych, s. 1329-1338).

4 Michat Federowski (1853—-1923) — samouk, badacz folkloru biatoruskiego, autor kilkutomo-
wej pracy Lud bialoruski na Rusi Litewskiej. Materialy do etnografii stowiariskiej.

By¢ moze chodzi tu o objecie posady w dziale zbioréw etnograficznych w Ogrodzie Zoolo-
gicznym, ktéry zorganizowano w 1888 r. z inicjatywy Komitetu Organizacyjnego Muzeum
Etnograficznego. W skfad tego Komitetu wchodzili m.in. Jan Kartowicz i Jan Maurycy Ka-
minski (1844-1907).
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Zalaczam Szanownemu Panu Mecenasowi list z prosba o zwrot po przeczy-
taniu.

Wierny stuga

J. Kartowicz

Dzigkuje serdecznie za komunikat, ktéry zwracam. Stanowczo 15 bm. otwie-
ramy muzeum. O godzinie bede mial honor Szanownemu Panu Redaktorowi
donies¢.

Szczerze oddany J.M. Kaminski

8 kwietnia [18]88

79. Zygmunt Gloger do Jana Kartowicza
Rekopis: LPAH, zesp. F 1135, teczka 22

Jezewo, 18 lipca 1888 .

Szanowny Panie!

Powréciwszy z Litwy od mego tescia®, gdzie z rodzing przebywalem przez
kilka tygodni, pozostaj¢ obecnie w domu i przez zniwa nie mam zamiaru ni-
gdzie dalej wyrusza¢. Wiadomo$¢ powyzsza osmielam si¢ przesta¢ Szanowne-
mu Panu na wypadek, gdybyscie zechcieli, drogi Panie Janie, obietnic¢ zrobienia
wycieczki na Podlasie w tym jeszcze roku urzeczywistnié, co byloby dla mnie
i dla Zony mojej prawdziwie milg niespodzianka. Koleja Petersburska jedzie si¢
z Warszawy do Lap’ (7 stacji), najlepiej pociagiem dziennym, ktéry wychodzi
z Pragi okoto g. 10 rano, a do Lap przybywa okolo 2-¢j w potudnie. Tam czekad
beda moje konie z Jezewa, odleglego od Lap wiorst 18. Inaczej trzeba by u kté-
rego z panéw Lapinskich (a jest ich okolo 200 dziedzicéw w 10 wioskach Lapy)
najmowac za 8 zlotych wézek, ale bardzo niewygodny i latem trudno czasem
dosta¢ koni, wiec pisze o tym tylko na wypadek tej ostatecznosci, gdyby si¢ Sza-

6 Aleksander Jelski (1834-1916) — etnograf, publicysta, pisarz historyczny, mieszkal w Zamo-
$ciu w powiecie ihumenskim.

Lapy — w wieku XIX byta to osada szlachecka nad Narwig, potozona w powiecie mazowieckim
guberni lomzyriskiej; obecnie: miasto w wojewddztwie podlaskim, powiecie biatostockim.
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nowny Pan spéznil na uméwiony pociag lub w Zaden sposéb nie méglt w dniu
przybycia wezesnie mnie zawiadomié. Pod wyrazem ,wczesnie” rozumiem list
wyprawiony z Warszawy przez Tykocin do Jezewa na 5-6 dni przed wyjazdem
(list idzie dni 3).

W milej nadziei powitania Szanownego Pana w progu podlaskiej mojej pra-
cowni — pozostaje z prawdziwym szacunkiem i przyjaznia

Z. Gloger

Zapewne wyszed! juz II tom ,Wisty™ i odbitki Niemna’.

80. Zygmunt Gloger do Jana Kartowicza
Rekopis: LPAH, zesp. F 1135, teczka 22

Jezewo, 20 sierpnia 1888 r.

Szanowny Panie!

Artykul pana Wejtki'® robi ze wszech miar sympatyczne wrazenie i daje na-
dzieje, ze z tego poczatkujacego archeologa, jezeli bedzie pracowal i na poczatek
wigcej czytal niz kopal, a w dodatku znajdzie sposobno$¢ poznania wytrawniej-
szych archeologéw i ich zbioréw niz p. Wolter!'!, to moze by¢ bardzo pozadanym
i pozytecznym pracownikiem dla litewskiej przeszlosci.

Sam jednak artykut nie podaje nam rzeczy bardzo ciekawych lub nieznanych,
ktére podtug mnie sktanialyby ,Wisle” do przekroczenia zamierzonego programu
i wzigcia si¢ od tej pracy pana Wejtki do archeologii. Z tym wszystkim opis kurha-
nu ofawskiego bezwarunkowo zastuguje na wydrukowanie i radzitbym posta¢ go

W tomie drugim ,Wisty” (1888) ukazaty si¢c dwa teksty Z. Glogera: Podroz Niemnem i Swigta
Bozego Narodzenia w Radlowie.

Chodzi o broszure pt. Podroz Niemnem. Odbitka tomu II ,Wisly’, t. 2, Warszawa: druk J. Jezyn-
skiego, 1888.

Wactaw Wejtko (1861-1940) — archiwista i kolekcjoner starozytnosci, pracownik Archiwum
Panstwowego w Wilnie.

Edward A. Wolter (1856-1941) — jezykoznawca, etnograf, archeolog, badacz kultury i jezykéw
battyckich, profesor na Uniwersytecie w Petersburgu oraz Uniwersytecie Witolda Wielkiego,
autor m.in. Materialow do etnografii plemienia lotewskiego w guberni witebskiej (1890).
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do Krakowa Kopernickiemu'?, a panu Wlejtce] wyttumaczy¢, ze to bynajmniej
nie narazi jego wojskowego stanowiska, ze Akad[emia] Nauk krak[owska]'* wy-
drukuje jego pracg, naprzéd bowiem nikt w Rosji artykulu jego czyta¢ ani wie-
dzie¢ o nim nie bedzie, a po wtére, archeologia nalezy do nauk blahonadioznych*
nawet w Rosji i hr. Uwarow® i Spasowicz'® byli czlonkami Akademii krak[ow-
skiej] przez rzad zatwierdzonymi.

Zresztg wszystko od zapatrywania si¢ Szanownego Pana zalezy i ,,Wisla”, je-
zeli ma $rodki zapasowe na drzeworyty archeologiczne i pragnie wcieli¢ t¢ nauke
do swego programu, to céz bym ja, archeolog, mégt mie¢ przeciw temu?

Za ksigzke o masazu w imieniu matki mojej i wlasnym serdeczne przesylamy
podzigkowanie i prawdziwga wdzigcznos¢ za ten cenny dowéd pamieci na zawsze
zachowamy.

Co do periodycznego przegladu po archeologii krajowej i zagranicznej, to
bedac bardzo scistym i drobiazgowym w nauce, podja¢ si¢ tego nie mogg, dopdki
mam na glowie browar, ktérego pozby¢ si¢ pragne.

Zalaczajac uktony Szanownym Paniom — pozostaj¢ Waszym szczerym przy-
jacielem i stuga

Z. Gloger

Artykul pana Wejtki odsylam jednoczesnie. Odbitek jeszcze nie dostatem.

Izydor Kopernicki (1825-1891) — antropolog, lekarz, sekretarz Komisji Antropologicznej Pol-
skiej Akademii Umiejetnosci w Krakowie, redaktor ,Zbioru Wiadomosci do Antropologii
Krajowej” (1877-1891) i ,Przegladu Akademickiego” (1881-1889).

Akademia Umiejetnosci — jedna z najwazniejszych instytucji naukowych w Polsce rozbioro-
wej, utworzona w 1872 roku w Krakowie. Po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci (1918)
przeksztatcona w Polska Akademi¢ Umiejetnoscei.

BraroHanéxHsI —  ros. godny zaufania.

Siergiej Siemionowicz Uwarow (1786-1855) — minister o$wiaty w Imperium Rosyjskim
(1833-1848).

Wrhodzimierz Spasowicz (1829-1906) — prawnik, publicysta, zagraniczny czlonek czynny
Akademii Umiejetnosci w Krakowie.
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81. Zygmunt Gloger do Jana Kartowicza
Rekopis: LPAH, zesp. F 1135, teczka 22

Jezewo, 5 maja 1889 r.

Szanowny Panie Janie!

Otrzymatem na tych dniach list od p. Mich[ala] Federowskiego z Kosina'
pod Wolkowyskiem zapraszajacy nadzwyczaj serdecznie nas obu do siebie na caly
miesigc! Tyle bowiem czasu, jak twierdzi, zajmg poszukiwania archeologiczne i et-
nograficzne w tamtej okolicy. Co do mnie, to nie moze by¢ mowy o tak dlugim
pobycie. A ktéz by ciagnal za mnie taczke klopotéw gospodarsko-browarnych?
Teraz obsiewam jarzyny, a w ostatnich dniach maja odwioz¢ Zong z Janka na
3 tygodnie do Zamoscia, a pézniej znowu po nich pojade. Ale szanownego pana
namawialbym usilnie na wycieczke do Jezewa, a z Jezewa razem do Kosina, gdzie
ja dni kilka, a szan[owny] pan méglby dluzej zabawi¢. Federowski jest czlowie-
kiem nader goscinnym i ma dar zjednania sobie ludu, takze na kazde zawolanie
otacza si¢ calg czereda mlodych i starych $piewaczek. Taka wiec wycieczka przy-
niostaby nieocenione skarby dla muzyki z okolic, w ktérych nikt nigdy umiejetnie
ani jednej melodii nie zanotowal. A i z mojej okolicy, cho¢ mam uchwyconych
kilkadziesigt melodii, ale z pewnoscig nie wszystkie. Czas podobnie przepedzo-
ny bylby dla szanownego pana odpoczynkiem niezb¢dnym dla Jego zdrowia, tak
pozadanego zaréwno dla rodziny, jak i kraju, a jednoczesnie spozytkowanym dla
nauki. Mam nadzieje, ze Szanowny Pan przychyli si¢ do prawdziwie przyjaciel-
skiej rady mojej. Nalezaloby w takim razie porozumie¢ si¢ tylko co do terminu
przyjazdu do Jezewa i wycieczki na Litwe, utatwionej teraz bardzo, bo Federowski
mieszka o 6 wiorst od Woltkowyska, przez ktory idzie Kolej Baranowicka, kedy

! Kosin — majatek pod Wotkowyskiem, ktéry dzierzawit w latach 1884-1894 M. Federowski.
Obecnie Kocina w obwodzie grodzieriskim na Biaforusi.
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jezdzimy do rodzicéw mojej zony, takze nawet mysle o skombinowaniu wycieczek
litewskich w jedng podréz.

Zalaczajac uprzejme uktony dla Czcigodnych Pari — pozostaje dla szanowne-
go pana z serdeczng przyjaznig i szacunkiem

Zygmunt

82. Zygmunt Gloger do Jana Kartowicza
Rekopis: LPAH, zesp. F 1135, teczka 22

Jezewo, 1 sierpnia 1889 r.

Drogi Panie Janie!

Pisz¢ do Drogiego Pana w chwili wyjazdu z Zong i cérka do Zamoscia na
3 tygodnie lub miesiac, a w bardzo przykrym nastroju z powodu, iz szczegdlny
i nieprzewidywany zbieg okolicznosci nie pozwala mi by¢ stownym w odestaniu
drugiej polowy laskawie pozyczonych mi pieniedzy. Oto dzierzawca mdéj wyjechat
przed tygodniem na 2 dni do sedziwych swoich rodzicéw i po odbiér naleznych mu
tunduszéw. Po powrocie mial zakoniczy¢ ze mna tegoroczny nasz rachunek, a ja ze
zrédia tego mialem dopelni¢ natychmiastowa wysytke dla Szanownego Pana do
Grodziska®. Tymczasem nagla choroba jego matki nie pozwolita powréci¢ mu do
dzisiaj, a ja wyjazdu mego na Litwe w zaden sposéb odlozy¢ nie moge, bo w Min-
sku czekaja na nas rodzice zony i konie wystane o mil 7. Dokladnie oznaczy¢, kiedy
powréei moéj dzierzawca do domu nie mogg, a zreszta tylko osobiscie mégtbym
zalatwi¢ z nim interes pieniezny z mnéstwa cyfr i pozycji zlozony. Nawiasowo nad-
mieniam tylko, iz trafitem na czlowieka bardzo sumiennego i znakomicie uzdol-
nionego rolnika, ktéry gospodarstwo jezewskie nie tylko nie opusci, ale na wysokim
postawi¢ moze stopniu, czego sobie bardzo ze wzgledu na przysztos¢ mego Stasia®
zycze. Jest dziecko obecnie o tyle lepiej, ze na kilka tygodni opusci¢ go juz moze-
my, poruczajac opiece babci. Raz jeszcze najmocniej przepraszajac za niemozliwos¢
spelnienia danego przeze mnie przyrzeczenia i zwloke, ktéra w odestaniu tej reszty
nastgpi¢ musi — sciskam zacng diort Wasza najserdeczniej wierny przyjaciel i stuga

Zygmunt

2 W 1889 r.]. Kartowicz spedzal wakacje w Grodzisku pod Warszawa; E. Majewski, Zarys zycia,
[w:] Zycie i prace Jana Karfowicza (1836-1903), Warszawa 1904, s. 29.

Chodzi o jedynego syna Zygmunta Glogera, Stanistawa Mariana (1887-1953).
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Panie moje przesylaja Drogiemu Panu ukfony i razem ze mng zyczenia

szezesliwej podrézy i powrotu.

Caly czas mego pobytu w Minszczyznie zamierzam pos$wieci¢ na wycieczki

naukowe.

83. Aleksander Jelski do Zygmunta Glogera
Rekopis: BUW, Rkps 461

Zamos¢, 28 (14) sierpnia 1889 r.

Drogi Zygmuncie!

Dzi$ otrzymalismy Twéj list z Kroszyna*, a jednoczesnie i list pana Zdan-

skiego w interesie Witolda®. Cieszymy si¢ wszyscy, ze miates wielka przyjemnosé

i pozytek w wycieczce odbytej w Strzechy nowogrodzkie. O [$wironie] w dobrach

lubariskich, [...] w Lubaniu’, w Oszmiariskiem?®, bede si¢ staral nie zapomniec.

Znakomity tez jest $wiron z poczatku 18 wieku w Annopolu Radziwittowskim’.

My tu Ciebie ciagle wspominamy i szkodujemy, Ze$ nas opuscil tak wezesnie,

a mozna by i stad bylo zrobi¢ par¢ wycieczek waznych, jak na przykiad: do L.ohoj-

ska'®, Lady" [...] i Dukory™, kedy by znalazta si¢ niejedna rzecz godna widzenia.

Zawsze tylko przelotem jestes u nas, Drogi Zygmuncie, a nam tak pilno by¢ z Toba!
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Kroszyn — w XIX w. miasteczko nad rzeky Szczara, w powiecie nowogrédzkim guberni miri-
skiej Imperium Rosyjskiego, wspélczesnie wies na Bialorusi.

Zdariski, Witold — nie udato si¢ odnalez¢ informacji o tych osobach.

Swiron — lamus, magazyn.

Luban — w XIX w. folwark w powiecie ihumeriskim guberni grodzieniskiej Imperium Rosyj-
skiego, wspolczesnie na Bialorusi.

Oszmianskie — w XIX w. Oszmiana byta miastem powiatowym guberni wileriskiej Imperium
Rosyjskiego, wspélczesnie na Biatorusi.

Annopol Radziwiltowski — w XIX w. dobra nad rzeka Ptycza, w powiecie i guberni mirskiej
Imperium Rosyjskiego, wspélczesnie wies na Bialorusi.

Lohojsk — w XIX w. miasteczko i dobra nad rzeka Hajna, w powiecie borysowskim guber-
ni minskiej Imperium Rosyjskiego, wspélczesnie na Biatorusi. Stownik geograficzny Krolestwa
Polskiego i innych krajow stowiariskich podaje informacje o znajdujacej si¢ tu pierwotnie ,staro-
zytnej stowiariskiej warownej osadzie” (t. 5, Warszawa 1884, s. 682).

Lady — w XIX w. miasteczko, wie$ i dobra nad rzeka Woza, w powiecie thumeriskim guberni
miriskiej Imperium Rosyjskiego, wspolczesnie na Bialorusi.

Dukory — w XIX w. miasteczko, wies i dobra w powiecie ihumeriskim guberni miriskiej Impe-
rium Rosyjskiego, wspélczesnie na Biatorusi.
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Pan Wesotowski'® donosi mi, ze obecnie nie zawadzi o Jezewo, lecz jadac za
dni kilka do Petersburga, wstapi do Zamoscia z jakimi$ darami do zbioru mego.

Zalgczam list p. Zdariskiego i w imieniu bratowej Wilodzimierzowej' prosze
odpisa¢ wnet do pana prokuratora i jeszcze raz poleci¢ mu sprawe biednego [...].
Bratowa ze swojej strony pisa¢ bedzie wnet do Wlodzia, aby si¢ [skontaktowal]
z jednym z podanych przez pana Z[dariskiego] adwokatéw Iwowskich. ,Madrej
glowie dos¢ po stowie”, totez wiedzie¢ bedziesz najlepiej, jak postapié, odpisujac
panu Z[danskiemu]. Zdaje mi si¢ jednak, ze nadzieja zrobiona w rzeczy poszuki-
wania [papieréw] tej rodziny zobowigze najbardziej interesanta heraldyki wlasne;.
Papiery Prozorowskie" przywieziono dzi§ do Zamoscia w dwéch porannych wo-
zach; jest to kolosalny nabytek, za ktéry Ci najbardziej wdzigcznym by¢ muszg,
gdyz tylko Twoje rozumne negocjacje zdotaly przelamac trudnosci i daly mi moz-
no$¢ nie potrzebowa¢ pomocy watpliwej [...]...

Badz zdréw, méj Drogi! [Pozdrawiamy] Ciebie najserdeczniej wszyscy i po-
lecamy si¢ Sercu Twemu.

Oddany Ci i kochajacy cig szczerze przyjaciel

Aleksander Jelski

P.S. Czcigodnej Matki i Ciotki prosze ucalowaé rece ode mnie. Alez wyrza-
dzit niedzwiedzig ustuge Pan [korespondent] [...]. Moze to b¢dzie nauka ostroz-
nosci na przyszlosé.

Olka’® kaze mi doda¢, ze akuratnie!” bedzie w sobote. Tak tedy i céreczka
kochana opuszcza nas!

Wesolowski — nie udalo si¢ odnalez¢ informacji o tej osobie.

Wrhodzimierzowa — Aleksander Jelski mial dwéch braci, Jézefa i Michata. Najprawdopodob-
niej chodzi o zong ktéregos z kuzynéw.

Papiery Prozorowskie — prawdopodobnie chodzi o dokumenty pozostale po Jézefie Prozorze
(1723-1788), wojewodzie witebskim, marszatku Trybunatu Gtéwnego Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego, cztonku Rady Nieustajacej, pradziadku Aleksandra Jelskiego.

16 Olka — chodzi o Aleksandre z Jelskich Gloger, Zon¢ Zygmunta.
7 Akuratnie — doktadnie.
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84. Zygmunt Gloger do Jana Kartowicza
Rekopis: LPAH, zesp. F 1135, teczka 22

Jezewo, 27 marca 1890 r.

Szanowny Panie Janie!

Wyczytalem w ,Kraju” wiadomos¢ o polemice p. de Fleury' z Szanownym
Panem w kwestii Wandy i Meluzyny?, do ktérej to polemiki p. de F[leury] naj-
niepotrzebniej wmieszal i moje nazwisko. Zapytywal on mnie listownie o zdanie
co do mogity Wandy. Odpisatem mu (dostownie nie pami¢tam, bo to juz dosy¢
dawno), ze kopiec uwazam bezwarunkowo za mogite. Wie$ przy nim polozona
juz w $rednich wiekach nosila nazwe ,Mogily”. W tej samej wielkosci usypiskach
na Ukrainie (np. Perepiata i Perepiotychy®) i innych znaleziono bogate grobowce
starozytnych panujacych lub wodzéw. Kopiec jest tej wielkosci, iz go sypa¢ musial
caly lud okoliczny i to nie przez rok jeden. Takiz prawie kosciuszkowski budowa-
no lat kilkanascie rekami tluméw. W kraju gérzystym, jak Krakowskie, nie mogto
chodzi¢ o pozyskanie wyniostosci pod jakis np. oltarz ofiarny, bo na to miano da-
leko wyzsze géry naturalne, jakich nie ma na Ukrainie. Kronikarze twierdza, ze to
jest mogita Wandy i ja jestem tego samego zdania, ale rzecz zupelnie odr¢bna, czy
ta jakas pochowana w olbrzymim grobowcu Wanda zajmowala na $wiecie takie
samo stanowisko, jak Wanda opisywana przez kronikarzy. W obrone prawdzi-

1 Ludwik Eugeniusz de Fleury (1828-1909) — francuski hrabia osiadty na Podlasiu, prawnik,
ziemianin, hodowca koni, archeolog amator, fotograf, kolekcjoner dziet sztuki, cztonek Fran-
cuskiego Stowarzyszenia Rozwoju Nauk, wiasciciel majatku Kepa Gieltezyriska nad Biebrza.

2 Zob. . Karlowicz, Pigkna Meluzyna i krolewna Wanda, ,Ateneum” 1876 t. 2, s. 457-498; t. 3,

s.137-167. L. de Fleury, La reine Vanda ou une prétendue Melusine Polonaise, Saint-Maixent

1890.

Dwa kurhany - TTepemr i ITepensatuxa — byly wzmiankowane w letopisach juz w XII wieku;

znajduja si¢ na obrzezach wsi MapbsHoBka w obwodzie kijowskim.
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wosci podan kronikarskich ani mysle wdawa¢ si¢. Byloby $miesznym dowodzié,
ze szczegbly podane przez kronikarzy z zycia Wandy sg faktami historycznymi.
W mogile moze leze¢ kobieta, ktéra si¢ nigdy nie topila ani z Rydygierem nie
miala zadnego zajscia. Takich wydarzen historycznych nie moglem dotyka¢ ani
broni¢, uznajac ich mityczny w wysokim stopniu charakter. Pisalem tylko o kop-
cu, ktéry niewatpliwie jest grobowcem jakiej$ historycznej postaci. Z panem de
Fleury widuje si¢ bardzo rzadko i polemiki jego nie czytalem. List méj w zaden
spos6b nie mégt mu stuzy¢ za argument do dowiedzenia autentycznosci podan
historycznych, a nierad jestem, gdy pismo moje wystepuje w roli swiadka.

Mam zebrany obfity material i ciekawy etnograficzno-statystyczny o drobne;
szlachcie podlaskiej od poczatku osiedlenia jej w tych stronach az do chwili obec-
nej. Rzecz to do ,,Wisty” za obszerna, bo na maty tomik druku zakrawa. O takiejze
szlachcie mazowieckiej pisal Smolenski i Junosza’, ale podlaskiej nikt nie dotknat
i nie posiada takich jak ja obszernych a wyczerpujacych wiadomosci. Gdybym
wiedzial, ze praca wydang bedzie, to wzialbym si¢ do uporzadkowania rekopisu.

Zalaczajac zyczenia wesolych $wiat i uktony dla szanownych pan — pozostaje
z serdeczng dla drogiego Pana przyjaznia i szacunkiem

stuga wasz

Z. Gloger

P.S. W razie polemiki z p. de F[leury] raczcie nie robi¢ uzytku z listu niniej-
szego.

W. Smolenski, Szkice z dziejow szlachty mazowieckiej, Krakéw 1908. Wiadystaw Smoleriski,
pseud. m.in. Wiadystaw Grabieriski (1851-1926) — historyk, profesor Uniwersytetu Warszaw-
skiego, czlonek Akademii Umiejetnosci, jeden z gtéwnych przedstawicieli tzw. warszawskiej
szkoly historycznej.

J.K. Szaniawski, Panowie bracia. Szkic z Zycia szlachty zagonowej, Warszawa 1888. Jan Klemens
Szaniawski, pseud. Junosza (1849-1898) — felietonista, powiesciopisarz, nowelista, czlonek
redakeji ,Echa”, ,\Wieku” oraz ,Wedrowca”, korespondent ,,Gazety Lubelskiej” i ,Kalendarza
Lubelskiego”.
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85. Zygmunt Gloger do Jana Kartowicza
Rekopis: LPAH, zesp. F 1135, teczka 22

Jezewo, 23 kwietnia 1890 r.

Szanowny Panie Janie!

Na otrzymany przed chwilg list Wasz odpisuje¢ natychmiast w nadziei, ze od-
powiedZ moja zastanie Was jeszcze w Warszawie. Wspélczujemy bardzo cierpie-
niu Szanownego Pana z powodu kokluszu, a matka moja, ktéra na wiele choréb
posiada skuteczne domowe lekarstwa, polecita mi zakomunikowaé, ze raz sama
siebie wyleczyla z kokluszu, pijac zaparzone jak herbate ,bagno™, a mianowicie
3 do 4 listkéw tej rosliny (podobnej do rozmarynu) troch¢ wysuszonych i potem
wrzuconych do czajnika lub szklanki z ukropem.

Zaluje bardzo, ze nie poznalem Briicknera’, o odkryciu zabytku mowy pol-
skiej czytalem w ,Kraju”. W Petersburgu musi by¢ jeszcze potezna kopalnia rze-
czy naszych. Biblioteka Zaluskich byta w polowie zeszlego wieku najwigksza
w Europie.

Dla profesoréw Zawiliniskiego® i Rozmuskiego® watpie, czy co wyszukam. Bo
chociaz papieréw po Branickich mam moc, ale ekonomiczne dotycza tylko débr
podlaskich, a nie tyczynskich w Galicji i nazwiska, o ktére chodzi, nie przypomi-
nam sobie.

Ma by¢ u mnie w tych dniach p. Jan Zachariasiewicz', przynajmniej Plug!
pisal do mnie, ze towarzysz jego wybiera si¢ na pewno. Pan Z[achariasiewicz]

Bagno zwyczajne (Ledum palustre) — gatunek roéliny dziko rosnacej, nazywanej tez rozmaryn
lesny, bagiennik, swiriskie bagno, toza, bahun. Napar z bagna byl stosowany w lecznictwie
ludowym jako $rodek na kaszel i gruzlice.

Aleksander Briickner (1856-1939) — jezykoznawca, kulturoznawca, slawista, autor Stownika
etymologicznego jezyka polskiego (1926-1927), Dziejow jezyka polskiego (1906), Mitologii sto-
wiariskiej (1918), Encyklopedii staropolskiej (1937-1939).

Roman Zawiliriski (1855-1932) — jezykoznawca, pedagog, etnograf, autor ksiazki Wskazdwki
do zbierania wlasciwosci ludowych (1886) i stownika Dobor wyrazéw. Stownik wyrazow blisko-
znacznych i jednoznacznych do praktycznego uzythu (1926-1928).

Rozmuski — prawdopodobnie chodzi o Czestawa Rozmuskiego (1849-1894), nauczyciela
IIT Gimnazjum w Krakowie.

Jan Chryzostom Zachariasiewicz (1823-1906) — pisarz i dziennikarz, cztonek konspiracyj-
nej Mlodej Sarmacji, w latach 1840— 1842 wigzieni polityczny; autor m.in. powiesci Sgsiedzi
(1856), W przededniu (1863), Jarema. Studium wewngtrznych dziejow Galicji (1863).

Antoni Pietkiewicz, pseud. Adam Plug (1823-1903) — pisarz, biograf, publicysta, redaktor
Wielkiej encyklopedii powszechnej ilustrowanej.
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w pierwszych dniach maja zapewne powréci do Warszawy, wiec przez niego
chcialbym przesta¢ do ,,Wisty” koniec podrézy po Bugu, dawno juz gotowy, ale
prawie trzy razy diuzszy od poczatku, pomimo tresciwosci mego stylu. Razem
praca ta zajmie okolo 40 stronic. Honorarium raczcie, drogi Panie Janie, zacho-
waé u siebie na rzecz regulacji naszego rachuneczku. Gdyby Zachariasiewicz nie
przyjechat, rekopis odeszle chyba poczta.

Paniom szanownym ukltony razem z Zong moja zalaczam i d[r]Jogiego pana
$ciskam serdecznie, zyczac rychlego zwycigstwa nad kokluszem?.

Wasz Zygmunt

2 Koklusz — inaczej krztusiec, choroba uktadu oddechowego z ostrymi napadami kaszlu.
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86. Zygmunt Gloger do Wactawa Anczyca
Rekopis: BN Rps 7261 I

Woarszawa, 24 marca 1891 r.

Szanowny Panie!

W odpowiedzi na list Jego z dnia 18-go biezacego miesigca donoszg, iz na
ceny przedstawione w takowym zgadzam si¢. Rekopis jednak dziela, ktére zamie-
rzamy drukowa¢ w Waszej drukarni, dopiero po Wielkiejnocy oddany zostanie
do cenzury tutejszej'. Nie mozna za$ oznaczy¢, jak diugo zatrzymany tam bedzie.
Moze miesiac, a moze i pél roku, co si¢ czgsto zdarza.

Pozostaje z szacunkiem
Zygmunt Gloger

W kwietniu moze bede w Krakowie.

Wspominane dzieto to Piesni ludu (Krakéw 1892, zob. 3 tom 11 serii Pism rozproszonych).
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87. Zygmunt Gloger do Henryka Dynowskiego
Rekopis: BJ 7883 IlI

Warszawa, 16 maja 1891 r.

Szanowny Panie Dyrektorze!

Okazicielem tego listu jest p. Hermanowski?, méj sasiad na Podlasiu, wlasci-
ciel malego zascianka, ktéry z wielkim wysitkiem oddawat do szkét tomzyniskich
swego syna. Chlopiec byt jednym z pierwszych uczniéw, ale nie poszed! do cerkwi
na jakie§ nabozenstwo i zostal za to ze szk6t wydalony. Stroskany ojciec szuka
dla niego pomieszczenia w jakiej szkole, a ze czlowiek poczciwy, a syn zdolny
i obiecujacy, wigc osmielam si¢ prosi¢ czcigodnego Pana, czy nie mialby dla ucznia
miejsca w swojej szkole. Opuchtin® pozwolil juz przyja¢. Z wysokim szacunkiem

Zygmunt Gloger

88. Zygmunt Gloger do Henryka Dynowskiego
Rekopis: BJ 7883 11|

Jezewo, 16 czerwca 1891 r.

Szanowny Panie Dyrektorze!

W interesie, ktéry mialem zaszczyt przedstawi¢ Szanownemu Panu (przy-
jecie do Waszej szkoly Hermanowskiego, jednego z najlepszych uczniéw gim-
nazjum lomzynskiego, ktéry wydalony zostal za to, ze si¢ uczyl zamiast p6j$¢ na
urz¢gdowe nabozenstwo) — ta zaszla korzystna zmiana, iz kurator Apuchtin wydat
na rece stroskanego a zacnego ojca pismo urzedowe dozwalajace przyja¢ chlop-
ca do kazdej szkoly, w ktérej znajdzie si¢ odpowiednie po temu miejsce. Zdaje
mi si¢, ze w dzisiejszych anormalnych naszych stosunkach przychylenie si¢ takie

Hermanowski — nie udalo si¢ odnalez¢ informacji o tej osobie.

3 Opuchtin — chodzi o Aleksandra Lwowicza Apuchtina (1822-1903), rosyjskiego oficera
w stopniu generata majora, kuratora warszawskiego okregu szkolnego w latach 1879-1897,
tworceg zrusyfikowanego systemu o$wiaty w Krélestwie Polskim.
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pana kuratora do prosby ojca jest dokumentem waznym, kazda bowiem szkola,
ktéra przyjmie takiego ucznia, spelni intencje w pismie pomienionym wyrazo-
ne. Stokrotnie przepraszam za natr¢ctwo, musialem jednak spetni¢ obowiazek
obywatelsko-sasiedzki wzgledem niezamoznego a dzielnego w swoim zascianku
ziemianina.

Z wysokim szacunkiem

Z. Gloger

89. Zygmunt Gloger do Jana Kartowicza
LPAH, zesp. F 1135, teczka 22

Warszawa, 23 sierpnia 1891 r.

Szanowny Panie Janie!

Wyjechawszy z domu w d. 17-ym lipca i zawiézlszy Zone z dzie¢mi na 2 mie-
sigce do rodzicéw, spedzilem caly miesigc na bardzo interesujacych wycieczkach
pomiedzy Niemnem i Dnieprem w gub[erni] minskiej i mohylewskiej. Wstapiw-
szy na chwile do domu w drodze z Litwy do Warszawy, zastalem tam oczekujacy
na mnie od trzech tygodni list Wasz ze Szlaska w d. 29 lipca wystany. Najmocniej
przeto przepraszam za zwloke w odpowiedzi, z nieobecnosci w domu wynikla,
ale matka moja, nie otwierajac nigdy listéw do mnie adresowanych, nie ufajac
pocztom zaniemenskim i nie wiedzac na pewno, gdzie mnie szuka¢, skiada je
tylko do czasu mego powrotu. Przybywszy do Warszawy, korzystam z pierwszej
wolnej chwili, aby te stowa skresli¢, do ktérych dolaczam rubli 40 a conto nalez-
nych jeszcze ode mnie czcigodnemu Panu Janowi rs.* stu czterdziestu. Pozostaje
wigc jeszcze rubli sto oraz procent. Ostatnie 2 lata z powodu niefunkcjonowania
mojej fabryki piwnej i réznych bonifikacji® dla dzierzawcy folwarku, byly dla mnie
wyjatkowo niepomyslne i ciezkie. Byl to jednak stan przejsciowy. Bonifikacje rok
biezacy pokryje, a browar wydzierzawiam od nadchodzacej jesieni bardzo solid-
nemu ziomkowi za rs. 2 000 rocznie.

Poniewaz szanowny Pan wskazuje swéj adres na caly sierpien, a list niniejszy
z pieniedzmi powinien by¢ wyslany przez poczte w dniu jutrzejszym, tj. 24-ym

4

Rs. — skrét oznaczajacy ruble srebrne, bite od 1704 r.

5 Bonifikacja — zmniejszenie ustalonej ceny ustugi lub towaru; bonifikata.
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bm., zatem nie watpie, ze przed 1-ym wrzesnia zastanie Go jeszcze na Szlasku.
Wiadomo$¢ o powrocie drogiego pana do zupelnego zdrowia byla nader milg dla
mnie i matki mojej, ktéra poleca mi wyrazi¢ w kazdym liscie do Was sympatyczna
jej pamigc. Ja siedze tu nad skoriczeniem poteznej roboty, ktéra p. Nos® opdznit.
Dzis cala noc tak straszna burza i ulewa w Warszawie panuje (pisz¢ przy ciaglych
piorunach), ze przypomina to jakies czasy diluvialne.”

Nie wiem, gdzie czcigodna rodzina Wasza si¢ znajduje, ale w kazdym razie
prosz¢ oswiadczy¢ Paniom moje ukiony i przyjac dla siebie serdeczny uscisk wier-
nego przyjaciela

Zygmunt

Do 25 wrzesnia bawi¢ w Warszawie (Nowy Swiat nr 41 u Pietkiewicza).

6

Chodzi o Zygmunta Noskowskiego (1846—1909), kompozytora, dyrygenta, pedagoga, autora
zapisu nutowego utworéw opublikowanych w Piesniach ludu Z.. Glogera w 1892 r.

7 Diluvialny od tac. diluvium, czyli potop.
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90. Zygmunt Gloger do Elizy Orzeszkowe;j
Rekopis: IBL PAN, nieopatrzony sygnaturg

Miejsce i data nieznane [prawdopodobnie 1892 r.]

Szanowna Pani!

Pobtazliwa niegdys i tak zaszczytna dla mnie piérem Szanownej Pani skre-
$lona recenzja mojej Podrdzy Niemnem' osmielila mnie przesta¢ pocztg wezoraj-
sza do Grodna wydane niedawno przeze mnie Piesni ludy i Popas w Slawopolu.

Bynajmniej nie mam tu mysli przymawiania si¢ o jakiekolwiek wzmianki i po-

chwaly, pragne tylko drobne te prace moje zlozy¢ jako dowdd czci i wdzigcznoscei!

Poniewaz jedyna mysla przewodnia dla mnie byla ta, aby prace moje zabladzity

do najdalszych i najcichszych zakatkéw, wigc bede najszezesliwszy, gdy pozyskam

jakos sposobno$¢, adres do przestania w podarku moich prac ludziom dobrej woli.
Z wysokim powazaniem przyjazny stuga

G.

P.S. Przepraszam za bledy zecerskie? na moich ksigzkach, np. na 1-¢j stronicy
Popasu w Stawopolu.

W liscie mowa o Popasie w Stawopoluz 1891 r.1 Piesniach ludu z 1892 r.
Zob.]. Lawski, Tajemnica ,przedmowy” Orzeszkowej do ,Dolinami rzek” Zygmunta Glogera, [w:]
Eliza Orzeszkowa: pamigc kultury. Studia i glosy, red. . Lawski, S. Musijenko, Biatystok 2019.

2 Bledy zecerskie — btedy w sktadaniu tekstu do druku.
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91. Janina Gloger do Michaliny Gloger i N.N. cioci
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

20 sierpnia 1893 r. [bez miejsca]

Droga Babciu i Ciociu,

przychodze pogawedzi¢ z droga Babciunig i donies¢ Jej, ZeSmy zdrowi.
Wezoraj tylko nastraszyla nas ciocia Klarcia!, bo nagle zastabla i chora byta
przez calg noc, ale teraz jest jej juz lepiej i mamy nadziejg, Ze nic zlego nie
bedzie. Pogode mamy slicznag, cieszymy si¢ z tego, bo przedtem deszcze pa-
daly przez dwa tygodnie i zimno bylo, wigc wychodzi¢ prawie nie byto moz-
na. Dziadzio? kazal nam zrobi¢ szczudla do chodzenia i juz niezle umiemy na
nich chodzi¢, zabawnie to wyglada, mamy zamiar do Jezewa je zabra¢. Zosia®
pojechata w tych dniach z matka do pierwszej spowiedzi i komunii $wictej,
jeszcze nie wrocila, bo mial ja najpierw ksigdz jeszcze egzaminowad i przy-
gotowywac. Moja droga Babciu, jakkolwiek nam tu jest bardzo mito, to jed-
nak rada bym juz droga Babciuni¢ i Cioci¢ oglada¢, tylko ze Dziadzio i Bab-
cia nie chcg nas jeszcze puszcza¢ z Zamoscia®. Oboje ze Stasiem calujemy
raczki drogiej Babci i Cioci, jak réwniez Babci Antosi, i Wujaszkowi, a zna-
jomym ukltony zasylam. Stasiowi nie udal si¢ rysuneczek, wigc go nie posyla.

Klara Jelska (1868-1948) — dziataczka spoleczna, organizatorka sanatoriéw dla dzieci i mto-
dziezy, w latach 1896-1910 mieszkata w Krakowie, ostatni etap zycia spedzila w Zakopanem,
gdzie tez zmarta i zostata pochowana.

2 Aleksander Jelski (1834-1916), ojciec Aleksandry Jelskiej, brat Michata Jelskiego (1831-1904).
3 Zofia Jelska (1880-1921) — cérka Michata Jelskiego (1831-1904), brata Aleksandra Jelskiego
(1834-1916), pdézniejsza zona Janusza Uniechowskiego (1876-1924).

Zamo$¢ — w XIX w. dobra w powiecie ihumeniskim guberni miriskiej Imperium Rosyjskiego,
wspoblczesnie wies na Bialorusi.
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Kostusia® niech naablegruje® rézowego bluszczu i niebieskiego floksa’ wazono-
wego.

Janina

5 Prawdopodobnie: Konstancja Maria Klotylda Jelska (1884-1943), cérka Konstantego Roma-
na Jelskiego (1837-1896), siostra Marii Jelskiej (1887-1891).

Ablegrowac — odktada¢; réwniez: rozmnaza¢ roéliny.

Floks — roslina o wiechowatych, silnie pachnacych kwiatach, osadzonych na dtugich fodygach.
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92. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: AGAD, zesp. Archiwum tuniewskich, sygn. 14

Knyszyn, 24 stycznia 1894 r.

Drogi Tymoteuszu!

Korzystajac z pobytu mego przez styczeri w domu, robilem kilka wycieczek
na Litwe. Wlasnie przez ten caly tydzien bytem w drodze, w Grodnie® i innych
miejscowosciach. I dlatego zyczenia moje przesytam spéznione. Ze jednak zawsze
réwnie serdeczne, wigc nimi nie pogardzisz. Od paru dni bawi¢ w Knyszynie
(powliat] bialostocki?), gdzie trafilem na kopalnie starozytnych piesni naszych
z ust kilkunastu starych bab. Dzi§ poléw ten zakonczam i powracam do domu,
a 1-go lutego do Warszawy. Jak bedziesz w stolicy, to wstap do mnie. Zalaczam
ukfony od mojej calej rodziny dla kochanych panstwa i ich dziatek i $ciskam Cig
stokrotnie i serdecznie

Twéj Zygmunt

Grodno — w czasach Glogera miasto gubernialne Imperium Rosyjskiego, wspéiczesnie na
Biatorusi.

Knyszyn — w czasach Glogera miasto w powiecie bialostockim guberni grodzieriskiej Impe-
rium Rosyjskiego, wspélczesnie w powiecie monieckim wojewédztwa podlaskiego.
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93. Zygmunt Gloger do Wtadystawa tozirskiego
Rekopis: BJ Rkp. 10050 IlI

Brak miejsca i daty; przed 19 maja 1894 r."

Szanowny Panie! Skarbiec strzechy naszej juz si¢ drukuje’. Powiedziano mi

w drukarni, ze p. Bylicki Fr[anciszek]* ma tyle pracy, iz korekte trzyma zawsze
po calych tygodniach i ze nie podejma si¢ wyda¢ ksiazki na grudzien, jezeli on
bedzie korygowal muzyke. Udatem si¢ zatem do p. Steibelta, dyrektora ,Lutni”
krakowskiej®. Za kilka dni zasigde w domu kamieniem® do Stownika rzeczy pol-

skich’ i w przysztym wrzesniu oddam go pod Wasz $wiatly sad. Bedzie zapewne
tomik sredniej objetosci. Od 1-go roku wstapienia mego niegdy$ na uniwersytet,
co bylo lat temu 30, gromadz¢ pracowicie i bez przerwy material do: dziejéw
ziemioznawstwa, etnografii, jeografii®, archeologii i calej dziedziny pamiatek i cy-
wilizacji polskiej. Zebraly si¢ tego materialu stosy ogromne, wigc rad jestem, gdy
owocami pracy mojej stuzy¢ moge krajowi.

Pozostaje¢ z wysokim szacunkiem
przyjazny sluga
7.G.

Na stemplach na odwrocie karty pocztowej widnieje: ,,Krakéw dworzec 19/10 maja 94” oraz
»Lwow 20/10 lipca 947.

I wydanie Skarbca strzechy naszej ukazalo si¢ we Lwowie w 1894 roku, wydanie II opubli-
kowano w Krakowie, réwniez w 1894 roku. Skarbicc... publikujemy w 2 tomie II serii Pism
rozproszonych.

Franciszek Bylicki (1845-1922) — publicysta, pedagog muzyczny, pianista, powstaniec stycz-
niowy i zeslaniec, wspétpracownik krakowskiego ,Czasu”, autor m.in. pracy Stanistaw Mo-
niuszko. Widma, sonety krymskie, Milda. Studium (Krakéw 1880).

5 Adolf Steibelt (1842-1921) — dyrygent, krytyk muzyczny, kompozytor, zatozyciel, dyrektor
artystyczny i dyrygent krakowskiego Towarzystwa Spiewaczego ,Lutnia”.

Zasiag$¢ kamieniem do czegos$ — pracowa¢ nad czyms wytrwale, bez wytchnienia.

Stownik rzeczy polskich — chodzi o publikacje, ktéra ukazala si¢ w 1896 roku pt. Ksigga rzeczy
polskich we Lwowie 1 Krakowie oraz Stownik rzeczy staroZytnych, ze wzgledéw cenzuralnych,
w Warszawie.

Jeografia — geografia.
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94. Zygmunt Gloger do Wactawa Anczyca
Rekopis: BN Rps 7261 I

Jezewo, 30 stycznia 1895 r.

Szanowny Panie!

Otrzymawszy dopiero w dniu dzisiejszym Jego rachunek (list bowiem zaadre-
sowany byt do guberni lubelskiej, wiec szed! przez Lublin do guberni lomzynskiej),
prositbym o kilka stéw objasnienia, bo zdaje mi si¢, ze zaszlo male nieporozumienie
lub pomylka, po sprostowaniu ktérej nalezno$¢ niezwlocznie odeszle.

Macl[ierz]' obowigzata si¢ da¢ mi w honorarium 200 egzemplarzy, oczywiscie
gotowych, to jest broszurowanych?. Nie wymoéwilem?® sobie lepszego papieru, wiec
réznice kosztu papieru ja ponosze. W rachunku znajduje 3 pozycje:

1) zlr.* 23 za papier, to jest nadplata za lepszy papier w tekscie,

2) ztr. 5 za oktadke, to jest réznica zapewne za lepszy papier na oktadke i

3) zIr. 6 za broszurowanie? Czyzby byla jaka réznica w koszcie broszurowa-
nia nieco lepszego papieru? Poniewaz nie znam si¢ dostatecznie w tej mierze, wigc
niech mnie Szanowny Pan bedzie tak dobry objasni¢ czy to pomylka, o ktéra za-
wsze 1 wszedzie tak tatwo, czy rzeczywiscie réznica papieru przyczynila w okladce

Macierz — chodzi o Macierz Polska we Lwowie, stowarzyszenie o§wiatowo-wydawnicze zalo-
zone w 1882 roku z inicjatywy Jézefa Ignacego Kraszewskiego. Naktadem Macierzy w 1894
roku ukazato si¢ drugie wydanie Skarbca strzechy naszej Glogera (zob. w tomie 2 tej serii Pism
rozproszonych).

O Macierzy Polskiej we Lwowie zob. M. Hoszowska, Dzialalnos¢ Macierzy Polskiej we Lwowie
1882-1894, ,Galicja. Studia i materiaty” 2015, nr 1.

Egzemplarz broszurowany — zszyty i ujety w oktadki egzemplarz jakiegos wydawnictwa.
Wyméwi¢ — tu w znaczeniu: zastrzec co$ sobie w umowie.

Z1r. — skrét oznaczajacy zlotego reriskiego (zwanego réwniez florenem lub guldenem), srebrng
monete uzywang w Cesarstwie Austriackim i Austro-Wegrzech. Od 1892 roku stopniowo
zastgpowana w obiegu korong austro-wegierska.
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i broszurowaniu 11 guldenéw nadwyzki. Pana Foziniskiego® niech Szanowny Pan
bedzie faskaw nie utrudzaé ta kwestig, bo zbyt bagatelna, aby zajmowa¢ czas tak
drogi dla niego, tym bardziej, ze nie ma tu zadnej kwestii z Mac[ierza.] Pan Lozin-
ski pisal do Szanownego Pana, ze 200 egzemplarzy ja mam dostag, to jest gotowych,
bo¢ bez oktadki i broszurowania nie bylyby egzemplarzami. Ja zazadalem lepszego
papieru, a wiec réznice w koszcie papieru pragne doplacié. Jezeli ta réznica papieru
pociagnela za sobg w okladce i broszurowaniu 11 guldenéw wigcej kosztu, nizby
wyniést normalny calego nakfadu, to w takim razie kwestii zadnej nie be¢dzie.
Z uszanowaniem pozostaj¢

przyjazny Z.

P.S. Ksigzki jeszcze nie widzialem. W razie gdyby Szanowny Pan zaszed! kie-
dy do ksiggarni, to uprzejmie prosze o zapytanie, czy wystano: 2 egzemplarze do
Petersburga dla cenzury na r¢ce Grendyszynskiego® i do Warszawy pod opaska’
1 dla Redakcji ,Wisty”, a 1 dla pana Jana Kartowicza.

95. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: AGAD, zesp. Archiwum tuniewskich, sygn. 14

Jezewo, 26 kwietnia 1895 r.

Kochany Tymoteuszu!
Drzigkujac Ci serdecznie za listy Twoje i tyle dowodéw goracej przyjazni, do-
nosze najprzéd, ze Godlewski® jak powiézt w Wielkim Tygodniu Zong swoja na

5 Lozinski — prawdopodobnie chodzi o Wtadystawa Eozinskiego (1843-1913; pseud. Wojtek ze
Smolnicy, Wiadystaw Lubicz), galicyjskiego pisarza, publicyste i polityka, redaktora m.in. ,Ga-
zety Lwowskiej”, cztonka Akademii Umiejetnosci oraz austriackich Rady Paristwa i Izby Panéw,
brata Walerego Loziriskiego, autora m.in. powiesci Oko proroka (Lwéw 1899). Loziriski byt réw-
niez cztonkiem m.in. Macierzy Polskiej, w ktérej petnil funkcje Prezesa Rady Wykonawczej.
Grendyszyniski — chodzi o Ludomira Grendyszyniskiego (1859-1922), dziennikarza, publi-
cyste i spolecznika, czlonka Towarzystwa Literatéw i Dziennikarzy, redaktora i wydawce
»Niwy”, zalozyciela ,Kuriera Niedzielnego” wspélzatozyciela ,Kuriera Polskiego”, wspétpra-
cownika petersburskiego ,Kraju”.

Wysta¢ pod opaska — wysta¢ poczta gazety, ksiazki itp., uprzednio oklejone papierowym pa-
skiem, zwanym opaska.

Godlewski — dzierzawca débr Glogera w Jezewie. Nie udato si¢ odnalez¢ o nim dodatkowych
informacji.
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kuracje do Warszawy, to dopiero wczoraj powrdcit stamtad do domu. W Warsza-
wie byl u Tadeusza Kowalskiego® dowiedzie¢ sie, kiedy ten przybedzie do Jezewa,
ale widocznie nie styszal nic pomyslnego dla siebie, bo skarzyt si¢ na nietaktowne
wyrazenia Tadeusza (ktdry przeciez jest znany calemu krajowi z uprzejmosci i tak-
tu). Kowalski przed paru dniami pojechat do Petersburga i tylko pisat do mnie,
ze w czasie miedzy 1-ym a 10-tym maja bedzie powraca¢ stamtad i wtedy do Je-
zewa przybedzie. Wobec tak odkiadajacych si¢ terminéw napisalem az 2 listy do
p. Ignacego Kuszlla w Przytocznie', donoszac, ze od 2-go do 12-go maja bede
w Jezewie, a i Godlewski takze. Jezeli wiec Zyczy sobie traktowac o odstapienie mu
dzierzawy Jezewa, to niech z synem przybedzie w tym czasie na grunt. List 1-szy
pisatem przed powrotem Godl[ewskiego], list za$ drugi po powrocie i rozmowie
mojej z Godl[ewskim], ktéry oznajmit mi, ze dzierzawe moze odstapic, ale za wy-
nagrodzenie. Ja dotychczas nie deklarowalem Zadnych ustepstw Godlewskiemu.

Matka moja miewa si¢ cokolwiek lepiej, przynajmniej juz zaczyna wstawac
z 167ka. Zona zajeta ogrodem, dzieci ucza si¢ wybornie, ja siedze¢ nad ksigzka ob-
szerng. Wszyscy przesylamy drogim panstwu serdeczny uklon, a ja $ciskam Cie
stokrotnie

Twéj Zygmunt

96. Zygmunt Gloger do Wactawa Anczyca
Rekopis: BN Rps 7261

Warszawa, 29 maja 1895 r.

Szanowny Panie!

Prosze¢ uwierzy¢, ze niemoznoséé dotad uregulowania rachunku za Piesni'! jest
dla mnie rzecza najprzykrzejsza. Pomoc, jaka otrzymalem na to wydawnictwo,

Tadeusz Kowalski — by¢ moze chodzi o agronoma i popularyzatora wiedzy rolniczej (lata Zycia
1841-1904), profesora Instytutu Politechnicznego i Rolno-Lesnego w Putawach, wspétpra-
cownika i redaktora ,Gazety Rolniczej” oraz ,Kuriera Rolniczego”, zwigzanego réwniez z To-
warzystwem Kredytowym Ziemskim w Krélestwie Polskim, autora m.in. Uprawy szczegélowej
roslin (cz. 1-2, Warszawa 1885).

Ignacy Jan Kuszell (1831-1903) — ziemianin, wiasciciel majatku Przytoczno nad Wieprzem,
w powiecie tukowskim guberni siedleckiej Krélestwa Polskiego (wspétczesnie wies w powiecie
lubartowskim wojewdédztwa lubelskiego).

Chodzi o Piesni ludu (Krakéw 1892; zob. w 3 tomie II serii Pism rozproszonych).
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po oplaceniu honorarium pana Noskowskiego'? nie wystarczyla nawet na trzecia
cze$é tak znacznego nakladu. Podlug ksiggarzy postawilem cene za niska, ktéra
naktad pokryje dopiero przy rozprzedazy calosci wydawnictwa, nie pozostawiajac
dla mnie nawet jednego centa honorarium za kilkunastoletnig prace. Robi si¢ to
jednak dla idei i tylko dzigki niskiej cenie sprzedalo si¢ juz okolo 700 egzempla-
rzy, a jest mniej-wigcej pewnosé, ze w ciggu lat kilku sprzeda si¢ i reszta. Gdyby
nie to, ze wskutek zabdjczej stagnacji w rolnictwie od lat dwéch nie otrzymalem
prawie ani grosza od dzierzawcéw, ktérzy dzierzawia méj majatek, dawno bym
juz reszt¢ naleznosci uiscit za druk Szanownemu Panu. W kazdym razie w roku
zesztym zaliczytem 100 guldenéw™ na procent i jestem Panu winien, o ile rachu-
nek sobie przypominam, juz tylko okolo 1/5 calej wysokosci naktadu. Poniewaz
traktuja'* ze mng naktadcy, wskutek dozwolenia Skarbea strzechy™ przez cenzure,
o przedrukowanie drugiego wydania w rychlym czasie u Pana, a takze otrzymam
honorarium za pare ksiazek, ktére sa na ukoriczeniu i w zaktadzie Pana drukowac
si¢ beda jeszcze w tym roku na jesieni, wiec bede mial niezawodne Zrédlo, nieza-
lezne od rozprzedazy Piesni i niewyplatnosci'® moich dzierzawcéw, do ostatniego
uregulowania w roku biezacym reszty naszego rozrachunku, w ktérym to celu
osobiscie bede u Szanownego Pana we wrzesniu, pozostajac dla niego z szacun-
kiem i najszczersza zyczliwoscia

przyjazny Gloger

Zygmunt Noskowski (1846-1909) — kompozytor, dyrygent, pedagog. Wyksztalcit wielu zna-
komitych kompozytoréw, m.in. Karola Szymanowskiego (1882-1937) czy Apolinarego Sze-
lute (1884-1966). Noskowski byt autorem zapisu nutowego utworéw opublikowanych w Pie-
Sniach ludu.

Gulden, réwniez: floren, ztoty reriski — srebrna moneta uzywana w Cesarstwie Austriac-
kim i Austro-Wegrzech. Od 1892 roku stopniowo zastgpowana w obiegu korong austro-
-wegierska.

Traktowa¢ — w tym kontekscie pertraktowac, negocjowaé, uktadac sie.

Skarbiec strzechy — chodzi o Skarbiec strzechy naszej. Pierwsze wydanie tego zbioru ukazato si¢
we Lwowie w 1894 roku, wydanie drugie opublikowano w Krakowie réwniez w 1894 roku.
Skarbiec... publikujemy w 2 tomie II serii Pism rozproszonych.

Niewyplatnos¢ — niewyplacalnosé.
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97. Zygmunt Gloger do Aleksandra Jelskiego
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Warszawa, 3 lipca 1895 r.

Kochany Ojcze!

Po tak milym pobycie kochanych rodzicéw w Jezewie zostaly juz tylko wspo-
mnienia. W 6 dni po wyjezdzie drogich rodzicéw przyjechatem do domu i prze-
bywalem tam jeszcze 2 tygodnie, tj. do wczoraj, zalujcie serdecznie, ze wakacje
podobne nie wypadly jednoczesnie z pobytem ukochanych gosci na Podlasiu. Ja-
dac z Warszawy, wstepowalem do przyjaciela mojego A. St.", z ktérego siostra
pragnelibysmy bardzo wyswata¢ Wiadzia'®, bo pod wszystkimi wzgledami Zony
takiej potrzebuje. Jakoz niezwlocznie pisalem do niego, ze od 20 do 30 lipca pani
S.z cérka swoja dla zdrowia wnuczki (po synu) bawi¢ beda w Iwoniczu®, ze daw-
niej widywaly Wladzia i sympatycznie o nim méwia. Panna ma rs. 7 500, z tych
rs. 5 200 w gotéwee, ale co najwazniejsze, ze rozumna i niepospolicie praktycznie
wychowana. Wtadzio nie odpisal mi dotad, moze gdzie indziej sercem zagrzazl.
A szkoda, bo w tym razie mégtbym skutecznie posredniczyé¢ jako przyjaciel ro-
dziny S. Co do Ignasia i panny T.%, to zblizenie w tej porze roku jest utrudnione
z przyczyny, ze osoba ta po corocznie spedzanym pélroczu zimowym w Warsza-
wie na drugie pélrocze letnie wyjezdza na wie$ do siebie i objezdza cz¢sto domy
krewnych w tej porze. Zblizenie w Warszawie przyszloby mi nader latwo, np.
w domu Korzonéw?, ze mna i panng T. zaprzyjaznionych, ale wozi¢ Ignasia po
Litwie jest prostym dla mnie niepodobienstwem. Trzeba wigc czekad jesieni i roz-
wazy¢ jeszcze kwestie poddanstwa pafistwowego, co w takim razie bedzie méwita
[...]? dziedziczka z chwilg §lubu stanie si¢ poddang austriacka?

7 A.St.— chodzi o Adama Starzeriskiego (1846 lub 1848-1917), hrabiego, podlaskiego ziemia-
nina, wlasciciela débr Nowodwory.

8 Wriadystaw Jelski (>—?) — brat Aleksandry, zony Glogera.

Chodzi prawdopodobnie o Iwonicz-Zdréj, jedno z najstarszych polskich uzdrowisk; obecnie

w wojewddztwie podkarpackim, w powiecie kro$nieriskim.

2 Jgna$ — prawdopodobnie chodzi o Ignacego Wréblewskiego (1858-1953), spokrewnionego

z Aleksandrem Jelskim malarza i grafika. Nie udato si¢ zidentyfikowaé ,panny T.”, Wréblew-

ski nigdy si¢ nie ozenil.

2 Mowa o domu Tadeusza Korzona (1839-1918), historyka, czotowego przedstawiciela war-

szawskiej szkoly historycznej, autora m.in. Kursu historii wickéw Srednich (Warszawa 1871),

bliskiego przyjaciela Zygmunta Glogera.

2 Fragment nieczytelny.
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Poniewaz Olesia® w kilku listach umawiata si¢ z Klarcig?, ze czekaé bedzie
na nig w Jezewie, stad razem pojada do Zamoscia®, a Klarcia w ostatnim licie
donosita, ze ma nadziej¢ Sciagna¢ do Warszawy na 10 tlego] m[iesiaca], tj. za
tydzieri, musi zatem Olesia czekaé¢ na przyjazd Klarci. Ja bedg sie staral tutaj
wyprawi¢ Klarcie jak najpredzej z Warszawy, aby tylko przyjechata jak obie-
cuje. Pieniadze, o ktére Klarcia pisala do mnie, wyprawilem juz dla niej przed
10-ciu dniami. Co do mnie, nie mogg jeszcze w tej chwili wiedzie¢, czy bede
moégl zawiez¢ sam rodzinke moja na Litwe, czy przyby¢ podczas jej pobytu, czy
pojecha¢ po nia.

Sciskam serdecznie drogich Rodzicéw — przywigzany zieé

Zygmunt

98. Janina Gloger do Zygmunta Glogera
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Brak miejsca i daty [niedziela, okoto sierpnia 1895 r.]'

Drogi Tatulku

Na prézno wyczekujemy obiecanej kartki z Bialegostoku, co nam wszystkim
sprawia wielki niepokéj, w niepewnosci, jak kochany Tatulek dojechat do kolei.
Prosimy tez o jak najrychlejsza w tym wzgledzie odpowiedz.

Jedziemy w tej chwili do kosciola, wiec tylko dwa stowa dzi$ piszg, aby do-
nie$¢ drogiemu Ojczulkowi, zesmy zdrowi, oraz zapyta¢ Go w imieniu Mamy:
czy po wydzierzawieniu ogrodu Jankielowi §liwki renklody, francuskie itp. bylty
wyekscypowane® na nasz uzytek, czy tez ogélnie objete w liczbie sliwek wypusz-
czonych Zydowi?

% Aleksandra z Jelskich Gloger (1860-1899), zona Zygmunta Glogera.

24

By¢ moze chodzi o Klare Jelska (1868-1948), dziataczke spoteczna, organizatorke sanatoriéw
dla dzieci i mtodziezy. W latach 1896-1910 mieszkala w Krakowie, ostatni etap Zycia spedzila

w Zakopanem, gdzie tez zmarla i zostala pochowana.

% Zamos¢ — wie$ w rejonie puchowickim obwodu miriskiego, okoto 2 km na potudnie od Du-

dzicz, nad rzeka Ptyczg, obecnie na terenie Bialorusi; w czasach Glogera wlascicielem Zamo-
$cia byt Aleksander Jelski (1834-1916), jego tesc.

Datg roczng sugeruje Teresa Komorowska (zob. Gloger. Opowiesé biograficzna, Warszawa 1985,
s. 353-354). Okres dojrzewania sliwy renklody wypada w sierpniu. Dzieri tygodnia podaje
autorka listu.

% Ekscypowa¢ — wylacza¢ co$ z pewnego zbioru, pomijaé, oddzielac.
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Poniewaz babcia i mama majg przeciwne co do tego zapatrywania, wigc pro-

simy o odpowiedZ natychmiastowa w tym wzgledzie, aby$my wiedzieli, czy mamy

do nich prawo, niektére z nich bowiem zaczynaja dojrzewac.

Nie pisze dzi$ dtuzej, bo si¢ bardzo $piesze; wszyscy goraco Taterika usciska-

my, a ja ze Stasiem raczki Jego z calego serca calujemy.

Kochajaca cérka
J. Gloger

Panu Plugowi*” wszyscy pozdrowienia Iaczymy.

99. Zygmunt Gloger do Wactawa Anczyca
Rekopis: BN Rps 7261 I

Warszawa, 28 pazdziernika 1895 r.

Szanowny Panie!

W przejezdzie z Krakowa do domu, zatrzymawszy si¢ na kilka godzin

w Warszawie, pospieszam skresli¢ tych kilka stéw do Szanownego Pana.
W Krakowie bylem w mieszkaniu Paristwa i bardzo zaluje, Ze nie zastalem

Pana w domu. Zostawiwszy wigc bile

t28

, poszedtem do pana Wladystawa Mit-

kowskiego?’, u ktérego zostawitem na rachunek mojej naleznosci zlr. 85 kr.*

20. Bardzo mi przykro, ze tego rachunku nie zdolalem jeszcze w calosci zakon-
czy¢, pomimo najsilniejszych staran moich. Obiecano mi jednak teraz w Ra-

dzie Szkolnej*, gdym byl we Lwowie, ze Piesni ludu beda zalecone bibliotekom

szkolnym i szkolom galicyjskim, co spowoduje wickszy wplyw z rozprzedazy

27

28

29

30

31

Antoni Pietkiewicz, pseud. Adam Ptug (1823-1903) — pisarz, publicysta, thumacz, przyjaciel
Zygmunta Glogera, autor licznych powiesci, m.in. Zgon rodzinny (1854), redaktor naczelny
Wielkiej encyklopedii powszechnej ilustrowanej.

Bilet — w tym kontekscie chodzi o maty list, kartke z krétka wiadomoscia.

Whadystaw Mitkowski (1847-1928) — krakowski publicysta, ttumacz, wydawca i ksiggarz, au-
tor m.in. pracy Wawel: katedra, zamek, biskupstwo (Krakéw 1881).

Kr. — skrét oznaczajacy krajcar, w krajach habsburskich monete zdawkows réwng 1/100 zlote-
go reriskiego.

Rada Szkolna Krajowa — autonomiczny organ polskiego szkolnictwa elementarnego i srednie-
go w zaborze austriackim. Powolany w 1867 roku na fali reform przeksztatcajacych habsbur-
ska Austrie w paristwo dualistyczne, istniat do 1921 roku.

287



Zygmunt Gloger

polowy nakladu lezacego dotad w Krakowie. B¢dac w ksiggarni krakowskiej,
przyjalem w rachunku, czyli pokrytem zlr. 4 ¢.*> 60 podane przez drukarni¢
Szanownego Pana za broszurowanie onych 200 egzemplarzy Skarbea strzechy,
cho¢ wlasciwie pokry¢ to powinna byta Macierz, bo¢ dajac mi 200 egzemplarzy
w honorarium, nie mogla da¢ makulatury niezbroszurowanej. Kwestia jednak
skoniczona i podnosic jej juz nie warto, bo rachunek zaplacilem powyzszy. A co
sie tycze nadal, poniewaz Macierz bedzie wydawala wiele prac moich, wymé-
wilem sobie wyraznie egzemplarze gotowe. Gdy Slownik rzeczy starozytnych™
drukowa¢ si¢ bedzie, poprosze o troskliwe zachowanie klisz** z rysunkami, bo
przewiduje caly szereg edycji tego dziela, jak réwniez upraszam o staranne za-
chowanie form do stereotypéw® z nut Piesni ludu i Skarbca strzechy, poniewaz
da Bég, w niediugim czasie wszystkich tych nut potrzebowa¢ bedziemy. Mam
nadzieje, ze w celach wydawniczych jeszcze tej zimy przybede do Was.
Ze szczerym szacunkiem i przyjaznig — najzyczliwszy

32

C. — krajcar znajdujacy si¢ w obiegu w krajach habsburskich, w XIX w. czasem bywal nazywa-

ny centem i oznaczany skrétem c.
33

Stownik rzeczy starozytnych (Krakéw 1896) to w istocie Ksigga rzeczy polskich (1896, dwa wyda-
nia: we Lwowie i Krakowie). Zmiane tytutu podyktowata Glogerowi konieczno$é¢ uzyskania
aprobaty carskich cenzoréw w Krélestwie Polskim. Sfownik... oraz Ksigga. .. to leksykony, kté-

rych rozwinieciem byla Encyklopedia staropolska ilustrowana.
34

Klisza — chodzi o metalowa, grawerowana plytke stuzaca do reprodukeji grafiki.
3 Stereotyp — chodzi o druk wykonany za pomocg metalowego odlewu ztozonej przez zecera

kolumny ksigzki (réwniez zwanego stereotypem).
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100. Zygmunt Gloger do Wactawa Anczyca
Rekopis: BN Rps 7261 I

Warszawa, 10 listopada 1895 r.

Szanowny Panie!

Poniewaz prowadzenie korekty Stownika rzeczy starozytnych przez dwéch
bedzie niemozliwym i skoriczy si¢ na jednym panu Belzie*, zatem prosze¢ tylko
o tytul, a takze o kazdy arkusz (do Jezewa) cho¢ po wydrukowaniu, Zebym w razie
powaznych omytek mégl poda¢ na koricu ksigzki sprostowanie, jak réwniez spis
rzeczy, ktéry z oznaczeniem stronic uloze¢ pod koniec druku dzieta. Z 200-tu eg-
zemplarzy przeznaczonych dla autora prosze 190 drukowa¢ na takim samym pa-
pierze jak caly naklad, a 10 na najgrubszym papierze czerpanym, majacym pozér
papieru starozytnego. Bedzie to koniecznym i ze wzgledéw cenzuralnych. A niech
Szanowny Pan raczy pamigtaé, Ze na tych 200-tu egzemplarzach zadnej dewizy
by¢ nie powinno. Prositbym takze o doniesienie, kiedy si¢ druk zacznie i kiedy
mniej wigcej ksigzka moze by¢ gotowa. Do 15 biezacego miesiagca prosze adre-
sowa¢ do Warszawy, zas po 15-tym na wies$. Dwa listy zaraz po mojej bytnosci
u Szanownego Pana wyslane otrzymaltem i za takowe dzigkuje.

Pozostaje z szacunkiem i przyjaznia

6 Wtadystaw Betza (1847-1913) — poeta, publicysta, krytyk literacki, wspétzatozyciel , Tygo-
dnika Wielkopolskiego” i pisma dla dzieci ,Promyk”, wspélzalozyciel Iwowskiej organizacii
o$wiatowej Macierz Szkolna i Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza. Autor
m.in. zbioru wierszy patriotycznych Katechizm polskiego dziecka (Lwéw 1900), ktérego tytulo-
wy utwor zaczyna si¢ stowami ,Kto ty jestes? Polak maty”.
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101. Zygmunt Gloger do Wactawa Anczyca
Rekopis: BN Rps 7261 I

Warszawa, 6 grudnia 1895 r.

Szanowny Panie! Po doniesieniu, ze pan Loz[inski] zawiadomit, iz rekopis
przywiezie, nie mialem juz Zadnej wiadomosci o Stowniku rzeczy starozytnych.
Jeszcze tydzien bawie w Warszawie, a potem bede na wsi. W razie gdyby wy-
dawnictwo postgpowalo, to moze mi Szanowny Pan co doniesie, bo zgola nic nie
wiem. Radbym mie¢ arkusz kazdy po wydrukowaniu dla wazniejszych pomytek
i ulozenia spisu rzeczy. Z powazaniem przyjazny

102. Zygmunt Gloger do Wtadystawa Betzy
Rekopis: Ossol., Rps 12650/l

Brak miejsca i daty;
prawdopodobnie 1895 lub 1896 r.

Drogi Wiadystawie!

Z listu Anczyca wnosze, ze korekta Kisiggi’” postepuje zwawo. Ciesze sie
z tego wielce, bo daje to nadzieje, ze w niedlugim czasie dzielo ukaze si¢ na pot-
kach ksiegarri warszawskich, o co porobione s3 juz przedwstepne starania. Za
korekte wdziecznosé dozgonna, bo praca to mozolna wobec wielkiej liczby dat
i cytat, w ktérych kazda pomytka obniza wartos¢ dzieta. Mam do Ciebie pros-
be, aby$ raczyl zbiera¢ rekopis i w komplecie zachowaé u siebie, gdyz bedzie mi
potrzebny. Jezeli r¢kopis poprzednio wydanego Skarbea strzechy w zupelnosci nie
zaginal, to takze racz go, drogi Przyjacielu, zabrag, o ile si¢ da i zachowaé w depo-
zycie u siebie razem z Ksiggg.

A teraz jeszcze jedna prosba. Nadmien z laski swojej panu Wladysta-
wowi Lozinskiemu, ze od pazdziernika siedz¢ nad nowa praca Z Zycia krilow

37 Chodzi o Ksigge rzeczy polskich (Krakéw 1896).
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i ksigzqr*®, ktora we wrzesniu ukoricze i okolo 1-ego pazdziernika rb. przywioze.
Opowiadanie to bedzie mialo swéj tok 8-miowiekowy. Ma si¢ rozumie¢, nie dla-
tego prosz¢ o zawiadomienie o tym pana Loz[inskiego], zeby naprzéd uzyskac od
niego jakie$ przyrzeczenie, gdyz nikt kota w worku nie kupuje, ale dlatego, zeby
wiedzial i liczyt na to, ze mu w pomienionym czasie dobrego kota do nabycia
przywioza.

W razie gdybys mi w kilku stowach zechcial donies¢ o otrzymaniu niniejsze-
go listu, to nadmieniam, ze od polowy lutego przez kilka tygodni prosze¢ adreso-
waé do Warszawy, Nowy Swiat, nr 41.

Ze szczerym szacunkiem i starg przyjaznig — Twoj

% Nie udalo si¢ odnalez¢ tej pozycji, nie wspominaja o niej réwniez Bibliografia pism Zygmunta

Glogera Stefana Dembego oraz Bibliografia literatury polskiej ,Nowy Korbut”.
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103. Zygmunt Gloger do Wactawa Anczyca
Rekopis: BN Rps 7261 I

Brak miejsca i daty, 13 lutego 1896 r."

Szanowny Panie!

Do weczorajszej poczty, tj. 12 biezacego miesigca, otrzymalem od pana
2 pierwsze listy. Dalsze po otrzymaniu niniejszego prosze adresowac jak dawniej
do Warszawy, gdzie wyjezdzam w dniu 16 biezacego miesigca na miesigc.

Podatki odestane zostaly przed 10-ciu dniami. Jezeli nie doszly, to prosze
zaraz donies¢, a wyprawie powtérnie. Za dni 4 wyszle jeszcze na Szkofy' i po
otrzymaniu tej przesylki prosz¢ o doniesieniu o tym do Warszawy.

Errata, jak widze, bedzie niewielka, ale wazna i bezwarunkowo konieczna.

Z szacunkiem i przyjaznia

104. A. Mrl...] do Zygmunta Glogera
Rekopis: BUW, Rkps 463

Modryn, 20 lutego 1896 1.

Kochany Zygmuncie. Znowu posylam Wam (przez okazj¢?) kilkoro bajek i pio-

Zamiast daty w nagtéwku widnieje ,w ttusty czwartek”.

Chodzi o hasto Szkoty najdawnicjsze w Slowniku rzeczy starozytnych wydrukowanym przez
Anczyca (Krakow 1896).

Posyta¢ przez okazje — wystaé cos za posrednictwem kogos, kto zmierza w to samo miejsce, do
ktérego ma trafi¢ przesyltka.

292



Korespondencja z pisarzami, uczonymi i rodzing, 1896

senek, zapisanych przez panig Janing Milowicz®. Nie wiem, czy tamte odebraliscie,
bo mi nic nie piszecie. Posytam takze i ,,JTaman™ — trudna to rzecz i duzo mi czasu
zabrala, pewnie bedg bledy w stylu. W pierwszych dniach marca bedg w Warszawie.
Pamigtajcie o mojej prosbie co do egzaminu.
Caluje Was
A. Mr[...]

105. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/l

Warszawa, 19 sierpnia 1896 r.

Kochany Tymoteuszu!

Korzystajac ze $wiat, jezdzitem na kilka dni do domu, gdzie rodzinie mojej
oznajmilem milg wiadomos¢ o zamiarze szanownych Paristwa odwiedzenia nas
z dziewczatkami. Wszyscy si¢ tym bardzo ucieszyli, a dzieci moje ze zwykla ich
wiekowi niecierpliwoscia obliczaja dnie i godziny niewiadomego $cisle terminu
przybycia mitych gosci. Ja niestety mam czas skregpowany brakiem kompletu rad-
céw w Komitecie® i moge tylko przyjecha¢ do Jezewa na niedziele 30 sierpnia,
a rad bym niezmiernie zasta¢ wtedy drogich Pafistwa w mojej chacie. Lubo pro-
sz¢ nie krepowac sie zupelnie tym terminem, kazdy bowiem zalezny by¢ musi od
wielu okolicznosci i spraw wiasnych.

Pana Jézefa bunliewskiego]” zatwierdzilismy w tych dniach na delegata

Janina Milowicz — Modry1, z ktérego wystano list, nalezal wéwcezas do rodziny Milowiczéw.
Taman — trudno powiedzie¢, co miat na mysli autor listu. By¢ moze chodzito o Taman, miasto
na wybrzezu Morza Czarnego, na wschéd od Krymu, oddzielone od niego Ciesning Kerczen-
ska. Tereny te od XVIII w. byly celem kolonizacji kozackiej. W czasach Glogera Taman lezat
w obwodzie kubariskim Imperium Rosyjskiego.

Nie udato si¢ rozezyta¢ podpisu. By¢ moze: Antoni Mroczek.

Gloger byt radcg Dyrekeji Gtéwnej Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego w Krélestwie Pol-
skim, stowarzyszenia majacego na celu wsparcie finansowe wiascicieli ziemskich, zalozonego
w 1825 r. Wiadzami wykonawczymi Towarzystwa byly, procz Dyrekeji Giéwnej, Komitet
Towarzystwa, Komitet Whascicieli Listéw Zastawnych oraz Dyrekcje Szezegétowe w Kaliszu,
Lublinie, Ptocku, Radomiu, Siedlcach i Suwatkach.

Jozef Euniewski (1867-1904) — ziemianin, wlasciciel Radgoszczy w powiecie ostroteckim gu-
berni fomzynskiej Krélestwa Polskiego (wspélczesnie w powiecie ostroteckim wojewddztwa
mazowieckiego), kuzyn Tymoteusza Euniewskiego.
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taksowego®. Pociagi kursujace kolo Radgoszcza migdzy Ostroleka a Biatym-
stokiem chodza w ten sposéb, ze wyjechawszy rano z Radgoszcza, staje si¢ na
poludnie w Biatymstoku, lub wyjechawszy po poludniu z Bialegostoku, mozna
wieczorem by¢ w Radgoszczu. W kazdym razie przy kombinowaniu marszruty
i dni przeznaczonych na goscine, najserdeczniej prosze przypusci¢ pare dzionkéw
na Jezewo, bo kto si¢ tak rzadko jak nasze rodziny widuje, to mu si¢ nalezy su-
miennie podobne darowisko’, a i w Radgoszczu zatrzymaja niewatpliwie dluze;
nad program. W kazdym razie przed wyjazdem, jezeli nie zapomnisz, to przeszlij
mi kartke do Warszawy z doniesieniem o terminach podrézy. Calujac raczki Pani
— Ciebie $ciskam serdecznie.

Twéj stary druh
Zygmunt

106. Zygmunta Gloger do Wactawa Anczyca
Rekopis: BN Rps 7261 I

Brak miejsca i daty;
data na stemplu pocztowym: sierpieri 1896 r.”

Szanowny Panie! Bylyby jeszcze wazne uzupelnienia w Stowniku starozyt-

nosci® do rozdzialu Gréd. Rozdzialik ten bytby zwrécony bardzo szybko. Chodzi

tylko o to, czy nie jest juz za pézno. Jezeli tydzien czasu podrézy Grodu nie wply-
nie ujemnie na czas wyjscia Sfownika, to niech Szanowny Pan wyprawi Grdd na

Delegat taksowy — cztonek Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego w Krélestwie Polskim
wyznaczony do przeprowadzenia taksy débr, czyli oszacowania wartosci nieruchomosci jako
zabezpieczenia hipotecznego splaty pozyczki. Zob. Przepisy taksy dobr [... ] o udzielaniu nowych
pozyczek Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego w Krdlestwie Polskim, Warszawa 1872.
Darowisko — nie udalo si¢ odnalez¢ tego stowa w wykorzystywanych stownikach; jednak od-
notowuja one ,dziwowisko” m.in. jako cos wywolujacego zdziwienie, ale réwniez zachwyt,
podziw, by¢ moze ,,darowisko” nalezy rozumie¢ jako co$ bedacego darem.

Data dzienna nieczytelna.

Stownik starozytnosci — chodzi o Stownik rzeczy starozytnych (Krakéw 1896). Stownik to w isto-
cie kolejne wydanie Ksiggi rzeczy polskich (1896, dwa wydania: we Lwowie i Krakowie) pod
tytulem zmienionym ze wzgledu na konieczno$¢ uzyskania aprobaty carskich cenzoréw
w Krélestwie Polskim. Stownik. .. oraz Ksigga... to leksykony, ktérych rozwinigciem stanie sig
Encyklopedia staropolska ilustrowana.
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wies, a zarazem raczy donie$¢, czy rozdzial O. do Sownika juz otrzymal i zadanie
o P. Poniewaz w porzadku alfabetycznym G. idzie znacznie pierwej niz P., wigc
nie zalezy tyle na poépiechu P., ile G. Z uszanowaniem szczerym

107. Zygmunt Gloger do Wactawa Anczyca
Rekopis: BN Rps 7261 Il

Brak miejsca i daty;
data na stemplu pocztowym: 28 pazdziernika 1896 r.

Szanowny Panie!

Do Krakowa przyjade w konicu listopada dla poméwienia z Panem o pew-
nym wielotomowym wydawnictwie, ktére nakladca pragnie wpredce rozpoczad,
a mnie upowaznil do traktowania'! z drukarniami. Zapewne i pieni¢dzy co$ przy-
wiozg. Tylko czy okolo 1 grudnia zastang Pana w domu?

Z powazaniem

Z.G.

108. Zygmunt Gloger do Wactawa Anczyca
Rekopis: BN Rps 7261 I

Brak miejsca i daty;
data na stemplu: 30 pazdziernika 1896 r.

Szanowny Panie!

Marszrutg podrézy musialem zmieni¢. Bede w Krakowie 2 razy. Jadac za
granice wstapie w dniach 24-26 listopada i we dwa tygodnie pézZniej powracajac,

1t Traktowaé¢ — w tym kontekscie pertraktowaé, negocjowaé, ukiada¢ si¢. Nie udato si¢ ustali¢,
o jakie wielotomowe dzieto chodzilo Glogerowi.
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to jest okolo 10-12 grudnia, tak jak donosilem poprzednio. Mam do zatatwienia
pare waznych intereséw z Waszym zakiadem i pragnalbym widzie¢ si¢ z Szanow-
nym Panem w listopadzie. Gdyby Pan nie még! by¢ pod koniec biezacego mie-

sigca w domu, to prosze u Zastgpcy swego w czasie nieobecnosci zostawic¢ ceny
minimalne na rozlegle roboty.

Z powazaniem

przyjazny
Z.

109. Zygmunt Gloger do Wactawa Anczyca
Rekopis: BN Rps 7261 I

Wiarszawa, 5 listopada 1896 r.

Szanowny Panie!

Przyjade do Lwowa przez Podwoloczyska'? okolo 25 listopada. Jak diugo
zatrzymaja mnie interesa, oznaczy¢ nie umiem. Najkrécej tydzien, najdluzej dwa
tygodnie, zatem w pierwszej polowie grudnia bede niezawodnie w Krakowie, ale
w ktérym dniu? Okolo 10-go zdaje si¢, ze na pewno, lub 12-go. Gdyby Pana nie
bylo, prosze zostawi¢ ostateczne ceny w kantorze™ na dzieto w 10 tomach. Moze
da si¢ zrobi¢ ugoda listownie.

Z powazaniem

Z.

W Warszawie bede do 13 listopada.

Podwoloczyska — w XIX w. miasteczko w powiecie skalackim Krélestwa Galicji i Lodomerii,
na granicy z gubernia podolska Imperium Rosyjskiego, wspélczesnie na Ukrainie. Podwloczy-
ska byly jedna ze stacji Kolei Galicyjskiej im. Karola Ludwika, systemu linii kolejowych budo-
wanego w latach 18561861 i rozbudowywanego do 1892 roku.

Kantor — w tym kontekscie chodzi o biuro zaktadowe.
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110. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/I111

Warszawa, 29 stycznia 1897 r.

Kochany Tymoteuszu!
Przyjechawszy w tych dniach do Warszawy z wycieczki na Litwe, pierw-

szy list wysytam do Ciebie, aby ci przesta¢ najserdeczniejsze Zyczenia, lubo nieco
spéznione z powodu, ze wlasnie pozostawalem w podrézy. Musialem bowiem
odwiedzi¢ osamotnionych, zwlaszcza zima, rodzicéw zony, a za jednym zama-
chem jadac przez Grodno, bytem u Orzeszkowej i w Wilnie, a powracajac przez
Brzes¢ Litewski!, skoczylem do Rodziewiczéwny?, ktéra mieszka przy kolei mie-
dzy Brzesciem a Piriskiem?®.

U nas w domu wszystko, dzigki Bogu, dosy¢ dobrze. Matka moja przy swo-
ich 86 latach trzyma si¢ jeszcze jako tako, zona i dzieci zdrowe, uczg si¢ wybor-
nie, tylko mrowie przechodzi na mysl o szkolach dla Staska, ktéry zaczal juz rok
11-ty. Janinke odwieziemy od wakacji na jaki rok lub 2 lata do wizytek wileriskich
w Wersalu*.

Brzes¢ Litewski — w XIX w. miasto powiatowe guberni grodzienskiej Imperium Rosyjskiego,
wspolezesnie Brzes¢ na Biatorusi.

Maria Rodziewiczéwna, pseud. Zmogus, Mario, Weryho (1864-1944) — pisarka, ziemianka,
cztonkini Warszawskiego Towarzystwa Teozoficznego i Warszawskiego Stowarzyszenia Zie-
mianek, autorka licznych powiesci, m.in. Dewajtis (Warszawa 1889). Rodziewiczéwna miesz-
kata w odziedziczonym po ojcu majatku Hruszewo w powiecie kobryriskim guberni minskiej
Imperium Rosyjskiego (wspétczesnie Hruszowa na Biatorusi).

Pinisk — w XIX w. miasto powiatowe guberni minskiej Imperium Rosyjskiego, wspélczesnie na
Biatorusi.

Wizytki, Zakon Nawiedzenia Naj$wietszej Maryi Panny — zenski zakon kontemplacyjny za-
tozony w 1610 r. przez $w. Franciszka Salezego i $w. Joanne Franciszke Frémyot de Chantal,
sprowadzony do Polski w 1654 r. przez krélowa Ludwike Mari¢ Gonzagg, zon¢ Jana IT Kazi-
mierza. W Wilnie wizytki pojawily si¢ w 1694 ., w 1864 . ich klasztor zostal zamkniety w ra-
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Towarzystwo® przyznato mi pozyczki umorzonej i dodatkowej rs.® 8 650,
ktéra moge w kazdej chwili podnies¢ i odda¢ Piotruszewskim’. Mam jednak
z nimi ambaras, chcg albo wszystko zostawi¢ jak bylo, albo calej sumy rs. 15 000.
O zostawieniu ja nie cheg ani styszeé, bo przez splate rs. 8 650 wzigte z umo-
rzenia i konwersji zyskuje zmniejszonego procentu rs. 300-400 rocznie. Tu zas,
w Warszawie, na hipoteke w innej guberni dosta¢ niepodobna. Nie pomoze nic
i wykaz hipoteczny, dowodzacy dos¢ dobrego stanu intereséw. Obok bowiem nie-
wielkiego Towarzystwa i tych 15 000 rs. Piotruszewskich juz tylko mam parg
drobiazgéw po 1 000 rubli®. Co prawda, to chcialbym splaci¢ i te drobiazgi, bo
mi sg niewygodne jako resztki wickszych, splaconych juz sumek. Otrzymam na
to kilka tysiecy rs. za propinacje’ dworska, ale to jeszcze nie zaraz [przekreslone:
poruszal te reszt.], a tymczasem chcialbym bardzo pousuwaé te resztki i mieé
do czynienia z kim porzadniejszym. Przyjazne Twoje nastreczenie'® mi kapitatu
pani Piotruszewskiej, mimowolnie nasuwa mysl, czybys, drogi Tymoteuszu, nie
wiedzial znowu o kim, kto pozyczylby mi na 7% albo rs. 6 350 brakujace do catko-
witego usunigcia tej pani z hipoteki, albo rs. 2 350 do splaty 2 oddzielnych resztek
splaconych juz pierwej dtugéw. (Jeden numer rs. 1 000, a drugi rs. 1 350). Procent
placilbym najregularniej. Kobyliriskiemu' nalezne rs. 146 zaplacilem i nie mam
z nim Zadnej kwestii. Bedg teraz przez zime w Warszawie, tylko 5-go lutego poja-
d¢ do domu na dni kilka. Pani raczki catuje i Ciebie $ciskam najserdeczniej

Twéj — Zygmunt

Jezeli nie bedziesz tymi czasy w Warszawie, to mi odpisz.

mach represji popowstaniowych, siostry wydalono z miasta rok pézniej. Udaly si¢ do Francii,
gdzie przy wsparciu miejscowych zakonnic wynajely dom w Wersalu. Do Wilna powrécity
w1919 r.

Towarzystwo — chodzi o Towarzystwo Kredytowe Ziemskie w Krélestwie Polskim, stowarzy-
szenie majace na celu wsparcie finansowe wlascicieli ziemskich, zalozone w 1825 r. Wladzami
wykonawczymi Towarzystwa byly Dyrekcja Gléwna, Komitet Towarzystw, Komitet Wtasci-
cieli Listéw Zastawnych oraz Dyrekcje Szczegétowe w Kaliszu, Lublinie, Ptocku, Radomiu,
Siedlcach i Suwalkach. Gloger byt radcg Dyrekeji Gtéwne;.

Rs. — skr6t oznaczajacy ruble srebrne, bite od 1704 r.

Piotruszewscy — nie udalo si¢ ustali¢, o kim pisat Gloger.

Zdanie zachowano w formie oryginalnej.

Propinacja — produkcja lub prawo produkeji trunkéw alkoholowych; réwniez: karczma. Propi-
nacja w pierwszym znaczeniu byla wylacznym prawem wilasciciela wsi, jednak czesta praktyka
bylo jej wydzierzawienie.

Nastreczenie — polecenie, zalatwienie czegos lub kogos.

Kobyliriski — nie udato si¢ odnalez¢ informaciji o tej osobie.
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111. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/IlI

Warszawa, 10 marca 1897 r.

Kochany Tymoteuszu!

W odpowiedzi na list Twéj otrzymany wezoraj donoszg, ze najprzéd obowia-
zany Ci jestem serdecznie za pamig¢ o moim browarze. Byloby jednak bardzo po-
zadanym, aby zwiedzajacy browar zastal mnie w domu, bo beze mnie nie bedzie
tam nikogo do udzielania koniecznych objasnieri i pokazania ksiag rachunko-
wych. Owéz donoszg, ze przez najblizsza niedziele i poniedzialek bedg w domu,
tj. 14 1 15 bm. Wyjade z domu wieczorem 15 marca. Nastepnie bede znowu w do-
mu na pewno po dwéch tygodniach, tj. 28 i 29 marca. Dalej przez kilka dni $wia-
tecznych, moze przez tydzieri na Wielkanoc, tj. od 15 do 22 kwietnia. Droge trze-
ba wskaza¢ amatorowi'? na Fapy', gdzie mieszka Zyd dorozkarz Mordka', ktéry
wozi wszystkich do Jezewa za rubla lub zlp. 8. Przez Bialystok kosztuje znacznie
drozej i w Bialymstoku sg Zydzi nieprzychylni memu browarowi. Sa bowiem
w Bial[ymstoku] 2 browarki zydowskie, ktére obawiaja si¢ otworzenia browaru
z dobrym piwem w Jezewie. Po niedzieli, a mianowicie okoto 16 bm., zalatwiam
w Lomzy interes z panig Piotr[uszewska], ktérej place pozyczke rs. 8 650 i we-
zme¢ wykaz hipot[eczny], ktory zaraz Ci przeszle w nadziei, ze mi dopomozesz do
znalezienia na dobra hipoteke i splacania z niej rs. 1 0002 000. Pani raczki catuje
— do Korytnicy'® wybiore si¢ z Zona — Twéj calym sercem

Zygmunt

Amator — w tym kontekscie chodzi o osobg zainteresowang czyms.

Lapy — w XIX w. okolica szlachecka nad Narwia, w powiecie mazowieckim guberni fomzyriskiej
Krélestwa Polskiego, wspéiczesnie miasto w powiecie biatostockim wojewédztwa podlaskiego.
Mordka — zdrobnienie od imienia Mordechayj; nie udalo si¢ odnalez¢ informacji o tej osobie.
Z1Ip. — skrét oznaczajacy ztote polskie. Zioty w Krélestwie Kongresowym pozostawal w obiegu
obok rosyjskiego rubla do 1891 r., byt réwniez zwyczajowym okresleniem kwoty 15 kopiejek.
Korytnica — w XIX wicku wie$ i majatek w powiecie wegrowskim guberni siedleckiej Krole-
stwa Polskiego, wspélczesnie w powiecie wegrowskim wojewédztwa mazowieckiego. Majatek
w Korytnicy nalezat do Tymoteusza Luniewskiego od 1874 r.
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112. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/IlI

Jezewo, 4 czerwca 1897 r.

Kochany Tymoteuszu!

Jak juz to wspominatem Ci dawniej, iz grono ludzi dobrej woli postano-
wilo wyda¢ pozostale po Pawiriskim', przygotowane do druku, wypisane z akt
kancelarii krélewskich, a nieznane nikomu dokumenta. Sg to ksiggi skarbowe
Jagiellonéw, noty dyplomatyczne itd. W chwili zgonu $p. Pawinskiego byt juz
zaczety druk ksiegi skarbowej Aleksandra Jag[iellonczyka]'s, wige musielismy daé
go najpierw, cho¢ caly po lacinie. W drugim tomie bedzie ciekawa dla dziejéw
rolnictwa ksigga skarbowa Kazimierza Jag[ielloniczyka]', a w 3-im jeszcze cie-
kawsze ksiegi krélewszczyzn ziemi l¢czyckiej z wieku 14 i 15-go® z rozprawa
o polszczyznie w nich zawartej prof. Malinowskiego®'. Jedynym srodkiem do wy-
dania calego szeregu toméw okazalo si¢ zebranie prenumeraty 10-ciorublowe;.
Takich prenumeratoréw potrzeba minimum 300-tu, a mamy dopiero 160-ciu.
Nie posiadajac koncesji na zbieranie pren[umeraty] z Petersb[urga], nie moze-

17 Adolf Pawiniski (1840-1896) — historyk, archiwista, edytor zrédel, profesor Cesarskiego Uni-
wersytetu Warszawskiego, cztonek Akademii Umiejetnoscei, dyrektor Archiwum Gléwnego
Akt Dawnych, wspétzatozyciel ,Ateneum”, jeden z redaktoréw ,Biblioteki Warszawskiej”,
wspotpracownik Wielkiej encyklopedii powszechnej ilustrowanej Saturnina Sikorskiego, autor
m.in. pracy pt. Polska XVI wieku pod wzgledem geograficzno-statystycznym (t. 1-5, Krakéw 1883,
1886, 1895).

18 Aleksander Jagielloniczyk (1461-1506) — wielki ksiaze litewski i krol polski z dynastii Ja-

giellonéw, syn Kazimierza Jagielloniczyka, brat kr6léw Jana Olbrachta i Zygmunta Starego.

Wspominana publikacja to Liber quitantiarum Alexandri regis ab a. 1502 ad 1506 (Ksigga

skarbowa krola Aleksandra Jag.) (Warszawa 1897). Ukazala si¢ ona jako pierwszy tom serii

wydawniczej Teki A. Pawiriskiego, do ktorej nalezg réwniez pozostale pozycje wymieniane

przez Glogera.

Liber quitantiarum regis Casimiri ab a. 1484 ad 1488 (Ksigga skarbowa krdla Kazimierza Jag.),

Warszawa 1897.

0 Ksiggi sgdowe lgczyckie od 1385 do 1419, cz. 1-3, Warszawa 1897-1898.

2 Lucjan Malinowski (1839-1898) — jezykoznawca, profesor Uniwersytetu Jagielloriskiego,

cztonek Akademii Umiejgtnoscei, pionier dialektologii jezyka polskiego, autor m.in. Studisw

nad etymologiq ludowg (Warszawa 1891, odbitka z ,Prac Filologicznych”). Wspominana roz-

prawa Malinowskiego pt. Materialy do historii jezyka polskiego z korica XIV i poczqthu XV w.

na podstawie ksigg sqdowych: leczyckich, orfowskich i brzeziriskich otwiera trzecig cze¢$¢ Ksigg

sqdowych. ...
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my zbiera¢ publicznie za pomoca prasy. Poniewaz spotkani w wagonie pafstwo
Cieleccy® oswiadezyli gotowos¢ przedplaty, posylam wiec jednoczesnie z tym
listem pod Twoim adresem poczta paczke z 3-ma egzemplarzami 1-go tomu.
Moze naméwisz pana Ign[acego] Popiela®; a moze i sam zechcesz zaprenume-
rowa¢. Za te rs. 10 wyjdzie szereg toméw, co 2-3 miesigce tom po tomie. W razie
niezaprenumerowania moge tomy przyjac z powrotem.

Radzi bysmy odwiedzi¢ kochanych Paristwa w ostatnich dniach czerwca,
razem z dzie¢mi. Ja teraz siedze w Jezewie, a od 1-go lipca bede na kadencji**
w Warszawie. Rodzina wigc moja odprowadzitaby mnie do Korytnicy w korcu
czerwca. Ale teraz tylko chodzi o to, czy Kochani Paristwo bgda w domu, czy nie
majg jakich planéw i wyjazdéw na ten termin? Napisz mi otwarcie zaraz o tym
do Jezewa, a ja doniosg, na ktéry dzieri poprosimy o konie do L.ochowa®. Moze
zobaczysz si¢ do tego czasu z Popielem i Cieleckim w kwestii wydawnictwa 724
Pawiriskiego. Wykaz hipoteczny przywiozg.

Twéj calym sercem
Zygmunt

Przepraszam za bazgranine z powodu nadzwyczajnego pospiechu.

2 Cieleccy — chodzi o Zygmunta Cieleckiego (1843-?) i Emili¢ Sabing z d. Moldenhawer
(1845-?), sasiadéw Euniewskiego, wiascicieli majatku Paplin nad Liwcem, lezacego w powie-
cie wegrowskim guberni siedleckiej Krélestwa Polskiego.

% Ignacy Tomasz Chosciak-Popiel (1847-1939) — podlaski ziemianin, wiasciciel majatku Turna
w powiecie wegrowskim guberni siedleckiej Krélestwa Polskiego, odziedziczonego po $mierci
ojca, Wactawa Kacpra Sebastiana, w 1899 r.

2 Kadencja — Gloger byt radca Dyrekeji Gléwnej Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego
w Krélestwie Polskim, wobec tego w tym kontekscie kadencj¢ najprawdopodobniej nalezy
rozumie¢ jako zebranie, posiedzenie jakiegos kolegium.

% Lochéw — w XIX w. wies i folwark w powiecie wegrowskim guberni siedleckiej Krélestwa
Polskiego, wspolczesnie w powiecie wegrowskim wojewédztwa mazowieckiego.
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113. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/IlI

Brak miejsca i daty;

data na kopercie: 16 czerwca 1897 r.

Kochany Tymoteuszu!

Przed paru tygodniami zapytalem, czy zastaniemy Szan[ownych] Paristwa
pod koniec czerwca w domu? Dzi§ moge oznaczy¢, ze chcemy wybrac si¢ z dzie¢-
mi w dniu 28 bm., tj. w poniedzialek, pociagiem popoludniowym z Bialegostoku
i prosimy o konie do Lochowa, ale przede wszystkim oczekiwaé¢ bedziemy wia-
domosci w niedtugim czasie, czy nie majg Szan[owni] Padstwo jakich planéw
wyjazdu na koniec czerwca, bo w takim razie odlozyliby$my nasza bytno$¢ na czas
inny. Eaczac uklony wszystkich, sciskam Cie serdecznie

szczery przyjaciel

Z.

114. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/l

Brak miejsca i daty;
data na kopercie: 24 czerwca 1897 r.

Kochany Tymoteuszu!
Niestety przyjazdu naszego przyspieszy¢ nie mozemy, bo w d[niu] 27-ym mu-
simy by¢ w Szepietowie*. Prosimy wigc o konie na 28-my wieczorem. Zabawimy

przez 29-ty, a 30-go rano musimy wyjecha¢, zona do domu, a ja do Warszawy.

Sciskam serdecznie

Twéj Z.

% Szepietowo — w XIX w. grupa wsi i folwark w powiecie mazowieckim guberni tomzynskiej

Krolestwa Polskiego, wspéiczesnie miasto w powiecie wysokomazowieckim wojewédztwa
podlaskiego.
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115. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: APAN, sygn. IlI-65-40

Warszawa, 5 lipca 1897 r.

Kochany Tymoteuszu!

Co do notatek o Luniewie, to w papierach moich znalazlem, Ze na jednym
Funiewie w roku 1539 ,pisat si¢ Stanistaw Funiewski herbu Slepowron, pod-
komorzy ziemi drohickiej” (herbarz Kapicy Milewskiego?”). W spisie débr szla-
checkich do podymnego® z r. 1676 wymienione sa dwie wsie: Euniewo Wielkie
i Luniewo Szczubly (nie Szubly) w ziemi drohickiej, parafii Kuczyn Wielki oraz
trzecia wie§ Euniew w ziemi mielnickiej, réwniez w wojew[6dztwie] podlaskim,
parafii Migdzyrzecz. Zdaje si¢, ze Luniewo Szczubly i E[uniewo] Mate to byta
jedna i ta sama wies. Papiery Wojnéw przywioze do Warszawy za tydzien.

Spotykam si¢ tutaj ciagle z zarzutami, ze szlachta wiejska nic nie daje na
pomnik Mickiewicza, a zbiera na co innego. Radzilbym tez w odpowiedzi na
to, aby zbiera¢ cho¢ niewielkie ofiary i na pomnik, to przybedzie argument do
obrony.

Gdyby byla jaka wiadomo$¢ w wiadomym Ci interesie hipotecznym, to racz
mi, nie zwlekajac, donies¢ o tym do Warszawy.

Calemu domowi 1aczac uprzejme ukiony, sciskam Cie serdecznie,

Stary przyjaciel Zygmunt

27 Ignacy Kapica Milewski h. Tuczynski (ok. 1740-1817) — archiwista, genealog, heraldyk,
urze¢dnik archiwum w Brarisku, kopista pracujacy ma zlecenie Piotra Potockiego, dla ktérego
wykonal odpisy akt i przywilejéw z archiwéw Podlasia i péinocno-wschodniego Mazowsza.
Wspominana publikacja, do ktérej Gloger napisat wstep, ukazata si¢ pt. Herbarz Ignacego Ka-
picy Milewskiego (dopelnienie Niesieckiego) (Krakéw 1870).

Podymne — staty podatek ptacony od domu mieszkalnego (,dymu”) przez chtopéw, mieszczan
i szlachte zagrodowa, wprowadzony w 1629 r.

28
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116. List otwarty Zygmunta Glogera, Jana Kartowicza i Ignacego Baliiskiego
w sprawie Mickiewicza (1898), Rekopis: BUW, Rkps 428

Warszawa, lipiec 1897 r.

Pierwsza stuletnia rocznica urodzin Adama Mickiewicza, ktéry zaréwno

w literaturze, jak i w calym naszym Zyciu narodowym tak wyjatkowo podnio-

sle zajmuje stanowisko, zastuguje niewatpliwie na uczczenie i upamigtnienie nie

tylko przez wznoszenie mu pomnikéw i mozliwie najszersze rozpowszechnienie

utworéw jego, ale przez wszelkie inne $rodki, dzigki ktérym pod godlem jego

wzmacnialby si¢ i potggowal ruch umystowy w calym kraju.

Wychodzac z tej zasady, grono ponizej wymienionych oséb, a mianowicie

pp- Ignacy Balinski®, Piotr Chmielowski*®, Ignacy Chrzanowski*!, Aleksander

Czajewicz*?, Samuel Dickstein®, Henryk Dobrzycki*, Zygmunt Gloger, Jan
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Ignacy Baliniski, pseud. Axel (1862-1951) — pisarz, publicysta, dziatacz polityczny, prawnik,
emigrant, sedzia Sadu Najwyzszego II Rzeczpospolitej, wiceprezes Polskiej Macierzy Szkol-
nej, redaktor ,,Zycia”i »Wieczoréw Rodzinnych”, wspétpracownik , Tygodnika Ilustrowanego”,
»Kuriera Warszawskiego” oraz ,Stowa”, autor Wspomnieri o Warszawie (Edynburg 1946) i zbio-
ru poezji pt. Wybor wierszy z lat wielu (Warszawa 1937).

Piotr Chmielowski (1848-1904) — publicysta, pedagog, krytyk i historyk literatury, jeden
z czolowych przedstawicieli warszawskiego pozytywizmu, profesor uniwersytetu we Lwowie,
cztonek Akademii Umiejetnosci, redaktor ,,Ateneum”, wspétpracownik , Przegladu Tygodnio-
wego”, ,Opiekuna Domowego” i ,Niwy”, autor m.in. opracowania Historia literatury polskicj
(t. 1-6, Warszawa 1899-1900).

Ignacy Chrzanowski (1866-1940) — historyk literatury, profesor Uniwersytetu Jagielloriskiego,
cztonek Akademii Umiejetnosci, wspétzatozyciel Towarzystwa Naukowego Warszawskiego
i Polskiej Macierzy Szkolnej, redaktor ,Ateneum”, redaktor serii Prace Historycznoliterackie,
autor m.in. podrecznika Historia literatury niepodleglej Polski (Warszawa—Krakéw 1906; ostat-
nie wyd. 13 w 1983 r.)

Aleksander Czajewicz (1843-1926) — matematyk, prezes Towarzystwa Kredytowego Miej-
skiego w Warszawie, wyktadowca Szkoly Handlowej Leopolda Kronenberga, redaktor serii
Biblioteka Matematyczno-Fizyczna i Dziela i Rozprawy Matematyczne, czlonek komitetu
Resursy Obywatelskiej, autor m.in. pracy Trygonometria plaska i kulista (Warszawa 1891).
Samuel Dickstein (1851-1939) — matematyk, pedagog, historyk matematyki, profesor Uniwer-
sytetu Warszawskiego, cztonek Akademii Umiejetnosci, wspétzalozyciel Towarzystwa Nauko-
wego Warszawskiego, zalozyciel czasopisma ,Prace Matematyczno-Fizyczne”, wydawca ,Wia-
domosci Matematycznych”, autor m.in. Arytmetyki w zadaniach (cz. 1-3, Warszawa 1883-1895).
Henryk Franciszek Dobrzycki, pseud. Henryk Leszczyc (1841-1914) — lekarz, higienista,
kompozytor, spolecznik, literat, pionier lecznictwa klimatycznego i sanatoryjnego w Polsce,
czlonek Towarzystwa Naukowego Warszawskiego, cztonek honorowy Towarzystwa Lekar-
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Kartowicz®, Tadeusz Korzon*, Stanistaw Krzemiriski*’, Stanistaw Leszczyni-
ski*®, Stanistaw Libicki*’, Ignacy Matuszewski*, Leopold Méyet*!, Franciszek
Nowodworski*, Adolf Peplowski® i Aleksander Swigtochowski* powzieto
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skiego Warszawskiego, zalozyciel czasopisma ,Klinika Warszawska”, redaktor naczelny ,Me-
dycyny i Kroniki Lekarskiej”, autor m.in. Andriollego w nauce i Zyciu spolecznym (z Henrykiem
Pigtkowskim, Warszawa 1904).

Jan Kartowicz (1836-1903) — etnograf, jezykoznawcza i muzykolog, cztonek m.in. Akade-
mii Umiejetnosci, wspétzatozyciel i redaktor ,,Prac Filologicznych”, redaktor ludoznawczego
pisma ,Wista”, inicjator i wydawca Slownika jezyka polskiego (t. 1-6 Warszawa 1900-1911,
wspdlnie z A. Kryniskim i W. Niedzwiedzkim). Korespondencje Glogera z Kartowiczem pre-
zentujemy w niniejszym tomie Pism rozproszonych.

Tadeusz Korzon (1839-1918) — historyk, czotowy przedstawiciel warszawskiej szkoly histo-
rycznej, cztonek towarzystw naukowych w Warszawie i Poznaniu, Towarzystwa Historyczne-
go we Lwowie, Akademii Umiejetnosci, dziatacz patriotyczny, nauczyciel Szkoty Handlowej
Leopolda Kronenberga, autor m.in. pracy Wewngtrzne dzieje Polski za Stanistawa Augusta
(1764—1794) (t. 1-4, Krakéw 1882-1886).

Stanistaw Krzeminski (1839-1912) — historyk, krytyk literacki, publicysta, cztonek Rzadu
Narodowego podczas powstania styczniowego, cztonek Akademii Umiejetnosci, wspéiredak-
tor m.in. ,Kuriera Warszawskiego”, ,Bluszczu” i ,Prawdy”, sekretarz komitetu redakcyjnego
Wielkiej encyklopedii powszechnej ilustrowanej, wspolredaktor wydawnictwa Wiek XIX. Sto lat
mysli polskiej (t. 1-7, Warszawa 1906-1912).

Stanistaw Andrzej Leszezyniski (1856-1914) — adwokat, dziatacz oswiatowy i spoteczny, czto-
nek warszawskiego Towarzystwa Biblioteki Publicznej, wspétzatozyciel Biblioteki Publicznej
Miasta Stotecznego Warszawy.

Stanistaw Libicki (1856-1933) — prawnik, publicysta, dziatacz patriotyczny, redaktor ,Kuriera
Codziennego”, prezes Towarzystwa Kredytowego w Warszawie, wspétzatozyciel Polskiej Macie-
rzy Szkolnej, cztonek Ligi Narodowej, cztonek Rady Stanu Krélestwa Polskiego, zeslaniec, autor
pracy pt. O wydawaniu praw i ustrdj instytucji prawodawczych rosyjskich (Warszawa 1890).
Ignacy Matuszewski (1858-1919) — krytyk literacki, profesor Uniwersytetu Warszawskiego,
cztonek Towarzystwa Naukowego Warszawskiego i Polskiej Akademii Umiejetnosci, redaktor
»Lygodnika Ilustrowanego”, wspotpracownik Encyklopedii powszechnej S. Orgelbranda, autor
m.in. pracy Stowacki i nowa sztuka (Warszawa 1902).

Leopold Méyet (1849 lub 1850-1912) — prawnik, publicysta, nowelista, kolekcjoner, wspét-
pracownik m.in. ,Prawdy”, ,Niwy”, ,Bluszczu”, , Tygodnika Ilustrowanego” i ,Kuriera War-
szawskiego”, czlonek Towarzystwa Naukowego Warszawskiego, wspétwydawca (z Ferdy-
nandem Hoesickiem) dwutomowej edycji Listow Juliusza Stowackiego (Lwéw 1899), autor
dwdéch zbioréw nowel: Do nieznajomej (Wilno 1882) i Liscie (Krakéw 1895).

Franciszek Nowodworski (1859-1924) — prawnik, sprawozdawca sadowy, redaktor naczelny
»2Kuriera Warszawskiego”, poset do rosyjskiej Dumy Panstwowej, pierwszy prezes Izby Karnej
Sadu Najwyzszego II Rzeczpospolitej, autor pracy Nowe prawo o lichwie u nas obowigzujgce
(Warszawa 1895).

Adolf Peptowski (1843-1916) — adwokat, powstaniec styczniowy, wigzien polityczny, zestaniec.
Aleksander Swif;tochowski (1849-1938) — publicysta, pisarz, dramaturg, filozof, redaktor
yPrzegladu Tygodniowego”, ,Nowin” i ,Prawdy”, jeden z czotowych przedstawicieli warszaw-
skiego pozytywizmu, autor artykuléw uwazanych za manifesty programowe tzw. mtodej prasy:
My i wy (1871) oraz Praca u podstaw (1873, z Leopoldem Mikulskim).
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mysl, aby rocznica ta upamietniona zostala przez wydanie w kazdym wigkszym
ognisku kraju ksigzek zbiorowych, ztozonych z prac i artykuléw oséb osiadlych
w danej prowingji lub z niej pochodzacych.

Wydanie kilkunastu takich ksiazek zbiorowych, a chocby ksiazeczek, sta-
nie si¢ nie tylko nalezytym uczczeniem pamieci wielkiego czlowieka, w sposéb
niejednokrotnie u nas i za granica w mniejszym lub wickszym zakresie prakty-
kowany, ale powi¢kszy dorobek umystowy spoleczeristwa, skupi rozproszone po
réznych stronach sily pisarskie oraz niewatpliwie, dzigki tak popularnemu godtu,
podniesie czytelnictwo krajowe.

Byloby zatem niezmiernie pozytecznym i pozadanym, aby niezaleznie od
Warszawy i guberni Krélestwa jedna taka ksigzka zbiorowa wydana zostala przez
osoby zamieszkujace prowincje, w ktérej Mickiewicz urodzil sie i za blizsza oj-
czyzne uwazal, to jest Litwe, oraz prowincje przylegle, jak Zmujdz*, Inflanty*,
Biatorus, a takze Wolyri*’, Podole®® i Ukraing, tudziez przez osoby z tych prowin-
¢ji pochodzace.

Zdaniem naszym do takiej ksiegi, przewaznie epoce Mickiewiczowskiej po-
$wigconej, wejs¢ by mogly:

a) artykuly, krytyki, studia, wiadomosci, wspomnienia tyczace si¢ oso-
by i dziet A[dama] Mickiewicza, jego towarzyszy i kolegéw oraz oséb
i dzialalnosci wszystkich wspéiczesnych Mickiewiczowi pracownikéw
na wszelkich polach, ktérzy w tych prowincjach w jego epoce czymkol-
wiek si¢ odznaczyli, a ktérych pamigé u ogétu powoli si¢ zatraca;

b) prace, szkice, badania, opisy tyczace si¢ historii, o§wiaty, obyczajéw, ruchu
umyslowego, archeologii, etnografii, folklorystyki w tych prowincjach;

¢) wreszcie dla urozmaicenia tresci: poezja, opowiadania, krétkie utwory
beletrystyczne itp., naturalnie odpowiedniej wartosci literackiej;

d) rysunki miejscowosci i zabytkéw, portrety itp.

% Zmujdz— Zmudz, jeden z pigciu regionéw etnograficznych wspéiczesnej Litwy, a takze histo-
ryczna nazwa Dolnej Litwy. Dawniej, jako Ksiestwo Zmudzkie, wchodzita w sktad Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego.

Inflanty — kraina historyczna nad Zatoka Ryska i Zatoka Finska, obejmujaca tereny dzisiej-

szych Estonii i Lotwy.

46

4 Wotyn — kraina historyczna migdzy gérnym Bugiem a gérna Prypecia i Stucza, obecnie na

Ukrainie.
Podole — kraina historyczna nad srodkowym Dniestrem oraz gérnym i srodkowym Bohem,
obecnie znajduje si¢ w granicach Ukrainy oraz Moldawii.

48
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Zawiadamiajac Szanownego Pana o tym zamiarze naszym z ufnoscia, ze
podzielisz poglady nasze w tej sprawie, mamy zaszczyt najgorecej Go upraszad
przede wszystkim o nadestanie nam swojej pracy w wyzej wymienionym zakre-
sie, z odpowiednim (jezeli mozna) materialem ilustracyjnym (szkice, fotografie
itp.) oraz o rozpowszechnienie tej mysli wéréd znajomych swoich i naktanianie
ich w naszym i wiasnym imieniu do wzigcia udzialu w ksiedze zbiorowej, sa
bowiem oprécz znanych pisarzy w kazdej okolicy ludzie, co nie bedac literata-
mi z zawodu i mniej znani szerszemu ogélowi, posiadaja jednak cenne zasoby
i wiadomosci, a przy sposobnosci potrafig je umiejetnie zuzytkowaé w formie
artykutu lub szkicu. Ot6z trudno o pickniejsza sposobnos¢ do wyprowadzenia
z ukrycia mniej znanych zdolnosci i materiatéw! Im wicksza bedzie ksigga zbio-
rowa, im znaczniejszy bedzie zastgp jej wspélpracownikéw, tym wigkszy hold
zlozymy pamieci wielkiego meza i lepsze damy §wiadectwo o naszym zyciu
umystowym.

Czysty dochdd ze sprzedazy wydawnictwa przeznacza si¢ na rzecz rodziny
po $p. Adamie.

Prace nadsyla¢ prosimy nie pézniej jak z koricem roku biezacego, pod adre-
sem Jana Kartowicza (Warszawa, Jasna 10).

Z glebokim powazaniem
Zygmunt Gloger, Jan Karlowicz, Ignacy Balinski

117. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/I11I

Brak miejsca i daty;

Data na kopercie: 19 wrze$nia 1897 r.

Kochany Tymoteuszu!

W odpowiedzi na list Twéj donosze, iz pisalem dzisiaj do domu, zeby wy-
ekwipowano Henryka i wystano do Korytnicy. Musza tam posta¢ po kraweca,
ktérego czynno$¢ potrwa dni kilka. Pewnie jednak okolo 25 bm. chiopiec przy-
bedzie. Poniewaz nie moge stad oznaczy¢ dnia, wigc polecilem, aby w L.ochowie
najal sobie wozek jaki do Kor[ytnicy], to jezeli mu pieniedzy nie starczy, moze

307



Zygmunt Gloger

kilka zlotych za ten ekwipaz*’ bedziesz taskaw zaplacié. Jeste$smy wszyscy zdrowi
i uklony serdeczne przesytamy.

Twoj
Z.

Zegarek dla Henryka dalem tu do naprawy i odesle mu do Korytnicy.

118. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/l

Warszawa, 23 wrzesnia 1897 r.

Kochany Tymoteuszu!

Tak nic nie wiem, co si¢ u drogich Paristwa dzieje, ze zapytuje listem. Zona
moja powrdcila niedawno od rodzicéw z Litwy, ale przez péitora miesigca byla
tam cierpigca na lumbago®. Teraz bierze kuracje, ktora zaczyna jej radykalnie
pomaga¢. Janinke nasza wysylamy na pensj¢ do wizytek wileriskich w Wersalu.
Krewna Zony odwozi tam az 3 panienki z Litwy i 4-ta nasza cérke. Wlasnie
28 bm. jad¢ do domu na 29, tj. imieniny mojej matki, a nazajutrz powracam
z Janka do Warszawy, gdzie spotka si¢ z nowymi kolezankami. Matce mojej
bedzie smutno ja zegnaé na rok caly, i to w dniu swoich imienin, a zarazem
87-ych urodzin.

Lomza, Kalisz, Lublin i Warszawa krzataja si¢ kolo wydania ksigzek jubi-
leuszowych na 100-letnig rocznice urodzin Mickiewicza i odstoniecie pomni-
ka. Na prowincji nie moga to by¢ ksiazki ani duze, ani ozdobne, ale broszury
zaswiadczajace o pewnym zyciu umyslowym prowingji i ziemianistwa. Byloby
bardzo pozadanym, Zeby i inne gubernie zdobyly si¢ na co§ podobnego. Ro-
zejrzyj si¢ w Siedlcach i gub[erni] siedleckiej, czy w miastach i na wsiach nie
znalaztoby si¢ kilkunastu ludzi do napisania jakich artykuléw najrozmaitszej
tresci, cho¢by nawet na pél rolniczych, poezji, nut itd., byle skleci¢ jaka broszur-
ke przyzwoita? Moze by kto zebral wiadomo$¢ o autorach i literatach, ktérzy

49

Ekwipaz — powéz.

0 Lumbago — béle plecéw w okolicy ledzwiowo-krzyzowe;.
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w 19 wieku mieszkali w gub[erni] siedl[eckiej] lub [przekreslone: pracowa-
li] potozyli zastugi obywatelskie w epoce Mickiewicza, zebrali biblioteki, byli
przyktadem dla innych itd.

Sciskam Cig serdecznie i Pani Twojej ukton tacze

stary przyjaciel
Zygmunt
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119. Janina Gloger do Michaliny Gloger
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Wersal!, 18 stycznia 1898 r.

Kochana Babuniu,

Wedlug danego przyrzeczenia, korzystajac z chwili wolnej, $piesz¢ donies¢

Jej wiele szczegétéw mnie dotyczacych. Dzigkuje z calego serca z[a] trzy listy,

ktére otrzymatam podczas pobytu mego w Wersalu od drogiej Babuni.

Z powodu braku czasu wolnego dzisiaj zaledwie zabralam si¢ napisac na pet-

ne milosci listy z domu; nie jest to jednak oznaka, ze nie zrobily mi one wielkiej

przyjemnosci.

Mama Maria Stanistawa miewa si¢ znacznie lepiej i chociaz do pensjonu?

jeszeze nie przychodzi, bywa juz prawie co dzien na mszy §w. W niedziele i §wigta

wszystkie pigé: Zosia Jelska’, Marynia*, Kostunia®, Jania Mrajska® i ja chodzimy

do infirmerii’, gdzie jest obecnie Mamusia Maria Stanistawa i tam calg godzine
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Janina Gloger w latach 1897-1899 uczyta si¢ na pensji u sidstr wizytek wileriskich (Zakon
Nawiedzenia Najswictszej Maryi Panny) w klasztorze w Wersalu.

Pensjon — pensja, placéwka edukacyjno-wychowawcza z zakwaterowaniem, szczegélnie dla
dziewczat.

Zofia Jelska (1880-1921), c6rka Michata Jelskiego (1831-1904), brata Aleksandra Jelskiego
(1834-1916), pézniejsza zona Janusza Uniechowskiego (1876-1924).

Prawdopodobnie: Maria Jelska (1887-1891), cérka Konstantego Romana Jelskiego (1837-
1896), siostra Konstancji Marii Klotyldy Jelskiej (1884-1943).

Prawdopodobnie: Konstancja Maria Klotylda Jelska (1884-1943), cérka Konstantego Roma-
na Jelskiego (1837-1896), siostra Marii Jelskiej (1887-1891).

Jania Mrajska — osoba niezidentyfikowana.

Infirmeria — izba chorych w klasztorze, szkole lub koszarach.
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spedzamy na bardzo uroczej gawedzie. Zdaje nam si¢ wéwczas, ze jestesmy w po-
blizu rodziny.

W ogéle w naukach zrobitam znaczny post¢p, nawet w muzyce. Rysunek
tylko idzie mi dosy¢ tepo, chciatabym zaprzestac bra¢ lekcje, zabiera mi to bardzo
wiele czasu, a przy braku zdolnosci korzysci nie ma.

Z polskiego jestem w kursie najwyzszym. Lekcje mamy bardzo interesuja-
ce, przeplatane opowiadaniami siostry Marii Magdaleny, po kazdej lekcji robimy
notatki z tego, co nam wykladala, robimy wigc streszczenia z literatury, historii
i gramatyki.

Zycie Klasztorne pelne cichego spokoju nie przedstawia urozmaiconego te-
matu do opisania go, ma jednak ten nieslychany urok, ktéry sprawia, ze cigzko
z nim si¢ rozstawaé¢ wychowankom. Za mojej bytnosci w Wersalu umarta Ma-
man® Maria Aleksandra, byla to jedna z tych Mamans, ktére bardzo moja mame
kochaty’.

Najdrozsza Babuniu, list méj zakoricze ucalowaniem raczek drogiej Babuni
oraz wszystkich kochanych w domu.

Kochajaca wnuczka

Janka

120. Janina Gloger do Zygmunta Glogera
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Wersal, 24 stycznia 1898 r.

Kochany Ojczulku,

Pare dni temu otrzymalam list Jego, a w nim 5 rs.” Spiesze wiec, aby Mu
podzigkowaé z calego serca za pamigé i troskliwos¢ Jego. Az mi wstyd, ze na tyle
listéw Jego nie datam ani stéwka odpowiedzi, ale to z powodu braku czasu wolne-
go, ktérym bym mogta rozporzadzac.

Najprzéd chciatabym pogawedzi¢ z drogim Taterikiem w interesach mate-

rialnych.

8 Maman — z franc. mama.

9

Aleksandra z Jelskich Gloger réwniez byta wychowanka wizytek w Wersalu.

10

Rs. — skrét oznaczajacy ruble srebrne, bite od 1704 r.
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Dotad nie moge sobie wytlumaczy¢, co stryjenka Konstantowa'' miafa na
mysli, donoszac drogim Rodzicom o straceniu owych 100 fr.?*? Jakkolwiek bo-
wiem rzeczywiscie woreczek pasowy z pienigdzmi byl wypadl z dorozki, zaraz
jednak zostal podniesiony. Inna jednak zaszta kombinacja. Oto na droge prze-
znaczone bylo rs. 80, a wyszlo z powodu choroby gardla przeszlo 100, pieniadze,
ktére brakowaly, wziglam z owych 100 fr. i dlatego bardzo mi niewiele pozostalo.
Oto stan moich intereséw; ja dla siebie nic nie potrzebuje, przykro mi tylko nie-
wymownie, ze klasztor za swoje wlasne pieniadze kupowat i sprawial mi wszystko,
co jest potrzebne do uniformu.

Bardzo mi przykro, Ze teraz tak rzadko otrzymuje listy z domu, znikneta dla
mnie ta rados¢, ktéra mi one sprawialy i wicksza tgsknota ogarnia duszg i serce,
kiedy nawet listownie nie mozna z tymi, ktérych si¢ kocha, pogawedzi¢.

W naukach zrobitam znaczny postep, co mi¢ niezmiernie cieszy. Wszystkie
Polki zrobily sktadke i zaprenumerowaly ,Wieczory Rodzinne”, az milo patrze¢,
jak one lubig czyta¢ po polsku, w ogéle bardzo dobry duch tutaj panuje.

List mdj zakoriczg ucalowaniem raczek drogiego Taterika.

Wadzigczna i przywiazana cérka

Janka Gloger

By¢ moze Helena z Korsakéw (1850-?), zona Konstantego Romana Jelskiego (1837-1896),
zoologa, podréznika i badacza Ameryki Potudniowej, kustosza zbioréw przyrodniczych Aka-
demii Umiejetnosci w Krakowie.

Fr. — frank, waluta obowigzujaca w kilku krajach europejskich i afrykariskich, we Francji w la-
tach 1795-2002.
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121. Zygmunt Gloger do Kazimierza Bartoszewicza
Rekopis: AP w todzi, zesp. Archiwum Rodziny Bartoszewiczow,
sygn. 3043

Woarszawa, 23 marca 1899 r.

Szanowny Panie Kazimierzu!

W Pertach humoru polskiego' pomieszczony byl: Obrazek wielkanocny — foto-

grafowat oczywiscie fotograf, tom 1, strona 82 i wiersz Nasza Jejmosc czyli baby wiel-

kanocne, strona 159. Owoz zasylam do Szanownego pana zapytanie, uprzejmie
proszac o odpowiedz: kto jest autorem tych utworéw? bo zamierzajace zacytowad
takowe lub powtérzy¢, pragnalbym wskaza¢ ich dowcipnego autora. Adres méj:
Nowy Swiat, n°2 41 w mieszkaniu pana Pietkiewicza’,
Z powazaniem i starg przyjaznia

Z. Gloger

P.S. O odpowiedz prosz¢ na kartce otwartej.

E K. Bartoszewicz, Perty humoru polskiego, t. 1-2, Krakéw 1884-1885; t. 3, Krakéw 1892.

n° —lac. numero, czyli numer.

3 Pietkiewicz — chodzi o Antoniego Pietkiewicza, pseud. Adam Ptug (1823-1903), poetg, pi-
sarza, tlumacza i publicyste, redaktora ,Kloséw” oraz ,Wedrowca”, wspéiredaktora ,Kuriera

Warszawskiego”, redaktora Wielkiej encyklopedii powszechnej ilustrowanej, autora m.in. powie-
sci Ofigjalista (t. 1-3, Warszawa 1873).
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122. Michalina Gloger do przetozonej szkoty w Wersalu i Janiny Gloger
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Brak miejsca, 18 kwietnia 1899 r.

Wielebna Matko!!

Nieznana Wam... ale znam Wasze serce i szlachetng Duszg, jestem babka
naszej ukochanej Janiny Gloger, teraz osieroconej przez matke?, ktérg kochatam
dla jej zacnych przymiotéw duszy jak rodzone dziecko. W moim osiemdziesiatym
6smym roku zycia za wielki cios przygnebil moje sily.

Matko Wielebna! nie wiem, czy potrafi¢ wyrazi¢ moja mysl... czego zadam...
zwracam si¢ do Was, Wielebnej Matki, do Waszych serc mitosierdzia, przygotujcie
sierote Janing do odebrania mego listu do niej, ktérego tu zalaczam, niech si¢ nie
znajdzie samotna wsréd takiego ciosu, przytul ja, Duszo Pobozna, do swojego serca.

Stojac nad grobem, sama przy niej by¢ nie mogg, tylko krzepi mnie nadzieja
w Bogu, ze jeszcze Ja zobaczg, jak za trzy miesiace przyjedzie do nas. Bedzie to wielkie
ukojenie dla biednego ojca, a mego syna Zygmunta. On tylko zyt i pracowat dla nich.

Daruj Szlachetna, Czcigodna, Wielebna Matko, ze dalej pisa¢ nie moge, po-
winnam si¢ ukorzy¢ przed wyrokiem Boga, modle sie.

* 3k ok

Janinko, Drogie dziecko, ty kochasz swego ojca i braciszka, badz me¢zna, zeby
jeszcze nie powigkszaé zalu, ojciec bardzo niespokojny o Ciebie, teraz widzg jak
on mocno, serdecznie kocha Ciebie, Ty na teraz zostalas calg jego pociecha, badz
me¢zna w cierpieniach, badz niekiedy pokorna, ulegta w dopuszczeniach Boskich,
a my nie powinnismy zglebia¢ wyrokéw Boga, tylko gieboko wierzy¢ w Jego mi-
losierdzie, On zasmuca, On pociesza, blogostawi tym, co z pokorg przyjmuja Jego
wole, panuj nad sobg, drogie dziecko, a przez to przyniesiesz ulge zbolatemu sercu
twego ojca, on kocha was, a ciebie nad wyraz jako starsze. Zebys sie zbytecznie nie
zapamigtywala, pisuj czgsto do ojca, zapytuj o zdrowie, to bedzie cata jego osloda.

Ojciec przyjedzie ze Stasiem 22 t[ego] m[iesigca]. Stas ma 2 tygodnie, takie
dali wakacje teraz studentom na ruskag Wielkanoc.

O, jakze bym przyblizyla twoj przyjazd! A to jeszcze 3 miesiace.

4 Aleksandra z Jelskich Gloger zmarta 11 kwietnia 1899 roku, w wieku 39 lat, pochowano ja
w grobowcu Glogeréw w Tykocinie.
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123. Janina Gloger do Zygmunta Glogera
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Wersal, 6 maja 1899 r.

Najdrozszy méj Tateriku,

Juz dos¢ dawno nie pisalam do kochanego Tatusia, a poniewaz wiem, ze listy
moje sprawiaja Mu przyjemnos¢, $piesz¢ wigc pogawedzi¢ z Nim chociaz chwil
kilka. Dzisiaj umyslnie pospieszylam si¢ z przygotowaniem lekcji na poniedzia-
tek, aby pozostaly godzing poswieci¢ na pisanie listu do mego drogiego Tatusia.

Az mi wstyd, ze nie napisalam dotad z powinszowaniem imienin do kocha-
nego Tatenka i nie znaczy to jednak, Zem zapomniata o 2-gim maju! Ach, dzien
ten, dawniej tak radosnie w domu spedzany, dzisiaj tak bardzo smutny, pozostat
na zawsze bardzo drogi sercu mojemul!

Modlitam si¢ tez goraco za Taterika i ufam, ze Bég przyjal taskawie prosby moje.

Zyczeg Taterikowi zdrowia, pociechy z nas i tego wszystkiego, czego kochajace
serce corki zyczy¢ tylko dlaii moze!

Juz niedtugo si¢ zobaczymy, kochany mdéj Tatusiu; serce moje drzy z radosci
na samg mys] takiego szczgscia.

Pare dni temu miatam listy z Zamoscia® i z Dudzicz® czué w nich wiele serca
i wspélczucia. Babcia miedzy innymi rzeczami zapytuje mie, czy jeszcze tutaj
rok pozostang, jak to bylo zyczeniem $p. Mamusi naszej, i odpisze naturalnie, ze
wyjezdzam juz na zawsze w tym roku, inaczej przeciez by¢ nie moze. Obowigzki
moje wolaja mnie do domu, gdzie musz¢ Mamg zastapic.

Mogtabym wprawdzie wiele jeszcze skorzystaé na naszej pensji, ale mam na-
dzieje, ze w domu bed¢ mogta dokonczy¢ edukacje, uczac si¢ sama i czytajac.

Kiedy si¢ zaczng wakacje, jeszcze sama nie wiem i w kazdym razie nie przed
25 lipca, wyjadg zapewne z calym gronem panienek Polek, ktére do Warszawy
i na Litwe wracaja. Zreszta wszystko tu si¢ jeszcze obmysli i ulozy.

Tymczasem koricz¢ méj list, blagajac Tateka o zachowanie wszystkich po
Mamie pamigtek, ktére beda dla mnie relikwiami. Caluje¢ raczki Tatenka mego
jedynego oraz Babci i Cioci. Zawsze kochajaca i wdzigczna cérka

Janina

s Zamo$¢ — w XIX w. dobra w powiecie ithumeniskim guberni miriskiej Imperium Rosyjskiego,
wspoblczesnie wies na Bialorusi.
6 Dudzicze — majatek Michata Jelskiego (1831-1904), brata Aleksandra.

315



Zygmunt Gloger

124. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: BN Rps 5767 I

Warszawa, 15 wrzesnia 1899 r.

Drogi Tymoteuszu!

Widzac si¢ z Twoja Panig w Warszawie ustyszalem od Niej mite stéwko
obietnicy odwiedzenia nas w Jezewie podczas tegorocznej jesieni. Poniewaz przy
tak rzadkich odwiedzinach zebranie si¢ wszystkich w domu jest najwazniejszym
warunkiem, prositem wiec o przybycie na imieniny mojej matki, ktére nastapia 29
bm., tj. w $wiety Michal. Za tydzien powréci do domu moja Janka od dziadkéw
z Litwy, a ja przyjade z Warszawy na pare dni przed $w. Michalem. Prosimy za-

tem bardzo o przybycie drogich paristwa w przeddzieri imienin i zarazem 89-tych

urodzin mojej matki, a mianowicie w dzien 28-my wrzesnia, tj. we czwartek do
Bialegostoku, gdzie wystalbym powéz na pociag potudniowy. Ale prosze przy-
wiez¢ koniecznie Marysi¢ i Zosi¢”, Zeby matka moja miala kogo poblogostawic.
Oprécz najblizszej rodziny nie bedzie prawie nikogo, zatem sami najlepsi znajomi.
Ale w kazdym razie badz tak dobry i zaraz mi napisz do Warszawy, czy bedziemy
mieli Kochanych Panistwa u siebie. Pani raczki caluj¢ i Ciebie $ciskam serdecznie

Twoj szezery przyjaciel

Zygmunt

7 Chodzi o cérki Funiewskich, Marie (ur. 1885) i Zofi¢ Adele (ur. 1887). W 1899 roku Funiew-
scy mieli jeszcze dwoje dzieci: Anng Stanistawe (ur. 1893) i Michata (ur. 1895).
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125. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/l

Wiarszawa, 21 stycznia 1900 r.

Kochany Tymoteuszu!

Serdeczne i stokrotne przyjmij ode mnie zyczenia moje, ktére od ¢wierci wieku
zawsze s3 dla Ciebie jednakowo cieple i szczere i prawdziwie jak braterskie. Wy-
bieram si¢ ciagle z synem moim do Korytnicy', ale uczyni¢ to chyba w zapusty?
lub w Wielkim Poscie, gdy mi na to pozwoli moja Encyklopedia staropolska, ktorg
zaczalem juz drukowad, a ktéra mam nadzieje, ze bedzie nalezata do dziel najpo-
pularniejszych i najpigkniejszych w naszym pismiennictwie. Prawda, ze pracg mam
szalong i trudnosci do zwalczenia wielkie i réznolite®. Dotad jednak wszystkie prze-
zwycigzam pomyslnie, np. cenzuralne i pieniezne. Ksiegarze nie s mi takze zyczliwi,
poniewaz kazdy z nich popiera tylko swoje wydawnictwa. Wigc zalezy mi na znale-
zieniu poparcia Enc[yklopedii] staropol[skiej] w opinii ogélu i o takowe bardzo proszg.

Mieszkam obecnie ze Stachem moim przy ul. Chmielnej nr 59, mieszkania
14, ale jezeli interes mé6j wydawniczy rozwinie si¢ nalezycie, to bede musial wziaé
oddzielne mieszkanie i w takim razie ogromadze* przy sobie oboje dzieci. Sci-
skam Cig najserdeczniej i Pani raczki catuje.

Twoj stary przyjaciel
Zygmunt

Korytnica — w XIX w. wie$ i majatek w powiecie wegrowskim guberni siedleckiej Krélestwa
Polskiego, wspélczesnie w powiecie wegrowskim wojewodztwa mazowieckiego. Majatek
w Korytnicy nalezat do Tymoteusza Euniewskiego od 1874 r.

Zapusty — ostatnie dni karnawatu.

Réznolite — réznorodne.

Ogromadzi¢ — zgromadzi¢, skupi¢ wokoto.
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P.S. Gdybys przypadkiem widzial si¢ z krewnym swoim z Radg[oszczy]°, nie

zapomnij nadmieni¢ mu od siebie, ze na wyborach tegorocznych bedzie na mnie

glosowanie.

126. Janina Gloger do Zygmunta Glogera
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej
Jezewo, 28 stycznia 1900 r.

Kochany Tatenku,

Przez pana Moetza®, ktéry dzi$ jedzie do Warszawy i sam zaofiarowal si¢

bardzo uprzejmie, ze wezmie nawet i duzy pakunek, posytamy Taterikowi waliz-

ke z bielizng czysta oraz pieczenia i polgdwica wedzona, a moze jeszcze trochg

masla, jezeli przyniesie baba. Zalaczam tez pare ksiazek dla panny Zofii’, o pozy-
czenie ktérych ta ostatnia usilnie mig¢ prosita. Niech jej Stach zaraz odniesie. Pan

Moetz w tym tygodniu znéw bedzie w Jezewie, wiec niech Tateriko bedzie tak
dobry i przysle brudng bielizne oraz klucz od gabinetu. Babcia zdrowa i Ciocia
takze, a ja jak zwykle mam si¢ doskonale.

Byt tu pan Godlewski®, pytal mie, kiedy Tatus wréci i rozwodzit zale, zZe mu

duzo kartofli zmarzlo w kopcu, bo nie byly dobrze okryte.

W Jerikach® bylam z ciocig i zastalam jeszcze Leorici¢'’; w Stelmacho-
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Chodzi o Jézefa Euniewskiego (1867-1904), ziemianina, wiasciciela Radgoszczy w powiecie
ostroteckim guberni tomzyriskiej Krélestwa Polskiego (wspéiczesnie w powiecie ostroteckim
wojewddztwa mazowieckiego). Gloger prawdopodobnie miat na mysli wybory do Dyrekgji
Gléwnej Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego.

By¢ moze chodzi o przedstawiciela rodziny Moeséw; Christian August Moes (1810-1872)
to pochodzacy z Holandii przemystowiec. Prowadzit zaktad tekstylny w Choroszczy, ktéry po
swej $mierci przepisal na syna, Karola Augusta Moesa, oraz gospodarstwo (folwark) w No-
wosiotkach, ktére po $mierci ojca w 1872 roku przejat Kamil Alfred Moes. Zob. J. Waczyriski,
Tradycje przemystowe Choroszczy, [w:] Czas na Podlaskie — Choroszcz. Referaty z sesji historycz-
nej 8 wrzesnia 2007 r., Biatystok 2008; A. Dabrowska, Moesowie. Trzy pokolenia fabrykantow
z Choroszczy, »Biatostocczyzna” 2000, nr 1.

Nie udato si¢ ustali¢, o kogo chodzi; by¢ moze Zofia Jelska (1880-1921), cérka Michata Jel-
skiego (1831-1904), jednak w innych listach autorka pisata o niej Zosia, a nie panna Zofia.
Godlewski — dzierzawca majatku jezewskiego.

Jenki — wies w Podlaskiem, nieopodal Kowalewszczyzny.

Osoba niezidentyfikowana.
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wie'! bylam tylko u babci, bo oboje hrabstwo leza chorzy na katar od dwéch
tygodni.

Jutro, to jest w niedziele, pojade do kosciola, zabiore po drodze babcig An-
tosie!? 1 przywiozg do nas na par¢ dni. Niech si¢ obie babcie nagadaja i naciesza
wzajemnie dowoli.

Ja czytam i uczg si¢; mysle czgsto o moim drogim Tateriku, kiedy do nas
przyjedzie i czy predko?

Babcia pieniadze otrzymala i dzigkuje za nie bardzo. Ciesla dach juz nakryt
platami, w poniedziatek dokoriczy tata¢ na nim dziury. Tymczasem koriczg, catu-
jac raczki Taterika i reszt¢ gawedki do rychlego pozostawiajac widzenia.

Kochajaca cérka
Janka

P.S. Ciocia pisze o przywiezieniu kaszki, bulionu i musztardy.

127. Janina Gloger do Zygmunta Glogera
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Jezewo, 4 marca 1900 r.

Kochany Tatenku,
Juz blisko tydzien jak drogi Tatu$ wyjechat z domu z panem Demetrikiewi-

czem?®, a jeszcze nie mieliSmy ani stéwka z Warszawy; pospieszam wigc donies¢
Mu, ze$my tu wszyscy zdrowi, dzigki Bogu, a i babcia nasza ma si¢ zupelnie do-
brze: sen i apetyt ma doskonaly, a to grunt.

Stelmachowo — miejscowo$é nieopodal Tykocina nalezaca do Aleksandra Kaliksta Adama
Rostworowskiego (1858-1929), spokrewnionego z autorka listu poprzez Mari¢ Rostworowska
z d. Gloger (1835-1911), cérke Karola Glogera (1801-1875), zong Romana Rostworowskiego.
Antosia — by¢ moze chodzi o jedng z siéstr Michaliny Gloger (z d. Woyno).

Demetrikiewicz — prawdopodobnie chodzi o Wiodzimierza Demetrykiewicza (1859-1937),
archeologa, muzealnika, konserwatora zabytkéw, profesora Uniwersytetu Jagielloniskiego, dyrek-
tora krakowskiego Muzeum Archeologicznego, cztonka m.in. Akademii Umiejetnosci (od 1919
Polskiej Akademii Umiejetnosci), Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk i Towarzystwa
Antropologicznego w Wiedniu, autora m.in. pracy Konserwatorstwo dla zabytkéw archeologicz-
nych. Studium ze stanowiska dziejow kultury i nauki poréwnaweczef prawa (Krakow 1886).
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Pare dni temu przyszedt! tu list od Wilhelma', ktéry w nim prosi o odpo-
wiedz, wige posytam dzi$ ten list Taterikowi. Z klasztoru miatam list od tej zakon-
nicy, pod ktérej adresem postalam: Encyklopedig starozytng ilustrowang”, dzigkuje
mi bardzo serdecznie w imieniu calej klasy, ktérej jest nauczycielka, za ten poda-
rek. Bardzo im si¢ wszystkim ta ksigzka podoba, a szczegélniej tej matce, ktéra
do mnie pisala, ex pannie M. Pawlowskiej', osobie nadzwyczaj rozumnej, ktéra
trzy lata temu wstapita do wizytek w Wersalu. Cieszy mnie bardzo, ze praca mego
Taterika ma taki rozglos i takie uznanie budzi we wszystkich polskich sercach —
nawet na dalekiej obczyznie.

Jakze zdrowie Tatusia i Stacha?

Czy Tatko byl u panny Kacprowskiej'’? Dzis, cho¢ niedziela, nie bylam w ko-
$ciele, bo najprzéd zaprzegi sa u rymarza w Stelmachowie, a po wtére czas mamy
haniebny, bo od samego rana ciggle trwa zawieja, a zmiatajac $nieg z drogi, psuja
sanne'®, ktérg mamy niezla od paru dni. Méj drogi, ukochany Tateczku, gdyby
Tatko mégl mnie kazaé zrobi¢ trochg biletéw wizytowych, to bytabym bardzo
z tego rada. Dotad nigdy ich nie mialam, ale to nieprzyjemnie przypisywac si¢
wiecznie na bilecie babci lub cioci, albo do kazdej, nawet malo znacznej osoby
pisaé zaraz list na imieniny. Jesli jednak to by drogo kosztowalo, to lepiej nie ku-
powad, a ja i tak si¢ juz obejdg jakos. Ciocia prosi, aby Tatko nie przywozit kaszki
krakowskiej, tylko ¥ funta bulionu® dla Babci nasze;.

Ja czytam teraz Kremera® i koriczg histori¢ Morawskiego?.

Czemu do nas nie przychodzi , Tygodnik Polski” — bylo tylko pierwsze czte-
ry numera, a teraz wcale nie przysylaja; jezeli to bez wiedzy Tatusia, to moze by
warto si¢ dowiedzie¢ dlaczego?

14 Wilhelm — osoba niezidentyfikowana.

Trudno powiedzie¢, o jaka publikacje chodzilo Janinie. Pierwszy tom Encyklopedii staropolskie
uzyska cenzorska zgode na druk dopiero w listopadzie 1900 roku (zob. na odwrocie karty tytuto-
wej w t. 1, Warszawa 1900). By¢ moze miata na mysli Stownik rzeczy starozytnych (Krakéw 1896)
M. Pawlowska — osoba niezidentyfikowana.

Kacprowska — osoba niezidentyfikowana.

Sanna — uslana $niegiem droga, po ktérej mozna jezdzi¢ saniami; rowniez: jazda saniami po
takiej drodze.

Bulion — prawdopodobnie chodzi o kostki bulionowe powstale ze sprasowania odwodnionego
wywaru np. z miesa i warzyw. Ta metoda konserwacji zywnosci byta znana w Europie co naj-
mniej od XVIII wieku. Funt to jednostka masy w Krélestwie Polskim odpowiadajaca ok. 0,4 kg.
2 Jézef Kremer (1806-1875) — polihistor, filozof, estetyk, encyklopedysta, historyk sztuki, jego
prace wydat w 12 tomach Henryk Struve (Warszawa 1877-1880).

By¢ moze Teodor Morawski (1797-1879) — polityk, uczestnik powstania listopadowego, hi-

storyk, wydawca, autor opracowania pt. Dzigje narodu polskiego w krétkosci zebrane (6 toméw,
1871-1872).
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Bytam w tych dniach u babci Antosi, wujaszek pojechal na imieniny wuja
Kazimierza Tyszki* do Knyszyna, ktére tam dzisiaj obchodza, wigc postalismy
takze bilety z Zyczeniami.

My tu bardzo przykladnie sprawujemy Post Wielki; co dziert modlg si¢ z cala
stuzbag, to jest z dziewczgtami i Aleksandrem wieczorem i czytam im rézne rzeczy
z Pisma $w. — Babcia i Ciocia sg juz z powodu wieku zwolnione od postéw, a co
do mnie, to nie bior¢ dyspensy, bo bedac zdrowa, silna i mogaca doskonale posci¢,
miesa ani tkng przez caly post — wszak Tatko nie bedzie o to si¢ gniewal?

Koriczg catujac raczki drogiego Tatusia.

Wadzigczna i kochajaca corka
Janka

Jezeli Tatus$ kaze mi wybic¢ bilety, to proszg, aby byly duze, dlugie, ale waskie,
bo ja takie wlasnie lubig.

128. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/I11I

Warszawa, 13 marca 1900 r.’

Méj drogi Tymoteuszu!

W d. 15 bm. jad¢ do domu odwiedzi¢ chorg matke, a zarazem powioze dla
dzieci nowa nauczycielke, zabawie w Jezewie przez sobotg i niedziele, a w nocy
z niedzieli na poniedzialek powracajac pociggiem rannym, dojade tylko do
Lochowa®, aby stamtad odwiedzi¢ Wasze progi. Zdaje sie, ze przybede do

2 Kazimierz Tyszka — w ,Kurierze Warszawskim” w 1877 roku, w numerze 32 (s. 2) ukazata

si¢ informacja Zygmunta Glogera o $lubie Kazimierza Tyszki, urzednika Banku Polskiego
w Warszawie, z panng Joanng Poplawska. Zob. Z. Gloger, Pisma rozproszone, t.1,s. 240. Janina
Gloger pomi¢dzy rokiem 1900 a 1905 kilkukrotnie wspomina o krewnych Tyszkach z Kny-
szyna, jednak nie udato si¢ odnalez¢ o nich dodatkowych informacji.

Rok zapisany innym charakterem pismaj; date t¢ powtarzajg Teresa Komorowska (Gloger. Opo-
wiest biograficzna, Warszawa 1985, s. 379) oraz A. Kotodziejezyk Korespondencia przyjacidl.
Listy Zygmunta Glogera do Tymoteusza Luniewskiego z lat 1879-1904, [w:] Kultura ludowa Ma-
zowsza i Podlasia. Studia i materialy, t. 3, red. A. Kolodziejczyk, A. Stawarz, Warszawa 1999,
s. 86). Datacje zdaje si¢ takze potwierdza¢ poruszana w liscie kwestia procesu z Godlewskim.
Lochéw — w XIX w. wies i folwark w powiecie wegrowskim guberni siedleckiej Krélestwa
Polskiego, wspolczesnie w powiecie wegrowskim wojewédztwa mazowieckiego.
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Eochowa o g. pét do siédmej rano, tj. tak, jak juz dobry dzien si¢ zaczyna, racz
wiec na t¢ pore przysia¢ jakie male saneczki, bo rzeczy nie bede mial zadnych,
gdyz zostawi¢ one w Eochowie. Oprécz pragnieri odwiedzenia drogich Paristwa,
mam do pomdéwienia w waznym interesie z Tobg w kwestii mego dzierzawcy.
Ma by¢ miedzy nami sad polubowny, cho¢ kwestie stawiane przez Godlewskie-
go sa tak dziecinne, ze skompromitujg go fatalnie. Sg wiasciwie tylko przyczep-
kami dla obnizenia dzierzawy. Np. powiada, Ze reperacja mlocarni i sieczkarni,
bedacych moja wlasnoscia, powinny do mnie, a nie do niego naleze¢. W grun-
cie rzeczy nie jest to czlowiek bardzo zly, ale okropny §ledziennik?, pedant
i przyczepski®. Zawilego nic nie ma i w par¢ godzin wszystko da si¢ zalatwic.
Chciatem, zeby bylo 3 osoby w sadzie, on widzac to moje zyczenie, chee 5, zga-
dzam si¢ i na to, bo w takim razie pragng zaprosic¢ oprécz Ciebie i Tad[eusza] Ko-
walskiego®, ktéry te propozycje z radoscia juz przyjal, bo od lat kilku wybiera si¢
do Jezewa. Ale o tym wyborze 0séb rzecz do czasu zachowaj przy sobie. Gdyby$
nie mégt w poniedzialek by¢ w domu, to zaraz po otrzymaniu tego listu zatelegra-
tuj przez Tykocin do Jezewa, tylko jezeli w niedziele, to rano, bo inaczej nie otrzy-
malbym przed wieczorem depeszy, wyjade zas w kazdym razie wieczorem i juz
powrdcitbym prosto do Warszawy. Damiana Pozn.?” nie radzg bra¢. Nie ukradnie,
ale przepartaczy i zaniedba, chyba ze bedziesz caty rok chodzil mu po pigtach, co
z czlowiekiem inteligentnym jest bardzo przykrym. Wiem o doskonatym rzadcy
i dobrym interesie kupna kamienic, ale to przy widzeniu.

Twdéj najszezerszy przyjaciel

Zygmunt

Pani Twojej raczki caluje.

2 Sledziennik — cztowiek zgryzliwy, opryskliwy, wiecznie niezadowolony; réwniez: hipochon-

dryk. Dawniej zachowania takie uwazano za objawy choroby sledziony, stad $ledziennik do-
slownie oznacza kogo$ cierpigcego na schorzenie tego narzadu.
% Przyczepski — natret.
2 Tadeusz Kowalski — by¢ moze chodzi o agronoma i popularyzatora wiedzy rolniczej (lata zycia
1841-1904), profesora Instytutu Politechnicznego i Rolno-Lesnego w Putawach, wspétpra-
cownika i redaktora ,,Gazety Rolniczej” oraz ,,Kuriera Rolniczego”, zwigzanego réwniez z To-
warzystwem Kredytowym Ziemskim w Krélestwie Polskim, autora m.in. Uprawy szczegélowej

rostin (cz. 1-2, Warszawa 1885).

% Damian Pozn. — nie udato si¢ ustali¢, o kogo chodzito Glogerowi.
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129. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/IlI

Warszawa, 29 kwietnia 1900 r.

Kochany Tymoteuszu!

O Teodorze wiem, ze juz nie jest kandydatem. Byl on wybieralnym tylko
z Zabawki, a nie z Jeziorka®™, a i Zabawka wystawiona od dawna na sprzedaz
i miatem w moim referacie jego prosbe o zwolnienie z powodu niezaptacenia I1-ej
raty przeszlorocznej, wynoszacej tylko rs.? 89! Totez chcac wycofad si¢ z hono-
rem, o$wiadczyl na zebr[aniu] rolniczym w Lomzy, ze wybranym by¢ nie chce.
Zamyslaja wigc agitowaé za mlodym Glinkg lub Gwiazdowskim®, ale jeszcze
nie wiadomo, czy zdecyduja si¢ kandydatury te wysunac i czy panowie ci zechca
rywalizowa¢ ze mna. Dotad oni, jak mi si¢ zdaje, nic jeszcze o tym nie wiedza,
a gdy si¢ dowiedzg, jestem pewien, ze agitowaé nie beda i poprosza, aby za nimi
nie agitowano.

Zeszyt odwiez mi, jake$ taskaw — a pamigtaj o bronie, bo za kilka tygodni
bedzie si¢ drukowala. Prosze cie, Drogi Tymoteuszu, opracuj do Enc[yklopedii]

star[opolskief] soche, krosno i woz ze wszystkimi nazwami i szczegélami zaczerp-
nigtymi od starych ludzi. Czgsci sktadowe podalbym w oddzielnych rysunkach
niezaleznie od calosci, powolujac si¢ na Ciebie. W poniedzialek jad¢ po materialy
encyklopedyczne do Krakowa, na wybory w polowie maja powracam do Jezewa
i Lomzy. W czerwcu odwiedze z dzie¢mi drogich panstwa, a dzi§ $ciskam Cig
serdecznie i Pani raczki catuje

Twdj
Zygmunt

Namawiaj sgsiadéw, ale od siebie, do zaprenumerowania Enc[yklopedii] sta-
rop[olskiej] jako najniezbedniejszego dziela w kazdym domu i rodzinie, bo jeszcze
jestem daleko do pokrycia znacznych kosztéw wydawniczych.

28

Zabawka — w XIX w. folwark nalezacy do débr Jeziorki (lub Jeziorko) w powiecie i guberni
tomzyriskiej Krolestwa Polskiego; wspélczesnie wie$ Jeziorko znajduje sie w powiecie lomzyn-
skim wojewédztwa podlaskiego.

2

Rs. — skrét oznaczajacy ruble srebrne, bite od 1704 r.

% Glinka, Gwiazdowski — nie udalo si¢ odnalez¢ informacji o tych osobach.
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130. Janina Gloger do Michaliny Gloger
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Krakéw, 6 maja 1900 r.

Kochana moja Babciu,

Juz szésty dzieri jestem w Krakowie i mieszkam u naszej kochanej Klarci®?,
gdzie mi jest bardzo dobrze. Oboje z Tatusiem jestesmy razem.

Co dzient zwiedzam rézne pamiatki i zabytki dawnych wiekéw, w czym dopo-
maga mi Marynia Estreicher, najmiodsza cérka Estreicheré6w, i oprowadza mnie
po miescie. Dzi$§ bytam w teatrze, w lozy 1-go pietra, razem z pafistwem Estreichera-
mi, bo byli tak dobrzy i zaprosili mnie do swojej lozy. We wtorek tez péjde do teatru.

Nie bede Kochanej Babciuni opisywala szczegélowo wszystkiego, gdyz po
przyjezdzie do domu wszystko jej detalicznie opowiem. Zresztg i czasu mam bar-
dzo malo, bo caly prawie dzien jestem na miescie, a do Klarci tylko na obiad i na
wieczér powracam. Bytam 2 razy z Tatusiem u panstwa Estreicheréw na herbacie
i poznatam ich 3 c6rki, syna, ziecia i 3 wnuczki, mile i dobrze wychowane panny.
Dzi$ bede z Tatusiem u pani Wectawowiczowej®, tej, co to jest z domu Zdzie-
chowska, co to pochodzi z Litwy i byta bardzo nieszczesliwa z mezem, ktéry ja
rzucil, a z druga si¢ ozenil, swoja kuzynka.

Mieszkam, jak juz méwitam, u Klarci, a Tatus méj w Hotelu Krakowskim?*.
Klarcia caty miesigc chorowala na influenz¢®, teraz jest juz lepiej, ale w zaden
sposéb przyjs¢ do siebie nie moze. Wyglada blado, mizernie i jest tak ostabiona, ze

3t Klara Jelska (1868-1948) — dziataczka spoleczna, organizatorka sanatoriéw dla dzieci i mto-

dziezy, w latach 1896-1910 mieszkata w Krakowie, ostatni etap zycia spedzita w Zakopanem,
gdzie tez zmarla i zostala pochowana.

32 Chodzi o rodzing Karola Estreichera, z ktérym Zygmunt Gloger przyjaznit si¢ od czaséw

studiéw w Szkole G6wnej. Karol Estreicher (1827-1908) — historyk literatury i teatru, biblio-
graf, autor ponad 700 prac naukowych, dyrektor Biblioteki Jagielloniskiej, nazywany ,ojcem
bibliografii polskiej”; miat siedmioro dzieci, dwéch synéw (profesoréw Uniwersytetu Jagiel-
loriskiego): Stanistawa i Tadeusza, a takze pigé¢ corek: Jadwige Kulczyniska, Bronistawe Doma-
szewska, Zofi¢ Rosnerows, dwie najmtodsze, Wanda i Maria (o ktérej mowa w liscie), byty

nauczycielkami w szkotach krakowskich.
33

Stefania Maria Zdziechowska (1863-1915), zam¢zna z Zygmuntem Wectawowiczem (1870—
1928), whascicielem majatku Naruny (wspélczesnie na Litwie).

3% Hotel Krakowski znajdowat si¢ u zbiegu ulic Dunajewskiego i Garbarskiej (wspétczesnie sa
to okolice ulic Lobzowskiej i Biskupiej), jego whascicielem byt Antoni Marfiewicz, w czasach
Glogera zarzad hotelem petnit jego syn, Michat Marfiewicz.

35

Influenza — grypa.
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az strach na nig patrze¢. Ale zawsze jest bardzo dobra dla mnie i bardzo uprzejma
dla Tatusia, a babciuni i Cioci Zosi przesylta unizone ukfony i pozdrowienia.

Wyjezdzamy z Krakowa d. 9 maja, to jest we $rode, przez 10, to jest przez
czwartek, zabawimy w Czestochowie. Dnia 11 maja staniemy w Warszawie, przez
11112, to jest przez pigtek i sobote, zostaniemy w Warszawie i w sobote wieczo-
rem wyjedziemy do Bialegostoku, dokad prosimy o nowy pow6z w niedzielg na
4-tg rano. Do Zamoscia®® pisalam i ja, i Tatus, i Stach¥, wiec nic nie rozumiem,
dlaczego listéw naszych nie odebrali w Zamosciu. Nie wiem, czy Stach pisal do
Babciuni, ze bedzie uwolniony 23 maja, wiec i jego droga Babciunia niedlugo
ujrzy, a tak wszyscy bedziemy przez pare miesiecy zebrani razem. Z Knyszyna czy
byli w Jezewie po naszym wyjezdzie z domu?

Nie mam czasu juz dluzej pisaé, caluje tylko raczki Babci i Cioci Zosi. Zna-
jomym i sgsiadom przesytam ukiony.

Janka Gloger

P.S. Niech Babciunia powie pani Anieli*, gdyby przyjechala, ze par¢ ksiazek
weale nie znalaztam w calym Krakowie, o ktére pani Rostworowska mie prosita.
Bardzo mi to przykro.

131. Janina Gloger do Zygmunta Glogera
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Jezewo, 25 maja 1900 r.

Kochany méj Tatenku,

Dawno juz do Taterika nie pisalam, a to z powodu choroby Babci, ktéra do-
stala silnego bronchitu® z zazigbienia. Dzi$ jest juz prawie dobrze i kaszel si¢
bardzo zmniejszyl. Stonkus® twierdzi, ze za kilka dni bedzie chora nasza mogta

6 Zamos¢ — w XIX w. dobra w powiecie ihumenskim guberni minskiej Imperium Rosyjskiego,

wsp6lczesnie wies na Bialorusi.
7 Stanistaw Gloger, syn Zygmunta.
%8 Prawdopodobnie: Aniela Rostworowska (1857-1921), cérka Adama Andrzeja Rostworow-
skiego (1824-1870) z Kowalewszczyzny nieopodal Tykocina.
¥ Bronchit — niezyt oskrzeli.

4 Stonkus — osoba niezidentyfikowana.
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wstaé z 16zka. Co dzieri stawiam babci bariki suche i to jej bardzo wielka ulge
przynosi. Oprécz tego doktor zapisal wode emska* z mlekiem, miksture, krople
i dwa smarowania. Wszystko to si¢ robi regularnie i akuratnie, tak jak doktor robi¢
zalecil. Niech si¢ drogi Tateriko tym nie martwi, bo polepszenie jest juz bardzo
znaczne, goraczka ustapila zupelnie, a chorej wrécil dobry humor i apetyt.

Pieniadze, 20 rs. babcia odebrala; ja z tej kwoty nic nie wezme dla siebie, bo
nie potrzebuje¢ tymczasem. Jutro jad¢ do Knyszyna i zaraz po obiedzie ruszamy
z Wandzia do dobrzyniewskiej*? fabryki kupi¢ dla mnie kupon na zakiecik, kté-
ry dam zaraz krawcowi do roboty. Wigcej nic potrzebowa¢ nie bede, a na kupno
zakiecika mam jeszcze pieniadze z tych, ktére dawniej dostalam. Bytabym juz
dawniej pojechala zalatwi¢ ten sprawunek, ale z powodu choroby babci nie mo-
gltam ani na krok ruszy¢ si¢ z domu. Babcia Karolowa® z Jeik bardzo chora —
prawie bez nadziei. Zapalenie pluc trwa juz caly prawie miesigc — to strasznie
wyczerpujace dla takiej staruszki. Mamy o tym wiadomos$¢ od pana Romana*,
ktéry bawi w Stelmachowie u pp. Rostworowskich i odwiedza wujaszka Gucia.

Jesli Taternkko méglby kupi¢ dla Stacha 16 tokci zaglowego piétna na dwa
garnitury letnie, to dobrze, a nie, to ja poszukam takiego w Tykocinie i jak Stach
przyjedzie, to dam do starego krawca Jankiela do roboty, aby mial do Euniewskich
$wieze ubranie.

Koricze, bo jestem potrzebna przy babci, ktéra si¢ obudzila w tej chwili.

Po Stacha nie wiem, czy pojade.

Kochajaca i wdzigczna cérka catuje raczki Taterika.

Janina Gloger

1 'Woda emska — prawdopodobnie chodzi o wodny roztwér tzw. soli emskiej, mieszanki siarcza-

néw, chlorkéw sodu, magnezu i weglanu sodowego, uzywany w leczeniu choréb drég odde-
chowych. Sporzadzony w odpowiednich proporcjach ma sktad zblizony do wody mineralnej,
ktérej zrédia znajdujg sic w okolicach Bad Ems, kurortu wspétczesnie potozonego w niemiec-

kim landzie Nadrenia-Palatynat.

2 Dobrzyniewo — w czasach Glogera wie§ w powiecie bialostockim guberni grodzieriskiej Im-

perium Rosyjskiego, polozona nad rzeka Suprasla. Wspélczesnie istnieja Dobrzyniewo Duze
i Dobrzyniewo Koscielne, wsie polozone w powiecie bialostockim wojewédztwa podlaskiego.
Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego i innych krajow stowianskich podaje informacje o znaj-
dujacej si¢ w Dobrzyniewie fabryce Ribbert et Jakoby produkujacej kort, czyli rodzaj tkaniny
welnianej (Warszawa 1881, t. 2, s. 90).

Moze chodzi¢ o liczacg wéwezas ponad 90 lat Kornelie Zmichowska (1810-1902), zong Ka-
rola Glogera (1801-1875), brata Jana Glogera, ojca Zygmunta.

43

#  Roman Rostworowski (1826-1906) — artysta malarz, budowniczy, profesor prawa na Uniwer-

sytecie Jagielloriskim.
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132. Janina Gloger do Michaliny Gloger
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Warszawa, 13 pazdziernika 1900 r.

Kochana Babciu,

Przez jadacego do domu Tatusia posytam brudng bielizne do prania i prosze
o przyslanie mi kluczy od moich szaf, ktére zostaly, oraz mego bialego grzebienia,
ktéry zapomniatam, ale nie w schowaniu, tylko na pewno na wierzchu. Stasia®
prosi o przystanie niektérych jej rzeczy, niech tam Ciocia* bedzie taskawa wybraé
moze jaka bluzke albo jaka koszule Stasi, to Tatu$ przywiezie.

Masta prosze nie przysyla¢, bo mam na 3 tygodnie, jeszcze wystarczy, tylko
jajek, ale nie wigcej niz pét kopy.

Prosze tez zadnych doniczek z kwiatami nie dawaé, bo Tatusiowi bedzie mu
trudno przewiez¢, a ja jak bede, to sama najlepiej zabiore.

Posylam przez Tatusia malg paczke pod adresem Wandzi*, s3 tam bardzo
pilne dodatki do futra i sukni, ktére robi krawiec w Knyszynie, silnie prosz¢ o na-
tychmiastowe odestanie do Wandzi. Tatus juz siada do dorozki, mam wiec tylko
tyle czasu, co ucalowac¢ raczki Babciuni, Cioci i powiedzie¢ Im do predkiego zo-
baczenia za 2 i pél tygodnia.

Przywigzana wnuczka

Janka

#  Stasia — osoba niezidentyfikowana.

% Janina w tym oraz kolejnych listach do babki wspomina o cioci, ktérej tozsamosci nie udato
si¢ ustali¢; by¢ moze chodzi o Mari¢ Wiktori¢ Aniel¢ Rostworowska z d. Gloger (1835-1911),
corke Karola Glogera (1801-1875), brata Jana (ojca Zygmunta), i Kornelii Zmichowskiej
(1810-1902), siostry Narcyzy Zmichowskiej (1819-1876); zameznej z Romanem Rostwo-
rowskim (1826-1906), malarzem, marszatkiem szlachty augustowskiej, profesorem prawa na

UJ w Krakowie.

4 Wandzia — osoba niezidentyfikowana.
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133. Hipolit Orgelbrand do Zygmunta Glogera
Rekopis: Rekopis: BUW, Rkps 462 / 1

Brak miejsca i daty [1900 r. lub pézniej]

Wielmozny

Drlogi] Gloger

Niniejszym

W zalyczeniu przesylamy wyciag z rachunku Dr[ogiego] Pana na sume¢ Rb.*
231,67, ktéra ciagnie si¢ jeszcze od roku 1899. Poniewaz za klisze* wszyscy klien-
ci ptacg nam gotéwka, przeto prosimy Dr[ogiego] Pana o taskawe uregulowanie
nam powyzszej sumy w calosci.

Z powazaniem

Hipolit Orgelbrand®
% Rb.-rubli.
¥ Klisze — metalowe plytki z wygrawerowanym lub wytrawionym rysunkiem, stuzace do wyko-
nywania odbitek.

50

Hipolit Orgelbrand (1843-1920) — ksi¢garz, wydawca, drukarz, syn Samuela; z bratem Mie-
czystawem prowadzil Towarzystwo Akcyjne Odlewni Czcionek i Drukarni S. Orglebranda
i Synéw (pieczatka takiej tresci widnieje przy podpisie).
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134. Zygmunt Gloger do Hieronima topacinskiego
Rekopis: BPAU, sygn. 2269

Chmielna 59, Warszawa, 16 stycznia 1901 r.

Szanowny Panie Profesorze!

Wezoraj pod Jego adresem wystalem do Lublina 1-szy tom Encyklfopedii]
starop[olskiej] oprawny, a dzi§ pospieszam utrudza¢ drogiego profesora mymi
prosbami. Ksiegarze w ogéle sg urazeni na moje wydawnictwo za ustgpstwa, ktére
zrobilem niektérym redakcjom dla ich prenumeratoréw [przekreslone: ich pism]
z ceny Enc[yklopedii] star[opolskiej]. Wobec tej ich niecheci, a bardzo wysokich
kosztéw wydania, musze stara¢ si¢ i liczy¢ na poparcie ludzi dobrej woli. Lublin
jest waznym punktem, a w nim najlepszej woli czlowiekiem — Wy jestescie, i to
jest geneza niniejszego mego pisma. Chodzi mi przede wszystkim o poparcie
w ,Gazecie Lubelskiej™ i o znalezienie ruchliwego, wymownego i sumiennego
kolportera, ktéremu mégtbym od kazdego rubla wplywu daé zlotéwke? rabatu,

czyli od 3-rublowej i jednakowej dla calego $wiata ceny oprawnego tomu Enc/y-
klopedii] star[opolskiej] da¢ 3 zlote prowizji. Do tej ceny dofgczy¢ jeszcze musze

koszta przesylki pocztowej, ile wyniosg i zaliczke na tom ostatni, co najmniej
rublli] 1 przy oplacie za pierwszy. Chodzi mi oczywiscie o czlowieka, za ktérym
moglibyscie poreczy¢ [przekreslone: oczywiscie] nie materialnie, ale moralnie,
wzig¢ pokwitowanie za tomy i przyja¢ dla mnie pienigdze. W ,Gazecie Lubel-
skiej” przydataby si¢ recenzja i ogloszenie. Poniewaz nie wiem, czy do niej pi-
sujecie 1 nie §miem wecale prosi¢ ani obarcza¢ napisaniem, wiec moze by dalo si¢

! »Gazeta Lubelska” - lubelski dziennik ukazujacy si¢ w latach 1875-1905, nastepnie 1910-1911.

2

Ztoty w Krélestwie Kongresowym pozostawat w obiegu obok rosyjskiego rubla do 1891 r., byt
réwniez zwyczajowym okresleniem kwoty 15 kopiejek.
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przepisaé recenzj¢ z ,Kuriera Codziennego™ podang w grudniu przez ten dzien-
nik, o ktérej ludzie juz zapomnieli. Redakcja ,Ateneum™, ktéra dotad nie pomie-
Scita jeszcze ani wzmianki o wydawaniu Enc[yklopedii] star[opolskiej], zawiadomila
mnie o liscie prof. Briicknera’, ktéry donosi, ze bedzie pisal recenzje i obszerna,
i bardzo pochlebng, ale kiedy to nastapi? Bég raczy wiedzie¢, a tu tymczasem naj-
lepsza pora w ruchu ksiegarskim i prenumeracyjnym przemija. Ja zas na 2 000 po-
trzebnych do pokrycia wszystkich kosztéw prenumeratoréw mam dopiero 1 100
i za 900 musialem z wlasnej niezasobnej kieszeni dotozy¢ (okoto rubli 2 000 do
tomu 1-go). Do ,Gazety Lubelskiej” zalaczam tu w kazdym razie ogloszenie,
ktére moze wydrukuje i powtérzy pare razy za tom przeslany na Wasze rece,
a w razie ogloszenia tytulu wielkimi literami i kilkakrotnego powtdrzenia jestem
gotéw doplaci¢. Szanownemu profesorowi pragne przystac¢ oddzielny egzemplarz
i najuprzejmiej prosze, czyby cos do Enc[yklopedii] st[aropolskiej] nie napisal badz
w formie oddzielnych artykuléw, badz notatek, ktére podam w cudzystowach ze
wskazaniem zrédla, tj. nazwiska. Z najszczerszym powazaniem i przyjaznia

Gloger

Bég Wam zapta¢ za pickny zyciorys Kolberga®.

»Kurier Codzienny” — dziennik ukazujacy sic w Warszawie w latach 1865-1905, poczatkowo
wydawany przez braci Orgelbrandéw, od 1887 do 1903 przez Gebethnera i Wolfta.
JAteneum. Pismo Naukowe i Literackie” — miesigcznik wydawany w Warszawie w latach
1876-1901, zatozony przez Wlodzimierza Spasowicza i Adolfa Pawiriskiego.

5 Aleksander Briickner (1856-1939) — filolog, slawista, historyk kultury, encyklopedysta, pro-
fesor Uniwersytetu w Berlinie, cztonek Akademii Umiejetnosci oraz akademii nauk w Pe-
tersburgu, Sofii, Pradze i Belgradzie, autor m.in. Dzigjow literatury polskiej (t. 1-2, Warszawa
1903) oraz Encyklopedii staropolskiej (t. 1-2, Warszawa 1937-1938), inspirowane]j dzielem
Glogera.

Oskar Kolberg (1814-1890) — badacz, etnograf, folklorysta i kompozytor. Uwazany za ojca
polskiej etnografii, autor migdzy innymi takich prac, jak Lud. Jego zwyczaje, sposdb Zycia, mowa,
podania, przystowia, obrzedy, gusta, zabawy, piesni, muzyka i tarice (t. 1-33; 1857-1890) oraz
Mazowsze: obraz etnograficzny (t. 1-5: 1885-1890). Glogera i Kolberga taczyta przyjazn; ten
ostatni recenzowal ksigzke Glogera Obchody weselne (1869), zas ,Pruski” czgsto promowat
jego wydawnictwa. Zob. Ze wspomnieri o Kolbergu w 3 tomie 1 serii Pism rozproszonych. Piszac
o zyciorysie Kolberga, Gloger mial na mysli biogram autorstwa Lopacinskiego zamieszczony
w Album biograficznym zastuzonych Polakéw i Polek wieku XIX (t. 1, Warszawa 1901, s. 475-480).
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135. Zygmunt Gloger do Hieronima topacinskiego
Rekopis: BPAU, sygn. 2269

Warszawa, 13 lutego 1901 r.

Szanowny Panie Profesorze!

Stosownie do zyczenia posylam przez Zyngera’ 20 egz[emplarzy]| Enc[yklope-
dii] star[opolskiej] i najserdeczniej dzickuje za taskawe poparcie mego wydawnictwa.
,Gazeta Kaliska™ i ,Radomska™ oswiadczyly si¢ z checia zbierania takze prenume-
raty. ,Lubelskiej” nie moge tego proponowac, skoro jest dwéch panéw pragnacych
zebra¢ 18-tu prenumeratoréw, ale gdy ta liczba uzupelni sig, to wéwczas moze by
,Gazecie L[ubelskiej]” zaproponowaé, czyby nie chciata przyjmowaé zaméwiert
i mnie odsyla¢ takowe, do czego kazalem nawet wydrukowaé¢ odpowiednie listy
zwrotne. Za t¢ pomoc chetnie ofiarowalbym redakcji rabat ksiegarski.

Szanowny Pan Profesor niech czasem nie nabywa dla siebie Enc/yklopedii]
star[opolskie], bo oczekuje na Niego egzemplarz u mnie, tylko jeszcze nieopra-
wiony, wiec go nie przesytam, bo introligator dostarczyl tylko 20.

Z powazaniem i wdzi¢cznoscia

Gloger

136. Janina Gloger do Zygmunta Glogera
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Jezewo, 10 czerwca 1901 r.

Kochany Tatusiu,

Dzis otrzymane listy Cioci przesytam Mu i zapytuj¢ o zdrowie? Oprécz kart-
ki pisanej zaraz po przyjezdzie nie otrzymali$my zadnej wiadomosci z Warszawy.

Zynger — nie udalo si¢ zidentyfikowac tej osoby.
»Gazeta Kaliska” — pismo polityczne, spoleczne i ekonomiczne ukazujace sic w Kaliszu w la-

tach 1893-1939, dziennik od 1898 r.

»Gazeta Radomska” — pierwsze radomskie czasopismo nieurzgdowe ukazujace si¢ w latach
1884-1917, zalozone przez Teofila Rewoliniskiego.
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Z Zamoscia, od Jasia i od Lesman6éw', nie mielismy réwniez wiesci i nie wiemy,
jak rzeczy stoja?

Babcia zdrowa, my réwniez.

Co stycha¢ u Tatulka? Niech nam Tatulek na mitos¢ Boska da wiedzieé o so-
bie, bosmy niespokojni. Domek powoli sprzatam, drzwi od ganku pomalowatam
i stupy dwa, a dwa jeszcze nie, bo mi terpentyny i pokostu'! zbrakto.

Stas kapie sie co dzien w rzece i juz si¢ poprawil i lepiej wyglada.

Babcia Antosia zdrowsza.

Rece Tatenika calujemy i z wielkg niecierpliwoscig czekamy na odpowiedz.

Kochajaca cérka
Janina

137. Zygmunt Gloger do Jana Kartowicza
Rekopis: LPAH, zesp. F 1135, teczka 22

Chmielna 59, Warszawa, 17 listopada 1901 r.

Czcigodny Panie Janie!

Podlug dawnych zwyczajéw weselnych do slubu przybywaja wieczorem,
a napitek i dluga droga do kosciota, podczas ktérej $piew i muzyka ani na chwile
nie milknie, nadajg si¢ do improwizacji:

Pomatu swatkowie, pomalu
A 7 tej wysokiej goreriki
Niech ja si¢ napatrze
Zielonej dgbrowenki.

Oj kotem, kolem, kolem
Stoneczko chodzi (tj. juz zachodzi)
Nasza dziewczyna nasza nadobna

Do $lubu odchodzi.

10 Jag, Lesmanowie — osoby niezidentyfikowane.

1t Pokost — substancja stosowana do impregnacji drewna, produkgji farb itp.
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Stoneczko si¢ $§¢mito, ziemia si¢ podala
Jak nasza (np. Marysia) do §lubu jechata.

*

Zabladzita nasza pani mloda
wsréd boru

Nie wiedziala ktéredy i§¢ miata
do dworu.

*

Stéj, nie gibaj si¢ kalinowy moscie
Kedy beda jecha¢ marysine goscie.

*

Zabierajcie si¢ moi swatkowie.
Juz nam czas
Daleka droga, gleboka woda,

Ciemny las.

Juz od §lubu jedziemy
Swiec nie potrzebujemy
Bo zaswiecim i1 sami
Zlotemi pier$cienicami
Drogiemi kamiericami.

Jakem zenit si¢ mtody,
Miesiac'? petnit si¢ wtedy
Jasne zorze gorzaly
Gwiazdy niebo zasialy.

*

Z tej ostatniej §piewki nalezy sadzié, ze pelnia miesigca uwazana byla w astro-
logii $redniowiecznej za najlepsza por¢ do zawierania zwigzkéw malzeniskich,
ktérych pierwszym warunkiem szczescia byla ptodnosé, czyli pelnia macierzyn-
ska. Wierzono, ze wszystko, co rosto wraz z rosngcym mlodym miesigcem, rosto
pod dobrym znakiem, szczesliwie. Wiec tez i dzi$ jeszcze starzy chlopi strzyga
wlosy na nowiu, zeby odrastaly, a nie wypadaly.

12

Miesigc — ksigzyc.
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Moim zdaniem piosnka:

A pod miesiac, moja Marys, pod miesigc.
Juzci ciebie zwiaze ksiadz

jest przezytkiem astrologicznym, ktérego sam lud prawdopodobnie juz nie rozu-
mie, ale $piewa, gdy orszakowi weselnemu miesigc na niebie zaswieci.

Nie mam tu , Kloséw”, ale domyslam sig, Ze piosnka musi by¢ wzigta z ,nota-
tek swigtokrzyskich” Edw([arda] Chtopickiego®, ktére w powyzszym tomie dru-
kowat.

Za starania o nauke¢ muzyki dla chlopca z Krélikarni serdeczne ,Bég zapta¢”.

Zachryplem i nigdzie nie wychodzg, ale za tydzien pojad¢ do Krakowa. Moze
co zalatwic? Stary przyjaciel i stuga

Z. Gloger

138. Zygmunt Gloger do Jana Kartowicza
Rekopis: LPAH, zesp. F 1135, teczka 22

Chmielna 59, Warszawa, brak daty [1901 lub 1902 r.]’

Lechici, ktérzy zostali rolnikami, nazwali si¢ od pdl polanami i polakami
i tak tez nazwali ich sgsiadowie zachodni. Lechici znowu, ktérzy nie siedzieli
na polach, ale w lasach, i nie mieli pdl, ale jakies§ zagony czy lechy w lasach, nie
mogli si¢ nazywa¢ polanami, ale nazwe jakas choc¢by dla samego przeciwstawienia
polanom mie¢ musieli, a Ze wszyscy ich sasiedzi od wschodu i potudnia nazywali
lachami, wigc przez samg analogi¢ przypuszczac nalezy, Ze i oni sami siebie nazy-
wali w zblizony sposéb. Gdy zas sobie pokarczowali cale pola jak polanie, to zo-
stali takze polakami, bo nazwy te nie mialy u nich nic wspélnego z narodowoscig,
tylko ze sposobem Zycia, a tylko ustalone na obczyznie juz si¢ zmieniaé nie mogly,

13 Edward Chlopicki (1826 lub 1830-1894) — pisarz, podréznik, etnograf. Owocem jego podré-
zy po Litwie i Inflantach sg Nozatki z réznoczasowych podrozy po kraju (Inflanty, Zmud#, Litwa,
Pobereze), Warszawa 1863.

Brak poczatku i zakoriczenia listu. Wspominane hasla znalazly si¢ w 3 tomie Encyklopedii
staropolskiej.
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bo sgsiedzi nie badali zmian ich domowego zycia, ale nazywali po staremu. Taka
jest moja hipoteza od lat wielu, ktérej jednak nie wygtaszalem, nie majac dosta-
tecznych na jej poparcie dowodéw jezykowych. Obecnie, gdy chciatbym w Enc/y-
klopedii] starop[olskiej] napisa¢ cokolwiek pod wyrazami Lachy i Polanie', radbym
zacytowa¢ zdanie pana Jana Karlowicza jako uczonego lingwisty. Chodzi miano-
wicie, w jakim zwigzku moga pozostawac do siebie wyrazy Lach, Lech, lecha, las.

[...]

4 Ostatecznie w Encyklopedii staropolskiej znalazto si¢ tylko hasto Lachy (t.3,s.130-131).
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139. Janina Gloger do Michaliny Gloger
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Brak miejsca, wtorek 21 stycznia 1902 r.

Kochana moja Babciu,

Umyslnie wzigtam tak duzy papier, aby obszernie donies¢ drogiej Babciuni
o wszystkim, co u nas stycha¢. Do Warszawy przyjechalismy zupelnie szczesliwie
i w dobrym zdrowiu. Mata Janke' odwioztam zaraz sama na Zelazng ulice do
stryjenki Tyszkowej?. Klementyne® za$ oddatam pod opieke moich znajomych
przytulanek, aby sie zajely jej losem i wyszukaly jej siostre, ktéra tu w Warszawie
juz za mezem. Dzi$ tydzien jak dziewczyna pracuje w szpitalu i méwi, ze si¢ czuje
bardzo szczgsliwa — a przelozona jest z niej nawzajem ogromnie zadowolona, bo
pracowita, postuszna i cicha. Dzigki Bogu, bom byta prawdziwie niespokojna, czy
potrafi si¢ zastosowaé do surowego i nader trudnego zycia w zakonie. Po przy-
jezdzie byl u nas pan Dynowski* ze starsza cérka Marig®, pani Dynowska jest
zawsze cierpigca i mlodsza cérka Jadwiga réwniez wiecznie niedomaga. Podalam
im przyzwoitg herbate, pieczywo, cielecing na zimno, dobrg szynke, masto swieze,

! Mata Janka — osoba niezidentyfikowana.

Nie udalo si¢ rozszyfrowaé, o kogo w tym przypadku chodzi. W ,Kurierze Warszawskim”
w 1877 roku, w numerze 32 (s. 2) ukazata si¢ informacja Zygmunta Glogera o §lubie Ka-
zimierza Tyszki, urzednika Banku Polskiego w Warszawie, z panng Joanng Poptawska; by¢
moze chodzi o t¢ wlasnie rodzing. Zob. Z. Gloger, Pisma rozproszone, t. 1,s. 240. Janina Gloger
kilkukrotnie pomig¢dzy rokiem 1900 a 1905 wspomina tez o krewnych Tyszkach z Knyszyna.

Klementyna — osoba niezidentyfikowana.
Henryk Dynowski (1842-1914) — dyrektor szkoty handlowej, pedagog, dziatacz spoteczny.

5 Maria Dynowska (1872-1938) — pisarka, autorka ksigzek dla dzieci i mlodziezy; nauczycielka,
autorka m.in. ksigzki Hieronim Morsztyn i jego rekopismienna spuscizna (Warszawa 1910).
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paczki, konfitury, owoce. Miala by¢ i przekaska, bo watrébke i przepis zabralam
z domu, ale Zofia® w czasie mojej nieobecnosci porobita z tej watrébki pierozki,
ku wielkiemu memu niezadowoleniu. Jutro u pafistwa Korzonéw’ zebranie, wigc
bede razem z Tatusiem. A dzi$ panna Jastrzebowska® wydaje raut’, na ktéry jestem
bardzo serdecznie zaproszona, wigc péjde o 7 wieczorem. Wezoraj miatam na
herbacie par¢ oséb i bawitam je ze Stasiem, bo Tatus w interesie Towarzystwa'
wyjezdzal na jeden dzient do guberni piotrkowskiej i w nocy dopiero powrdcit.

W niedziele bytam na koncercie w nowej naszej Filharmonii'! — §liczna sala,
wspaniale oswietlona, bytam z Tatusiem i ze Stasiem.

Tatus od tej soboty za tydzien bedzie w Jezewie, prosze¢ bardzo o przystanie
mi przez Niego bluzki jedwabnej, ktéra jest u krawcowej w Tykocinie juz wykoni-
czona i zaplacona zupelnie. Prosze tez przysta¢ mi kapelusz, ktéry jest u Cioci
w szafie, bluzke barchanowg'? i matg kobialeczke®, Ciocia wie jakg. Zofia marznie
i blaga o pierzyne i kilka recznikéw domowej roboty, ktére zostawila wyjezdzajac,
razem z pierzyna.

Jania Kamiriska'* jeszcze nie wrécila z Litwy i Stas nie rozpoczal lekcji mu-
zyki, ale pewnie dzis lub jutro powréci. Ja kupitam sobie bardzo dobre kalosze za
10 zlotych i kilka par bialych rekawiczek, bo na zebraniach nie moge by¢ w in-
nych.

Raczki Babciuni i Cioci kochanej catuje i modle si¢ o Ich zdrowie.

Zawsze kochajaca i oddana wnuczka

6 Nie udato si¢ ustali¢, o kogo chodzi; by¢ moze Zofia Jelska (1880-1921), cérka Michata Jel-
skiego (1831-1904), jednak w innych listach autorka pisata o niej Zosia, a nie Zofia.

Mowa o domu Tadeusza Korzona (1839-1918), historyka, czolowego przedstawiciela war-
szawskiej szkoly historycznej, autora m.in. Kursu historii wickéw Srednich (Warszawa 1871),
bliskiego przyjaciela Zygmunta Glogera.

Jastrzgbowska — osoba niezidentyfikowana.

Raut — oficjalne przyjecie wieczorne, bez taricéw.

10 Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego, gdzie Gloger byt radcag Komitetu w latach 1890-1906.
Filharmonia Narodowa w Warszawie zostata ulokowana w budynku przy ul. Jasnej 5, ktory
wzniesiono w latach 1900-1901 pod kierunkiem Karola Koztowskiego (1847-1902).
Barchan — gruba tkanina bawelniana, po lewej stronie wlochata.

Kobiatka — nieduzy koszyk z palakiem.

Jania Kamiriska — osoba niezidentyfikowana.
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140. Zygmunt Gloger do Hieronima topacinskiego
Rekopis: BPAU, sygn. 2269

Chmielna 59, Warszawa, 27 lutego 1902 r.

Szanowny Panie Profesorze!

Poniewaz prositem Go o laskawe przestanie jednego egz[emplarza] II-go
tomu Enc[yklopedii] starop[olskiej] dla Redakcji ,Gaz[ety] Lubelskiej”” pod wa-
runkiem, aby pomiescita recenzj¢ mego wydawnictwa (tj. II-go tomu) i ogloszenia
warunkéw nabycia, zeby zatem utatwi¢ Redakdji jedno i drugie, zalaczam dla niej
wycinki, a mianowicie ocen¢ najwigkszego z uczonych znawcéw staropolszezyzny
prof. Al[eksandra] Briicknera'®, pomieszczong w ,Kur[ierze] Warsz[awskim]™".
Tom III juz si¢ drukuje.

Z powazaniem i przyjaznig

Gloger

141. Zygmunt Gloger do Jana Kartowicza
Rekopis: LPAH, zesp. F 1135, teczka 22

Wiarszawa, 15 kwietnia 1902 r.

Szanowny Panie Janie,
Odsytam z serdeczng podzigka pozyczony zeszyt Encykl[opedii] i uprzejmie
proszg o pozyczenie mi na dni kilka dzietka Muczkowskiego: Lacina w Polsce'.

Wadzigczny i wierny przyjaciel
Gloger

15 Gazeta Lubelska” — lubelski dziennik ukazujacy si¢ w latach 1875-1905, nastepnie 1910-1911.
16 Aleksander Briickner (1856-1939) — filolog, slawista, historyk kultury, encyklopedysta, profesor
Uniwersytetu w Berlinie, cztonek Akademii Umiejetnosci oraz akademii nauk w Petersburgu,
Sofii, Pradze i Belgradzie, autor m.in. Dziejow literatury polskiej (t. 1-2, Warszawa 1903) oraz
Encyklopedii staropolskiej (t. 1-2, Warszawa 1937-1938), inspirowanej dzielem Glogera.

yKurier Warszawski” — dziennik ukazujacy si¢ w Warszawie w latach 1821-1939, zalozony
przez Brunona Kiciriskiego; na jego famach publikowali m.in. Bolestaw Prus, Henryk Sien-
kiewicz, Aleksander Swigtochowski. Wspomniang recenzj¢ opublikowano pt. Muzeum domo-

we, ,Kurier Warszawski” 1902, nr 44 z dn. 31 stycznia (13 lutego).
Chodzi o Historje jezyka laciniskiego w Polsce (Krakéw 1833) Jézefa Muczkowskiego.
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142. Zygmunt Gloger do Jana Kartowicza
Rekopis: LPAH, zesp. F 1135, teczka 22

Warszawa, 17 kwietnia 1902 r.

Szanowny Panie Janie!

Mecherzynskiego™ odsytam z serdecznym podzigkowaniem i uprzejmie pro-
sz¢ o pozyczenie zeszytu Wielkiej enc[yklopedii] ilustrlowanes] z artykutem Gra-
bowski Ambrozy.

Wierny stuga
Gloger

143. Zygmunt Gloger do Jana Kartowicza
Rekopis: LPAH, zesp. F 1135, teczka 22

Chmielna 59, Warszawa, 29 maja 1902 r.

Czcigodny Panie Janie!

Czytajac niniejsza gryzmole, pomyslicie sobie: ,Daj kurze grzede, jeszcze
wyzej bede”. Ali¢ dlatego nazwano przystowia madroscia narodéw, ze sg zwier-
ciadtem prawdy zyciowej. Tak i ja doswiadczywszy dobroci Waszej w rzeczach
Lachéw i noséwek®, udaje si¢ z trzecig prosba o miesiace. Chodzi mi mianowicie
o zrédlostéw wyrazu miesiac, cho¢by w kilku wierszach, ale przez Was skreslony
i w dalszym ciagu tegoz artykuliku o wyjasnienie kolejne naszych narodowych
nazw miesiecy z zacytowaniem, jak sa nazywane przez Rus, Litwe i Czechéw,
a moze jeszcze Luzyczan, jezeli nazwy ich s pod reka. Pod artykulem raczcie
podpisa¢ swe nazwisko lub litery. Litere M zaczne¢ drukowac za jaki tydzien, wiec
za jakie 2 tygodnie przyjdzie kolej na ,miesiac”.

Chodzi zapewne o jakie§ dzieto Karola Mecherzyriskiego (1800-1881), znawcy literatury
i dawnego jezyka polskiego, historyka zwiagzanego z Uniwersytetem Jagielloriskim.
2

O samogloskach nosowych jako wybitnej wiasciwosci jezyka polskiego napisat J. Kartowicz
krotki artykut do Encyklopedii staropolskiej Glogera (t. 3, s. 264).
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Najmocniej przepraszajac i najserdeczniej dzigkujac za kradziez drogiego
dla Was czasu, ale dla dobra publicznego spelniona, pozostaje wiernym Waszym
stuga

Gloger

144. Bronistawa Kondratowiczowa do Zygmunta Glogera
Rekopis: BUW, Rkps 461

Kopalnia Saturn, przez Sosnowiec?, 6 listopada 1902 r.

Szanowny Panie

Osmielam si¢ przesta¢ rysunek okna ze wsi Ujejscie”?, zdjety przeze mnie
oléwkiem, jak potrafitam, przed dwoma laty, zanim jeszcze posiadalam aparat.
Mysle, ze im predzej posle, tym lepiej.

Fotografie przygotowuje.

Lacze wyrazy najglebszego szacunku i powazania

B. Kondratowiczowa

21

Kopalnia Wegla Kamiennego Saturn — kopalnia dziatajaca w latach 1887-1996 w Czela-
dzi na Slgsku (w 1902 r. w powiecie bedziriskim guberni piotrkowskiej Krélestwa Polskiego).
Sosnowiec od 1902 r. byt miastem w powiecie bedzinskim guberni piotrkowskiej Krélestwa
Polskiego, wspélczesnie jest miastem powiatowym wojewddztwa slaskiego.

2 Ujejécie — chodzi o Ujejsce, w czasach Glogera wies, koloni¢ i folwark nad rzekg Czarng
Przemsza, w powiecie bedziriskim guberni piotrkowskiej Krélestwa Polskiego, wspétezesnie
dzielnice Dabrowy Gérniczej.
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145. Zygmunt Gloger do Jana Kartowicza
Rekopis: LPAH, zesp. F 1135, teczka 22

Brak miejsca i daty [prawdopodobnie 1902 lub 1903 r.]'

Szanowny Panie!

Uprzejmie dzigkujac za zyczliwg przysluge prawdziwie przyjacielska i za-

taczajac na drugiej karcie kwit odpowiedni, pozostaje z nalezng czcig dla calego

Domu Szanownych Panstwa Dobrodziejstwa

Szczery druh
Gloger

146. Marcin Olszynski? do Zygmunta Glogera
Rekopis: BUW, Rkps 461

Brak miejsca i daty [1902 lub 1903 r.]”

Kochany Zygmuncie!

Z najwickszg radoscia przesylam Ci ratusz staromiejski*, jest w Warszawie ra-

tusz miasta Leszna®, na Lesznie ten sam, a teraz apteka oraz ratusz na Grzybowie?

23

24

25

26

Jest to ostatni list Glogera znajdujacy sie w jednostce archiwalnej zawierajacej korespondencje
autora Dolinami rzek z Janem Kartowiczem. Kartowicz zmart 14 czerwca 1903 r.

Marcin Olszyriski (1829-1904) — malarz, rysownik, fotograf, publicysta, mecenas sztuki, wie-
loletni kierownik artystyczny , Ktoséw”, kustosz Muzeum Przemystu i Rolnictwa, wspétzato-
zyciel Towarzystwa Zachety Sztuk Picknych.

Prawdopodobnie korespondencja dotyczy 4 t. Encyklopedii staropolskiej, w ktérym znajduje si¢
hasto Rarusz oraz pojawiaja sie budynki wymieniane przez Olszyriskiego.

Ratusz staromiejski — by¢ moze chodzi o ratusz na warszawskim Starym Miescie, zbudowany
w XV w., rozebrany w 1817 r.

Leszno — w czasach Glogera miasto w powiecie wschowskim rejencji poznanskiej Prowincji
Poznarnskiej Krélestwa Prus, wspélczesnie miasto powiatowe wojewddztwa wielkopolskiego.
W czasach Glogera w Lesznie znajdowal si¢ ratusz wzniesiony okolo 1709 roku.

Grzybéw — warszawska jurydyka zatozona w 1650 r., wspélczesnie jej teren nalezy do dzielni-
cy Srédmiescie. Grzybowski ratusz wzniesiono w 1786 ., rozebrano go ok. 1830 r.

341



Zygmunt Gloger

w tych zbiorach, co ma teraz Kraushar”, a dostat od M[athiasa] Bersohna?, ja go
nie widzialem, ale podobno tam jest.

Nie jestem tego pewny, ale zdaje mi si¢, ze tu, w Zelechowie?, widziatem
stary ratusz drewniany na $rodku rynku z podziemiami i ze sklepami naokolo,
bardzo oryginalny i zastugujacy na uwagg. Rysunku jego nikt nie robil i, o ile
wiem, nie byl publikowany. W Wisniczu®® w Galicji tez ma by¢ ratusz drewniany
stary, moze by w Krakowie kto mial.

Ja jeszcze mam ratusze w Gdarisku, we Wroctawiu, w Poznaniu, w Kazi-
mierzu Dolnym*, a i w Krakowie na Kazimierzu, o ile pamigtam, byl tez ratusz
murowany na $rodku rynku, nie wiem, czy istnieje. Mam tez ratusz w Kazimierzu
Dolnym, ten dam z Krzysztofem.

Jezeli ktérego z tych zechcesz, to mi napisz, to ci przysle.

Lacze serdeczne uécisnienia

Twoj
M. Olszynski

27 Aleksander Kraushar, pseud. Alkar (1843-1931) — historyk, publicysta, adwokat pochodzenia
zydowskiego, wspétzatozyciel Towarzystwa Naukowego Warszawskiego i Kasy im. Jézefa Mia-
nowskiego, prezes Towarzystwa Mitosnikéw Historii w Warszawie, cztonek Towarzystwa Histo-
rycznego we Lwowie, autor m.in. pracy Historia Zydo’w w Polsce (t. 1-2, Warszawa 1865-1866).

2 Mathias Bersohn (1824-1908) — kupiec, bankier, historyk, kolekcjoner sztuki pochodzenia
zydowskiego, cztonek Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Poznaniu oraz Komisji Archeologii
i Sztuki Akademii Umiejetnosci, prezes zarzadu Szpitala Dziecigcego Bersohnéw i Bauma-
néw, cztonek zarzagdu Warszawskiego Towarzystwa Dobroczynnosci, autor m.in. pracy O Wi-
cie Stwoszu i jego rzezbie: ,Pozdrowienie anielskie” (Warszawa 1870).

2 Zelechéw — miasto nad rzeka Wilga, w czasach Glogera w powiecie garwoliniskim guberni siedlec-

kiej Krélestwa Polskiego, wspélezesnie w powiecie garwolinskim wojewédztwa mazowieckiego.

% Wisnicz — chodzi o Nowy Wisnicz, w czasach Glogera miasteczko w powiecie bochenskim

Krélestwa Galicji i Lodomerii Austro-Wegier, wspéiczesnie miasto w powiecie bocheriskim

wojewdédztwa matopolskiego.

3t Kazimierz Dolny — w czasach Glogera osada typu miejskiego nad Wista, w powiecie no-
woaleksandryjskim guberni lubelskiej Krélestwa Polskiego, wspéiczesnie miasto w powiecie

putawskim wojewodztwa lubelskiego.
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147. Janina Gloger do Michaliny Gloger
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Warszawa, sobota 7 lutego 1903 r.

Najukocharisza moja Babciu —

Za pare godzin Ojciec jedzie do Jezewa, przez Niego wiec przesylam drogiej
Babci i Cioci ucalowania raczek, a takze spiesz¢ zakomunikowaé troche wiado-
mosci o nas. Zdrowi jestesmy, Stas byl zakatarzony i dwa dni lezal w 16zku, ale
teraz juz zupelnie zdréw i chodzi do szkoly. Ja réwniez jestem zdrowa i od po-
niedzialku zabieram si¢ do nauki systematycznej z nauczycielka. Méj Boze, tyle
czasu stracitam, badZ wcale si¢ nie uczac, badz uczac si¢ rzeczy za trudnych, wy-
magajacych przygotowania. I tak na przyklad: uczylam si¢ filozofii, etyki, logiki,
psychologii nie majac pojecia, albo majac bardzo slabe o geografii, historii natu-
ralnej, historii powszechnej i o arytmetyce. Naturalnie, ze nie rozumialam wiele
z tego, co czytalam, ze korzys¢ byla mala, prawie Zadna, a co najwazniejsze, ze
tak prowadzona nauka nie zajmowala mnie zupelnie. Chciatam budowaé gmach
mego wyksztalcenia, nie dawszy mu mocnych fundamentéw i gmach kruszyt mi
si¢ w rekach. Ale zastanowiwszy si¢ powazne nad sobg, przyszlam do przekona-
nia, ze to, co si¢ popsulo, mozna naprawié, byle tylko calym sercem wzia¢ si¢ do
pracy. I oto pozyskawszy pozwolenie Ojca, zabieram si¢ do nauki. Uméwitam na-
uczycielke, osobe bardzo wyksztalcong, lat trzydziestu, panne Pawlowska!, ktéra
bedzie mi dawata co dzieri godzing lekcji. Tatus da mi na to co miesiac 5 r[ubli],
az do maja, to jest przez 3 miesigce, a co bedzie brakowalo, to ja ze swoich doloze
i ksigzek bedg potrzebowala, i kajetéw kilka, ale mam teraz od Dziadka® pienia-
dze, to mi na wszystko wystarczy. Giéwnym przeto celem tej mojej nauki jest

! Pawlowska — osoba niezidentyfikowana.

2 Aleksandra Jelskiego.
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moje ogdlne wyksztalcenie, ale mam jeszcze cel uboczny, a mianowicie uzyskanie

patentu gimnazjalnego nauczycielskiego. Nie mam zamiaru zosta¢ nauczyciel-
ka, mysle, Ze ta praca nie przyniostaby nikomu pozytku, ze nie lubitabym jej, ale
w dzisiejszych czasach dobrze jest mie¢ ten papier rzadowy w reku, bo to juz to
samo, co by si¢ mialo kawalek chleba w reku. Dzi$ bez patentu nikt nauczycielki
nie wezmie, nawet bona® musi mie¢ §wiadectwo z czterech klas. Tatus, zdaje mi
sig, ze bardzo si¢ cieszy z tego projektu, cho¢ nic nie méwi, bo pewnie niezupelnie
wierzy w moja wytrwalos¢, ale ja mam teraz tyle odwagi, tak $mialo patrze w zycie
i tak goraco pragne si¢ uczy¢, aby z czasem stac si¢ najblizsza Bogu i najpozytecz-
niejsza ludziom. I wesola jestem ogromnie, i swobodna jak ptak, a przy tym jest
we mnie duzo powagi i stanowczosci: jedno drugiemu nie szkodzi. Do nauki ra-
zem ze mng namawialam moja Janke, ona teraz jest cierpigca na reke i tak w ogéle
niedomaga, ale jej byloby tatwo, bo zna doskonale ruski jezyk i duzo wigcej umie
ode mnie. A mnie jakze przyjemnie byloby uczy¢ si¢ z moja ukochang przyja-
ciélka! Tak bardzo zzytysmy si¢ ze sobg i cho¢ nie jestesmy do siebie podobne
i mamy rézne charaktery, to jednak wyjatkowo si¢ rozumiemy i kochamy. Jest
to uczucie spokojne, pewne, bo oparte na wzajemnym szacunku i jednosci zdan
i pogladéw. Zycie nie moze nas rozdzieli¢, kiedy si¢ ma albo miato kilka przyja-
cidlek, to o jednej z nich tatwo zapomnie¢, ale gdy si¢ ma jedng jedyna, wybrang
sposréd tysigca i umilowang nade wszystko — to si¢ nie zapomina. Moze Babu-
nia powie, ze to egzaltacja, poezja. Alez czy czlowiek zyje samym tylko chlebem,
samg twarda, gorzka bezlitosnie proza zycia? Nie. Cztowiek potrzebuje promieni
slorica i cieplych tchnien wiosny, i serdecznego stowa, i czyjejs troskliwej mysli.
Potrzebuje kocha¢ i czu¢ si¢ kochanym. A czyz jest uczucie czystsze, goretsze,
bardziej stodkie i bardziej pozbawione egoizmu jak uczucie przyjazni? Ale nie tej
przyjazni szablonowej, salonowej, $wiatowej, co zakwita jak kwiat i ginie marnie
jak kwiat. Prawdziwa przyjazn to promien storica, co ogrzewa i do zycia budzi, to
malenka zlota niteczka wpleciona r¢ka Pana Jezusa w szara, bezbarwna przedze
naszego zycia. Ale dosy¢ juz o tym, bo by si¢ zebralo na caly tom.

Bylismy w teatrze na cudnej operze Paderewskiego Manru*. Cztowiek traci
poczucie rzeczywistosci, kiedy styszy taka muzyke i taki $piew. Bylismy réwniez
na jednym poniedziatku u Dynowskich®, a we czwartek Dynowscy byli u nas
na herbacie, bardzo dobrzy i mili ludzie. Bytam raz wieczorem u Mrajskich,

Bona — wychowawczyni malych dzieci w dawnych zamoznych rodzinach.

Manru to jedyna opera 1.]. Paderewskiego, stworzona na podstawie powiesci Chata za wsig
(1842) ]J.I. Kraszewskiego, autorem libretta jest Alfred Nossig; premiera opery odbyta si¢
29 maja 1901 r. w Dreznie, polska premiera 8 czerwca 1901 we Lwowie, a w Teatrze Wielkim
wystawiano ja od 24 maja 1902 roku.

W domu Henryka Dynowskiego (1842-1914) — filologa, pedagoga, dziatacza spotecznego.
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pan Mrajski® w tych dniach przyjezdza, wiec rados¢ u nich niestychana. Bylam
z Ojcem w Filharmonii na odczycie p. Rabskiego’, oséb byta ilo$¢ niestychana,
cala olbrzymia sala zapelniona, ale sam odczyt dosy¢ mierny. Posylam do prania
bielizng — moje $ciereczki s3 mi tylko pilno potrzebne. Prositabym tylko o przy-
stanie masla, jaj ile bedzie mozna i chleba razowego caly bochenek, i migsa ile
bedzie mozna, i ze dwie butelki soku, i maki trochg. Wszystko zreszta przy-
da si¢ w moim gospodarstwie. Wujowi Guciowi ucalowania raczek przesytam,
znajomym ukfony, w Stelmachowie® pozdrowienia. Babci i Cioci raczki caluje
i prosz¢ o pamigé. Milerrowej’ proszg¢ posta¢ kilka butelek piwa — ona taka
zyczliwa, doskonale szyje, predko i niedrogo, a na Wielkanoc bede miata dla
niej duzo roboty.

Kochajaca wnusia
Janka

148. Zygmunt Gloger do Hieronima topacinskiego
Rekopis: BPAU, sygn. 2269

Chmielna 59, Warszawa, 16 lutego 1903 r.

Drogi i Czcigodny Profesorze!

Z utesknieniem, pozadliwoscia i uczuciem cheiwea oczekuje dnie i noce Wa-
szego cennego artykulu o pomnikach. Nie zwazajcie, Ze moze by¢ niekompletnym.
Sama szczuplota miejsca usprawiedliwi nas. Dopelnimy rzecz do 2-go wydania,
bo¢ byloby wstydem dla spoteczenstwa polskiego, zeby pare tysiecy Encyklopedii

nie wyczerpalo si¢ przez lat pare. Poniewaz z drukiem 4-go tomu wstrzymuje sie,

Mrajscy — nie udalo si¢ odnalez¢ informacji o tej rodzinie.

7 Wtadystaw Rabski (1865-1925) — krytyk teatralny i literacki, publicysta, poeta, pisarz, thu-
macz, dramaturg, redaktor naczelny ,Przegladu Poznariskiego”, autor m.in. monografii Teatr
po wojnie. Premiery warszawskie 1918-1924 (Warszawa 1925). Odezyt Rabskiego, o ktérym
wspomina Janina Gloger, zatytulowany Kobiety Ibsena, odbyl si¢ 30 stycznia 1903 r. w Sali
Wielkiej Filharmonii Warszawskiej.

8 Chodzi o rodzing Aleksandra Kaliksta Adama Rostworowskiego (1858-1929), wtasciciela

majatku Stelmachowo nieopodal Tykocina, poprzez Mari¢ Rostworowska z d. Gloger (1835—

1911) — c6rke Karola Glogera (1801-1875), zon¢ Romana Rostworowskiego — spokrewnio-

nego z autorka listu.

Miillerowa — nie udato si¢ odnalez¢ informacji o tej osobie.
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oczekujac Waszej pracy, a musi on wyjs¢ na jesieri, pomimo ze bedzie duzo wigk-
szy od poprzednich, wiec raczcie przyspieszy¢ wysylke tego, co jest, zostawiajac
uzupelnienia na pézniej.

Zachwycalem si¢ w tych dniach cudownym rekopisem polskim z korica XV
wieku, przystanym ze wsi p. Sucheckiemu do Warszawy. Jest to tlumaczenie
statutu wareckiego'! i ortyle'?, gruba ksigzka, a tak zachowana, jakby jej przez 420
lat nikt nie mial w reku.

Oddany Wam calym sercem

Gloger

149. Zygmunt Gloger do Hieronima topacinskiego
Rekopis: BPAU, sygn. 2269

Warszawa, 22 lutego 1903 r.

Przezacny Profesorze i Dobrodzieju Méj!

Za list z réznymi wiadomosciami dzickuje najserdeczniej, a najbardziej za
obietnice artykulu w niediugim czasie. Druk tomu musze zacza¢ bezwarunkowo
w pierwszych dniach marca, a artykul o pomnikach przyjdzie z kolei do sktadania
bezwarunkowo w drugiej polowie marca, musze za$§ mie¢ go na tydzien pierwej
dla przygotowania klisz, poniewaz druk Enc[yklopedii] star[opolskiej] nie moze by¢
ani z zaczeciem tomu, a[ni] w ciagu roboty powstrzymany, bo w takim razie dru-

karnia nie podejmie si¢ i usuwa od zobowigzania ukoriczenia tomu (najobszer-
niejszego) w tym roku, co byloby ruing dla wydawnictwa, wigc bytbym zmuszony
Pomniki®® opusci¢ zupelnie, mysl czego $cina krew w moich zytach.

Suchecki — nie udato si¢ odnalez¢ informacji o tej osobie.

By¢ moze chodzi o tzw. Sintagmata, drukowane ok. 1490 roku (zob. A. Ktodzinski, O powsta-
waniu statutu wareckiego, Krakéw 1935, 5. 533); statut warecki (lub warcki) — przywilej nadany
przez Wladyslawa Jagielle w Warcie w 1423 r., m.in. zezwalal szlachcie na wykup solectw,
okreslal uprawnienia sadowe starostéw, ograniczal migracje chtopéw i potwierdzat réwnos¢
stanu szlacheckiego.

Ortyle — w dawnej Polsce: pouczenia prawne udzielane sadom miast lokowanych na prawie
niemieckim przez sady wigkszych miast, pierwotnie Magdeburga, nastgpnie Chetmna, Toru-
nia, Wroclawia, Krakowa i Poznania; traktowane precedensowo byly gromadzone i wydawane
jako tzw. uklady.

13 Pommniki— chodzi o hasto autorstwa Lopacinskiego w 4 tomie Encyklopedii staropolskie;.
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O rebusach polskich ja napisz¢ sam, ale musz¢ koniecznie podac i laciriski
Krasickiego' w oryginalnym zdjeciu®, dotaczajac Wasz, drogi panie, przektad na
jezyk ojczysty, jako nie moja, ale Waszg prace. O takowy wiec przektad, a moze
i z jakimi Waszymi uwagami, na poczatek kwietnia §miem prosi¢ najusilnie;.

»,Gazeta Lubelska™ za dany jej tom powinna pomiesci¢ nie tylko oglosze-
nie, ale i recenzje, a raczej przedrukowaé przestany tu felietonik z ,Kuriera Co-
dziennego”. Raczcie zaleci¢ to Redakcji oswiadczajac, ze redaktor ,Kur[iera] Co-
dz[iennego]” p. Libicki' i autor recenzji (dr Henryk Dobrzycki'®) jako ludzie naj-
zyczliwszy dla Enc[yklopedii] star[opolskiej] i $wiadomi moich cigzkich wysitkéw
porodowych tego wydawnictwa bojkotowanego przez sfery ksiggarskie, pochwala
tylko przedruk, cho¢by bez przytoczenia zrédta w ,Gaz[ecie] Lub[elskiej]”.

Le¢kam sig, aby trudu okolo napisania artykutu o pomnikach nie zwickszy-
to Wasze przeswiadczenie, ze ja i czytelnicy Encykl[opedii] star[opolskiej] Zadamy
rzeczy wyczerpujacej. Zada¢ tego mozna by tylko od oddzielnego i specjalne-
go dziela o pomnikach krajowych. W artykule za$ encyklopedycznym kazdy rad
bedzie, jak znajdzie wiadomos¢ o pomnikach gléwniejszych, z przypomnieniem
o niektérych zaginionych (np. unii z r. 1569) i zacheta a pobudka dla mtodszych
badaczéw do opracowania ksigzki o pomnikach wyczerpujacej.

Wasz calym sercem

Z. Gloger

W 4 tomie Encyklopedii staropolskiej Gloger zamiescil hasto Rebusy (wyd. Warszawa 1903, s.
145-150), w ktérym przytaczal m.in. ,pictnastowierszowy poemacik faciniski na cze$¢ kré-
la Zygmunta III utozony rebusowo i wydany w r. 1693 przez Jakuba Krasickiego z Seicina,
stuchacza poetyki u jezuitéw w Wiedniu” wraz z jego polskim przektadem autorstwa Lopa-
ciniskiego. Nie udato si¢ odnalez¢ informacji o Krasickim, précz tych przytoczonych w Ency-
klopediii. ...

Zdjecie —w tym kontekscie chodzi o rysunek bedgcy wierng kopia oryginatu.

16 Gazeta Lubelska” — lubelski dziennik ukazujacy si¢ w latach 1875-1905, nastgpnie 1910-1911.
y2Kurier Codzienny” — dziennik ukazujacy sic w Warszawie w latach 1865-1905, poczatkowo
wydawany przez braci Orgelbrandéw, od 1887 do 1903 przez Gebethnera i Wolffa, w latach
18961905 redagowany przez Stanistawa Libickiego (1856-1933).

8 Henryk Franciszek Dobrzycki, pseud. Henryk Leszczyc (1841-1914) — lekarz, higienista,
kompozytor, spolecznik, literat, pionier lecznictwa klimatycznego i sanatoryjnego w Polsce,
cztonek Towarzystwa Naukowego Warszawskiego, cztonek honorowy Towarzystwa Lekar-
skiego Warszawskiego, zalozyciel czasopisma ,Klinika Warszawska”, redaktor naczelny ,Me-
dycyny i Kroniki Lekarskiej”, autor m.in. Andriollego w nauce i 2yciu spolecznym (z Henrykiem
Pigtkowskim, Warszawa 1904).
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150. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/I111

Chmielna 59, data na kopercie: 25 lutego 1903 r.

Kochany Tymoteuszu!

Mam do Ciebie wielka prosbe o napisanie kilkunastu wierszy okreslajacych,
co to bylo radlo i czym si¢ réznito od pluga i sochy. Napisz, co wiesz w tej kwestii
i racz przysla¢ mi niepodlugo® w liscie. Gdyby$ uwazal za stosowne podac¢ jaki
rysunek, to prosze. Moze zechcesz podpisaé si¢ pod tym artykulikiem, a jezeli
nie, to zdanie Twoje zacytuj¢ jako badacza tych rzeczy lub, jezeli nie zechcesz, nie
zacytuje, ale o napisanie w ciggu dni 10 usilnie proszg.

Twéj catym sercem przyjaciel — Z. Gloger

151. Janina Gloger do Michaliny Gloger
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Warszawa, 4 marca 1903 r.

Droga moja Babciu -

Tatus jedzie do Jezewa, ja w Zaden sposéb nie moge, bo mie zatrzymuja obo-
wigzki. Za to na Wielkanoc przyjade, to si¢ dluzej bedziemy widzialy. Zdrowie stu-
zy mi doskonale, a praca dobrze idzie. Jadac na Wielkanoc, przywioze ze sobg welny
na letni zakiet, to Millerowa w Tykocinie mi uszyje, a takze przywioz¢ dwa ma-
terialy na dwie letnie suknie: jeden materiat kreton® na codzienng suknie, a drugi
material w dobrym gatunku satyne?!, po jakie p6t rubla fokie¢ jest najlepszy gatunek
satyny, wyglada jak jedwab i bardzo teraz modny. Ta suknia b¢dzie granatowa z bia-
tym, zrobi si¢ tadnie i bedzie wizytowa letnia. Chciatam kupi¢ batystu®, ale satyna
lepiej si¢ nosi, nie gniecie si¢ tak jak batyst i pierze si¢ dobrze, a zatem jest o wie-

Niepodlugo — niedtugo.

2 Kreton — rodzaj cienkiej tkaniny bawetnianej, zazwyczaj kolorowej lub wzorzystej.

2 Satyna — tkanina bawetniana lub jedwabna majaca prawg strong blyszczaca, a lewa matowa.

2 Batyst — cienka, przezroczysta tkanina Iniana lub bawelniana.
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le praktyczniejsza. Do Miillerowej napisalam list osobny i prosze bardzo kochang
Babcig o odestanie jej takowego zaraz do Tykocina. Prosz¢ bardzo o jaja i masto, ile
tylko mozna, bo na post duzo tego wychodzi, tutaj maslo do potraw kosztuje funt 2
zlote i groszy 20. A funt cieleciny kosztuje zloty, to jest drozej nawet od wolowiny.
Prositabym tez o chrzan i chleb razowy. Moja Jania catuje Babci raczki, dzi§ u nich
huczne imieniny, péjde wieczorem, bylyby tarice, gdyby nie post, ale zabawa i tak
pewnie do rana si¢ przeciagnie. Ja wréce wezesniej.

Kochajaca wnuczka i siostrzenica,

Janka

152. Janina Gloger do N.N. cioci
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Warszawa, 4 marca 1903 r.

Najdrozsza Ciociu —

Nie mamy tutaj ani jednego czystego przescieradla, ani jednej czystej po-
szewki — wszystko brudne. Recznikéw tez nie mamy. Moze Ciocia bedzie tak
dobra i przyszle nam duzy zapas przescieradel, poszewek duzych i matych oraz
recznikéw. Kapy na t6zkach sg jak ziemia czarne, moze nam Ciociunia przyszle
moje duze, biale kapy i dla panéw dwie rézowe. Prosze tez o moja bielizne, ktéra
zostala w praniu ostatnig razg. Kapek na poduszki tez nie mamy czystych. Jezeli
sa w Jezewie jakie§ moje Scierki, to prosze je zebra¢ i odestaé; odtad si¢ beda
praly w domu, to jest w Warszawie. Prosze tez usilnie o jaja i maslo i cho¢ kilka
jakich grzybkéw, to wszystko takie potrzebne w poscie, a tu takie drogie w mie-
$cie. Moze tez Ciociunia ma w domu jakies skrzydto do zamiatania, tu ani rusz
dosta¢ nie mogg nigdzie, a to takie potrzebne w gospodarstwie. Maka tez si¢ juz
skonczyla i musz¢ kupowaé. Droga Ciociuniu, ja juz zupelnie zdrowa jestem, bez
sladu przeszto zdenerwowanie, ktére tak droga Ciocig¢ niepokoilo w czasie ostat-
nich $wiat. Nie wolno mi by¢ ani chorg, ani staba: przede mng zycie pracy i walki:
musz¢ by¢ hartowna jak stal — i jestem nia.

Do zobaczenia droga moja, na Wielkanoc przyjedziemy, a to juz tak predko.

Moze juz si¢ pokazuja fijolki, to kazcie mi urwad i przyszlijcie w pudetku przez

Ojca. Wasza Janka
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153. Zygmunt Gloger do Bronistawy Kondratowiczowej
Rekopis: ATNP, Rkps 493

Warszawa, 8 marca 1903 r .

Szanowna Pani!

Zglosita si¢ tu do mnie pani N[atalia] Biernacka, siostra $p. Cezara Biernac-
kiego®, literata i bardzo zacnego czlowieka, mieszkajaca w Sosnowcu®, z prosba
o protekcje dla jej wnuczki, panny Michaliny Muszyriskiej (z ktéra pani Biernacka
mieszka przy ulicy Czystej w domu Chiczewskiego®), a ktéra pragnelaby dostaé
jaka$ prace przy biurku w Towarzystwie Sosnowieckim?, ale bez protekeji dostaé
takowej nie moze. Objasnilem, ze w Sosnowcu nie mam Zadnych stosunkéw, ze
jednak, pomimo iz panny Muszyriskiej nie znam, a tylko wiem, ze biedna, mogg
napisa¢ do Szanownej Pani, proszac o stéwko poparcia, w razie jezeli Szanowna
Pani ma kogo znajomego w zarzadzie Towarzystwa Sosnowieckiego.

Spelniajac to przyrzeczenie dane pani Biernackiej, korzystam ze sposobnosci,
aby raz jeszcze wyrazi¢ najserdeczniejsze podzickowanie za przystany mi zbiér

fotografii i gleboki szacunek, z ktérym pozostaje dla Niej.

Zygmunt Gloger

2 Cezary Biernacki (1827-1896) — pisarz, historyk, bibliofil, encyklopedysta, jeden z pionieréw
badan nad historig Kalisza, publikowat m.in. w ,Bibliotece Warszawskiej”, , Tygodniku Ilu-
strowanym”, ,Ktosach” 1 ,Kaliszaninie”, autor kilkudziesi¢ciu haset w Encyklopedii powszechnej
8. Orgelbranda oraz pracy Rejestr wozdw skarbnych od miast i miasteczek Rzeczypospolitej koron-
nych na wyprawg wojenng r. 1521 dostarczonych (Krakéw 1886, odbitka z t. 3 ,Archiwum Ko-
misji Historycznej Akademii Umiejgtnosci w Krakowie”). Jego przyrodnia siostrg, z drugiego
malzenistwa ojca, byta Natalia Sabina Biernacka (1837-?).

2 Sosnowiec — w 1903 r. miasto w powiecie bedziniskim guberni piotrkowskiej Krélestwa Pol-
skiego, wspélczesnie miasto powiatowe wojewddztwa slaskiego.

% Michalina Muszynska, Chiczewski — nie udato si¢ odnalez¢ informacji o tych osobach.

% Towarzystwo Sosnowieckie — trudno powiedzie¢, co miat na mysli Gloger. Sosnowiec (czasem

zwany wéwcezas Sosnowicami) byl jedna z najwazniejszych stacji Kolei Warszawsko-Wiederi-
skicj, by¢ moze chodzi o miejscowy oddziat Towarzystwa Akcyjnego Drogi Zelaznej War-
szawsko-Wiedenskiej, zarzadzajacego ta trasa kolejowa. W Sosnowcu znajdowata si¢ np. pro-
wadzona przez nie placéwka (,ajentura”) handlowa i sklep filialny Stowarzyszenia Spozyw-
czego Urzednikéw i Oficjalistéw Drogi Zelaznej Warszawsko-Wiederiskiej. Zob. P.P. Pawlic-
ki, Droga Zelazna Warszawsko-Wiederiska w 50-letnim okresie swego istnienia od r. 1845 do 1895,
Warszawa 1897, s. 76, 104.
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154. Janina Gloger do Michaliny Gloger
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Warszawa, 11 marca 1903 r.

Babciu, droga moja,

Nie mogg cho¢ stéwek paru do Kochanej Babci nie napisaé. Ciotce posylam
satyny na kaftan, oryginalny deseri fiolki alpejskie na czarnym tle, przy tym ten
material doskonale si¢ nosi. Co do zakietu, to bardzo mnie namawiaja, zeby gotowy
kupi¢ tutaj, albo tutaj kaza¢ zrobi¢. To wypadnie bardzo niewiele drozej, a zawsze
tu zakiet lepiej zrobig, bo i fasony maja zupelnie inne. Mysle, ze sie na to zdecyduje
i tutaj kaze sobie zrobi¢ letni zakiecik w magazynie. Wszyscy teraz nosza taki, to
jest bez weciecia w pasie, tak jak méj zimowy, tylko na lato nosza krétsze, czarne
sukienne, kolorowych nie nosza, tylko czarne. Taki krétki paltocik, jak obliczatam,
ze wszystkimi dodatkami, na jedwabnej podszewce bedzie mnie kosztowal 15 rubli.

Do Millerowej za$ przywiozg¢ do zrobienia dwie letnie suknie, to i tak na
2 tygodnie, co bede w domu, bedzie miata dosy¢ roboty.

Raczki Babciuni caluje ja i moja Jania.

Kochajaca Wasza
Janka

155. Janina Gloger do N.N. cioci
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Warszawa, 11 marca 1903 r.

Ciociu, droga moja — Ojciec jedzie znowu do domu, przez Niego posylam dla
Cioci material na kaftanik. Bardzo jest niezwyczajny, a Ciociunia wiem, ze nie lubi
materialéw opatrzonych? i sklepowych. Material ten nazywa si¢ satyna pétjedwab-

na albo satyna fular®, nie jest czysto jedwabna, ale wyglada slicznie, zupelnie jak

27 Opatrzony — pospolity.
2  Fular — rodzaj cienkiej tkaniny jedwabnej lub pétjedwabnej; w XIX wicku fular byt materialem

czesto wykorzystywanym do szycia chusteczek, chust i sukien.
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jedwab. Nosi si¢ doskonale i nie gniecie si¢ zupelnie. Pani Szteinbok?” ma taka bluz-
ke juz dwa lata i slicznie wyglada, zupelnie jak nowa. Wiem, ze Ciociunia ma jesz-
cze porzadng spédnice, a nie ma do niej kaftana, otéz z tego materialu bedzie slicz-
ny kaftanik, elegancki, bardzo teraz modny, wszyscy teraz takie satyny péljedwabne
nosz3, a na lato i wiosne nie bedzie goracy. Chciatam to przynies¢ Ciociuni na
Wielkanoc, ale posylam teraz, zeby na $wieta byl zrobiony — moja serdeczna, taka
bede szezgsliwa, kiedy go na Cioci zobaczg. Trzeba go ubrac tylko czarng koronka.
Ale nie wiem, czy Ciocia ma tadng koronke? Ja btagam tak bardzo, zeby uszy¢ przed
swietami. Raczki Wasze, drogie moje, caluje. Masta i jaj nie posylajcie: do swiat
wystarczy tego, co mamy. Ale mozecie przysta¢ chleba razowego, i migsa tez mamy
dosy¢, jeszcze babcinego jest troche. Nie pisze do Babcei osobno, bo kazda chwila jest
ukradziona od nauki. Ciocia niech ten list Babci kochanej przeczyta.

Jania Wasze rece caluje i bardzo Was kocha. Duzo pracuje, ale wygladam
zdrowo — a to najwazniejsze, bo wida¢, ze mi praca, cho¢ mozolna, nic nie szkodzi.
Wasza Janka.

Ciesze si¢ bardzo, ze Ciociunia byla w Tykocinie, bo pewno oddata Mullerowe;
do roboty mdj kaftanik w alpejskie fijotki. A czy predko zrobi? Czy bedzie gotéw
na $wigta? Ja dla siebie jeszcze Zadnych nie robitam sprawunkéw, tylko ogladatysmy
letnie materialy: fadne sa i niedrogie, tylko satynki dosy¢ drogie. Ale mnie dwie
satynkowe nie s3 potrzebne, bo przeciez granatowa z bialym suknia nie bedzie sie
tak brudzi¢, Zeby ja co dzien praé trzeba byto. Mysle, Ze si¢ cale lato bez prania obej-
dzie. A za to bluzek pare letnich sobie sprawie. Pytata mi¢ Babciunia o imieniny,
na ktérych bytam u Jani? Nie byly one liczne, ale mile i czas mi tam szybko zszed.
W ogdle u nich teraz mato kto bywa, bo Jania od $wigt Bozego Narodzenia ciggle
staba. Byla u doktora, powiedzial, Ze ma anemig, ze musi duzo spag, jes¢, chodzié,
nie martwi¢ si¢ niczym i nie pracowaé. A jak tu spa¢ i nie pracowa¢, kiedy interesa
ich s3 w zlym stanie i ona musi catymi nocami piérem zarabia¢? A przy tym ilez to
zmartwien, kiedy jej artykuly leza po kilka miesigcy w redakcjach, czekajac na swoja
kolej? Miatam teraz niepokdj, bo nasza nauczycielka chciala si¢ zrzec dawania nam
lekcji; miata wzig¢ korzystniejsze lekcje na pensji, ale si¢ rozmyslita i zostata przy
nas; to jaka$ dobra osoba i doskonale uczy. Moze juz sa fijotki? Tu tylko w sklepach
je widujemy, i to bardzo drogie. Do zobaczenia predkiego, droga moja Babciuniu.
Prosimy o kilka sléw wiadomosci. Babci kochanej i Cioci raczki calujemy.

Wasza calym sercem

Wam oddana

Janka

#  Szteinbok — nie udalo si¢ odnalez¢ informacji o tej osobie.
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156. Zygmunt Gloger do Hieronima topacinskiego
Rekopis: BPAU, sygn. 2269

Warszawa, 31 marca 1903 r.

Czcigodny méj Dobrodzieju!

Artykul Wasz bedzie najobszerniejszy i najpickniejszy w calej mojej Ency-
klopedii. Stokrotne tez dzigki zani przesylam. Klisz* jest juz zrobionych do pracy
Wiaszej 12, a prawdziwy zal mie¢ ogarnia, gdy widze calg jeszcze teke odpowied-
nich rysunkéw, ktérych z powodu braku miejsca i kapitalu naktadowego pomie-
$ci¢ niepodobna. O pozwolenie zrobienia oddzielnej odbitki bede robit starania
w komitecie cenzury. Na tej bowiem zasadzie dotad nie wykreslono mi niczego,

ze Enc[yklopedia] star[opolska] jest dzielem wielkim, drogim, archeologicznym, dla

ogdlu jakoby niedostepnym, niepopularnym, w matej liczbie drukowanym!!! itd.

Ciekawa rzecz, co powiedza na zadanie odbitki? Jezeli nie uda sie, to bez zapy-
tywania moge tego arkusza wydrukowa¢ dla drogiego Pana o 100 egz[emplarzy]
wiecej.

»2Daj kurze grzede, jeszcze wyzej bede” — tak i ja jeszcze nie wydrukowalem
Pomniksw, a juz wzdycham do rebusa, czyli jego tlumaczenia na polski. Obszer-
niej pewnie napiszecie dla Akademii®; ja prosze tylko o przeklad i kilka wierszy
objasnienia, pragnac pomiesci¢ to jako pracg Wasza.

Z dozgonng przyjaznig i wdziecznoscia

Z. Gloger

% Klisza — metalowa plytka z wygrawerowanym lub wytrawionym rysunkiem, stuzaca do wyko-

nywania odbitek.

31 Akademia Umiejetnosci — jedna z najwazniejszych polskich instytucji naukowych okresu za-
boréw, powstata w 1871 r. z przeksztatcenia Towarzystwa Naukowego Krakowskiego; w 1919

przemianowana na Polska Akademie Umiejetnosci.
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157. Janina Gloger do Michaliny Gloger
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

‘Warszawa, 30 kwietnia 1903 r.

Droga moja Babciu,

Dzis dopiero mam czas do kochanej Babci napisa¢ obszernie, gdyz po przy-
jezdzie wpadlam tu w ogromny wir zaje¢é i ani sposobu nie bylo zabra¢ sie do
dluzszego pisania, a krétko pisa¢ nie chcialam, bo mam kochanej Babci duzo
do powiedzenia. Wigc najprzéd spieszg uspokoi¢ kochang Babcig, ze w calej
Warszawie nie ma zadnego stowarzyszenia pod opieka $wictego Jézefa, moze

przed kilkunastu latami bylo takie stowarzyszenie, ale teraz go nie ma i ja nic
o nim nie slyszalam. Z poczatku nawet nie mogtam poja¢, do czego to Babci
przyszlo na pamie¢, ale teraz domyslam sig, ze to droga Babciunia pewnie méwi
o kasie swigtego Jozefa. Ale niech si¢ droga Babciunia nie leka, ta kasa jest tak
malerika, Ze prawie na miano kasy zaslugiwaé nie moze. Jest to pudetko, w kté-
rym znajduje si¢ kilka albo kilkanascie rubli najwi¢cej droga sktadek zebranych.
Te kas¢ ja zalozylam i u mnie ona jest w rgku, a nikt nie ma prawa do tego si¢
wtraca¢. Ze jednak ja mam mato czasu zajmowaé si¢ biednymi, bo jestem zajeta
nauka, wigc pomagaja mi w tym panny, moje znajome i kolezanki, ktére maja
wigcej czasu wolnego ode mnie, ale migdzy nimi nie ma ani starych, ani bigotek,
wszystkie prawie moje réwiesnice. Niech wiec kochana Babciunia si¢ zupelnie
uspokoi, bo to, co Babciunia mysli, Ze jest zte albo niewlasciwe, jest tylko taka
niewinng zabawa, co dla panienek jest mile, a dla biednych bardzo pozytywne,
bo im si¢ dopomaga troche.

Jani¢ zastalam zdrowa, ale bardzo mizerng i zapracowans, jej babcia tez
juz zdrowsza. My we troje jeste$my zdrowi. Ojciec na $w. Stanistaw’® bedzie
w Jezewie, prosze droga Babciuni¢ o przystanie nam jaj i masla, a takze duzo,
duzo fijotkéw, ile tylko dziewczyny dadza rady uzbiera¢. Moze czeremcha juz
kwitnie, to prosz¢ réwniez przysta¢ galgzek kwitnacych. Zostawilam w domu
taki drewniany kablak z hakiem drucianym, ktéry stuzy do wieszania paltota,
Ciotka wie, jak to wyglada, wisi to w srodkowej sieni na szeregach. Jest mi to
koniecznie potrzebne i prosze¢ przysta¢ przez ojca, bo jak si¢ na tym nie wiesza,
to si¢ palto niszczy. Moze tez ciocia bedzie tak dobra i poszuka w stoliku, co

32 W Kosciele katolickim wspomnienie §w. Stanistawa ze Szczepanowa, jednego z gléwnych

patronéw Polski, przypada 8 maja.
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stoi tam, gdzie kiedy$ zegar wisial w Babci pokoju, niech Ciocia odsunie szu-
fladke i na brzegu znajdzie futeral, a w srodku moje niebieskie okulary, co je
kiedy$ nositam, jak bytam mala, s mi teraz potrzebne, wigc prosz¢ je przystaé
koniecznie przez Ojca. Moze tez kochana Ciocia usmazy nam $mietankowych
cukierkéw — my tu przecie nigdy cukierkéw nie kupujemy, a czasem tak si¢ chce
zjesé co stodkiego, a tu nie ma, te $mietankowe cukierki sa doskonate i prosimy
oboje ze Stasiem o takie same, jak byly ostatnia razag w domu. Musze¢ juz i$¢ na
lekcje. Raczki Babci i Cioci caluje.

Kochajaca wnuczka
Janka

158. Janina Gloger do Michaliny Gloger
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Warszawa, wtorek 9 czerwca 1903 r.

Droga Babciu -

Nie moge razem ze Stachem przyjechal, zatrzymuja mie jeszcze lekcje.
Przyjade za dwa tygodnie, o konie w kazdym razie wczesnie napiszg. Jestesmy
zdrowi. Bylismy w Fazienkach na Zielone Swiatki — ale nikogo nowego tam nie
poznalismy. Niech droga Babciunia przypilnuje Stasia, zeby odwiézl méj list do
Millerowej, i moze by jej posta¢ piwa? Reszte Stas Babciuni opowie szczegétowo
o wszystkim, co tu u nas stycha¢. Mnie dokuczaja upaly warszawskie, ale si¢ po-
cieszam mysla, ze to juz niediugo. Za dwa tygodnie si¢ zobaczymy.

Raczki Babciuni drogiej i Cioci kochanej serdecznie calujemy.

Calym sercem oddana wnuczka Janka

Jania moja bardzo serdecznie caluje raczki Babci i Cioci.
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159. Zygmunt Gloger do Hieronima topacinskiego
Rekopis: BPAU, sygn. 2269

Warszawa, 9 czerwca 1903 r.

Szanowny Profesorze!

Poniewaz przez ostatnie 2 dni czerwca moge by¢ w Jezewie, wiec na dwa dni
powyzsze zapraszam serdecznie tak milych gosci. Niestety terminu tego nie moge
zmieni¢, bo dla terminowych i waznych posiedzen w Tow[arzystwie]* musze sie-
dzie¢ w Warszawie do 28 bm., a na poludnie w d. 1 lipca musze juz by¢ z powrotem.

Marszruta wycieczki waszej zdaje mi si¢, ze bedzie najlepsza i jedynie mozli-
wa taka: w dzien $w. Piotra i Pawla® rano o 9-¢j wyjazd z Warszawy do Bialego-
stoku, gdzie przybywa si¢ na 3-cig w poludnie. Godzina czasu wystarczy na poje-
chanie do miasta, obejrzenie (z dziedzifica) patacu po Branickich® i budujacego
si¢ ogromnego gotyckiego kosciota®, poza ktérym w ulicy ku Instytutowi Panien
w ogrédku jest dobra restauracja. Dwie dorozki do Jezewa kosztowaé beda po
rubli 2 k[opiejek] 50 lub powdz pocztowy™ w miescie na 4 osoby do Jezewa 4 ru-
ble. Tylko prosze¢ nie zabalamuci¢ si¢ z szansonistkami*® w miasteczku, bo bede
czekal z podwieczorkiem w Jezewie, do ktérego jedzie si¢ z Bialegostoku godzin
2,5. Na potowie drogi w gospodzie zlotoryjskiej*’, przy wstepie do Krélestwa, jest
zimne i dobre piwo jezewskie u oberzysty, wioscianina podlaskiego Stanistawa
Sokola®. Wieczorem w Jezewie ogladanie i nazajutrz, tj. we wtorek, caly dzien

3 Towarzystwo — chodzi o Towarzystwo Kredytowe Ziemskie w Krélestwie Polskim, stowarzy-

szenie majace na celu wsparcie finansowe wiascicieli ziemskich, zalozone w 1825 r. Gloger byt

radcg Dyrekeji Gléwnej Towarzystwa.

3 Tzn.29 czerwca.

35

Patac Branickich w Biatymstoku — barokowy patac powstaly w latach 1691-1697, nastep-
nie przebudowany w latach 1728-1771, jedna z najwigkszych rezydencji magnackich dawnej
Rzeczpospolitej. W latach 1837-1915 w gmachu patacu funkcjonowat Instytut Panien Szla-

checkich, szkota zenska dla dziewczat pochodzacych z rodzin szlacheckich.

% Gloger mial na mysli tzw. nows fare, neogotycka bazylike pw. Wniebowziecia Najswictszej

Maryi Panny w Bialymstoku, wybudowana w latach 1900-1905 obok péznorenesansowego

kosciola wzniesionego w latach 1617-1625.

7 Powdz pocztowy — w tym kontekscie chodzi o powéz do wynajecia.

¥ Szansonistka — tu: §piewaczka.

3 Zlotoria — w czasach Glogera wies, folwark i dobra nad Narwia, w powiecie mazowieckim
guberni tomzyriskiej Krélestwa Polskiego, wspélczesnie wies w powiecie biatostockim woje-
wodztwa podlaskiego.

4 Stanistaw Sokét — nie udato si¢ odnalez¢ informaciji o tej osobie.
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ogladanie lub wycieczka do Tykocina*! i grodziska, a wieczorem wspdlny ze mng
na wehikufach i koniach jezewskich odjazd do Biategostoku, skad po drzymce*
na kolei wyjazd o 4-¢j rano koleja do Bialowiezy®, gdzie staje si¢ o godzinie 8-¢j
rano tegoz dnia. Sroda i czwartek wystarczy na Biatowieze (o ktérej poméwimy
w Jezewie), takze w piatek kazdy z panéw moze by¢ u siebie w domu, tj. poswig-
ciwszy na calg wycieczke dni 5.

Za przyrzeczony artykul o najdawniejszych stownikach stokrotnie dzigkuje
i o napisanie w ciagu czerwca najusilniej upraszam. Tylko zdaje mi si¢, ze byloby
dobrze naznaczy¢ kres chronologiczny dla przedmiotu, np. po koniec wieku XVII
lub XVIII, bo pisa¢ o XIX-ym juz by nie mozna pt. ,stownikéw najdawniejszych”,
gdyz bylaby to filologia dzisiejsza i stan nauki obecnej, tegoczesnej, co mogto-
by wywota¢ dla Enc[yklopedii] star[opolskiej] zarzut, dlaczego o innych naukach
w XIX w. nic nie méwi?

Wasz calym sercem

Z. Gloger

Raczcie mi donies¢, czy projekt wycieczki akceptujecie, a w razie akceptacji
zaraz porozumiejcie sie z towarzyszami.

160. Zygmunt Gloger do Wactawa Lasockiego
Rekopis: AP Lublin, zesp. Akta ze zbioréw Stowarzyszenia ,Muzeum
Lubelskie”, sygn. 119

Warszawa, 10 czerwca 1903 r.

Szanowny i Czcigodny Konsyliarzu!*

Cieszac si¢ serdecznie chwalebnym zamiarem kochanych Panéw przypro-
wadzenia do skutku zbiorowej ich wycieczki do Jezewa, przestalem przed para
dniami profesorowi Lopacinskiemu terminowa notatke i projekt marszruty.

# - Tykocin —w czasach Glogera miasto nad Narwia w powiecie mazowieckim guberni tomzyriskiej

Krélestwa Polskiego, wspélczesnie w powiecie biatostockim wojewédztwa podlaskiego. Na po-

tudnie od miasta znajduja si¢ pozostatosci grodu z podgrodziem, istniejacego w XI-XIV w.
4

Drzymka — drzemka.
# Bialowieza —w czasach Glogera wie$ nad Narewka, w powiecie pruzaniskim guberni grodzien-
skiej Imperium Rosyjskiego, polozona w sercu Puszczy Bialowieskiej, wspéiczesnie w powie-
cie hajnowskim wojewédztwa podlaskiego.

#  Konsyliarz — przestarzale lub Zartobliwie: lekarz.
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Z powodu waznych posiedzen w Towarz[ystwie] Kred[ytowym] Ziems[kim]
i prowadzonego forsownie druku ostatniego a najwigkszego tomu Encykl[opedii]

starop[olskiej], moge pojecha¢ z Warszawy do Jezewa tylko na 2 ostatnie dni
czerwca, tj. na dzien $w. Piotra i Pawla oraz nastepny. Projektuje przeto, aby
Szanowni Panowie zebrali si¢ w Warszawie w niedzielg 28 czerwca i w po-
niedzialek rano wyruszyli pociagiem kolei petersburskiej do Biategostoku. Od-
chodzg rano 2 pociagi: kurier® (drozszy) o 8'/2 i staje w Biatymstoku o 127/2
, pocztowy za$ zwykly o 9-¢j min[ut] 58 i staje w Bialymstoku przed 3-cia.
W Bialymstoku przez 1/2 godziny mozna zjes¢ obiad w dobrej restauracji przy
ulicy od kosciola do instytutu panien, obejrzec tenze instytut, czyli patac po Bra-
nickich i dobudowany do starego kosciola ogromny nowy gotyk i wyjecha¢ do
Jezewa dwoma dorozkami (biorg po rub[li] 2 kop. 50 lub powozem pocztowym
poczwérnym za rub[li] 4). W Jezewie, do ktérego jedzie si¢ pickng szosa 2'/2
godzin, czeka¢ bede z podwieczorkiem, po ktérym zacznie si¢ ogladanie. Na-
stepny dzien, tj. 30 czerwca, spedzimy na wycieczkach i ogladaniu, a wieczorem
moimi korimi odjedziemy razem do Bialegostoku, gdzie po drzymce na dworcu
kolejowym beda panowie mogli o 4-¢j rano w §rode wyruszy¢ Koleja Brzeska*
do Bialowiezy, gdzie staje si¢ na miejscu w 4 godziny, tj. o 8-¢j rano. Poniewaz
sroda i czwartek wystarczy na Bialowieze, wiec w piatek kazdy z Panéw moze
juz by¢ z powrotem w swoim domu. Czcigodny Konsyliarz niech raczy w moim
imieniu zaprosi¢ swego sgsiada, pana Sliwiniskiego®, na uczestnika tej wyciecz-
ki, co mi sprawi prawdziwg przyjemnos$¢. Konie w Biatymstoku prosze godzi¢*®
tylko w jedna strong, tj. na zawiezienie do Jezewa, bo wycieczki na miejscu i po-
wrét to juz moja rzecz.

Z powazaniem

Z. Gloger

# Kurier — w tym kontekscie: pociag pospieszny.

4% Kolej Brzeska — chodzi o Kolej Brzesko-Grajewska, lini¢ kolejowa z Brzescia nad Bugiem
przez Biatystok do Grajewa (z ostatnia stacja w Boguszach), taczaca si¢ z Pruska Koleja
Woschodnig do Krélewca; uruchomiong w 1873 roku.

7 Sliwinski — nie udato si¢ odnalez¢ informacji o tej osobie.

% Godzi¢ — w tym kontekscie: wynajmowac.
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161. Bronistawa Kondratowiczowa do Zygmunta Glogera
Rekopis: BUW, Rkps 461

Brak miejsca, 28 lipca 1903 r.

Szanowny i zacny Panie,

Przesylam znéw 5 zdje¢ ze wsi zamieszkalej przez ludno$¢ Podhala, choé
juz w obrebie granic Wegier, od strony naszego Podhala, najblizej okolo 3-ech
wiorst* od miasteczka Czarny Dunajec®. Wies nazywa si¢ Piekielnik®™. Domy s
kurne®?, ze dym z ogniska rozchodzi si¢ po izbie — jest to izba pierwsza od sieni,
wyzsza o ¥ lokcia od nastepnej, ,bialej”, zeby dym miat si¢ gdzie miescic. W tejze
pierwszej kurnej izbie obok drzwi do sieni jest zagroda na 2-3 cielat. Po drugiej
stronie sieni komora®. Z sieni jest wyjscie na ganek. Ganek jest tylko od fronto-
wej strony. Ogromnie to adny i oryginalny typ budowli.

Lacze najserdeczniejsze wyrazy powazania i szacunku, z jakim pozostaje

B. Kondratowiczowa

162. Janina Gloger do Michaliny Gloger
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Warszawa, 20 wrzesnia 1903 r.

Drogie moje Babciu i Ciociu,
Dzis$ odebratam list Babciuni z poczty — dzigkuje serdecznie. Stas ma juz ko-

repetytora — pana Wactawa Pawlowskiego, rodzonego brata panny Sabiny, naszej
nauczycielki. Jest to student uniwersytetu, matematyk, doskonale uczy i Stas duzo

# Wiorsta — dawna rosyjska niemetryczna miara dfugosci, od 1835 r. odpowiadajaca ok. 1 067 m.

Czarny Dunajec — w czasach Glogera miasteczko nad rzeka o tej samej nazwie, w powiecie
nowotarskim Krolestwa Galicji i Lodomerii Austro-Wegier, wspolczesnie wie§ w powiecie

nowotarskim wojewédztwa matopolskiego.

51 Piekielnik — w czasach Glogera wie§ w hrabstwie orawskim Austro-Wegier, wspétczesnie

w powiecie nowotarskim wojewddztwa malopolskiego.
Dom kurny — dom bez komina.

3 Komora — niewielkie pomieszczenie bez okien, sypialne lub magazynowe.
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korzysta. Ptaci mu Ojciec 15 rubli na miesigc. Stasia bardzo bolaly zeby — zapro-
wadzitam go do doktora i kazalam dziurawe z¢by poplombowaé — bedzie to kilka
rubli kosztowalo, ale c6z robié? Trzeba bylo z¢by ratowaé.

Byty tu w Warszawie Potubinskie® i gwaltem zabraly mnie do teatru na dra-
mat pod tytutem Chata za wsig™, jest to przerobione z powiesci Kraszewskiego
Chata za wsig. Ladna sztuka i dobrze byla grana. Wezoraj mialam na kolacji go-
§ci: pani Luniewska z Marysia®®, Joanna Wanda Mastowska®” i moja Jania. Pani
Euniewska bedzie mieszkala w Warszawie — calg zime bowiem spedzi u siebie na
wsi w Laziskach®.

Droga Babciuniu — tatu$ na $wiety Michal do Jezewa przyjedzie, a my do-
piero na Wszystkich Swigtych. Prosze Miillerowej posta¢ piwa koniecznie, zeby
robote dobrze zrobila, jak bede na Wszystkich Swietych, to zabiore.

Ja i Stas rece Babci i Cioci calujemy,

Janka

163. Janina Gloger do Michaliny Gloger
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Warszawa, sroda 14 pazdziernika 1903 r.

Drogie moje Babciu i Ciociu,
Przed paru dniami odebratam list Babci i widzg z niego, iz Babciunia droga
znowu si¢ 0 mnie niepokoi i martwi — bez powodu i potrzeby. A jednak przez

Potubiriscy to réd ksiazecy pochodzenia litewskiego, zamieszkujacy m.in. Wilno, jednak ze
wzgledu na brak dodatkowych informacji nie udato si¢ ustali¢, o ktére konkretnie osoby moze
w tym przypadku chodzi¢.

*  Chodzi o sztuke pt. Chata za wsig: dramat ludowy w 5 aktach ze Spiewami i tasicamiy 7 muz.
Zygmunta Noskowskiego, autorstwa Zofii Mellerowej (1848-1909), oparta na powiesci
J.I. Kraszewskiego z 1842 roku o tym samym tytule.

6 Chodzi o drugg zong Tymoteusza Luniewskiego (1847-1905) Marie Izabele z Boglewskich
(1859-?) i najstarszg ich cérke Marig (ur. 1885; dwukrotnie zamezna, drugie malzeristwo za-
warla z Mateuszem Fonbergiem w 1925 r.); Euniewscy mieli poza nig kilkoro dzieci: Zofig
Adele (ur. 1887 r.; w 1906 r. wyszta za Ignacego Fonberga), Karola Antoniego J6zefa (ur. 1890;
w wieku dwéch lat zmart na dyfteryt), Anne Stanistawe (ur. 1893) i Michata (ur. 1895).

7 Joanna Wanda Mastowska — nie udato si¢ odnalez¢ informacji o tej osobie.

Tymoteusz Luniewski w 1902 roku sprzedat swéj majatek Korytnice i zakupit mniejszy, Lazi-

ska w powiecie nowomiriskim.
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wakacje zdolatam Babciuni¢ uspokoi¢ zupelnie, wigc nie wiem, co si¢ stalo? Czy
jakie plotki? Niech im Babciunia wiary nie daje, to sa gadania bez zadnej podsta-
wy ludzi podlych, ktérzy Babciuni¢ checg martwié, a mnie w pracy przeszkadzaé.
Pisze Babciunia: dlaczego ja si¢ ucze po rusku, Ze to jest zmarnowanie i strata
czasu.

Droga Babciu, prawda, iz za specjalno$¢ do wyktadéw obralam sobie polski
jezyk, ale w naszym kraju nikt nie ma prawa wyklada¢ polskiego w zakladach
naukowych, kto i ruskiego nie posiada.

To tak samo, jakby$my si¢ pytali adwokata, doktora, agronoma dlaczego si¢
uczy po rusku, kiedy jego specjalnosé to prawo, medycyna, agronomia. I nasz Stas,
cho¢ bedzie gospodarzem, uczy si¢ szdsty rok po rusku, a nikt mu nie powie,
ze czas traci i marnuje na rosyjski. Powie mi Babciunia, ze jestem kobietg. Alez
droga moja Babciu, dzi§ kobiety na polu naukowym i pedagogicznym réwnaja si¢
z mezczyznami i wybitne zajmuja stanowiska.

Teraz zapytuje si¢ Babciunia, dlaczego ja cheg by¢ nauczycielka, kiedy mam
zdolnosci do pidra.

Kochana Babciuniu, przeciez ciaggle pisa¢ nie mozna! Kto nie jest tylko pra-
cowitym, nieocenionym molem ksigzkowym, kto jest cho¢ trochg artysta, nie
moze od rana do wieczora pisaé. Nieraz cale tygodnie i miesigce nie mozna nic
tworzy¢ i to jest tak znane i ogélne, ze zadnej nie ulega kwestii.

C6z wiec robi¢ przez czas, kiedy sie nie pisze? Trzeba przecie czyms zycie
zapelni¢, a wreszcie trzeba z czegos zyc¢. To jest wazna kwestia, o ktérej Babciunia
zapomniala. Ja nie jestem dzieckiem i nie mogg patrze¢ rézowo na przysziosé.
Musze¢ mie¢ pewny kawalek chleba, tym bardziej, Ze dzisiaj nie mam nic, a ojciec
umyslnie nigdy ze mng o interesach nie méwi. Fortuna kotem si¢ toczy, stare
to przystowie, ale jakiez prawdziwe! Najlepiej na wlasng prace liczy¢. Cztowiek,
ktéry nie zarabia, musi ogladac si¢ na to, co mu dadza, a to jest bardzo czasem
niewygodne i przykre.

Zbliza si¢ moja pelnoletnosé¢, zatem musze stang¢ o wiasnych sitach. Pisze
Babciunia, ze przygotowanie si¢ do egzaminu zajmie 3 lata czasu, a ja zapewniam,
iz w maju zdam egzaminy; ja lepiej moge o tym sadzi¢, bo wiem dokladnie, czego
wymagaja.

Poniewaz bede nauczycielka polskiego, wiec nad polskim giéwnie teraz pra-
cuje — ruski to dodatek przykry, lecz konieczny. Ilez to mamy nauczycielek-auto-
rek; jedno i drugie doskonale si¢ zgadza ze soba.

Droga Babciunia kaze mi czyta¢ duzo tadnych powiesci i na nich rozwija¢
ducha i umysl pogtebiaé. Alez ukochana moja — powiesci moga by¢ w najlepszym
razie pozyteczng, mila rozrywka, ale nigdy, przenigdy praca umystowa. Umyst
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poglebia si¢ $cista nauka, a duch rozwija si¢ czytaniem madrych dziel, w ktérych
filozofia na religii jest oparta.

Moéwi droga Babciunia, ze powies¢ jest szkolg zycia — nigdy sie to nie zgodze.

Szkolg zycia jest samo zycie, a w powiesciach przedstawiaja je czesto zupelnie
falszywie.

Niepokoi si¢ Babciunia, czy ja nie zechcg swoich nauk przeciagaé? Alez dro-
ga moja Babciuniu — ja ich nigdy nie skoncze¢. Dostang w maju patent, zaczng
wyklada¢, ale uczac innych, sama uczy¢ si¢ nie przestang nigdy.

Boi si¢ dla mnie Babciunia zlosliwosci $wiata i jego opinii? I c6z mnie opi-
nia §wiata obchodzi¢ moze? Jest ona kaprysna, zmienna i czgsto niesprawiedliwa,
czyz warto dla niej coskolwiek poswiecac?

Nasza opinia powinna by¢ w nas samych, na dnie naszych serc, sprawiedliwa
i surowa. O nig si¢ stara¢ powinni$my. Zresztg dla panny, ktéra si¢ chce wydac za
maz, opinia wiele znaczy — ja za maz nie péjde — wigc mi to obojetne, co o mnie
moéwi Swiat.

Méwi mi Babciunia, Ze §wiat mnie bedzie uwielbiat, a Bég blogostawil. Otéz
ja niczyjego uwielbienia nie chcg, bo tym, ktérych $wiat uwielbia, Bég nigdy nie
blogostawi.

Duch $wiata i duch Chrystusa to dwie rzeczy sprzeczne. Chrystus nie po-
wiedzial: blogostawieni, ktérych swiat ocenil i uznat — ale powiedzial: ,Blogosta-
wieni, ktérzy cierpig przesladowania dla sprawiedliwosci™’ (to jest dla prawdy).

Niech si¢ Babciunia nie gniewa za to, co pisz¢ — to moje glebokie przekona-
nia, ktérych zmieni¢ nie moge, bo si¢ ze mna zrosly.

Prosze wysta¢ konie o 9 rano do Bialegostoku. Przyjade z Ciocig Marynia
Koeppenowa® na dwa dni do domu. Niech ciocia przygotuje mydta, bo w po-
niedziatek muszg nam wszystka oprac bielizng. I prosze da¢ zna¢ Miillerowej do
Tykocina, ze ja przyjadg do niej raniutko w poniedzialek, zeby byla gotowa i odto-
zyla inng robote na te dwa dni mego pobytu.

Raczki Babci i Cioci caluje

Janka

% Ewangelia wg $w. Mateusza rozdz. 5, w. 10.

8 Marynia Koeppenowa — nie udato si¢ odnalez¢ informacji o tej osobie.
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164. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/IlI

Brak miejsca, data na kopercie: 17 pazdziernika 1903 r.

Kochany Tymoteuszu!

Dzis jade na kilka dni do Jezewa, skad powracam we $rode wieczorem, tj. 4 1i-
stopada, a potem okolo niedzieli pragnatbym odwiedzi¢ drogich Paristwa w La-
ziskach®!, ale tak, zeby zasta¢ Ich w domu i nie przeszkodzi¢ w jakim wyjezdzie.
Poniewaz jestem teraz wolniejszy, bo encyklop[edi¢] wezoraj pisa¢ skonczytem,
wigc mogg zastosowac si¢ do dnia, w ktérym bedziesz sobie zyczyl, abym przyje-
chal. Ja mégtbym najpredzej przyjecha¢ w sobote (7 listop[ada]) pociagiem popo-

tudniowym i prositbym o bryczke do Minska® na zmrok. Oznacz zreszty dzier,

a zastosuj¢ sig, ale napisz wpredce, tak zebym, jak powréce z Jezewa, zastal Twoja

kartke i mial czas wyprawi¢ jeszcze stéw kilka, donoszac stanowczo o pociagu.
Sciskam Cie najserdeczniej

Twéj — Zygmunt

165. Zygmunt Gloger do Hieronima topacinskiego
Rekopis: BPAU, sygn. 2269

Brak miejsca, data na kopercie: 3 listopada 1903 r.

Szanowny Panie Profesorze,

W tej chwili otrzymuje pana kartke, z ktérej dowiaduje si¢ po raz pierwszy
o ksigzce tej tresci dla $p. Kar[towicza], jaka pan wyluszcza. Zadnego wezwania
ani listu jako Zywo nie otrzymalem, nikt mi ze spotykanych tu znajomych pana
Jana nic nie méwil i pierwszy raz stysz¢ o wszystkim. A bylbym si¢ czul wielce

o Faziska — w XIX w. wies i folwark w powiecie nowomiriskim guberni warszawskiej, wsp6t-

cze$nie wie§ w powiecie miriskim wojewédztwa mazowieckiego. Euniewscy przeprowadzili
si¢ do Lazisk w styczniu 1903 r. Zob. A. Kotodziejczyk, Tymoteusz Euniewski (1847—1905).
Ziemianin — pisarz rolniczy — patriota. Wiasciciel Korytnicy, Korytnica 2009, s. 42.

62 Mirisk — chodzi o Minisk Mazowiecki, wéwczas oficjalnie nazywany Nowomiriskiem.
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pokrzywdzonym, gdybym nie wzial udzialu w ksiazce wydanej dla cztowieka, kté-
rego tak kochatem i cenilem. Ale raczcie mi zaraz donie$¢, kiedy termin ostatni?
Bo musz¢ wiedzie¢, czy mam pisaé zaraz, czy zatrzymac si¢ do bytnosci w Jezewie,
gdzie poglebilbym mojg pamigé notatkami. Druk Encykl[opedii] dzi$ skonczylem
i wziglem si¢ juz do pracy nad Budownictwem drewnianym dawnej Plolski]. Licze
iw tym dziale na Wasza zyczliwos¢ 1 Wasz calym sercem

Zygmunt

166. Zygmunt Gloger do Henryka Wiercienskiego
Rekopis: Biblioteka im. H. topacinskiego w Lublinie, rkps 1929

Warszawa, 18 listopada 1903 r.

Szanowny Panie!

Stokrotne dzigki za wszystko w liscie Waszym zawarte. O grodziskach mam
prace rozpoczeta i duzo zebranego materialu, ale pilniejszym jest Budownictwo
drewniane dawnej Polski —bo jak si¢ nie utrwali rysunkiem i fotografig jego resz-
tek w ciagu lat paru, to zgasnie wszystko bez §ladu. Obecnie wigc po skonicze-
niu Enc[yklopedii] staropolskiej zabralem si¢ do tej drugiej roboty skwapliwie. Do
Naleczowa® przybede w ciagu zimy z rysownikiem lub fotografem, aby poro-
bi¢ szereg wycieczek w Lubelskiem. Najuprzejmiej wiec prosz¢ Szan[ownego]
Pana o wywiedzenie si¢®, gdzie tylko s3 jeszcze typowe dawne drewniane dwory,
dzwonnice, $pichlerze, boznice, lamusy®, chaty, kaplice, krzyze itp. zabytki niepo-
wrotnej przesziosci. Zbieram te rzeczy juz od lat 30-tu i mam ich duzo, ale po-
dajac budownictwo ,,dawnej Polski”, nie chcg i nie moge pominaé zadnej okolicy.

Z powazaniem i wdzigcznoscia

Z. Gloger

6 Naleczéw — w czasach Glogera folwark, stacja kolejowa i miejscowos¢ uzdrowiskowa w po-

wiecie aleksandrowskim guberni lubelskiej Krélestwa Polskiego, wspéiczesnie miasto w po-

wiecie pulawskim wojewddztwa lubelskiego.

¢ Wywiedzenie si¢ — dowiedzenie si¢ czego$, zebranie wiadomosci na jakis temat.

6 Lamus — osobny budynek gospodarczy o charakterze magazynowym.
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167. Janina Gloger do Michaliny Gloger i N.N. cioci
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Warszawa, sobota 21 listopada 1903 r.

Drogie moje Babciu i Ciociu,

Przez jadacego Ojca przesylam brudna bielizng do wyprania i worki kny-
szyniskie od Tyszkowej. Przesytam dwa kosze, a trzeci kosz, Stasia, jest w Jezewie
i mozna w niego napakowac i przysta¢, bo Stas jadac na $wicta, bedzie tego kosza
potrzebowal. A teraz odkladam na bok te kwestie czysto gospodarskiej natury
i powiem drogiej Babciuni, ze byliémy na herbacie u pani Poplawskiej. Zebrato
sie tam kilkanascie os6b bardzo mitych i wyksztalconych, tak ze wieczér szybko
minal. Pani Poplawska to wielkos§wiatowa dama, umie zabawi¢ cale towarzystwo,
do kazdego umie si¢ przystosowad, umie da¢ ton wykwintny calemu zebraniu.
Byta tam jedna powiesciopisarka z cérka. Nazywa si¢ Osuchowska, ale podpisuje
si¢ pseudonimem ,Wila”¢. Cérka jej mita, mtoda panna, bardzo fadna. Byt tam
mlody poeta Zbrowski®” z zong. On jest z powolania adwokatem, ale sliczne pi-
suje wiersze, zupelnie podobne do poezji Stowackiego. Czytano na tym zebraniu
jego poemat pod tytutem Zmierzch.

Byla tam tez bardzo utalentowana artystka malarka, osoba w §rednim wieku,
przyjaciotka pani Poptawskiej, swiezo przyjechata z Krakowa.

Wirécilismy do domu bardzo péZno — nieczgsto moge sobie na takie bale pozwalad,
bo niedosypianie nocy bardzo mi szkodzi na zdrowiu i miewam potem bdéle glowy.

Prosz¢ droga Babciuni¢ o przystanie masla, jaj, maki — i co bedzie wigcej
w domu. Bardzo by mi si¢ przydalo migso, ser, chleb, a takze miéd i dwie bu-
telki soku. Od Cioci Maryni®® prosze przysta¢ szalik czerwony, bardzo mi si¢
teraz przyda na chlody i stoty i zimno. Potrzebne mi sa koniecznie kapy na t6zka
i chodnik z przedpokoju.

Rece Babci i Cioci caluje

Janina

6 Chodzi o Wiktori¢ Osuchowska, pseud. Wila (1861-1917), autorke m.in. Z moich stron (War-
szawa 1903) czy opowiadania Tum dobrze gdzie nas nie ma (Warszawa 1908).

7 Marian Zbrowski (1872-1944) — poeta, prawnik, cztonek Rady Stanu w 1918 roku, autor m.in.

zbioru wierszy Przemiany (1913), w ktérym ukazat si¢ wspomniany w liscie poemat Zmierzch.

8 By¢ moze chodzi o jej ciotke Mari¢ Wiktori¢ Aniele Rostworowska z d. Gloger (1835-1911),
corke Karola Glogera (1801-1875).
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168. Julian Krzycki do Zygmunta Glogera
Rekopis: BUW, Rkps 462 / 1

Warszawa, 21 stycznia 1904 r.

Szanowny Panie!

Pozwalam sobie przesta¢ przy niniejszym prace p. Tadeusza Wojny: Wycieczke
na Kurpie'.

Przesytka niniejsza musiala ulec niezaleznemu ode mnie opéZnieniu, za ktére
bardzo przepraszam, natomiast dziele si¢ mila nowing, ze sprawa wydawnictwa
waszego moze liczy¢ na pomyslne zalatwienie.

169. A.Rudnicki do Zygmunta Glogera
Rekopis: BUW, Rkps 461

Wspélna 53, Warszawa, piatek 5 lutego 1904 r.

Szanowny Panie!

Zgodnie z prosba kol[egi] J[6zefa] Czekierskiego? przysytam Sz[anownemu]
Panu doktadniejszy adres dworu (z zabudowaniami), o ktérym Sz[anownemu]
Panu kol[ega] mé6j wspominat:

! Zob. T. Wojno, Wycieczka na Kurpie, ,Czytelnia dla Wszystkich” 1904, nr 30-35. Nie udalo si¢
odnalez¢ informacji o autorze.

Nie udalo si¢ zidentyfikowa¢ autora listu.

Jozef Czekierski (1881-1906) — architekt, historyk architektury, wspétpracownik Komisji Hi-

storii Sztuki Polskiej Akademii Umieje¢tnosci, autor wydanej posmiertnie monografii Kazi-
mierz Dolny (Krakéw 1908).
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Gub[ernia] minska. Stacja poczt[owa] Dokszyce® (Joxum4asr)
ks[igz¢] Massalski Wiadystaw*
majatek Dziedzin® (JIbanab)

Pozostawiony u Sz[anownego] Pana przez kollege] Cz[erskiego] rysunek
daje zaledwie slabe wyobrazenie rzeczywistosci, gdyz rysowany byl z pamie-
ci i napredcee, ot tak mniej wiecej — dla dania ogdlnego pojecia. Poniewaz bede
tam jeszcze pod koniec marca na polowaniu na cietrzewie®, bede mégt dostarczy¢
Sz[anownemu] Panu fotografii.

W niedalekiej przysziosci, gdyz zdaje mi si¢ w lecie, dom mieszkalny bedzie
rozwalony, buduja bowiem na jego miejscu nowy.

W okolicy tamtejszej (po litewsku okolicznosciach) napotkaé mozna roz-
maite zabytki budownictwa polskiego — jednak s3 one juz mniej charaktery-
styczne.

Doméw murowanych prawie si¢ nie spotyka, chyba juz gdzieniegdzie wybu-
dowane palacyki wiejskie, z czaséw jednak bardzo nowozytnych.

Widzialem tam w jednym dworze salon opalany pod podloga. W kilku
miejscach przy $cianie wybite sa kominki, do ktérych wchodzi plomiert spod
podlogi — szparami mig¢dzy $ciang a podioga. Jednak juz réwniez do uzytku
niezdatne.

Z szacunkiem

A. Rudnicki

Dokszyce — w czasach Glogera miasto w powiecie borysowskim guberni minskiej Imperium
Rosyjskiego, wspélczesnie na Biatorusi.

* Wtadystaw Ansgary Btazej Massalski (1859-1932) — botanik, profesor uniwersytetu w Tasz-
kiencie, cztonek Rosyjskiego Towarzystwa Geograficznego i Polskiego Towarzystwa Geogra-
ficznego, urzednik rosyjskiego Ministerstwa Rolnictwa i polskiej Najwyzszej I1zby Kontroli
Panstwowej, autor m.in. pracy Szkic klimatu jawnokwiatowej flory Druskiennik (Warszawa
1885, pierwodruk w ,Przegladzie Fizjograficznym”). Massalscy herbu wlasnego sg rodem
ksigzecym pochodzenia ruskiego.

Dziedzin — w czasach Glogera wies i folwark w powiecie borysowskim guberni miriskiej Im-
perium Rosyjskiego, wspolczesnie na Bialorusi.

Cietrzew (Lyrurus tetrix) — duzy ptak fowny o czarnym upierzeniu z biatymi pasami, zamiesz-
kujacy lasy Eurazji.
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170. Janina Gloger do Zygmunta Glogera
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Jezewo, sobota 16 kwietnia 1904 r.

Kochany Ojcze -

Dzis wieczorem posylam Stasia do Warszawy, by mégl juz od poniedziatku
rozpoczaé powaznie nauki.

Kartke i list Tatusia otrzymalismy.

Jak to dobrze, ze znalazt si¢ korepetytor i ze bedzie przez jaki$ czas Stasiowi
w naukach pomagal. Dalam Stasiowi polowe pieniedzy, ktére miatam na droge,
to jest 3 rs.” Jeden z kolegéw przystal mu poczty [...], wige bilet bedzie o wiele
mniej kosztowal i 3 ruble powinny w zupelnosci wystarczy¢. Niech Tatus kaze
mu poda¢ rachunek z pienigdzy wydanych na drogg: trzeba go do akuratnosci we
wszystkim przyuczac.

Babcia, nie mogac nigdzie dosta¢ grosza, pozyczyla ode mnie 3 ruble, ktére
mi pozostaly na droge, a od panny Szteinbok 7 rs., razem 10 rs. Miala teraz Babcia
duze wydatki, bo musiata kupi¢ siano za gotéwke, gdyz Falkowscy® juz nie maja.

Od Bolestawa nic si¢ teraz nie bierze, bo on méwi, ze nie ma i nawet nafte
i mydto za gotéwke. Babcia kupuje i dlatego byla zmuszona te 10 rubli pozyczy¢,
bo nie mogla znikad dostac.

Jezeli Tatko bedzie mogt, to proszg o odestanie tych 10 rubli.

Nie wiem, kiedy przyjade. Szwaczka szyje mi jeszcze rézne bardzo potrzebne
rzeczy do ubrania, bez ktérych nie mogtabym si¢ obej$¢ w Warszawie.

Przy tym pogoda tadna, wigc cale dnie moge by¢ na powietrzu, a to bardzo
zdrowo.

Czy Kamila’ dobrze si¢ sprawuje?

Posytam z wiktualéw: cielgcine, wolowing, przekaske, jaja, masto, babe, make
i paczek w chustce dla Kamili od jej matki.

Raczki caluje

Janina

7

Rs. — skrét oznaczajacy ruble srebrne, bite od 1704 r.

8 Falkowscy, Bolestaw, Szteinbok — nie udato si¢ odnalez¢ informacjo o tych osobach.

°  Kamila — nie udato si¢ odnalez¢ informacji o tej osobie.
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171. Bronistawa Kondratowiczowa do Zygmunta Glogera
Rekopis: BUW, Rkps 461

Brak miejsca, 14 czerwca 1904 r.

Szanowny i zacny Panie,

Wezoraj wieczér wrécitam z bardzo ciekawej, ale zarazem i meczacej wy-
cieczki — od Noworadomska' do Jedrzejowa'! — skad posle Szanownemu Panu
zdjecia dwéch ciekawych dworéw, w Kluczewsku'? i Motkowicach®. Dzi$ prze-

sylam $wiezo skopiowane przed samym wyjazdem moje zdjecia z poprzedniej
wycieczki w okolice Ozorkowa'. Jest tu ,co picknego”, jak Zydzi méwia, a badz

co badz bardzo ciekawego. Opis osobno umieszcze na drugiej stronnicy do oddar-
cia®. Teraz tylko Iacz¢ wyrazy najglebszego powazania.

B. Kondratowiczowa

Niech sobie Pan wyobrazi, jaka mi si¢ krzywda stala; zgubitam sobie wczoraj
okolo Jedrzejowa ksigzeczke z notatkami i réznymi marszrutami na przyszlosc.
Jeszcze raz lacze najserdeczniejsze wyrazy i spiesze si¢ z przesylka, zeby jeszcze
sie do ksigzki dostala.

B. Kondratowiczowa

Dzis wywolam dwory i jutro lub pojutrze wysle znéw.
We wsi Wielgomtyny' znalaztam chatupe tego typu, co rys. 74 i 76 u Moklow-
skiego'’; a ,obywatel”z Radomska, méj woznica, powiedzial mi, ze to nazywaja chalupa

Noworadomsk — w czasach Glogera miasto powiatowe guberni piotrkowskiej Krélestwa Pol-
skiego; wspélczesnie Radomsko, miasto powiatowe wojewédztwa 16dzkiego.

Jedrzejow — osada miejska, stolica powiatu jedrzejowskiego guberni kieleckiej Krélestwa Pol-
skiego, wspélczesnie miasto powiatowe wojewodztwa §wictokrzyskiego.

Kluczewsko —wies w powiecie wloszczowskim guberni kieleckiej Krélestwa Polskiego, wspét-
cze$nie w powiecie wloszczowskim wojewddztwa swigtokrzyskiego.

Motkowice — wies w powiecie jedrzejowskim guberni kieleckiej Krélestwa Polskiego, wspét-
cze$nie w powiecie jedrzejowskim wojewddztwa $wigtokrzyskiego.

Ozorkéw — miasto nad Bzurg, w powiecie feczyckim guberni kaliskiej Krélestwa Polskiego,
wspdlczesnie w powiecie zgierskim wojewodztwa 16dzkiego.

Chodzi o znajdujacy sie ponizej opis wsi Budzynek.

Wielgomtyny — wies i folwark w powiecie noworadomskim guberni piotrkowskiej Krélestwa Pol-
skiego, wspétczesnie wie§ w powiecie radomszezariskim wojewédztwa tédzkiego.

17 Kazimierz Moktowski (1869-1905) — architekt, dziatacz socjalistyczny, publicysta, historyk
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tatarska, ,bo to, prosze Pani, tam pod jednym dachem siedza i ludzie, i konie, i krowy”.

Sam nie wiedziat, jaki wspaniaty pewnik mi powiedziat z historii budownictwa.

Wie$ Budzynek — powiat teczycki, gub[ernia] kaliska — kosciétek bardzo sta-
ry, ale niezepsuty odnows. Na teczy'® rok wyciety tak pierwotnie, Ze po 1 nic od-

czyta¢ nie mozna, (co$ niby 4), potem 48, a najwazniejsza liczba stracona. Byta to

kaplica oddana w posiadanie jezuitéw z Leczycy', ktérzy urzadzali tam nabozen-
stwa misyjne. Zapierzenie?*® chéru i stupki nowe, a okolo frontowych drzwi po-

dluzne wyciecia byly jedynymi w swoim rodzaju spowiednicami®!, bo mialy kratke
i wierni spowiadali si¢ zewnatrz kosciola, a ksiadz siedzial w kosciele. Mysle ze
kosciolek jest niezmiernie stary, bo drzewo bardzo spréchniale, a w budynkach
z 16 wieku wecale niezle jeszcze si¢ trzyma.

Okolom oltarza i tego dziwnego na zewnatrz wglebienia jest okno bliznie,
wysoce przypominajgce romanszezyzne®, z tadnie rzezbionym w liscie stupkiem.
(Zdjecie jednak zle wyszlo pod $wiatlo, ale mozna je odtworzy¢ w rysunku.)

172. Zygmunt Gloger do Tymoteusza tuniewskiego
Rekopis: Ossol., Rps. 13134/I111

Warszawa, 24 lipca 1904 r.

Kochany Tymoteuszu!

Bytem w tych czasach ciagle w drodze. Odwiedzitem Wilno, strony gro-
dzieniskie, a potem rzemiennym dyszlem z Ostrowca® przez Opatéw*,

sztuki, autor m.in. pracy Sztuka ludowa w Polsce (Lwéw 1903), do ktérej odsyta w liscie Kon-
dratowiczowa.

Tecza — w architekturze sakralnej tuk oddzielajacy nawe gtéwna od prezbiterium.

Jezuici, Towarzystwo Jezusowe — meski zakon katolicki o $cisle zhierarchizowanej strukturze,
zalozony w 1534 r. przez hiszpanskiego duchownego Ignacego Loyole, zatwierdzony w 1540 r.
przez papieza Pawta III. Utworzony w celu przeciwstawienia si¢ reformacji prowadzil dzialal-
no$¢ misyjng i oswiatows. Zlikwidowany w 1773 r., reaktywowany w 1814, funkcjonuje do dzis.

2 Zapierzenie — w tym kontekscie chodzi o cienkg $cianke, zapewne drewniang.

2 Spowiednica — konfesjonat.

22 Romanszczyzna — w architekturze okreslenie stylu romariskiego.

# Ostrowiec — miasto nad rzekg Kamienna, w czasach Glogera w powiecie opatowskim guberni

radomskiej Krolestwa Polskiego, wspétczesnie Ostrowiec Swigtokrzyski, miasto powiatowe
wojewddztwa swigtokrzyskiego.
2 Opatéw — miasto nad rzekg Opatéwka, miasto powiatowe guberni radomskiej Krélestwa Pol-

skiego, wspélczesnie miasto powiatowe wojewodztwa swictokrzyskiego.
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Szumsk®, Lagéw?, Rakéw?, Szydiéw?, Stopnice?”, Zboréw®, Solec’,
Korczyn®, Rogéw®, Wislice®, Szkalbmierz®, Miechéw®, Pilicg’”’, Ogro-
dzieniec® do Zawiercia® i Warszawy. Wycieczke z Ostrowca do Zawier-

cia zygzakiem mil* 48 zrobilem koAmi samych znajomych i zyczliwych

ludzi w towarzystwie 2-ch studentéw (jeden przeslicznie fotografowal*,

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

Szumsk — by¢ moze chodzi o Szumsko, wie§ w powiecie opatowskim guberni radomskiej
Krélestwa Polskiego, wspétcezesnie w powiecie kieleckim wojewddztwa swigtokrzyskiego.
Fagow — osada typu miejskiego nad rzeka Fagowica w Gérach Swigtokrzyskich, w powiecie
opatowskim guberni radomskiej Krélestwa Polskiego, wspéiczesnie miasto w powiecie kielec-
kim wojewédztwa swigtokrzyskiego.

Rakéw — osada typu miejskiego w powiecie opatowskim guberni radomskiej Krélestwa Pol-
skiego, wspélczesnie wies w powiecie kieleckim wojewédztwa swigtokrzyskiego.

Szydléw — osada typu miejskiego w powiecie i guberni piotrkowskiej Krélestwa Polskiego,
wsp6lczesnie miasto w powiecie staszowskim wojewddztwa $wigtokrzyskiego.

Stopnica — osada typu miejskiego, stolica powiatu stopnickiego guberni radomskiej Krélestwa
Polskiego, wspélczesnie miasto w powiecie buskim wojewddztwa $wietokrzyskiego.

Zboréw — wies, folwark i dobra w powiecie stopnickim guberni radomskiej Krélestwa Polskie-
go, wspolczesnie wies w powiecie buskim wojewddztwa swigtokrzyskiego.

Solec — wie§ w powiecie stopnickim guberni radomskiej Krélestwa Polskiego, wspolczesnie
w powiecie staszowskim wojewddztwa $wietokrzyskiego.

Korczyn — réwniez: Nowe Miasto Korczyn; osada typu miejskiego nad Nidg i Wista, w powie-
cie stopnickim guberni radomskiej Krélestwa Polskiego, wspotczesnie Nowy Korczyn, miasto
w powiecie buskim wojewddztwa $wigtokrzyskiego.

Rogéw — wies w powiecie i guberni radomskiej Krélestwa Polskiego, wspélczesnie w powiecie
kazimierskim wojewddztwa $wietokrzyskiego.

Wislica — osada typu miejskiego w powiecie piriczowskim guberni kieleckiej Krélestwa Pol-
skiego, wspélczesnie miasto w powiecie buskim wojewddztwa swigtokrzyskiego.

Szkalbmierz — réwniez: Skalmierz, Skalbmierz, Skarbimierz; osada typu miejskiego w powie-
cie pinczowskim guberni kieleckiej, wspéiczesnie Skalbmierz, miasto w powiecie kazimier-
skim wojewédztwa swietokrzyskiego.

Miechéw — miasto powiatowe guberni kieleckiej Krélestwa Polskiego, wspélczesnie miasto
powiatowe wojewddztwa matopolskiego.

Pilica — osada miejska u zrédel rzeki Pilicy, w powiecie olkuskim guberni kieleckiej Krélestwa
Polskiego, wspélczesnie miasto w powiecie zawierciariskim wojewédztwa $laskiego.
Ogrodzieniec — osada miejska w powiecie olkuskim guberni kieleckiej Krélestwa Polskiego,
wspoblczesnie miasto w powiecie zawierciariskim wojewddztwa §laskiego.

Zawiercie — dwie wsie (Zawiercie Duze i Zawiercie Mate), folwark, osada fabryczna i stacja
kolejowa w powiecie bedzinskim guberni piotrkowskiej Krélestwa Polskiego, wspéiczesnie
miasto powiatowe wojewédztwa slaskiego.

Mila — dawna jednostka miary o zréznicowanej dlugosci; mila nowopolska, ktéra prawdopo-
dobnie miat na mysli Gloger, wynosita ok. 8,53 km.

We wstepie do 1 tomu Budownictwa drzewnego i wyrobow z drzewa w dawnej Polsce, opisu-
jac wyprawy, podczas ktérych zbieral materialy graficzne przeznaczone do publikacji w tej
pracy, Gloger wspomina, ze niekiedy towarzyszyl mu ,fotografujacy $wietnie” Teofil Pycz
(1871-1925). Nie udato si¢ odnalez¢ o nim zadnych informacji.
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drugi, Szyszko* z wydzialu budowniczego Akademii petersburskiej*, znako-
micie wszystko odrysowal). W ogdéle plony do budownictwa drewnianego ze-
bralem obfite.

Na dalszy rachunek naleznego ode mnie procentu za r[ok] 1904 powazniejsza
sumke wnios¢ w dniu 30-ym lipca, a reszte we wrzesniu. Na Enc[yklopedi¢] star[opol-
skq] mam duzo zaméwien, ale na jesieri, bo teraz wszyscy pija wody*, wojazuja i nie
maja wieczoréw do czytania. Dzieci moje i matka w Jezewie zdrowe, gdzie i ja w d[-
niu] 30 lipca pojadg na dni kilka. Urodzaje w Jezewie wcale dobre. Mysle o wycieczce
do Lazisk®, ale to juz chyba we wrzesniu, gdy dzieci powréca z Jezewa do Warszawy.

2

Sciskam Cig serdecznie i Pani Twojej tacze uprzejmy ukion

Twéj Zygmunt

173. Adolf Szyszko-Bohusz do Zygmunta Glogera
Rekopis: BUW, Rkps 461

Brak miejsca i daty [okoto lipca 1904 r.]

Szanowny Panie!

Stosownie do zyczenia Pana przysylam Panu rysunki, ktére wykoriczylem
w przeciagu tego czasu. Po powrocie z wycieczki zabawilem jeszcze dzien w Czy-
zewie* i zajechalem do Kossowa®’. Z Czyzewa przysylam tylko jeden rysunek,

42 Adolf Szyszko-Bohusz (1883-1948) — architekt, historyk, konserwator architektury, profesor
Politechniki Lwowskiej, Uniwersytetu Jagielloniskiego i Akademii Sztuk Pigknych, publikowat
m.in. w ,Architekcie”; prowadzit restauracje zamku na Wawelu oraz konserwacje warszaw-
skich Lazienek oraz Zamku Krélewskiego.

# Akademia petersburska — pierwsza wyzsza szkola artystyczna w Imperium Rosyjskim, zalozo-

na w 1757 roku pn. Akademia Trzech Najszlachetniejszych Sztuk, w 1764 r. przemianowana
na Cesarskg Akademie Sztuk Pigknych, wspolczesnie Akademia Sztuk Pigknych w Petersbur-
gu. W latach 1902-1909 studentem Akademii byt Adolf Szyszko-Bohusz.

* Wody — w tym kontekscie: Zrédla mineralne znajdujace si¢ w miejscowosciach uzdrowisko-
wych (réwniez zwanych wodami).

#  FLaziska — w czasach Glogera wies i folwark w powiecie nowomiriskim guberni warszawskiej,
wspolczesnie wie§ w powiecie miriskim wojewédztwa mazowieckiego. Euniewscy przeprowa-
dzili si¢ z Korytnicy do Lazisk w styczniu 1903 r. Zob. A. Kotodziejezyk, Tymoteusz Luniewski
(1847-1905). Ziemianin — pisarz rolniczy — patriota. Wiasciciel Korytnicy, Korytnica 2009, s. 42.
Czyzewo —w czasach Glogera okolica szlachecka w powiecie ostrowskim guberni lomzynskiej

Krélestwa Polskiego.
Kosséw — w czasach Glogera osada miejska w powiecie sokotowskim guberni siedleckiej Kré-

46

47
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gdyz wigcej nie zdotatem narysowaé. Co si¢ za$ tyczy Kossowa, znalaztem tam
ze starych budynkéw dzwonnice przy kosciele i synagoge. Ratusz, czyli dzisiejszy
zajazd, nie ma nic cickawego. Ganek niestary, ale zapewne wzorowany na starym.
Rysunek przesle. Przysytam tez fotografi¢ sufitu salonu w Rogowie* i fotografie
figur ze spichrzu® w Milawczycach®, figury te odrysowalem piérkiem. Fotografia
kominka w Rogowie, niestety, nie udala mi si¢. Trzeba bylo widocznie fotografo-
waé przy $wiatle magnezjowym?®'.

Prosz¢ Sz[anownego] Pana nie zalowaé mnie i przysta¢ wigcej materiatu do
rysunku, gdyz mam dosy¢ czasu wolnego.

Z uszanowaniem

Ad. Szyszko-Bohusz

174. Janina Gloger do Michaliny Gloger
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Warszawa, 29 pazdziernika 1904 r.

Najukocharisza Babciu,

Dzis za pare godzin czterech panéw wyjezdza do Jezewa. Bedzie wiec przez
caly tydzien bardzo gwarno w Jezewie. Ja si¢ z tego bardzo ciesze, ze droga Bab-
ciunia bedzie miala troch¢ rozrywki i urozmaicenia diugich jesiennych wieczo-
réw. Ja tym razem pozostaje domu pilnowad, ale za to powetuje sobie to innym
razem i na Boze Narodzenie mam zamiar przyjecha¢ do drogiej Babciuni na cale
trzy tygodnie. Z wielka radoscig mysle juz dzisiaj o tym pobycie kilkotygodnio-
wym z droga Babciunig i droga Ciocia. Przy tym bardzo lubig wies, a szczegdlniej
w zimie jest ona dla mnie pelna niewystowionego czaru i pociaga nieslychanie

lestwa Polskiego, wspélczesnie w powiecie wloszczowskim wojewddztwa swietokrzyskiego.
#  Rogéw — prawdopodobnie chodzi o wies i folwark nad Wista, w czasach Glogera znajduja-
ce si¢ w powiecie piriczowskim guberni kieleckiej Imperium Rosyjskiego, wspélczesnie wies
w powiecie kazimierskim wojewddztwa swigtokrzyskiego.
¥ Spichrz — spichlerz.
%0 Mitawcezyce — w czasach Glogera wie§ w powiecie piiczowskim guberni kieleckiej Imperium
Rosyjskiego, wspéiczesnie w powiecie kazimierskim wojewdédztwa swictokrzyskiego.
Swiatto magnezjowe — bardzo silne swiatlo uzyskiwane w rezultacie spalania mieszaniny sprosz-
kowanego magnezu i nadmanganianu lub chloranu potasu, dawniej wykorzystywane w fotografii.
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wyobraznie. Mam zamiar uzy¢ tych trzech tygodni na zupelny wypoczynek i cie-
sz¢ si¢ bardzo nadzieja dlugich pogawedek z droga Babciunig i droga Ciocia.
Pragne réwniez zaprosi¢ na $wigta Kale Witkowska®? i wyobrazam sobie, jakby
nam bylo razem wesolo i przyjemnie w czasie tych paru tygodni — ale nie wiem,
czy mi si¢ to uda, gdyz ona ma juz zaproszenie w par¢ miejsc na spedzenie $wiat.
A teraz przechodzg do spraw gospodarskich. Warzywa, kartofli, owocéw jeszcze
nie otrzymalam, co mi¢ bardzo martwi, bo tu wszystko niestychanie drogie.

Z Marysi*® dotad jestem zadowolona i pragng, aby u mnie nadal pozostata,
a i ona, zdaje sig, jest bardzo ze stuzby swojej kontenta, bo co prawda jest jej
u mnie jak u Pana Boga za piecem — roboty malo, zycie dobre, wyspi si¢ doskonale
i wypocznie dobrze.

Bielizng odsylam i prosze¢ o natychmiastowe wypranie i odestanie przez pa-
néw, a takze o troche wiktualéw — co bedzie mozna.

Raczki Babci i Cioci caluje — Kalinka réwniez przesyla ucalowania raczek
obu Paniom.

Kochajaca i wdzigezna wnuczka Janina.

Czy Millerowa jest jeszcze w Tykocinie, czy juz wyjechata do Warszawy?

175. Janina Gloger do Michaliny Gloger
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Warszawa, sobota 12 listopada 1904 r.

Najdrozsza moja Babciu,

Bardzo jestem niespokojna o zdrowie drogiej Babunieczki — czy po tym
upadnieciu noga juz nie boli? U nas wszystko dobrze. Wszyscy jestesmy zdrowi.
Ojciec w poniedzialek jedzie do Krakowa i do Lwowa. Bardzo si¢ ciesz¢ z tej
podrézy Ojca, bo to dla niego pewna rozrywka w Jego cigzkiej, umystowej pra-
¢y, a przy tym i przyjemno$¢. Wyobrazam sobie, jak Babciuni musi by¢ smutno
w te dlugie wieczory jesienne. My tu ciagle uzywamy réznych rozrywek. Bylismy
wszyscy w cyrku i na dwéch koncertach. Jeden koncert byt dany na dochéd kasy
literackiej, a oba byly bardzo zajmujace. Pomimo tego do$¢ urozmaiconego zycia
bardzo mi teskno do drogiej Babci i ciggle mysle o $wietach Bozego Narodzenia,

2. Kala Witkowska — nie udato sie odnalez¢ informacji o tej osobie.

3 Marysia — osoba niezidentyfikowana.
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mam bowiem zamiar przyjecha¢ do Jezewa na cale trzy tygodnie. Pragn¢ bar-
dzo zaprosi¢ na swigta Kale Witkowska, ale jeszcze nie wiem, czy mi si¢ to uda.
Byl u nas w tych dniach Kierznowski*, oni stale mieszkaja w Warszawie, to jest
oni oboje i dwie cérki, bo syn Stanistaw jest w Krakowie na uniwersytecie. Pai-
stwo Luniewscy> stale mieszkaja na wsi. Najstarsza corka, Marysia, jest w domu,
ukoniczyta juz edukacije, bardzo mita i tadna panna. Druga cérka, Zosia, w tym
roku koriczy edukacje¢ za granicg i powréci réwniez do domu. Trzecia z rzedu,
Hania, uczy si¢ w domu przy nauczycielu razem z bratem swoim Michasiem,
ktéry pewnie od wakacji péjdzie tu, w Warszawie, do szkél. A teraz dosy¢ juz
o znajomych. Natomiast mam do Babciuni wielka prosbe: oto prosze bardzo zaraz
posta¢ Miillerowej do Tykocina 10 butelek piwa. Ja jej poczta wysytam robotg,
a jak nie dostanie piwa, to mi na czas roboty nie wykonczy, a jest mi ona bardzo
pilno potrzebna, wigc trzeba babg piwem zachegci¢ do pospiechu w robocie. Jak
zdrowie wuja Gustawa?

Raczki Babci i Cioci calujg najserdeczniej i pozostaje zawsze kochajaca i od-
dana, wnuczka Janina

Ojciec i Stas zasylaja ucatowania raczek obu Paniom.

5 Stanistaw Aleksander Kierznowski (1854-1930) — syn Aleksandra Kierznowskiego (1821—
1901), obywatel ziemski, nauczyciel, wiasciciel débr Szepietowo-Wawrzyrice. Stanistaw Alek-
sander Kierznowski mial syna Stanistawa Kierznowskiego (1883-1970), a takze dwie cérki:
Mari¢ Anng (1885-1925) oraz Haling (1888-1959), o ktérych réwniez mowa w liscie.

%> Tymoteusz Euniewski (1847-1905) z zong Marig Izabela z Boglewskich (1859-?) i dzie¢mi:
Marig (ur. 1885), Zofig Adelg (ur. 1887), Karolem Antonim J6zefem (1890), Anng (w tekscie
Janiny: Hanna) Stanistawg (ur. 1893) i Michalem (ur. 1895).
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176. Wtadystaw tawrynowicz” do Zygmunta Glogera
Rekopis: BUW, Rkps 461

Repla, 21 stycznia 1905 r.

Szanowny Panie!

Przepraszam najmocniej Szanownego Pana, ze zbyt dlugo zwlekalem z prze-
slaniem fotografii kosciétka replaiskiego, a oraz planu plebanii starej w Repli®.
Mialem najlepsze checi jak najpredzej owe fotografie przestad, ale, niestety, nie mia-
tem przez dlugi czas tych fotografii. Obiecal mi sfotografowac kosciélek i plebanig
p- Michal Andrzejkowicz? ale akurat wyjechat p. Michat za granice, dopiero zas
wrécil na §wigto Bozego Narodzenia. W koricu p. Andrzejkowicz zdjat fotografie
koscidlka, lecz fotografia byta nieszczegélna, przeto skadingd musialem sprowadzaé
fotografa. Ot6z przy niniejszym liscie zataczam Szanownemu Panu trzy fotografie
wraz z krétkim opisem koscidtka: kiedy i przez kogo kosciétek fundowany, kiedy
restaurowany... Trzy zalaczone fotografie sa nastepujace: 1) kosciélek replanski ze-
wnatrz, 2) kosciélek wewnatrz, 3) plan plebanii starej w Repli®.

Przepraszajac najmocniej Szanownego Pana za zwloke w przestaniu owych
fotografii, tacze wyrazy glebokiej czci i uszanowania dla Pana

X. WL Lawrynowicz

Whadystaw Lawrynowicz (1869-1937) — ksiadz katolicki, proboszcz parafii pw. Imienia Naj-
$wictszej Maryi Panny w Repli od 1895 r. do §mierci, budowniczy miejscowego neogotyckiego
kosciota (ukoniczony w 1908 r.). Zob. X.K.Z., Sp. ks. Wiadystaw Eawrynowicz, ,Wiadomosci
Archidiecezjalne Wileniskie” 1937, nr 23, s. 344-345.

Repla — w czasach Glogera folwark i dobra w powiecie wolkowyskim guberni grodzienskiej
Imperium Rosyjskiego, wspélczesnie na Bialorusi.

Michat Andrzejkowicz — nie udato si¢ odnalez¢ informaciji o tej osobie.

Nie udato si¢ odnalez¢ wymienionych w liscie fotografii.
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177. Janina Gloger do Michaliny Gloger i N.N. cioci
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Warszawa, wtorek 24 stycznia 1905 r.

Najdrozsze moje Babciu i Ciociu —

Przyjechalismy do Warszawy szczesliwie i wszyscy zdrowi jestesmy. Ojciec
ciagle wybiera si¢ do Jezewa, ale ma teraz kadencje w Towarzystwie* oraz inne
bardzo wazne zajecia, takze dopiero za kilka dni do Jezewa pojedzie. Stas cho-
dzi do szkoly, na §lizgawke, zdréw i dobrze wyglada. Ja réwniez jestem zupelnie
zdrowa. Bytam juz raz w teatrze na bardzo ladnej sztuce pod tytulem Miliono-
wa narzeczona®. Bytam tez na zebraniu u Bolkéw Markowskich®. Bytam réwniez
z wizytg u starych paristwa Poplawskich, zeby pozegna¢ Kazi¢’, ktéra juz wraca
do Stonima®. Kazia tadnie wyglada, wyprawa juz skoriczona, a slub odbedzie si¢
w Stonimie 7 marca.

Od pana Kozubowskiego’ nie mielismy dotad jeszcze zadnej wiesci, co praw-
da to mu jeszcze na jego list nie odpisatam. Jestem do listéw ciezka i nie chce mi
sie. Pewnie wcale nie odpisz¢. Nie mam ochoty bawi¢ si¢ w korespondencie.

Byta u nas z wizyta wczoraj Anielka Bobowska', ona ma tu szkole wlasna
w Warszawie — bardzo dobra osoba, mozna powiedzie¢ idealnie dobra.

Sieminski' zdréw, bardzo zawsze wzdycha do Cioci Zosi'? i marzy o uj-
rzeniu jej raz jeszcze w Warszawie. Kala rowniez zdrowa, tylko troche mizernie
wyglada, jak zawsze. Bawi si¢ teraz duzo i z calym zapalem uzywa karnawatu. My

ciagle marzymy o Wielkiej Nocy, kiedy znowu przyjedziemy do Jezewa.

* Towarzystwie Kredytowym Ziemskim, gdzie Gloger byt radca Komitetu w latach 1890-1906.

5 Milionowa narzeczona. Operetka w 3-ch aktach, libretto Alfred Maria Wilner, druk: Warszawa
1904; operetke t¢ w styczniu 1905 roku wystawiat Teatr Nowosci w Warszawie.

Bolestaw Markowski (1862-1936) — prawnik, ekonomista, polityk, profesor w Wyzszej Szkole
Handlowej w Warszawie od 1921 roku.

Paristwo Poptawscy, Kazia Poplawska — nie udato si¢ odnalez¢ informacji o tych osobach.
Stonim — w czasach Glogera byl miastem powiatowym w guberni grodzienskiej. Obecnie znaj-
duje si¢ w obwodzie grodzieniskim na Biatorusi przy ujsciu Issy do Szczary (doptyw Niemna).

?  Chodzi o Jana Kozubowskiego (1875-1932), przyszlego me¢za Janiny Gloger; ich §lub odbyt

si¢ 21 listopada 1905 roku w kosciele przy Ostrej Bramie w Wilnie, o czym donosit ,Kurier
Litewski” (1905, nr 57, 5. 2).

Anielka Bobowska — nie udato sie odnalez¢ informaciji o tej osobie.
Sieminski — nie udato sie odnalez¢ informacji o tej osobie.

Ciocia Zosia — nie udalo si¢ ustali¢, o ktérg krewng Janiny Gloger chodzi.
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Raczki Babci i Cioci oraz Ciotki Maryni® calujemy.

Kochajaca wnuczka Janka

178. Zygmunt Gloger do Artura Szaniawskiego
Rekopis: AGAD, zesp. Archiwum tuniewskich, sygn. 18

Brak miejsca i daty; po 20 kwietnia 1905 r.

Szanowny Panie Mecenasie!"

Stosownie do umowy z pania Luniewska' pragne wyplaci¢ matoletnim pie-
nigdze szosowe'® na rachunek sumy rs."” 6 500, zahipotekowanej'™® na Jezewie,
resztg za$ pani Luniewska chee pozostawi¢ nadal, dajac ustgpstwo dla przyznanej
mi pozyczki Towarzyst]wa Kred[ytowego] Ziems[kiego]". Najuprzejmiej prze-
to prosz¢ o wniesienie na najblizsza rad¢ familijna (w d. 13 bm.) odpowiednich
dwéch uchwal. Co do pienigdzy szosowych pozostawiam list rejenta Jeziorow-
skiego®, ze szczegbtows o nich wiadomoscia. Wyplace papierami renty paristwo-
wej z doplatg kursu z daty, jaka bedzie. Co do pozyczki, prosz¢ o ustgpstwa dla
Tlowarzyst]wa Kr[edytowego] Ziems[kiego], ilekolwiek ono mi wyplaci, pozo-
stawiajgc reszte niewyplaconej sumy matoletnich na 1-ym numerze po Towarzy-
stwie Kr[edytowym] Ziems[kim].

Z powazaniem

Zygmunt Gloger

13 By¢ moze: Maria Wiktoria Aniela Rostworowska z d. Gloger (1835-1911), c6rka Karola Glo-
gera (1801-1875).

Artur Szaniawski (ok. 1848-1918) — warszawski adwokat, o ktérym nie udalo si¢ znalez¢
dodatkowych informacji. By¢ moze spokrewniony z Klemensem Szaniawskim pseud. Junosza
(1849-1898), przyjacielem Tymoteusza Luniewskiego.

Pani Funiewska — druga zona Tymoteusza, Maria Izabela z Boglewskich (1859-?).

Pienigdze szosowe — pieniagdze uzyskane z szosu, tj. podatku; ogélnie: danina.

Rs. — skrét oznaczajacy ruble srebrne, bite od 1704 r.

Zahipotekowana — zabezpieczona wpisem do ksiag hipotecznych.

Towarzystwo Kredytowe Ziemskie w Krélestwie Polskim — stowarzyszenia majace na celu

wsparcie finansowe whascicieli ziemskich, zatozone w 1825 r.

2 Rejent — notariusz; nie udalo si¢ odnalez¢ informacji o rejencie Jeziorowskim.
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P.S. Pozyczki Tow[arzystwa] Kr[edytowego] chce uzy¢ na splate innych
wierzytelnosci, takze na Jezewie pozostanie tylko Tow[arzystwo] Kr[edytowe]
Ziems|kie] i reszta sumy mal[zenistwa] Luniewskich.

179. Zygmunt Gloger do Tadeusza Wrdblewskiego
Rekopis: BWrdb, Rkps F7-1078

Warszawa, 22 wrzesnia 1905 r.

Szanowny Panie Mecenasie!

Mieszkajac na granicy Litwy i bywajac do$¢ czgsto migdzy r[okiem] 1870
a 1890 w gub[erni] grodzienskiej, wileriskiej i miriskiej, zebralem kilkaset piesni
polskich u szlachty zasciankowej, mieszczan, stuzby dworskiej i ludu wiejskiego
(tam, gdzie on umie méwié¢ po polsku), np. w Dajnowie w okolicy Jewia®.

Poniewaz w ostatnich latach przekonalem sie, Ze z wymieraniem starszego
pokolenia kobiet wiele z tych piesni idzie w niepamie¢, a w miejsce ich wystuzeni
zolnierze przynosza i upowszechniajg inne znad Oki*? i Wolgi*, wydalem przeto
w jednej ksigzeczce zbiér ,piesni dawnych”, aby uswieci¢ je drukiem w oczach
prostaczkéw i nie pozwoli¢ na ich zagtade. Pokazalo si¢ przy tym, ze wszystkie
piesni polskie zebrane na Litwie znane sa ludowi polskiemu znad Wisty i Narwi,
z pewnymi jednak odmianami, zwlaszcza co do jezyka, bardzo na Litwie po-
kaleczonego. Poniewaz i gwary polskiej ludu z Mazowsza i Podlasia nie mozna
bylo przy drukowaniu tychze piesni w ksigzce $cisle zastosowad, okazala sie wiec
koniecznos¢ oczyscic¢ te piesni z barbaryzméw gwarowych, zaréwno mazurskich
i podlaskich, jak litewskich, i drukowa¢ pisownig i jezykiem poprawnym, aby nie
rozszerza¢ btedéw miedzy ludem. Juz postalem na Litwe kilka egz[emplarzy] tej
ksigzeczki i jednoczes$nie wysylam jeden Szanownemu Mecenasowi, na ktérego
poparcie wiele licze?. Ksigzka bedzie kosztowata w ksiegarniach warszawskich

2 Dajnowo k. Jewia — prawdopodobnie chodzi o majatek szlachecki w powiecie trockim guberni

wileniskiej Imperium Rosyjskiego, wspétczesnie na Litwie.
2 Oka — dwie rzeki w Rosji, jedna jest doptywem Wolgi (df. 1 500 km), druga jest doptywem
Angary (df. 630 km).
Wolga — najdluzsza rzeka w Europie, dtugosci 3 530 km, ptynaca na terytorium Rosji, ucho-

dzaca do Morza Kaspijskiego.

23

2 Publikacja wspominana przez Glogera to Piesni dawne (Warszawa 1905).
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kop. 20, u mnie za$ prywatnie dla braci znad Wilii*® kop. 8. Piesni jest 151 i do
12-tu najpigkniejsze melodie, tj. nuty w tekscie.

Gdybysmy méwili w Wilnie z sobg o tej ksigzeczce i o ,Kurierze Litewskim”
— cérka moja jednoczesnie wystala juz z Jezewa swoja drobng nowelke do redakcji
tego pisma®.

Z powazaniem i przyjaznig wierny wasz stuga

Zygmunt

180. Zygmunt Gloger do Ignacego Wréblewskiego
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Warszawa, 10 listopada 1905 r.

Kochany Ignasiu!

Za serdeczne wyrazy wspolczucia z powodu zgonu mojej drogiej matki* dzi-
siaj otrzymane dzigkuje Ci najserdeczniej.

Co do kandydata na mentora®, to o ludzi odpowiednich na powazne sta-
nowisko jest bardzo trudno, znalez¢ jednak mozna. Na razie, bez poszukiwan,
wiem tylko o jednym, J[anie] Gizyckim?, ziemianinie wolyriskim i profesorze
jezykéw starozytnych z gimnazjum mitawskiego®, ktory przed laty kilku za to,

25

Wilia — rzeka na Bialorusi i Litwie, dlugosci 510 km, prawy doplyw Niemna.
% Nie udalo si¢ ustali¢, o jakiej nowelce mowa; Janina Gloger jest autorka pieciu opowiadan wyda-
nych w zbiorze pod wspélnym tytutem Z sierocej doli, drukowanych po raz pierwszy w Warsza-
wie w 1903 roku; po raz drugi: Warszawa 1908. Zob. F. Mokrzycka, Ksigzki dla ludu (recenzja:
J. Glogeréwna, Z sierocej doli, S-a, str. 57, Warszawa 1903, nakt. , Ksiegarni Polskiej” J. Sikor-
skiej, cena k. 12), , Ksiazka: miesi¢cznik poswigcony krytyce i bibliografii polskiej” 1903, nr 9,
s.333-334. Nowele Glogeréwny z tego zbioru kilkukrotnie przedrukowywala polska prasa,
zob. np. J. Glogeréwna, Po cierniowej drodze, ,Bluszcz” 1905, nr 41,5.478-479; Z tamtego swiata,
»Zorza Wileniska” 1907, nr 5; tejze, Czy przyjdzie?, ,Zorza Wileriska” 1907, nr 8, s. 89-90.

2 Michalina z Woynéw Gloger (1811-1905) — zona Jana Glogera (1811-1884), matka Zyg-
munta; zmarta 27 lipca 1905 roku; zob. Sp. Michalina Glogerowa, ,Kurier Warszawski” 1905,

nr 209 w 3 tomie I serii Pism rozproszonych.
% Mentor — nauczyciel, wychowawca.
Jan Marek Gizycki, pseud. ,Wotyniak” (1844-1925) — historyk, nauczyciel gimnazjalny, rad-
ca stanu, profesor na uniwersytetach w Dorpacie i Mitawie; wlasciciel débr Bogdanéwka
(Ukraina); Gloger wymienia jego publikacje: Notatka o Akademii i szkolach Jezuitow w Polocku
(1884), Bazylianie na Zmudzi (1891), Lista opatow bazylianskich w Grodnie (1905).
Mitawa — dawna stolica Ksiestwa Kurlandii i Semigalii; w XIX w. gléwne miasto guberni
kurlandzkiej; wspélczesnie (jako Jelgawa) jest to miasto na Lotwie, w srodkowej czesci kraju.

29

30
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ze corka jego chodzaca do zenskiego gimnazjum w Mitawie odméwilta modlitwe
katolicka przed lekcjami po polsku, a nie po rosyjsku, otrzymal dymisje i z rodzing
przeniést si¢ do Krakowa. Tam byt pare lat przy mlodych Stadnickich, nastepnie
z ks. Czartoryskim (ozenionym potem z Krasiriska)®! odbywat pétroczng podréz
do Grecji i Egiptu, a ostatnio byl u Tyszkiewiczéw. Jest to cztowiek 50-letni,
uczony, gorliwy katolik, pedagog, umiejacy nadac sobie powagg, zjednaé szacunek
u pupiléw, dystyngowany, taktowny. Zona z dzie¢mi mieszka stale w Krakowie,
on mentoruje i pisze powazne ksigzki: o dawnej akademii jezuickiej w Polocku,
o szkolach bazylianiskich na Wolyniu, gdzie sam mial rodzinny folwark, ale po
otrzymaniu dymisji musial go [s]przedaé. Poznatem si¢ z nim kiedy$ w Stariko-
wie*? u Czapskich. Niedawno bawit w Krakowie, mieszkajac przy ulicy Basztowej,
nr 26? (druga czy trzecia brama, idac od dworca kolejowego). U Czartoryskich,
Stadnickich, Tyszkiewiczéw brat po rubli 1 600-2 000 rocznej pensji z utrzyma-
niem domowym przy pupilach — ale jest to czlowiek niewymagajacy komfortu,
skromny, prawdoméwny. Jezeli ojciec Alfred® mieszka albo bywa w Krakowie, to
byloby najlepiej, Zeby si¢ z nim wprost poznat osobiscie. Moze si¢ nawet znaja.

Wypadki dni ostatnich sg epokowe, zaledwie przed kilku dniami na zebraniu
u Zamojskiego® uradzilismy, aby telegrafami, zadaniami na pismie i wystaniem
deputacji zada¢ autonomii dla Krélestwa, a tu juz dzis przed wyslaniem deputacji
otrzymujemy telegramy z Petersburga, Ze autonomia bedzie.

Bralem udzial w niedzielnej manifestacji przeciwsocjalistycznej, katolicko-
-narodowej*, idac w pochodzie 250-ciu tysigcy publicznosci z 37 sztandarami
polskimi, przed ktérymi wielu oficeréw zdejmowalo czapki. Policja znikta, spokéj
byl idealny i porzadek, nad Warszawg unosit si¢ tylko majestatyczny odglos setek
tysiecy ludzi z odkrytymi glowami §piewajacych zgodnie: Boze cos Polske,z ducho-
wienistwem i krzyzem na czele.

Twdj calym sercem,

Zygmunt

3t Prawdopodobnie: Adam Ludwik Czartoryski (1872-1937), absolwent Uniwersytetu Jagiellori-
skiego i Uniwersytetu we Fryburgu, mecenas sztuki, I ordynat na Sieniawie. Czartoryski zonaty
byt z Marig Ludwika Krasiriska (1883-1958), pochodzaca z Krasnego (woj. mazowieckie).
Starikéw — w czasach Glogera wie§ w powiecie chelmskim guberni lubelskiej Krélestwa Pol-
skiego, obecnie w powiecie chelmskim wojewddztwa lubelskiego.

32

33

Ojciec Alfred — nie udato si¢ ustali¢, o kogo chodzilo Glogerowi.

34

Maurycy Klemens Zamoyski (1871-1939) — polityk, dyplomata, dziatacz spoleczny, hrabia,
XV ordynat na Zamosciu, od 1905 roku czlonek Ligi Narodowe;.

3 Chodzi o manifestacje patriotyczng (pochéd narodowy na Krakowskim Przedmiesciu) w dniu

5 listopada 1905 r. w Warszawie, zorganizowang przez Narodowsg Demokracje.
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181. Janina Kozubowska do Zygmunta Glogera
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Lubieszéw, sobota 25 listopada [1905 r.]'

MGj najdrozszy Tatku,

We srode péznym wieczorem stanelismy w Lubieszowie. Droge mielismy
dobra. W wagonie drugiej klasy mozna si¢ bylo wyspa¢, a droga korimi, jakkol-
wiek dluga (50 z géra wiorst), ale dos¢ szybko stosunkowo nam przeszla, bo mie-
lismy przy pocztowej bryce trzy doskonale konie. W domu zastalam mnéstwo
roboty z rozpakowaniem mebli, ustawieniem ich, ulozeniem rzeczy moich i mego
meza. Dotychczas urzadzitam tylko nasz sypialny, bo tapicer nie skonczyt jeszcze
obija¢ mebli do salonu. Tapicer znalaz! si¢ niezly i nie Zyd, a przede wszystkim,
ze nie bardzo drogo. Za obicie calego garniturku zgodzil si¢ 2 ruble, ale moze
wypadnie mu dodaé na piwo, bo krzywi sig, ze za tanio si¢ zgodzil.

Salon wigc urzadzg sobie dopiero w poniedzialek. W sypialnym staneta duza
szafa, ta po wuju, dwie komody, dwa 16zka, tutejsza otomana*®, nad ktéra zawiesi-
tam swéj dywan; tadnie wyglada ten pokéj, ma kominek, sufit sklepiony, ktérego
spokojne tuki maja w sobie wiele spokojnej harmonii.

Okolice pobliskie nad wyraz smutne — a obecnie, p6Zna jesienia, jeszcze bar-
dziej niz w innej porze roku. Jak okiem siegna¢ woda i woda — las i las. Albo tawy
olbrzymie bialego piasku i znowu woda i las.

Sam Lubieszéw robi wrazenie wsi — ani jedna ulica nie jest tu brukowana,
zreszta jeszcze noga nie stapilam za prég naszego mieszkania, bo obawiam sig¢
utona¢ w blocie, ktdre jest tu wprost niestychane, a ktére tylko z okien sypialnego
pokoju (wychodzacych na miasteczko) podziwiam.

Mieszkanie mamy niezle, a jak na Lubieszéw, to nawet wspaniale. Widne, wy-
sokie, a jak dotychczas nawet cieple; tylko jeszcze nie wiem, jak bedzie w mrozy.

Wizyt jeszcze nie skladaliSmy zadnych, bo mieszkanie nasze jeszcze nie
w porzadku, a ja dostatam wrzodu na dzigsle od chorego z¢ba, ktérego balam si¢
da¢ wyrwa¢ w Warszawie, a teraz ogromnie tego zaluje.

Brak daty rocznej. Niedtugo po slubie, ktéry odbyt si¢ 21 listopada 1905 roku w kosciele
przy Ostrej Bramie w Wilnie, Janina Gloger z me¢zem Janem Kozubowskim wyjechata do
Lubieszowa, miasteczka na Polesiu. Od tego roku imie i nazwisko autorki listéw zapisujemy
w niniejszej edycji jako: Janina Kozubowska.

% Otomana — niska kanapa z bocznymi watkami zamiast poreczy i z migkkim oparciem.
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Mam wiec opuchnieta twarz i w nocy Zle sypiam z powodu nieznosnego
bélu. Ale mysle, ze to juz predko si¢ skonczy.

Rzeczy moje znakomicie dotarly, bez najmniejszego uszkodzenia, byly bo-
wiem doskonale zapakowane. Wszystko rozpakowalam, précz mniejszej szafy,
w ktorej jest porcelana i szklo, wigc jeszcze nie wiem, jak te skorupki dojechaty,
czy w calosci?

Méj Tatku jedyny, niech Tatko ten list poszle zaraz Cioci do Jezewa, bo ja
jestem zajeta i cierpiaca i nie moge do Niej osobno napisa¢, a chciatabym bardzo,
aby miala ode mnie wiadomosci. Moi drodzy, pisujcie Wy do mnie, pisujcie cze-
sto, co kilka dni.

Nawet wyobrazenia mie¢ nie mozecie, jak dalece jestem steskniona za wie-
$ciami z domu. Kazda najmniejsza drobnostka z Chmielnej obchodzi mnie zywo,
z tego domu, ktérego przez pie¢ lat bylam gospodynia; interesuje mnie kazdy
najdrobniejszy fakt tej codziennosci, ktéra juz nie jest moja codziennoscia.

Chciatabym cho¢ mysla by¢ z Wami, coscie mnie tak kochali. Mozecie pisa¢
o wszystkim najswobodniej — tu nic nikomu do moich listéw i nikt ich nie bedzie
kontrolowal. Mozecie pisa¢ o wszystkich sprawach swoich.

Dzisiaj mego meza nie ma w domu. Zostal wezwany do chorego, do miej-
scowosci o 30 wiorst stad odleglej i pojechal o 6smej rano, a ze drogi fatalne, wigc
czekamy go dopiero péznym wieczorem.

Ja caly dzien krzgtalam si¢ po mieszkaniu, a teraz pisz¢ do Tatka. Juz wieczér,
taki ciemny i chlodny. Wiatr huczy po naszym klasztorze.

Pani Limbert*” dzi$§ niedomaga i lezy w swoim pokoju.

Ja w sypialnym pisze ten list i czekam Jana.

Zyje my$la, ze do Was przyjade za cztery tygodnie, choé¢ na kilka dni

Nie gniewajcie si¢ o nic na mnie i kochajcie mnie zawsze i uwazajcie za swoja.

Ja tu staram si¢ by¢ dobra, aby ze mna domowym bylo dobrze, to jest memu
mezowi i jego tesciowej. Staram si¢ by¢ cicha i nikomu w drogg nie wlazi¢. Bég
dopomoze. Mnie tu bardzo dobrze, a choc¢by bylo i niezupelnie dobrze, to i tak
niewielka rzecz. Zycie takie krétkie, a przyjdzie $mier¢ i wszystkie smutki ukoly-
sze na wieki nieprzespany sen.

Nie zdazylam tatkowi powiedzie¢ w Wilnie, ze wszystkie moje rachunki
w Jezewie za mieszkanie i w Tykocinie zatatwitam przed wyjazdem z domu i ze
si¢ juz nikomu ani grosza jednego nie nalezy.

Do zobaczenia méj jedyny, drogi Tatku. Za kilka dni znowu do Was napisze.
Tymczasem prosze serdecznie o przestanie Cioci tego listu. Moze Stasiulka méj
zloty tez do mnie napisze stéwko.

37 Limbert — chodzi o matke¢ Anny Limbert (zm. 1902), pierwszej zony Jana Kozubowskiego.
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Tatkowi i ciotce rece catuje — Stacha mocno przyciskam do serca. Jak Tatko
bedzie mogl, to moze péidzie do redakeji ,Swiatu Kobiecego™® i optaci prenu-
merat¢ za 6 miesiecy dla mnie, od 1 grudnia nowego stylu, za grudzien, styczen,
luty, marzec, kwiecienl, maj — dluzej nie trzeba — to bedzie kosztowaé z przesytka
pocztowg na te 6 miesi¢cy 3 ruble — dluzej nie trzeba. Trzeba im bedzie da¢ méj
adres: Minskaja 2, [...] Liubieszow, Kozubowskaja Janina.

Przepraszam bardzo za natarczywa prosbe i caluje rece — Wasza Janka

182. Janina Kozubowska do Zygmunta Glogera
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Lubieszéw, poniedziatek 27 listopada [1905 r.]

Méj najdrozszy Ojcze —

W tej chwili otrzymatam z poczty list Ciotki i kwit na moje dwa kufry. Odpi-
suj¢ jednak do Tatka i prosze o przestanie zaraz do Jezewa tego listu, bo nie wiem,
czy predko do Was napiszg, a to z powodu klopotéw, jakie mam obecnie w domu.

Tesciowa mojego meza rozchorowala si¢ powaznie nazajutrz po naszym
przyjezdzie. Ma silng influenz¢®, bronchit® i zaatakowanie pluc grozace moga-
cym si¢ rozwing¢ zapaleniem pluc. Ma przy tym goraczke dochodzaca do 40 st.
Choroba ta wypadla wiasnie na pierwsze dni mojego tu pobytu, kiedy trzeba przy
pomocy dwéch malych i glupich dziewczat rozpakowywad i ustawiac rzeczy i caly
dom przyprowadza¢ do nalezytego porzadku.

Jestem wiec ciagle rozerwana w kilka stron, a nade wszystko mi cig¢zko, ze
sama niedomagam.

Zrobil mi si¢ od zgba wrzdd na dziasle. Nie zwyczajna fluksja*!, ktéra nie jest
bolesna i szybko przechodzi — ale duzy wrzéd, bardzo bolesny, niedajacy mi ani

% Chodzi o ,Swiat Kobiecy. Tygodnik poswigcony wszelkiem gateziom pracy kobiecej, literatu-

rze, sztuce i gospodarstwu” (wydawany pod red. Marii Karczewskiej), ktéry zaczat wychodzi¢
od stycznia 1905 roku, za$ 16 grudnia tego roku (nr 50) stat si¢ organem ,,Zjednoczonego Kota

Ziemianek”.
39

Influenza — grypa.

0 Bronchit — katar, niezyt oskrzeli lub silne zapalenie btony sluzowej oskrzeli potaczone z kasz-

lem.

. Fluksja — obrz¢k twarzy powstaly wskutek proceséw zapalnych zebéw.
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oka zmruzy¢ w nocy. A tu ani marzy¢ o jakim dentyscie, coby zab umial wyrwac.
A 7z domu nie mozna oczywiscie wyjechaé, wiec trzeba zgby zacisna¢ i czekad
zmilowania Bozego.

Obecnie maz méj pojechat do chorego, a chora usneta, wigc moge do Was,
moi najmilsi, cho¢ te pare stéw nabazgra¢. Mieszkanie mam w nieladzie, tylko
dziada i baby brakuje. Ale moze przy pomocy Boskiej wszystko si¢ jako§ powoli
utadzi. Aby zdrowie bylo.

Oczywiscie nie zlozylismy jeszcze zadnych wizyt i nie stapilam noga za prég
mieszkania.

W drodze poznatam si¢ z niejakim panem Poniatowskim z Wilna, ktéry je-
chal z zZong i trojgiem dzieci do rodzicéw swojej zony tu pod Pirisk. Méwil, ze zna
Tatka i wielu jeszcze znalezlismy wspélnych znajomych z Warszawy. Droga przy
pogawedce z rozumnym czlowiekiem przeszlaby bardzo milo, gdyby nie Pufcia,
ktéra upasiona przez chlopcéw w hotelu, cala droge wymiotowata na mojej sukni
(pézniej oczywiscie na ziemi). Pufcia tu czuje si¢ jak u siebie i jest bardzo peda-
gogicznie wychowywana przez Jana. Ale w jej wygladzie odczuwa si¢ brak opieki
Bufajci. Nikt jej nie lize i chodzi zamorusana, bo ja nie mam obecnie czasu mysle¢
o jej tualecie.

Sypia w naszym pokoju przed kominkiem i jest tak madra, ze jak wypadnie
z komina goracy wegiel na podioge — to ona si¢ zrywa i na ten wegielek tak szcze-
ka, ze robi hatas na caly dom. Przy tym ma cz¢ste nieporozumienia ze starym
kogutem, ktérego kupitam na zarznigcie, a tymczasem hoduj¢ w kuchni pod [...].
Ten kogut i Pufcia to dotychczas cale moje zywe gospodarstwo. Ale s3 ze soba
w niezgodzie, bo Pufcia usituje przyczepi¢ si¢ do koguciego ogona, a on bardzo
misternie dziubie ja w czarny nosek. A potem z tego hatas i oboje trzeba wyrzuca¢
do sieni.

Za trzy tygodnie przyjedziemy do Warszawy — na dwa dni — a potem do
Jezewa. Raczki Tatkowi i Cioci catuje

Wasza Janka
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183. Janina Kozubowska do Zygmunta Glogera
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Lubieszéw, 11 stycznia 1906 r. (29 grudnia 1905 r.)

Moj najdrozszy Tatku —

Wezoraj odebralam Jego kartke, pierwsza od czasu przybycia mego do Lu-
bieszowa, to jest od listopada. Dzigkuje najserdeczniej. My dojechalismy do domu
bez zadnych nadzwyczajnych przygéd.

Po powrocie mialam wiele przykrosci z tesciowa mojego meza — az wreszcie
po licznych awanturach, ktére starala si¢ robi¢ zawsze przy obcych ludziach, wy-
niosla si¢ od nas ze wszystkimi rzeczami i zerwala z nami zupelnie.

Mieszkanie gdzies wynajeta sobie na miescie i bedac materialnie niezalezna,
moze sobie robi¢, co jej si¢ Zywnie podoba. My oboje jesteSmy z takiego obrotu
rzeczy nader zadowoleni. Juz urzadziliSmy si¢ w mieszkaniu i zazywamy blogiej
ciszy po tych cigzkich dniach cigglego hatasu i niepokoju.

Tu, w okolicy, zaczely si¢ ruchy chlopskie, nader grozne. Do pana Hen-
ryka Skirmuta', mieszkajacego o 20 wiorst od Juchnowicz, w majatku, ktéry,
jesli sie nie myle, nazywa si¢ Molodawa, przyszli chlopi z jego wiosek i zadali,
aby natychmiast z rodzing wyjechal, gdyz ziemie i dobytek zabieraja oni. Pan
Skirmunt postal po wojsko, ktére zazadato od chlopéw rozejscia sie, ale chiopi
przyjeli wobec wojska grozng postawe i wynikta z tego powodu krwawa utarcz-
ka, wojsko strzelalo — kilkunastu chtopéw zabitych — dwudziestu kilku ran-

1 Henryk Skirmunt (1834-1918) — syn Aleksandra (1798-1870), przedstawiciel rodu Skirmun-
téw zasiedlajacych Pinszezyzne, od 1870 roku wiasciciel majatku Molodéw; jego synem byt
Henryk Skirmunt (1868-1939), znany polski poeta i kompozytor (autor m.in. libretta do ope-

ry Pan Woelodyjowski na podstawie powiesci Henryka Sienkiewicza, wydanego w Warszawie
w 1902 roku).
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nych. Czgscig pozostawiono rannych na miejscu, innych odwieziono do szpitala
w Pinsku.

W Kuchockiej Woli, u pana Ordy?, cze$¢ chlopéw poszia rabowaé dwér, mia-
nowicie mlodzi — starzy stangli w obronie Ordy i wynikla walka mi¢dzy mtodymi
a starymi.

Wezoraj postano tam z Piriska oddziat dragonéw.

Onegdaj przybiegl felczer miody z naszego szpitala, proszac Jana o urlop, gdyz
na tescia jego, dzierzawcg z Ostrowska (zbogaconego chlopa), napadli inni chlopi
i rabujg go i pala. Takie i wiele innych faktéw zdarzaja si¢ u nas na porzadku dzien-
nym. Lesnik hr. Pustowskiego w osadzie Kolano zastrzelit chlopa, ktéry kradt w lesie
drzewo, i Jan robil wczoraj sekcje zwlok zabitego. Dzi§ raniutko przywieziono do
Jana chiopa konajacego, z rozbita czaszka, podobno z Kuchockiej Woli, od Ordy —
ale szczegdléw jeszeze nie wiem, bo Jan w szpitalu i jeszcze go nie widziatam.

W ogéle wzburzenie ogromne. W swieta oddzial Kozakéw bil nahajkami chio-
p6éw wychodzacych z cerkwi, tu, w Lubieszowie — widziatam na wiasne oczy. I to bez
zadnego powodu, bo ci zachowywali si¢ spokojnie i tylko stawali na rynku gromad-
kami, gwarzac, jak zwykle w $wieta. Jest to po prostu wywolywanie umyslne rozru-
chéw. Do napadéw na dwory podburza podobno pewien pisarz gminny — Moskal.

Obywatele przewaznie wyjezdzaja stad za granice. Co to z tego bedzie — na-
prawde trudno powiedzie¢.

W drugi dzien $wiat jezdzilismy z Janem do Zunitica, kilka stacji od Juchnowicz
— do pani Zawistowiczowej’, wdowy po doktorze, poprzedniku Jana. Zawiezlismy jej
ostatnio pie¢dziesiat rubli nalezne jej za mikroskop, prawie nieuzywany, zagraniczny.
Jan kupit go za 200 rubli od wdowy — to bardzo dobra okazja — bo kosztowal on
znacznie wigcej. Zabral tez od niej calg pake ksigzek medycznych, najnowszych za-
granicznych wydan, bardzo cennych, ktére powoli ratami bedziemy jej splacac.

Zawsze wypadnie taniej niz nowe kupowac.

Poniewaz poczty juz chodza normalnie, wigc zalaczam list dziadka i dwie
moje fotografie amatorskie.

Z wielka niecierpliwoscia bede wygladata wiesci od drogiego Tatka.

Marysia usilnie prosi o wyslanie jej rzeczy, bo nie ma tu ani na czym sypia¢,
ani w co si¢ odzial.

Rece tatkowi oboje calujemy.

Stacha $ciskamy.

Wasza sercem Janka

2 Prawdopodobnie Stanistaw Orda (1867-1916), obywatel ziemski.

*  Zawistowiczowa — nie udalo si¢ odnalezc informacji o tej osobie.
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184. Stawomir Odrzywolski do Zygmunta Glogera
Rekopis: BUW, Rkps 461

Krakéw, 21 marca 1907 r.

SEAWOMIR ODRZYWOLSKI
ARCHITEKT, C.K. RADCA BUDOW. W KRAKOWIE
STUDENCKA 17

Wielce [Rozumny] i Czcigodny Panie!

Przy sposobnosci tyle cennego dla mnie poznania Czcigodnego Pana za Jego
pobytu w Krakowie w r. 1905 przyrzektem Mu dostarczy¢ interesujacego szcze-
gotu budownictwa drewnianego, mianowicie rysunku gzymséw drewnianych cze-
sto uzywanych w réznych kaplicach w Kalwarii Zebrzydowskiej'.

Ze spelnieniem tego przyrzeczenia z réznych powodéw bardzo si¢ spéznilem,
za co uprzejmie przepraszam. [Pomaga] jednak, ze lepiej pézno, jak nigdy przesy-
tam Czcigodnemu Panu [przy] niniejszym [szkic] gzymsu drewnianego z kaplicy
Grobu Chrystusa. Dla objasnienia dodaje, ze tylko kroksztyny?, wysunigte zwykle
dosy¢ daleko, i to, co jest pomiedzy nimi i nad nimi, jest z drewna. Natomiast gzyms
pod nimi bywa albo z kamienia — jak w tym wypadku — albo murowany. Jest to
rozwigzanie dosy¢ oryginalne, pozwalajace skromnymi §rodkami na dalekie [odsu-
niecie sklepu®], a mnie jedynie z Kalwarii Zebrzyd[owskiej] znane.

Peten glebokiej czci [prosty] stuga

S. Odrzywolski

Pieczatka nagtéwkowa w lewym gérnym rogu strony rekopisu.

Kalwaria Zebrzydowska —w czasach Glogera miasteczko w powiecie wadowickim Krélestwa Galicji
i Lodomerii Austro-Wegier, wspélczesnie w powiecie wadowickim wojewédztwa matopolskiego.
Kroksztyny — wysuniete przed lico muru zakoriczenia belek stropowych, czgsto rzezbione,
czasem podtrzymujace gzyms, balkon, dach itp.

Sklep — sklepienie.
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P.S.W tych dniach nadestano mi z Lublina fotografi¢ bardzo ladnego zamku
czy palacu, rzekomo Libartowa. Czcigodny Pan znajac kraj tak dobrze, bedzie za-
pewne wiedzial, czy to Libartéw jest to samo, co Lubartéw, miasto powiatowe na
po6inoc od Lublina?* Dalej ktérzy to Zamojscy sa wiascicielami tego Libartowa,
czy Lubartowa?
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*  Prawdopodobnie chodzilo o Lubartéw, miasto powiatowe guberni lubelskiej. W Lubartowie
znajduje si¢ palac Sanguszkéw, zas w oddalonej o 9 km Koztéwee kompleks palacowy Za-
moyskich. Stownik geograficzny Krdlestwa Polskiego i innych krajow stowiariskich podaje réwniez
folwark Libartowo w powiecie wilkomierskim guberni kowienskiej Imperium Rosyjskiego
oraz Libertéw w powiecie wielickim Krélestwa Galicji i Lodomerii Austro-Wegier (zob. t. 15,
cz.2,s.226).
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185. Stawomir Odrzywolski do Zygmunta Glogera
Rekopis: BUW, Rkps 461

Krakéw, 12 kwietnia 1907 .

Czcigodny Panie!

[W mysl] przyrzeczenia przestalem Czcigodnemu Panu przed paru tygo-
dniami szkic pewnego motywu budownictwa drewnianego z Kalwarii Zebrzy-
dowskiej. Uczynitem to pod adresem podanym mi przez p. Karola Estreichera’, tj.
wymieniajac na kopercie Jego tytul Radcy Tow[arzystwa] Kredytowego®, zwréci-
tem list do ksiggarni Gebethnera i Wolffa’.

Nie otrzymawszy do tej pory wiadomosci, jestem w obawie, czy list doszed!
rak Jego i dlatego otrzymawszy przed kilku dniami od p. Dynowskiego® rzeczy-
wisty adres Czcigodnego Pana, wdzigczny bytbym Mu, gdyby mi kilku stowy
uwiadomil’, czy wspomniany list nie zaginal. Przy sposobnosci pragnatbym prosi¢
o informacje.

By¢ moze, ze za kilka tygodni bede w Gielgudyszkach'. Gdyby Czcigodny
Pan miat co do tamtejszego zamku jakie$ dalsze, wigcej szczegélowe wiadomosci,
jak te, jakie pisal w dziele Do/inami rzek, bardzo bym o nie prosil. Moze mialbym
sposobnos$¢ spozytkowac je dla dobra tego zabytku.

5 Karol Jézef Teofil Estreicher (1827-1908) — bibliotekarz, bibliograf i historyk literatury, czto-
nek Towarzystwa Naukowego Krakowskiego, Akademii Umiejetnosci, zastepea kierownika
biblioteki Szkoly Giéwnej Warszawskiej, kierownik Biblioteki Jagielloriskiej. Z inicjatywy
Karola Estreichera w 1870 roku zaczela ukazywac si¢ Bibliografia polska, ktérej 26 toméw
opracowal osobiscie.

Towarzystwo Kredytowe Ziemskie w Krélestwie Polskim — stowarzyszenie majace na celu
wsparcie finansowe wlascicieli ziemskich, zalozone w 1825 r. Gloger byl radca Dyrekcji Gléw-
nej Towarzystwa.

Gebethner i Wolff — wydawnictwo oraz ksiggarnia zatozone w 1857 roku przez Gustawa
Adolfa Gebethnera (1831-1901) i Augusta Roberta Wolffa (1833-1910). Przedsigbiorstwo to
istniafo do likwidacji przez wladze komunistyczne w 1950 roku. Do 1973 roku funkcjonowato
jedynie jako antykwariat.

Henryk Dynowski (1842-1914) — filolog, pedagog i dziatacz spoleczny, kierownik szkoty
technicznej Drogi Zelaznej Warszawsko-Terespolskiej w Warszawie, opiekun prywatnej bi-
blioteki Kronenbergéw.

Uwiadomil — powiadomit, poinformowal.

Gielgudyszki — w czasach Glogera dwa folwarki nad Niemnem, w powiecie wiadystawow-
skim guberni suwalskiej Krélestwa Polskiego, wspélczesnie miasto na Litwie. O wspomina-
nym zamku zob. Z. Gloger, Dolinami rzek: opisy podrozy wzdluz Niemna, Wisly, Bugu i Biebrzy,
Warszawa 1903, s. 88—89.
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Peten glebokiej Czci oddany stuga
S. Odrzywolski

O ile [pomng], juz w poprzednim licie prosilem o laskawa wiadomos¢, czy

Czcigodny Pan nie ma jakich blizszych szczegéléw dotyczacych zamku czy pa-

tacu w Lubartowie? Kto jest jego obecnym wlascicielem, czy i gdzie mozna by

zebra¢ jakie historyczne daty dotyczace tego zamku?

186. Zygmunt Gloger do N.N.
Rekopis: BN Rps 5767 I

Nowy Swiat 41, Warszawa, brak daty [miedzy kwietniem 1907 a sierpniem 1910 r.]

Uprzejmie prosze¢ o pozyczenie i przestanie przez p. Aleksandra Jablonow-

skiego'': wszystkich listow Augusta Wilkoriskiego' i notatek Skimborowicza®

o Chodakowskim'. Po zuzytkowaniu zwréce w calosci ze stokrotnym podzigko-

waniem

Zygm. Gloger

Od kwietnia 1907 r. przy Nowym Swiecie 41 swy siedzibg miato Towarzystwo Opieki nad
Zabytkami Przesztosci, ktérego cztonkiem i prezesem (od 1909 r.) byt Gloger.

Aleksander Walerian Jabtonowski (1829-1913) — historyk, edytor, prezes Towarzystwa Mi-
tosnikéw Historii w Warszawie i Towarzystwa Naukowego Warszawskiego, cztonek Akade-
mii Umiejetnosci, wspétzalozyciel ,Przegladu Historycznego”, autor m.in. pracy pt. Akademia
kijowsko-mohylariska. Zarys historyczny na tle rozwoju ogélnego cywilizacji zachodniej na Rusi
(Krakéw-Warszawa, 1899-1900).

August Wilkoriski, pseud. Au-Wi (1805-1852) — pisarz, krytyk literacki, satyryk, powstaniec li-
stopadowy, prezes honorowy grupy warszawskich literatéw zwanej Cechem Glupcéw, redaktor
»2Dzwonu Literackiego”, autor m.in. zbioru Ramoty i ramotki literackie (t. 1-4, Warszawa 1845—
1846).

Hipolit Skimborowicz (1815-1880) — ksiadz katolicki, publicysta, redaktor ,Dziennika dla
Wszystkich i Anonsowego”, wydawca i redaktor ,Kroniki Rodzinnej”, wspéipracownik ,Ku-
riera Warszawskiego”, autor Wspomnienia Zycia sp. Jedrzeja Sniadetkiego (Warszawa 1840).
Chodakowski — prawdopodobnie chodzi o Zoriana Dotege Chodakowskiego (whasc. Adam
Czarnocki, 1784-1825), etnografa, archeologa, czlonka Warszawskiego Towarzystwa Przyja-
ci6t Nauk, autora m.in. pracy pt. O Slawiasiszczyznie przed chrzescijaristwem (Warszawa 1818).
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187. Zygmunt Gloger do Wactawa Anczyca
Rekopis: BN Rps 7261 I

Warszawa, 8 maja 1908 r.

Szanowny Panie!

Dzis otrzymalem arkusz ostatni Roku, to jest 26-ty, do korekty'. Arkusz

25 nie byl mi wcale przystany albo zaginal na poczcie — uprzejmie przeto prosze

o rychle jego nadestanie do recenzji.

Pienigdze na druk w krétkim czasie zaczng przesylaé. Ksiegarnia Biernac-

kiego? zakupila Roku polskiego za tysiac koron?, ktére wyplaci biorgc odpowied-

nig ilo$¢ egzemplarzy z drukarni w dniu 1-ym wrzesnia. Administracje ,Cza-

su™, ,Stowa Polskiego™ i innych dziennikéw w Wilnie, Kijowie, Poznaniu chcg
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Gloger mial na mysli IT wydanie Roku polskiego w Zyciu, tradycji i piesni, ktére zostalo wydru-
kowane przez Anczyca.

Ksiggarnia Biernackiego — by¢ moze Gloger miat na mysli Iwowska Ksiggarnie Polskg. W 1872
roku zalozyl ja Adam Dominik Bartoszewicz (1838-1886), galicyjski publicysta, wydawca
i ksiegarz, ktérego wspélnikiem w latach 1871-1881 byt znany satyryk Mikotaj Biernacki
pseud. Rodo¢ (1836-1901). Bartoszewicz wystawil firme na sprzedaz w 1885 roku. Dopiero
w 1889 roku zostata odkupiona od wdowy po Bartoszewiczu przez Bernarda Potonieckiego
(1861-1943). Ksiegarnia pozostata w jego rekach do zajecia Lwowa przez Armi¢ Czerwona
w 1939 roku. Zob. M. Konopka, Ksiggarnia Polska A.D. Bartoszewicza, [w:] tejze, Adam
Dominik Bartoszewicz: redaktor, ksiggarz i wydawca Fwowski (1838-1886), Krakéw 1995.
Korona — chodzi o korong austro-wegierska wprowadzong do obiegu w krajach habsburskich
w rezultacie reformy walutowej z 1892 roku, kiedy to zaczeta stopniowo wypieraé z obiegu
guldena (czgsto zwanego réwniez zlotym renskim). Korona pozostala srodkiem platniczym
CK Monarchii do jej rozpadu w 1918 roku.

»Czas”— konserwatywny dziennik ukazujacy si¢ w Krakowie w latach 1848-1934 oraz w War-
szawie w latach 1935-1939.

»otowo Polskie” — dziennik wydawany we Lwowie w latach 1895-1934, zalozony przez Stani-
stawa Szczepankowskiego (1846-1900), chemika, ekonomiste i przedsi¢biorce naftowego. W la-
tach 1943-1946 we Lwowie pod tym samym tytulem ukazywat si¢ tygodnik konspiracyjny.
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wzigé duzo w komis® lub naby¢ tanio dla swych prenumeratoréw.

Z powazaniem, Z. Glog.

188. Zygmunt Gloger do Wactawa Anczyca
Rekopis: BN Rps 7261 I

Warszawa, 22 maja 1908 r.

Szanowny Panie!

Na rachunek Roku polskiego jutro wysytam poczta do Krakowa rubli dwiescie.

Egzemplarze wszystkie trzeba bedzie zbroszurowac’, a wiec wydrukowac 2 000
oktadek kolorowych jasnopopielatych, szarych lub perfowych. Na oktadce musi by¢
tytul tenze co na poczatku ksigzki, a na koncu takiz spis dziel. Prébng okladke
z drukiem w dwéch kolorach prosze zaraz przysta¢ do Warszawy z ceng papieru.

Z pozdrowieniem

Z. Gloger

189. Zygmunt Gloger do Wactawa Anczyca
Rekopis: BN Rps 7261 Il

Brak miejsca i daty [po 22 maja 1908 r.]
7. Warszawy po otrzymaniu 1-go transportu z 250 egzemplarzami Roku pol-

skiego pisalem do Szanownych Panéw, proszac o wyslanie 2-go transportu do Ge-
bethnera w Warszawie® z 200 egzemplarzami zaraz pociggiem zwyczajnym. Obec-

Wzigé w komis — przyja¢ towar pod warunkiem zaplacenia za niego po odsprzedaniu, z potra-
ceniem wiasnej marzy.

Zbroszurowaé — zszy¢ zadrukowane arkusze papieru i wsadzi¢ je w oktadke.

Chodzi o Jana Roberta Gebethnera (1860-1910), warszawskiego ksiegarza i wydawcg, syna
Gustawa Adolfa Gebethnera, wspétzatozyciela wydawnictwa oraz ksiggarni Gebethner
i Wolff. Jan Robert prowadzit firm¢ od $mierci Gustawa Adolfa w 1901 roku, razem ze wsp6l-
nikiem ojca Augustem Robertem Wolffem (1833-1910) oraz jego synem Jézefem (1862-
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Zygmunt Gloger

nie prosz¢ uprzejmie o niezwloczne wyslanie pociagiem towarowym w skrzynce
100 egzemplarzy Roku polskiego pod adresem Redaction ,Kurier Poznanski” — Po-
sen’. Gdyby redakcja ,Kuriera Poznariskiego”zazadata potem wystania drugiej setki,

to proszg jej wysta¢, zawiadamiajac mnie o tym jednoczesnie do Warszawy.

Z powazaniem

Z. Gloger

190. Janina Kozubowska do Zygmunta Glogera
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Lubieszéw, 25 lipca 1908 r.

Kochany Ojcze -

List Jego otrzymali$my i bardzo dzigkujemy.

Janek na ostatnie dni lipca pojedzie do Jezewa z rzeczami, ktérych duzo sie
zebralo, z Teofila i Atosem!. Bardzo pragne zobaczy¢ si¢ z kochanym Ojcem —
gdyz za granice nie bedziemy jechali na Warszawe — a na Radziwilléw!! Lwéw
- Krakéw — Wieden etc. Wigc przed wyjazdem z kraju na caty rok — chciatabym
si¢ z Ojcem zobaczy¢.

Bardzo mu na re¢ke, ze kochany Ojciec ostatniego lipca — a pewnie pierwsze-
go i drugiego sierpnia bedzie w Jezewie i ze nie bedzie Janek potrzebowal szukaé
Go w Warszawie.

Za goscinno$¢, jakkolwiek nie mozemy z niej korzystaé, z glebi serca dzig-
kujemy.

Dzieci nasze troche chorowaly — ale teraz, dzicki Bogu, juz sa zdrowe i my-
$limy za trzy tygodnie pusci¢ sie w podréz.

1918). Przedsigbiorstwo istniato od 1857 do likwidacji przez wladze komunistyczne w 1950
roku. Do 1973 roku funkcjonowalo jedynie jako antykwariat.

»Kurier Poznanski”— dziennik zalozony w Poznaniu w 1872 roku o orientacji konserwatywnej,
od 1906 jeden z organéw prasowych Narodowej Demokracji. Ukazywat si¢ do zajecia Pozna-
nia przez wojska niemieckie we wrzesniu 1939 roku. Posen to niemiecka nazwa Poznania.
Adres podajemy w formie zgodnej z rekopisem.

10 Teofila i Atos — osoby niezidentyfikowane.

Radziwitléw — w czasach Glogera miasteczko w powiecie krzemienieckim guberni wolynskiej
Imperium Rosyjskiego, kolejowa stacja graniczna na granicy z Galicja; wspéiczesnie miasto na
Ukrainie.
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Rece kochanemu Ojcu wszyscy calujemy.
Sercem oddana cérka,

Janina Kozubowska

191. Zygmunt Gloger do Wactawa Lasockiego
Rekopis: AP Lublin, zesp. Akta ze zbioréw Stowarzyszenia
»Muzeum Lubelskie”, sygn. 119

Jezewo, 2 sierpnia 1908 r.

Czcigodny Panie Prezesie!

Dowiedziawszy si¢ od zigcia mojego, doktora Jana Kozubowskiego, iz po-
zostaje w korespondencji z doktorem Tokarskim!? w sprawie posady pomoc-
nika dyrektora zaktadu nal¢czowskiego®, ktéra po panu Glinskim' wakowa¢
bedzie — udajg si¢ do Czcigodnego Pana uprzejmie proszac o taskawe poparcie
mego ziecia. Kozubowski jest czlowiekiem wybitnych zdolnosci i szerokiej na-
uki. Po chlubnym ukoriczeniu medycyny w Zurychu pracowal przez lat pare
przy Jakowskim®, [przekreslone: sktadal] potem zlozyl z odznaczeniem eg-
zaminy w Moskwie i dostal posad¢ lekarza ziemskiego w powiecie pifiskim®®,
gdzie obecnie podal si¢ do uwolnienia, pragnac zamieszka¢ w Krélestwie, gdzie
chcialby dziatki swoje wsréd ludnosci polskiej i w stosunkach spolteczno-kultu-

ralnych wychowywac.

Z prawdziwym powazaniem
Zygmunt Gloger

Tokarski — nie udato si¢ odnalez¢ informacji o tej osobie.

Zaklad natgczowski — na poczatku XIX w. w Naleczowie (w powiecie nowoaleksandrow-

skim guberni lubelskiej Krélestwa Polskiego) odkryto lecznicze whasciwosci miejscowych wéd,

w 1878 1. powstal tu zaktad uzdrowiskowy, ktérego kuracjuszami byli m.in. Bolestaw Prus,

Henryk Sienkiewicz i Stefan Zeromski.

4 Mieczystaw Gliniski (ok. 1876-1925) — lekarz, dtugoletni dyrektor zaktadu uzdrowiskowego
w Nateczowie.

15 Jakowski — by¢ moze chodzi o Stefana Mariana Jakowskiego (1857-1921), bakteriologa,

cztonka Towarzystwa Naukowego Warszawskiego, autora pierwszego polskiego podrecznika

bakteriologii pt. Grzybki chorobotworeze (Warszawa 1886).

Powiat pinski — w czasach Glogera jeden z powiatéw wchodzacych w sktad guberni miriskiej

Imperium Rosyjskiego.
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192. Zygmunt Gloger do J6zefa Korzeniowskiego
Rekopis: BJ Rkp. 6039 IV

Warszawa, 9 lutego 1909 r.

Szanowny Panie!

Udaj¢ si¢ do Szanownego Pana z wielka prosba w sprawie bardzo waz-

nej i drazliwej dla p. Aleksandra Jelskiego z Zamoscia na Litwie!, a posrednio

i dla mnie. Przed laty kilkunastu Al[eksander] Jelski (ojciec mojej pierwszej $p.

zony i ofiarodawca mnéstwa autograféw dla Biblioteki Jagielloriskiej) pozyczyt

u p. Jana Naborowskiego, wnuka (po kadzieli) uczonego Jana Chodzki? rekopis

w 2-ch tomach pt. Wiadomosci o kosciolach i klasztorach diecezji miniskief®. Rekopis

ten ja zawioztem do Akademii Umiejetnosci* w nadziei, czy nie [przekreslone:

wyda] oglosi go drukiem. Gdy otrzymalem odpowiedz, ze bytoby to mozliwym,
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Aleksander Jelski pseud. Litwin-obywatel, Bocian znad Ptycza (1834-1916) — pisarz, publicy-
sta, kolekcjoner, thumacz, ziemianin, cztonek Komisji Historii Sztuki Akademii Umiejetnosci;
autor m.in. biatoruskiego przektadu Pana Tadeusza, licznych hasel w Stowniku geograficznym
Krilestwa Polskiego i innych krajow stowiasiskich dotyczacych ziemi minskiej oraz dwutomowej
pracy pt. Rys dziejow gospodarstwa krajowego w zestawieniu z obyczajami narodu i dolg ludu
(Krakéw 1893). W czasach Glogera nalezacy do Jelskiego Zamos¢ znajdowat si¢ w powiecie
ihumeriskim guberni minskiej Imperium Rosyjskiego, wspélczesnie znajduje si¢ na Bialorusi.
Jan Borejko Chodzko, pseud. Jan ze Swisloczy (1777-1851) — prozaik, dramaturg, ttumacz,
wolnomularz, cztonek Towarzystwa Szubrawcéw oraz Towarzystwa Patriotycznego, powsta-
niec listopadowy, zeslaniec, autor m.in. komedii Lirwa oswobodzona, czyli przejscie Niemna
(1812). Nie udato si¢ odnalez¢ informacji o Janie Naborowskim.

Chodzi o dzieto pt. Wiadomos¢ historyczno-statystyczna o kosciolach rzymsko-katolickich w diecezji
miriskiej, ulozona i spisana w 1845 r. przez Jana Borejke Chodzke; rekopis przechowywany jest
w Bibliotece Jagielloniskiej pod sygnatura B] Rkp. 6039 IV.

Akademia Umiejetnosci — jedna z najwazniejszych polskich instytucji naukowych okresu za-
boréw, powstata w 1871 r. z przeksztatcenia Towarzystwa Naukowego Krakowskiego; od 1919
przemianowana na Polska Akademie Umiejetnosci.
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w razie gdyby dano z Litwy przynajmniej rubli 500 zasitku na rzecz wydawnic-
twa, a p. Naborowski w razie niewydania zazadal zwrotu swej wlasnosci i pa-
migtki po dziadzie, ja zas nie mogltem wéwczas przewiezé z powrotem rekopisu,
bo z granicy odestano by go do cenzury warszawskiej, ktéra wéwczas skonfi-
skowataby go na pewno (zawieral bowiem sciste wiadomosci o kilkuset koscio-
tach i klasztorach oraz ich funduszach zabranych potem na cerkwie), zaniostem
wiec rekopis do $p. Estreichera® w tymczasowy depozyt. Ze za$ pan Karol nie
mial w swym mieszkaniu Zadnych zbioréw, wigc rekopis pozostal na jego biurku
w Bibl[iotece] Jag[iellonskiej] (i stad byt pozyczony czasowo ks[igdzu] Wacta-
wowi Nowakowskiemu, kapucynowi®). Tes¢ méj nie $pieszyt si¢ z odbiorem,
bo do r. 1906 trwala obawa konfiskaty przez cenzur¢ i mial nadzieje, ze gdy
wlasciciel nie bedzie si¢ dopominal, to r¢kopis pozostanie na zawsze w po-
siadaniu Bibl[ioteki] Jagiellonskiej, co byloby najlepszym. Tymczasem niedaw-
no p. Jan Naborowski umart, a syn jego Witold’, widocznie w przekonaniu, ze
Al[eksander] Jelski przywlaszczyt sobie skarb nadzwyczajnej wartosci, przestat
mu ultimatum w wyrazach gwaltownych, ze jezeli do 24-go stycznia star[ego]
kal[endarza]® nie zwréci rodzinie rekopisu Jana Chodzki, to oglosi drukiem
przywlaszczenie w kilku dziennikach i jednoczesnie wystapi o znaczng sume
odszkodowania sagdownie. Tegoz dnia tes¢ méj napisal do mnie list btagalny,
abym ratowal go przed skandalem i procesem w ruskich sadach, ktéry przegrat-
by fatalnie. Pisze¢ zatem niezwlocznie do Szanownego Pana w tej sprawie, cheac
zastoni¢ starca od prawdziwego nieszczgscia, tym bardziej, ze oprécz rekopiséw
ofiarowanych Bibliotece Jag[ielloriskiej] ma on jeszcze ogrom papieréw histo-
rycznych litewskich, ktére niezawodnie dla Was ofiaruje. Moze by Szanowny
Pan raczyl zarazem napisa¢ do Jelskiego taki list, zeby jego kopie mégl przestaé
panu Naborowskiemu, ze r¢kopis Chodzki jest w Bibl[iotece] Jag[ielloriskiej]
jako depozyt i jezeli p. Naborowski nie zechce go podarowaé narodowi lub na-
dal w depozycie zostawi¢, to niech osobiscie przyjedzie odebra¢ do Krakowa,
bo wobec nieodpowiedzialnosci poczt i kwestii zrobionej depozytariuszowi

5 Karol Jézef Teofil Estreicher (1827-1908) — bibliotekarz, bibliograf i historyk literatury, czto-
nek Towarzystwa Naukowego Krakowskiego, Akademii Umiejetnosci, zastgpea kierownika
biblioteki Szkoly Gléwnej w Warszawie, kierownik Biblioteki Jagielloriskiej. Z inicjatywy
Karola Estreichera w 1870 roku zaczela ukazywal si¢ Bibliografia polska, ktérej 26 toméw
opracowal osobiscie.

Edward Zygmunt Nowakowski, imi¢ zakonne Wactaw (1829-1903) — zakonnik, kapucyn,
kaznodzieja, historyk, powstaniec styczniowy, zestaniec, autor m.in. Wspomnienia o duchowieri-
stwie polskim znajdujgcym si¢ na wygnaniu w Syberii, w Tunce (Poznan 1875).

Witold Naborowski — nie udato si¢ odnalez¢ informacji o tej osobie.

Stary kalendarz — kalendarz juliariski, obowigzujacy w Rosji do 1918 r.
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(Jelskiemu), Bibl[ioteka] tylko jemu (tj. Naborowsk[iemu]) moze wydaé. Taka
jest moja mysl? Z prosba o pospiech i wyrazami wysokiego powazania

Zygmunt Gloger

193. Zygmunt Gloger do Tadeusza Wrdblewskiego
Rekopis: BWrdb, Rkps F7-1078

ul. Instytutowa 6, Warszawa, 9 lutego 1909 r.

Szanowny Panie Mecenasie!

Z zasady nie mieszam si¢ w zadne sprawy pomigdzy bylym moim szwagrem
Janem Jelskim’ i jego zona, ktorzy sa oboje histerykami i procesuja si¢ obecnie w sg-
dach minskich i wileriskich. Dlatego tez pragnalbym, aby o liscie niniejszym nie
wiedzial Jan Jelski i najuprzejmiej prosze¢ o zniszczenie takowego. Wiedzac jed-
nak o nedzy, jaka cierpi tu w Warszawie Janowa Jelska, pragnatbym pomimo calej
neutralnosci, aby sprawa ta jak najpredzej si¢ skoriczyla. Miata ona by¢ z apelacii p.
Jelskiej do Wilna sadzona tamze w tych dniach, tymczasem prezes Izby Denisow™
powiedzial apelujacej, iz byt u niego jej maz i prosit o odlozenie do jesieni, przy
czym Denisow odezwat si¢ (juz nie wiem z jakiej okazji) z najwiekszym uznaniem
o Szanownym Mecenasie. To dato powéd pani Jelskiej napisania do mnie z prosba,
abym wstawil si¢ do Szanownego Pana, zeby przy pierwszym spotkaniu z Deniso-
wem, nic mu nie méwigc, iz wie o prosbie Jelskiego o odlozenie sprawy do jesieni,
poprosil Denisowa o przyspieszenie, tj. nieodkiadanie do jesieni. Ja nie widujg si¢ tu
z panig Janows, ale wiem od jej znajomych, ze cierpi gléd, ze do pracy zarobkowej
nie ma zdrowia, Ze moralnie prowadzi si¢ wzorowo, a tylko skutkiem kilkunasto-
letniej targaniny z powodu jej histerii a rozpustnego zycia meza moze skonczy¢ sa-
mobdéjstwem i dlatego nieodktadanie sprawy w Izbie do jesieni jest dla niej kwestia

zycia, a mnie zmusito do napisania niniejszego listu. Z powazaniem

Z. Gloger

Jan Jelski (1864-1936) — syn Aleksandra Jelskiego, starszy brat pierwszej zony Glogera, zmar-
tej w 1899 Aleksandry. Jan Jelski byt zonaty z Marig z d. Pachniewska (ok. 1864-1929), do-
czekali si¢ jednego dziecka, syna Henryka.

Prawdopodobnie chodzi o Izb¢ Adwokacka Wileniskg, organizacje samorzadu adwokackiego.
Nie udato si¢ odnalez¢ informacji o Denisowie.
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W sprawie przeszlosci gniazdowej' przodkéw Szanownego Pana robie po-
szukiwania w archiwach i po ich ukoriczeniu napisze.

194. Jozef Korzeniowski do Aleksandra Jelskiego
Rekopis: BJ Rkp. 6039 IV

Krakéw, 11 lutego 1909 r.

Czcigodny Panie, otrzymatem dzisiaj list rekomendowany od p. Zygm[unta]
Glogera z Warszawy w sprawie rkpsu'? Jana Chodzki pt. Wiadomos¢ o kosciotach
i klasztorach diecezji miriskiej w dwu tomach 4°7. Przedsiewziglem natychmiast
poszukiwania, ktére w tej chwili doprowadzily do rezultatu nast¢pujacego: re-
kopis ten byl ztozony przez p. Glogera $p. Karolowi Estreicherowi jako depozyt.
Przed 4-ma lub 5-ma laty, gdy Estreicher coraz cz¢éciej zapadal na zdrowiu i nie
o wszystkim juz mdégt tak dobrze pamietaé jak dawniej, jeden z urzednikéw Bi-
bl[ioteki] Jagiell[oniskiej], ktéry mial sobie po $mierci §p. Wiad[ystawa] Wistoc-
kiego'* powierzony dzial r¢kopiséw, nie wiedzac widocznie, ze to byl depozyt,
zakwalifikowal go, tj. rkps Chodzki, jako wlasnos¢ Bibliot[eki] Jagiell[onskiej],
oprawil i opatrzyl nrem porzadkowym Nr 6039. Od tego wiec czasu liczy si¢ rkps
Chodzki jako wlasnos¢ biblioteczna. Byloby rzeczywiscie dla nas i dla naszego
$wiata naukowego bardzo pozadanym, aby i nadal — ale juz droga formalnego
daru, a nie depozytu (bo Biblioteka jako taka depozytéw przyjmowaé nie moze)
— rekopis ten u nas pozostal. Skoro jednak, jak dowiaduje si¢ z listu p. Glogera,
wiasciciel rkpsu domaga si¢ zwrotu, to z zalem gotowa jest dyrekcja Biblioteki
Jagiell[oriskiej] zadosy¢™ uczyni¢ temu zadaniu, aczkolwiek sadzi, ze bedzie to
polaczone ze szkoda dla nauki i dla tej skarbnicy naukowych pamiatek i Zrédet
polskich, jaka jest Biblioteka Jagielloniska — jeden wszakze stawi¢ musz¢ waru-
nek, a mianowicie ten, ze wobec nieodpowiedzialnosci poczty, stanu wyjatkowego
i cenzury, moge rkps ten wyda¢ p. Naborowskiemu tylko osobiscie, tutaj w Krako-

Przesztos¢ gniazdowa — przeszlos¢ rodziny, rodu.

Rkpsu — rekopisu.

4° — quarto, arkusz papieru ztozony dwukrotnie, tworzacy 4 karty (8 stron).

4 Wrtadystaw Wistocki (1841-1900) — bibliotekarz, bibliograf, historyk literatury, cztonek Aka-
demii Umiejetnosci, kustosz Biblioteki Zaktadu Narodowego im. Ossoliriskich i Biblioteki
Jagielloriskiej, zalozyciel oraz redaktor ,Przewodnika Bibliograficznego”, autor m.in. Katalogu
rekopisow biblioteki Uniwersytetu Jagielloriskiego (z. 1-2, Krakéw 1877-1878).

Zadosy¢ — zados¢.
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Zygmunt Gloger

wie, po spisaniu odpowiedniego aktu. Jestesmy urzegdem publicznym i musimy si¢
trzymac¢ formalnych przepiséw.

Upraszam najuprzejmiej o pare stéw zawiadomienia, ze Czcigodny Pan list
niniejszy otrzymal, przy czym prosze da¢ mi laskawie adres warszawski p. Glo-
gera, chcialbym bowiem i jego zawiadomi¢ o losach manuskryptu. Lacze wyrazy
glebokiego uszanowania i czci

[J. Korzeniowski']

Podpis nieczytelny.
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— 1911 —

195. Kazimiera Gloger do Michata Federowskiego
Rekopis: BUW, Rkps 429

5 listopada 1911 r.

Szanowny Panie!

Przeczytalam w ,,Ziemi” garstke wspomnien Panskich o Zygmuncie', pisa-
nych tak serdecznie, goraco i z takim zrozumieniem jego duszy, a nade wszystko
Jego dobroci i stodyczy charakteru. Szczerze jestem wzruszona, bardzo serdecznie
Panu dzickuje.

Mito by mi bylo, gdyby Szanowny Pan kiedy mnie odwiedzit. Zasytam Panu

wraz z powazaniem slowa przyjaznej podzieki —

K. Glogerowa

Zob. M. Federowski, Zygmunt Gloger (garstka wspomnieri osobistych w pierwszq rocznice zgonu),
»Ziemia. Tygodnik Krajoznawczy Ilustrowany” 1911, nr 44-52.
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— Data nieustalona —

196. Karta wizytowa, Zygmunt Gloger i Antoni Pietkiewicz (Adam Ptug)
do Wtadystawa Ludwika Anczyca lub Wactawa Anczyca
Rekopis: BN Rps 7262 llI

Brak miejsca i daty
Drogi Panie! W arcywaznym interesie pragnatbym si¢ z Nim widzie¢. Nie

wiedzac gdzie Go szukaé, o$mielam si¢ prosi¢ Drogiego Pana, aby raczyl cho¢
na minute¢ wpas¢ do nas lub oznaczy¢ godzing, w ktérej mam by¢ u Pana i gdzie?

Zygmunt Gloger
A ja posytam ksigzki dla Jotejki', polecajac je Pariskiej opiece.

A. Plug?

Jotejko — prawdopodobnie chodzi o Tadeusza Joteyko (1872-1932), kompozytora, pedagoga,
wiolonczeliste,dyrygenta, profesora konserwatorium w Warszawie, wiceprezesa Stowarzyszenia
Kompozytoréw Polskich, autora m.in. opery Zygmunt August (1925), Podrecznika do nauki
szkolnej spiewu zbiorowego (Warszawa 1918) oraz haset w Ilustrowanej encyklopedii Trzaski,
Ewverta i Michalskiego (t. 1-5, Warszawa 1926-1328). Joteyko byl uczniem m.in. Zygmunta
Noskowskiego, autora notacji muzycznej w Piesniach ludu Glogera.

Antoni Pietkiewicz, pseud. Adam Ptug (1823-1903) — pisarz i publicysta, wigzieri polityczny,
redaktor ,Kloséw”, ,\Wedrowca”, Wielkiej encyklopedii powszechnej ilustrowanej, wspétredaktor

»2Kuriera Warszawskiego”, thumacz utworéw m.in. Szekspira, autor m.in. powiesci Oficjalista
(t. 1-3, Warszawa 1873).
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Korespondencja z pisarzami, uczonymi i rodzing, data nieustalona

197. Janina Gloger do Michaliny Gloger
Rekopis: zbiory p. Magdaleny Zawidzkiej-Kwiatkowskiej

Brak miejsca i daty’

Kochana Babciu,

W Tykocinie odebratam list od Ojca, ktéry zataczam. Konie trzeba po Ojca
najaé, a po nas wysta¢ nasze w piatek raniutko. Krawiec w domu, wszystko mi na
jutro wykonczy.

Drogiej Babciuni ucalowania raczek. Tyszkowie® w domu — ale gosci zadnych
nie ma.

Przywigzana wnuczka

Janina

U géry strony dopisek reka Janiny Gloger ,sroda”.

Tyszkowie — osoby niezidentyfikowane, krewni z Knyszyna; pojawiaja si¢ w korespondencji
pomiedzy 1900 a 1905 rokiem.
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ANNA ALSZTYNIUK - doktor nauk humanistycznych, literaturoznawca (absol-
wentka Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu w Bialymstoku). Sekretarz redakeji
,Bialorutenistyki Bialostockie]”. Jej zainteresowania badawcze obejmujg literature
biatoruskg i rosyjska XX wieku, najnowszg literature bialoruska. Autorka mono-
grafii: Ilpabnema aymabisepagizmy y meopuacui Snki Bpouis (Biatystok 2017);
a takze licznych studiéw z zakresu literaturoznawstwa, m.in. JKanpasa-cmoins16v.
acabnisacyi anosecyi “Hixcnist Baiidynor” Snki Bpouis (2013); Bo6pasv Hemuay y
pamane IImywxi i ené3ovl” Anxi bpouns i opame ,,Hemuywvt” /leona Kpyuxoyckaea
(2015); Anosecup Anxi bpoins ,,Cipouvt xne6” y nomvckim kanmakcue: banscnay
Ipyc, Cmagpan XKapomcki (2018); Bobpas zepost y anosecusx AnOpass Pedapamki
(Ha acnose kwie ,Jlanyye” i ,Lliwa”) (2018); Anmuymonuueckue npoussedeHus:
Eseenust Samssmuna u Bacuns Tueesuua: k npobneme cxodcmaa u pasnuquii (2020);
wspdlredaktor kilku ksigzek naukowych, m.in. Topos domu w literaturach i jezykach
wschodniostowiariskich (2017); Had cessmoro cmyousiii. Teopuas indvisioyanvracup
Ana Quixeina (2020). Mieszka w Bialymstoku.

MAREK BERNACKI - dr hab., prof. ATH, pracownik w Katedrze Literatury
i Kultury Polskiej Akademii Techniczno-Humanistycznej w Bielsku-Bialej. Au-
tor oraz wspélautor ksigzek z zakresu literaturoznawstwa, m.in. Stownika gatun-
kow literackich (Bielsko-Biala 1999); Jak analizowac wiersze poetow wspdotezesnych
(Warszawa 2002); Leksykon powiesci polskich XX wieku (Bielsko-Biata 2002); , Wy-
prowadzit mnie z Ziemi Urlo”. Szkice o tworczosci Czestawa Milosza (Bielsko-Biala
2005); Hermeneutyka fenomenu istnienia. Studia o polskiej literaturze wspélczesnej
(Vincenz, Milosz, Wojtyta, Herbert, Szymborska) (Bielsko-Biata 2010). Wspétre-
daktor (z A. Wegrzyniak) 6. tomu pisma naukowego ,Swiat i Stowo” pt. Czytanie
Mitosza (2006). Redaktor naukowy tomu ,, We mnie jest plomien, ktory mysli”— glosy
do Herberta (w 10. rocznice smierci Poety) (Bielsko-Biata 2009). Autor licznych
artykul6w oraz esejéw publikowanych w kraju i zagranica (m.in. ,,Na-Glos”, ,De-
kada Literacka”, ,Ruch Literacki”, , Teksty Drugie”, ,Swiat i Stowo”, ,,Slavica Lit-
teraria”, ,Znad Wilii”).

ELZBIETA BOGDANOWICZ ~ dr hab., pracownik Katedry Jezykoznaw-
stwa Slawistycznego oraz kierownik Zaktadu Jezykoznawstwa Wschodniosto-
wianskiego i Onomastyki Regionalnej na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu
w Biatymstoku. Najwazniejsze publikacje: ksiazka: Konotacje nazw wtasnych (na
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materiale publicystyki prasowej), Biatystok 2017, ss. 272; artykuly: Podlaskie nazwi-
ska jako nosnik regionalnego dziedzictwa kulturowego, [w:] Jezyki ruskie w rozwoju
historycznym i kontaktach z polszczyzng, red. L. Citko, Bialtystok 2018, s. 55-68;
Rola nazw wlasnych w publicystycznych tekstach prasowych, ,Prace Jezykoznawcze”
2016, t. XVIII, z. 3, s. 7-17; Nazwy wlasne a semantyka, [w:] Leksyka jezykow
stowiariskich w badaniach synchronicznych i diachronicznych, red. M. Ggbka-Wolak,
J. Kamper-Warejko, A. Moroz, Torun 2014, s. 15-28; O pojeciu konotacji w lingwi-
styce (na przykladach polskich i rosyjskich), ,Studia Wschodniostowianskie”, t. 13,
Bialystok 2013, s. 7-17.

ANDRZE] BORKOWSKI - dr hab., prof. UPH, pracownik Instytutu Jezyko-
znawstwa i Literaturoznawstwa na Uniwersytecie Przyrodniczo-Humanistycz-
nym w Siedlcach; poeta. Zainteresowania naukowe: literaturoznawstwo poréw-
nawcze, badania kulturowe, teoria przektadu, edytorstwo. Wspdétredaktor wielu
toméw naukowych, w tym: Owady w literaturze, kulturze, jezyku i mediach (Sied-
lce 2021); Metamorfozy fraszki. Od renesansu do wspdtezesnosci (Siedlee 2022). Au-
tor m.in. ksigzek: Imaginarium symboliczne Wactawa Potockiego. Ogréd nie plewiony
(Siedlce 2011); Pejzaz wspotczesny z barokiem w tle. Szkice o literaturze i kulturze
(Siedlce 2012); ,4 ja jestem corkg czarownicy”. Zywiof autoportretowy w tworczo-
sci Kazimiery Iftakowiczowny (Siedlce 2018). Wydal tomy poetyckie: Migracje do
wewngtrz (Siedlce 2007) oraz Poludnie (Siedlce 2012). Odznaczony Medalem za
Zaslugi dla Siedleckiej Uczelni (2019).

PIOTR GROCHOWSKI — dr hab., prof. UMK, folklorysta i kulturoznawca,
adiunkt w Zaktadzie Antropologii Kultury w Katedrze Kulturoznawstwa na Wy-
dziale Humanistycznym Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu. Zajmuje
si¢ badaniem réznych form tradycyjnego folkloru stownego oraz XIX-wiecznej
literatury popularnej (piesni nowiniarskie i dziadowskie, legendy, przepowiednie,
poradniki, druki jarmarczno-odpustowe). Podejmuje tematy zwigzane z kulturg
wspolczesna, analizujac funkcjonowanie tradycji w swiecie technologii cyfrowych
oraz rézne przypadki zderzen ,starego” z ,nowym’, a takze wszelkie przejawy
folkloru wspélczesnego i zjawisk ,folkloropodobnych” (dowcipy, plotki, pogtoski,
teorie spiskowe, folklor internetowy). Redaktor i wspétredaktor toméw nauko-
wych: Folklor w dobie internetu (Torun 2009); Netlor. Wiedza cyfrowych tubylcow
(Torusi 2013); Adam Fischer (Torun 2015). Autor ksiazek: Smiech karnawatowy
w tradycyjnych inscenizacjach obrzedowych (Torun 2000); Dziady. Rzecz o wedrow-
nych zebrakach i ich piesniach (Torun 2009); Straszna zbrodnia rodzonej matki. Pol-
skie piesni nowiniarskie na przetomie XIX i XX wicku (Torun 2010) oraz Jarmark
tradycji. Studia i szkice folklorystyczne (Torun 2016).
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ANNA JANICKA - dr hab., prof. Uniwersytetu w Bialymstoku; pracuje w Ka-
tedrze Filologicznych Badan Interdyscyplinarnych na Wydziale Filologicznym.
Zainteresowania badawcze: literatura polska II polowy XIX wieku, modernizm,
tworczo$¢ Gabrieli Zapolskiej, kultura polska w jej zwiazkach z kulturami Eu-
ropy Wschodniej. Wspéiredagowata m.in. tomy: Pogranicza, cezury, zmierzchy
Czestawa Mitosza (Biatystok 2012); Zeromski. Tradycja i eksperyment (S.1, Biaty-
stok 2013); Starosc. Doswiadczenie egzystencjalne — temat literacki — metafora kultury
(t. 1-2, Bialystok 2013); Przemiany dyskursu emancypacyjnego kobiet (S. 1: Per-
spektywa srodkowoeuropejska, red. A. Janicka, C. Fournier Kiss, M. Bracka; S. II:
Perspektywa polska, red. A. Janicka. C. Fournier Kiss, B. Olech, Bialystok 2019);
Pozytywisci warszawscy: ,Przeglgd Tygodniowy” 1866—1876 (S. I: Studia, rewizje,
konteksty, Biatystok 2015; S. 11: Swiat, Europa, Polska, Biatystok 2020). Wyda-
ta monografie: Sprawa Zapolskiej. Skandale i polemiki (Bialystok 2013), Tradycja
i zmiana. Literackie modele dziewigtnastowiecznosci: poxytywizm 1,0brzeza” (Biaiy—
stok 2015). Edytorka (z Pauling Kowalczyk) Kwiatu smierci. Powiesci kryminalnej
ze stosunkow krakowskich w dwdch tomach Gabrieli Zapolskiej (Biatystok 2015).
Zaangazowana we wspélorganizowanie Olimpiady Literatury i Jezyka Polskiego
na Bialorusi (od 1997) i Lotwie (od 2012). W latach 2014-2020 kierowala gran-
tem NPRH na badania srodowiska mlodych pozytywistéw warszawskich z kregu
,Przegladu Tygodniowego” (1866-1876). W latach 2019-2020 ukazata si¢ pod jej
redakcja w o$émiu woluminach naukowa edycja publicystyki: ,Przeglgd Tygodnio-
wy” 1866-1876. Teksty, analizy, komentarze. Mieszka w Bialymstoku.

ANNA JOZEFOWICZ — dr hab., kierownik Zaktadu Teorii Wychowania i An-
tropologii Pedagogicznej na Wydziale Nauk o Edukacji Uniwersytetu w Biatym-
stoku. Podejmuje badania w obszarze: spolecznych rél kobiet, w tym szczegdlnie
roli matki; literatury ludowej, regionalnej, znaczenia tradycji w kontekscie rozwo-
ju dziecka; sytuacji dziecka w $wiecie wspélczesnym prezentowanej w najnowszej
literaturze dla dzieci i mlodziezy; znaczenia literatury dzieciecej we wspieraniu
rozwoju dzieci w edukacji wezesnoszkolnej. Swoje dzialania badawcze orientuje
na wzbogacanie dorobku edukacji regionalnej, biblioterapii, edukacji literackie;.
Wspétredaktorka tomu: Wispdlczesne konteksty pedagogiki migdzykulturowej (Olsz-
tyn 2014). Autorka ksiazek: Rola spoleczna matki w rodzinie wiejskiej w Drugiej
Rzeczypospolitej (Biatystok 2011) oraz Obrazy dzieciristwa w polskief prozie dziecig-
cej XXT wieku. W poszukiwaniu kontekstow edukacyjnych (Biatystok 2020).

JOLANTA KOWAL - dr hab., prof. UR, pracownik Zaktadu Literatury Staro-
polskiej i Polskiego Oswiecenia w Instytucie Polonistyki i Dziennikarstwa Uni-
wersytetu Rzeszowskiego. Zainteresowania badawcze: polska poezja porozbiorowa
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lat 1793-1806; pézne Oswiecenie na Litwie, ze szczegdélnym uwzglednieniem
Parnasu wileniskiego; czasopismiennictwo doby porozbiorowej lat 1795-1830
oraz J6zef Ignacy Kraszewski wobec wieku XVIII. Autorka ksigzek: Droga na
Parnas. O tworczosci poetyckiej Antoniego Goreckiego (Krakéw 2008) oraz Literackie
oblicze ,Dziennika Wileriskiego” (1805-1806 i 1815-1930) (Rzeszéw 2017). Prace
edytorskie: P. Zbikowski, Horyzonty polskiego Oswiecenia. Wyklady z epoki (1740~
1830), oprac. J. Kowal (Krakéw 2010), a takze A. Gorecki, Wiersze wybrane, wstep
i oprac. J. Kowal (Krakéw 2011). Autorka szeregu artykuléw naukowych, w tym:
»Pierwiosnkow polskiego romantyzmu” — Uwag nad romansami; Posrod Muz zamil-
klych. ,Do 1adeusza Matuszewica”, jak réwniez Okradanych, przesladowanych i za-
pomnianych dziet Antoniego Goreckiego.

DARIUSZ KUKIEEKO — mgr, nauczyciel, pracownik techniczny grantu (w ra-
mach kontynuacji naukowej, krytycznej edycji Pism rozproszonych Zygmunta Glo-
gera: edycja rekopiséw, pism etnograficznych, rysunkéw i korespondencji w sied-
miu tomach), czlonek Rady Redakeyjnej Naukowej Serii Wydawniczej ,,Czarny
Romantyzm”, staly wspélpracownik Katedry Badari Filologicznych ,Wschéd—
Zach6d” na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu w Biatymstoku.

IWONA KULESZA-WORONIECKA - dr, kustosz biblioteczny, pracuje na
Wydziale Historyczno-Socjologicznym Uniwersytetu w Bialymstoku; interesu-
je si¢ historig Biategostoku i Podlasia; autorka m.in. ksigzek Rozwody w rodzi-
nach magnackich w Polsce XVI-XVIII wieku (Wroctaw—Poznari 2002), Studia nad
spoleczeristwem nowozytnej Europy, Biatystok 2012 (wstep i redakcja naukowa);
opublikowala szereg artykuléw naukowych, m.in. Kolekcje magnackie na Podlasiu
w XVIII wieku (2017), Osobliwosci miast prywatnych na Podlasiu w XVIII wicku
(2016), Cudzoziemcy w Bialymstoku w osiemnastym wieku (2011).

JAROSEAW EAWSKI - eseista, krytyk i badacz wyobrazni; prof., kierownik
Katedry Badan Filologicznych ,Wschéd—Zachéd” na Wydziale Filologicznym
Uniwersytetu w Bialymstoku. Zainteresowania badawcze: literatura XVIIT-XXI
wieku, faustyzm i bizantynizm, polsko-wschodniostowiariskie zwiazki kulturowe,
relacje geopolityki i kultury, twérczos¢ Zygmunta Glogera, Tadeusza Miciriskie-
go, Mloda Polska, poezja polska XXI wieku oraz poezja Czestawa Milosza. Re-
daktor naczelny Naukowych Serii Wydawniczych ,,Czarny Romantyzm”, ,Prze-
tomy/Pogranicza”, ,Colloquia Orientalia Bialostocensia”, ,,Prelekcje Mistrzéw”.
Autor ksigzek, w tym: Wyobraznia lucyferyczna. Szkice o poemacie Tadeusza Miciri-
skiego ,Niedokonany. Kuszenie Chrystusa Pana na pustyni” (Biatystok 1995), Marie

romantykow. Metafizyczne wizje kobiecosci. Mickiewicz — Malczewski — Krasiriski
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(Bialystok 2003), Ironia i mistyka. Doswiadczenia graniczne wyobrazni poetyckiej
Juliusza Stowackiego (Biatystok 2006) oraz Mickiewicz — Mit — Historia. Studia
(Biatystok 2010). Edytor Horsztyriskiego Stowackiego w serii Biblioteki Narodo-
wej oraz trzytomowych Pism rozproszonych Zygmunta Glogera, czterotomowych
Pism rozproszonych Tadeusza Miciriskiego. Wydal monografie: Mifosz: ,Kroniki”
istnienia. Sylwy (Biatystok 2014), Ironia, istorid, geopolitika: pol's'ko-ukrains'ki lite-
raturni studii (Kiiv 2019), Smierc wszystko zmiecie. Studia o czarnym romantyzmie
(1I) (Gdarisk 2020), Universum Stowackiego. Studia o wyobrazni (Warszawa 2020).

Czlonek Komitetu Nauk o Literaturze PAN; czlonek korespondent Pol-
skiej Akademii Umiejetnosci. Czlonek zagraniczny Narodowej Akademii Nauk
Ukrainy.

Mieszka w Elku i Bialymstoku.

MICHAE MORDAN - dr, asystent w Zakltadzie Historycznego Jezykoznaw-
stwa Slowiariskiego na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu w Bialymstoku.
Absolwent filologii rosyjskiej na Uniwersytecie w Biatymstoku. Zainteresowania
badawcze: onomastyka pogranicza polskowschodnioslowianskiego na tle zréz-
nicowania etnicznego, j¢zykowego i konfesyjnego (aspekt historyczny i wspét-
czesny). Autor monografii pt. Chrzescijariskie dziedzictwo imiennicze utrwalone
w nazwiskach mieszkaricow Bielska Podlaskiego, Hajnowki i Siemiatycz (Bialystok
2019). Autor ponad 30 artykuléw i rozdzialéw w monografiach — gléwnie w za-
kresie antroponimii Biatostocczyzny [m.in.: Trwanie i przemijanie w kontekscie
wspolczesnef kultury nazewniczej (2014), Czy nadawane wspolezesnie ,stare” imiona
prawostawne zawsze sq zamierzonym przejawem powrotu do tradycji? (2016), O ste-
reotypach konotowanych przez niektdre modele wspolezesnych nazwisk (proba weryfi-
kacji w oparciu o material z Bielska Podlaskiego) (2016), Imiona mieszkaricow Bielska
Podlaskiego na przetomie XX i XXI wicku (2019), Nazwiska z formantem -yk/-
czyk na Bialostocczyznie. Uwagi interpretacyjne (2020), Nazwy zawodéw, godnosci
i urzgdow jako podstawy motywacyjne wspélezesnych nazwisk Podlasian (2020)]. Se-
kretarz redakeji czasopisma ,Linguodidactica” (lista MEiN).

DARIUSZ PIECHOTA - dr nauk humanistycznych, asystent w Katedrze Ba-
dan Filologicznych ,Wschéd-Zachéd” w Kolegium Literaturoznawstwa Uni-
wersytetu w Bialymstoku; cztonek Laboratorium Animal Studies — Trzecia Kul-
tura, nauczyciel jezyka angielskiego w Zespole Szkét nr 3 im. Marii Dabrowskiej
w Putawach. Autor ksigzek: Migdzy utopiq a melancholiq. W kregu nowoczesnej i po-
nowoczesnej literatury fantastycznej (Lublin 2015); Pozytywistow spotkania z na-
turq. Szkice ekokrytyczne (Gdarisk 2018); Eksperymenty postrealistow. Szkice o naj-
nowszej literaturze polskiej (Lublin 2022) oraz Na fali nostalgii. Lata osiemdziesigte
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i dziewigédziesigte w najnowszej kulturze i literaturze popularnej (Krakéw 2022).
Wspétredaktor serii Zielona Historia Literatury (Emancypacja zwierzgr?) (Lublin
2015), Ekomodernizmy (Lublin 2016), Migdzy empatiq a okrucieristwem (Gdarisk
2018), (Nie)zapomniane zwierzeta (Gdansk 2021), ,Powroty do przeszlosci”. Li-
teratura i kultura lat 80. i ich wspdlczesna recepcja (Biatystok 2022). W kregu jego
zainteresowan badawczych znajduja sie: literatura drugiej polowy XIX wieku,
wspolczesna kultura popularna, animal studies, ekokrytyka oraz nauczanie jezyka

polskiego jako obcego.

KAMIL K. PILICHIEWICZ - doktor nauk humanistycznych w zakresie lite-
raturoznawstwa, kulturoznawca, kustosz, pracownik naukowy Ksiaznicy Podla-
skiej im. Fukasza Goérnickiego w Bialymstoku; staly wspotpracownik Wydziatu
Filologicznego Uniwersytetu w Bialymstoku; wspélredaktor naukowy publikacji
(wraz z ]. Lawskim): Uniwersytet XXI wieku: nauka i lokalnosé. Studia (Bialystok
2018); autor licznych artykuléw, m.in. Recepcja twirczosci Galezyriskiego jako wy-
zwanie. Kazus Michala Glowiriskiego (2019), ,W olsnieniu, widzeniu, na obcy spdjrz
Swiat’. W entourage’n Miloszowych swiatéw (2020). Wydal monografi¢ ,Na tym
najpigkniejszym ze swiatow”. Proza Michata Glowiriskiego (Bialystok 2020). Miesz-
ka w Bialymstoku.

ANNA ROMANIK - doktor nauk humanistycznych; pracownik Katedry Je-
zykoznawstwa Slawistycznego oraz Zakladu Jezykoznawstwa Wschodniosto-
wiariskiego i Onomastyki Regionalnej na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu
w Biatymstoku. Zainteresowania naukowe: media i reklama rosyjska, socjolingwi-
styka, wspolczesna leksykologia rosyjska (zwlaszcza wspélezesne zapozyczenia
jezykowe, w tym anglicyzmy) oraz wybrane zagadnienia z zakresu normatywistki,
np. kodyfikacja formalna zapozyczen. Wspoélredaktorka tomu: (wraz z E. Bogda-
nowicz i J. Chomko) Od tradycji do nowatorstwa. Studia nad nazwami wlasnymi
(Biatystok 2021). Autorka m.in. publikacji: Sposoby nominacji przedmiotow odziezy
we wspdlczesnym jezyku rosyjskim (Bialystok 2012). Mieszka w Biatymstoku.

MICHAL SIEDLECKI - doktor nauk humanistycznych, literaturoznawca (ab-
solwent Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu w Biatymstoku); pracownik na-
ukowy Ksigznicy Podlaskiej im. Fukasza Gérnickiego w Bialymstoku oraz staly
wspoipracownik Katedry Badan Filologicznych ,Wschéd—Zachéd” na Wydziale
Filologicznym Uniwersytetu w Bialymstoku. Zainteresowania badawcze: litera-
tura wspolezesna, proza iberoamerykariska oraz najnowsza proza polska. Autor
szeregu artykuléw, w tym: Wytki podlaskie w tworczosci Jana Kamiriskiego: behawio-
rystyczno-ontologiczne ujecie swiata (na podstawie ,Fugi” i ,Metafizyki prowincji”)
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(2012) czy Obraz diaspory zydowskiej w ,Widnokregu” Wiestawa Mysliwskiego
(2017). Redaktor ksigzek: (z £. Zabielskim) T. Bujnicki, Na pograniczach, kresach
i poza granicami. Studia (Bialystok 2014), a takze (wraz z J. Lawskim) R. Low, Li-
terackie podsumowania polsko-hebrajskie i polsko-izraelskie (Bialystok 2014), J. Po-
liszczuk, Ukrairiskie rozstaje. Studia (Biatystok 2015) oraz W. Kazanecki, Poezje
zebrane, t. 1-2 (Bialystok 2021). Wydat monografie: Mysliwski metafizyczny. Roz-
wazania o ,Widnokr¢gu” i , Traktacie o tuskaniu fasoli” (Biatystok 2015). Ostatnio
opublikowal tom wierszy: Wrzqgce liscie mandragory (Biatystok 2019) oraz zbiér
opowiadan Pandemonium (Biatystok 2019). Mieszka w Biatymstoku.

PATRYK SUCHODOLSKI — magister historii, absolwent Wydziatu Histo-
ryczno-Socjologicznego Uniwersytetu w Bialymstoku, doktorant na Wydzia-
le Filologicznym Uniwersytetu w Bialymstoku, pracownik naukowy Ksigzni-
cy Podlaskiej im. Eukasza Gérnickiego w Bialymstoku. Jego zainteresowania
badawcze obejmuja tworczosé Zygmunta Glogera oraz publicystyke drugiej
polowy XIX wieku. Wykonawca w grantach Naukowa edycja krytyczna ,Pism
rozproszonych” Zygmunta Glogera oraz Mtodzi pozytywisci warszawscy. ,Przeglad
Tygodniowy” 1866—1876. Narodziny nowoczesnej swiadomosci. Nowe ujecia tema-
tyczne i metodologiczne. Krytyczna edycja tekstéw w dwdch tomach”. Autor arty-
kutéw poswigconych autorowi Dolinami rzek, w tym Zygmunt Gloger i pomnik
Stefana Czarnieckiego w Tykocinie. Debiut domniemany? (2021) oraz Tykociriskie
zgromadzenia zakonne w pismach Zygmunta Glogera (2020). Wspétredaktor mo-
nografii Naukowe i literackie swiaty Zygmunta Glogera. Studia (Bialystok 2022).
Mieszka w Biatymstoku.

ROBERT SZYMULA - doktor nauk humanistycznych, prodziekan ds. wspét-
pracy miedzynarodowej na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu w Biatymstoku;
pracownik Katedry Jezykoznawstwa Slawistycznego oraz Zaktadu Jezykoznaw-
stwa Wschodniostowianskiego i Onomastyki Regionalnej. Jego zainteresowania
badawcze skupiaja si¢ wokét terminologii, terminoznawstwa, dyskursu politycz-
nego, dyskursu srodkéw masowego przekazu. Jest autorem kilkudziesieciu artyku-
16w opublikowanych w czasopismach naukowych i rozdzialéw w monografiach,
autorem slownika terminologicznego (Podreczny stownik (angielsko-polsko-rosyj-
ski) termindw informatycznych, Biatystok 2002) i monografii (JIunesucmuueckue
acnekmul CO30aHUS MHO20A3bI4HO20 MepMUHONo2U1eckozo cnosaps, Bialystok
2008). Ostatnio wydal: (wraz z L. Dacewicz i J. Chomko) Kisiggi metrykalne
chrztow Kosciola rzymskokatolickiego dekanatu bialostockiego z II polowy XIX wieku.
Tres¢i struktura metryk. Alfabetyczne spisy imienne.’I. 3, Rok 1885 (Biatystok 2020).
Mieszka w Bialymstoku.
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PAWEL WOJCIECHOWSKI - doktor nauk humanistycznych, literaturoznaw-
ca, komparatysta, adiunkt (Wydziat Filologiczny, Katedra Badan Filologicznych
»Wschéd—Zachéd”, Pracownia Komparatystyki Kulturowej, Uniwersytet w Bia-
tymstoku). Autor ksigzek naukowych, wielu artykutéw, studiéw, szkicow i recen-
zji. W dorobku naukowym posiada: liczne konferencje krajowe oraz miedzyna-
rodowe z referatem, publikacje w wydawnictwach uniwersyteckich, naukowych
(np. TAiWPN ,Universitas”, ,DiG”, ,Przeglad Humanistyczny”, ,Wiek XIX”);
wyktady miedzynarodowe (Szwecja, Hiszpania). Zywiol scjentyficzny: literatura,
filozofia, sztuka, kultura europejska XIX, XX i XXI wieku ze szczegélnym uwy-
raznieniem XIX- i XX-wiecznej Skandynawii; komparatystyka, interdyscyplinar-
no$¢ w naukach humanistycznych, cyberkultura. Mieszka w Ciechanowie.

VIOLETTA WROBLEWSKA - dr hab., prof. UMK; pracownik w Katedrze
Kulturoznawstwa w Instytucie Nauk o Kulturze Uniwersytetu Mikolaja Koper-
nika w Toruniu. Zainteresowania badawcze: folklor stowny — tradycyjny i wspét-
czesny, szczegdlnie bajka ludowa; kultura ludowa — obrzedy, wierzenia, zwyczaje;
kultura i literatura dziecigca, w tym basnie literackie; literatura popularna. Redak-
torka i wspétredaktorka wielu toméw, w tym: (wraz z A. Baranowem i J. Eawskim)
Folklor polski i litewski (Zrddta — adaptacje — interpretacie) (Torun 2021). Autorka
ksiazek: ,Klechdy sezamowe” Bolestawa Lesmiana jako cykl basniowy (Torun 1999);
Sen w basni literackiej (Torun 1999); Humoreski ludowe w swietle teorii karnawali-
zacji literatury (Torun 2000); Rozne oblicza karnawalizacji (Torun 2000); Nazwy
gatunkowe w tytulach utwordw lirycznych (rekonesans) (Torun 2001); Przemiany
gatunkowe polskiej basni literackiej XIX i XX wieku (Torun 2003); Ludowa bajka
nowelistyczna (Zrodta, wqtki, konwencje) (Toruni 2007); Z zagadnier kultury popu-
larnej (Warszawa 2007) oraz ,0d potwordw do znakéw pustych”. Ludowe demony
w polskief literaturze dla dzieci (Toruni 2014).

MARTA WOJCICKA — dr hab., pracownik Katedry Komunikacji Medialnej na
Wydziale Politologii i Dziennikarstwa Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej
w Lublinie. Zainteresowania badawcze: pamig¢¢ zbiorowa, komunikacja, tozsa-
mos¢, lingwistyka (tekstu, mediéw, obrazu), folklorystyka. Wspotredaktorka to-
méw naukowych: Tvzsamosci spoleczno-kulturowe — kreacja i komunikacja (Lublin
2016); Kultura jako komunikacja (Lublin 2018). Autorka monografii: Dawno to
temu, juz bardzo dawno... Formuty ramowe w tekstach polskiej prozy ludowej (Lublin
2010); Pamigc zbiorowa a tekst ustny (Lublin 2014); Mem internetowy jako multi-
modalny gatunek pamigci zbiorowej (Lublin 2019) oraz Collective Memory and Oral
Text (Berlin 2020).
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LUKASZ ZABIELSKI - doktor nauk humanistycznych, literaturoznawca (absol-
went Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu w Biatymstoku) i historyk (absolwent
Wydziatu Historyczno-Socjologicznego Uniwersytetu w Biatymstoku), edytor
XIX-wiecznych tekstéw zrédlowych (polskich przektadéw Fausta A.E.F. Klin-
gemanna; Mysli nocnych Edwarda Younga; pism Zygmunta Glogera); kierownik
Dzialu Badan Filologiczno-Bibliograficznych Ksigznicy Podlaskiej im. Fukasza
Goérnickiego w Bialymstoku. Redaktor naczelny ,Bibliotekarza Podlaskiego”. Jego
zainteresowania badawcze obejmuja historie i literature polska XIX wieku, ze
szczegblnym uwzglednieniem o$wieceniowo-romantycznego przelomu kultural-
nego, jak réwniez dzialalnosci mlodych pozytywistéw warszawskich i twérczosci
Zygmunta Glogera. Autor dwéch monografii: Meandry antyromantycznosci. Kaje-
tan Kogmian i romantycy polscy (Krakéw 2015) oraz Kajetan Kozmian spoza kanonu.
Studia i szkice historycznoliterackie (Bialystok 2018), a takze licznych studiéw z za-
kresu literaturoznawstwa, m.in. Franciszek Wezyk — Edward Lubomirski. Prolegome-
na do dziejow preromantycznego synkretyzmu literackiego (2015); Cogito marzyciela.
O Zygmunta Glogera «Marzeniach samotnika» (2016); wspélredaktor kilku ksigzek
naukowych, m.in. Sybir. Wysiedlenia — Losy — Swiadectwa (2013); Zygmunt Gloger.
Pisarz, mysliciel, uczony. Studia (2016); Henryk Sienkiewicz i chrzescijaristwo. Idee —
obrazy — konteksty (2017). Mieszka w Wasilkowie.

KATARZYNA ZIMNOCH - doktor nauk humanistycznych, historyk, biblio-
tekoznawca; pracuje w Katedrze Filologicznych Badan Interdyscyplinarnych na
Wydziale Filologicznym Uniwersytetu w Bialymstoku. Zajmuje si¢ badaniami
z zakresu historii ksiazki, prasy, bibliotek i instytucji wydawniczych w kontekscie
przemian cywilizacyjnych. Jest autorka monografii z zakresu historii regionalnej
(Wies Zimnochy w swietle tradycji historycznej od XV do XX w., Biatystok 2006),
artykuléw dotyczacych historii ksigzki i bibliotek (m.in. Ksigzka na pograniczu
Korony i Litwy w epoce nowozytnej. Rekonesans badawczy; Ksiggozbiory parafialne
w Zabtudowie; Biblioteka dominikariska w Choroszezy w XVII w.; Znaki prowe-
niencyjne na starych drukach supraskich; Druki bazyliandw — lokalizacja w zasobach
bibliotek bialostockich i metoda proweniencyi), bibliotek PAN (Biblioteka Stacji Na-
ukowej Polskiej Akademii Nauk w Wiedniu; Biblioteka Centrum Badan Historycz-
nych PAN w Berlinie — wspélautor) oraz bibliotekoznawstwa (Ewolucja zawodu
bibliotekarza — od straznika zbiordw, przez bibliotekarza oswiatowego i naukowe-
go do specjalisty zarzgdzajgcego wiedzg, Biblioteki i ich uzytkownicy — od elitarnosci
do powszechnosci? — wspélautor). Interesuje si¢ réwniez technologia i heurystyka
informacyjna. Prowadzi badania Zrédlowe w bibliotekach i archiwach polskich
i zagranicznych (zwlaszcza wileniskich).
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ZYGMUNT GLOGER, SCATTERED WRITINGS: SERIES II,
EDITED BY JAROSEAW EAWSKI AND EUKASZ ZABIELSKI,
VOLUME VI: CORRESPONDENCE WITH WRITERS, SCHOLARS

AND FAMILY, ACADEMIC EDITING BY ANNA ROMANIK,
PATRYK SUCHODOLSKI, EUKASZ ZABIELSKI;
INTRODUCTION BY ANNA JANICKA, BEATA KURYEOWICZ,
LUKASZ ZABIELSKL, TEXT EDITING AND FOOTNOTES BY
PATRYK SUCHODOLSKI, EUKASZ ZABIELSKI;
KSIAZNICA PODLASKA IM. EUKASZA GORNICKIEGO,
UNIVERSITY OF BIALYSTOK, BIAEYSTOK 2022

Summary

The presented work is the sixth of the seven volumes of an academic edition of
Zygmunt Gloger’s writings (1845-1910), a Polish writer, publicist, ethnographer,
historian and collector from Jezewo in Podlasie, known to Polish readers as the
author of the illustrated Encyklopedia staropolska ilustrowana (Illustrated Encyclopae-
dia of Old Poland) in four volumes (1900-1903). The publication is the result of
a project carried out by Ksigznica Podlaska im. Lukasza Gérnickiego in Bialystok
and the Faculty of Philology of the University of Biatystok under a grant awarded
by the National Programme for the Development of the Humanities (NPRH),
financed by the Polish Ministry of Education and Science (MEiN), entitled: Kon-
tynuacja naukowej, krytycznej edycji “Pism rozproszonych” Zygmunta Glogera: edycja
rekopisow, pism etnograficznych, rysunkow i korespondencyi w siedmiu tomach (Contin-
uation of the academic critical edition of Zygmunt Gloger’s “Scattered Writings™: edition
of manuscripts, ethnographic writings, drawings and correspondence in seven volumes)
(2018-2022). The project is a continuation of the three-volume edition of Zygmunt
Gloger’s Scattered Writings, published in 2014-2016 in Bialystok, also financed by
MeiN, containing articles, reports and other publications published in Polish peri-
odicals in the second half of the 19th and early 20th centuries.

'The presented work is the sixth in the seven-volume second series of Scaz-
tered Writings, It contains an edition (compiled source materials with annota-
tions) of letters written by Zygmunt Gloger and members of his family. For the
most part, these are materials from manuscripts, which have not been previously
complied or published as a single work. The texts are particularly valuable for
research purposes, as they present Gloger’s correspondence with such important

figures of Polish culture of the 19th century as Eliza Orzeszkowa, Oskar Kol-
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berg, Jézef Ignacy Kraszewski, J6zef Korzeniowski, J6zef Lepkowski, Hieronim
Lopaciniski, Wiadystaw Ludwik Anczyc, Antoni Pietkiewicz (Adam Ptug), Julian
Bartoszewicz, Wiadystaw Belza, Felicjan Faleriski, Michat Federowski, Konrad
Prészynski, Eustachy Tyszkiewicz, Kazimierz Wiadystaw Woycicki and Tymo-
teusz Luniewski.

Gloger’s letters are important documents. On the one hand, they are a valu-
able source for research into Gloger’s biography and writing career, which explain
many non-obvious aspects and issues concerning the nature of the research and
writing tools and methods employed by the author of the Encyklopedia staropolska
ilustrowana (Illustrated Encyclopaedia of Old Poland), his relationships with people
and institutions important to Polish culture. They can also help to understand
the goals of Gloger’s wide-ranging scholarly, popularising, publishing and social
activity. On the other hand, the letters also provide a glimpse into the broad pan-
orama of 19th-century Polish culture, as Gloger collaborated with the academic
and educational institutions in Warsaw and Krakéw at the time, and took part
in many important publishing, research and popularisation initiatives, such as
Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego i innych krajow stowiariskich (Geographical
Dictionary of the Polish Kingdom and Other Slavic Countries), Podreczna encyklope-
dia powszechna (Universal Encyclopaedia) edited by Adam Wislicki, or Encyklope-
dia rolnictwa (Encyclopaedia of Agriculture) published in 1874.

'The critical edition of Zygmunt Gloger’s works was released with footnotes
explaining the content of the publication to contemporary readers, clarifying
linguistic archaisms, identifying geographical objects and historical figures, as
well as containing references to the relevant literature. Spelling and punctuation
marks have been adapted to modern standards. Two interpretative introductions
are preceded by the Editors’ Foreword by Patryk Suchodolski (Ksigznica Podlas-
ka). The issues concerning the portrait of Gloger that emerges from the letters
are addressed in Anna Janicka’s sketch (University of Biatystok). In turn, Eukasz
Zabielski’s (Ksiaznica Podlaska) paper discusses the problems with editing of the
letters, related to collecting and compiling these documents.

'The source texts for this volume were compiled by Lukasz Zabielski, PhD and
Patryk Suchodolski, MA. The edition is the result of scientific cooperation between
Ksigznica Podlaska im. Fukasza Gérnickiego and the East-West Department of
Philological Studies at the University of Biatystok, with the participation of re-
searchers from Torun, Katowice, Siedlce, Lublin, Bielsko-Biata and Rzeszéw. The
volumes are accompanied by indexes of figures and geographical locations. Elec-
tronic version of the edition will be published online with open access.
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ZYGMUNT GLOGER, VERSTREUTE SCHRIFTEN:

SERIE II, HERAUSGEGEBEN VON JAROSLAW EAWSKI

UND LUKASZ ZABIELSKI, BAND VI: KORRESPONDENZ
MIT SCHRIFTSTELLERN, WISSENSCHAFTLERN UND FAMILIE,

WISSENSCHAFTLICHE REDAKTION: ANNA ROMANIK,
PATRYK SUCHODOLSKI, EUKASZ ZABIELSKI, EINLEITUNG:
ANNA JANICKA, BEATA KURYEOWICZ, EUKASZ ZABIELSKI,
TEXTBEARBEITUNG UND FUSSNOTEN: PATRYK SUCHODOLSKI,
LUKASZ ZABIELSKI, PODLACHISCHE EUKASZ-GORNICKI-
BIBLIOTHEK, UNIVERSITAT BIAEYSTOK, BIAEYSTOK 2022

Zusammenfassung

Dieses Buch ist der sechste von sieben Bianden einer wissenschaftlichen
Ausgabe der Schriften von Zygmunt Gloger (1845-1910), einem polnischen
Schriftsteller, Publizisten, Ethnographen, Historiker und Sammler aus Jezewo in
Podlachien, der polnischen Lesern als Autor der vierbindigen Altpolnischen Illus-
trierten Enzyklopidie (1900-1903) bekannt ist. Die Veréffentlichung ist das Er-
gebnis eines Projekts der Podlachischen Lukasz-Gérnicki-Bibliothek in Bialys-
tok und der Philologischen Fakultit der Universitit Bialystok, das im Rahmen
eines Stipendiums des Nationalen Programms fiir die Entwicklung der Geistes-
wissenschaften gefithrt und vom polnischen Ministerium fir Bildung und Wis-
senschaft finanziert wird: Forssetzung der wissenschaftlichen, kritischen Ausgabe von
Zygmunt Glogers ,Verstreuten Schriften”: Edition von Manuskripten, ethnografischen
Schriften, Zeichnungen und Korrespondenz in sieben Binden (2018-2022). Das Pro-
jekt ist eine Fortsetzung der dreibindigen Ausgabe der Verstreuten Schriften von
Zygmunt Gloger, die 2014-2016 in Bialystok herausgegeben und ebenfalls mit
ministeriellen Mitteln realisiert wurde. Sie enthilt Artikel, Berichte und andere
Veréftentlichungen, die in polnischen Zeitschriften der zweiten Hilfte des 19.
und Anfang des 20. Jahrhunderts erschienen.

Der vorliegende Band ist der sechste in der siebenbidndigen zweiten Serie der
Verstreuten Schriften. Es handelt sich um eine kommentierte Edition von Briefen
von Zygmunt Gloger und seinen Familienangehérigen (zusammengestelltes Quel-
lenmaterial). Dabei handelt es sich grofitenteils um Materialien aus Manuskripten,
die bisher nicht veroffentlicht geschweige denn gesammelt und in einer einzigen
Veroffentlichung prisentiert wurden. Es handelt sich um wertvolle Texte fiir die
Forschung, da so wichtige Personlichkeiten der polnischen Kultur des 19. Jahrhun-
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Zusammenfassung

derts wie Eliza Orzeszkowa, Oskar Kolberg, Jézef Ignacy Kraszewski, J6zef Kor-
zeniowski, Jézef Lepkowski, Hieronim Eopaciriski, Wiadystaw Ludwik Anczyc,
Antoni Pietkiewicz (Adam Plug), Julian Bartoszewicz, Wiadystaw Belza, Felicjan
Falenski, Michat Federowski, Konrad Prészyriski, Eustachy Tyszkiewicz, Kazimierz
Whadystaw Woéycicki oder Tymoteusz Luniewski mit Gloger korrespondierten.

Die Briefe Glogers sind ein wichtiges Dokument. Einerseits sind sie eine
wertvolle Quelle fiir das Studium seiner Biografie und seines Werks, da sie es er-
moglichen, viele bisher nicht offensichtliche oder verborgene Zusammenhinge und
Themen zu erldutern und die Besonderheit der Forschungsfihigkeiten und schrift-
stellerische Kunst des Autors der Altpolnischen Illustrierten Enzyklopidie sowie seine
Beziehungen zu den fiir die polnische Kultur wichtigen Personen und Institutionen
aufzuzeigen. Sie kénnen auch dazu beitragen, die Ziele zu verstehen, die Gloger fiir
seine vielfiltigen wissenschaftlichen, popularisierenden, publizistischen und sozia-
len Aktivititen gewihlt hat. Zweitens bieten die Briefe auch ein breites Panorama
der polnischen Kultur des 19. Jahrhunderts, da Gloger damals mit den wissen-
schaftlichen und pidagogischen Institutionen in Warschau und Krakau verbunden
und an vielen wichtigen Verlags-, Forschungs- und Popularisierungsinitiativen wie
dem Geographischen Werterbuch des Kénigreichs Polen und anderer slawischer Léinder,
der von Adam Wiglicki herausgegebenen Praktischen Universal-Enzyklopidie oder
der Enzyklopidie der Landwirtschaft von 1874 beteiligt war.

Die kritische Ausgabe der Werke von Zygmunt Gloger wird von Fufinoten be-
gleitet, die dem zeitgendssischen Leser den Inhalt der Publikation erldutern, sprach-
liche Archaismen erkliren, geografische Objekte und historische Figuren identifizie-
ren und auf die Literatur zum Thema verweisen. Rechtschreibung und Interpunktion
wurden modernisiert. Zwei interpretierende Einleitungen werden von Patryk Sucho-
dolski (Podlachische Bibliothek) mit einem Vorwort des Herausgebers eingeleitet. Eine
Skizze von Anna Janicka (Universitit Bialystok) zeichnet ein Bild Glogers, wie es
sich aus den Briefen ergibt. Eine Diskussion tiber die Bearbeitung der Briefe und die
Probleme beim Sammeln und Zusammenstellen all dieser Dokumente findet sich
wiederum im Text von Fukasz Zabielski (Podlachische Bibliothek).

Die Ausgangstexte fiir diesen Band wurden von Dr. Eukasz Zabielski und
Patryk Suchodolski, MA, zusammengestellt. Die Ausgabe der Briefe ist das Er-
gebnis der wissenschaftlichen Zusammenarbeit der Podlachischen Lukasz-Gér-
nicki-Bibliothek und dem Lehrstuhl fir Philologische Ost-West-Studien der
Universitit Bialystok, an der Forscher u. a. aus Torun, Katowice, Siedlce, Lublin,
Bielsko-Biala und Rzeszéw beteiligt sind. Die Binde werden von Personen- und
Ortsregistern begleitet. Die elektronische Version der Ausgabe wird im Internet
frei zuginglich gemacht.
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SUTMYHT ITIOT'EP, PASPOSHEHHBIE COYMHEHVAL:
CEPVIA 11, IO, PENAKLIVIEV IPOCJIABA JIABCKOTO
N JTYKAIIA 3ABEJIbCKOI'O, TOM VI: KOPPECIIOHJEHIINA
C [IMCATEJIAMM, YIYEHBIMM Y CEMBEN, HAYYHAS PEJAKLIVIA
TOMA AHHA POMAHIUK, ITATPUK CYXOOJIbCKMN,
JIVKAII 3ABEJIbCKN, BBEIEHVE AHHA AHNIIKA,
B3ATA KYPLUUIOBUY, TYKAIII 3ABEJIbCKMN,
OBPABOTKA TEKCTA I CHOCKU ITATPUK CYXOHLOJIbCKU,
JIVKAIII 3ABEJIbCKN, KHVOKHUITA ITOIJIACKA
VIM. TYKAIIIA TYPHUIIKOTO, BETOCTOKCKIMI YHUBEPCUTET,
BEJIOCTOK 2021

Pesiome

ITpencrapneHHas KHNUIA SIB/IAETCA LIECTBIM M3 CEMM TOMOB HayYHOTO M3[IAHNA
counHenmit 3urmyHTa Imorepa (1845-1910), monbCKOro mmcarenis, MyOMUILINCTA,
aTHorpadpa, NUCTOpMKa, KowlekumoHepa u3 ExxeBo Ha Ilomriche, M3BeCTHOro
MO/IbCKOMY UMTATeNIIo0 Kak aBTop IV-ToMHOIT «CTapononbeKoii WITIOCTPYPOBAHHOI
sHIyKIoneaum» (1900-1903). ITybnukaiys sABseTcs pe3ylIbTaToOM UCCTIeNOBAHYIA,
nposefienHoro Kuiokuuneir Ilopmsackoit um. Jlykamra Iyprmunkoro B bemocrtoke
u  QunonornyeckuM (aKyIbTeToM bBeloCTOKCKOrO yHMBEpPCUTETa B paMKax
rpanta HamyoHampHOI HporpaMMbl pasBuTHA TIyMaHUTapHbIX Hayk (NPRH),
¢dunaHcMpyemoro MunuctepcTBoM obpasoBanms u Hayku Ilompum (MEIN), nox
HasBaHueM: «[Ipomo/pkeHNe HAay4HOrO KPUTHYECKOro M3faHus «Pa3posHeHHBIX
counHeHui» 3urmynra [orepa: usgaHme pyKomuceit, STHOrpapuuecKyx COYMHEHWIL,
PUCYHKOB ¥ Tlepenucky B cemMu ToMmax» (2018-2022 rr.). IlpoexT sBisercs
IpOJO/DKeHNeM TPeXTOMHOIO M3faHusA «Paspo3HeHHbIe COUYMHEHVsI» 3UTMYHTa
[norepa, uspanHoro B Bemoctoke B 2014-2016 rr., Takke (puHAHCHPOBAHHOTO
U3 CPefCTB MUHNICTEPCTBA U BK/IIOYAIOUIETO CTaTbl, PENOPTXU U [pyTue
myO/IMKaLNy, IpefCTaBIeHHbIe B IO/IbCKMX JKypPHA/IaX BO BTopoii momosyuHe XIX
u B Havajie XX Beka.

OTOT TOM AIBNIAETCA HIECTHIM BO BTOPOJI CEMUTOMHOII cepuu «Pa3po3HeHHbIX
counHeHmit». Ha cTpaHuIax KHUTHM IpeAcTaBaeHO usnaHue (oO6paboTaHHbBIE
VICXOIHBIE MaTepyajbl CO CHOCKaMM) IiceM 3UTMYHTa [jorepa u 4ieHOB ero
ceMbll. B OCHOBHOM 3TO Marepuasbl, MOMy4YeHHble U3 PYKOINCEll, paHee He
ONyO/IMKOBAaHHBIX ¥, TeM 0oJjiee, He COOpPAHHBIX M IIPEACTABIEHbI B OJHOM
U3JaHUU. DTU TEKCTHI LIeHHbI C MICCIEl0BAaTEeNIbCKOM TOYKM 3PeHM s, IOCKONbKY
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Pesiome

I'morep nepenucpiBacsa C TAKMMY 3HAYMMBIMMY /1A ITOJIbCKOM Ky/IbTypbl XIX Beka
monbMu kak Inmusa Oxenrko, Ockap Konbbepr, FOsed Vrnaunit Kpamescku, FOzed
Koprkenescku, 103ed Jlemkosckn, VMeponum Jlomaumucku, Bragucnas JloomBuk
Anunr, Autonnii [Tetkesnda (Apgam I[Tnyr), FOnmman bapromesny, Bragucnas bensa,
Qemuyan Panencku, Muxan PegepoBckyu, Konpap Ilpymmucky, EBcraxmit
Toimkesnd, Kasumexx Brapucnas Byituniku n Tumoreym JlyHeBcku.

ITucbma Iiorepa ABIAIOTCA BaKHBIM HOKYMeHTOM. C OJHOI CTOPOHBI — 3TO
LIeHHBII1 ICTOYHMK J/IS1 MICCTIE{OBAHsA ero 61orpadut ¥ TBOPYECTBA, TI03BOJIAIOLIVIT
MPOSCHUTb MHOTME TeMbl U BOIPOCHI, paHee He CTOIb OYEBMIHbIE, CKPBITHIE,
3aTparyuBalye CrelydyKy MCCIeToBaTeTbCKOI U MICATEeIbCKO paboThl aBTOpa
Hag «CTapornonbcKoll WUIIOCTPUPOBAHHON SHUMK/IONEINN», €r0 OTHOLIEHMII
C JIOAbMU U YYPEXKIEHUAMY, BXHBIMM [JIA TONbCKON KynbTypbl. OHM Takxke
MOTyT IIOMOYb B IIOHMMAHMM Le€Jeil HMPOKOV HAay4HOI, IOIY/IAPU3aTOPCKOIN,
U3JATe/IbCKOI 1 001 eCTBEHHO fieATe/tbHOCTH [orepa. C Apyroit CTOpPOHBL, MIChbMa
TaK>Ke MO3BO/LAIOT HaM B3IJLIHYTh Ha IMPOKYIO IIAHOPaMy IOIbCKOI KylbTypbl XIX
BeKa, I0TOMY 4TO [710rep B TO BpeMs ObUI CBA3aH C HAYYHbIMM 1 00pa30BaTe/IbHbIMMU
yupexxpeHnaAMy Bapurasbl n KpakoBa, IpyHMMA y4acTyie BO MHOTMX BaKHbBIX
U3JATENbCKNX, UCCIENOBaTeIbCKUX ¥ IOMY/APU3aTOPCKUX MHMLIMATUBAX, TAKMX
kak «[eorpadpuyecknit cnoBapp KoponeBcrBa Ilombckoro u Apyrux craBsHCKUX
crpas, OO6Ias HaCTONbHAS SHUMKIIONEANS» IOJ pefakiyeil Agama Bucmmmkoro
i «CeTbCKOX03sICTBEHHAS SHIIMKIonenus» 1874 ropa.

Kpnnaeckoe nsganue nponsseieHnit 3urmyHra Iiorepa cHab6keHO CHOCKaMI,
MOACHAIONIVIMI  COBPEMEHHOM ayqUTOpUM CONEp)KaHMe W3JIaHNA, A3BIKOBbIE
apXamsMbl, MASHTUOUUUPYIOIUMU Teorpadudeckue OODBEKTbl, UCTOPUYECKIe
JMYHOCTY ¥ OTCBUIAIOIIVIMY K TeMarndeckoil mreparype. Opdorpadusa u
IyHKTyauus: ObUIM MOJEPHM3MPOBAHBL [IBa VHTEPIPETUPYIOLMX BBECHNA
npenBapsiforcss «CroBoM ot pepgakiym» Jlykama  3abenmbckoro  (Knipkauia
[Momsicka). B remy noprpeta Ilorepa, KOTOpbIiT BBIPUCOBBIBAETCS 13 IIICEM, BBOIUT
ouepk AuHbI SHnrxkoit (Bemocrokcknit yansepcuret). O6Cy>xzieHNe ke M3IaHNA
nceM, pobseM, CBA3aHHBIX €O COOPOM 1 0OpPabOTKOI ITUX JOKYMEHTOB, MOXKHO
HaiiTu B Tekcre JIykaa 3abenbckoro (Kuokunna [opsicka).

VicxopmHble TeKCTBI JUIA 3TOTO TOMa ObUIM HMOATOTOBJIEHBI KaHAMJAATOM HAyK
Jlykamem 3a6enbckum u MaructpoMm Ilarpukom CyxomonbckuM. PemakTrpoBanye
I1ICeM AB/IAETCA Pe3y/IbTaTOM HaydHorocoTpyaHmdectsa Knvpkamupi I opsackoit um.
JIykama Iypanikoro 1 xadenpbl GrIonorndecKmx nccnefosanmii «Boctok-3amamy
benocTokckoro yHuBepcuTeTa, a TakoKe yyacTyie B HeM IIPUHAIN UCCIIefoBaTeNnn 13
Topyns, Karosuy, Cembie, /To6mna, berbcko-bsinoit u JKerosa. Toma cHabykeHbI
JIMYHBIMM YKa3aTesAMI U TeorpapuuecKuMI yKazaTe/saMu. JJIeKTPOHHbIE BepCuu
u3gaHysA OyayT pasMelleHbl B CBOOOTHOM JIOCTYIIE B ceTy VIHTepHerT.

444



3bITMYHT IJIOTEP, PACKIJJAHBIA TBOPHI:
CEPBIA 11, ITAJT POITAKIIBIAN IPACJTABA JTAVCKATA
I TYKAIIIA 3ABEJIBCKATA, TOM VI: KAPSCITAH/I9HIIbIA
3 IIICbMEHHIKAMI, BYYOHBIMI I YJIEHAMI CAM’I,
HABYKOBAS POIAKIIBISI TOMA TAHHA PAMAHIOK,
ITATPBIK CYXAJTIOJIBCKI, TYKAIII 3ABEJIbCKI,
YCTYII TAHHA SHIIIKA, BOATA KYPBIJIOBIY, TYKAIII 3ABEJIBCKI,
ATIPAITOYKA TOKCTAY I 3HOCKI ITATPBIK CYXAJOJIbCKI,
JIVKAIII 3ABE/IbCKI, KHDKHILIA TTAJITACKAS
IM. TYKAIIIA TYPHIIIKATA, BEJTACTOIIKI YHIBEPCITIT,
BEJIACTOK 2022 1.

Pa3ioMma

ITpapcrayneHas KHira — rata IIOCTHI 3 CAMi TaMOYy HaByKOBara BBbIJaHH:A
TBOpay 3bIrMyHTa [norepa (1845-1910), monbckara micbMeHHIKa, ny6niubICTa,
aTHOrpacda, ricTopblKa, KalekipigHepa 3 ExxsBa Ha IlammAmmmer, BAmomara
HO/IbCKaMy YbITa4y K ayTap 4-TomHai “Crapamonbckaii irocTpaBaHail
sHubIKTanensli” (1900-1903). BrimanHe 3’synsdeniia BbIHIKaM jac/iefjaBaHHA,
npasegsenara Kubkninait ITapgmackai im. Jlykama Iypminkara y bemacroky
i ¢imanmariunpiM ¢akynbraTam bemacrtorkara yHiBepciTaTa ¥ paMKax rpaHTa
HanpiananpHait mparpaMbl passinig rymanitapueix HaByk (NPRH), saxas
¢inancyenna MinictapctBam apykaubli i HaByki Ilompurasr (MEIN), map
HasBai: “TIpausr HaBykoBara, KpbITBIYHAra BbITaHHA. «PackimaHbBIX TBOpay»
3bIrMmyHTa [morepa: BeImaHHe pykamicay, sTHarpai4HbBIX TBOpPaY, MaJIOHKaY i
KapaCcHaHAoHIBI § cami Tamax® (2018-2022). ITpaexT 3’syisgenija mpaisram
TpOXTOMHara BbljaHHA «PackigaHbIx TBOpay» 3pIrMyHTa [7orepa, Bolgai3eHara
y bemactoky y 2014-2016 rr., Takcama (QiHaHCaBaHara MiHICT9pPCTBaM, SKOe
3MsIIIYae aPTHIKY/IBI, PIIIAPTAXKBI 1 iHIIBIA MyOTiKaI[bli, IITO 3’ABi/TICA ¥ HOMbCKIiX
yacomicax y gpyroi nanose XIX cr. i Ha magarky XX cT.

I'sTbl TOM 3>Aydenla IOCTbIM y APYToi CAMITOMHal cepbli «PackifaHbIx
TBOpay». Ha craponkax amy6ikaBaHbl (alipaliaBaHbiA 3bIXOZHbIS MaTIPbLABI,
ca 3HocKawmi) mictel 3pirMyHTa Iorepa i unenay sro cami. bonbrmacip 3 ix -
r3Ta MATIPBLA/IBI 3 PyKalicay, sAKis JaraTyab He ObUIl amy6ikaBaHbIA, a THIM
6orbir — He ObUIi cabpaHbIs i IpajCTayIeHbls Y afHBIM BbIJaHHI. ['9ThIA TOKCTHI
KaLITOYHbIA 3 JaclefJara IyHKTY I7IefPKaHHA, TaMy ITo I7iorep nepamicsaycs 3
TaKiMi BaXHBIMI [I1 monbcKal KynbTypbl XIX cT. mozspMi Ak Imisa AX3IIKa,
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Pasioma

Ockap Kombbepr, 1039 Irnamsr Kpamoaycki, H03ad Kapkanéycki, 1039
JIankoycki, lepanim Jlamaninbeki, Ynansicnay Jlronsik Anubin, AHTOHI [IATKEBIY
(Apam IDnyr), IOnban bapramssiv, Ymapzicnay bensa, @eniupian @anencki,
Mixan ®epaspoycki, Konpan Ipymbincki, Aycrax Teimkesiy, Kasimip Ynansicnay
Byiminki i Iimadeir JTyneycki.

Jlicter Imorepa akaspaonla BaKHBIM JaKyMeHTaM. 3 ajgHaro OOKYy,
SIHBl 3AY/AIOLLA KALITOYHAN KpBIHIlAM [y faciefaBaHHs sAro Oisrpadii i
TBOpYACI, la3Ba/lIAI0Lb PACTIyMaYyblllb MHOTiA MACIAMOYHACHI i IbITaHHI, He
HaJTa BiJaBOYHBIA, IIPBIXaBaHbIA, 3aKPaHAONDb CIeUbIPiKy HacaemdbIIIKail
i micpMeHHinkait [f3efiHaci ayTapa «Crapamonbckail — imocTpaBaHait
SHLIBIK/IATIE/IbII», ATO aJHOCIHBI 3 JIIOA3bMI 1 yCTaHOBaMi, BaKHBIMI JI/IA IIONIbCKA
KYZIbTypbl. fIHBI TakcaMa MOTYLb JallamMardel y pasyMeHHi maray [nmorepa ¥
Ar0 IIBIPOKall HAaBYKOBall, IaIy/aApbl3aTapcKall, BbIIaBelKall i rpamajickain
n3eriHachi. Ila-mpyroe, micThl Takcama [1asBajAoOLb INIAHYLb Ha IIBIPOKYIO
IaHapaMy IobcKail KynbTypsl XIX cT., 60 Iiorep 6b1y 3BsA3aHbI 3 TarayacHbIMi
HaBYKOBBIMI i HaByJa/IbHbIMI YcTaHoBaMi Bapiassl i KpakaBa, mpbimMay yasen y
MHOTIX Ba)KHbBIX BbIZJABELIKiX, HABYKOBBIX 1 IMaNy/IAPbI3allbIIHbIX iHILIbIATHIBAX,
takix Ak «learpacdiunbl croynik Kapaneycrsa ITombckara i iHIIBIX crraBAHCKIX
KpaiH, ATylbHas HACTO/IbHAA SHIIBIK/IATIEbISA» TTa]] PAflAKLbLAN Aflama Bicminkara
11i «DHIIBIK/TATIENIbIA CeMbCKall racragapki» 1874 ropa.

KppiTbIuHae BblZaHHe TBOpay J3BITMYHTa Ijorepa Mae 3HOCKI, AKiA
TAyMadallb Cy4YacHall ay[bITOpbli 3MeCT BbIJAHHA, MOYHBIA apXai3Mbl,
BBI3HAYAIOL[b rearpaiuHbia ab’eKThbl, TiCTApbIYHBIA acoObl, CIACBUIAIONIA Ha
mitapatypy ma TaMe. Apdarpadisa i nyHKTyanbia O6bUli MagopHisaBaHbL. [IByM
IHTIpIpPaTalBIIHBIM YBOA3iHaM mMamnApagHidae ycTyn «CjoBa aj pamaxiibli»
[Marpoixka Cyxamonbckara (Kubxmina Ilapmacka). Hapeic Tamasl SHinkai
(Bemacrouki yHiBepciraT) 3HaéMminp 3 mpabmemami maptpaTta Inorepa, ki
naycrae 3 jicroy. A abMepkaBaHHe BBIJAaHHS JIICTOY, IpabieM, 3BA3aHBIX ca
36opaM i anpaljoyKaii ycix raThix JaKyMeHTay, MO>KHa 3HaJiCIli § Takcie JIykanra
3abennckara (Kuixuina ITamsacka).

TakcThl ¥ T9TBIM BBIZAHHI pajjaraBaii KaHjpigaT HaBYK JIykam 3abenbcki
i maricrap Ilarpeik Cyxaponbcki. BoiaHHe 3>Ayiisellia BbIHIKaM HaByKOBara
cynpanoyHinTsa Kubxkuinsr Ilagrackai im.JIykama Iyphinkara i xadeppsr
¢inanariunplx macnemaBaHHAY «Ycxon-3axan» bBemacroukara yHiBepciTaTa,
a rakcama pgacnenubikay 3 Topywni, Karasiu, Cemrbuay, JIo6mina, Benbcka-
bamait, XKsmasa. Tambl Maronp iHZ9KCB acobay i rearpadiyHblsa BBISHAYHIKI.
ONeKTPOHHBIA Bepcii BhIAaHHA OyAylb JACTYNHBISA ¥ CBAOOZHBIM HOCTYyIE ¥
InTapuane.
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3UTMYHT ITIOTEP «3IBPAHI ITPALIL: CEPL II», 3A PEJAKLIIEIO
APOCJIABA JIABCBKOTO I JTYKAIIA 3ABEJIbCHKOT'O, TOM VI:
JIMCTYBAHHA 3 ITMICbMEHHVIKAMY, BH4EHMMM I POAVIHOIO,
HAYKOBA PEJAKIIA TOMY AHHM POMAHIK, ITATPVIKA
CYXOIOJIIbCBbKOI'O, TIYKAIIIA 3ABE/IbCBKOT'O, BCTYII AHHU
AHUILIBKOI, BAATY KYPbUIOBIY, JIYKAIIIA 3ABEJIbCBKOTO,
YIIOPAOKYBAHHA TEKCTIB I ITPVIMITKU ITATPUKA
CYXOHOJIbCBKOI'O, TIYKAIITA 3ABE/IbCBKOTO,
HIIJIACBKA KHUT'O3BIPHA IM. JIVKAIIIA I'YPHUIIBKOTO,
YHIBEPCUTET B BUIOCTOLI, BUZIOCTOK 2022

AHoTanig

ITpencTaBieHa KHUTa € IIOCTUM i3 CeMM TOMiB HAyKOBOTO BUIAHHA Npallb
SMFMyHTa fnorepa (1845-1910), MONbCHKOTO NMUCbMEHHMKA, ny6niuMCTa, €THO-
rpada, icTopuka Ta KonekijioHepa 3 €xesa Ha [liami, BiToOMOro NONTbCHKUM
YyyTadaM K aBTOpP YOTMPUTOMHOI «CTapOnONIbChKOI iMI0CTPOBAaHOI €HIIMKIIOIE-
mii» (1900-1903). Ile BumanHs € pesynbraroM peamizanii Ilignscekoro Kanros-
6iprero im. Jlykamra I'ypunubkoro B binocroui ta ®inonorivanm ¢axynbreTom
YuiBepcurery B bimocrtoni rpanty Jep)kaBHOI IporpaMm pO3BUTKY TyMaHi-
tapHux Hayk (NPRH), sikmit pinaHcyeTbcs onbcbkuM MiHicTepcTBOM OCBiTH
i maykn (MEiN), nipy HasBoo: [IpofoBKeHHA HAayKOBOTO, KPUTUYHOTO BYUJAHHSA
«3i6panux npaip» 3UrMyHTa [orepa: BujaHHst PyKONNUCiB, eTHOrpadiyHuX IIy-
Omikaryifi, MalOHKIB i mMCTiB y cemMu Tomax (2018-2022). ITpoexT siBisie co6010
IIPOJJOB)KEHHSI TPUTOMHOTO BUAaHHA «3i6panux npaub» 3urmyHra [norepa, sike
ByjlaBanocsa ynponosx 2014-2016 pokis y binmocroui. ITonepenHii npoekr ta-
KOXX peajli3oByBaBCsA 3 KOLITIB MiHICTEPCTBA 1 OXOIIIOBAB BUJAHHA CTaTel, pe-
HOPTaXiB Ta IHINX IyOTiKaliil, BUFAaHKUX Y HOMbCbKUX >KypPHA/IAX APYTOl MO/IO0-
ByHM XIX Ta moyaTKy XX CTOMITTS.

[TepexnajieHuit TOM € IIOCTUM i3 CEMUTOMHOI Apyroi cepii «3ibpaHux
npanb». Ha 71oro cTopiHKax MicTUTbcs BUIaHHA (OIpaliboBaHi opuriHaabHi Ma-
Tepiazn 3 JOJATKOBMMM NpUMiTKaMu) nuctiB 3urmyHTa [norepa i 4ieHiB itoro
ponunu. BinpuricTs i3 HUX — Le Marepianu BUROOYTI 3 pykoIuciB, sKi paHile
HIXTO He BUJJaBaB, a TMM Oi/blire He 3011paB i He IPeJCTaB/IAB B OHOMY BUJJaHHI.
LIi TexcTy € HiHHMMM 3 JOCTiFHUIIBKOI TOUKY 30PY 3 OITIANY Ha Te, 110 Dnorep nu-
CTYBaBCA 3 TAKVMMIY BOXK/IMBUMMI /IS HONbCbKOI KynbTypu XIX cT. ocobucrocTs-
My, sk Eniza Oxemixo, Ockap Kombbepr, 03ed Irnaniin Kpamescbkuii, 103ed
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KoxenboBcbkuit, H03ed JlenkoBcokuit, [ieponim Jlomatmucbkuit, Brapncnas
JTropsix Anumi, AHToHii IletkeBuu (Apam ITnyr), FOnian Bapromesny, Bna-
pucnas bensa, @eninian Panencekuii, Mixan Pegeposcbkuii, Konpag [Ipymma-
cbKuil, €Bcraxint Tumkesnd, Kasumup Bragucnas Byitunubkuit yn Tumoreyru
JlyneBcbKMIL.

Jluctu [morepa € BaX/IMBUM JJOKYMEHTOM. 3 OZHOTO GOKY, BOHM € L[IHHUM
IKepesioM st JOCi/PKeHHs 7toro 6iorpadii Ta TBOpyocTi. BoHu faoTs 3mory
IPOSACHNUTY HEOYEBMHI Ta IIPMXOBaHi CUTYallii i 3HAMITY BiJIIOBIii HA MMTAHHA,
1[0 CTOCYIOTBCSI 0COOMMBOCTE TOCTITHNUIIBKOI 11 TMCbMEHHUIIbKOI MalICTePHOCTI
aBTOpa «CTapOnoONIbChKOI iMI0CTpOBaHOI eHIMKJIONEii», I0TO CTOCYHKIB i3 BaXK-
JMBVMH IJIA TIOJIbCBKOI KYIbTYPU MOCTATAMM Ta iHCTUTYLiAMU. JIMCTM TaKOX
JIOIIOMArarTh 3po3yMity 06paHi [norepom mmpoki HapsiMu HAYKOBOT, IIPOCBIT-
HUIIBKOI, BUJIJaBHIYOI Ta TPOMAJICbKOI Ais/IbHOCTI. 3 1HIIOTO OOKY, IMCTY JAI0Th
3MOT'y TOOAUUTH IVPOKY AHOPAaMY HONIbChKOI KynbTypy XIX cTOMITTSA 3aBIAKN
ToMY, 1110 [710rep 6yB OB’ sI3aHMI1 i3 HAYKOBUMM Ta OCBITHIMM iHCTUTY TaMy TOTO-
vacHoi Bapmasy i KpakoBa, 6paB y4acTb y 6araTbox BaX/IMBUX BUJJAaBHUYNX, [O-
CITFHUIIBKMX 1 TPOCBITHUIIbKMX iHiIiaTUBaX, TaKuX sK: «[eorpadiuHnii CTOBHUK
ITormbcbKOro KOPO/IiBCTBA Ta IHIIMX CIOB STHCBKMII KpaiH», «[ligpy4Ha 3aranbHa
EHI[MKJIONeNis» 32 pefakiiero Afama Bicnuibkoro 4 « ArpapHa eHIVK/IOIeis»
1874 poky.

KputnuHe BupaHHs TBOpiB 3urMmyHpa [orepa [OIOBHEHe NpUMITKaMIu,
AKi TIOACHIOIOTh CYYacCHOMY 4YMTady 3MicT my6ikanii Ta MOBHI apxaismu, ineH-
TIQiKyI0Th reorpadiuni 06’ekTy Ta icTOpryHi MOCTaTi, @ OKpPiM TOTO, BUAHHSA
MiCTUTD HOCM/IAHHA Ha CXOXKY niTeparypy. OcydacHeHO opdorpadiio Ta IIyHKTY-
aniro. /Isom inTepnperaniiinum BcTynam nepenye «Cnoso Bifi Pegakuii», aBro-
pom sikoro € ITatpuk Cyxomonbcebkuii (ITignsacpka Kunuros6ipus). Y npo6nema-
THKY TocTaTi [110repa, sika I0CTA€E B IMCTAX, HAC BBOAUTDH HApUC AHHM STHULIBKO]
(YuiBepcurer e binocromni). Buganus nucris, mpobnemaruka, oB’s3aHa 3 HAKO-
IYEHHAM i OIIPAIIOBaHHAM IIPENCTAB/IEHNX JOKYMEHTIB, PO3I/IALAIOTHCA B TEK-
cti Jlykamma 3a6enbcpkoro (Ilignsaceka Kunuros6iphs).

TexcTy mns mporo BUAaHHA ompanooBamm A-p. Jlykam 3abenbcpknmit i Ma-
rictp Ilarpuk Cyxoponbcbkuil. BupaHHA € pe3ynbTaToM HAayKOBOI CIiBIIpali
[Tipnsacekoi Kuuros6ipui im. Jykaura I'ypanipkoro i Kadenpu dinonoriuanx go-
crimpkenp «Cxig-3axin» YaiBepcurery B binocromni. ¥ Hill Takox 6epyTh y4acTb
nocriganku 3 Topyns, Karosine, Ceprenp, /Iro6rina, benbcbko-bsnoi, XKemrysa.
Tomm KONOBHEHI criMcKaMu pi3BuiLl Ta reorpadiyHumm ingekcamu. EnekTponHi
Bepcii BuiaHHs 6yayTh y BUIbHOMY foCTyTi B [HTepHeTi.
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ZIGMANTAS GLIOGERIS, ISBLASKYTI RASTAL:

II SERIJA, REDAKCIJA JAROSEAW EAWSKI IR EUKASZ
ZABIELSKI, VI TOMAS: SUSIRASYMAS SU RASYTOJAIS, MOKINIAIS
IR SEIMA, MOKSLINE TOMO REDAKCIJA ANNA ROMANIK,
PATRYK SUCHODOLSKI, EUKASZ ZABIELSKI, JZANGA ANNA
JANICKA, BEATA KURYEOWICZ, EUKASZ ZABIELSKI, TEKSTU
REDAGAVIMAS IR ISNASOS PATRYK SUCHODOLSKI, EUKASZ
ZABIELSKI, LUKASO GURNICKIO V. PALENKES BIBLIOTEKA,
BALSTOGES UNIVERSITETAS, BALSTOGE 2022

Santrauka

Pristatoma knyga yra Sestasis i3 septyniy Zigmanto Gliogerio (1845-1910)
rasty mokslinio leidimo tomy. Zigmantas Gliogeris buvo lenka rasytojas, etno-
grafas, istorikas, Zurnalistas, ir kolekcininkas i§ Jezevo (lenk. Jezewo) Palenkéje,
lenky skaitytojams Zinomas kaip 4 tomy ,Encyklopedia staropolska ilustrowana“
(liet. Senosios Lenkijos iliustruota enciklopedijos) (1900-1903) autorius. Leidi-
nys buvo jmanomas Lukaso Gurnickio v. Palenkés bibliotekos Balstogéje Moks-
linio skyriaus bei Balstogés universiteto Filologijos fakulteto Nacionalinés hu-
manitariniy moksly plétros programos dotacijos jgyvendinimo déka, kuri buvo
(NPRH) finansuojama i§ Svietimo ir mokslo ministerijos (MEiN) lésy — pro-
jekto pavadinimas: ,Kontynuacja naukowej, krytyczne; edycji ,Pism rozproszonych*
Zygmunta Glogera: edycja rekopisow, pism etnograficznych, rysunkéw i korespondencyi
w siedmiu tomach“ (liet. Zigmanto Gliogerio ,Isblaskyty rasty“ mokslinio, kritinio
leidinio tesinys: rankrasciy, etnografiniy rasty, piesiniy ir korespondencijos sep-
tyniy tomy leidimas) (2018-2022). Sis projektas yra isleisto 2014-2016 m. Bals-
togéje Zigmanto Gliogerio ,Pism rozproszonych“ (liet. Isblaskyty rasty) trijy tomy
leidimo tesinys, taip pat jgyvendinto ministerijos 1éSomis, kur} sudaré straipsniai,
reportazai ir kiti leidiniai, skelbiami XIX a. antroje puséje ir XX a. pradzioje lei-
dziamuose lenky Zurnaluose.

Aprasomas leidinys tai $estasis ir septiniy tomy antros , Pism rozproszonych®
(liet. ,Issklaidyty rasty“) serijos tomas. Jo puslapiuose yra Zigmanto Gliogerio
ir jo Seimos nariy laisky leidimas (paruo$ta pamatiné medziaga su i$nasomis).
Dauguma jy yra medziagos gautos i§ rankras¢iy, iki $iol nepublikuotos, nei su-
rinktos ar pateiktos viename leidinyje. Sie tekstai yra vertingi tyrinéjimo pozia-
riu, nes su Gliogeriu susirasinéjo XIX a. lenky kultarai svarbas asmenys tokie

kaip Elzé Ozeskiené (Eliza Orzeszkowa), Oskaras Kolbergas (Oskar Kolberg),
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Juozapas Ignotas Krasevskis (Joézef Ignacy Kraszewski), Juzefas Kozenevskis
(Jozef Korzeniowski), Juzefas Lepkovskis (Jézef Lepkowski), Hieronim Eo-
pacinski (Jeronimas Lopacinskis), Vladislovas Liudvikas Ancicas (Wtadystaw
Ludwik Anczyc), Antoni Pietkiewicz (Adam Plug) (Antonis Petkevicius)
(Adomas Plugas), Julijanas BartusSevi¢ius (Julian Bartoszewicz), Vladislovas
Belza (Wtadystaw Belza), Felicijonas Falenskis (Felicjan Faleriski), Michalas
Federovskis (Michat Federowski), Konradas Prusinskis (Konrad Prészyriski),
Eustachijus Tiskevicius (Eustachy Tyszkiewicz), Kazimieras Vladislovas Vui-
cickis (Kazimierz Wladystaw Wéycicki) ar Timoteusas Lunevskis (Tymoteusz
Buniewski).

Glogerio laiskai pasirodo esa svarbus dokumentai. Viena vertus, jie yra ver-
tingas $altinis tyrinéjant jo biografijg ir kiryba, leidziantis paaiskinti daugybe
iki $iol neaiskiy, paslépty gijy ir klausimy bei palieciantis ,Encyklopedia staro-
polska ilustrowana“ (liet. Senosios Lenkijos iliustruota enciklopedijos) autoriaus
tyrinéjimy ir rasymo dirbtuviy specifika, jo santykius su lenky kultarai svarbiais
zmonémis ir institucijomis. Jie taip pat gali padéti suprasti Gliogerio placios
mokslinés, populiarinimo, leidybos ir visuomeninés veiklos tikslus. Antra, lais-
kai leidzia pazvelgti ir j placig XIX amziaus lenky kultaros panorama, nes Gli-
ogeris buvo siejamas su tuometinés VarSuvos ir Krokuvos mokslo ir $vietimo
jstaigomis, dalyvavo daugelyje svarbiy leidybos, tyrimy ir populiarinimo inicia-
tyvy, tokiose kaip Adam Wislicki redaguotame ,,Slownik geograficzny Krélestwa
Polskiego i innych krajow stowiarskich“ (liet. Lenkijos Karalystés ir kity slavy sa-
liy geografinis Zodynas), ar 1874 m. ,Encyklopedia rolnictwa“ (liet. Zemés ikio
enciklopedija).

Siame kritiniame Zigmanto Gliogerio kiriniy leidinyje buvo pridétos i$na-
Sos ir leidéjy komentarai, paaiskinantys leidinio turinj Siuolaikiniam skaitytojui,
su kalbiniy archaizmy vertimu, patalpintos geografiniy objekty, istoriniy asme-
nybiy, literataros $ia tema rodyklés. Teksty rasyba ir skyryba buvo modernizuota.
Pries du aiskinamuosius jvadus pristatoma yra Patryk Suchodolski (Palenkés bi-
blioteka) jZanga ,Sfowo od Redakeji“ (liet. Redakcijos Zodis). Anna Janicka (Bals-
togés universitetas) leidinys supazindina su i$ laisky iskylanc¢io Gliogerio portreto
problematika. Kita vertus, laisky leidimo aptarimg, problemas, susijusias su visy
$iy dokumenty rinkimu ir tvarkymu, galima rasti fukasz Zabielski (Palenkés bi-
blioteka) tekste.

Sio leidimo pamatinius tekstus redagavo dr. Michat Siedlecki ir mgr. Patryk
Suchodolski. Laisky leidinys yra mokslinio bendradarbiavimo tarp Lukaso Gur-
nickio v. Palenkés bibliotekos Balstogéje Mokslinio skyriaus ir Balstogés universi-
teto Filologiniy tyrimy departamento , Wschéd — Zachéd” (liet. , Rytai — Vakarai®)
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rezultatas, ir jame dalyvauja tyréjai i§ Toranés, Katovicy, Sedley ir Liublino, Bels-
ko Bialos ir Ze$uvo Tomai pateikiami su asmeniniais ir geografiniais indeksais.
Elektroninés leidimo versijos bus prieinamos nemokamai internete.
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INDEKS NAZW GEOGRAFICZNYCH

A

Afryka — 199

Ameryka Pétnocna — 199
Anglia — 177

Annopol Radziwittowski — 266
Australia — 199

Azja—199

B

Baltyk — 187,252

Berezowo — 190

Biata Rus — 151

Biatorus — 42, 306

Biatowieza — 357, 358

Bialystok — 56, 131, 160, 207, 217, 228, 236,
244,286,294, 299, 302, 316, 325, 356~
358,362

Biebrza — 84,180, 183, 252, 254

Bobrujsk — 240

Boh — 253

Bolonia — 251,252

borysowski powiat — 249

Brodnica — 168

Brzes¢ Litewski — 297

Bug - 84,183,211, 214,222,232, 252,271

C

Chmielisko — 249, 250
Ciechanowiec — 226
Cieszymy — 248
Czarny Dunajec — 359
Czgstochowa — 325
Czyzewo — 373

D
Dajno k. Jewia — 379

Dania — 158

Dniepr — 178,211,274
Dniestr — 211, 253
Dobrochny — 83

Dokszyce — 367

Drezno — 150-152, 154, 156, 187
Drohiczyn - 214,215
Druskieniki — 197,198
Dudzicze — 84, 239, 240, 315
Dukory — 266

Dziedzin — 367

Dzwina — 211, 252

E
Egipt — 210, 381
Europa — 24,199, 247

F
Francja — 44,109, 169, 177,298, 312

G

Gabaczewo — 210, 211

Gajluny - 158, 159

Galicja - 51, 52,79, 150, 151,192,193, 195,
196,245,270, 342

Gdansk — 342

Gietgudyszki — 390

Gniezno — 163

Goniadz — 255

Gorzkiew — 137

Gosciszki — 167

Goéra—210

Goéry Sanockie — 230

Grabéwka pod Plockiem — 159

Grajewo — 254
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Grecja— 381

Grodno — 160, 198, 276,279,297
grodzieniska gubernia — 379
Grodzisk k. Warszawy — 265
Grodzkie — 210, 248

Grzybéw — 341

H

Hiszpania — 166
Horodnica — 189,210
Horyn - 211, 253

I

ihumenski powiat — 249
Inflanty — 306

Inflanty Polskie — 210
Inowroctaw — 163
Iwonicz-Zdréj — 285

J

Jabtonka Koscielna — 83

Jeriki — 318

Jeziorki — 323

Jezioro Sierhiejewickie — 249, 253

Jezewo — 20, 21, 24-26, 31, 33-37, 51, 53,

59-62, 66, 68, 79, 83, 84, 121,129, 130,
133,135, 142, 147, 151, 152, 156-158,
164, 170-173, 176-178, 180, 183, 185-
188,191, 192, 196-198, 201, 202, 204-
206, 208-210, 213-218, 220, 223, 225,
227,228, 230, 231, 233-239, 241-246,
248,251,259, 261, 262, 264, 268, 270,
273,277, 281-283, 285, 286, 289, 293,
294,299-301, 318, 319, 321, 322, 325,
331, 337, 343, 348, 349, 354, 356, 358,
360, 363, 368, 372, 373, 375, 378-380,
383,385,394

Jedrzejow — 369
Juchnowicze — 386

K

Kalisz — 308
Kalwaria Zebrzydowska — 190, 388, 390
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Kamianka — 67

Kamieniec — 254

Karnowo — 188

Karpaty — 163

Kazari — 168

Kazimierz Dolny — 254, 342
Kijéw — 392

Kluczewsko — 369

Knyszyn — 279,321, 325-327
Kobylin — 248, 249

Kolano — 387

Kotomyja — 190, 199, 202, 204
Korczyn - 61,371

Korytnica - 66,193,196, 201, 205, 208, 239,

240,299,301, 307,308,317
Korzeniste — 238
Kosin — 264
Kosséw — 373
Kowno — 123,219
Kérnik — 162

Krakéw — 36, 51, 67, 81, 84, 122, 123, 126,

129-131, 134, 135, 137-141, 143, 145-
150,153-161, 163, 171,177, 185, 187-
190, 192-194, 202, 222, 223, 228, 231
245,253, 257, 258, 263, 272, 323-325,
334, 342, 365, 374, 375, 381, 388, 390,

392,394,397, 399, 400
Kroszyn — 266

Krélestwo Polskie — 63, 87-92, 152, 195,

258,287,288,295,296,381, 395
Krélewiec (Kaliningrad) — 207
Kruszwica — 163
Krynki - 160
Krzemieniecki powiat — 183
Kuchocka Wola — 387
Kujawy — 163
Kurpie - 139
Kurszany — 254
Kuznica — 254

L
Lady - 266
Lanckorona — 190
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Leszno — 341

Lezajsk — 253

Libawa — 187,253

Lipawa — 65

Lipno — 253

Litwa — 17, 42, 54, 151, 155, 202, 210, 214,
219, 232, 236, 238-241, 247, 254, 261,
264, 265,274,279, 285,297, 306, 308,
315,316,324,337,379, 396,397

Luban - 266

Lubartéw — 389, 391

Lubieszéw — 382, 384, 386, 387, 394

Lublin — 281, 308, 329, 389

Lwoéw — 127, 170, 188-190, 202, 287, 296,
374,394

9

Lagow - 61,371

Lapy — 206, 261, 299

Fas—248

Faziska — 62,360, 363,372

Eeczyca - 370

Fochéw — 205, 206, 216, 220, 301, 302, 307,
321,322

Eohojsk - 266

Fomza — 83, 85, 226, 232, 236, 240, 244,
299,308,323

fomzynska gubernia — 87, 89

Funiew — 303

Funiewo Wielkie — 303

Fuzki — 217

M

Magdeburg — 246
Marienhauz — 210, 211, 255
Marywil — 166

mazowiecki powiat — 87
Mazowsze — 67,202,210,222,248,255,379
Mazury — 84,139, 204
Mereczanka — 253
Mezenin - 83

Miechéw — 61,371
Miedzyrzecz — 303

Milewo Zabielne — 248

Mitawcezyce — 373

Minsk Mazowiecki — 239, 240, 265, 363
miriska gubernia — 379

Miriszczyzna — 238

Mitawa — 247, 380, 381

Modlnica — 143, 165, 203, 204, 228, 231
Modryn — 292

Mogilany — 165, 203, 228

Mogilno — 163

Motdawa — 386

Morawy — 245

Moskwa — 150, 155, 395

Moszczanica — 183,210

Motkowice — 369

N

Nateczéw — 254, 364

Narew — 34, 66, 67, 84, 156, 159, 183, 211,
222,226,379

Niemcy - 177

Niemen — 52, 84, 158, 159, 160, 165, 183,
197,211,234,238,252-255,259,274

Niemiec — 45

Nil - 211

Noworadomsk — 369

Nowosiétki — 197

(@)

Odra—178

Ogrodzieniec — 61,371
Oka, rzeka — 379

Olkusz — 46

Opatéw - 61,370
Osowiec — 255

ostrogski powiat — 183,247
Ostroteka — 167,294
Ostrowiec — 61,370,371
Ostrozany — 210
Oszmiariskie — 266
Oésnica koto Ptocka — 211
Otryt — 253

Ozorkéw — 369

455



Indeks geograficzny

Ozoréw — 60,207

P

Paryz — 45,163

Patrykozy — 214, 215

Peszt — 177

Petersburg — 63, 173, 267, 270, 282, 283,
300, 381

Piatnica — 248

Piekielnik — 359

Pilica - 61,211,371

Pinsk — 297, 385, 387

piriski powiat — 395

Piotrkéw Trybunalski — 210

Ptock — 163,251

Pobiteréw — 226

Podhale — 359

Podlasie — 31, 36, 40, 52, 57, 60, 65, 84, 145,
152,153, 202, 210, 222, 225-227, 230,
236,243, 248,252, 255, 261, 273, 285,
379

Podole — 195, 230, 306

Podwoloczyska — 296

Pokucie — 188,210, 227

Polesie — 26

Polska — 24, 42, 45, 47, 67, 122, 144, 184,
210,211,251-253

Potock — 381

Porozéw — 254

Poznan — 128,130, 162, 342

Prusy — 44,227

Prut - 211

Przytoczno — 283

Putawy — 186, 254

R

Radogoszez — 294, 318
Radule — 248
Radziwittéw — 394
Rakéw — 61,371
Repla - 376

Retéw — 85,254
Rogéw - 371,373
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Rogéw Wislica — 61

Romanéw — 185

Rosja — 42, 45,47, 63,150,177,263
Ro§ — 254

Rotniczanka — 253

Rudziensk — 239

Rus — 148, 155, 247

Rus Litewska (Rus Biata) — 202
Ru$ Wtodzimiersko-Suzdalska — 132
Ryga — 253

Rzym - 210

S

San — 253

Siedlce — 60, 65, 207, 308

siedlecka gubernia — 308

Sieniawa — 253

Siwki — 210, 249, 250

Skepe — 166

Skierniewice — 254

Stonim — 377

Stowianiszezyzna — 122

Sokoléw — 61,219, 221, 254

Solec — 61,371

Sosnowiec — 340, 350

So$nia — 254

Stany Zjednoczone Ameryki Pétnocnej —
168

Starikéw — 381

Stelmachowo — 35, 61, 214, 318-320, 326,
345

Stopnica - 61,371

Stryszkéw k. Krakowa — 25,51, 52

Stryszéw — 192

Strzelno — 163

Sybir — 148,168

Szalanty — 254

Szawle — 65, 85,172, 187,254

Szczawnica — 131

Szczubly Luniwo — 303

Szezytno — 84

Szelagowka — 136

Szepietowo — 245, 302



Indeks geograficzny

Szkalbmierz — 61, 371
Szumsk — 61, 371
Szydtéw - 61,371

S

Slask — 230, 274, 275
Slina, rzeka — 249
Swistocz — 254

T

Taman — 293

Tomaszowice — 165, 228

Torun — 163,254

Tybory-Kamionka — 83

Tybr - 211

Tykocin - 36, 54, 56,59,131, 147,151, 157,
171,172,176, 183, 210, 216, 228, 236,
243,246,262, 322,326,337, 348, 349,
352,357, 362, 374, 375, 383, 403

U

Ujejscie — 340

Ukraina — 42,124,195, 221, 268, 306
Ustron — 230

\Y%
Velehrad — 244

w

‘Warszawa — 34-36, 40, 53,55, 59-65, 67,78,
79, 81, 83, 85,127,129, 136, 139-144,
150-156, 158,160, 163,167, 168, 171-
173,175,176,178,182, 183, 185, 186,
192-194, 197, 202, 203, 205-208, 213-
215, 218, 220-222, 225, 227, 228, 231,
236, 239, 240, 244, 260-262, 270-275,
279,282,283, 285-287, 289-294, 296-
299, 301-304, 306-308, 313, 315-319,
321-323, 325, 329, 331, 332, 334, 338,
339,341, 343, 345, 346, 349-351, 353-
358, 360, 364-366, 368, 370-375, 379-
382, 385,391-393, 394, 396, 398, 399

Warta — 211

Wersal — 33, 53-55, 308, 310, 311, 315, 320

Wegréw — 254

Wegry — 177,359

Wieder — 53,123, 168, 190, 394

Wielgomtyny — 369

Wielkopolska — 210, 253

wileriska gubernia — 379

Wilia — 165, 253, 380

Wilno — 24, 55, 61, 142,172, 175, 235, 297,
380, 383, 385,392

Wista — 84,183, 211, 253, 379

Wislica — 371

Wisnicz — 342

Wrhochy - 78, 95,173,177, 182, 246

Whoctawek — 254

Wojciechowszczyzna — 161

Wola Korytnicka — 196

Wolga — 379

Wolkowysk — 264

Wolyn — 169, 177, 210, 247, 249, 251, 253,
255,306,381

Wroctaw — 342

Wysokie — 254

V4

Zabawka, folwark — 323

Zabierzéw — 137

Zacisze — 35, 61,214

Zalesie Fabedzkie — 248

Zambrzyce — 248

Zamosé — 51, 233, 234, 239, 264-267, 277,
286,315,325,332,396

Zawadno — 210

Zawiercie — 61,249, 371

Zboréw — 61,371

Ziemia Augustowska — 231, 254

Ziemia Biatostocka — 145

Ziemia Kaliska — 129

Ziemia Krakowska — 195, 268

Ziemia Lubelska — 253, 364

Ziemia Lomzyriska — 231

Ziemia Plocka — 210

Ziemia Siedlecka — 253
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Indeks geograficzny

Ziemia Tykociriska — 145, 154,159, 165 Zelizna — 219

Ztotoria — 217,356 Zedziany — 240

Zurych — 395 Zmudz — 202, 254, 306
Zunifc — 387

Z

Zelechéw — 342
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INDEKS NAZWISK

A

Abramowicz L. — 405

Adamek-Swiechowska Adrianna — 405

Adomas Jakstas-Dambrauskas — 405, 408

Akisina Alla Aleksandrovna — 69

Al-Kaber Munir — 410

Albert Brandenburski, ksigze¢ pruski — 135

Aleksander Jagielloriczyk — 300

Aleksandravicius Egidijus — 405

Alsztyniuk Anna — 5, 429

Anczyc Wactaw — 20, 29, 73, 93, 272, 281,
283, 287, 289, 290, 292, 294, 295, 296,
392,293,402

Anczyc Wiadystaw Ludwik — 112, 402

Andriolli Michat Elwiro — 44, 84,208

Andrysiak Ewa — 123, 410

Andrzejkowicz Michat — 376

Anusiewicz Janusz — 71, 77

Apuchtin Aleksander Lwowicz — 273

Arystoteles — 405

Au Juliusz L. - 405

B

Babicz Jozef — 83,132, 209, 427

Bach Johann Sebastian — 48

Baer Wilhelm — 212

Balinski Ignacy — 29, 93, 112, 304, 307

Baliniski Michat — 405

Bandtke Jerzy Samuel — 44

Bandtkie Kazimierz Wladystaw — 225

Bardach Juliusz — 405

Bartmiriski Jerzy — 69

Bartoszewicz Adam — 122, 392

Bartoszewicz Julian — 20, 26, 29, 47, 48, 63,
74,83,93,112,121,122,126,128-130,

133-136, 140, 142, 145-148, 150-152,
154-156

Bartoszewicz Kazimierz — 29, 46, 72,73, 75,
93,94, 112, 130, 160, 170, 173, 313, 405

Bartoszewicz z d. Zapalowska Kazimiera —
122

Bartynowski Wtadystaw — 27, 94,113,225

Bazewicz J6zef Michat — 87

Beethoven Ludwig van — 48

Betza Whadystaw — 29, 58, 67, 68, 72,73, 81,
112,289,290, 428

Berg Nikotaj Wasiljewicz — 173

Bernacki Marek — 5, 405, 426, 429

Bersohn Mathias (Michat) — 342

Betanski Antoni Wactaw — 146

Biatokozowicz Bazyli — 406

Biedrzycka Agnieszka — 63,416

Bielski Marcin — 406

Biericzyk Marek — 59, 424

Biernacka Natalia Sabina — 76, 350

Biernacki Cezary — 350

Biernacki Mikolaj — 392

Birstonas — 406

Bismarck Otto von — 406

Bliziniski Jézef — 406

Blombergowa Maria Magdalena — 249, 406

Btloniski Franciszek — 406

Bobowska Anielka — 377

Bogdanowicz Elzbieta - 5, 429, 430

Boglewska Maria Izabella, zob. Luniewska
z Boglewskich Maria Izabella

Boglewska-Hulanicka Zofia — 25, 36,42, 416

Bogucka Maria — 50, 406

Bogusz Kazimierz — 406

Borawski Stanistaw — 73
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Indeks nazwisk

Borejsza Jerzy Wojciech — 44, 406

Borkowski Andrzej — 430

Brandowski Alfred Roch — 125

Branicki Jan Klemens — 145, 152-154, 270,
356,358

Breza Achilles — 249

Brincken Juliusz Karol Holte von den — 418

Brodzinski Kazimierz — 406

Briickner Aleksander — 94,270, 330, 338

Brzostowski Pawel Ksawery — 406

Buchner Ludwik — 406

Buchowski Krzysztof — 406

Buchowski Michat — 406, 425

Bujnicki Tadeusz — 406

Bukowiec Pawel — 63, 415, 416

Burkot Stanistaw — 407

Burszta Wojciech J. — 406

Busch Maurycy — 406

Buttler Danuta — 407

Bylicki Franciszek — 280

C

Cezar — 407

Chadzynski Jan Nepomucen — 407

Chlopicki Edward — 334

Chmielowski Piotr — 304

Chodzko Ignacy — 407

Chodzko Jan Borejko — 396,397, 399

Chodzko Leonard — 166

Chojecki Edmund Franciszek — 407

Chojecki Karol Lubicz — 168

Chojnacki Andrzej — 25, 36, 42, 416

Chomiuk Aleksandra — 42, 407

Chosciak-Popiel Ignacy Tomasz — 219, 301

Chrzanowski Ignacy — 304, 406, 407

Ciecierski Dominik — 226

Ciecierski Stefan — 226

Cieciszowska — 166

Cielecka z d. Moldenhawer Emilia Sabina
-301

Cielecki Zygmunt — 301

Citko Lilia — 421

Commendone Giovanni Francesco — 407
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Contzen Heinrich — 407
Courtenay Jan Baudouin de — 407
Cybulski Marek — 73

Cybulski Radostaw — 407

Cysewski Kazimierz — 407

Czacki Tadeusz — 407

Czajewicz Aleksander — 304
Czajkowska Agnieszka — 4
Czajkowski Krzysztof — 250
Czajkowski Piotr — 48

Czapscy, rodzina — 381

Czarnecka Urszula — 77
Czarnieccy, réd — 51

Czarnocki Adam — 391

Czartoryski Adam Jerzy — 407
Czartoryski Adam Kazimierz — 407
Czartoryski Adam Ludwik — 168, 381
Czeczot Jan Antoni — 407
Czekierski Jozef — 366,367
Czosnowski Jan — 250

Czubek Jan — 46,421

Czurak Maria — 41, 407

Czyz Renata — 407

Czyzak Bogdan — 407

¢

Cwierczakiewiczowa Lucyna — 407, 408

D

Dakowicz Przemystaw — 408

Daszkiewiczowie h. Korybut, r6d — 160

Daszkiewicz Konrad Adam - 60, 61, 207,
214,219

Daszkiewicz Piotr — 418

Dawidowicz Grazyna — 416

Dawlewicz Mirostaw — 420

Dabrowicz Elzbieta — 42,72, 424

Dabrowska Anna — 198, 318, 408

Dabrowski Jan — 408

Dabrowski Przemystaw — 408

Demby Stefan — 84,111, 291

Demetrykiewicz Wiodzimierz — 319

Deroy Isidore-Laurent — 408



Indeks nazwisk

Debicki Ludwik Zygmunt — 141, 142

Debicki Wiadystaw Michat — 164

Dickstein Samuel — 304

Dtugosz Jan — 408

Dtuzewski Brunon — 194, 195

Dobel Heinrich Wilhelm — 408

Dobronski Adam — 408

Dobrzycki Henryk Franciszek — 304, 347

Dotega-Chodakowski Zorian, zob. Czar-
nocki Adam

Downarowicz Medard Stanistaw — 208, 220

Downarowicz z d. Hornowska Stefania —
220

Drymmer Karol - 409

Dubisz Stanistaw — 409

Dunajewski Albin — 130

Dunajewski Julian — 47

Dowojna-Sylwestrowicz Aleksander, pseud.
A. Dowsyl — 408

Dymsza Henryk — 409

Dynowska Jadwiga — 336

Dynowska Maria — 336, 344

Dynowski Henryk — 28,29, 73,96,112,273,
336,344,390

Dziatyriski Adam Tytus — 96, 97, 162

Dzieduszycki Wiodzimierz — 189

Dzierzanowski Michat — 146

Dzieszuk — 60, 207, 221

E

Eberhardt Piotr — 409

Ejsmond Antoni — 409

Endelstein Efroim — 226

Engelking Anna — 20, 413

Estreicher Karol Jézef Teofil — 44, 97, 127,
130, 151, 152, 164, 244, 324, 390, 397,
399

Estreicher Maria — 324

Estreicher Wanda — 326, 327

Estreicher, rodzina — 324

F
Falkowscy, rodzina — 368

Federowski Michat — 21, 26, 28, 29, 35, 41-
50, 83, 84,97, 112, 260, 264, 401, 407,
409, 440, 442, 450

Fedorowicz Irena — 420

Filinowicz Alina — 409

Flatt Oskar — 409

Fleury Ludwik Eugeniusz — 136, 153, 268, 269

Fleury z d. Potocka Joanna — 136

Floryan Wtadystaw — 39, 418

Fonberg Ignacy — 360, 409

Fonberg Mateusz — 360

Formanovskaja Natalija Ivanovna — 69

Fournier Kiss Corinne — 50, 421, 423

Franaszek Andrzej — 409

Friedlein J6zef Edward — 149

Fryben Karolina — 160, 161

Frymus-Dabrowska Ewa — 4

Frys-Pietraszkowa Ewa — 41, 407

G

Gabry$ Monika — 426

Gadek Jolanta - 5

Gaweda Stanistaw — 408

Gebethner Gustaw Adolf — 172, 174, 175,
179,184,227,230, 390, 393

Gebethner Jan Robert — 393

Gieguzynski H. — 409

Gieysztor Aleksander — 409

Gilibert Jean Emmanuel — 409

Giller Stefan — 47

Gizycki Jan Marek Antoni — 247, 380

Glinka — 323

Glinski — 395

Gloger Jan —34-36,48-51, 62,65, 83,97-98,
121, 122,183,185, 186,242

Gloger Janina, zob. Kozubowska z Gloge-
réw Joanna

Gloger Karol — 36

Gloger Liliana — 6, 53,57, 409

Gloger Stanistaw Marian — 40, 53-55, 57,
62,66,84,265,277,287,297,314,317,
318, 320, 325, 326, 332, 337, 343, 355,
359-361, 365,368,375,377,383, 387
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Indeks nazwisk

Gloger Wilhelm Wawrzyniec — 49-51

Gloger z domu Keller Katarzyna — 49, 51

Gloger z Jelskich Aleksandra — 29, 36, 40,
49, 51, 52, 54, 55, 57, 65, 84, 97, 234,
235,238, 240, 244, 245, 264, 265, 267,
283, 286, 287, 297, 302, 310, 314,
315

Gloger z Weissenbornéw Kazimiera primo
voto Wilczyriska — 21, 45, 85, 98, 401

Gloger z Woynéw Michalina — 21, 28, 50,
51, 53-57, 62, 65, 79, 83, 98, 133, 152,
245,270,277, 283,287,297, 308, 310,
311, 314-316, 318-321, 324-327, 332,
336, 337, 343-345, 348, 349, 351, 352,
354, 355, 359-362, 365, 368, 373-375,
377,378,380, 403, 427

Gloger ze Zmichowskich Kornelia — 36

Glogerowie, rodzina — 31, 34, 51, 53, 54, 57,
301

Gluzinski Jézef — 410

Godlewski — 36, 60, 79, 282, 283, 318, 321,
322

Golebiowski Fukasz — 410

Gomulisiscy, r6d — 197

Gorczyniska Rozalia (Réza) — 25, 35, 51, 52,
192,195,196

Goszezynski Seweryn — 410

Gornicki Fukasz — 410

Goérski Konrad — 39, 418

Gérski Stanistaw Batyst — 410

Grabias Stanistaw — 77

Gregorowicz Jan Kanty — 410

Grendyszyriski Ludomir — 282

Grochowski Piotr — 5, 430

Grochulska Barbara — 423

Grodziska Karolina — 27

Gruca Anna — 123,410

Guzowski Piotr — 50, 410

Gwiazdowski — 323

H

Haczek Alina — 149, 410
Handke Kwiryna — 410
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Hanowicz Katarzyna — 194

Hanusz Jan — 230

Hartknoch Jan Krzysztof — 410
Haur Jakub Kazimierz — 410

Helcel Antoni Zygmunt — 141
Hennenberger Caspar — 410
Herbaczewski J6zef Albin — 410
Herburt-Hejbowicz Stanistaw — 423
Hoff Bogumit — 230

Hoffman George — 189

Hoffman K. - 28

Hoffmanowa z Tanskich Klementyna — 410
Holsche August Karl — 411

Homer - 411

Hordyriski Zdzistaw — 46, 411
Hoszowska Mariola — 411
Hryniewicz Antoni — 411
Hussowczyk Mikotaj — 411

J
Jabtonowski Aleksander Walerian — 98, 391

Jach Fukasz — 58,411

Jaczynowski A. — 411

Jaczyriska Zofia — 133

Jaczynski Gustaw — 136, 153, 241, 244

Jakowski Stefan Marian — 395

Jakubowski Faustyn — 257

Jakubowski Wojciech — 145-147, 150, 152,
154,159

Jan IIT Sobieski, krél Polski — 53

Jan Ostrég h. Natecz — 411

Jandotowicz Marek — 168

Janiak-Jasiriska Agnieszka — 72

Janicka Anna — 4, 5, 21, 24, 25, 39-68, 85,
410,411, 414,421, 423, 425, 431

Jankiel, krawiec — 286, 326

Januszkiewicz Eustachy — 418

Januszkiewicz J. — 422

Jarocki Feliks Pawet — 411

Jaroszewicz J6zef — 411

Jasiewicz Krzysztof — 419

Jasiniski Grzegorz — 425

Jastrzgbowska — 337



Indeks nazwisk

Jaszczott Tomasz — 411

Jaworski Wiadystaw — 123

Jedynak Stanistaw — 135, 411

Jelscy, rodzina — 51, 240

Jelska Klara — 277,286,324

Jelska Konstancja Maria Klotylda — 278,310

Jelska Maria — 278,310

Jelska z d. Pachniewska Maria (Janowa) —
64,398

Jelska z Korsakéw Helena — 312

Jelska Zofia— 277,310, 318, 337

Jelski Aleksander — 28,29,47, 60, 75, 84,98,
112, 233, 238, 139, 243, 261, 266, 267,
277,285,308, 343,396-399, 427

Jelski Jan — 64,234,398

Jelski Konstanty Roman — 312

Jelski Michat — 239, 240, 243, 315, 318

Jelski Wiadystaw — 246, 285

Jemielity Witold — 83, 132

Jenike Ludwik — 203, 204, 236

Jezowski Whadystaw Stanistaw — 411

Jedrzejewska Bogumita — 418

Jochemczyk Mariusz — 424

Jost Henryk — 123,149, 411

Joteyko Tadeusz — 402

Jézefowicz Anna — 5,431

Jucewicz Ludwik Adam — 405, 412

Jundzilt Stanistaw Bonifacy — 412

Jung-Treutell F. - 418

Jurkowski R. — 412

Juszkiewicz Jacek — 412

K

Kacprowska — 320

Kairjukstyté Nastazija — 412
Kaleczyccy, r6d — 175

Kaleda Algis — 420

Kaleba Beata — 405, 407, 414, 426
Katkowska Anna — 70, 71
Kamiriska Jania — 54, 337
Kamiriski Jan Maurycy — 260, 261
Kamiriski Mscistaw — 412
Kapetus Magdalena — 20, 43, 413

Kartowicz Jan — 24, 29, 35, 47,99, 112, 176,
178, 259, 260-262, 264, 265, 268, 270,
274,282, 304, 305, 307, 332, 334, 335,
338,339, 341, 363

Karwicki Stanistaw Dunin — 128, 130, 135

Kazimierz Jagielloriczyk — 300

Kazys — 412

Ketrzynski Wojciech — 99, 189

Kiaupa Zigmantas — 421

Kiaupiené Jaraté — 421

Kierznowska Halina — 375

Kierznowska Maria Anna — 375

Kierznowski Stanistaw — 375

Kierznowski Stanistaw Aleksander — 208,
245,375

Kirkor Adam Honory — 209

Klaczko Julian — 418

Klemensiewicz, ks. — 46

Klonowicz Sebastian Fabian — 412

Kloza Jarostaw — 414

Kluk Jan Krzysztof — 412

Kobyliiski — 298

Kochaniec Sebastian — 24, 25,410

Kochanowski Jan — 412

Koeppenowa Marynia — 56, 362

Kohn Albin — 252

Kolberg Oskar — 20, 26,47, 84, 99,112,122,
124,137,138, 143, 149, 164, 199, 202-
205, 227, 229, 230, 257, 258, 330, 412,
413, 440

Kolberg Wilhelm — 138

Kottataj Hugo — 413

Kolodziejezyk Arkadiusz — 20, 25, 29, 42,
113,193,218, 321, 363,372, 413

Komorowska Teresa—19,20,25,27,32,40,42,
43,49-52,57,63,83,132,286,321,413

Kon Feliks — 425

Kondratowiczowa Bronistawa — 28, 29, 100,
112, 340, 350, 359, 369, 370

Koneczny Feliks — 413

Konopczyiiski Wiadystaw — 147, 413

Konopka Antonina — 124, 138, 143, 149,
165,203-205, 228
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Indeks nazwisk

Konopka Jézef — 123, 137, 138, 165, 203-
205,228,413

Konopka Julian — 123, 143, 149, 165, 203,
228

Konopka Maria — 122,392, 413

Konopka Tadeusz — 137, 205

Konopko Marta — 4

Kopernicki Izydor — 100,177,188, 191, 195,
203,223,224,229,257,263,413

Kordzikowski J6zef — 411

Korotyriski Wincenty — 47, 413

Korwin-Milewski Hipolit — 413

Korybutt Teresa — 161

Korzec Pawel — 414

Korzeniowski Jézef — 28, 100, 396, 399, 400

Korzon Tadeusz — 285, 305, 337, 414

Kossak Juliusz — 408

Kowal Jolanta - 5, 431

Kowalczuk Urszula — 47, 414

Kowalczyk Maria — 408

Kowalczykowa Alina — 414

Kowalewski K. — 178,427

Kowalski Grzegorz — 25,57, 414, 421

Kowalski Tadeusz — 283, 322

Koziett Ludwika — 239

Koztowska-Budkowa Zofia — 408

Koztowski — 217

Koztowski Kornel — 414

Koztowski Stanistaw Gabriel — 414

Kozubowscy, rodzina — 57, 394

Kozubowska z Glogeréw Joanna (Janina) —
21,26,29,31,33,34,40,52,53,55-57,
62, 84, 101, 112, 238, 243, 246, 264,
265,277, 278, 286, 297, 310-312, 314,
315, 319, 321, 325-327, 331, 332, 336,
337,343, 345, 348, 349, 351, 352, 354,
355, 359, 360-362, 365, 368, 373, 374,
377, 380, 382, 384-387, 394, 395, 403,
427

Kozubowski Jan — 57, 377, 382, 383, 385-
387,394,395

Kozmian Jan — 130

Krasicki Ignacy — 414
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Krasicki Jakub — 347

Krasiriscy, rodzina — 174

Krasiriska Maria Ludwika — 381

Krasinski Ludwik Jézef — 215

Kraszewski J6zef Ignacy — 19, 26, 27, 29, 34,
35,36,47,48,51,53, 64, 66, 68,72, 74,
75,76, 77,78, 80, 81, 84, 97, 98, 101,
107,112, 131, 145, 150, 152, 153, 154,
157,158,176, 182, 183, 185, 187, 192,
202, 203, 215, 231, 242, 243, 246, 252,
281, 344, 360, 405, 414, 427, 432, 440,
442,450

Kraushar Aleksander — 101, 342

Kremer J6zef — 124,320

Kromer Marcin — 414

Krukowska Halina — 414

Krzeminski Stanistaw — 305

Krzycki Julian — 29, 101, 112, 366

Krzyzaniak Elzbieta — 27,112

Krzyzanowski Julian — 27, 113, 225, 412,
416

Ksiazek Elzbieta — 69-71, 75, 77,78, 80, 81

Kubacki Wactaw — 414

Kuczynski Stefan Ludwik — 102, 134

Kuczynski Wiktoryn h. Slepowron - 414

Kukietko Dariusz — 5, 432

Kula Witold — 414

Kulakauskas Antanas — 414

Kulesza Michat — 408, 414

Kulesza-Woroniecka Iwona — 5, 30, 432

Kumelski Norbert Alfons — 410

Kunicki Leon — 415

Kurska Anna — 415

Kurylowicz Beata — 4, 5,21, 24, 69-82, 415

Kuszel Teodor Franciszek — 220

Kuszell Ignacy Jan — 283

Kutrzeba-Pojnarowa Anna — 83, 132, 209,
427

L

Lamansky V. 1. - 415

Lasocki Wactaw — 29, 74,102, 112,357,395
Lelewel Joachim — 415



Indeks nazwisk

Lemanaitc Greta — 415

Lenartowicz Teofil — 415

Leoriczuk Jan — 23-25,47, 57,128,130, 136,
140, 153, 241, 244, 252, 336, 405, 406,
409,416,419, 423,424,427

Leszczynski Jan Nepomucen — 47, 83,172

Leszczyriski Stanistaw Andrzej — 305

Lewandowski Jan — 415, 426

Lewental Franciszek Salezy — 176,215

Lewinski Ludwik — 214

Lewinski Piotr — 78

Libelt Karol Fryderyk — 415

Libicki Stanistaw — 305, 347

Limbert Anna — 383

Linde Samuel Bogumit — 44,156, 415

Lindenblatt Johannes — 416

Lipinski Jézef Jan — 416

Lipowicz Markus — 58, 416

Liske Ksawery Franciszek — 189

Litwinowicz-Drozdziel Maltgorzata — 416

Lizdeika S. - 416

Lubbock John — 158

Lubomirski Jerzy Henryk — 102, 141, 142

Lyszczyna Jacek — 416

E

Ladowski Remigiusz — 416

Lawrynowicz Wtadystaw — 29,112, 376

Fawski Jarostaw — 4, 5, 20, 23-25, 39, 45,47,
57, 63, 128, 130, 136, 140, 153, 241,
244,252, 276, 336, 405, 406, 409, 411,
414,416,419, 420,423, 424,427,432

Lepkowski Jézef — 26, 28, 29, 47, 73, 102,
112, 124, 131, 134, 150, 159, 161, 190,
209

Lopacinski Hieronim - 20, 27, 29, 30, 32,
72-74, 80, 103, 112, 329-331, 338,
345-347,353, 356, 357, 363, 364

Fossowski Piotr — 416,417

Loziriski Josef — 123

Lozinski Wladystaw — 28, 29, 58, 74, 103,
112,170-172, 175, 280, 282, 290, 291

Fukasiewicz Juliusz — 36

Luniewscy, rodzina — 375

Funiewska Anna Stanistawa — 316, 375

Funiewska Maria — 316, 360, 375

Luniewska z Boglewskich Maria Izabella —
52,220, 360,375,378,379

Funiewska Zofia Adela — 316, 375, 416

Buniewski Jézef — 293,318

Euniewski Karol Antoni — 375

Funiewski Michat — 316, 375

Euniewski Stanistaw — 303

Euniewski Tymoteusz — 25, 28, 29, 32, 33,
35,36,42,49,51-53,57-61, 65,67,73,
75,78,81,103,112,186,192,193,196-
198, 201, 205, 206, 208, 213, 215-218,
220, 231, 233, 237-239, 244, 245, 279,
282,293,297, 299, 300, 302, 303, 307,
308, 316, 317, 321, 323, 326, 348, 360,
363,370,375,379, 416,428

Luszczewska Jadwiga, pseud. Deotyma —
417

Luszcezkiewicz Whadystaw — 417

M

Maciejewski A. — 422

Maciejewski Marek — 424

Maciejewski Stefan — 417

Maciejowski Wactaw Aleksander — 417

Mackiewicz Marta — 417

Majer Jézef —29,47,103-104,112,194,222,
223,229

Majewski Erazm — 265

Maksimow Siergiej — 417

Makuchowska Marzena — 79, 80

Malecki Antoni — 417

Malinowski Lucjan — 300

Matecki Antoni — 104, 189

Marikowski Konstanty — 137, 138

Marcin z Btazowa — 414

Marcin z Urzedowa — 417

Marcinkowski Antoni Jaksa, pseud. Antoni
Nowosielski — 124, 419

Marcinkowski Kajetan Jaxa — 417

Marcjanik Malgorzata — 69,71, 77,78

465



Indeks nazwisk

Markiewicz Maria — 417

Markowski Andrzej — 417

Markowski Artur — 422

Markowski Bolestaw — 377

Markowski Rajmund — 221

Maroszek Jozef — 414

Marszal Maciej — 424

Marzec Wiktor — 62,418

Masecovius Christian — 418

Mastowska Ewa — 77

Mastowska Joanna Wanda — 360

Massalski Wtadystaw — 367

Maglankiewicz — 245

Matuszek Angelika — 426

Matuszewski Ignacy — 305

Mecherzynski Karol — 339, 408

Mehlis Christian — 252

Mejor Mieczystaw — 412, 418

Merzbach Samuel Henryk — 174, 225

Merzbach Zygmunt — 225

Méyet Leopold — 305

Mickiewicz Adam — 39, 42, 84, 187, 233,
238,303, 304, 306, 308, 309, 418

Mierzynski Antoni Julian — 125, 144

Mikutowski W1. - 28

Milewski Ignacy Kapica — 128, 129, 131,
303

Milewski Karol — 418

Milowicz Janina — 293

Mitkowski Wladystaw — 122,129, 135, 140,
142,287

Mitosz Czestaw — 419

Miodunka Wiadystaw — 419

Moes Alfred — 65

Moes Christian August — 197,318

Moesowie, réd — 197, 318

Moktowski Kazimierz — 369

Mokrzycka F.— 380

Moraczewski Jedrzej — 419

Moraczewski Lucjan — 46

Morawski Teodor — 320

Mordan Michat — 5,433

Morozowicz Stefan — 240, 241
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Morsztyn Hieronim — 419

Morys-Twarowski Michael — 147, 419

Moscicki Henryk — 419, 426

Motieka Egidijus — 419

Mrajska Jania — 310, 344, 345

Mrajski — 344, 345

Mroczek Antoni — 293

Mroczek Katarzyna — 69

Mrukéwna Julia — 408

Mucante Giovanni Paolo — 419

Muczkowski Jézef — 338

Millerowa — 56, 345, 348, 349, 351, 352,
355,360, 362,374,375

Muszyniska Michalina — 350

N

Naborowski Jan — 396,397

Naborowski Witold — 397, 398, 400

Nahumowicz Izydor — 419

Nalepa Jerzy — 419

Naruszewicz Adam — 419

Narusiene Vaiva — 419

Nawarecki Aleksander — 59, 424

Niemcewicz Julian Ursyn — 154, 419

Niemirowicz-Danczenko Wasilij — 419

Nipanicz Mikolaj — 90, 91

Noskowski Jan — 179

Noskowski Zygmunt — 84, 275, 284, 360,
402

Nowak Zbigniew Jerzy — 418

Nowakowska E. — 28

Nowakowski Edward Zygmunt — 397

Nowodworski Franciszek — 305

Nowolecki Aleksander Konstanty, pseud.
Zygmunt Kolumna — 137,151, 194

Noworolska Barbara — 419

Nowosielski Antoni, zob. Marcinkowski
Antoni Jaksa

Nowowiejski Bogustaw — 415

O
Obsulewicz Beata K. — 420
Ochmarnski Jerzy — 420



Indeks nazwisk

Odrzywolski-Natecz Stawomir — 28, 29,
104,112, 388,390, 391

Odyniec Edward Antoni — 47

Okoniowa Joanna — 420

Okori Jan — 420

Olech Barbara — 50, 421, 423

Oledzki Piotr — 414

Olszynski Marcin — 29, 105, 112, 341, 342

Orda Stanistaw — 387

Orgelbrand Hipolit — 29, 105, 112, 328

Orgelbrand Samuel — 126, 142, 143

Orzeszkowa Eliza — 28, 29, 42, 47, 48, 105,
112,276,297, 420

Ostromecka Elzbieta — 30

Osuchowska Wiktoria — 365

Oz6g Kazimierz — 77

P

Paderewski Ignacy Jan — 344

Paprocki Bartosz — 420

Parandowski Jan — 407

Paszkiewicz Gustaw — 420

Patro-Kucab Magdalena — 420

Pauli Zegota,wiasc. Ignacy Pauli — 420

Pawinski Adolf — 29, 73, 74, 105, 112, 173,
213, 233, 236, 300, 301, 330, 420

Pawlicki Piotr Pawet — 350

Pawtowska Anita — 71

Pawtowska M. — 320, 343

Pawtowska Sabina — 343, 359

Pawtowski Ludwik — 183

Pawtowski Wactaw — 359

Pelc Janusz — 412

Peplowski Adolf — 305

Petruszewicz Antoni — 230

Piasecki Pawet — 128

Piechota Dariusz — 5, 433

Pieradzka Krystyna — 408

Pietkiewicz Antoni, pseud. Adam Plug — 47,
48, 105-106, 175, 183, 215, 270, 287,
313,402

Pietkiewicz Zenon — 417

Pilichiewicz Kamil K. - 5, 40, 420, 434

Pilinski Adam — 163

Piotr z Dusburga — 421

Piotr z Gonigdza — 421

Piotrowiak Mitosz — 424

Piotruszewscy — 298

Pisarek Walery — 421

Piwnicka Julia — 208, 245

Ptug Adam, zob. Pietkiewicz Antoni

Pociecha Wiadystaw — 421

Podczaszyriska Jadwiga — 194, 195

Podczaszyriski Bolestaw Pawel — 106, 195,
247

Pol Wincenty — 47, 83,124, 139, 421

Poliszczuk Jarostaw — 4

Potubiniscy, r6d — 360

Polujariski Aleksander — 421

Poniatowski Stanistaw August, krél Polski —
167,226

Poplawscy, rodzina — 377

Poptawska Kazia — 377

Poptawski Tomasz — 414

Popowska-Taborska Hanna — 426

Potocka Wtodzimierzowa — 169

Potocki Franciszek Piotr — 128,129, 303

Potocki Leon — 421

Potocki Tomasz — 421

Potocki Wactaw — 421

Powidaj Ludwik — 106, 135, 140

Preiss Jan Aleksander — 155,182,183

Preiss Jozef — 182,242

Prészyniski Konrad — 228

Prus Bolestaw — 25,47, 59, 186

Przezdziecki Aleksander Narcyz — 251, 252,
408

Przyborowski Jézef — 159, 197, 214, 215,
251,252

Przybystawski Wladystaw — 25, 29, 72, 75,
106, 112, 188, 189, 194, 199, 204

Przytuski Jakub — 421

Pulascy, rodzina — 165, 166, 168, 169

Putaska Anna — 166

Putaska z Zieliniskich Marianna — 166-168

Putaski Antoni — 169

467



Indeks nazwisk

Putaski Jézef — 167
Putaski Kazimierz — 166-169
Pycz Teofil - 372

R

Rabski Wtadystaw — 345

Rachuba Andrzej — 421

Rachwat Maria — 71

Radziminski-Luba Zygmunt Feliks — 177,
249,250

Ramotowski Jerzy — 136, 421

Rapaille Gilbert C. — 421

Rawicz-Witanowski Michat — 421

Rederowa Danuta — 145,421

Rembiszewska Dorota K. — 20, 25, 29, 30,
113

Rodziewiczéwna Maria — 47,297

Rogalewski Jacek W. — 414

Rogowski H. — 422

Rolle M. - 28

Romanik Anna — 4, 434

Romankéwna Mieczystawa — 37

Romer Michat — 422

Rospond Stanistaw — 422

Rostworowska Aniela — 325, 327, 365, 378

Rostworowski Aleksander Kalikst Adam —
214,218,319, 345

Rostworowski Roman — 214, 319, 326, 327,
345

Rostworowska z d. Gloger Maria — 214,319,
326,345

Rozmuski Czestaw — 270

Rudnicki A. - 28,29, 112, 366, 367

Rudnicki Szymon — 422

Ruggieri Juliusz — 422

Rulikowski Edward — 422

Rutkowski Marek — 24, 409

Rysiriski Salomon — 422

Ryzow Nikotaj — 174

Rzaczyniski Gabriel — 422

S

Sakalauskiene Vilija — 422
Samojlik Tomasz — 418, 420
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Sarbiewski Maciej Kazimierz — 422

Sawaniewska-Mochowa Zofia — 422

Schiekopp Julius — 422

Schmager Gustaw — 176, 422

Schmitt Henryk — 127

Semkowicz-Zarembina Wanda — 408

Serejski Marian Henryk — 422

Siarkowski Wtadystaw — 422

Siciriska Katarzyna — 74

Siedlecki Michat — 4, 5,24, 25, 39, 109, 410,
423,428, 434

Siemienski Lucjan — 141, 411

Sieminski — 377

Siemiradzki Henryk — 190

Sienkiewicz Henryk — 28,42, 47, 84, 423

Sievers Jakob Johann — 423

Siwek Pawel — 405

Siwicka Dorota — 59, 424

Skimborowicz Hipolit — 391

Skirmunt Henryk — 386

Skirmunt Roman — 422

Skirmuntt Konstancja — 409, 423

Skowronek Jerzy — 407

Skrukwa Agata — 27,112

Skrzypek Andrzej — 424

Skubalanka Teresa — 77

Skwarczynska Stefania — 70

Smiles Samuel — 39, 423

Smoleriski Whadystaw, pseud. Wladystaw
Grabieriski — 106-107, 180, 181, 269

Snitko I., zob. Herburt-Hejbowicz Stanistaw

Sokotowski — 206, 207,216,219

Sokot Stanistaw — 356

Solak Zbigniew — 423

Spasowicz Wlodzimierz — 263, 330

Spiss Anna — 41, 407

Stachura-Lupa Renata — 57, 423

Stadniccy, rodzina — 381

Staniszewski Andrzej — 407

Starowolski Szymon — 423

Starzenski Adam — 60, 126, 128, 131, 136,
140-142,152, 285

Stawarz Andrzej — 20, 29, 113, 321, 413



Indeks nazwisk

Stecki Henryk — 423

Stecki Jerzy Tadeusz — 423

Stefanowska Zofia — 418

Steibelt Adolf — 280

Stepnik Krzysztof — 426

Stroynowski Walerian — 423

Stryjkowski Maciej — 423

Subocz Jarostaw — 423

Suchecki — 346

Suchodolski Patryk — 4, 5,19-21, 23-25, 39,
50, 111-117, 409-411, 414, 416, 420,
423,435

Sudolski Zbigniew — 421

Supiriski Jézef — 423, 424

Syrokomla Wiadystaw — 422, 424

Syska Henryk — 40, 424

Szafirski Bolestaw — 134, 425

Szafnagel Kazimierz Maksymilian — 249

Szajnocha Karol — 107, 171, 424

Szamryk Konrad — 424

Szaniawski Artur — 378

Szaniawski Jan Klemens — 269

Szaniawski Klemens, adwokat — 98

Szaniawski Klemens, pseud. Junosza — 107,
193,269,378

Szawerna-Dyrszka Anna — 424

Szostakowski Stanistaw — 424

Szpoper Dariusz — 424

Sztachelska Jolanta — 42, 72,145, 424

Szteinbok — 352, 368

Szuch — 221

Szujski Jézef — 47, 107, 127, 130, 146, 224,
229

Szwarc Andrzej — 43,50,57, 412

Szymariska-Jasiniska Malgorzata — 425

Szymonowic Szymon — 425

Szymula Robert — 435

Szyszko-Bohusz Adolf — 28, 29, 108, 112,
372,373

Szyszko, student — 61

S

Sliwiriski — 358

Sliwowski Mariusz — 4

Sniadecki Jedrzej — 425

Sredniawa Bronistaw — 134, 425
Swiderski Faustyn — 46, 47

Swigcicki Andrzej — 425

Swiqtochowski Aleksander — 25, 47, 305

T

Taczanowski Wiadystaw — 425
Talko-Hryncewicz Jézef — 84
Tarnowska Beata — 407

Tarnowski Jan Amor — 425

Tarnowski Stanistaw — 108, 140

Tatur Henryk — 249

Taklowie, r6d — 218

Tokarski, doktor — 395

Tokarski Ryszard — 425

Tolstoj Lew — 425

Téppen Max Pollux — 425

Treichel Irena — 176,422

Trylski Aleksander — 221

Trzecieski Franciszek — 176,177
Trzynadlowski Jan — 70
Turczmanowicz — 143
Turczynowiczowa Maria — 27,112
Turkiewicz Halina — 425

Turkowska Danuta — 408

Turowski Kazimierz Jézef — 425
Tyburski Wlodzimierz — 58, 425

Tyler Stephen A.— 425

Tyszka Kazimierz — 321, 336

Tyszka z d. Poptawska Joanna — 321,336, 365
Tyszkiewicz Eustachy — 28, 46, 47, 425
Tyszkowie, rodzina — 321, 336, 381, 403

U

Ugniewski Piotr — 423

Unger Gracjan — 171

Uwarow Siergiej Siemionowicz — 263

\%

Vileisis Petras — 420
Virchow Rudolf Ludwig — 425

469



Indeks nazwisk

w

Waczynski Jézef — 198, 318, 425

Wagner F. - 418

Walewska z d. Putaska Anna — 166

Wasilewski Leon — 426

Wejtko Wactaw — 262, 263

‘Wesotowski — 267

Wectawowicz Zygmunt — 324

Wegrzyn Iwona — 63,416

Wegrzyniak Anna — 426

Wielhorski Wiadystaw — 426

Wiercieriski Henryk — 73, 364

Wiertlewski Stefan — 80

Wilczewski Waldemar Franciszek — 414

Wilkoniski August — 391

Wistocki Wiadystaw — 399

Wisner Henryk — 426

Wislicki Adam — 47

Wisniewski Jerzy — 83,132

Witkowska Kala — 374, 375,377

Witwicki Stefan — 426

Wojciechowski Pawel — 5,436

Wojno Tadeusz — 366

Wojnowska Elzbieta — 418

Wolff August Robert — 173

Wolfgang Ksawery — 414, 426

Wolter Edward A. (Eduardas Volteris) — 262

Woyno Krystyna — 136, 153, 241, 244

Woynowie, rodzina — 57, 303

Wozniak Kazimierz — 426

Wojcicka Jadwiga — 92

Wojcicka Marta — 5, 426

Wojcicki (Wéycicki) Kazimierz Wtadystaw
~ 20,26, 28,29, 47,108, 112, 126-128,
143,144,162,178,408, 415, 426

Wroriska Jolanta — 426

Wrotnowski Lucjan — 174

‘Wréblewska Violetta — 436

Wiréblewski Ignacy — 28, 29, 63,73, 75, 108-
109, 112, 285, 380, 427

Wréblewski Tadeusz — 24, 29, 64, 109, 112,
379,398

Wrzesniowski August — 426

470

Wyszomirski Stawomir — 421

V4

Zabielski bukasz — 4, 5, 20, 21, 23-37, 39,
57,111-117, 184, 252, 405, 406, 409-
411, 414, 416, 419, 420, 423, 424, 427,
437

Zabietto Maria — 52

Zachariasiewicz Jan Chryzostom — 270, 271

Zaczyniski Marian — 405, 407, 426

Zahorski Tadeusz, ks. — 426

Zakrzewski Patryk — 426

Zaleski J6zef Bohdan — 426

Zamojski — 63

Zamoyscy, r6d — 389

Zamoyski Maurycy Klemens — 381

Zan Tomasz — 426,427

Zaplatalski Jézef — 143, 149

Zargba L. - 71

Zawadzki Jozef — 142

Zawidzka Anna — 28

Zawidzka-Kwiatkowska Magdalena — 21,
30, 112, 233, 234, 238, 248, 251, 277,
285, 286,310, 311, 314, 315, 318, 319,
324,325,327,331, 336, 343, 348, 349,
351, 354, 355, 359, 360, 365, 368, 373,
374,377,380, 382, 384, 386, 394, 403,
427

Zawiliniski Roman — 270

Zawistowiczowa — 387

Zbrowski Marian — 365

Zbylitowski Andrzej — 427

Zbylitowski Piotr — 427

Zdanowicz Aleksander Maria — 156

Zdanski — 266,267

Z.dziechowska Stefania Maria — 324

Zdziechowski Marian — 427

Zgorzelski Czestaw — 39, 418

Zielinscy, rodzina — 167

Zielinski Gustaw — 29, 34,74,109,112, 180

Zieliriski Ignacy — 167

Zielinski Jozef Feliks — 29, 72, 74, 76, 109,
112, 165,169,181



Indeks nazwisk

Zielinski Konrad — 422 7Z

Zielinski Szymon — 167 Zarnowska Anna — 43, 50,57, 412
Zieliniski T. — 28 Zebrowska — 136, 142,147,151, 157
Zienkiewicz Romuald — 123 Zera Karol — 224

Zimnoch Katarzyna - 5, 437 Zmichowska Kornelia — 36, 326, 327
Zinberg Izydor — 89 Zmichowska Narcyza — 36, 37,47, 84, 327
Zontak Wladystaw — 189, 190 Zupar’lski Jan Konstanty — 109, 153, 155, 259
Zynger — 331 Zurkowa Renata — 19,27, 32, 41, 113, 427
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